Zone protégée "Vallée de la Haute-Sire - Bruch/Pont Misére

Projet de réglement grand-ducal déclarant zone protégée d’intérét national
sous forme de réserve naturelle, la zone humide « Vallée de Ja Haute-Sore —
Bruch/Pont Misére » sise sur le territoire des communes de Boulaide et de
Rambrouch

Nous HENRI, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu les articles 39 a 45 de la loi modifiée du 19 janvier 2004 concernant la protection de la
nature et des ressources naturelles;

Vu la décision du Gouvernement en Conseil du 11 mai 2007 relative au plan national
concernant la protection de la nature et ayant trait a sa premiére partie intitulée « Plan d’action
national pour Ja protection de la nature »; YU I'avis du conseil supéricur pour la protection de
la nature et des ressources naturelles; '

Vu Pavis de Ja Chambre d’agriculture;

Vu les avis émis par les conseils communaux de Boulaide et de Rambrouch aprés enquéte
publigue; ,

Vu les observations du commissaire de district a Diekirch;
Vu la fiche financiére;
Notre Conseil d'Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre délégué au Développement durable et des Infrastructures
et de Notre Ministre des Finances, et aprés délibération du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art. 1%, Est déclarée zone protégée d’intérét national sous forme de réserve naturelle, la zone
humide « Vallée de ]la Haute Sire — Bruch/Pont Misere » sise sur le terntoire des communes
de Bouijaide et de Rambrouch.

Art, 2. La réserve naturelle « Vallée de la Haute-Stre - Bruch/Pont Misére » d’une étendue
totale de 1477,38 ha se compose de deux parties:

- lapartie A, d’une étendue de 220,82 ha, formée par les parcelles cadastrales suivantes:

commune de Boulaide, section A de Boulaide

927, 928/605, 928/4640, 929/3184, 929/3688, 929/4641, 932/2042, 1032, 1042/2137,
1095/2154, 1102/2114, 1103/4399, 1103/5219, 1135/4402, 1136, 1137/3296, 1137/3297,
1140/3298, 115073951, 1150/4036, 1150/4037, 1151/5582, 1151/5583, 1167, 1168,
1169/5170, 1169/5171, 1170/5172, 1170/5606, 1170/5647, 1170/5648, 1761/2348,
1761/4597, 1762/2350, 1763/2351, 1763/3303, 1765/2356, 1774/4009, 1774/4987,

Version comgee 24/10/2013 114




Zone protépée "Vallée de la Haute-Sare - Bruch/Pon Misere

1774/4988, 1777/2383, 1777/4833, 1777/4843, 1777/4844, 1777/4989, 1778/2384,
1778/4834, 1778/4845, 1778/4846, 1779/4990, 1780/2387, 1780/2388, 1780/2389,
1780/2390, 1780/2391, 1780/2392, 1780/2393, 1780/2394, 1780/2399, 1780/2400,
178072793, 1780/2794, 1780/2795, 1780/2796, 1780/4169, 1780/4170, 1780/4171,
1780/4172, 1780/4173, 1780/4174, 1780/5226, 1781, 1809/5, 1809/3390, 1809/3391,
1809/3426, 1809/5229, 1810/1205, 1810/1209, 1810/1210, 1810/3904, 1810/3905,
181171216, 1811/3907, 1844/5246, 1857/5247, 1868/5248,

commune de Rambrouch, section AA d’Arsdorf
1113/381, 1118/4745,
commune de Rambrouch, section AB de Bilsdorf

1/982, 2/291, 4, 5, 6, 8/332, 8/1397, 9/333, 10/939, 32/215, 32/1390, 237, 238, 264/5,

264/7, 26418, 26419, 264/676, 264/679, 264/1050, 264/1205, 264/1206, 264/1207,

265/959, 265/1272, 270, 279/436, 281/960, 282/961, 284/115, 287/238, 315/2, 315/1172,

316, 317/1208, 317/1253, 318/1254, 318/1255, 319/1366, 602/1198, 608/518, 614, 615,

616, 617/1380, 620/1381, 623/73, 623/74, 623/132, 623/625, T14/556, 714/926, 714/927.

715/841, 715/1099, 715/1100, 716, 717, 732/1162, 732/1163, 732/1164, 732/1165, ()
732/1166, 732/1167, 733/1024, 733/1025, 740/806,

commune de Rambrouch, section BA de Bigonviile

36/6491, 423/6145, 423/6146, 424, 428, 429/5604, 432/2, 432/5405, 433/6280, 433/6281,
709, 710/1540, 734/1544, 758/6520, 758/6551, 759/3789, 759/5534, 761/5921, 761/6285,
766, 767, 768, 769/1551, 769/1552, 771/3668, 771/3669, 773/1554, 774, 775, 776,
78376287, 823/5670, 827/3713, 827/5195, 828/4715, 828/4716, 828/4717, 828/4718,
829/1567, 829/4719, 830/4571, 830/4572, 831, 832, 833/5159, 834/6014, 860/2,
863/2542, 863/2544, 863/5607, 864, 865/3548, 866/1571, 866/3549, 866/3714, 866/4009,
866/5416, 867/4010, 872/2791, 876/1265, 1455/3488, 1457/2568, 1457/5199, 1457/5545,
1461/4042, 1473/6372, 1581/6379, 1653, 1654, 1655, 1656, 1657/4049, 1806/785,
1806/786, 1806/788, 1855/4051, 1855/4052, 1857/792, 1857/794, 1857/795, 1857/3934,
1857/3935, 1858/6381, 1859, 1860/5433, 1860/5434, 1861, 1862, 1864/4796, 1864/4797,
1865, 1874, 1875/6015, 1875/6016, 1875/6017, 1876/4798, 1876/4799, 1888/4587, 1891,
1892, 1893, 1895/3615, 1913/3616, 1913/5551, 1913/5588, 1913/5589,. 1913/6380,
1916/1790, 1917/6376, 1926/5549, 1927/5550, 1929/4043, 1956, 2142, 2144, 2146, 2147, .
2148/4057, 2149/277, 2149/4058, 2149/5555, 2165/5754, 2172, 2465/356, 2465/357,
2465/5369, 2465/5370, 2469/360, 2480, 2481, 2482/3799, 2488/3627, 2488/3628,
- 2491/5832, 2491/5833, 2670/1906, 2670/3802, 2673/3803, 2673/3805, 2673/4457,
2673/4458, 2673/4459, 2673/4460, 2791, 2793/4618, 2797, 2853/5447, 2854/5446,
2854/5448, 2857/5787, 2857/5788, 3023/1997, 3023/1998, 3023/3499, 3023/3500,
3023/4318, 3023/4319, 3023/4320, 3023/4321, 3038, 3073, 3268/3243, 3269, 3296,
3298/3852, 3301, 3302, 3303, 3305/3853, 3307/3854, 3308/6544, 3310/3855, 3310/5945,
3310/5946, 3310/5947, 3310/5948, 3373, 3377, 3378, 3382, 3383/5575, 3387, 3388,
3389/4190, 3411, 3441, 3442, 3445/2953, 3445/2954, 3446, 3543/3320, 3543/3321,
3543/3323, 3543/4394, 3543/4395, 3543/4824, 13543/4825, 3543/4826, 3543/6364,
3548/3333, 3548/4401, 3548/4402, 3549/832, 3549/833, 3550/4089, 3550/4090, 3552,
355473336, 3557/4648, 3557/4649, 3558/4403, 3560/4404, 3564, 3565/3338, 3565/3339,
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3565/4405, 3565/44006, 3565/4407, 3568/3344, 3568//3345, 3568/3350, 3568/4408,
356874409, 3568/4410, 3572/3351, 3572/3352, 3572/3353, 3573/3354, 3573/3355,
3573/3356, 3573/3357, 3573/3358, 3573/3359, 3573/3360, 3618/6490, 3629/3362,
3629/3364, 3629/3366, 3629/3367, 3629/3368, 3629/4192, 3629/4193, 3629/4827,
3629/4828, 3633/4651, 3635/3249, 3635/3250, 3635/4652, 3636/4413, 3637/4414,
3637/4534, 3637/4535, 3637/4536, 3637/6084, 3646, 3655/2165, 3655/3256, 3655/3257,
3656/3258, 3656/3259, 3656/3260, 3656/3261, 3656/6085, 3656/6088, 3656/6089, 3658,
3661/405, 3661/406, 3661/407, 3662/3427, 3662/3428, 3662/3429, 3664/7, 3664/2696,
366472700, 3664/6507, 3664/6508, 3666/2170, 3668/2177, 369/4246, 3671/4247,
3672/593, 3675, 3675/4416, 3675/4417, 3678, 3680/4197. 3829/5111, 4034/5958,
403574108, 4035/4109, 4035/4110, 4143/3, 4143/3774, 4143/3775, 4144/2300,
414472301, 4145, 4152, 4186/1222, 4186/4208, 4186/4209, 4189/4114, 4189/4115,
4189/4116, 4190/125, 4190/126, 4193, 4193/3534, 4194, 4195, 4196/4117, 4197,
4198/2725, 4199/2327, 4199/4118, 4200/3538, 4200/5389, 4200/5390, 4202, 4204/558]1,
4236, 4237, 4673, 4675/5481, 4688, 4693, 4694, 4695, 4696, 4698, 4699, 4708,
4718/6705, 4718/6706, 4719, 4720, 4721, 4722,

commune de Rambrouch, section BB de Martelinville

. 2770/3228, 2772/1941, 2777/1942, 2788/1943, 2793/2650, 3210/2035, 3211/2036,
3219/2038, 3461/4976, 3461/4977, 3461/4978, 346372956, 3465,

commune de Rambrouch, section PC de Wolwelange

1603, 1604, 1605, 1606, 1607, 1624, 1706, 1709, 1710, 1711, 171172, 1712, 1729,
1730/1806, 1746, 1747, 1748/1460, 1748/1461, 1749/1445, 1750, 1751, 1752, 1753,
175471617, 1755, 1756, 1757/1907, 1758, 1759, 1760, 1761, 1762, 1763, 1764, 1766,
1767, 1768, 1769, 1770, 1773/2551, 1775/2552, 1777, 1778, 1779, 1780, 1781, 1782,
1802, 1803,

commune de Rambrouch, section PD de Rombach-Martelange
1, 2/893, 3/318, 4/203, 4/204, 4/205, 455, 456, 457/95, 557/430, 559/623,
- la partie B, d’une étendue de 1256,56 ha, formée par les parcelles cadastrales suivantes:
. commune de Boulaide, section A de Boulaide

81/4805, 383/2697, 383/2698, 389, 390, 391, 392, 393, 395, 403/3975, 403/5528,
880/1982, 881/4388, 881/4806, 881/4807, 881/487], 881/4872, 881/4934, 881/4935,
882/4873, 883/4874, 885/4047, 887/4309, 910/3143, 911/5050, 915, 920/4926, 923/5061,
926/5062, 929/3183, 930/794, 930/795, 930/801, 930/802, 930/803, 930/804, 930/805,
930/806, 930/2747, 930/3689, 933/41, 933/807, 933/808, 933/809, 933/810, 933/811,
933/812, 933/813, 933/814, 933/815, 933/816, 933/819. 933/822, 933/823, 933/324,
93372750, 933/2751, 933/2959, 933/4136, 933/5216, 957/879, 958, 959, 960/2075,
960/2076, 960/2960, 961/885, 962/886, 962/887, 962/888, 962/3985, 962/3986, 962/4354,
962/4355, 963/4138, 965/440, 965/5217, 968/4392, 969/2961, 969/2962, 969/2963,
969/2964, 970, 971, 973/894, 973/2025, 973/2026, 975/4278, 976/4824, 977/5625,
97715626, 977/5627, 977/5628, 978/5442, 978/5443, 979, 980, 982/4741, 982/5051,
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983/3108, 984/296, 988/3375, 989/2083, 990. 993. 995/4877, 995/4878, 996, 997,
99874279, 998/4280, 1000/4281, 1008/2085, 1008/2086, 1009, 1009/2087, 1009/2091,
1009/2092, 1009/2094, 1009/3459, 1009/3460, 1009/5200, 1009/5201, 1010/904,
1011/53, 1011/905, 1011/906, 1011/907, 101172095, 1011/2096, 1011/2097, 1011/2099,
101172100, 101174140, 1012/2102, 1012/4918, 1013/4919, 1014, 1017/4283, 1018/2103,
1020/2104, 1020/3462, 1023/2106, 1026/3464, 1026/3465, 1026/3466, 1026/4247,
1026/4248, 1026/4249, 1029/4318, 1030/3469, 1030/3470, 1030/4394, 1030/4395,
1033/2113, 1033, 1033/5326, 1033/5327, 1068/3474, 1070/3475, 1071/3476, 1071/3854,
1077/3478, 1077/3479, 1077/3480, 1077/3692, 1077/3693, 1088/4396, 1089/915,
1089/3855, 1089, 1090/3858, 1090/3859, 1090/3861, 1090/3862, 1090/3866, 1090/3867,
1090/3868, 1090/3869, 1090/3870, 1090/3871, 1090/3873, 1090/5629, 1090/5630,
1090/5631, 1090/5632, 1090/5633, 1090/5634, 1090/5635, 1090/5636, 1090/5637,
1090/5638, 1090/5639, 1090/5640, 1090/5641, 1090/5642, 1090/5643, 1090/5644,
1091/2150, 1093/3875, 1093/3876, 1093/3877. 1094/2153, 1097/925, 1097/926,
1097/927, 1098/931, 1098/2155, 1098/2156, 1098/3376, 1098/3377. 1098/4375,
1099/4879, 1101/2, 1101/5301, 1101/5302, 1103/2116, 1104/54, 1104/4728, 1104/5303,
1105/56, 1105/2118, 1105/3585, 1105/3586, 1105/4475. 1105/4476, 1106/5220, 1107,
1108/940, 1109/2119, 1109/2120, 1109/2121, 1109/2122, 1110/944, 1110/945, 1110/946,
1110/947, 1110/948, 1110/949, 1110/950, 1110/951, 1110/952, 1110/953, 1110/954,
1110/955, 1110/956, 1110/957, 1110/958, 1110/2760, 1110/2761, 1111/3378, 1111/4477, .
111174478, 1111/5227, 1111/5222, 1112/5134, 1112/5135, 1113, 1113/3380, 1113/3845,
1113/4400, 111374401, 1114/3990, 1114/4090, 1114/4285, 1115/4480, 1115/448],
1115/4483, 1115/5179, 1116/4484, 1116/4485, 1116/4712, 1117/4955, 1117/4956,
1118/4713, 1119/969, 1123/3629, 1127/4489, 1127/449), 1127/4957, 1129/5483,
1144/4403, 1146/4035, 1147, 1153/4494, 1153/5304, 1154/2165, 1156/5180, 1158/4495,
1159/2768, 115972769, 1160/4084, 1160/4287, 1161/978, 1161/4288, 1162/5645,
1162/5646, 1164/984, 1164/2974, 1164/2975, 1164/3299, 1164/3300, 1164/5029,
1164/5030, 1164/5031, 1164/5032, 1164/5033, 1165/4961, 1232/3698, 1236/2187, 1237,
1239, 124272, 1242/399}, 1242/3992, 1243/2772, 124372773, 1245 1246/4827,
1246/4828, 1249/3993, 1249/3994, 1252/2190, 1275 1276/5355, 1280/3381, 1348/2775,
1348/2776, 1349/4146, 1351/4541, 1352/2199, 1352/4542, 1354/5184, 1355/3712,
1355/3713, 1356/3997, 1357/3998, 1358/2206, 1358/2207, 1359, 1360, 1361, 1363,
1364/4746, 1373/989, 1373/990, 1373/4152, 1373/4153, 1375, 1376/2211, 1376/2212,
1378/4747, 1378/4748, 1379/994, 1379/997, 1379/998, 1379/999, 1379/1000, 1379/1003,
1379/1005, 1379/1006, 1379/3714, 1379/4154, 1379/4749, 1379/4750, 1379/5224, 1393,
1491/4237, 1491/4238, 1491/5356, 154372779, 1543/2780, 1544/5357, 1545, 1547, 1549,
1550/4239, 1556/1014, 1556/1016, 1556/3788, 1556/4729, 1556/4730, 1557/4240, 1558, .
1560, 1561, 1562/4066, 1567, 1568/4830, 1572/4160, 1575, 1581/4407, 1586/4292, 1587,
1591, 1593, 1600/5136, 1602/5137, 1606/2236, 1606/2237, 1608/4293, 1611/5185,
1611/5186, 1614/3246, 1614/3247, 1615, 1616/3898, 1617/4984, 1617/4985, 1617/4986,
1629, 1630, 1631, 1636/2, 1636/3717, 1638, 1640/3302, 1642/2787, 1643, 1646/4151,
1647, 1648, 1649, 1650/4166. 1651, 1655/218, 1655/1035, 1655/1036, 1655/1037,
1655/4337, 1656/1038, 1656/1039, 1656/3001, 1657/1042, 1657/1043, 1657/1044,
1657/1045, 1657/1046, 1658, 1659, 1660/1055, 1660/1056, 1660/1057, 1660/1058,
1660/1059, 1660/5159, 1660/5160, 1661/5225, 1675/4832, 1689/4409, 1689/4410,
1689/4411, 1690/4164, 1713, 1780/2414, 1780/2415, 1780/2416, 1780/2417, 1780/2418,
1780/2419, 1781/2263, 1781/2264, 1781/2265, 1781/2268, 1781/2269, 1781/2274,
1781/2797, 1781/3014, 1781/4181, 1782/2278, 1782/2281, 1782/2282, 1782/2287,
1782/2798, 1782/4299, 1782/5227, 1783/1142, 1783/1149, 1783/4182, 1783/4333,
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1783/4808, 1783/4809, 1783/4966, 1784/3719, 1792/2290, 1792/229), 1793/3195,
179373197, 1793/4183, 1793/4184, 1793/4185, 179375228, 1794/2307, 1795/1169,
1795/1170, 1793/117), 1795/4300, 1795/4301, 1795/4302, 1795/4303, 1796/2316,
1796/3641, 1796/3642, 1797/1183, 1797/Y184, 1797/2329, 1797/2330, 1797/2331,
1797/2332, 1797/2333, 1797/2334, 1797/4176, 1797/4177, 1798/1186, 1798/1187,
1798/1188, 1798/2336, 1798/4178, 1799/3803, 1801/5063, 1801/5239, 1804/1193,
1804/4702, 1804/4703, 1804/5240, 1804/5241, 1805/1196, 1805/2346, 1805/2347,
1807/5048, 1808/1203, 1808/40]11, 1808/4012, 1808/4050, 1808/4051, 1808/4052,
1811/1214, 1811/1215, 1811/1216, 1811/3906, 1811/3907, 1812/5209, 1815/5242,
1817/2815, 1819/1217, 1819/1218, 1819/1221, 1819/1222, 1819/1223, 1819/1224,
1819/5230, 1820/4527, 1820/4528, 1820/4529, 1821/4991, 1821/4992, 1822/81,
182271231, 1822/4093, 1822/4094, 1824/1232, 1825/5244, 1826/1242, 1826/4530,
1826/4531, 1826/5231, 1829/5245, 1830/3157, 1830/3158, 1831/247, 1834/252,
1835/4644, 1837/4645, 1838, 1839, 1840/5233, 1840/5661, 1842/4562, 1842/4563,
1843/1249, 1843/1250, 1843/2816. 1855/3027, 1856/4646, 1856/4647, 1856/4648,
1870/264,

commune de Rambrouch, section AA d’Arsdorf

. 106174363, 1108/5069, 1109/1562. 1118/4745, 1130/4730, 1138/1570, 1139/5005,
1339/5177, 1151/5071, 1154/3656, 1154/5072, 1159/4966, 1159/4967, 1161/4970,
1162/4971, 118072, 1180/2162, 1180/4808, 1182/4975, 1185/4977, 1187/4357,
1192/4978, 123174981, 1398/5070,

commune de Rambrouch, section AB de Bilsdorf

2/328, 2/331, 2/983, 3/204, 8/1397. 9/333, 107208, 10/939, 12. 13, 14, 15/2, 15, 16/744,
21/745, 23, 24, 25, 27/336, 28, 29/210, 32/1391, 35/339, 35/1398, 36, 37, 38, 39, 40, 41,
42/1005, 44, 45, 46, 47, 48, 49/340, 49/341, 50/218, 51, 52/219, 52, 53/343, 54/1122,
55/857, 55/858, 55/1392, S6/1178, 56/1181, 56/1182, S6/1183, 56/1262, S7/1373,
57/1382, 58/1471, 58/1472, 59/1264, 87, 88, 89, 91/1247, 92, 93, 94, 95, 96, 98/950, 99,
100740, 100, 101, 102, 103, 104, 105/1126, 105/1127, 106, 107, 109, 110, 118/1, 119/3,
119/1290, 119/1291, 120/879, 120/880, 121/881, 121/882, 122, 123, 124, 226/1522, 228,
229/1385, 230, 231/954, 233/1386, 233/1523, 235, 238, 239, 240, 240, 241, 242/579,
242/1153, 243/172, 252, 253/1526, 254/413, 254/1271, 254, 257/1399, 260/416, 261/417,
261/418, 261/1400, 262/5, 262/6, 262/7, 262/1076, 262/1077, 262/1379, 263, 264/674,
264/675, 26471527, 266/1186, 266/1187, 269/226, 269/425, 271, 272/426, 272/427
@ 272/1184, 272/1185, 273/684, 273/686, 273/690, 273/692, 273/1377, 274, 275/1550,
27571551, 276/428, 276/429, 276, 277, 277/3, 277/432, 277/644, 278, 278/3, 278/433,
278/645, 284/231, 286/233, 286/897, 286/898, 287/240, 287/241, 287/242, 287/243,
287/437, 287/438, 287/440, 287/797, 287/798, 287/1003, 287/1135, 287/1136, 287/1295,
288/247, 288/1296, 290/248, 290/249, 290/250, 290/251, 290/252, 290/253, 290/254,
294/255, 295, 296, 298/861, 299/441, 300/442, 304/443, 304/444, 305, 307/889, 307/890,
307/1054, 308/1055, 312/261, 312/263, 312/892, 312/893, 313, 320/265, 320/266.
320/1188, 320/1189, 321/267, 3217268, 3217269, 321/270, 321/272, 321/448. 321/449,
321/1401, 321/1402, 322/451, 322/964, 322/965, 322/966, 322/1469, 323/454, 323/967,
323/968, 323/1194, 323/1195, 368/1433, 368/1451, 380/1299, 380/1300, 600. 601/623,
60171085, 602/24, 602/1196, 602/1197, 606/1087. 607/515, 607/1148, 608/516, 608/517.
609/864, 610/521, 611/522, 612/948, 612/949, 613, 618, 619, 623/624, 624/3, 624/523,
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624/524, 624/525, 625/832, 625/833, 625/1063, 626, 627, 628, 630/835, 630/1088,
630/1403, 631/2, 631, 632, 633/1174, 634/109, 634/110, 635/1214, 635/1215, 636, 637.
638/729, 638/730, 639, 640, 649/1279, 65], 652, 653, 654/526, 679/1168, 679/1169,
679/1170, 684/1445, 686/865, 687/2, 688, 689/646, 689/647. 690, 691, 692/734, 692/735,
693, 694, 695, 696/918, 697/919, 697/920, 697/922, 697/923, 697/1000, 697/1001,
701/836, 701/837, 702, 703, 704, 705, 706/583, 706/584, 706/1093, 706/1094, 707/754,
707/1095, 707/1096, 708/1097, 709, 710/813, 712/924. 712/925, 718, 719/1443, 723, 724,
7267929, 726/1415, 727/740, 727/1175, 728, 729, 730, 731/83, 733/1025, 735, 737/867,
737/1149, 737/1150, 738/868, 739/930, 739/931, 740/802, 740/803, 740/804, 740/1101,
740/1102, 742/9, 742/35, 742/201, 742/743, 742/870, 742/1210, 742/1211,

commune de Rambrouch, section BA de Bigonville

285, 288/642, 288/644, 288/6277. 288/6278, 289/6279, 290/3113, 292/5531, 293/5532,
204, 294/2, 295, 296/4153, 297, 299, 301/5968, 400, 403/6517, 404/1363, 404/3118,
406/3656, 406/3657, 409/3658, 410, 412, 413, 416/4157, 424, 425/1172, 425/1173,
426/5533, 435/6282, 435/6283. 436/5667, 436/5668. 437/4892, 439/4263, 672/1,
672/6419, 672/6420, 673/1, 673/2, 673/3, 673/4, 676/1, 679/1366, 679/1517, 680/1518,
680/1526, 680/3389, 680/3392, 680/4288, 680/4289, 680/4908, 680/5413, 680/5744,
680/5745, 680/5746, 680/5747, 680/6421, 680/6422, 684/6423, 684/6424, 688/3605, .
693/1, 696/2, 696/6425, 696/6426, 704/1533, 706, 707/6465, 708/1538, 708/6466, 711,
712/6062, 712/6063, 713/675, 713/2991, 713/2992, 714, 720/4569, 721, 722. 730,
731/5415, 732/1542, 734/1543, 735/5194, 738, 739, 739/4508, 739/4509, 747/2530,
751/4342, 751/4343, 752, 754/2783, 754/2784, 755/4711, 755/4712, 756/4713, 777/3756,
778/6286, T82/3924, 784/4224. 784/4225, 785/6064, 785/6065, 786/2531, 786/2532,
786/2533, 786/5068. 786/6108, 786/6109, 787/5822, 788/5823, 789/4008, 789/6522,
791/1555, 793, 794, 795, 796, 797, 798/4226, 817/4119, 817/4120, 817/4121, 817/4122,
818, 821/1564, 821/4124, 822, 822/2, 822/3, 822/4, 822/5, 822/6, 822/7, 822/8, 822/9,
822/10, 822/11, 822/14, 822/1565, 823/5669, 825, 826/2, 826/4, 826/8, 826/9, 826/10,
826/11, 826/5535, 826/6566, 826, 834/6013, 835, 836, 839/5974, 843/5922, 843/5975,
845/4228, 848/2541, 849, 850, 852, 854, 855/173, 855/174, 856, 858/4162, 858/4163,
859/4164, 860/4869, 860/4870, 866/3549, 866/4009, 876/4011, 876/4012, 876/4013, 878,
881/4014, 969/4917, 972, 1443/2573, 1443/4169, 1443/4170, 1443/4171, 1443/4172,
1451/6366, 1456/3833, 1458/1711, 1458/3834, 1458/3835, 1460/2761, 1460/5610,
1462/781, 1463/782, 1466/2574, 1470/4177, 1470/4178, 1470/5424, 1470/5425,
1470/5426, 1470/6068, 1470/6069, 1472/5429, 1474/245, 1481, 1486/4045, 1489/6373,
1490/6374, 1492/6375, 1495/6377, 1497, 1499/254, 1500/1717, 1502/1718, 1503/1719, .
1511/5546, 1512/2585, 1514/962, 1514/963, 1515/3763, 1520/6571, 1528/4582,
1529/6070, 1529/6071, 1532, 1533, 1534/5980, 1536, 1537/6488, 1537/6489, 1538/257,
154176528, 1543, 1545/4583, 1561, 1562/5366, 1564, 1565, 1566/2, 1566/3, 1566, 1573,
1574/5981, 1576, 1577, 1578, 1579, 1580, 1581/6378, 1582, 1583, 1584/4733, 1585,
1586, 1587, 1588, 1589/4934, 1589/4935, 1589/4936, 1590/4937, 1590/4938, 1592/4939,
1592/4940, 1593/3671, 1593/4941, 1593/4942, 1594/1, 1594/5982, 1594/5983,
1596/1744, 1597, 1598, 1599, 1600, 1602/4181, 1603/2588, 1604/2589, 1605, 1606/4046,
1607/3207, 1608, 1609/3208, 1610, 1612/5201, 1614, 1615, 1618/1745, 1618/1746,
1618/1747, 1621/6529, 1622/4943, 1623/3142, 1623/3143, 1624, 1625/2592, 1625/2593,
1626, 1627/4346, 1627/4347, 1628/1749, 1628/1750, 1628/1751, 1628/1752, 1629/1753,
1629/6530, 1630/6531, 1631/5431. 1634/4735, 1635/2837, 1635/2838, 1636/2839,
1636/2840, 1637/2841, 1637/2842. 1640/2844, 1640/4793, 1640/4794, 1642, 1644/2845,
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1644/2846, 1644/2847, 1645/1756, 1645/3209, 1646/2848, 1646/2849, 1648/2850, 1649,
1650, 1651, 1652/3, 1652/4, 1652/1108, 1658/2602, 1659, 1661, 1663/1761, 1663/3210,
1663/5936, 1664/4584, 1665, 1666, 1667, 1668, 1669, 1670/6741, 1670/6742, 1670/6743,
1671, 1672/968, 1673/4303, 1674/3722, 1674/5909, 1674/5910, 1676/2, 1676/3, 1676/4,
1676, 1678/3613, 1679, 1680, 1681, 1684/4050, 1685/1109, 1685/1110, 1685/1111,
1685/1112, 1685/1113, 1685/1114, 1686, 1687, 1689/4304, 1690, 1691, 1692, 1693,
1697/3521, 1698/3522, 1698/6532, 1699, 1700, 1702/4944, 1703, 1704, 1706, 1707,
1708/6072, 1708/6073, 1709, 1710, 1711, 1712, 1713, 1714, 1716/6074, 1716/6075,
1717, 1718, 1719, 1720, 1720/2, 1721, 1722/1765, 1724/5748, 1724/5749, 1725/4945,
1725/4946, 1726/6, 1726/7, 1726/8, 1726/9, 1726/3614, 1726/4586, 1727/4947,
1727/4948, 1728, 1729, 1730, 1731, 1731/2, 1731/3, 1731/4, 1731/, 1731/6, 173172851,
1731/2852, 1732, 1733, 1734, 1735, 1736, 1737, 1738, 1739, 1740/5208, 1740/6076,
1740/6077, 1741, 1742, 1743, 1744, 1745, 1746, 1747, 1748, 1749/4795, 1750/4369.
1751, 1753, 1754, 1755, 1756/4048, 1759/5937, 1761/3403, 1761/3404, 1762/1766, 1763,
1764, 1767/4949, 1767/4950, 1768, 1769, 1771/1327, 1773/3673, 1773/3674, 1774, 1775,
1777, 1778, 1779, 1780, 1781/1767, 1781/1768, 1782/4240, 1782/4241, 1783, 1784,
1785/4, 1785/5, 1786, 1787, 1788, 1789, 1790, 1792/3067, 1794/1193, 1794/1194,
1794/1195, 1795/3, 1795/4, 1795/5, 179516, 1795/7, 1795/9, 1795/47. 1795/49, 1795/50,
1795/51, 1795/3068, 1795/5209, 1796/1769, 1797/1770, 1798/1771, 1799/1772.
. 1800/1773, 1801/1774, 1802/1775, 1803/1776, 1804/1777, 1804/1778, 1807/5984, 1808,
1810, 1811, 1812, 1814/4305, 1815/5827, 1815/5828, 1815/5829, 1816, 1817, 1818/3144,
1818/3145, 1819, 1820, 1821, 1822, 1823, 1824, 1825, 1826, 1827, 1828, 1829,
1830/4451, 1830/4452, 1832/1781, 1832/1782, 1832/1783, 1832/1784, 1834, 1834/10,
1834/11, 1834/5432, 1834/5985, 1835, 1836, 1838, 1839, 1840/5986, 1842/5367, 1843,
1844, 1845, 1846/2454, 1847/2455, 1848/3211, 1849/2457, 1850/6151, 1850/6152,
1851/3675, 1851/3676, 185173677, 1852/3678, 1853/2462, 1854/2463, 1856/3405, 1863,
1866, 1868, 1869, 1870/5210, 1872, 1873/3009, 1878/4800, 1880/5548, 1883/5162,
1884/4801, 1884/4802, 1885, 1886, 1889, 1890, 1896/4585, 1898, 1899, 1900, 1901/7,
1901/8, 190173212, 1901/4348, 1901/5611, 1902/4737, 1905, 1906, 1907/1789,
1909/4803, 1911, 1930, 1931/1791, 1931/1792, 1932, 1943/262, 1948, 1949, 1950,
1952/4952, 1953/5368, 1954, 1955, 1958/1798, 1958/5552, 1960/3010, 196073011,
1963/3214, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024, 2025/3617, 2027, 2042/4956, 2043/797, 2044,
2045, 2049/266, 2049/6118, 2050, 2051/2453, 2051/3015, 2051/6119, 2052, 2053/6382,
2055/6383, 2057/4374, 2075/1335, 2078/1813, 2082/5987, 2087, 2088, 2089, 2090, 2092,
2093, 2095/4808, 2096/4809, 2098/1816, 2099/800, 2099/802, 2099/803, 2099/1817,
2099/3937, 2099/3938, 2105/4810, 2106, 2107, 2109/3618, 2110, 2111/5439, 2112/5626,
2112/5627, 2112/5628, 2113/5211, 2114/4, 2114/5, 2114/8, 2114/1387, 2114/3796, 2115,
® 2116/4055, 2119/3150, 2122/4182, 2126, 2128/5440, 2130/4307, 2131, 2132, 2133,
2134/4519, 2136/3619, 2139, 2140/3491, 2140/4056, 2148/272, 2148/273, 2150,
2150/1116, 2151/4589, 2152, 2153, 2154, 2156/2859, 2157, 2157/4, 2157/8, 2157/4590,
2157/4591, 2158/5441, 2159/5164, 2162, 2164/3016, 2164/3017, 2164/3018, 2164/3019,
2165/5750, 2165/5751, 2165/5752, 2165/6457, 2165/6458, 2168/280, 2173, 2174/1823,
2174/1824, 2176, 2177, 2178, 2179, 2200/4592, 2200/4593, 2203/4594, 2204, 2205,
2206/2626, 2208/2627, 2210, 2214/4595, 2215/2, 2216/4596, 2216/4597, 2217, 2218,
2219/3, 2219/4, 2219/5, 2219/5214, 2220/3682, 2220/3683, 2221, 2222/5814, 2226,
2228/1205, 2231/6079, 2231/6080, 2231, 2296, 2297/2873, 2297/2874, 2298/1390, 2300,
2405, 2406, 2407, 2408, 2409, 2412/1868, 2413, 2414, 2415, 2417/5830, 2417/5831,
2420/1870, 2420/1871, 2420/6534, 2421/314, 2422, 2423/315, 2424/316, 2426/317,
2427/318, 2430/319, 2430/984, 2430/4071, 2430/4242, 2452, 2454/188), 2454/4376,
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2459/331, 2460/332, 2463/333, 2463/342, 2463/2884, 2463/2885, 2463/4073, 2463/4243,
2465/343, 2465/4072, 2465/4959, 2465/4960, 2465/5442, 2469/360, 2470, 2472/2.
247273, 2472/8, 247219, 2472/3410. 24723411, 2472, 2473/5216, 2476, 2477, 2478,
2479, 2480, 2481, 2482/3799, 2488/3627, 2488/3628, 2491/5832, 2491/5833, 2493/5217.
2495/5218, 2497/5219, 2498/5220, 2500/5834, 2500/5835, 2501, 2503/1888, 2505/5590.
2508/5221, 2509/5222, 2511/5225, 2513/5226, 2541/5591, 2544, 2545/4522, 2547/4523,
2548/5940, 2657/6258. 2657/6259, 2657/6260, 2657/6261, 2666, 2667, 2668, 2669/1905,
2670/3802, 2674/1908, 2675/1909, 2676/6256, 2676/6256, 2676/6257, 2677/6254.
267716255, 2682/6250, 2682/6251, 2683/6252, 2683/6253, 2685, 2686/5295, 2688. 2689,
2737/5385, 273872, 2738/5681, 2739, 2740, 2741, 2742, 2743/5, 2743/6, 274317, 2743/3.
2743/4695, 2743/4742, 2743, 2744/5, 2744/6, 2744/7, 2744/10, 2744/11, 2744/371.
2744/4743, 2744/5298, 2744/5299, 2744/6411, 2746/2, 2747, 2748, 2749, 2750/1927,
275071928, 2756/4077, 2756/4078, 2756/4079, 2756/4612, 2756/4613, 2756/4614,
2756/6535, 2757/1933, 2757/4615, 2757/4616, 2757/4617, 2798, 2799, 2800/6536.
280173152, 2804/3153, 2804/3154, 2805, 2822/5, 2822/7. 2822/9, 2822/4971, 2822/4972.
2823/4622, 2824, 2825/6723, 2826/6724, 2827, 2828/3229. 2829, 2831/3418, 2831/3419,
2831/3420, 2832, 2833, 2834, 2835, 2836, 2837, 2838/1947, 2840/4621, 2843,
2846/4816, 2848/1950, 2848/1951, 2848/1952, 2848/1954, 2848/4619, 2848/4620.
2851/1955, 2851/1956, 2852/1396, 2852/1957, 2852/5445, 2858/5865, 2858/5866, 2859,
2863/4973, 2863/6537, 2865, 2866/2450, 2867/6538, 2870/4626. 2872/4627, 2874/2. o
2874/4628, 2875, 2876, 2877, 2878. 2879, 2880/553. 2880/554, 2880/1344, 2955,
2956/5942, 2960/4631, 296173, 2962/3808, 2964/4315, 2964/5850, 2964/5851, 2965,
2966, 2967, 2968, 2969, 2970/3850, 2971/2908, 2972, 2983, 2983/2922, 2985, 2986,
2988/5989, 2989/3. 2989/4, 2989/5, 2989/1977, 2989/3633, 2989/3943, 2990, 2991/4462.
2992/4463, 2996, 2997/5300, 3001, 3003, 3004, 3005, 3006/2655, 3007, 3008/2656,
3011, 3012, 3013, 3013/1978, 3013/3729, 3013/3730, 3016/1985, 3017/1986, 3018/2.
3018/3, 3019/2659, 3019/2660, 3019/5943, 3020/6115, 3020/6116, 3020/6117.
3021/6540, 3021/6541, 3023/4316, 3023/4317, 3024/1999, 3024/2000, 3024/2001, 3029.
3030, 3031, 3032, 3033/4633, 3035, 3037, 3039, 3040/3022, 3048/3235, 3048/3634,
3052/3079, 3054/4634. 3056/3080, 3057, 3058, 3059, 3062/2002, 3062/2003, 3063, 3067,
3068, 3069, 3070/1290, 3071/3024, 3074/3731, 3077/5568, 3079, 3080, 3081/3081.
3084/2004, 3085, 3087/3810, 3088/200S, 3089/4, 3089/S, 3089/2007, 3089/2008,
3089/4185, 3089/4748, 3090/2011, 3091, 3138/5990, 3145/2936, 3158/5683, 3159/8,
3159/6575, 3160/4468, 3160/4469. 3161, 3162, 3163, 3164, 3165/2, 3165/4682.
3165/4683, 3166/4082, 3168, 3169, 3170/7, 3170/8, 3170/9, 3170/10, 3170/395,
3170/396, 3170/4083, 3170/4640, 3170/4641, 3170/4820, 3170/5387, 3170/6082,
3170/6083, 3171/561, 3171/562, 317172024, 3171/3242. 3171/4642, 3171/4643, ®
317174644, 3172, 3173/5571, 3174/5572, 3181/2028, 3182/2029, 3183, 3184, 3185, 3186,
3189/2, 3189/3, 3189/4, 3189/5, 3189/6, 3189, 3221/6543, 3224, 3224/2, 3225,
3226/5165, 3226/5166, 3227, 3228/5614, 3230, 3231, 3232, 3233, 3234, 3236,
3237/5302, 3239, 3240, 3241, 3242/4382, 3244, 3245/5868, 3246/586, 3246/6432,
3246/6433, 3246/6434, 3247/590, 3248/3423, 3249, 3250, 3251, 3253/5087, 3254/5088,
3266/3301, 3266/3302, 3266/3303, 3266/3304, 3266/3306, 3266/3307, 3266/3308,
3266/3309, 3266/3310, 3266/3311, 3266/3312, 3266/5713, 3266/5714, 3270/2043,
3272/2663, 3273/2664, 3274/3025, 3274/5574, 3275/5615, 3278/3, 3279/2, 3290/4383,
3290/4384, 3290/6360, 3290/6361, 3293, 329372, 3295/2, 3305/2049, 3313/2948,
3313/5949, 3313/5950, 3322, 3323, 3325/5601, 3326, 3327/4388, 3328/4389, 3329/4188.
3338/6127, 3338/6128, 3343/4084, 3344/6545, 3347, 3348, 3349/4821, 3350/4822,
3352/4823, 3353, 3354, 3355/5508, 3356/4085, 3358/4983, 3359, 3360, 3361/2, 3361,
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3362/3, 3362/4, 3362/2062, 3364/4390, 3364/4391, 3365, 3368/3315, 3370, 3371,
3372/4392, 3372/4393, 3374, 3390/2949, 3390/5509, 3391/4753, 3392, 3393/2068,
3395/4754. 3398/2678. 33992679, 3400/2680, 3401/268), 3402/2682, 3403/2683,
3407/6288, 3410/6289, 3411, 3412, 3419/6290, 3419/6291, 3420/6292, 3421/6293,
3422/6294, 3423, 3424, 3426/2091, 3427, 3428, 3429, 3430, 3431, 3432/2092,
3436/5089, 3436/5090, 3437, 3438/3699, 3438/5951, 3438/5952, 3439/3701, 3439/5953,
3439/5954, 3440, 3441, 3442, 3443, 3444/2951, 3444/2952. 3445/2953, 3445/2954, 3446,
3447, 3448/4470, 3448/4471, 3449/4472, 3449/4473, 3450, 3451, 3452, 3453, 3455/3944,
3460/3945, 3469/2095, 3470/2096, 3473/2097, 3474/2098, 3477/2099, 3479, 3480,
3481/2100, 3484/2101, 3484/2102, 3484/2103, 3484/2104, 3485/2105, 3485/2106,
3485/2107, 3485/3245, 3486/2687, 3486/6038, 3486/6039, 3489/3026, 3490, 3491/2111.
3494/2, 3494/2112, 34952113, 3496/2114, 34992115, 349972116, 3500/2117,
3502/5576, 3503/5577, 3504, 3504/6, 3504/7, 3504/2121, 3504/4755, 3504/5303,
3505/5094, 3505/5095, 3506/2123, 3507/2124, 3508/5096, 3508/5097, 3509/5098,
3509/5099, 35102127, 3510/3246, 3510/3247, 3512/4647, 3513, 3514, 3515, 3516, 3517,
3518/2128, 3518/2129, 3518/2130, 3520, 3520/4, 3520/5, 3520/6, 3520/7, 352018,
3520/12, 3520/3640, 3520/3814, 3520/3815, 3521, 352172, 3522/5715, 3522/5716, 3523,
3523/2, 3523/6, 3523/9, 3523/4088, 3523/4191, 3524/6480, 3525/6481. 3526/3316.
3526/3317, 3526/3318, 3526/3319, 3528, 3529, 3530, 3531/2133, 3531/2134, 3534/2137,
® 3535/2136, 3535/3248, 3535/6384, 3535/6385, 3536/2139, 3538/6224, 3539, 3540, 3541,
3544/4399, 3544/6362, 3545/6363, 3546, 3547, 3548/4400, 3559, 3574, 3575, 3576,
3578/4756, 3580, 3608/5103, 3610, 3611/6241, 3611/6242, 3617/6274, 3617/6275.
3618/6490, 3619, 3624/6227, 3624/6482, 3625/6228, 3625/6229, 3626/6230, 3626/6231,
3626/6232, 3626/6233, 3631/3369, 3631/3371, 3631/3372, 3631/3373, 3631/4194,
3631/4195, 3632/6234, 3632/6235, 3634/4653, 3634/4654, 3635/3251, 3635/3252
3636/4411, 3636/4412, 3637/4531, 3637/4532, 3637/4533, 3637/6086, 3637/6087,
3638/2163, 3638/2164, 3640/2695, 3640/5304, 3641, 3642, 3643, 3644, 3645/7, 3645/9,
3645/5108, 3645/6236, 3645/6237, 3645/6238, 3646, 3647, 3648/4655, 3648/5717,
3648/5718, 3648/6239, 3648/6240, 3650, 3653/6272, 3653/6273, 3654/397, 3654/398,
3654/399, 3654/3254, 3654/3255, 3660/3576, 3660/3577, 3660/4757, 3665/4, 3665/7,
3665/8, 3665/61, 3665/1399, 3665/2168, 3665/5616, 3665/5617, 3667/2, 3667/6243,
3667/6244, 3667/6245, 3667/6246, 3667/6247, 3667/6248, 3667/6249, 3679/4474,
3679/4475, 3679/4476, 3679/4477, 3680/4197, 3682/3732, 3683/3733, 3684/4415,
3687/2959, 3688/4478, 3688/4479, 3689/4829, 3691, 3692, 3695/4198, 3696. 3697,
369872, 3698/3, 3698/6, 3698/3088, 3698, 3699, 3700/3770, 3702, 3703, 3704/3734,
3704/3735, 3706, 3707/5646, 3707/5648, 3709, 3710, 3710/5592, 3710/5593, 3710/5647,
3711, 3712, 3713/2, 3713/6129, 3713/6130, 3714, 3716/5618, 3717, 3719, 3720, 3722,
@ 3723, 3724, 3725, 3726/364), 3728, 3729/2186, 3729/2187, 3730, 3731, 3732/5993,
3734, 3735, 3736, 3737, 3738, 3739, 3741/3266, 3741/3529, 3741/3530, 3741/409],
3741/4092, 3741/4661, 3742, 3743, 3744, 3746, 3747, 3748/5994, 3751/4537, 3752,
3754/1294, 3803/6300, 3803/6301, 3804/6302, 3805/6303, 3806/2201, 3806/4666,
3807/6304, 3808/3090, 3808/6305, 3809/3160, 3809/5453, 3809/5454, 3809/5455,
3809/5456, 3809/5457, 3809/5459, 3809/5841, 3809/5842, 3809/5996, 3809/6306,
3809/6416, 3812/6308, 3817, 3818/6307, 3818/6339, 3819/5599, 3820, 3822/6417,
3822/6418, 3824/6469, 3825, 3826, 3827/2206, 3829/14, 3829/15, 3829/16, 3829/17
3820/18, 3829/19, 3829/21, 3829/3092, 3829/3093, 3829/3430, 3829/4094, 3829/4095,
3820/4418, 3829/5111, 3829/5112, 3829/5496, 3829/6092, 3829/6093, 3829/6450,
3829/6470, 3830/2211, 3830/2212, 3830/2213, 3830/4202, 3830/4203, 3830/4539,
3830/4540, 3830/4668, 3832, 3833/3432, 3834, 3835, 3837, 3838, 3839, 3840.
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3841/2216, 3841/2217, 3844/4830, 3845/2220, 3845/2221, 3848/2222, 3849/2223,
3852/3032, 3854/3034, 3854/3433, 3855/4250, 3855/4251, 3856/4252, 3856/4253,
3857/4254, 3858/4255, 3859/2232, 3860/2233, 3861/2234, 3862/2235, 3863/3946,
3864/2237, 3870/3947. 3871/3094, 3871/3095, 3874/2240, 3875, 3876, 3877, 3878/2241,
3879, 3880, 3881/1002, 3883, 3884, 3885, 3886/5578, 3887/2, 3888, 3889/3684,
3889/3685, 3889/3686, 3890/3687, 3891, 3892/21, 3893/5310, 3895/5311, 3896,
3986/3273, 3986/6162, 3987/6351, 3988/6352, 3997, 3998/6000, 4001, 4002, 4003,
4004/4102, 4004/4673, 4004/4674, 4004/4675, 4004/6001, 4005, 4006/5113, 4009/5114,
4011/6040, 4011/6041, 4012/4, 4012/5, 4012/2265, 4012/2266, 4012/2267, 4012/4985,
4012, 401472766, 4014/2767, 401472768, 4014/2769, 4016/S115, 4016/5116, 4018/2712,
4018/2713, 4019,-4020/2269, 402072271, 4020/3773, 4021, 4028/2275, 4029/2276, 4030,
4031, 4032, 4032/2277, 4033, 4033/2278, 4033/2279, 4034/4, 4034/6, 4034/8, 4034/10,
4034/4104, 4034/4106, 4034/5312, 4034/5313, 4034/5838, 4034/5839, 4034/5840,
4034/6002, 4034/6018, 4034/6019, 4034/6163, 4034/6164, 4034/6547, 4034/6548,
4035/4110, 4036/2281, 4038/6626, 4038/6627, 4040/5856, 4041/4988. 4041/5855,
4044/3274, 4045/5388, 4046/2, 4047, 4049, 4065/2967, 4065/2968, 4067, 4068, 4069,
4070/1402, 4073, 4076/4103, 4077/3948, 4078/3949, 4079, 4080, 4081/2, 4081/3863,
4090/5315, 4094, 4118, 4123/5467, 4124, 4126, 4130, 4131, 4132, 4133, 4134/2295,
4136/3474, 4138/4541, 4138/4542, 4142/2719, 4142/5123, 4142/5124, 4148, 4154/3168.
4154/3169, 4154/5579, 4155/3170, 4155/3171, 4156, 4158/5125, 4158/5126, 4165, 4166, o
4167/2306, 4168/2307, 4170/6451, 4177/2314, 4177/2315, 4178/2, 4178/3, 4178/4,
4178/9, 4178/12, 4178/13, 4178/14, 4178/21, 4178/23, 4178/24, 4178/25, 4178/28,
4178/32, 4178/33, 4178/34, 4178/37. 4178/38, 4178/39, 4178/40, 4178/41, 4178/42,
A178/43, 4178/44, 4178/434, 4178/435, 4178/436, 4178/437, 4178/1296, 4178/1297,
4178/3096, 4178/3647, 4178/4205, 4178/4677, 4178/4696, 4178/5470. 4178/5580,
4178/6165, 4178/6166, 4178/6167, 4178/6168, 4178, 4179, 4180, 4181/3503, 4183/3504,
4184, 4185/1220, 4185/4206, 4185/4207, 4185, 4188, 4192/2721, 4193, 4193/8, 4193/9,
4193/2722, 4193/2723, 4193/3533, 4193/4420, 41992316, 4199/2319, 4199/3537,
4206/5582, 4207/5583, 4232/5526, 4234/6007, 4239/4872, 4240/5585, 4242/5318,
4244/5319, 4244/5320, 4244/6552, 4246/2974, 4247, 4248/3648, 4252/3691, 4252/3692,
4256/4127, 4256/4990, 4256/4991, 4256/5129, 4256/5131, 4256/5132, 4256/6020,
4256/6021, 4256/6094, 4256/6095, 4258, 4259/5133, 4259/6022, 4261/5135, 4261/5136,
4263, 4267, 4280/6701, 4281/5140, 4281/6404, 4281/6493, 4300/1, 4301/4485,
4301/4486, 4301/4684. 4301/4685, 4301/4686, 4302, 4303, 4304, 4305, 4305/2, 4305/5,
4305/69, 4305/2357, 4305/5473, 4306/2361, 4307, 4308/4831, 4310/4761; 4312, 4313,
4314/1407, 4316/5586, 4317/4421, 4317/4422, 4318/5474, 4320, 4321, 4322/2364,
4322/4992, 4322/4993, 4323/4994, 4324/4995, 4325, 4326/4, 4326/5, 4326/6, 4326/4875, .
4326/4876, 4328/5321, 4329, 4330, 4331, 4332/4873, 4334/4874, 4335, 4336, 4337/2367,
4340/4423, 4341, 4342/2369, 4342/3543, 4343, 4343/2, 4343/3, 4343/4, 4343/5, 4343/6,
4343/9, 4343/13, 4343/1061, 4343/3099, 4344/2370, 4345, 4346, 4347, 4348/4687, 4350,
4351, 4352, 4353, 4354, 4355, 4356, 4357, 4358, 4359/2, 4359/4487, 4359/4488, 4360,
436072, 4361, 4363/5475, 4367/5322, 4369/5323, 4371, 4372/4, 4372/5, 437209,
4372/4211, 4372, 4373/3, 4373/1152, 4388/6589, 4389/6591, 4394, 4396/6554, 4397,
4399, 4400/4212, 4400/6590, 4403/2373, 4403/2374, 4403/2375, 4404/2376, 4405/1229,
4405/2377, 4406/2, 4406/3, 4406/4, 4406/2378, 4408/6169, 4408/6170, 4409/4326,
4411/2728, 4411/3950, 441272731, 4412/3951, 4413, 4414, 4415, 4416, 4416/3, 4416/6,
4416/7, 4416/2379, 4417/4832, 4417/6555, 4418/4833, 4418/4834, 4419, 4420, 4421,
4422, 4423, 4424, 4427/857, 4427/4543, 4428/859, 4428/4544, 4429, 4430, 4431, 4432,
4434/4688, 4436, 4437, 4438/2380, 4438/2381, 4438/2382, 4438/2383, 4439/238S,
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4439/2386. 4439/2387, 4439/3286, 4442/1231, 4443/1232, 4444, 4445, 4446, 4447, 4448,
4451, 4452/5395, 4453, 4454, 4455/3287, 4455/3288. 4457, 4458/3650, 4460/4111,
4460/4112, 4463/4113, 4464, 4465/6386, 4466/6387, 4466/6388, 4466/6390, 4466/6391,
4466/6392, 4467/4996, 4467/4997, 4468/1409, 4468/4998, 4468/4999. 4468/5000),
4468/5001, 4469/5002, 4469/5003, 4470/5004, 4470/5005, 4471/5006, 4471/5007,
4471/5008, 4471/5009, 4471/6005, 4471/6006, 4472/5013, 4472/5014, 4472/5015,
4472/5016, 4472/5017, 4472/5018, 4473/5019, 4473/5020, 4473/5021, 4473/5022,
4473/5023, 4473/5024, 4473/5025, 4473/5026, 4474, 4475, 447572, 4475/3, 4475/10,
4475/3651, 4475/5587, 4476/4877, 4476/4878, 4476/4879, 4476/4880, 4476/5324,
4478/5027, 4478/5028, 4478/5029, 4478/5030, 4478/5031, 4478/5032, 4478/5033,
4478/5034, 4478/6131, 4478/6132, 4478/6133, 4478/6134, 4478/6135, 4478/6136,
4478/6137, 4478/6138, 4479/5037, 4480/5038, 4481, 4482, 4483, 4484, 4485, 4486/4835,
4488, 4489, 4490, 4491, 4492, 4493, 4494, 4495, 4496, 4497, 4498, 4499/2399
4499/2400, 4500/5039, 4500/5040, 4502/5041, 4504/4216, 4505/4691, 4507, 4508, 4509,
4510, 4511, 4512/4428. 4513, 4515/4489, 4517, 4517/2, 4518/3289, 4519/2402, 4520,
4521, 4522/5476, 4523, 4525, 4526, 4529/4765, 4530, 4531/5042, 4532/5043, 4532/5044,
4533/5045, 4533/5046, 4535/5961, 4536/5048, 4537/3864. 4538/6. 4538/5049,
4538/5050, 4538/5051, 4538/5052, 4538/5053, 4538/5054, 4539/8. 4539/9, 4539/10,

\ 4539/11, 4539/12, 4539/13, 4539/3441, 4539/6556, 4541, 4542, 4543, 4544, 4545/4766,

. 4547, 4549/2405, 4550/3, 4550/4, 4550/5, 4550/6, 4550/11, 4550/75, 4550/76, 4550/2406,
4550/3443, 4550/3544. 4550/3827, 4550/4836, 4550/5478, 4551, 4553/5147, 4553/5148,
455413036, 4555, 4556, 4557, 4558, 4561/2411, 4563/866, 4563/867, 456374547,
4563/4548, 4563/4549, 4563/4550, 4565, 4566/5479, 4567/3291, 4568, 4570/1062, 4571,
4572, 4573, 4575/25, 4576, 4578/2412, 4579/4490, 4579/4491, 4580/2413, 4580/2414,
4581, 4583, 4585, 4586, 4588/5396, 4589, 4590, 4592/5325. 4593, 4594/4693,
4594/4694, 4595/3102, 4595/5167, 4595/5168, 4596/1025, 4597/2415, 4598/6452,
4602/5623, 4603, 4607/4143, 4607/4144, 4611/4145, 4670/2, 4671, 4672, 4675/5481,
4676, 4677, 4678, 4679, 4680/5157, 4680/5158, 4682/5482, 4683, 4684, 4686/5483,
4689, 4690, 4691/5484, 4697/6173, 4697/6174, 4698, 4700, 4701/5485, 4703, 4705/5486,
4706/6702, 4706/6703, 4706/6704, 4709/5487, 4710, 4711, 4712, 4713, 4714, 4715,
4716,4717, 4721, 4723,

commune de Rambrouch, section BB de Martelinville

2759/1935, 2762/1936, 2763/1937, 2765/3415, 2767, 2768/3227, 2770, 2782, 2783/1341,
278713416, 2812/1946, 2812/3417, 2814, 2822/4971, 2822/4972, 2848/1948, 2848/1953,

. 3188/2030, 3188/3421, 3191/3422, 3192/2033, 3199/4973, 3199/4974, 3199/4975,
3217/2037, 322172039, 3223/2040, 3235, 3464,

commune de Rambrouch, section PC de Wolwelange

1605, 1608, 1609, 1610/1610, 1610/1611, 1611, 1612, 1613, 1614, 1615, 1616, 1617,
1618, 1619, 1620, 1621, 1622, 1623, 1625/1704, 1625/1705, 1626, 1627, 1628, 1629,
1630, 1631, 1632, 1633, 1634, 1635, 1636, 1637, 1638, 1639, 1640, 1641, 1642, 1643,
1644, 1645, 1646, 1647, 1648/1442, 1648/1443, 1649/1859, 1649/1860, 1649/1861, 1650,
1651, 1652, 1653, 1654, 1655, 1656, 1657, 1658, 1659, 1660, 1661, 1662, 1663/1947,
1663/1948, 1664, 1665, 1666, 1667, 1668, 1669, 1670/1612, 1670/1613, 1671, 1672,
1673, 1674, 1675, 1676, 1677, 1678, 1679/1614, 1679/16]5, 1680/1839, 1680/1840,
1681, 1682, 1683, 1684, 1685/1848, 1686, 1687, 1688, 1689, 1690, 1691, 1692, 1693,
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1694, 1695, 1696, 1697, 1698, 1699, 1700, 1701, 1702, 1703, 1704, 1705, 1707, 1708,
1713, 1714, 1715/1849, 1716, 1717, 1718, 1719, 1720, 1721, 1722, 1723, 1724, 1725,
1726, 1727, 1728, 1730/1807, 1731, 1732, 1733/2175, 1734, 1735, 1736, 1737, 1738,
173972100, 1740, 1741/2093, 174172094, 1741/2115, 1741/2116, 1741/2120, 1741/2291,
174172404, 174172405, 1741/2444, 1742/2353, 1742/2354, 1742/2445, 1743, 1744,
1745/2176, 1765, 1783, 1784, 1785, 1786, 1787, 1788, 1789, 1790, 1791, 1792, 1793,
1794, 1795, 1796, 1797, 1798, 1799, 1801/1908, 1804/2128, 1804/2129, 1804/2130,
1805/2131, 1805/2132, 1806/1459, 1806/2133, 1806/2134, 1806/2135, 1806/2136,
1806/2137, 1806/2138, 1806/2139, 1807, 1808, 1809, 1810, 1811, 1812, 1813, 1814,
1815/2406, 181572407, 1816/2097, 1816/2098, 1816/2123, 1816/2124, 1816/2125,
181672126, 1816/2446, 1817, 1818, 1819, 1820, 1821, 1822, 1823, 1824, 1825, 1826,
1827, 1828, 1829/1618, 1831, 1832, 1833, 1835/2056, 1835/2057, 1836, 1837/2042,
1838, 1849, 1915, 1916/1523, 1917, 1918, 1919/1524, 1919/1525, 1920/1526, 1920/1527,
1921, 1922,

commune de Rambrouch, section PD de Rombach-Mzﬂelange

457/95. 551/442, 554/622, 556/132.

L.a déhimitation des deux parties (partie A et partie B) est indiquée sur le plan annexé qui fait .
partie intégrante du présent réglement.

Art. 3. Dans la partie A sont interdits:

- les fouilles, les sondages, les travaux de terrassement, notamment Ienlévement de terre
végélale, le déblai, le remblay, Pextraction de matériaux;

- le dépbt de déchets et de matériaux;

- Jes travaux susceptibles de modifier le régime des eaux superficielles ou souterraines tels
que Je drainage, le changement du hit des ruisseaux et le curage, le rejet des eaux usées;

- toute construction incorporée au sol ou non;

- la mise en place d’installations de transport et de communication, de conduites d’énergie,
de liquide ou de gaz, de canalisations ou d’équipements assimilés, a I'exception des
conduites d’eau pour ahmenter les abreuvoirs ; les interventions nécessaires a I'entretien
des installations existantes restent soumises d autorisation préalable du Ministre ayant
dans ses attributions la protection de la nature et des ressources naturelles;

- Pexercice de la chasse;

- V’appatage du gibier; .

- = le changement d’affectation des sols;

- la capture ou la destruction d’animaux sauvages;

- Fenléevement, I’endommagement et la destruction de plantes sauvages, a 'exception de la
lutte mécanique ou thermique contre les espéces visées par les exigences de la

" conditionnalité sur les surfaces agricoles;

- la destruction de biotopes tels que haies, bosquets, arbres solitaires, prairies humides ou
friches;

- la circulation a ’aide de véhicules motorisés en dehors des voies munies d’un revétement
a base de bitume, cette interdiction ne s appliquant pas aux propriétaires des terrains ni a
leurs ayants droit;.

- la circulation a pied, a vélo et & cheval en dehors des sentiers balisés a cet effet, cette
interdiction ne s’appliquant pas aux propniétaires des terrains et a leurs ayants droit;
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- la divagation d’animaux domestiques et la circulation avec chien non tenu en laisse;
'emploi de pesticides et de fertilisants ainsi que le chaulage;
- la plantation de résineux.

Art. 4. Dans la partie B sont interdits:

- les travaux de terrassement, notamment ‘enlévement de terre végétale, le déblai, le
remblai ou ’extraction de matériaux dépassant un volume de 500 m”;

- le dépdt de déchets;

- les travaux susceptibles de modifier le régime des eaux superficielles ou souterraines tels
que le drainage, le changement du lit des ruisseaux et le curage. le rejet des eaux usées;

- toute construction incorporée au sol ou non, a 'exception de constructions de dimensions
réduites sans impact notable sur le paysage qui restent soumises a autorisation du
Ministre;

- la mise en place a des fins privées d'installations de transport et de communication, de
conduites d’énergie, de liquide ou de gaz, de canalisations ou d’équipements assimilés, a
Vexception des conduites d’eau pour alimenter les abreuvoirs, ainsi que des projets de
constructions conformes au présent réglement; les interventions nécessaires a I’entretien
des installations existantes restent soumises a autorisation préalable du Ministre ayant
dans ses attributions la protection de la nature et des ressources naturelles;

- Vinstallation de lignes électriques aériennes;

- la capture ou la destruction d’animaux sauvages;

- I’enlévement, I’endommagement et la destruction de plantes sauvages, a I’exception de la
lutte contre les espéces visées par les exigences de la conditionnalité sur les surfaces
agricoles;

- la circulation a I'aide de véhicules motorisés en dehors des voies munies d’un revétement
en dur, cette interdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains ni a leurs
ayants droit;

- la circulation a pied, a vélo et a cheval en dehors des sentiers balisés a cet effet, cette
interdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains et a leurs ayants droit;

- la divagation d’animaux domestiques;

- lutilisation de boues d*épuration; ’emploi de fertilisants organiques traditionnels est
autorisé.

Art. 5. Dans la partie B, ’emploi de pesticides et d’engrais chimiques est autorisé. Les
modalités, telles que les quantités et les produits sont déterminées dans le cadre d’un plan de
gestion élaboré en éiroite collaboration entre les acteurs concernés des domaines de
I"agriculture, de la gestion de I’eau et de la protection de "environnement naturel, et des
agriculteurs concernés.

Art. 6. Les dispositions énumérées aux articles 3, 4 et 5 ne s'appliquent pas aux mesures
prises dans I'intérét de la conservation et de la gestion de la zone protégée d’intérét national
sous forme de réserve naturelle. Ces mesures sont toutefois soumises a l'autorisation du
Ministre ayant dans ses attributions ]a protection de la nature et des ressources naturelles.

Art. 7. Notre Ministre délégué¢ au Développement durable et aux Infrastructures et Notre
Ministre des Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
réglement qui sera publi¢ au Mémorial.
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Le Ministre délégué au Développement durable et des Infrastructures

Le Ministre des Finances
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Ministére du Développement durable e
v Département de I'Environ
Administration de la nature et

ZONE PROTEG!
BRUCH / PONT - M|

— Partie A



Zone protégée "Vallée de 1a Haute-Stre - Bruch/Pont Misére

Projet de réglement grand-ducal déclarant zone protégée d’intérét national
sous forme de réserve naturelle, la zone humide « Vallée de la Haute-Siire —
Bruch/Pont Misére » sise sur le territoire des communes de Boulaide et de
Rambrouch:

Nous HENRI, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu les articles 4039 a 45 de la loi m__ogi;jfy_@wdu 19 janvier 2004 concernant la protection de
Ja nature et des ressources naturelles;

Mu—Ja—déeision—du—Gouvernement—en—Ceonsetb—du—24—avil—198) relative —au—plan
dlaménagement-parliel-coneernant Fenvironnement-naturel-et-ayant-trait-a-sa-preiniére-partie
mhitulée«Déclaration-dintention-pénérale

Vu la décision du Gouvememem en Consei] du il mai 2007 1'e]ativc au plan nationa]

national pour la protectmn de la nature »;

Vu l'avis du conseill supéneur pour la protection de la nature et des ressources naturelles

Vu I’avis de la Chambre d’agriculture;

Vu les avis émis par les conseils communaux de Boulaide et de Rambrouch apres enquéte
publigue;

Vu les observations du commissaire de district a Diekirch;
Vu la fiche financiere;
Notre Conseil d'Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre de-FEpvironnement-et-de-notre Ministre-du-Trésor-et-du
Budget-_délégué au Développement durable et des Infrastructures et de Notre Ministre des
Finances, et aprés délibération du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art. 1%, Est déclarée zone protégée d’intérét national sous forme de réserve naturelle, la zone
humide « Vallée de la Haute Sare - Bruch/Pont Misére_» sise sur le territoire des communes
de Boulaide et de Rambrouch.

Art. 2. La réserve naturelle « Vallée de la Haute-Slire — Bruch/Pont Misére » d’une étendue
totale de 1477.38 ha se compose de deux parties:

- la partie A, d’une étendue de 220.82 ha, formée par les parcelles cadastrales suivantes:
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commune de Boulaide, section A de Boulaide

927, 928/605, 928/4640, 929/3184, 929/3688, 929/4641, 932/2042, 1032, 1042/2137,
1095/2154, 1102/2114, 1103/4399, 1103/5219, 1135/4402, 1136, 1137/3296, 1137/3297,
1140/3298, 1150/3951, 1150/4036, 1150/4037, 1151/5582, 1151/5583, 1167, 1168,
1169/5170, 1169/5171, 1170/5172, 1170/5606, 1170/5647, 1170/5648, 1761/2348,
1761/4597, 1762/2350, 1763/2351, 1763/3303, 1765/2356, 1774/4009, 1774/4987,
1774/4988, 1777/2383, 1777/4833, 1777/4843, 1777/4844, 1777/4989, 1778/2384,
1778/4834, 1778/4845, 1778/4846, 1779/4990, 1780/2387, 1780/2388, 1780/2389,
1780/2390, 1780/2391, 1780/2392, 1780/2393, 1780/2394, 1780/2399, 178072400,
178072793, 1780/2794, 1780/2795, 1780/2796, 1780/4169, 1780/4170, 1780/4171,
1780/4172, 178074173, 1780/4174, 1780/5226, 1781, 1809/5, 1809/3390, 1809/3391,
1809/3426, 1809/5229, 1810/1205, 1810/1209, 1810/1210, 1810/3904, 1810/3905,
1811/1216, 1811/3907, 1844/5246, 1857/5247, 1868/5248,

commune de Rambrouch, section AA d’Arsdorf
1113/381, 1118/4745, @

commune de Rambrouch, section AB de Bilsdorf

1/982, 2/291, 4, 5, 6, 8/332, 8/1397, 9/333, 10/939, 32/215, 32/1390, 237, 238, 264/5,
264/7, 264/8, 264/9, 264/676, 264/679, 264/1050, 264/1205, 264/1206, 264/1207,
265/959, 265/1272, 270, 279/436, 281/960, 282/961, 284/115, 287/238, 315/2, 315/1172,
316, 317/1208, 317/1253, 318/1254, 318/1255, 319/1366, 602/1198, 608/518, 614, 615,
616, 617/1380, 620/1381, 623/73, 623/74, 623/132, 623/625, 714/556, 714/926, 714/927,
715/841, 715/1099, 715/1100, 716, 717, 732/1162, 732/1163, 732/1164, 732/1165,
732/1166, 732/1167, 733/1024, 733/1025, 740/806,

commune de Rambrouch, section BA de Bigonville

36/6491, 423/6145, 423/6146, 424, 428, 429/5604, 432/2, 432/5405, 433/6280, 433/6281,
709, 710/1540, 734/1544, 758/6520, 758/6551, 759/3789, 759/5534, 761/5921, 761/6285,
766, 767, 768, 769/1551, 769/1552, 771/3668, 771/3669, 773/1554, 774, 775, 776, .
783/6287, 823/5670, 827/3713, 827/5195, 828/4715, 828/4716, 828/4717, 828/4718,
829/1567, 829/4719, 830/4571, 830/4572, 831, 832, 833/5159, 834/6014, 860/2,
863/2542, 863/2544, 863/5607, 864, §65/3548, 866/1571, 866/3549, 866/3714, 866/4009,
866/5416, 867/4010, 872/2791, 876/1265, 1455/3488, 1457/2568, 1457/5199, 1457/5545,
1461/4042, 1473/6372, 1581/6379, 1653, 1654, 1655, 1656, 1657/4049, 1806/785,
1806/786, 1806/788, 1855/4051, 1855/4052, 1857/792, 1857/794, 1857/795, 1857/3934,
1857/3935, 1858/6381, 1859, 1860/5433, 1860/5434, 1861, 1862, 1864/4796, 1864/4797,
1865, 1874, 1875/6015, 1875/6016, 1875/6017, 1876/4798, 1876/4799, 1888/4587, 1891,
1892, 1893, 1895/3615, 1913/3616, 1913/5551, 1913/5588, 1913/5589, 1913/6380,
1916/1790, 1917/6376, 1926/5549, 1927/5550, 1929/4043, 1956, 2142, 2144, 2146, 2147,
2148/4057, 2149/277, 2149/4058, 2149/5555, 2165/5754, 2172, 2465/356, 2465/357,
2465/5369, 2465/5370, 2469/360, 2480, 2481, 2482/3799, 2488/3627, 2488/3628,
249175832, 2491/5833, 2670/19006, 2670/3802, 2673/3803, 2673/3805, 2673/4457,
2673/4458, 2673/4459, 2673/4460, 2791, 2793/4618. 2797, 2853/5447, 2854/5446,
2854/5448, 2857/5787, 2857/5788, 3023/1997, 3023/1998, 3023/3499, 3023/3500,
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3023/4318, 3023/4319, 3023/4320, 3023/4321. 3038, 3073, 3268/3243, 3269, 3296,
3298/3852, 3301, 3302, 3303, 3305/3853, 3307/3854, 3308/6544, 3310/3855, 3310/5945,
3310/5946, 3310/5947, 3310/5948, 3373, 3377, 3378, 3382, 3383/5575, 3387, 3388,
3389/4190, 3411, 3441, 3442, 3445/2953, 3445/2954, 3446, 3543/3320, 3543/3321,
3543/3323, 3543/4394, 3543/4395, 3543/4824, 3543/4825, 3543/4826, 3543/6364,
3548/3333, 3548/4401, 3548/4402, 3549/832, 3549/833, 3550/4089, 3550/4090, 3552,
3554/3336, 3557/4648, 3557/4649, 3558/4403, 3560/4404, 3564, 3565/3338, 3565/3339,
3565/4405, 3565/4406, 3565/4407, 3568/3344, 3568//3345, 3568/3350, 3568/4408,
3568/4409, 3568/4410, 3572/3351, 3572/3352, 3572/3353, 3573/3354, 3573/3355,
3573/3356, 3573/3357, 3573/3358, 3573/3359, 3573/3360, 3618/6490, 3629/3362,
3629/3364, 3629/3366, 3629/3367, 3629/3368; 3629/4192, 3629/4193, 3629/4827,
3629/4828, 3633/4651, 3635/3249, 3635/3250, 3635/4652, 3636/4413, 3637/4414,
3637/4534, 3637/4535, 3637/4536, 3637/6084, 3646, 3655/2165, 3655/3256, 3655/3257.
3656/3258, 3656/3259, 3656/3260, 3656/3261, 3656/6085, 3656/6088, 3656/6089, 3658,
3661/405, 3661/406, 3661/407, 3662/3427, 3662/3428, 3662/3429, 3664/7, 3664/2696.
3664/2700, 3664/6507, 3664/6508, 3666/2170, 3668/2177, 369/4246, 3671/4247,
3672/593, 3675, 3675/4416, 3675/4417, 3678, 3680/4197, 3829/5111, 4034/5958,
4035/4108, 4035/4109, 4035/4110, 4143/3, 4143/3774, 4143/3775, 4144/2300,
4144/2301, 4145, 4152, 4186/1222, 4186/4208, 4186/4209, 4189/4114, 4189/4115,
4189/4116, 4190/125, 4190/126, 4193, 4193/3534, 4194, 4195, 4196/4117, 4197,
4198/2725, 4199/2327, 4199/4118, 4200/3538, 4200/5389, 4200/5390, 4202, 4204/558].
4236, 4237, 4673, 4675/5481, 4688, 4693, 4694, 4695, 4696, 4698, 4699, 4708,
4718/6705, 4718/6706, 4719, 4720, 4721, 4722,

commune de Rambrouch, section BB de Martelinville

2770/3228, 2772/1941, 2777/1942, 2788/1943, 2793/2650, 3210/2035, 3211/2036,
3219/2038, 3461/4976, 3461/4977, 3461/4978, 3463/2956, 3465,

commune de Rambrouch, section PC de Wolwelange

1603, 1604, 1605, 1606, 1607, 1624, 1706, 1709, 1710, 1711, 1711/2, 1712, 1729,
1730/1806, 1746, 1747, 1748/1460, 1748/1461, 1749/1445, 1750, 1751, 1752, 1753,
1754/1617, 1755, 1756, 1757/1907, 1758, 1759, 1760, 1761, 1762, 1763, 1764, 1766,
1767, 1768, 1769, 1770, 1773/2551, 1775/2552, 1777, 1778, 1779, 1780, 1781, 1782,
1802, 1803, :

commune de Rambrouch, section PD de Rombach-Martelange
1, 2/893, 3/318, 4/203, 4/204, 4/205, 455, 456, 457/95, 557/430, 559/623,

la partie B, d’une étendue de 1256.56 ha. formée par les parcelles cadastrales suivantes:

commune de Boulaide, section A de Boulaide

81/4805, 38372697, 383/2698, 389, 390, 391, 392, 393, 395, 403/3975, 403/5528,
880/1982, 881/4388, 881/4806, 881/4807, 881/4871, 881/4872, 881/4934, 881/4935,
882/4873, 883/4874, 885/4047, 887/4309, 910/3143, 911/5050, 915, 920/4926, 923/5061,
926/5062, 929/3183, 930/794, 930/795, 930/801, 930/802, 930/803, 930/804, 930/805,
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930/806, 930/2747, 930/3689, 933/41. 933/807, 933/808, 933/809, 933/810, 933/811,
933/812, 933/813, 933/814, 933/815, 933/816, 933/819. 933/822, 933/823, 933/824,
933/2750, 933/2751, 933/2959, 933/4136, 933/5216, 957/879, 958, 959, 960/2075,
960/2076, 960/2960, 961/885, 962/886, 962/887, 962/888. 962/3985, 962/3986, 962/4354,
962/4355, 963/4138, 965/440, 965/5217, 968/4392, 969/2961. 969/2962, 969/2963,
969/2964, 970, 971, 973/894, 973/2025, 973/2026, 975/4278, 976/4824, 977/5625,
977/5626, 977/5627, 977/5628, 978/5442, 978/5443, 979, 980, 982/4741, 982/505],
983/3108, 984/296, 988/3375, 989/2083, 990, 993, 995/4877, 995/4878, 996, 997.
998/4279, 998/4280, 1000/4281, 1008/2085, 1008/2086, 1009, 1009/2087, 1009/2091,
1009/2092, 1009/2094, 1009/3459, 1009/3460, 1009/5200, 1009/5201, 1010/904,
1011753, 10117905, 1011/906, 1011/907, 1011/2095, 1011/2096, 1011/2097, 1011/2099,
1011/2100, 1011/4140, 1012/2102, 1012/4918, 1013/4919, 1014, 1017/4283, 1018/2103,
1020/2104, 1020/3462, 1023/2106, 1026/3464, 1026/3465, 1026/3466, 1026/4247,
1026/4248, 1026/4249, 1029/4318, 1030/3469, 1030/3470, 1030/4394, 1030/4395,
103172113, 1033, 1033/5326, 1033/5327, 1068/3474, 1070/3475, 1071/3476, 1071/3854,
1077/3478, 1077/3479, 1077/3480, 1077/3692, 1077/3693, 1088/4396, 1089/915,
1089/3855, 1089, 1090/3858, 1090/3859, 1090/3861, 1090/3862, 1090/3866, 1090/3867,
1090/3868, 1090/3869, 1090/3870. 1090/3871, 1090/3873. 1090/5629, 1090/5630, o
1090/5631, 1090/5632, 1090/5633. 1090/5634, 1090/5635, 1090/5636, 1090/5637.
1090/5638. 1090/5639, 1090/5640, 1090/5641, 1090/5642, 1090/5643, 1090/5644.
1091/2150, 1093/3875, 1093/3876, 1093/3877, 1094/2153, 1097/925, 1097/926,
1097/927. 1098/931, 1098/2155, 1098/2156, 1098/3376, 1098/3377, 1098/4375,
1099/4879, 1101/2, 1101/5301, 1101/5302, 1103/2116, 1104/54, 1104/4728. 1104/5303.
1105/56, 1105/2118, 1105/3585, 1105/3586, 1105/4475, 1105/4476, 1106/5220, 1107,
1108/940, 1109/2119, 1109/2120, 1109/2121, 1109/2122, 1110/944, 1110/945, 1110/946,
1110/947, 1110/948, 1110/949, 1110/950, 1110/951, 1110/952, 1110/953, 1110/954,
1110/955, 1110/956, 1110/957, 1110/958, 1110/2760, 1110/2761. 1111/3378, 1111/4477,
111174478, 1111/5221, 1111/5222, 1112/5134, 1112/5135, 1113, 1113/3380, 1113/3845,
1113/4400, 1113/4401, 1114/3990, 1114/4090, 1114/4285, 1115/4480, 1115/4481,
1115/4483, 1115/5179, 1116/4484, 1116/4485, 1116/4712, 1117/4955, 1117/4956,
1118/4713, 1119/969, 1123/3629, 1127/4489, 1127/4491, 1127/4957, 1129/5483,
1144/4403, 1146/4035, 1147, 1153/4494, 1153/5304, 1154/2165, 1156/5180, 1158/4495,
1159/2768, 1159/2769, 1160/4084, 1160/4287, 1161/978, 1161/4288, 1162/5645,
1162/5646, 1164/984, 1164/2974, 1164/2975, 1164/3299. 1164/3300, 1164/5029, ®
1164/5030, 1164/5031, 1164/5032, 1164/5033, 1165/4961, 1232/3698, 1236/2187, 1237,
1239, 1242/2, 1242/3991, 1242/3992, 1243/2772, 1243/2773, 1245 1246/4827,
1246/4828, 1249/3993, 1249/3994, 1252/2190, 1275 1276/5355, 1280/3381, 1348/2775,
1348/2776, 1349/4146, 1351/4541, 1352/2199, 1352/4542, 1354/5184, 1355/3712,
1355/3713, 1356/3997, 1357/3998, 1358/2206, 1358/2207, 1359, 1360, 1361, 1363,
1364/4746, 1373/989, 1373/990, 1373/4152, 1373/4153, 1375, 1376/2211, 1376/2212,
1378/4747, 1378/4748, 1379/994, 1379/997, 1379/998, 1379/999, 1379/1000, 1379/1003,
1379/1005, 1379/1006, 1379/3714, 1379/4154, 1379/4749, 1379/4750, 1379/5224, 1393,
1491/4237, 1491/4238, 1491/5356, 1543/2779, 1543/2780, 1544/5357, 1545, 1547, 1549,
1550/4239, 1556/1014, 1556/1016, 1556/3788, 1556/4729, 1556/4730, 1557/4240, 1558,
1560, 1561, 1562/4066, 1567, 1568/4830, 1572/4160, 1575, 1581/4407, 1586/4292, 1587,
1591, 1593, 1600/5136, 1602/5137. 1606/2236, 1606/2237, 1608/4293, 1611/5185,
1611/5186, 1614/3246, 1614/3247, 1615, 1616/3898, 1617/4984, 1617/4985, 1617/4986,
1629, 1630, 1631, 1636/2, 1636/3717, 1638, 1640/3302, 1642/2787, 1643, 1646/4151,
1647, 1648, 1649, 1650/4166, 1651, 1655/218, 1655/1035, 1655/1036, 1655/1037,
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1655/4337,
1657/1045,
1660/1059,
1689/4411,
1780/2419,
11781/2797,
1782/2798,
1783/4808,
1793/3197,
1795/1170,
1796/3641,
1797/2332,
1798/1188,
1804/4702,
1807/5048,
1811/1214,
1817/2815,
1819/5230,
1822/1231,
1826/4531,
1835/4644,
1843/1249,
1870/264,

1656/1038,
1657/1046,
1660/5159,

178112263,
1781/3014,
1782/4299,
1783/4809,
1793/4183,
1795/1171,
1796/3642,
1797/2333,
1798/2336,
1804/4703,
1808/1203,
1811/1215,
1819/1217,
1820/4527,
1822/4093,
1826/5231,
1837/4645,
1843/1250,

1656/1039,
1658,
1660/5160.

1781/2264,
1781/4181,
1782/5227,
1783/4966,
1793/4184,
1795/4300,
1797/1183,
1797/2334,
1798/4178,
1804/5240,
1808/4011,
181171216,
1819/1218,

1820/4528,
1822/4094,
1829/5245,

1838,

1843/2816,

1659,

1839,
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1656/3001,
1660/1055,
1661/5225,

1781/2265,
1782/2278,
1783/1142,
1784/3719,
1793/4185,
1795/4301,
1797/1184,
1797/4176,
1799/3803,
1804/5241,
1808/4012,
1811/3906,
1819/1221,
1820/4529,
1824/1232,
1830/3157,
1840/5233,
1855/3027,

commune de Rambrouch, section AA d’Arsdorf

1061/4363,
1139/5177,
1162/4971,

1108/5069,
1151/5071,
1180/2,

1180/2162,

1109/1562,
1154/3656,

1192/4978, 1231/4981, 1398/5070,

commune de Rambrouch, section AB de Bilsdorf

1118/4745,
1154/5072,

1180/4808,

1657/1042,
1660/1056,
1675/4832,

1781/2268,
1782/2281,
1783/1149,
1792/2290,
1793/5228,
1795/4302,
1797/2329,
1797/4177,
1801/5063,
1805/1196,
1808/4050,
1811/3907,
1819/1222,
1821/4991,
1825/5244,
1830/3158,

1657/1043,
1660/1057,
1689/4409,

1690/4164, 1713, 1780/2414, 1780/2415, 1780/2416, 1780/2417,

178172269,
1782/2282,
1783/4182,
1792/2291,
1794/2307,
1795/4303,
1797/2330,
1798/1186,
1801/5239,
1805/2346,
180874051,
1812/5209,
1819/1223,

1821/4992,

1826/1242,
1831/247,

1657/1044,
1660/1058,
1689/4410,
1780/2418,
1781/2274,
1782/2287,
1783/4333,
1793/3195,
1795/1169,
1796/2316,
1797/2331,
1798/1187,
1804/1193,
1805/2347,
1808/4052,
1815/5242,
1819/1224,
1822/81,
1826/4530,
1834/252,

1840/5661, 1842/4562; 1842/4563,

1856/4646,

1856/4647,

1856/4648,

1130/4730, 1138/1570, 1139/5003,

1159/4966,

1182/4975,

1159/4967,

1185/4977,

1161/4970,
1187/4357,

2/328, 2/331, 2/983, 3/204, 8/1397, 9/333, 10/208, 10/939, 12, 13, 14, 15/2, 15, 16/744,
21/745, 23, 24, 25, 27/336, 28, 29/210, 32/1391, 35/339, 35/1398, 36, 37, 38, 39, 40, 41,
4271005, 44, 45, 46, 47, 48, 49/340, 49/341, 50/218, 51, 52/219, 52, 53/343, 54/1122,
55/857, 55/858, 55/1392, 56/1178, 56/1181, 56/1182, 56/1183, 56/1262, 57/1373,
57/1382, 58/1471, 58/1472, 59/1264, 87, 88, 89, 91/1247, 92, 93, 94, 95, 96, 98/950, 99,
100/40, 100, 101, 102, 103, 104, 105/1126, 105/1127, 106, 107, 109, 110, 118/1, 119/3,
119/1290, 119/1291, 120/879, 120/880, 121/881, 121/882, 122, 123, 124, 226/1522, 228,
229/1385, 230, 231/954, 233/1386, 233/1523, 235, 238, 239, 240, 240, 241, 242/579,
242/1153, 243/172, 252, 25371526, 254/413, 254/1271, 254, 257/1399, 260/416, 261/417,
261/418, 261/1400, 262/5, 262/6, 262/7, 262/1076, 262/1077, 262/1379, 263, 264/674,
264/675, 264/1527, 266/1186, 266/1187, 269/226, 269/425, 271, 272/426, 272/427,
272/1184, 272/1185, 273/684, 273/686, 273/690, 273/692, 273/1377, 274, 275/1550,
275/1551, 276/428, 276/429, 276, 277, 277/3, 277/432, 277/644, 278, 278/3, 278/433,
278/645, 284/231, 286/233, 286/897, 286/898, 287/240, 287/241, 287/242, 287/243,
287/437, 287/438, 287/440, 287/797, 287/798, 287/1003, 287/1135, 287/1136, 287/1295,
288/247, 288/1296, 290/248, 290/249, 290/250, 290/251, 290/252, 290/253, 290/254,
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2947255, 295, 296, 298/861, 299/441, 300/442, 304/443, 304/444, 305, 307/889, 307/890,
307/1054, 308/1055, 312/261, 312/263, 312/892, 312/893, 313, 320/265, 320/266,
320/1188, 320/1189, 321/267, 321/268, 321/269, 321/270, 321/272, 321/448, 321/449,
32171401, 321/1402, 322/451, 322/964, 322/965, 322/966, 322/1469, 323/454, 323/967,
323/968, 323/1194, 323/1195, 368/1433, 368/1451, 380/1299, 380/1300, 600, 601/623,
601/1085, 602/24, 602/1196, 602/1197, 606/1087, 607/515, 607/1148, 608/516, 608/517,
609/864, 610/521, 611/522, 612/948, 612/949, 613, 618, 619, 623/624, 624/3, 624/523,
624/524, 624/525, 625/832, 625/833, 625/1063, 626, 627, 628, 630/835, 630/1088,
630/1403, 631/2, 631, 632, 633/1174, 634/109, 634/110, 635/1214, 635/1215, 636, 637,
638/729. 638/730, 639, 640, 649/1279, 651, 652, 653, 654/526, 679/1168, 679/1169,
679/1170, 684/1445, 686/865, 687/2, 688, 689/646, 689/647, 690, 691, 692/734, 692/735,
693, 694, 695, 696/918, 697/919, 697/920, 697/922, 697/923, 697/1000, 697/1001,
701/836, 701/837, 702, 703, 704, 705, 706/583, 706/584, 706/1093, 706/1094, 707/754,
707/1095, 707/1096, 708/1097, 709, 710/813, 712/924, 712/925, 718, 719/1443, 723, 724,
726/929, 726/1415, 727/740, 727/1175, 728, 729, 730, 731/83, 733/1025, 735, 737/867,
737/1149, 737/1150, 738/868, 739/930, 739/931, 740/802, 740/803, 740/804, 740/1101,
740/1102, 742/9,742/35, 742/201, 742/743, 742/870, 742/1210, 742/1211,

commune de Rambrouch, section BA de Bigonville

285, 288/642, 288/644, 288/6277, 288/6278, 289/6279, 290/3113, 292/5531, 293/5532,
294, 294/2, 295, 296/4153, 297, 299, 301/5968, 400, 403/6517, 404/1363, 404/3118,
406/3656, 406/3657, 409/3658, 410, 412, 413, 416/4157, 424, 425/1172, 425/1173,
426/5533, 435/6282, 435/6283, 436/5667, 436/5668, 437/4892, 439/4263, 672/1,
672/6419, 672/6420, 673/1, 673/2, 673/3, 673/4, 676/1, 679/1366, 679/1517, 680/1518,
680/1526, 680/3389, 680/3392, 680/4288, 680/4289, 680/4908, 680/5413, 680/5744,
680/5745, 680/5746, 680/5747, 680/6421, 680/6422, 684/6423, 684/6424, 688/3605,
693/1, 696/2, 696/6425, 696/6426, 704/1533, 706, 707/6465, 708/1538, 708/6466, 711,
712/6062, 712/6063, 713/675, 713/2991, 713/2992, 714, 720/4569, 721, 722, 730,
731/5415, 732/1542, 734/1543, 735/5194, 738, 739, 739/4508, 739/4509, 747/2530,
751/4342, 751/4343, 752, 754/2783, 754/2784, 755/4711, 755/4712, 756/4713, T77/3756,
778/6286, 782/3924, 784/4224, 784/4225, 785/6064, 785/6065, 786/2531, 786/2532,
78672533, 786/5068, 786/6108, 786/6109, 787/5822, 788/5823, 789/4008, 789/6522,
791/1555, 793, 794, 795, 796, 797, 798/4226, 817/4119, 817/4120, 817/4121, 817/4122, .
818, 821/1564, 821/4124, 822, 822/2, 822/3, 822/4, 822/5, 822/6, 822/7, 822/8, 822/9,
822/10, 822/11, 822/14, 822/1565, 823/5669, 825, 826/2, 826/4, 826/8, 826/9, 826/10,
826/11, 826/5535, 826/6566, 826, 834/6013, 835, 836, 839/5974, 843/5922, 843/5975,
845/4228, 848/2541, 849, 850, 852, 854, 855/173, 855/174, 856, 858/4162, 858/4163,
859/4164, 860/4869, 860/4870, 866/3549, 866/4009, 876/4011, 876/4012, 876/4013, 878,
881/4014, 969/4917, 972, 1443/2573, 1443/4169, 1443/4170, 1443/4171, 1443/4172,
1451/6366, 1456/3833, 1458/1711, 1458/3834, 1458/3835, 1460/2761, 1460/5610,
1462/781, 1463/782, 1466/2574, 1470/4177, 1470/4178, 1470/5424, 1470/5425,
1470/5426, 1470/6068, 1470/6069, 1472/5429, 1474/245, 1481, 1486/4045, 1489/6373,
1490/6374, 1492/6375, 1495/6377, 1497, 1499/254, 1500/1717, 1502/1718, 150371719,
1511/5546, 1512/2585, 1514/962, 1514/963, 1515/3763, 1520/6571, 1528/4582,
152976070, 1529/6071, 1532, 1533, 1534/5980. 1536, 1537/6488, 1537/6489, 1538/257,
1541/6528, 1543, 1545/4583, 1561, 1562/5366, 1564, 1565, 1566/2, 1566/3, 1566, 1573,
1574/5981, 1576, 1577, 1578, 1579, 1580, 1581/6378, 1582, 1583, 1584/4733, 1585,
1586, 1587, 1588, 1589/4934, 1589/4935, 1589/4936, 1590/4937, 1590/4938, 1592/4939,
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1592/4940, 1593/3671, 1593/4941, 1593/4942, 1594/1, 1594/5982, 1594/5983,
1596/1744, 1597, 1598, 1599, 1600, 1602/4181, 1603/2588, 1604/2589, 1605, 1606/4046,
1607/3207, 1608, 1609/3208, 1610, 1612/5201, 1614, 1615, 1618/1745, 1618/1746,
1618/1747, 1621/6529, 1622/4943, 1623/3142, 1623/3143, 1624, 1625/2592, 1625/2593,
1626, 1627/4346, 1627/4347, 1628/1749, 1628/1750, 1628/1751, 1628/1752, 1629/1753,
1629/6530, 1630/6531, 163175431, 1634/4735, 1635/2837, 1635/2838, 1636/2839,
1636/2840, 1637/2841, 1637/2842, 1640/2844, 1640/4793, 1640/4794, 1642, 1644/2845,
164472846, 1644/2847, 1645/1756, 1645/3209, 1646/2848, 1646/2849, 1648/2850, 1649,
1650, 1651, 1652/3, 1652/4, 1652/1108, 1658/2602, 1659, 1661, 1663/1761, 1663/3210,
1663/5936, 1664/4584, 1665, 1666, 1667, 1668, 1669, 1670/6741, 1670/6742, 1670/6743,
1671, 1672/968, 1673/4303, 1674/3722, 1674/5909, 1674/5910, 1676/2, 1676/3, 1676/4,
1676, 1678/3613, 1679, 1680, 1681, 1684/4050, 1685/1109, 1685/1110, 1685/1111,
1685/1112, 1685/1113, 1685/1114, 1686, 1687, 1689/4304, 1690, 1691, 1692, 1693,
1697/3521, 1698/3522, 1698/6532, 1699, 1700, 1702/4944, 1703, 1704, 1706, 1707,
1708/6072, 1708/6073, 1709, 1710, 1711, 1712, 1713, 1714, 1716/6074, 1716/6075,
1717, 1718, 1719, 1720, 1720/2, 1721, 1722/1765, 1724/5748, 1724/5749, 1725/4945,
1725/4946, 1726/6, 1726/7, 1726/8, 1726/9, 1726/3614, 1726/4586, 1727/4947,
. 1727/4948, 1728, 1729, 1730, 1731, 1731/2, 1731/3, 1731/4, 1731/5, 1731/6, 1731/2851,
1731/2852, 1732, 1733, 1734, 1735, 1736, 1737, 1738, 1739, 1740/5208, 1740/6076,
1740/6077, 1741, 1742, 1743, 1744, 1745, 1746, 1747, 1748, 1749/4795, 1750/4369,
1751, 1753, 1754, 1755, 1756/4048, 1759/5937, 1761/3403, 1761/3404, 1762/1766, 1763,
1764, 1767/4949, 1767/4950, 1768, 1769, 1771/1327, 1773/3673, 1773/3674, 1774, 1775,
Y777, 1778, 1779, 1780, 1781/1767, 1781/1768, 1782/4240, 1782/4241, 1783, 1784,
178574, 178575, 1786, 1787, 1788, 1789, 1790, 1792/3067, 1794/1193, 1794/1194,
1794/1195, 1795/3, 1795/4, 1795/5, 1795/6, 1795/7, 1795/9, 1795/47, 1795/49, 1795/50,
1795/51, 1795/3068, 1795/5209, 1796/1769, 1797/1770, 1798/1771, 1799/1772,
1800/1773, 1801/1774, 1802/1775, 1803/1776, 1804/1777, 1804/1778, 1807/5984, 1808,
1810, 1811, 1812, 1814/4305, 1815/5827, 1815/5828, 1815/5829, 1816, 1817, 1818/3144,
1818/3145, 1819, 1820, 1821, 1822, 1823, 1824, 1825, 1826, 1827, 1828, 1829,
1830/4451, 1830/4452, 1832/1781, 1832/1782, 1832/1783, 1832/1784, 1834, 1834/10,
1834/11, 1834/5432, 1834/5985, 1835, 1836, 1838, 1839, 1840/5986, 1842/5367, 1843,
1844, 1845, 1846/2454, 1847/2455, 1848/3211, 1849/2457, 1850/6151, 1850/6152,
1851/3675, 1851/3676, 1851/3677, 1852/3678, 1853/2462, 1854/2463, 1856/3405, 1863,
. 1866, 1868, 1869, 1870/5210, 1872, 1873/3009, 1878/4800, 1880/5548, 1883/5162,
1884/4801, 1884/4802, 1885, 1886, 1889, 1890, 1896/4585, 1898, 1899, 1900, 1901/7,
1901/8, 1901/3212, 1901/4348, 1901/5611, 1902/4737, 1905, 1906, 1907/1789,
190974803, 1911, 1930, 1931/1791, 1931/1792, 1932, 1943/262, 1948, 1949, 1950,
1952/4952, 1953/5368, 1954, 1955, 1958/1798, 1958/5552, 1960/3010, 1960/3011,
1963/3214, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024, 2025/3617, 2027, 2042/4956, 2043/797, 2044,
2045, 2049/266, 2049/6118, 2050, 2051/2453, 2051/3015, 2051/6119, 2052, 2053/6382,
2055/6383, 2057/4374, 2075/1335, 2078/1813, 2082/5987, 2087, 2088, 2089, 2090, 2092,
2093, 2095/4808, 2096/4809, 2098/1816, 2099/800, 2099/802, 2099/803, 2099/1817,
2099/3937, 2099/3938, 2105/4810, 2106, 2107, 2109/3618, 2110, 2111/5439, 2112/5626,
2112/5627,2112/5628, 2113/5211, 2114/4, 2114/5, 2114/8, 2114/1387, 2114/3796, 2115,
2116/4055, 2119/3150, 2122/4)82, 2126, 2128/5440, 2130/4307, 2131, 2132, 2133,
2134/4519, 2136/3619, 2139, 2140/3491, 2140/4056, 2148/272, 2148/273, 2150,
2150/1116, 2151/4589, 2152, 2153, 2154, 2156/2859, 2157, 2157/4, 2157/8, 2157/4590,
2157/4591, 2158/5441, 2159/5164, 2162, 2164/3016, 2164/3017, 2164/3018, 2164/3019,
2165/5750, 2165/5751, 2165/5752, 2165/6457, 2165/6458, 2168/280, 2173, 2174/1823,
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2174/1824, 2176, 2177, 2178, 2179, 2200/4592, 2200/4593, 2203/4594, 2204, 2205,
2206/2626, 2208/2627, 2210, 2214/4595, 2215/2, 2216/4596, 2216/4597, 2217, 2218,
2219/3, 2219/4, 2219/5, 2219/5214, 2220/3682, 2220/3683, 2221, 2222/5814, 2226,
2228/1205, 2231/6079, 2231/6080, 2231, 2296, 2297/2873, 2297/2874, 2298/1390, 2300,
2405, 2406, 2407, 2408, 2409, 2412/1868, 2413, 2414, 2415, 2417/5830, 2417/5831,
2420/1870, 2420/1871, 2420/6534, 24217314, 2422, 24237315, 2424/316, 2426/317,
2427/318, 24307319, 2430/984, 243074071, 2430/4242, 2452, 2454/1881, 2454/4376,
24597331, 2460/332, 2463/333, 2463/342, 2463/2884, 2463/2885, 2463/4073, 2463/4243,
2465/343, 2465/4072, 2465/4959, 2465/4960, 2465/5442, 2469/360, 2470, 2472/2,
2472/3, 2472/8, 2472/9, 2472/3410, 2472/3411, 2472, 2473/5216, 2476, 2477, 2478,
2479, 2480, 2481, 2482/3799, 2488/3627, 2488/3628, 2491/5832, 2491/5833, 2493/5217,
2495/5218, 2497/5219, 2498/5220, 2500/5834, 2500/5835, 2501, 2503/1888, 2505/5590,
2508/5221, 2509/5222, 2511/5225, 2513/5226, 2541/5591, 2544, 2545/4522, 2547/4523,
2548/5940, 2657/6258, 2657/6259, 2657/6260, 2657/6261, 2666, 2667, 2668, 2669/1905,
2670/3802, 2674/1908, 2675/1909, 2676/6256, 2676/6256, 2676/6257, 2677/6254,
2677/6255, 2682/6250, 2682/6251, 2683/6252, 2683/6253, 2685, 2686/5295, 2688, 2689.
2737/5385, 2738/2, 2738/5681, 2739, 2740, 2741, 2742, 2743/5, 2743/6, 2743/7, 2743/8,
2743/4695, 2743/4742, 2743, 2744/5, 2744/6, 2744/7, 2744/10, 2744/11, 2744/371, ®
2744/4743, 2744/5298, 2744/5299. 2744/6411, 2746/2, 2747, 2748, 2749, 2750/1927.
2750/1928, 2756/4077. 2756/4078, 2756/4079, 2756/4612, 2756/4613, 2756/4614,
2756/6535, 2757/1933, 2757/4615, 2757/4616, 2757/4617, 2798, 2799, 2800/6536,
2801/3152, 2804/3153, 2804/3154, 2805, 2822/5, 2822/7, 2822/9, 2822/4971, 2822/4972.
2823/4622, 2824, 2825/6723, 2826/6724, 2827, 2828/3229, 2829, 2831/3418, 2831/3419,
2831/3420, 2832, 2833, 2834, 2835, 2836, 2837, 2838/1947, 2840/4621, 2843,
2846/4816, 2848/1950, 2848/1951, 2848/1952, 2848/1954, 2848/4619, 2848/4620,
2851/1955, 2851/1956, 2852/1396, 2852/1957, 2852/5445, 2858/5865, 2858/5866, 2859,
2863/4973, 2863/6537, 2865. 2866/2450, 2867/6538, 2870/4626, 2872/4627, 2874/2,
2874/4628, 2875, 2876, 2877, 2878, 2879, 2880/553, 2880/554, 2880/1344, 2955,
2956/5942, 2960/4631, 2961/3, 2962/3808, 2964/4315, 2964/5850, 2964/5851, 2965,
2966, 2967, 2968, 2969, 2970/3850, 2971/2908, 2972, 2983, 2983/2922, 2985, 2986,
2988/5989, 298973, 2989/4, 2989/5, 2989/1977, 2989/3633, 2989/3943, 2990, 2991/4462,
2992/4463, 2996, 2997/5300, 3001, 3003, 3004, 3005, 3006/2655, 3007, 3008/2656,
3011, 3012, 3013, 3013/1978. 3013/3729, 3013/3730, 3016/1985, 3017/1986, 3018/2,
3018/3, 3019/2659, 3019/2660, 3019/5943, 3020/6115, 3020/6116, 3020/6117, ®
3021/6540, 3021/6541, 3023/4316, 3023/4317, 3024/1999, 3024/2000, 3024/2001, 3029,
3030, 3031, 3032, 3033/4633, 3035, 3037, 3039, 3040/3022, 3048/3235, 3048/3634,
3052/3079, 3054/4634, 3056/3080, 3057, 3058, 3059, 3062/2002, 3062/2003, 3063, 3067,
3068, 3069, 3070/1290, 3071/3024, 3074/3731, 3077/5568, 3079, 3080, 3081/3081,
3084/2004, 3085, 3087/3810, 3088/2005, 3089/4, 3089/5, 3089/2007, 3089/2008,
3089/4185, 3089/4748, 3090/2011, 3091, 3138/5990, 3145/2936, 3158/5683, 3159/8,
3159/6575, 3160/4468, 3160/4469, 3161, 3162, 3163, 3164, 3165/2, 3165/4682,
3165/4683, 3166/4082, 3168, 3169, 3170/7, 3170/8, 3170/9, 3170/10, 3170/395,
3170/396, 3170/4083, 3170/4640, 3170/4641, 3170/4820, 3170/5387, 3170/6082,
3170/6083, 3171/561, 3171/562, 317172024, 3171/3242, 3171/4642, 3171/4643,
3171/4644, 3172, 3173/5571, 3174/5572, 3181/2028, 3182/2029, 3183, 3184, 3185, 3186,
3189/2, 3189/3, 3189/4, 318975, 3189/6, 3189, 3221/6543, 3224, 3224/2, 3225,
3226/5165, 3226/5166, 3227, 3228/5614, 3230, 3231, 3232, 3233, 3234, 3236,
3237/5302, 3239, 3240, 3241, 3242/4382, 3244, 3245/5868, 3246/586, 3246/6432,
3246/6433, 3246/6434, 3247/590, 3248/3423, 3249, 3250, 3251, 3253/5087, 3254/5088,
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3266/3301, 3266/3302, 3266/3303, 3266/3304, 3266/3306. 3266/3307, 3266/3308,
3266/3309, 3266/3310, 3266/3311, 3266/3312, 3266/5713, 3266/5714, 3270/2043,
3272/2663, 3273/2664, 3274/3025, 3274/5574, 3275/5615, 3278/3, 3279/2, 3290/4383,
3290/4384, 3290/6360, 3290/6361, 3293, 3293/2, 3295/2, 3305/2049, 3313/2948,
3313/5949, 3313/5950, 3322, 3323, 3325/5601, 3326, 3327/4388, 3328/4389, 3329/4188,
3338/6127, 3338/6128, 3343/4084, 3344/6545, 3347, 3348, 3349/4821, 3350/4822,
3352/4823, 3353, 3354, 3355/5508, 3356/4085, 3358/4983, 3359, 3360, 3361/2. 3361,
3362/3, 3362/4, 3362/2062, 3364/4390, 3364/4391, 3365, 3368/3315, 3370, 3371,
3372/4392, 3372/4393, 3374, 3390/2949, 3390/5509, 3391/4753, 3392, 3393/2068,
3395/4754, 3398/2678, 3399/2679. 3400/2680, 3401/2681, 3402/2682, 3403/2683.
3407/6288, 3410/6289, 3411, 3412, 3419/6290, 3419/6291, 3420/6292, 3421/6293,
3422/6294, 3423, 3424, 3426/2091, 3427, 3428, 3429, 3430, 3431, 3432/2092,
3436/5089, 3436/5090, 3437, 3438/3699, 3438/5951, 3438/5952, 3439/3701, 3439/5953,
3439/5954, 3440, 3441, 3442, 3443, 3444/2951, 3444/2952, 3445/2953, 3445/2954, 3446,
3447, 3448/4470, 3448/4471, 3449/4472, 3449/4473, 3450, 3451, 3452, 3453, 3455/3944,
3460/3945, 3469/2095, 3470/2096, 3473/2097, 3474/2098, 3477/2099, 3479, 3480,
3481/2100, 3484/2101, 3484/2102. 3484/2103, 3484/2104, 3485/2105, 3485/2106,
(] 3485/2107, 3485/3245, 3486/2687, 3486/6038, 3486/6039, 3489/3026, 3490, 3491/2111,
3494/2, 3494/2112, 3495/2113, 3496/2114. 3499/2115, 3499/2116, 3500/2117,
3502/5576, 3503/5577, 3504, 3504/6, 3504/7, 3504/2121, 3504/4755, 3504/5303,
3505/5094, 3505/5095, 3506/2123, 3507/2124, 3508/5096, 3508/5097, 3509/5098,
3509/5099. 3510/2127, 3510/3246, 3510/3247, 3512/4647, 3513, 3514, 3515, 3516, 3517,
3518/2128, 3518/2129, 3518/2130, 3520, 3520/4, 3520/5, 3520/6, 3520/7, 3520/8,
3520/12, 352013640, 3520/3814, 3520/3815, 3521, 3521/2, 3522/5715, 3522/5716, 3523.
3523/2, 3523/6, 3523/9, 3523/4088, 3523/4191, 3524/6480, 3525/6481, 3526/3316,
3526/3317, 3526/3318, 3526/3319, 3528, 3529, 3530, 3531/2133, 3531/2134, 3534/2137,
3535/2136, 3535/3248, 3535/6384, 3535/6385, 3536/2139, 3538/6224, 3539, 3540, 3541,
3544/4399, 3544/6362, 3545/6363, 3546, 3547, 3548/4400, 3559, 3574, 3575, 3576,
3578/4756, 3580, 3608/5103, 3610, 3611/6241, 3611/6242, 3617/6274, 3617/6275,
3618/6490, 3619, 3624/6227, 3624/6482, 3625/6228, 3625/6229, 3626/6230, 3626/6231,
3626/6232, 3626/6233, 3631/3369, 3631/3371, 3631/3372, 3631/3373, 3631/4194,
363174195, 3632/6234, 3632/6235, 3634/4653, 3634/4654, 3635/3251, 3635/3252,
3636/4411, 3636/4412, 3637/4531, 3637/4532, 3637/4533, 3637/6086, 3637/6087,
® 3638/2163, 3638/2164, 3640/2695, 3640/5304, 3641, 3642, 3643, 3644, 3645/7, 3645/9,
3645/5108, 3645/6236, 3645/6237, 3645/6238, 3646, 3647, 3648/4655, 3648/5717,
3648/5718, 3648/6239, 3648/6240, 3650, 3653/6272, 3653/6273, 3654/397, 3654/398,
3654/399, 3654/3254, 365413255, 366013576, 3660/3577, 3660/4757, 3665/4, 3665/,
3665/8, 3665/61, 3665/1399, 3665/2168, 3665/5616, 3665/5617. 366712, 3667/6243,
3667/6244, 3667/6245, 3667/6246, 3667/6247, 3667/6248, 3667/6249, 3679/4474,
3679/4475, 3679/4476, 3679/4477, 3680/4197, 3682/3732, 3683/3733, 3684/4415,
3687/2959, 3688/4478, 3688/4479, 3689/4829, 3691, 3692, 3695/4198, 3696, 3697,
3698/2, 3698/3, 3698/6, 3698/3088, 3698, 3699, 3700/3770, 3702, 3703, 3704/3734,
3704/3735, 3706, 3707/5646, 3707/5648, 3709, 3710, 3710/5592, 3710/5593, 3710/5647,
3711, 3712, 371372, 3713/6129, 3713/6130, 3714, 3716/5618, 3717, 3719, 3720, 3722,
3723, 3724, 3725, 3726/3641, 3728, 3729/2186, 3729/2187, 3730, 3731, 3732/5993,
3734, 3735, 3736, 3737, 3738, 3739, 3741/3266, 3741/3529, 3741/3530, 3741/4091,
3741/4092, 3741/4661, 3742, 3743, 3744, 3746, 3747, 3748/5994, 3751/4537, 3752.
3754/1294, 3803/6300, 3803/6301, 3804/6302, 3805/6303, 3806/2201, 3806/4666,
3807/6304, 3808/3090, 3808/6305, 3809/3160, 3809/5453, 3809/5454, 3809/5455,
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3809/5456, 3809/5457, 3809/5459, 3805/5841, 3809/5842. 3809/5996, 3809/6306,
3809/6416, 3812/6308, 3817, 3818/6307, 3818/6339, 3819/5599, 3820, 3822/6417,
3822/6418, 3824/6469, 3825, 3826, 3827/2206, 3829/14, 3829/15, 3829/16, 3829/17,
3829/18, 3829/19, 3829/21, 3829/3092, 3829/3003, 3829/3430, 3829/4094, 3829/4095,
3829/4418, 3829/5111, 3829/5112, 3829/5496, 3829/6092. 3829/6093, 3829/6450,
3829/6470, 3830/2211, 3830/2212. 3830/2213, 3830/4202, 3830/4203, 3830/4539,
3830/4540, 3830/4668, 3832, 3833/3432, 3834, 3835, 3837, 3838, 3839, 3840,
3841/2216, 3841/2217, 3844/4830, 3845/2220, 3845/2221, 3848/2222, 3849/2223.
3852/3032, 3854/3034, 3854/3433, 3855/4250, 3855/4251, 3856/4252, 3856/4253,
3857/4254, 3858/4255, 3859/2232, 3860/2233, 3861/2234, 3862/2235, 3863/3946,
3864/2237, 3870/3947, 3871/3094, 3871/3095, 3874/2240, 3875, 3876, 3877, 3878/2241,
3879, 3880, 3881/1002, 3883, 3884, 3885, 3886/5578, 3887/2, 3888, 3889/3684,
3889/3685, 3889/3686, 3890/30687, 3891, 3892/21, 3893/5310, 3895/5311, 3896,
3986/3273, 3986/6162, 3987/6351, 3988/6352, 3997, 3998/6000, 4001, 4002, 4003,
4004/4102, 4004/4673, 4004/4674, 4004/4675, 4004/6001, 4005, 4006/5113, 4009/5114,
4011/6040, 4011/6041, 4012/4, 4012/5, 4012/2265, 4012/2266, 4012/2267, 4012/4985,
4012, 4014/2766, 4014/2767, 4014/2768, 4014/2769, 4016/5115, 4016/5116, 4018/2712,
4018/2713, 4019, 4020/2269, 4020/2271, 4020/3773, 4021, 4028/2275, 4029/2276, 4030, .
4031, 4032, 4032/2277, 4033, 4033/2278, 4033/2279, 4034/4, 4034/6, 4034/8, 4034/10,
403474104, 4034/4106, 4034/5312, 4034/5313, 4034/5838, 4034/5839, 4034/5840,
4034/6002, 4034/6018, 4034/6019. 4034/6163, 4034/6164, 4034/6547, 4034/6548,
4035/4110. 4036/2281, 4038/6626, 4038/6627, 404(0/5856, 4041/4988, 4041/5855,
4044/3274, 4045/5388, 4046/2, 4047, 4049, 4065/2967, 4065/2968, 4067, 4068, 4069,
4070/1402, 4073, 4076/4103, 4077/3948, 4078/3949, 4079, 4080, 4081/2, 4081/3863,
4090/5315, 4094, 4118, 4123/5467, 4124, 4126, 4130, 4131, 4132, 4133, 4134/2295,
4136/3474, 4138/4541, 4138/4542, 4142/2719, 4142/5123, 414275124, 4148, 4154/3168,
4154/3169, 4154/5579, 4155/3170, 4155/3171, 4156, 4158/5125, 4158/5126, 4165, 4166,
4167/2306, 4168/2307, 417076451, 4177/2314, 4177/2315, 4178/2, 4178/3, 4178/4,
4178/9, 4178/12, 4178/13, 4178/14, 4178/21, 4178/23, 4178/24, 4178/25, 4178/28,
4178/32, 4178/33, 4178/34, 4178/37, 4178/38, 4178/39, 4178/40, 4178/41, 4178/42,
4178/43, 4178/44, 4178/434, 4178/435, 4178/436, 4178/437, 4178/1296, 4178/1297,
4178/3096, 4178/3647, 4178/4205, 4178/4677, 4178/4696, 4178/5470, 4178/5580,
4178/6165, 4178/6166, 4178/6167, 4178/6168, 4178, 4179, 4180, 4181/3503, 4183/3504,
4184, 4185/1220, 4185/4206, 4185/4207, 4185, 4188, 4192/2721, 4193, 4193/8, 4193/9, .
419372722, 4193/2723, 4193/3533, 4193/4420, 4199/2316, 4199/2319, 4199/3537,
4206/5582, 4207/5583, 4232/5526, 4234/6007, 4239/4872, 4240/5585, 4242/5318,
424475319, 4244/5320, 4244/6552, 4246/2974, 4247, 4248/3648, 4252/3691, 4252/3692,
4256/4127, 4256/4990, 4256/4991, 4256/5129, 4256/5131, 4256/5132, 4256/6020,
4256/6021, 4256/6094, 4256/6095, 4258, 4259/5133, 4259/6022, 4261/5135, 4261/5136,
4263, 4267, 4280/6701, 4281/5140, 4281/6404, 4281/6493, 4300/1, 4301/4485,
4301/4486, 4301/4684, 4301/4685, 4301/4686, 4302, 4303, 4304, 4305, 4305/2, 4305/5,
4305/69, 4305/2357, 4305/5473, 4306/2361, 4307, 4308/4831, 4310/4761, 4312, 4313,
4314/1407, 4316/5586, 4317/4421, 4317/4422, 4318/5474, 4320, 4321, 4322/2364,
4322/4992, 4322/4993, 4323/4994, 4324/4995, 4325, 4326/4, 4326/5, 4326/6, 4326/4875,
4326/4876, 4328/5321, 4329, 4330, 4331, 4332/4873, 4334/4874, 4335, 4336, 4337/2367,
4340/4423, 4341, 4342/2369, 4342/3543, 4343, 4343/2, 4343/3, 4343/4, 4343/5, 4343/6,
4343/9, 4343/13, 4343/1061, 4343/3099, 4344/2370, 4345, 4346, 4347, 4348/4687. 4350,
4351, 4352, 4353, 4354, 4355, 4356, 4357, 4358, 4359/2. 4359/4487, 4359/4488, 4360,
4360/2, 4361, 4363/5475, 4367/5322, 4369/5323, 4371, 4372/4, 4372/5, 4372/9,

3
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4372/4211, 4372, 4373/3, 4373/1152, 4388/6589, 4389/6591, 4394, 4396/6554, 4397,
4399, 4400/4212, 4400/6590, 4403/2373, 4403/2374, 4403/2375, 4404/2376, 4405/1229,
4405/2377, 4406/2, 4406/3, 4406/4, 4406/2378, 4408/6169, 4408/6170, 4409/4326,
4411/2728, 4411/3950, 4412/2731, 4412/3951, 4413, 4414, 4415, 4416, 4416/3, 4416/6,
4416/7. 4416/2379, 4417/4832, 4417/6555. 4418/4833, 4418/4834, 4419, 4420, 4421,
4422, 4423, 4424, 4427/857, 4427/4543, 4428/859, 4428/4544, 4429, 4430, 4431, 4432,
4434/4688, 4436, 4437, 4438/2380, 4438/2381. 4438/2382, 4438/2383, 4439/2385.
4439/2386, 4439/2387, 4439/3286, 4442/1231, 4443/1232, 4444, 4445, 4446, 4447, 4448,
4451, 4452/5395, 4453, 4454, 4455/3287, 4455/3288, 4457, 4458/3650, 4460/4111,
446074112, 4463/41)3, 4464, 4465/6386, 4466/6387, 4466/6388, 4466/6390, 4466/6391,
4466/6392, 4467/4996, 4467/4997, 4468/1409, 4468/4998, 4468/4999, 4468/5000,
4468/5001, 4469/5002, 4469/5003, 4470/5004, 4470/5005, 4471/5006, 4471/5007,
4471/5008, 4471/5009, 4471/6005, 4471/6006, 4472/5013, 4472/5014, 4472/5015,
4472/5016, 4472/5017, 4472/5018, 4473/5019, 4473/5020, 4473/5021, 4473/5022.
4473/5023, 4473/5024, 4473/5025, 4473/5026, 4474, 4475, 4475/2, 4475/3, 4475/10.
4475/3651, 4475/5587, 4476/4877, 4476/4878, 4476/4879, 4476/4880, 4476/5324,
4478/5027, 4478/5028, 4478/5029, 4478/5030, 4478/5031, 4478/5032, 4478/5033,
. 4478/5034, 4478/6131, 4478/6132, 4478/6133, 4478/6134, 4478/6135, 4478/6136,
447816137, 4478/6138, 4479/5037, 4480/5038, 4481, 4482, 4483, 4484, 4485, 4486/4835,
4488, 4489, 4490, 4491, 4492, 4493, 4494, 4495 4496, 4497, 4498, 4499/2399,
4499/2400, 4500/5039, 4500/5040, 4502/5041, 4504/4216, 4505/4691, 4507, 4508, 4509,
4510, 4511, 4512/4428, 4513, 4515/4489, 4517, 4517/2, 4518/3289, 4519/2402, 4520,
4521, 4522/5476, 4523, 4525, 4526, 4529/4765, 4530, 4531/5042, 4532/5043, 4532/5044,
4533/5045, 4533/5046, 4535/5961, 4536/5048, 4537/3864, 4538/6, 4538/5049,
4538/5050, 4538/5051, 4538/5052, 4538/5053, 4538/5054, 4539/8, 4539/9, 4539/10,
4539/11, 4539/12, 4539/13, 4539/3441, 4539/6556, 4541, 4542, 4543, 4544, 4545/4766,
4547, 4549/2405, 4550/3, 455074, 4550/5, 455016, 4550/11, 4550/75, 4550/76, 4550/2406,
4550/3443, 4550/3544, 4550/3827, 4550/4836, 4550/5478, 4551, 4553/5147, 4553/5148,
455473036, 4555, 4556, 4557, 4558, 4561/2411, 4563/866, 4563/867, 4563/4547,
4563/4548, 4563/4549, 4563/4550, 4565, 4566/5479, 4567/3291, 4568, 4570/1062, 4571,
4572, 4573, 4575/25, 4576, 4578/2412, 4579/4490, 4579/4491, 4580/2413, 4580/2414,
4581, 4583, 4585, 4586, 4588/5396, 4589, 4590, 4592/5325, 4593, 4594/4693,
‘ 4594/4694, 4595/3102, 4595/5167, 4595/5168, 4596/1025, 4597/2415, 4598/6452,
® 4602/5623, 4603, 4607/4143, 4607/4144, 4611/4145, 4670/2, 4671, 4672, 4675/5481,
4676, 4677, 4678, 4679, 4680/5157, 4680/5158, 4682/5482, 4683, 4684, 4686/5483,
4689, 4690, 4691/5484, 4697/6173, 4697/6174, 4698, 4700, 4701/5485, 4703, 4705/5486,
4706/6702, 4706/6703, 4706/6704, 4709/5487, 4710, 4711, 4712, 4713, 4714, 4715,
4716, 4717,4721, 4723,

commune de Rambrouch, section BB de Martelinville

2759/1935, 2762/1936, 2763/1937, 2765/3415, 2767, 2768/3227, 2770, 2782, 2783/1341,
2787/3416, 2812/1946, 2812/3417, 2814, 2822/4971, 2822/4972, 2848/1948, 2848/1953,
318872030, 3188/3421, 319173422, 3192/2033, 3199/4973, 3199/4974, 3199/4975,
3217/2037,3221/2039, 322372040, 3235, 3464,

commune de Rambrouch, section PC de Wolwelange
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1605, 1608, 1609, 1610/1610, 1610/1611, 1611, 1612, 1613, 1614, 1615, 1616, 1617,
1618, 1619, 1620, 1621, 1622, 1623, 1625/1704, 1625/1705, 1626, 1627, 1628, 1629.
1630, 1631, 1632, 1633, 1634, 1635, 1636, 1637, 1638, 1639, 1640, 1641, 1642, 1643,
1644, 1645, 1646, 1647, 1648/1442, 1648/1443, 1649/1859, 1649/1860, 1649/1861, 1650,
1651, 1652, 1653, 1654, 1655, 1656, 1657, 1658, 1659, 1660, 1661, 1662, 1663/1947,
1663/1948. 1664, 1665, 1666, 1667, 1668, 1669, 1670/1612, 1670/1613, 1671, 1672,
1673, 1674, 1675, 1676, 1677, 1678, 1679/1614, 1679/1615, 1680/1839, 1680/1840,
1681, 1682, 1683, 1684, 1685/1848, 1686, 1687, 1688, 1689, 1690, 1691, 1692, 1693,
1694, 1695, 1696, 1697, 1698, 1699, 1700, 1701, 1702, 1703, 1704, 1705, 1707, 1708,
1713, 1714, 1715/1849, 1716, 1717, 1718, 1719, 1720, 1721, 1722, 1723, 1724, 1725,
1726, 1727, 1728, 1730/1807, 1731, 1732, 1733/2175, 1734, 1735, 1736, 1737, 1738.
173972100, 1740, 1741/2093, 1741/2094, 1741/2115, 1741/2116, 1741/2120, 1741/2291,
174172404, 1741/2405, 1741/2444, 1742/2353, 1742/2354, 1742/2445, 1743, 1744,
1745/2176, 1765, 1783, 1784, 1785, 1786, 1787, 1788, 1789, 1790, 1791, 1792, 1793,
1794, 1795, 1796, 1797, 1798, 1799, 1801/1908, 1804/2128, 1804/2129, 1804/2130,
1805/2131, 1805/2132, 1806/1459, 1806/2133, 1806/2134. 1806/2135, 1806/2136.
1806/2137, 1806/2138, 1806/2139, 1807, 1808, 1809, 1810, 1811, 1812, 1813, 1814,
181572406, 1815/2407, 1816/2097, 1816/2098, 1816/2123, 1816/2124, 1816/2125, .
1816/2126, 1816/2446, 1817, 1818, 1819, 1820, 1821, 1822, 1823, 1824, 1825, 1826,
1827, 1828, 1829/1618, 1831, 1832, 1833, 1835/2056, 1835/2057, 1836, 1837/2042,
1838, 1849, 1915, 1916/1523, 1917, 1918, 1919/1524, 1919/1525, 1920/1526, 1920/1527,
1921, 1922,

commune de Rambrouch, section PD de Rombach-Martelange
457/95, 551/442, 554/622, 556/132.

La délimitation des deux parties (partie A et partie B) est indiquée sur le plan annexé qui fait
partie intégrante du présent réglement.

| Art. 3. Dans la partie A sont interdits:

- les fouilles, les sondages, les travaux dg terrassement, notamment ’enlévement de terre

' végétale, le déblai, le remblai, I’extraction de matériaux; ‘
le dépot de déchets et de matériaux;
les travaux susceptibles de modifier le régime des eaux superficielles ou souterraines tels
gue le drainage, Je changement du lit des ruisseaux et le curage, le rejet des eaux usées;
toute construction incorporée au sol ou non;

- la mise en place d’installations de transport et de communication, de conduites d’énergie,
de liquide ou de gaz, de canalisations ou d’équipements assimilés, a 1'exception des
conduites d’eau pour alimenter les abreuvoirs ; les interventions nécessaires a 1’entretien
des installations existantes étant-a-avtoriserau restent soumises a autorisation préalable du
Ministre ayant dans ses attributions la protection de la nature et des ressources naturelles;

——la chasse-aw-otseaux et notamment-aux-oseamdeat

- la-chasserdFexeception-d une-battue-par-ap| exercice de la chasse;
je-piégeagete—noumrissage; Je-nourrissage-dissuasHle-nourrissage-en-période-de-disette;
Fagraipape—ainst—que—touteforme—de-—distribution-de—nourrture- supplémentaire pour e
gibiers] appétage du gibier;
le changement d’affectation des sols;
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la capture ou la destruction d’animaux sauvages;

I’enlévement, I’endommagement et la destruction de plantes sauvages, a 'exception de Ja
Jutte mécanique ou thermique contre Jes espéces visées par les exigences de la
conditionnalité sur les surfaces agricoles;

la destrucnon de biotopes te]s que haies, bosquets, drbres sohtalres prairies humid es ou
friches;

la c;rcu]atxon a Paide de vehlcules motonses en dehors des voies mumes d’un 1eveicment

leurs ayants dron,

la circulation & pied, a vélo et a cheval en dehors des sentiers balisés a cet effet, cette
interdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains et a leurs ayants droit;

la divagation d’animaux domestigues et la circulation avec chien non tenu en laisse;
I’emploi de pesticides et de fertilisants ainsi que le chaulape;d enprais—chimiques—de
sypthése—sanf-s s sontutiisés-dansteecadre dun-réghne-diaides-powrJa-mise-ep-euvre
de-programmes-de-satveparde-deda-diversité-biologique- ou-d unréphme-dlaides-enfavenr
de-pratiques-agricoles-eompatiblesavee la-protection-et- Famélhoration-de-Fenvironnement
et-de-lentretien-de-Fespace-natarel

la plantation de résineux.

Art. 4. Dans la partie B sont interdits:

jes—fouiesles—sendages;-les travaux de terrassement, notamment 1’enlévement de terre
végétale, le déblal, le remblai ou Pextraction de matériaux dépassant un volume de 500
3.

ety .

Je dépot de déchets-et-de-matériaux;

les travaux susceptibles de modifier le régime des eaux superficielles ou souterraines tels
que le drainage, le changement du 11t des ruisseaux et le curage, le rejet des eaux usées;
toute construction incorporée au sol ou non,_a ’exception de constructions de dimensions
réduites sans impact notable sur le pavsage qul restent soumuses a aulorisation du
Ministre;

la mise en place a des fins privées d’installations de transport et de communication, de
conduites d’énergie, de liquide ou de gaz, de canalisations ou d’équipements assimilés, a
Pexception des conduites d’eau pour alimenter les abreuvoirs, ainst que des projets de
constructions conformes au présent réglement; les interventions nécessaires a 1’entretien
des installations existantes étant-a-auterser-av-restent soumises a autorisation préalable du
Ministre ayant dans ses attributions la protection de la nature et des ressources naturelles;
P’installation de lignes électriques aériennes;

— - -la ehusse—a-Fexeephon-diune batthepar-an:

le-piépage.-le-nowrissapelte-nowrrssage—dissuasih-Je-nrovrrissage-en-périvde-de disette;
Fagrainage-aisi-que toute antre-forme-de-distribution-de-ponrrHrue-supplémentaire-pour
te-pibrer:

—Je-chaneement-d-atfectation-des-sols:

la capture ou la destruction d’animaux sauvages;

_gncolcs
Ia circulation a 1’aide de véhicules motorisés en dehors des voies munies d’un revétement

en_dur, cette interdiction ne s’appliquant pas aux propniétaires des terrains ni a leurs
ayants droit; :
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- la circulation a pied, a vélo et a cheval en dehors des sentiers balisés a cet effet, cette
interdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains et & leurs ayants droit;
- la divagation d’animaux domestiques-et-ta-ciretdation-avec-chiennontenu-enlaisse;

. MWMWMW&SMWHWW

paturel-] utilisation de boues d’épuration: Pemploi de fertilisants organiques traditionnels
est autorisé.

— hplantation-de-résinenx-

Art. 5. Dans la partie B. Vemploi de pesticides et d’engrais chimiques est autorisé. Les
modalités. telles que les quantités et Jes produits sont déterminées dans le cadre d’un plan de
gestion élaboré en étroite collaboration entre les acteurs concernés des domaines de
Jagriculture, de la gestion de 'eau et de la protection de l'environnement naturel. et des
agriculteurs concernés.

Art. 6. les dispositions énumérées aux articles 3. 4 et 5 ne s'appliquent pas aux mesures '
prises dans 1'intérét de la conservation et de la gestion de la zone protégée d’intérét national

sous forme de réserve naturelle. Ces mesures sont toutefois soumises a l'autorisation du

Ministre ayant dans ses attributions la protection de la nature et des ressources naturelles.

Art-6-tes-infractons awc-disposthens-du-présent réglement-sent-punies des-peines-prévues 4
Farticle-64-de-Ja-loi-modifiée du-19 janvier 2004-coneernant-la-protection de-Ja-nature-et-des
ressovrees-paturebes,

Art—7. Le-présentreglement-estappheable-sans—prépudice-d avtres-dispositons- Féualesoun
réglermentaires-existantes-ona-vems:

Art. 87. Notre Ministre délégué au Développement durable et aux Infrastructures et Notre
Ministre des Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
réglement qui sera publi¢ au Mémorial.

Le Ministre délégué au Développement durable et des Infrastructures

Le Ministre des Finances
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Projet de réglement grand-ducal déclarant zone protégée d’intéréet national sous forme
de réserve naturelle, la zone humide « Vallée de la Haute-Siire — Bruch/Pont Misére »
sise sur le territoire des communes de Boulaide et de Rambrouch

Amendements gouvernementaux
Remarque préliminaire

Le projet de réeglement grand-ducal avait déja é1¢ approuvé par le Conseil de Gouvernement
en date du 21 juillet 2006 (procés-verbal N°23/06).

Ensuite le projet a ét¢ soumis conformément a la procédure prévue par 1’article 42 de la loi
modifiée du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles
aux habitants des communes de Boulaide et de Rambrouch.

Suite aux observations du public et des communes concernés, des amendements ont été
formulés en concertation étroite avec la Chambre d”Agriculture.

Finalement, les amendements ont ¢té présentés a la pléniere de la Chambre d’Agriculture et
envoyés de manicre informelle a celle-ci.

Les présents amendements tiennent compte aussi bien des observations du public que de
celles de la Chambre d’Agriculture.

Texte des amendements

Amendement 1 :
L’intitulé est remplacé par 'intitulé suivant :

« Projet de reglement grand-ducal déclarant zone protégée d’intérét national sous forme de
réserve naturelle, la zone humide « Vallée de la Haute-Sire - Bruch/Pont Misere » sise sur le
territoire des communes de Boulaide et de Rambrouch »

Commentaire:

Des modifications mineures de forme ont éi¢é faites dans 'intitulé pour tenir compte des
recommandations faites par le Conseil d’Etat pour d’autres réserves naturelles.

Amendement 2 :
Le préambule est remplacé par le hbellé suivant :

« Nous HENRI, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

nature et des ressources naturelles;

Vu Ja décision du Gouvernement en Conseill du 11 mai 2007 relative au plan national

national pour la protection de la nature ».




Vu l'avis du conseil supérieur pour la protection de la nature et des ressources naturelles;

Vu Vavis de la Chambre d’agriculture:

Vu les avis émis par les conseils communaux de Boulaide et de Rambrouch aprés enquéte
publigue;

Vu les observations du commissaire de district a Diekirch;
Vu la fiche financiére;
Notre Conseil d'Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre délégué au Développement durable et des Infrastructures

et de Notre Ministre des Finances, et aprés délibération du Gouvernement en Conseil; »

Commentaire:

Tel que préconisé par le Consell d’Etat dans d’autres avis se renvoyant aux réserves
naturelles, la référence aux articles qui visent leur désignation a ét¢ modifide. La désignation
des zones protégées d’intérét national est visée par les articles 39 a 45 de la loi du 19 janvier
2004 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles, qui a été modifiée
depuis la premiére approbation du projet de réglement grand-ducal par Je Conseil de
Gouvernement.

Alors que 1’avant-projet du réglement grand-ducal a ¢&té approuvé par le Conseil de
Gouvernement en date du 21 juillet 2006, ce dernier a approuvé le 11 mai 2007 le plan
national concernant la protection de la nature qui a revu et actualisé la liste des sites potentiels
a étre désignés en tant que zones protégées d’intérét national par rapport a celle de la
Déclaration d’intention générale de 198].

Conformément a I’article 29 de la loi modifiée du 4 avril 1924 portant création de chambres
professionnelles & base élective, I’avis de la Chambre d’ Agriculture devra étre demandé.

Finalement le préambule a été modifié atin de tenir compte du changement des titres des
Ministres respectifs suite aux élections de juin 2009.

Amendement 3:
L’article 2 est modifié comme suit :
1° a la premiére phrase les mots « Vallée de la Haute-Stre — Bruch/Pont Misére »  sont

remplacés par Jes mots « « Vallée de la Haute-Stire — Bruch/Pont Misére » d’une étendue
totale de 1477.38 ha »;

2° au premier tiret les mots « d’une étendue de 220,82 ha,» sont insérés entre les mots « la
partie A,» et « formée par les parcelles cadastrales suivantes:»; et

3° au deuxieme tiret les mots « d’une étendue de 1256,56 ha,» sont insérés entre les mots « la
partie B,» et « formée par les parcelles cadastrales suivantes:».




Commentaire:

Tel que préconisé par le Conseil d’Etat dans d’autres avis ayant trait a des réserves naturelles,
I’étendue totale, ainsi que 1’étendue des parties A et B ont été précisées.

Amendement 4:

L'article 3 est remplacé par le texte suivant :

« Art. 3. Dans la partie A sont interdits:

les fouilles, les sondages, les travaux de terrassement, notamment Venléevement de terre
végétale, le déblai, le remblai, extraction de matéraux;

le dépdt de déchets et de matériaux;

les travaux susceptibles de modifier le régime des eaux superficielles ou souterraines tels
que le drainage, le changement du lit des ruisseaux et le curage, le rejet des eaux usées;
toute construction incorporée au sol ou non;

la mise en place d’installations de transport et de communication, de conduites d’énergie,
de liquide ou de gaz, de canahisations ou d’équipements assimilés, a ’exception des
conduites d’eau pour alimenter les abreuvoirs ; les interventions nécessaires a ’entretien
des installations existantes restent soumises a autornisation préalable du Ministre ayant
dans ses attributions la protection de la nature et des ressources naturelles;

"exercice de la chasse;

‘appdtape du gibier;

e changement d’affectation des sols;

a capture ou la destruction d’amimaux sauvages;

*enlévement, I’endommagement et Ja destruction de plantes sauvages, a I’exception de la
utte _mécanique ou thermique contre les especes visées par les exigences de la

]
]
1
]
]
]

la destruction de biotopes tels que haies, bosquets, arbres solitaires, prairies humides ou
friches;

la circulation a 1’aide de véhicules motorisés en dehors des voies munies d un revétement
4 base de bitume, cette interdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains m a
leurs ayants droit;

la circulation a pied, a vélo et a cheval en dehors des sentiers balisés a cet effet, cette
interdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains et a leurs ayants droit;

la divagation d’animaux domestiques et Ja circulation avec chien non tenu en Jaisse;
I’emploi de pesticides et de fertilisants ainsi que le chaulage;

la plantation de résineux. »

Commentaire:

Tiret 5 :

La mise en place d’abreuvoirs s’avére &tre une mesure compatible avec les objectifs en

maltiére de la protection de la nature.

Le second amendement du tiret 5 concerne un changement de la formulation.

Tirets 6 et 7 (nouveau tiret 6) :




Suite aux observations du public, 1l a été décidé d’autoriser la chasse dans la partie B, mais en
contrepartie, afin de garantir la tranquillité dans la zone noyau (partie A) notamment des
oiseaux d’eau, ils proposent d’interdire toute chasse dans la partie A, de faible surface.

Tiret 8 (nouveau tiret 7):

La loi du 25 mai 2011 relative a la chasse interdit le piégeage, ainsi que toute forme de
nourrissage sont défendus. Dans la méme loi, la terminologie « agrainage » a é1é changé en
« appatage ».

Tiret 11 (nouveau tiret 10):

Suite aux observations du public et suite a un échange avec la Chambre d”Agriculture, 1] est
proposé de rajouter une exception pour la lutte qui devra étre mécanique ou thermique contre
les adventices afin de garantir I'éco-conditionnalité des surfaces agricoles.

Tiret 13 (nouveau tiret 12) :

Alors que le CR309 et le CR310 traversent la partie A de la réserve naturelle, il convient de
faire une exception pour la circulation sur les voies munies d’un revétement a base de bitume
pour les véhicules motorisés.

Tiret 16 (nouveau tiret 15) :

Suite aux observations du public et a un échange avec la Chambre d’Agriculture, 11 a été
décidé d’alléger les restrictions concernant 'utilisation de pesticides et de fertilisants dans la
partie B qui touche la majorité des surfaces agricoles, mais en contrepartie et afin de garantir
la préservation des habitats et espeéces cibles de la zone notamment liés aux milieux
aguatiques, 1ls proposent d’interdire 'emploi de pesticides et de fertilisants, ainsi que le
chaulage dans Ja partie A, de faible surface.

Amendement 5:
L'article 4 est remplacé par le texte suivant :

« Art. 4. Dans la partie B sont interdits:

- les travaux de terrassement, notamment 'enlévement de terre végétale, le déblai, le
remblai ou I’extraction de matériaux dépassant un volume de 500 mf;

- le dépot de déchets;

- les travaux susceptibles de modifier le régime des eaux superficielles ou souterraines tels
que le drainage, le changement du lit des ruisseaux et le curage, le rejet des eaux usées;

- toute construction incorporée au sol ou non, a 'exception de constructions a dimensions
réduites sans impact notable sur Je paysage;

- la mise en place d’installations de transport et de communication, de conduites d’énergie,
de liquide ou de gaz, de canalisations ou d’équipements assimilés, a ’exception des
conduites d’eau pour alimenter les abreuvoirs, ainsi que des projets de constructions
conformes au présent réglement; les interventions nécessaires a 'entretien des
mstallations existantes restent soumises a autorisation préalable du Ministre ayant dans ses

attributions la protection de la nature et des ressources naturelles;




b

’installation de lignes électriques aériennes,

- la capture ou la destruction d’animaux sauvages;
ik
i

enlévement, I’endommagement et la destruction de plantes sauvages, a 'exception de la

utte contre les espéces visées par les exigences de la conditionnalité sur les surfaces
agricoles;

- la circulation a I'aide de véhicules motonsés en dehors des voles munies d’un revétement
en dur, cette interdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains ni a leurs ayants
droit;

- la circulation a pied, a vélo et a cheval en dehors des sentiers balisés a cet effet, cetie
mnterdiction ne s’appliquant pas aux propriétaires des terrains et a leurs ayants droit;

- la divagation d’animaux domestiques;

Conmmentaire:
Tiret 1:

Suite aux observations du public et a un échange avec la Chambre d’Agriculture, il a été
décidé d’alléger les restrictions concernant les foutlles, les sondages et les terrassements dans
la partie B afin de permettre I’érection de constructions a dimensions réduites sans impact
notable sur le paysage.

Tiret 2 :

Les restrictions concernant le dépdt de matériaux dans la partie B notamment dans le cadre de
réaménagements de constructions existantes telles que routes et installations de transport et de
communication suite aux observations des communes ont é1é allégées.

Tiret 4 .

Suite aux observations des communes et du public, ainsi que suite a un ¢échange avec la
Chambre d’Agriculture, les restrictions concernant les constructions dans la partie B ont été
allégées afin de permettre P’érection de constructions & dimensions réduites sans impact
notable sur le paysage.

Tiret 5 :

La mise en place d’abreuvoirs s’avére étre une mesure compatible avec les objectifs en
maticre de la protection de la nature.

Les restrictions concernant les installations de transport et de communication dans le cadre de
constructions & dimension réduite sans impact notable sur le paysage ont été aliégées suite aux
observations des communes.

Le troisiéme amendement du tiret 5 concerne un changement de la formulation.

Nouveau tiret 6 :




Suite a 'imtroduction d’une exception pour les installations de conduites d’énergie au tiret 5,
il a é1é jugé nécessaire de mamienir 'mterdiction pour Vinstallation de lignes électriques
aénennes qui porteraient toujours une atteinte au paysage.

Tiret 6:
Suite aux observations du public, la chasse a été autorisée dans la partie B.
Tiret 7

Selon la lov du 25 mat 201} relative a la chasse, le piégeage, ainsi que toute forme de
nourrissage sont défendus. Suite aux observations du public et suite & un échange avec la
Chambre d’Agriculture, il a été décidé d’omettre une interdiction visant Iappatage du gibier.
Par conséquent, 1'appatage du gibier reste autorisable dans la partie B et le tiret a été rayé.

Tiret 8 :
Le tiret 9 a été ray¢ afin de permetire I’érection de petites constructions telles que des étables. ‘
Tiret 10 (nouveau tiret 7) :

Suite aux observations du public et suite a un échange avec Ja Chambre d’ Agriculture, il a été
décidé de rajouter une exception pour la lutte contre les adventices afin de garantir 1’éco-
conditionnahité des surfaces agricoles.

Tiret 11 (nouveau tiret 8) :

Les restrictions concernant la circulation motorisée ont été allégées dans la partie B.
L’utilisation d’engins automoteurs reste dorénavant autorisée sur des voies munies d’un
revétement en dur telles que voies goudronnées ou voies en plaques de béton présentes dans la
partie B.

Tiret 13 (nouveau tiret 9) :

Le texte du projet de réglement grand-ducal a été modifié afin de permettre I’exercice de la
chasse avec chien.

Tiret 14 (nouveau tiret 10) :

Suite aux observations du public et a un entretien avec la Chambre d’ Agriculture, ’emploi de
pesticides et d’engrais chimiques a €té autorisée dans la partie B. Néanmoins les modalités,
telles que les quantités et les produits utilisés devront étre déterminées dans Je cadre d’un plan
de gestion ¢élaboré en collaboration avec les-acteurs concernés.

1l est néanmoins d’avis que la pratique d’utilisation de boues d’épuration et de fertilisants
(souvent importés) provenant de 1’élevage intensif de volaille est préjudicielle pour la réserve
naturelle et par conséquence devra étre interdite. L’emploi de fertilisants organiques
traditionnels tels que fumier et purin reste néanmoins autonsé.

Tiret 15 (nouveau tiret 11) :




Le tiret a été rayé suite aux observations du public.
Amendement 6:
Un article 5, hibellé comme suit, est inséré:

« Art. 5. Dans la partie B, I'emploi de pesticides et d’engrais chimiques est autorisé. Les
modalités, telles que les quantités et les produits sont déterminées dans le cadre d’un plan de
gestion ¢laboré en étroite collaboration entre les acteurs concernés des domaines de
I’agriculture, de la gestion de I’eau et de la protection de V’environnement naturel, et des
agriculteurs concernés. »

Commentaire:

11 a ét¢é décidé d’ajouter un nouvel article 5 afin d’autoriser I'emploi de pesticides et d’engrais

chimiques dans la partie B. Néanmoins les modalités, telles que les quantités et les produits

utilisés devront étre déterminées dans le cadre d’un plan de gestion élaboré en collaboration
. avec les acteurs concernés.

Amendement 7:
Dans Particle 5 (nouvel article 6) les chiffres « 4 et 5 » sont remplacés par ceux de « 3 et 4 ».
Commentaire.

Alors qu’il est clair que cet article ne saurait s’appliquer qu’aux servitudes énumérées par les
articles 3 et 4, une erreur maténelle de numérotation a €té redressée.

Amendement 8:
L’article 6 est supprimé.
Commentaire.

. Cet article a trait aux infractions; étant donné qu’elles sont couvertes par ’article 64 de la lo
modifiée du 19 janvier 2004 précitée, 1l y a lieu d’en faire abstraction.

Amendement 9:
L article, 7 est supprimé.

Commentatre:

L’article est supprimé car il n’apporte rien de nouveau.
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Sure — Bruch/Pont Misére »

INTRODUCTION

La zone humide, intitulée « Pont Misére - Barrage de retenue » a ét¢ officiellement retenue
comme site de réserve naturelle potentielle dans la « Déclaration d'Intention Générale » pour
PEnvironnement, prise par décision du Gouvernement en conseil, le 24 avril 1981.

A cette époque, le Centre d'Ecologie foresti¢re et rurale de la Faculté de Gembloux, a réalisé
une étude intitulée « Les réserves potentielles naturelles et forestiéres de la vallée de la Stire
en amont de Pont Misére » (1985). Ce premier travail prévoyait déja de classer environ 280
ha en zone protégée, ceux-ci étant localisés en amont du Pont Misere, précisément dans la
zone humide « Pont Misére - Barrage de retenue ». Parall¢lement a cette étude, les autorités
luxembourgeoises, a la recherche d'un site pouvant accueillir une station d'épuration a
I’entrée de la Stre au Grand-Duché, ont mis en évidence la trés grande valeur naturelle du
marais du Bruch et ont décidé de classer également ce site en zone protégée, conduisant
ainsi en 1990 a I'élaboration d'un premier dossier de classement du bas-marais. A I’occasion
de la réalisation de ce dossier, il s'est avéré que l'entiéreté de la vallée de la Haute-Siire était
digne de protection. Le pénmetre de la seconde réserve potentielle a ainsi été étendu sur
toute la section de la Siire comprise entre le marais du Bruch en amont et la imite de la zone
de protection du "Pont Misere” en aval, décidée par la DIG de 1981.

Les différentes études menées sur la vallée de la Haute-Sire, au début des année 90, ont
confirmé la grande valeur naturelle de I’ensemble. Le projet de Parc Naturel de la Haute-
Stre, alors en cours de concrétisation et le role croissant du lac de barrage de la Sire
imposaient de conserver la qualit¢ des éléments naturels de la région. Les Directives
européennes ""Habitats" et "Oiseaux” sont venues renforcer les efforts nationaux engagés au
titre de la protection des milieux et des espéces rares et menacés.

En 1993, ' Administration des Eaux et Foréts a donc décidé de concrétiser les projets de
protection des zones « Bruch » et « Pont Misere » en faisant élaborer pour chacune un
dossier de classement & soumettre alors a la procédure de la loi du 11 aolt 1982 concernant
la protection de la nature et des ressources naturelles. Leurs appellations respectives ¢taient
alors Haute-Stire/Bruch (RN ZH 84) pour la partie amont et Haute-Stire/Pont Misére (RN
ZH 16) pour la partie avall. L'entité naturelle de quelque 1300 ha, formée par ces deux
entités, a imposé de les traiter simultanément selon une approche identique afin de pouvoir y
harmoniser les objectifs et les mesures de gestion.

Le présent dossier, qui regroupe désormais sous la dénomination de zone protégée « Vallée
de la Haute-Stre — Bruch/Pont Misére » les deux sites initiaux précités, est une révision des
dossiers réalisés en 1993-1994, décidée en vue de pouvoir soumettre les sites a la procédure

1 Références des deux précédents dossiers
= Dossier de classement "Zone protégée Vallée de Ia Haute-S0re - Bruch RN ZH 84", Juillet 94, ECAU
*  Dossier de classement "Zone protégée Vallée de 1a Haute-Siire - Pont Misére RN ZH 16", Septembre 94, ECAU
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire ~ Bruch/Pont Misére »

de classement, en application de la nouvelle lo1 du 19 janvier 2004 sur la protection de la
nature

La révision de ce dossier de classement a prioritairement comme objectifs :

*  De revoir et d’adapter les périmétres de la zone noyau (partie A) et de la zone tampon‘

(partie B), composant la future zone protégée, en fonction de I’évolution des milieux, des
changements intervenus en 10 ans en termes de gestion des espaces publics et privés de
ces zones ou en limite de celles-ci, et de ’étude agricole engagée parallélement a la
révision du dossier de classement (réalisée par le bureau Jens Thos) ;

* Dlactualiser les données de 1993-94 en conséquence, par fe biais de nouveaux
inventaires détaillés de terrain, ciblés sur la zone noyau (partie A) ;

¢ De défmnir les cadres et mesures de protection s’appliquant dans la zone concemnée, en
référence aux directives européennes et conventions internationales ;

¢ De mettre en cohérence les mesures de gestion proposées par la zone protégée avec
celles des contrats « biodiversit¢ », qui font suile a 'étude agricole menée paralléleiment
sur la zone.

Le dosster de classement se conclura par la définition d'une stratégie de protection et de
conservation des milieux naturels détaillé dans un programme de mesures de gestion
applicables et opérationnelles.

Le travail de révision des dossiers de 1994 a été engagé au printemps 2003. Les nouveaux
inventaires de terrain réalisés dans la zone noyau (partic A) ont ¢té réahisés a cette époque
(mai & juillet) sur base des anciens périmetres. Ces inventaires ont été complétés au
printemps 2004 pour tenir compte des extensions et adaptations de limites décidées en cours
d’étude (voir chapitre 1.1.2 Modification des limites de la zone protégée).

Un avant-projet de dossier de classement, incluant les propositions de mesures de gestion
pour la zone noyau (partie A), a ét¢ soumis & I’Administration des Eaux et Foréts en juillet
2004.

De nouvelles adaptations de périmetres portant exclusivement sur la zone tampon (partie B),
ont été démandées en hiver 2005, et les résultats de 1’étude agricole ont été fournis en juin
2005.

Le projet de dossier final remis en juillet 2005, tenant compte de diverses demandes
complémentaires de 1’Administration des Eaux et Foréts, exprimées par courrier entre
janvier et mai 2005, a ét¢ accepté par celle-ci fin aofit 2005.

10 0872005 ECAU/Dossier de classement
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Stre —~ Bruch/Pont Misére »

1. DELIMITATION DE LA ZONE |

1.1. DESCRIPTION DES LIMITES

1.1.1. Le territoire a classer en zone protégée

En application de la loi du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des
ressources naturelles (chapitre 6), il est proposé de classer comme « zone protégée
nationale » et « réscrve naturelle » une section du cours de la Sire, incluant ses affluents, en
vue d’assurer la sauvegarde des habitats, de la flore et de la faune présents sur ce territoire
(article 40). Les pnncipaux habitats et biotopes concemnés par ce classement ont été retenus
par rapport a leur degré de rareté, ou par rapport aux menaces qui pésent sur leur maintien et
conservation, mais aussi par rapport a la valeur pédagogique qu’ils présentent.

La future zone protégée est composée d’une zone noyau ou « Partiec A » et d’une zone
tampon ou « Partie B ». Se trouvent ainsi inscrits dans la zone noyau, ou « Partic A » :

- les miheux humides rares, de types bas-marais ou roseliéres,

- les divers types de prairies qui occupent le lit de la Stre et ses banquettes alluviales,

ainsi que le fond des vallons tributaires,

- les foréts alluviales, ‘ :

- les foréts de versant rares, comme les érabli¢res,

- les milieux xérophiles sur versants rocheux a forte pente.

La zone tampon ou « Partie B » correspond dans son ensemble au bassin versant de la
section de la Stre et de ses affluents inscrits dans Ia « Partie A », qui sont en grande partie
recouverts de formations foresti¢res (hétraies, taillis de chéne, résineux), en plus de quelques
parcelles agricoles sur versants et plateaux.

La zone a protéger est localisée dans la vallée de la Haute-Siire, dont le bassin versant total
s'étend sur environ 428 km”, dont 154 km’ se trouvent du c6té luxembourgeois?. La réserve
s'étend précisément entre Rombach-Martelange en amont, lieu de pénétration de la Stire en
territoire luxembourgeois, et le Pont Misére en aval, qui constitue a la fois la limite ouest du
lac de barrage, et la limite est de la réserve.

Pour rappel, la Stre prend sa source en Belgique, ot elle parcourt 31 km avant de pénétrer
sur le territoire luxembourgeois. Elle constitue la fronti¢re naturelle entre la Belgique et le
Luxembourg sur 19 km (trongon inclus dans la future zone protégée), puis parcourt le
Luxembourg d'ouest en est sur 160 km pour se jeter dans la Moselle 3 Wasserbillig. Le
bassin versant global de la Stre est ainsi partagé entre la Belgique, le Luxembourg et
I'Allemagne.

La future zone protégée forme un ensemble géographique dessiné par le tracé sinueux de la
Siire et son changement d’axe d’écoulement au sud de Tintange (sud-nord, puis ouest-est).
La prise en compte des vallons tributaires, notamment de ceux du Froumicht et du

2 Source : Fiche descriptive Zone humide Ramsar, page 2, Chapitre 14.
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Siire — Bruch/Pont Miséré »

Schwaerzerbaach, permet de la positionner a 1’intérieur d’un territoire délimité globalement
par la N. 23 au sud, par la frontiere avec la Belgique a ’ouest et au nord-ouest, jusqu’aux
limites de Boulaide, et enfin par le CR 109 et la N.27 au nord et au sud du Pont Misére.

‘La future zone protégée se compose de deux ensembles distincts :

* La zone noyau, ou Partie A, qui constitue la zone centrale de protection. Selon les
critéres précités, elle englobe priontairement les milicux humides, ouverts et fermés, qui
occupent le lit de la Sire et ses banquettes alluviales ainsi que le fond des vallons
tributaires. Le périmétre inclut notamment les deux sites remarquables du bas-marais du
Bruch et du bras mort du moulin de Bigonville. La zone centrale intégre également les

versants rocheux supportant des milieux xerophiles rares comme le versant du Houfels et
du Ale Kessel.

¢ Lazone tampon, ou Partie B, développée autour de la zone noyau, dont la limite suit la
lisi¢re extérieure de la forét du bassin versant de la Stre et de ses affluents : elle englobe
pratiquement la totalit¢ de la forét recouvrant ies versants de la valiée de la Sare et des
vallons des affluents. Font exception quelques parcelles résineuses situées en limite du
plateau. La zone tampon, de superficie beaucoup plus importante que la zone noyau, ne
se caractérise pas par des habitats de protection prioritaire, mais elle correspond a la
zone d’infiltration et de ruissellement des eaux qui se concentrent dans la zone noyau.

1.1.2. Modifications des limites de la zone protégée

Voir Plan n°1 : Extensions de la zone protégée par rapport aux périmetres 1993-1994 )
Voir Plan n®2 : Délimitation de la zone protégée Vallée de la Haute-Sire Bruch/Pont Misére (1/10.000)

Dans le cadre de la révision du dossier de classement, diverses extensions de périmétre ont
ét¢ proposées par rapport aux périmetres établis en 1993-1994. Ces extensions ont été
décidées par les représentants de I’Administration des Eaux et Foréts, pour certaines par
souci de cohérence avec 1’étude agricole en cours sur la zone protégée. Elles ont fait 1’objet
d'observations et d’inventaires de terrains réalisés au printemps 2003 et complétés au
printemps 2004. Les derniéres extensions ponctuelles ont été décidées au printemps 2005.
Ces extensions sont principalement au nombre de 9, et sont les suivantes d’amont en aval,
par rapport au cours de la Stre :

o  Froumicht amont (1+2) : extension du périmétre intérieur (Partie A) vers "amont du
bras sud du ruisseau et extension du périmétre extérieur (Partie B) vers ’amont des 2
bras nord et sud du ruisseau (enserrant le Zingschtguert) ; décision prise suite a 1’étude
Zoltischka® (Partie A) et a la décision d’inclure dans la future zone I’ensemble des tétes
de vallons ; décision confirmée par des observations de terrain ;

* Hockschleed Est (3): extension du périmétre extérieur (Partie B) jusqu’au chemin
vicinal ; décision faisant suite 3 un remembrement cadastral ;

3 Gudrun Zolitschka : Heutige potentielle natiirliche Vegetation un Naturschutzaspekte des Vallée de la Haute-
Sdre « Bruch » - Octobre 2002
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Sdre - Bruch/Pont Misére »

*  Ale Kessel (4) : extension du périmétre intérieur (Partie A) correspondant a 1’intégration
de la partie rocheuse du versant abritant des milieux xerophiles rares et remarquables :
déciston confirmée par des observations de terrain au printemps 2004 ;

* Vallons Syrbaach et Hamicht (5) : intégration dans le périmétre des deux vallons
enserrant le Reimeschhleed : fonds de vallon dans le périmétre intéricur (Partie A) et
versants dans le périmétre extérieur (Partie B); décision faisant suite aux travaux de
I’étude agricole en cours, complétée par des observations de terrain au printemps 2004 ;

*  Millewee (6) : extension du périmetre intérieur (Partie A) correspondant & 1'intégration
d’un versant boisé recouvert de recrus de chéne sur une lande a Deschampsia flexuosa;
décision confirmée par des observations de terrain au printemps 2004 ;

* Bauschelbaach (7): extension du périmeétre extérieur (Partie B) jusqu’a ’actuelle
station d’épuration mécanique qui sera améliorée dans la prespective du raccordement de
la localité a la future station de Heiderscheidergrund et du dérésinement de la partie

. amont du vallon ;

» Frideschdelltchen (8) : extension du périmétre intérieur (Partie A) correspondant a
Iintégration d’une prairie dans un petit vallon tibutaire du Schwarzerbaach ; décision
confirmée par des observations de terrain au printemps 2004 ;

* Pont Misére (9) : extensions du périmétre extérieur (Partie B), englobant de part et
d’autre de la Sire sur environ 300 m en aval du pont : au nord, les terrans globalement
mscrits a Pintérieur de la boucle du CR 309, et au sud, le Misirshaff et certains terrains
vers P’est acquis I’Etat & des fins didactiques (localement hors bassin versant).

Outre ces 9 extensions, diverses adaptations mineures du périmetre ont été faites en
cohérence avec le plan cadastral numérisé, qui est la base légale de la délimitation de la
future zone protégée. Ces limites ont par la suite ét€ reportées sur les plans topographiques
fournies par I’ Administration du Cadastre et de la Topographie.

C ) 1.1.3. Voisinage de la zone

Plusieurs localités encerclent la zone ; les secteurs construits les plus rapprochés de celles-ci
se trouvent distants de la limite extérieure de la future zone protégée (Partie B) comme suit :

* Boulaide, au nord-est +150m

» Arsdorf, a l'est du Pont Misére + 500 m (espace traversé par la N. 27)

» Bilsdorf, au sud-est en limite du périmetre d’agglomération du PAG

¢ Riesenhaff, au sud en limite de la zone d’activités (en limite N.23)

* Bigonville, entre deux zones B < 100 m a P’est et a ’ouest au point le plus proche
*  Flatzbur-Kimm, au sud < 100 m de la zone d’activités (en limite N.23)

» Rombach-Martelange, au sud-ouest  + 200 m des anciennes ardoisicres

¢ Grumelange (B), & I'est < 100 m du village (rive opposée)
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1.1.4. Coordonnées géographiques

Les coordonnées géographiques Gauss - Kriiger de la zone sont les suivantes :
Ouest - Est:49,7-563 Sud - Nord : 100,3 - 105,8

1.2. STATUTS DE PROTECTION

Voir Plan n°3 : Zones d’intérét naturel4

La future zone protégée est prévue en application de ’article 40 de la loi du 19 janvier 2004
sur la protection de la nature, mais son territoire est ¢galement concerné, partiellement ou en
totalité, par d’autres statuts de protection au titre notamment de ’application des directives
européennes, dans le contexte du réseau NATURA 2000, et d’autres conventions
internationales, qui ont conduit a la création des zones suivantes :

- la Zone Spéciale de Conservation « Vallée supérieure de la Sare/Lac du barrage » .
(ZSC LU0001007), en application de la directive européenne 92/43/CEE concernant
la conservation des habitats naturels ainsi que de Ia faune et flore sauvages, dite
directive « Habitats »,

- la Zone de Protection Spéciale « Vallée supérieure de la Sire et affluents de la
frontiére belge a Esch s/Stre » (ZPS LU0002004), en application de la directive
européenne 79/409/CEE concernant la conservation des oiseaux sauvages, dite
directive « Oiseaux »,

- la zone RAMSAR « Vallée de la Haute-Stre » (3LU002), en application de la
Convention internationale RAMSAR sur les zones humides.

Par ailleurs, une partic de la réserve, située en rive gauche de la Siire et dans la commune de
Boulaide, est comprise dans le périmétre du Parc Naturel de la Haute-Siire.

Pour information, ces différents périmétres de protection, englobant tout ou partie de la

future zone protégée, la concernent dans les proportions suivantes : .
. % de la future zone
S fi tal
Statuts de protection 06/2005 uper K;:esm e protégée compris dans
en ha ces périmetres

Zone protégée

Haute-Sfire - Bruch/Pont Misére 1.495 100%

ZSC LU0001007 3026 19%

ZPS LUQ002004 3583 58%

Zone RAMSAR 3LU002 16 897 100%

Parc Naturel de la Haute-Stire 18.387 20%

41a cartographie représentant ces zones a €t€ établie sur base des fichiers numériques mis & disposition par
contrat avec le Ministére de I’Environnement pour le présent projet. Ces fichiers sont les suivants : Réserves
naturelles et sites Eco, Sites Habitat et Oiseaux (Natura 2000), Site RAMSAR, Parc Naturel de la Haute-Stire

S Caleul de surfaces établi par GIS ArcView
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

1.2.1 Zone protégée d’intérét national

Le classement de la zone protégée est prévu en application de article 40 de la loi du 19
janvier 2004 sur la protection de la nature, qui stipule que : « (...) des parties du territoire
peuvent étre définies et déclarées en zones protégées d’interét national, soit sous forme de
réserve naturelle, soit sous forme de paysage protégé, et comme telles étre grevées de
servitudes et de charges en vue d'assurer soit la sauvegarde des habitats ainsi que de la faune
et de la flore, soit la sauvegarde du paysage ou le bien-étre de la population ».(...)

. Le présent dossier est établi en application de Darticle 41 de la loi précitée, en vue du
classement de future zone protégée comme réserve naturelle.

1.2.2 Zone Spéciale de Conservation « Habitat - Faune — Flore »
(Selon la directive européenne 92/43/CEE, modifiée par la directive 97/62/CE)

La rive gauche de la Sire, incluse dans la partie aval de la future zone protégée (partie
« Pont Misére ») et localisée dans la commune de Boulaide, fait partie de la Zone Spéciale
de Conservation ZSC LU0001007 « Vallée supérieure de la Stire/Lac du barrage » proposée
par le Luxembourg au niveau européen, en application de la directive européenne
92/43/CEE « Habitat - Faune — Flore ». L’objectif de ce classement est de contribuer a
assurer le maintien de la biodiversité par la conservation des habitats naturels, ainsi que de la
faune et de la flore sauvage, et de participer ainsi a la constitution du réseau écologique
européen.

L’agrandissement de cette zone est en cours afin d’en adapter le périmétre a celui de la
future zone protégée de la « Haute-Sare — Bruch/Pont Misére ».

Habitats protégés présents dans la future one protégée
(selon la directive 92/43/CEE, modifiée par la directive 97/62/CE — Annexe 1)

HABITATS | tfflf’f;o 0 Types d’habitats

9180* Foréts de ravin du Tilio-Acerion

9. Foréts 91E0* Foréts alluviales résiduelles (Alnion glutinoso-incanae)
9110 Hétraies du Luzulo-Fagetum o

| 8. Habitats rocheux 8230 | Végétation pionnié¢re des surfaces de roches 3111ceu§§§ WWWWW

7. To?rbléres et bas- 7140 Tourbiéres de transition et tremblantes

marais

6. Formations 6510 Prairies maigres de fauche

herbeuses naturelles 6431 Mégaphorbiaies des franges nitrophiles et humides des

et semi-naturelles i cours d'eau et des foréts

* = Habitats prioritaires

En termes d’habitats, la future zone protégée regroupe au total 7 habitats de ’annexe 16 sur
les 12 habitats que totalise cette ZSC, alors qu’elle n’en représente que 19% de sa surface.

6 Annexel: Types d’habitats naturels d’intérét communautaire dont la conservation nécessite la désignation
de zones spéciales de conservation.
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La ZCS comprend 3 habitats prioritaires, parmi lesquels la formation herbeuse & Nard
(6230), I'une des dernicres formations présentes au Luxembourg, mais située en dehors de la
future zone protégée. Les deux autres biotopes prioritaires sont présents dans la future zone.
11 s’agit d’une part des foréts de ravin (9180) et d’autre part des foréts alluviales résiduelles
(91E0), gui ne couvrent plus que de petites surfaces, cette rareté justifiant leur protection et

conservation.

Espeéces protégées présentes dans la future zone protégée
Selon les directives européennes 92/43/CEE (annexes 11 et IV) et/ou 79/409/CEE (annexe I)

GROUPES | NOM LATIN | NOMFRANCAIS |  NOM ALLEMAND
FLORE
Les fougéres | Trichomanes speciosum | Trichomanes remarquable| Prichtiger Diinnfam
FAUNE
iLes mammiféres | Luvra luira Loutre Fischotter
| Les poissons Cottus gobio Chabot Groppe
| Lampetra planeri Petite lamproie Bachneunauge

Le.s mollusques Margarftffera Moule perliere FluBperimuschel

(bivalves) margaritifera
Urnio Crassus Muletie épaisse Flussmuschel

L’avifaune Alcedo atthis Martin pécheur Eisvogel
Bonasa bonasia* Gélinotte des bois Haselhuhn
Bubo bubo Hibou grand-duc Uhu
Ciconia nigra* Cigogne noire Schwarzstorch
Circus cyaneus Busard Saint-Martin Komweihe
Dendrocopus medius Pic mar Mittelspecht
Dryocopus martius Pic noir Schwarzspecht
Falco peregrinus Faucon pelenn Wanderfalke
Lanius collurio Pie grieche écorcheur Neuntéter
Lullula arborea Alouette lulu Heidelerche
Milvus migrans Mijan noir Schwarzmilan
Milvus milvus Milan royal Rotmilan
Pernis apivorus Bondrée apivore Wespenbussard
Picus canus Pic cendré Grauspecht

* = espeéces cibles

En termes d’espéces, la future zone protégée abrite cinq espcces animales de I'annexe 11 de
la directive 92/43/CEE 7 dont un mammifére, la loutre (Lutra lutra), deux espéces de
poissons, le chabot (Cottus gobio) et la petite lamproie (Lampetra planeri), et deux
mollusques bivalves, la moule perliere (Margaritifera margaritifera) et la mulette épaisse
(Unio Crassus), cette demiere espece figurant également a Pannexe 1V de la directive
92/43/CEES. La vallée de la Shre représente une zone trés importance pour la loutre, en voie
de disparition, de méme que pour les deux espéces de mollusques précitées (voir chapitre 2.3

7 Annexe1l: Espéces animales ¢t végérales d'intérét communautaire dont ]a conservation nécessite la
désignation de zones spéciales de conservation.

8 Annexe IV : Espeéces animales et végétales d’intérét communautaire gui nécessitent une protection stricte.

16 0872005

ECAU/Dossier de classement



http:Dryoc0l!.us

Zone protégée « Vallée de la Haute-Stre — Bruch/Pont Misére »

Richesse faunistique). Les espéces de I'avifaune sont également protégées au titre de la
directive « Oiseaux », présentée ci-apres.

A noter pour la flore, que le rare Trichomanes speciosum (Trichomanes remarquable)
présent dans la future zone protégée, est la seule espece floristique figurant sur la liste de
I'annexe 11 de la directive 92/43/CEE.

1.2.3 Zone de Protection Spéciale « Oiseaux »
(Selon la directive européenne 79/409/CEL, modifiée par la directive 97/49/CE)

La Zone de Protection Spéciale ZPS LU0002004 « Vallée supéricure de la Stre et affluents
de la frontiere belge a Esch-sur-Siire », proposée au niveau européen en application de la
Directive européenne « Oiseaux » englobe, quant a elle, l'entiéreté de la zone protégée entre
le Bruch et le Pont Misére, ses limites différant donc de celles de la ZSC.

On dénombre dans la ZPS 14 espéces d'oiseaux figurant a I"annexe 1 de la directive
79/409/CE®, dont deux sont des espéces « cibles » pour le Luxembourg : la cigogne noire
(Ciconia nigra) et la gelinotte des bois (Bonasa bonasia) (voir chapitre 2.3 Richesse
faunistique). ‘

1.2.3 Zone de protection RAMSAR

La totalit¢ de la future zone protégée fait intégralement partie de la zone de protection
RAMSAR « Vallée de 1a Haute Siire » 3LU002. La convention RAMSAR, créée en 1971,
concerne les zones humides d'importance internationale qui sont reconnues comme habitats
des oiseaux d'eau. Cette zone de protection RAMSAR « Vallée de la Haute-Stre » vient
d’étre classée.

Cette zone comprend pour la partie luxembourgeoise, tout ou partie des communes de
Rambrouch, Boulaide, Lac de la Haute-Stre, Winscler, Goesdorf, Esch-sur-Sire,
Neunhausen, Heiderscheid, Wiltz et Wahl, soit une superficie totale d'environ 16.900 ha. La
queue de retenue du barrage de la Haute-Slre, en amont du Pont Misére, en raison de sa
quiétude et du type de milieu rare pour la région, est trés importante pour de nombreuses
especes de l'avifaune.

1.2.5 Parc Naturel de la Haute-Siire

Comme il I'a été précédemment mentionné, une partie de la future zone protégée est
comprise dans le périmétre du Parc Naturel de la Haute-Sire, créé par le réglement grand-
ducal du 6 avril 1999 portant déclaration du parc naturel de la Haute-Sare.

9 Annexel: Les especes mentionnées & ’annexe I font V'objet de mesures de conservation spéciale concernant
leur habitat, afin d assurer Jeur survie et leur reproduction dans leur aire de distribution.
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Pour rappel, un parc naturel est par définition, selon la loi du 10 aoht 1993 relative aux parcs
naturels, «un territoire de 5000 ha au moins, doté d'un patrimoine naturel et culturel de
grande valeur ». Ses objectifs sont « la conservation, la restauration et la mise en valeur de
ce patrimoine afin de garantir un développement économique et socio- culturel durable et
respectucux de la zore de ce méme patrimoine ».

1.3. SUPERFICIE DE LA ZONE PROTEGEE

Selon le calcul établi par le systéme GIS ArcView, la future zone protégée couvre une
surface de pres de 1500 ha, dont 15% constitue la zone noyau ou Partic A et 85% la zone
tampon ou Partie B.

Zone protégée Surface GIS (ha) Yo
Zone noyau (Partie A) 221 14,8%
Zone tampon (Partie B) 1274, 85,2%
Total 1495 100% .

Ces chiffres calculés informatiquement incluent notamment les surfaces correspondant aux
cours et plans d’eau et au réseau de voies et chemins desservant la zone. Ceci explique que
ces chiffres different légérement des calculs effectués sur base des données cadastrales.

1.4. SITUATION ADMINISTRATIVE

Administrativement, la future zone protégée est située dans :

* les communes de Rambrouch et Boulaide,

* Parrondissement Conservation de la Nature Nord des Eaux et Foréts,
* le cantonnement Eaux et Foréts de Wiltz,

* les triages forestiers de Perlé, de Harlange et de Haute-Sire Sud,

¢ larrondissement de Diekirch des Ponts et Chaussées,

* la circonscription de Mersch de 'ASTA.

Une partie de la future zone protégée est, par ailleurs, comprise dans le périmétre du Parc '
Naturel de la Haute-Stire. 11 s'agit de la partie située sur la rive gauche de la Siire, dans la
commune de Boulaide, la commune de Rambrouch ne faisant pas partie du Parc Naturel

(voir plan n°3 : Zones d’intérét naturel).

1.5. SITUATION TOPOGRAPHIQUE ET CADASTRALE

1.5.1 Base cartogrﬁphique

Les limites de la future zone protégée ont été reportées sur les plans numérisés mis a
disposition par convention par le Service d’Aménagement des Bois de I’ Administration des
Eaux et Foréts, pour le présent projet, a savoir :

Pour les données cadastrales :
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* Convention C/PCN/02/01 pour les communes de Arsdorf, Bigonville et Boulaide
(format DWG) (signée le 15/04/03)

*  Convention C/PCN/03/025 pour les communes de Bigonville, Perlé, Arsdorf et Boulaide
(format DXF + relevés PDF) (signée le 03/07/03)

Pour les données topographiques : '

* Convention C/BDLTC 1990 15 concemnant les surfaces géographiques TC 05 et TC 08
(signée le 15/04/03)

1.5.2 Situation cadastrale

Voir Plans 1°4 : Plans n° 4.1 (x 8) Plan cadastral (1/2500) ; Plans n® 4.2 Répartition des propriétés (1/10.000)

Du point de vue méthodologique, le périmétre de la future zone protégée a été établi a partir
des périmetres des dossiers de 1994, reportés par le Ministére de I’Environnement sur les
anciens plans topographiques. Ces plans ont été comparés aux plans des dossiers de
classement de 1994 et Je cas échéant adaptés. Aprés confirmation, modification ou extension
des périmétres des Parties A et B, les inventaires de terrain réalisés en 2003-04 ont été
établis sur cette base. Puis, les limites des milicux de la carte d’occupation des sols ont été
reportées sur les nouveaux plans topographiques numérisés. Les limites des milieux de ia
zone noyau (Partic A) ont ensuite été vérifides informatiquement avec les photos
infrarouges. Les limites des parties A et B ont ensuite été reportées sur les plans cadastraux -
numérisés (PCN), dans le but de délimiter juridiquement les parcelles comprises dans la
future zone protégée. Ces limites reportées sur les PCN, et éventuellement adaptées au
parcellaire des plans, ont été, une derni¢re fois, vérifiées par rapport aux plans
topographiques et aux photos infrarouges pour une ¢ventuelle ultime adaptation.

Selon les données des matrices cadastrales fournies par I’ACT, les surfaces different
1égérement de celles obtenues par calcul informatique GIS, mais les rapports sont respectés.
Cette différence s’explique par le fait d’une part, que le calcul cadastral n’inclut pas les
surfaces correspondant aux plans et cours d’eau, chemins et voies, et d’autre part que les
parcelles sont prises en compte en totalité, y compris celles incluses partiellement.

Territoires __Partie A Partie B Total A+B |
communaux ha %/A % A+B ha YolA % A+B ha
C. Boulaide 43,48 19,7 15,4 239,01 19,0 84,6 282,49
C. Rambrouch 177,34 80,3 14,8 1017,55 | 81,0 85,2 1194,89
Total 220,82 1600 | 14,9 1256,56 100,0 85,1 | 147738

La répartition par catégories de propriétaires est caractérisée par 'importance des
propriétaires privés, 85%, alors que I’Etat et les communes détiennent en commun 14%.

Tetal A+Bha | %/Total | PartieAha| % A | PartiesBha, % B
Etat 114,66 7,76 28,02 | 12,69 86,65 | 6,90
Communes 94,1 6,37 9,57 | 4,33 8453 | 6,73
Boulaide 14,62 0,99 9,06 | 4,10 5,56 | 044
Rambrouch 79,48 5,38 0,51 | 0,23 7897 | 6,28
Privés 1260,88 85,35 177,33 | 80,31 1083,55 | 86,23
Autres 7,74 0,52 591 267 1831 015 |
| Total 1477,38 160,00 220,82 | 100,00 1256,56 | 100,00 |
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2. ANALYSE ECOLOGIQUE

L’analyse qui suit a été établie a partir des inventaires de terrains effectués en 2003 et 2004 par M.
-Bernard Overal, en référence aux inventaires qu’il avait-réalisés en 1993 et 1994.-Ces données ont
éré complétées, rapporiées et comparées a différents documents numérisés mis a disposition par le
Ministére de [’Environnement (et la cellule informatiqgue de 1'Administration des Eaux et Foréts)
pour le projet. Outre les documents relevés aux pages précédentes, sont a citer .

*  La carte phyto-sociclogique planche 7 et 10 {Format shapefile)

*  La carte des peuplements (Format shapefile)

*  Lacarte des lots de chasse (Format shapefile)

2.1. FACTEURS NATURELS DU PAYSAGE
2.1.1. Géologie

Voir Plan n°5 : Carte géologigue

La future zone protégée s'inscrit dans l'aire d'affleurement du Dévonien inférieur qui
appartient au systéme Triasique. Ces formations sédimentaires sont composées en majeure
partie de schistes compacts, grossiers et mal stratifiés, avec de rares bancs de greés argileux
(Sg3, schiste grossier). Ces schistes sont caractérisés par la présence, a leur base, des
phyllades trés fissiles du Siegenien supérieur (Sg33, ardoises). Celles-ci affleurent au sud de
Grumelange, dans la région de Martelange, oi de nombreuses ardoisieres témoignent de leur
présence, dont une, aujourd’hui abandonnée est située en limite méme de la future zone
protégée de la Haute-Stire (pointe sud-ouest).

Dans la zone des ardoises de Martelange, entre deux failles, affleurent des formations du
Siegenien moyen (Sg?), caractérisées dans cette région par des schistes arénacés peu fissiles,
par des quartzophyllades gréseux ou argileux, des psammites et des bancs de grés quartzeux.

Les ardoises du Siegenien supérieur (Sg32) affleurent également sur une surface restreinte en
amont du Pont Misére, au nord de Bilsdorf, en bordure de la Siire. Une carriére abandonnée,
en partie sous eau, témoigne de 'ancienne exploitation de ces schistes.

Suite a la présence d'une zone de charriage au sud de Boulaide, la partic nord-ouest de la
future zone protégée s'inscrit dans I'étage de 'Emsien, qui se compose ici de phyllades et
quartzophyllades de couleurs foncées, avec de rares bancs de grés quartzeux (E!2, schistes
de Stolzembourg). La stratification trés nette de cette formation la distingue bien des
couches du Siegenien supérieur.

Dans différents méandres de la Siire, on trouve des dépots fluviatiles, composés de limons et
de galets quartziques et déposés durant les phases d'accumulation du Pléistocene. Ce sont les
vestiges des terrasses de la Sire, rencontrés sur différents niveaux, qui reflétent l'histoire
érosive de la vallée. Le fond de la vallée de la Stire est recouvert par les dépdts alluviaux de
I'Holocene, composés de sable, limons et galets.
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2.1.2. Pédologie

La majeure partie de la future zone protégée est recouverte de sols bruns acides, trés
répandus dans 1'Oesling!0. Ce sont des sols secs a drainage favorable, limoneux & charge
schisto-phylladeuse, faiblement a modérément gleyifiés et a horizon B structural (Gbbfi)!}.

Localement, on rencontre le méme type de sols hinomeux, mais a charge schisto-gréseuse
(Gbbr).

Sur les plateaux et les secteurs en pentes douces, les sols sont de nature limono-caillouteuse
et dépassent rarement les 40 cm de profondeur. Les versants majoritairement recouverts de
foréts, qui forment I’essentiel de la zone tampon (Partie B), se caractérisent par des pentes
fortes, supérieures a 20% pour la plupart. Sur les pentes raides et convexes, ces sols
limoneux font place a une argile caillouteuse de profondeur variable, selon la topographie, et
a régime hydrique déficitaire : leur capacité de rétention en eau est faible et les risques
d'asséchement sont élevés. Les sols deviennent trés superficiels sur certaines crétes comme
sur le versant Ale Kessel. '

De par leur spécificité, les différents secteurs inscrits dans la zone noyau (Partie A)
présentent des sols particuliers :

* Les banquettes alluviales de la Stre sont principalement constituées de sols sur
matériaux limoneux peu caillouteux, particllement faiblement a modérément gleyifiés, et
sans développement de profil (GDp, Gbp). Dans le bras mort du moulin de Bigonville
s'est développé un sol limoneux, mais trés fortement gleyifié (Glp). La nappe phréatique
est proche de la surface et le sol est humide a trés humide, sans développement de profil
et 4 horizon réduit.

* Le marais du Bruch, également développé sur un sol limoneux trés fortement gleyifié
(Glp), présente en son centre, et sur une grande profondeur, un sol tourbeux aux
groupements végétaux flottants en période humide. L'épaisseur de tourbe diminue en
périphérie pour faire place a un sol limono-argileux plus ou moins gleyifi¢ (Gbp), selon
la profondeur de la nappe phréatique.

¢ Des sols fortement a trés fortement gleyifiés se sont développés dans les fonds de
vallons des principaux affluents de la Sire sur matériaux limoneux peu caillouteux,
localement rocailleux. Ils sont trés variables quant a leur texture et leur classe de
drainage. Des zones de suintements a sol non différencié sont présentes a diverses tétes
de vallons ainsi que trés localement dans la vallée méme de la Sire, a la Ferme de
Martelinville et a la confluence du vallon "Pétz" et de la Sire.

10 pour des renseignements supplémentaires sur les sols de certains sites de la réserve, voir: VANESSE, R.
(1985): Les réserves potentielles naturelles et forestieres de la vallée de la Siire en amont de Pont Misere. -
Centre d'écologie forestiere et rurale de la faculté de Gembloux. Ministére de 'Environnement.
Luxembourg, 84 pages

11 1 es abréviations indiguées sont reprises de Ia Carte des sols du Grand-Duché du Luxembourg, établie par le
Ministere de I'Agriculture et de la Viticulture, Asta. Luxembourg (1980) — Feuille 4 Esch s/Siire - Légende
des unités de sols
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2.1.3. Hydrologie

2.1.3.1. Eaux de surface

Le réseau hydrographique de la future zone protégée est principalement constitué par la Stre
supérieure, qui s'écoule sur environ 19 kilométres selon un axe sud-nord depuis la frontiére
belge jusqu'a hauteur de Tintange, puis dans une direction ouest-est vers I'aval jusqu'au Pont
Misére. La riviere est alimentée par plusieurs ruisseaux et filets d'eau intermittents. Le
ruisseau du Froumicht ainsi que le Schwaerzerbaach et le ruisseau de Hommer, drainant les
foréts entre Bigonville et Bilsdorf, en sont les affluents les plus importants dans la section
projetée comme zone protégée et réserve naturelle.

Dans la future zone protégée, la Haute-Stire se présente comme une riviére peu profonde
(profondeur moyenne de 30 cm) et assez rapide (vitesse moyenne d'écoulement de 0,6 m/s).
Le substrat est caillouteux et vaseux avec des plages d'alluvions fines!2. C’est une riviére
aux eaux assez claires, avec quelques exceptions en périodes de crue et lors de « fleurs
d’eau » (développement de phytoplanctons).

Le débit instantané de la Stire varie de 100 1./s. en période d'étiage a 150 m*/s en période de
crues. La riviére présente donc un caractere torrentie] expliqué par le faible drainage des sols
dans les vallées.

La partie est du cours d'eau est caractérisée par les effets de retenue du premier barrage du
lac d'Esch-sur-Sire, situé en amont du Pont Misere. Cette retenue du barrage du Pont
Misére, qui sert a contenir une partie des matériaux charriés par la Siire supérieure, présente
un niveau constant tout au long de I'année. Le milieu est donc relativement stable, ce qui
permet a l'avifaune de s'y maintenir. La profondeur de la rivi¢re a cet endroit est plus grande
et les eaux s'y écoulent plus lentement. Quelques accumulations d'alluvions, colonisées par
des mégaphorbiaies, se sont formées en bordure de ce plan d'cau.

Plusieurs barrages, pour la plupart désaffectés et principalement localisés a hauteur des
anciens moulins, sont encore présents sur le trongon de la Stre compris dans la future
réserve. Ils constituent des poches d'eau favorables a la concentration de poissons. Ils sont a
ce titre fréquentés par de nombreux oiseaux, mais peuvent aussi servir de réservoirs de
nourriture pour la loutre. Le bras mort du moulin de Bigonville est un ancien méandre de la
Sire qui s'est asséché suite au détournement des caux de la riviére dans le canal servant a
actionner le moulin a cau de Bigonville. Dans l'entrée du vallon de Froumicht, on note
également la présence des vestiges d'anciens canaux d'irigation qui témoignent de la
pratique d'abissage!? dans cette région, pratique aujourd'hui abandonnée.

12 WOLFF, C. (1987): Analyse de la végétatiog aquatique et de la végétation riveraine de la Haute-Sfire en
fonction des perturbations du milieu - Bulletin de la Société Naturaliste Luxembourgeoise, 87, 1-52

13 L'abissage est une ancienne technique agricole qui permentait de fentiliser les prairies peu productives des
versants des vallées, par épandage d'eau au printemps, par lintermédiaire de canaux captant l'eau des
ruisseaux (amendement par alluvionnement). Les canaux suivaient plus ou moins les courbes de niveaux.
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2.1.3.2. Eaux souterraines

Le substrat géologique de I'Oesling est connu pour sa faible capacité a retenir les eaux et
donc pour son manque de nappes aquiferes. Le régime hydrique est caractérisé par un
¢coulement superficiel et rapide des eaux (régime torrentiel).

On constate la présence de plusieurs sources suintant dans la partie inférieure du versant en
face de Grumelange. Ces sources sont notamment a l'origine de l'existence du marais
« Bruch ». En raison de ce type d'alimentation en eaux, le Bruch peut étre qualifié de bas-
marais. On note €galement la présence de suintements au pied de quelques versants et de
plusieurs zones marécageuses dans la plaine alluviale de la Stre, dont les plus importants se
sttuent a hauteur de la ferme de Martelinville et a la confluence du vallon du Pétz dans la
Stire. Par ailleurs, les tétes de vallons du Froumicht, ruisseau nord mais surtout ruisseau sud
et du Schwaerzerbaach, c6té Bigonville, comme du Bauschelbaach au sud de Boulaide,
correspondent également a des zones de suintements plus ou moins importants.

2.1.3.3. Qualité des eaux'

La Stire supérieure s’écoule dans une région ou I'occupation du sol est variée. Les teneurs en
nutriments peuvent de ce fait différer selon les milieux traversés, forestiers ou agricoles.

L'assise géologique relativement homogene que traverse la Stre lui confére ses principales
caractéristiques. Les eaux sont neutres a trés 1égérement basiques (pH compris entre 6,5 et
7,5), faiblement minéralisées, avec des concentrations cn chlorure faibles. La conductivité
dépasse rarement 200 pS/cm. Les caux sont relativement claires, hormis en période de crues,
ou en ¢été quand des développements localisés et monospécifiques de phytoplancton se
produisent.

Dans les années 90, plusieurs sources de pollution de la Stre, notamment a hauteur de
Martelange, avaient été identifices :

* " Les caux usées des localités de Martelange et de Vaux-sur-Siire, qui ne transitaient par
aucun systéme d'épuration avant leur déversement dans la Stre (pollution organique),

* Les eaux usées du terrain de camping situé en amont de Grumelange (pollution
organique), aujourd’hui fermé,

* Les stations-service de Martelange (hydrocarbures),

* Les ardoisiéres situées a Martelange (résidus poussiéreux responsables d'une forte
turbidité et de 'envasement d'une partie du cours d'eau).

A ces pollutions alors chroniques se sont ajoutés diverses pollutions accidentelles. La
topographie spécifique de Martelange a en effet ¢t¢ a Vorigine de plusieurs accidents
(déversements de polluants ou hydrocarbures dans la Sitire) détruisant ainsi la faune
aquatique entre Martelange et le Pont Misére. Suite a ces accidents, plusieurs mesures de
sécurité ont été¢ prises pour limiter ce type de catastrophes. Depuis lors, le nombre

14 Sources : Fiche descriptive zone humtde Ramsar (10 septembre 2003) ; Dossiers de classement des RN ZH
84 et RN ZH 16 (Ecau 1994) et Rapport d’activités du Ministere de I'Intérieur 2004, 2003 et 2002
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d'accidents s'est considérablement restreint. Le dernier s’est produit en février 2000
(hydrocarbures).

Les objectifs de protection des eaux du barrage d'Esch-sur-Siire, directement en aval du site,
qui visent une qualité irréprochable de l'eau, sont favorables a la protection de la faune
notamment de la loutre, et ont conduit 4 mettre en ceuvre des mesures strictes de protection.
Un pas important a ¢été assuré dans cette direction avec la mise en service en 1996 de la
station d'épuration de Rombach/Martelange, en amont de Grumelange (capacité théorique de
7100 équ/hab). Celle-ci permet depuis lors de traiter les eaux usées provenant de Belgique et
de réduire ainsi la charge organique de la Slre a son entrée au Luxembourg.

Une étroite surveillance de la qualité des eaux de la Siire supérieure est donc exercée depuis
de longues années sur cette zone, en raison de I'importance stratégique des eaux du lac de
barrage qui constituent le réservoir d'alimentation en eau potable le plus important du pays.

Les données disponibles relatives aux paramétres physico-chimiques des eaux de la Haute-
Siire relatives a la future zone protégée sont fournies en trois points de prélévement :
Martelange (point 0 km), Moulin de Bigonville (+ 15,6 km) et Pont Misére (+19,6 km).

Actuellement, les eaux de la Haute-Stre sont globalement estimées de bonne qualité.
L'étude de la qualité biochimique de 'eau, qui permet de déterminer la nature des polluants,
donne pour 2003, aux trois lieux de prélevement précités (Martelange, Moulin de Bigonville
et Pont Misére), un indice de qualit¢ 1 (meilleur niveau). Par ailleurs, la qualité
hydrobiologique de I'eau (mesurée sur base de J'Indice Biologique Global Normalisé, a partir
des populations de macroinvertébrés), estimée a partir de prélevements effectués au Moulin
de Bigonville, était bonne en 2000, 2002 et 2003 et trés bonne en 2001.

Les teneurs en calcium et magnésium de la Stre sont relativement faibles, presque toujours
inféricures 4 10 mg/l. Les eaux sont globalement bien oxygénées comme en témoignent les
valeurs de demande chimique en oxygene et de demande biologique en oxygene (DCO de 2
a4 mg/l et DBOs de 1 mg/).

On observe des teneurs en nitrates différentes selon les sous-bassins. Elles sont souvent
inférieures a 10 mg/l dans les bassins forestiers, alorsqu’elles peuvent atteindre jusqu’a 40
mg/l dans les zones d’agriculture intensive. Elles varient fortement en période de fortes
pluies quand le lessivage des sols est important.

En ce qui conceme les affluents de la Siire, on constate que les ruisseaux récepteurs d'eaux
usées de villages ou d’caux de lessivage de zones agricoles présentent un niveau certain de
pollution. Cette situation se refléte trés clairement dans ['¢lévation de la conductivité
électrique constatée et le niveau des teneurs en nitrates. Enfin, la faible quantité d'oxygéne
dans certains affluents confirme cet état de pollution.

En conclusion, il apparait donc que les eaux de la Haute-Stre et de ses affluents sont
globalement de bonne qualité, méme s’il subsiste encore localement des problémes de
pollution ; ceux-ci sont la conséquence, d'une part de sources diffuses (agriculture), et
d'autre part de rejets ponctuels (eaux résiduaires domestiques, effluents d'élevage).
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La mise en service de stations d’épuration engagée depuis une dizaine d’années contribuent
largement a cette situation. La station d'épuration de Rombach a permis d’améliorer
sensiblement la qualité des eaux de la Stire provenant de Belgique, depuis 1996. Les travaux
de raccordement a cette méme station des caux usées de Rombach et de Wolwelange sont
désormais terminés (2004) et ceux visant le raccordement des eaux usées de Haut-
Martelange, de Flatzbour, de Kimm et de Bigonville sont en cours (2005). Par ailleurs, la
situation régionale se trouvera grandement améliorée avec la mise en service de la station
d’épuration intercommunale de Heiderscheidergrund, dont les travaux ont commencé en
2005, et a laquelle la localité de Boulaide sera raccordée, mais 4 moyen terme seulement.

Apres le raccordement de Bigonville, dont les rejets de P'actuelle station d’épuration
mécanique dans le vallon du Froumicht pénalisent toujours le ruisseau, les situations les plus
préjudiciables aux milieux sensibles de la future zone prétégée resteront localisées au Bruch
ou les conditions de traitement des eaux polluées des chalets ne sont pas satisfaisantes.

En conclusion, la situation actuelle du bassin de la Haute-Sire ne peut étre qualifiée de
preoccupame grace a la capacité d'autoépuration de la Sire et a la dilution de la po]]utxon
qu’assure les affluents en milieux forestiers.

2.1.4. Climat

Le climat du Luxembourg est défini par son caractere océanique tempéré. En témoignent
des précipitations moyennes de 800 mm par an, une température moyenne modérée
d'environ 9°C, et une humidité relative élevée, d'environ 80%!5. Par ailleurs, on constate
une forte décroissance des pluies d'ouest en est et donc un caractere continental croissant
vers l'est du pays. Différentes zones climatiques peuvent ainsi étre déterminées.

La future réserve est située a I'ouest du pays, a proximité directe de la région profitant des
précipitations les plus abondantes enregistrées au Luxembourg. Ainsi, a Perlé, il a été
mesuré une hauteur moyenne annuelle de 1012 mm de pluies (1931-1960). La moyenne
annuelle a Arsdorf étant de 936 mm, les pluies apparaissent Jégérement moins abondantes a
hauteur de la future réserve!®, En raison de sa topographie, la vallée de la Stre recoit moins
de précipitations que les plateaux environnants : la moyenne annuelle descend ainsi en-
dessous des 900 mm!7 dans le fond de la valiée.

Les températures de la vallée de la Haute-Shre sont 1égerement plus élevées que dans le
nord du pays, mais restent néanmoins nettement en-dessous des valeurs enregistrées dans le
Gutland. La température annuelle moyenne est d'environ 8° C, les températures annuelles
maximales et minimales (moyenne) tournent respectivement autour de 11° C et 4° C (station
de référence : Berlé).

15 MARGUE, P. e. a. (1984): "Milieu Naturel”. - Christine Bonneton {ed.): Luxembourg, pp. 219-284, Le Puy

16 FABER, R. (1971): Climatologie du Grand-Duché de Luxembourg. - Publication du Musée d'Histoire
Naturelle et de la Société des Naturalistes Luxembourgeois. Luxembourg, 16 pages

17 FABER, R. (1966): Météorologie du sud-ouest de I'Oesling. - Bulletin de la Société Naturaliste
Luxembourgeoise, 67, 43-48
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Il est évident que ces chiffres donnent des indications générales au niveau régional et ne
peuvent refléter une image exacte des conditions spécifiques présentes dans la réserve. En
raison de ’étendue du site, du relief plus ou moins accentu¢ qui caractérise la zone, de la
- variation d’orientation des: vallées et vallons, et d’exposition des versants, de nombreux
microclimats s’y sont développés, allant des zones ombragées et humides, a amplitude
thermique relativement faible, aux zones s¢ches des versants d'exposition sud, a amplitude

thermique marquée.

2.1.5. Configuration du terrain

En résumé, la réserve est constituée par la vallée de la Sire, située entre Martelange en
amont et le Pont Misére en aval, et englobe les vallons tributaires du cours d'eau jusqu’a leur
téte (vallons du Froumicht, du Pétz, du Schwaerzerbaach, du Hommer, du Grond et du
Bauschelbaach).

Le relief est trés découpé et les pentes supérieures a 20% sont nombreuses. La Shre a
profondément entaillé le plateau de I'Oesling, de sorte que la différence de hauteur entre le
fond de la vallée et la créte des plateaux peut avoisiner les 200 m. Le point le plus haut de la
future zone protégée est situé au sud-est de Bigonville, au licu dit "Bierg" (511 m). Les eaux
de la Siire s'écoulent a une hauteur de 360 m au marais du Bruch et de 326 m au Pont
Misere, soit un abaissement de 34 m sur 19 km, soit une pente moyenne de 1,79 %o.

Le cours méandreux de la Stre, dans une vallée souvent étroite, est caractérisé par une
alternance entre versants abrupts et rives basses a pente douce. Les versants abrupts sont trés
majoritairement boisés, tandis que les banquettes alluviales des fonds de vallée sont
principalement couvertes de prairies (encore exploitées ou abandonnées).

Les vallées des affluents de la Stire sont éiroites et escarpées (vallées en V). En raison des
écarts d'altitude entre les plateaux et le lit de la Sare, les ruisseaux s'écoulent dans un lit
rocheux, souvent a forte déclivité. Les fonds de vallée sont parfois encore occupés par des
prairies, fréquemment abandonnées, ou ont été boisés, trés souvent en résineux.

Le bras mort du moulin de Bigonville, constitue une particularité de la vallée. Ce méandre
s'est asséché lors du recoupage artificiel de son pédoncule, réalisé afin d'augmenter la pente
de la riviere et, par conséquent, d'amplifier la force de l'eau qui alimentait le moulin. Malgré
son aréte centrale boisée, il forme une des plus importantes zones ouvertes de la future zone
protégee.
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2.2. OCCUPATION DES SOLS

Voir Plan n°6 : Occupation actuelle des sols et Plan n°7 : Occupation potentielle des sols)

L’¢état de Poccupation des sols a été établi a partir de la situation décrite dans les dossiers
réalisés en 1993 et 1994 et a partir des observations et des inventaires détaillés de terrain
réalisés au printemps-¢té 2003 et complétés en 2004 suite aux extensions proposées.

Les inventaires détaillés de terrain, réalisés dans la zone noyau permettent de déterminer
I'occupation actuelle des sols dans la Partie A et dans les milieux principalement ouverts de
la vallée de la Sare et de ses affluents.

Complémentairement, ’exercice théorique de déterminer l'occupation potentielle des sols a
été réalisé, a partir des aptitudes géophysiques de chaque milieu. 1l a pour objet de décrire
I'évolution probable de la végétation actuelle, sous des conditions non contrariées de
dévcloppement, ct dec déterminer les formations végétales stationnelles climatiques de

chaque site décrit. .

L’occupation des sols de la zone tampon (Partie B), correspondant presque exclusivement a
la forét, son analyse a ét¢ essentiellement réalisée a partir des cartes OBS 1999 et des

observations complémentaires de terrain, en comparaison avec les données relevées en 1993
et 1994,

Ce chapitre 2.2 présente un état descriptif de la situation actuelle (et potentielle) de
Poccupation des sols. L’analyse de son évolution, notamment des causes et menaces qui
peésent sur les milieux les plus fragiles, est présentée au chapitre 6 Dommages et menaces.

L’occupation des sols est détaillée, d’une part pour la zone noyau, ou Partie A (ch. 2.2.1), et,
d’autre part pour la zone tampon ou Partie B (ch. 2.2.2).

2.2.1. La zone noyau ou Partie A
Les sites noyaux, constituant la zone A, sont les suivants : .

- Le bois de versant au lieu-dit Suel (2.2.1.1)

- Le marais de Tiirchen (2.2.1.2)

- Le bas-marais du Bruch (2.2.1.3)

- Le vallon du Froumicht (2.2.1.4)

- La plaine alluviale de la Stre (entre Bruch et Romelerkreuz) (2.2.1.5)

- Le versant Ale Kessel (2.2.1.6)

- Les vallons tributaires du Hamicht et Syrbaach, du Mergsbech, du Pétz, du
Schwaerzerbaach, du Grond et du Bauschelbaach (2.2.1.7)

- Le bras mort de Bigonville (2.2.1.8)

- Le versant du Houfels (2.2.1.9)

- La plaine alluviale de la Stire (du Romelerkreuz au Pont Misére) (2.2.1.10)
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De plus, il est proposé par rapport, aux dossiers de 1993-94, de considérer la totalité de la
Stire inscrite en zone noyau (Partie A), y compris les sections ou la zone alluviale est trés
étroite et correspond quasiment au cours d’eaun. Des mesures appropriées seront proposées
pour protéger les berges sur toute la longueur de la rivicre incluse dans la future zone
protégée. o ‘

Les sites noyaux sont présentés selon leur position géographique, d’amont vers ’aval (du
Bruch au Pont Misére), selon le nom du lieu-dit correspondant.
2.2.1.1. Le bois de versant au lieu-dit Suel

QOccupation actuelle

Le bas de versant en contact avec la Stire, d'exposition ouest, en pente raide et au sol
rocailleux, bénéficie des conditions d’installation de Pérabli¢re de ravin (Es). Les especes
caractéristiques, Acer pseudoplatanus et Polystichum aculeatum sont accompagnées par des
indicatrices des sols neutroclines, exceptionnellement riches pour I’Ardenne, a savoir:
Mercurialis perennis, Corylus avellana, Geum urbanum, Lamium galeobdolon, Melica
uniflora, Viburnum opulus auxquelles s’ajoutent des compagnes des situations rocheuses :
Asplenium trichomanes, Polypodium vulgare, et quelques ubiquistes comme Dryopteris
Silix-mas, Alliaria petiolata, Poa nemoralis, Senecio fuchsii, Polygonatum verticillatum et
Oxalis acetosella. La présence de Fagus sylvatica et de Melica uniflora parmi 1’érabliére
indique un type intermédiaire vers la hétraie a mélique.

Les pentes plus faibles des parties supérieures du versant et les pentes a profil convexe sont
occupees par la série des hétraies a luzule blanche (Luzula luzuloides) du Luzulo-Fagetum,
plus ou moins dégradées. La partie la mieux conservée (F1) est une hétraie & luzule blanche
sous un type pauvre a Vaccinium myrtillus, Sorbus aucuparia et Polytrichum formosum sur
des sols superficiels et secs a profil convexe, a I'extrémité sud-ouest du site considéré.
Corylus avellana, en tant qu’espéce exigeante pour la qualité du sol est peu représentée ;
I’exposition du versant autorise par contre la présence de fougeres (Dryopteris dilatata et
Dryopteris carthusiana).

L’exploitation du hétre (Fagus sylvatica), dont la souche ne provient généralement pas de
nos régions, a naturcllement conduit a une chémaie a luzule blanche dégradée (Q}) a
Quercus robur, Betula pendula, Vaccinium myrtillus, Sorbus aucuparia, Deschampsia
flexuosa et Dryopteris carthusiana, espéces acidophiles caractéristiques du massif ardennais.

La houlque molle (Holcus mollis) prolifére dans les anciennes zones d’étrépage ol subsiste
une chénaie acidophile (Qs) a Stellaria holostea, Teucrium scorodonia, Senecio fuchsii et
Poa nemoralis. La florule y est pauvre dans ce groupement anthropique.

Un stade de dégradation plus avancée de la végétation, avec peu d'arbres (chéne et hétre) est
constitué par un recrus forestier aux espéces pionnicres variées (Sz) avec Sorbus aucuparia
et Epilobium angustifolium comme espéces dominantes, accompagnées par Salix caprea,
Rubus sp, Acer pseudoplatanus, Sambucus nigra, Populus tremula et Senecio fuchsii.

Une plantation d’acer pseudoplatanus vient d’¢Etre réalisée dans ce secteur.
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Habitats présents

. T Code . o
Code OBS Dénomination Natura 2000 Dénomination
Es  |Erabliére de ravin 9180+ | Forétderavin duTilio-
Acerion
Fi Hétraie a luzule blanche 9110 Hétraies du Luzulo-Fagetum
Ql Chénaie dégradée _ A b
Qs Chénaie acidophile (a houlque) ? Foréts (non-spécific)
Sz Recrus divers 4- Landes et fourrés tempérés

* = Habitat prioritaire selon directive 92/43/CEE

Espeéces flonstiques protégées présentes

Selon le RDG du 19 aofit 1989 concernant la protection intégrale et particlle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : * espéces intégralement protégées

Polystichum aculeatum™

Espéces animales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)
Avifaune, dont Bonasa bonasia ; différentes especes de pics

Occupation potentielle

L’érabliére de ravin (Es) cst la végétation potentielle des pentes fortes et rocailleuses en
exposition ouest. L’érable n’y apparait pas franc de pied mais sous forme de vicilles cépées
a plusieurs pieds. L’évolution naturelle conduira au maintien d’une des tiges de la cépée.
L'érabliére est actuellement développée au maximum des aptitudes spatiales du site et ne
pourra donc s’étendre plus.

Le reste du versant évoluera spontanément vers la hétraie & lnzule blanche (Fl) se
substituant aux autres formations feuillues actuellement existantes, la chénaie dégradée (Q1),
la chénaie acidophile (Qs) et le recrus forestier (Sz).

Ces 2 formations figurent dans ’annexe I de la directive Habitat 92/43/CEE et la premiére,
I’érabliére de ravin, est classée comme habitat prioritaire.

2.2.1.2. Le marais de Tiirchen

Occupation actuelle

Une filipendulaie (Hf) occupe la partie nord du site, en frange autour d’une magnocarigaie.
L’ancienneté de son installation justifie la pauvreté du groupement en espéces compagnes,
Filipendula ulmaria étouffant progressivement toute végétation concurrente.

La magnocarigaie a Carex acuta (Mc), au sol organique gorgé d’eau occupe la cuvette
centrale de la partie nord du site.

Dans la partie sud du site, les groupements précédents sont remplacés par une roseliére
fragmentaire (non cartographiable) a Iris pseudacorus et Lysimachia vulgaris (Mr) sur sol

30 . 0872005 ECAU/Dossier de classement




Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire ~ Bruch/Pont Misére »

boueux inondé en permanence. Elle est bordée au sud par une pessiére qui occupe une large
surface de la banquette alluviale en bordure de la Siire et qui vient mal sur cette station
humide.

Habitats présents

__________ . o Code o o ]
Code OBS Denomlilatlon Natura 2000 Dénomination
Mc Magnocarigaie 2. Tourbiéres hautes et basses, et
Mr Roseliére B bas-marais (non-spécifi¢) _
- . . . Mégaphorbiaies des franges
Hf Flhpendlflazg (prairic }{umlde 6431 nitrophiles et humides des
sauvage a reine des prés) , N
- cours d’eau et des foréts
Prairies humides semi-
Hp Pature a ray-grass 64- naturelles 4 hautes herbes (non-
spécifié)

Especes floristiques protégées présenies

Selon RDG du 19 aofit 1989 concernant la protection intégrale et partielle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : ** espéces particllement protégées
Iris pseudacorus**

Selon le RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologique : * espéces menacées nécéssitant des mesures de protection spéeifiques ; (1)
seulement populations a I’intérieur de prairies ou paturages d’exploitation

Carex acuta*l, Iris pseudacorus*

Espéces animales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)
Anas platyrhynchos, Ardea cinerea, Bonasa bonasia ; Rana lessonae, Triturus alpestris,
Triturus vulgaris, '

Occupation potentielle

L'ensemble de la zone marécageuse devrait étre occupé par une aulnaie marécageuse
(Alnion glutinosae) tandis que les bordures moins marécageuses ainsi que la banquette
alluviale de la Stre pourraient évoluer vers la chénaie pédonculéel!s.

18 La chénaie pédonculée mésoacidophile a neutrophile submontagnarde et montagnarde & Renouée bistorte
est également appelée dans le massif ardennais, chénaie mélangée 4 bistorte de I'Ardenne (Polygono bistortae-
Quercetum roboris, Sougnez 1973). Elle est considérée comme étant la végétation potenticlle des alluvions
limoneuses ou limono-argileuses des cours d'eau ardennais, inondés lors des grandes crues hivernales et
ressuyés le reste de P'année. Elle occupait Je 1it majeur des cours d'eau avant d'€tre quasi partout remplacée par
la prainie de fauche puis la prairie paturée. Elle est caractérisée par les transgressives de I'Alno-Padion :
Stellaria nemorum et Impatiens noli-tangere. Les espeéces du Filipendulion sont également omniprésentes :
Polygonum bistorta, Filipendula ulmaria, Cirsium palustre, Valeriana repens, Deschampsia cespitosa.

Sougnez N. (1973). « La chénaie mélangée i bistorte de I'Ardenne (Polygono bistortae-Quercetum roboris) »,
Bull. Jard. Bot. Nat. Belg., 43 p. : 37-81.

Voir également Thoen D. et al. (1993). «Flore et végétation de la future réserve naturelle du Bruch
(Grumelange, Oesling, Grand-Duché de Luxembourg) », Bull. Soc. Nat. Luxemb., p. 3-32
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2.2.1.3. Le bas-marais du Bruch

Ce site constitue ’un des milieux les plus remarquables de la future zone protégée et les plus
riches en espéces rares. ‘ ‘ '

QOccupation actuelle

La filipendulaie (Hf) occupe la plus grande partie du marais avec des peuplements quasi
purs a reine des prés en périphérie ouest et des peuplements plus riches en espéces
compagnes (Juncus acutiflorus, Lychnis flo-cuculi, Angelica sylvestris, Polygonum bistorta,
Rumex acetosa, Galium palustre, Dactylorhiza majalis et Dactylorhiza macuiata) en contact
avec le bas-marais. La filipendulaie occupe également le secteur est du marais ou elle s’est
substituée a la prairie de fauche. Filipendula ulmaria y cohabite avec Polygonum bistorta,
Holcus lanatus, Rumex acetosa, Ranunculus repens et Alchemilla xanthochiora. Caltha
palustris et Scirpus sylvaticus bordent le ruisselet parmi la filipendulaie. Localement, des
saules recépés et des prunelliers rejetent a nouveau de souche, malgré diverses mterventions
de coupes.

Le creux central du marais, de faible superficie est occupé par un bas-marais (Ms) a
Comarum palustre, Menyanthes trifoliata, Juncus acutiflorus, Molinia caerulea, Equisetum
palustre, Carex panicea, Dactylorhiza majalis, Dactylorhiza maculata, Cirsium palustre,
Valeriana dioica, Galium palustre, Carex curta et Carex rostrata. Le sol est gorgé d’eau et
tourbeux. Cette formation devenue trés rare est en réduction sensible depuis les observations
de 1993. -

A noter notamment que la tourbiere haute du Sphagnetum medio-rubelli, encore présente 1l y
a quelques années, a totalement disparu de méme que la rare Epipactis palustris.

Une prairie de fauche (Hu) occupe les extrémités est et ouest du marais; elle est
caractérisée par les espéces suivantes © Arrhenatherum elatius, Rumex acetosa, Alchemilla
xanthochlora et Holcus lanatus. Une autre prairie de fauche occupe la terrasse fluviatile
surplombant le site dans le secteur sud.

Une aulnaie riveraine marécageuse (Vn) occupe la berge de la Stire et s’étend en demi-
cercle vers Iintérieur du site dans la zone de confluence du ruisselet qui descend du versant.
La Sdare a creusé la berge depuis les observations de 1993 et un 110t s’est formé, occupé par
quelques aulnes.

La chénaie a luzule blanche (Ql) occupe le versant ceinturant le marais ; il s’agit d’une
chénaie acidophile, aux sols pauvres a houlque laineuse (Holcus lanatus) par endroits, et
ailleurs aux sols nettement plus riches de type moder mulleux et aux especes caractéristiques
(Acer pseudoplatanus, Lamium galeobdolon, Stellaria holostea, Phyteuma spicatum,
Polygonum multiflorum), principalement dans la partie est.

Une érabliére de ravin (Es), pcu typique et peu étendue, a Dryopteris carthusiana, Lamium
galeobdolon et Oxalis acetosella, mais dépourvue des especes caractéristiques, occupe une
partie du ravin creusé par le ruisselet principal alimentant le marais.
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Un suintement a Chrysosplenium oppositifolium, Graphalium uliginosum, Impatiens noli-
tangere et Stellaria nemorum fait suite a 1’érabliére, en contact avec le ruisseau.

Habitats présents

, o Code . s
Code OBS Denomnﬁtlon Natura 2000 Dénomination
Es Erablicre de ravin 9180* Foref de ravin du Tilio-
Acerion
Vn Aulnaie alluviale nitrophile 91E0* Fore.t S allnw'ales r‘esxduenes
- (Alnion glutinoso-incanae)
Qi Chénaie dégradée 9- Foréts (non-spécifi¢)
Ms Bas-marais acide 7140 Tourbiéres de transition et
S } 1 tremblantes o
Hu Prairie de fauche 6510 Prairies maigres de fauche de
L basse altitude
Filipendulaie (prairie humide Meégaphorbiaies hygrophiles
Hf L . 6430 , i
sauvage a reine des prés) d'ourlets planitiaires
Prairies humides semi-
Hp  |Pature a ray-grass 64- naturelles a hautes herbes (non-
________ spécifié)

Especes floristiques protégées présentes

Selon RDG du 19 aolit 1989 concernant la protection intégrale et partielie de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : * espéces intégralement protégées.

Comarum palustre*, Dactylorhiza majalis*, Dactylorhiza maculata®, Menyanthes
trifoliata*

Selon le RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologique : *espéces menacées nécessitant des mesures de protection spécifiques, (1)
seulement populations & ’intérieur de prairies ou paturages d’exploitation

**egspéces trés spécialisées et/ou fortement menacées nécessitant des mesures de protection
d’urgence, resp. figurant a I'annexe IV de la directive 92/43/CEE (habitats)

Caltha palustris*®, Carex panicea*1, Carex rostrata*l, Comarum palustre®, Dactylorhiza
majalis*, Dactylorhiza maculata**, Menyanthes trifoliata®, Molinia caerulea*, Valeriana
dioica**

Espéces ammales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)
Bonasa bonasia ; Lutra lutra ; entomofaune dont lépidoptéres comme Aporia crataegi
Proclossiana eunomia

Occupation potentielle

L’aulnaie-frénate (Vb), davantage de ¢ aulnaie marécageuse, constitue la végétation
%
potentielle de ces sites de bas-marais, humides et gorgés d’eau, méme en été.
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Les abords plus secs, notamment les peuplements périphériques & reine des prés, installés
sur les anciennes prairies de fauche, devaient étre occupés par une chénaie fraiche
mélangée a Polygonum bistorta.

La hétraie acidophile a Luzula luzuloides, qui occupait le versant face au marais, et les
prairies de fauche actuellement abandonnées, pourraient étre remplacés par une chénaie

acidophile aux sols pauvres.

L’érabliére de ravin est actuellement développée au maximum de ses aptitudes spatiales,
mais laissée a I’abandon, elle pourra connaitre un enrichissement floristique a long terme.

2.2.14. Le vallon du Froumicht

Occupation actuelle

Le Froumicht est ’exemple de ces vallées anciennement exploitées par paturage ou par
fauchage et actuellement abandonnées, car difficiles d’accés et de faible rentabilité. Des
vestiges de canal d’abissage subsistent dans la partie amont du vallon, en versant nord. C’est
ainsi que la vallée est actuellement occupée par une mosaique de milieux abandonnés a
différentes périodes et présentant des végétations a différents stades d’évolution vers le
reboisement naturel. Les seuls secteurs encore paturés correspondent aux parties amont et
aval de la vallée, d’acces plus facile. 11 s’agit d’une prairie mésophile paturée (Hp) en
pente assez forte vers le ruisseau qui s’enfonce dans des alluvions meubles.

La filipendulaie (Hf) est rare et localisée en prolongement de la prairie paturée du bas. Plus
en amont, on rencontre unc arrhénathéraie rudéralisée (Hr) a Arrhenatherum elatius
souvent envahie par Urtica dioica qui finit par dominer, parfois avec Galium aparine et un
peu de Phalaris arundinacea. Cette eutrophisation extréme de la partie amont du vallon
avec dominance exclusive de Urtica dioica résulte de I’abandon de I’exploitation avec
accumulation des débris organiques mais également et surtout du fonctionnement
défectueux de la station d’épuration mécanique de Bigonville qui rejete encore des eaux
imparfaitement épurées dans le vallon, mais dont le raccordement a la station d’épuration de
Rombach est prévu ( voir ch. 2.1.3.3 Qualité des eaux).

Les prairies de fauche (Hu) sont abandonnées depwis plus ou moins longtemps. Elles
hébergent une florule appauvrie mais encore représentative comme Arrhenatherum elatius,
Cruciata laevipes, Rumex acetosa, Poa trivialis, Polygonum bistorta, Filipendula ulmaria,
Phalaris arundinacea et Cirsium palustre.

La prairie de fauche de la confluence du Greimelbur est installée sur des sols riches pour
I’ Ardenne, des colluvions limoneuses, car on y trouve des pieds de Colchicum autumnale,
une plante rare pour I’ Ardenne, parmi une prairie a Festuca rubra. '

Des buissons de Prunus spinosa (Sz) occupent la lisiere de la forét par endroits, et parfois
méme toute la largeur du vallon.

La section amont du ruisseau Froumicht sud, (extension par rapport au périmetre de
1993), qui remonte jusqu’au quartier Kimm de Bigonville (Kreizbiirchen Renn), correspond
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& un secteur humide de suintements, enclos dans des peuplements d'épicéas vers 1’amont
comme vers "aval.

Le fond du vallon est occupé par une prairie paturée (Hp) sans intérét particulier, terminée
vers ’amont par une ancienne péture abandonnée. Au sud du ruisseau, la partie aval du
secteur est occupée par une filipendulaie (Hf) a Urticia dioica, Poa trivialis, Galium
uliginosum, Stellaria uliginosa, Equisetum palustre, Polygonum bistorta, Angelica
sylvestris, Caltha palustris. Elle se prolonge vers le haut du versant par une prairie du
Calthion (Hc) a Caltha palustris, Polygonum bistorta, Urtica dioica, Rumex acetosa,
Ranunculus repens, Heracleum- sphondylium, Deschampsia cespitosa et 6 touffes de Carex
nigra. Au sud de ces zones, on constate la présence d’une petite magnocaricaie 3 Carex
acuta (Mc) et d’une roseliere a Typha latifolia (Mr).

La partie amont du secteur, occupée par un ancien bassin bétonné et un chalet, est dominée
par une prairie rudéralisée (Hr) avec Urtica dioica ; une petite zone comporte en plus
Filipendula ulmaria et Scirpus sylvaticus.

Un liseré de Salix caprea et de Salix viminalis (Sz) sépare les deux parties du secteur; cette
zone de recrus divers s'étend sur d’anciens remblais a proximité du chemin.

Le rare Trichomanes speciosum a été¢ récemment observé en limite de la zone noyau (Partie
A) et de la zone tampon (Partie A).

Habitats présents

. L Code . s
énom
Code OBS Dénomination Natura 2000 Denoquﬁzﬁon 111111
Mc Magnocaricaie Tourbiéres hautes et basses et
= 7- . C e
Mr Roselicre bas-marais (non-spécifié)
Filipendulaie (prairie humide Mégaphorbiaies hygrophiles
Hf . . 6430 . o
sauvage a reine des prés) d'ourlets planitiaires
Hu Prairic de fauche 6510 Pelouses.malgres de fauche de
, basse altitude
He Prairie humide du Calthion . . .
m Pature a1 ass Prairies bumides semi-
P LIC A Tay-e ] 64- naturelles a hautes herbes (non-
Hr Prairie mésophile abandonnée a spécifié)
. flore rudérale (Arrhénathéraie)
Sz Recrus divers 4 Landes ?t .fm’;rrés tempérés
(non-spécifié)
Espeéces floristiques protégées présentes :
Selon RDG du 19 acit 1989 concemnant la protection intégrale et partielle de certaines espeéces
végétales de la flore sauvage : * espéces intégralement protégées.
Trichomanes speciosum *
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Selon le RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologique : *espéces menacées nécéssitant des mesures de protection spécifiques, (1)
seulement populations & ’intérieur de prairies ou paturages d’exploitation ;

*** especes hautement spécialisées et/ou menacées nécessitant des mesures de pmtection d’urgence,
resp. figurant 4 ’annexe 11 de la directive 92/43/CEE (H)

Caltha palustris®, Colchicim autumnale*, Carex nigra*l, Carex acuta*1, Trichomanes
speciosum***H

Occupation potentielle

Le caractére peu marécageux des prairies du vallon, avec un ruisseau creusé dans ses
alluvions, permet de penser que la végétation potentielle est, d’une part, Ja chénaie
pédonculée dans les secteurs les plus humides, et, d’autre part, la hétraie a luzule (F1) dans
le secteur sec aval, encore actuellement paturé, et sur les versants en pente.

2.2.1.5. La plaine alluviale de la Siire (entre Bruch et Romerlerkreuz)

Qccupation actuelle

Les sols profonds et alluvionnés de la plaine alluviale de la Sfire sont généralement occupés
par des prairies paturées (Hp) et amendées a Lolium perenne ¢t Cynosurus cristatus. On
observe un seul exemple de prairie actuellement fauchée, dans le secteur en amont de
Romeldange-Martelinville.

Une prairic nettement moins eutrophe occupe le secteur sud du Belend, coincée entre la
Stre et le versant raide du Belend. 11 s’agit d’une prairie a8 Festuca rubra, aux espeéces
variées dont Rumex acetosa, Ranunculus acris, Holcus lanatus, Centaurea jacea,
Heracleum sphondylium, Polygonum bistorta, Ranunculus rvepens, Cirsium palustre, Stachys
officinalis, Trifolium pratense, Leucanthemum vulgare, Cerastium fontanum, Lolium
perenne et Cynosurus cristatus. Cetie prairie doit sa spécificité au paturage occasionnel du
bétail traversant la Stre par un gué.

Cette plaine alluviale est également la seule de la vallée a héberger un représentant du
Calthion (Hc) a la faveur de deux creux, anciens lits de la Stre, inondés lors des crues. Le
premier creux héberge Scirpus sylvaticus, Glyceria fluitans, Glyceria declinata, Ranunculus
flammula, Alopecurus geniculatus, Potentilla anserina, Mentha arvensis, Polygonum
hydropiper, Lysimachia vulgaris, Potentilla reptans, Carex vesicaria, Comarum palustre,
Ranunculus repens, Lychnis flos-cuculi. Le second, plus petit, héberge uniquement Glyceria
Sfluitans, Ranunculus fluitans, Rorippa amphibia et Carex vesicaria.

La filipendulaie (Hf) se rencontre sur des terrains mouilleux, dans la prairie en amont du
Moulin d’Oeil, en aval du Bruch et au pied de I’extrémité ouest du Belend, dans un endroit
inaccessible pour le bétail, ainsi que face a la ferme de Martelinville. Filipendula ulmaria
domine toujours dans ces groupements et étouffe les autres espeéces plus fragiles. La
filipendulaie du Moulin d’Oeil est la seule ou subsiste des espéces prairiales, essentiellement
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Alopecurus pratensis, Festuca pratensis, Holcus lanatus, Ranunculus repens et Phalaris
arundinacea. ‘

Une prairie mésophile abandonnée, a flore rudérale (Hr) occupe une étroite bande
alluviale en aval de Martelinville ; la végétation est dominée par Urtica dioica, mais
certaines especes prairiales subsistent dont Ranunculus repens, Alopecurus pratensis,
Dactylis glomerata, Heracleum sphondylium, Rumex obtusifolius, Anthriscus sylvestris et
Stellaria nemorum.

Juste en aval, le versant se rapproche des berges de la Sire et I’étroite banquette alluviale est
occupée par des recrus divers (Sz), avec Prunus spinosa et Crataegus monogyna auxquels
s’ajoutent quelques vieux Quercus robur ainsi que Senecio fuchsii et Galeopsis tetrahit
comme especes herbacées.

Des recrus divers, toujours trés proches sur le plan floristique, avec dominance de Prunus
spinosa, parfois Crataegus monogyna, occupent des bouts de parcelles exigués abandonnées
depuis longtemps.

L’aulnaie de Martelinville (Vn) est installée sur des suintements. 1l s’agit d’une formation
hétérogene secondarisée, développée sur des sols boueux et eutrophisés. Les espéces
caracténistiques sont les suivantes : Alnus glutinosa, Urtica dioica, Galeopsis tetrahil,
Impatiens noli-tangere, Cardamine amara, Stellaria nemorum, Polygonum bistorta, Prunus
padus, Phalaris arundinacea et Crepis paludosa.

Habitats présents

. o Code . . .
Code OBS Dénomination Natura 2000 Dénomination

Foréts alluviales résiduelles
(Alnon glutinoso-incanae)
Mégaphorbiaies hygrophiles

Vi Aulnaie alluviale nitrophile 91E0*

Filipendulaie (prairic humide

Hf .. . 6430 . i

sauvage 4 reine des prés) d'ourlets planitiaires
Hc Prairie humide du Calthion . . .

S - - Prairies humides semi-

Prairie mésophile abandonnée a X
Hr ) . . . 64- naturelles a hautes herbes (non-

flore rudérale (Arrhénathéraie) e g

z : spécifié)

Hp Péture a ray-grass
Sz Recrus divers 4- Landes et fourrés tempérés

* = Habitat prioritaire selon directive 92/43/CEE

Espéces floristiques protégées présentes

Selon RDG du 19 aolit 1989 concernant la protection intégrale et particlle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : * especes intégralement protégées.

Comarum palustre*

Selon Ie RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologique : *espéces menacées nécéssitant des mesures de protection spécifiques, (1)
seulernent populations a Iintérieur de prairies ou paturages d’exploitation

Centaurea jacea*1, Carex vesicaria*l, Comarum palustre™®, Leucanthemum®1, Ranunculus
Sluitans*
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Espéces animales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)

Lutra lutra, Felix sylvestris, Neomys anomalus ; avifaune comme Alcedo atthis, Anas
platyrhynchos, Ardea cinerea, Bonasa bonasia, Cinclus cinclus, Jynx torquilla, Scolopax
rusticola ; entomofaune, dont libellules comme Onychogomphus focipatus, Gomphus
vulgatissimus ; ichtyofaune, dont Cottus gobio, Lampetra planeri; mollusques, dont
Anodonta anatina, Anodonta cygnea, Margaritifera margaritifera, Unio crassus ; reptiles
dont Natrix natrix

Occupation potentielle

Les sols de nature limoneuse sont généralement bien drainés, mais la nappe phréatique n’est
pas loin ce qui explique Venvahissement par Filipendula ulmaria lors de P’abandon du
paturage ou du fauchage. La filipendulaie est actuellement la formation dominante de la
plainc alluviale.

La forét potentielle est la chénaie pédonculée, partout exploitée et actuellement trés rare car
localisée sur les bons sols frais favorables a la prairie paturée ou fauchée. L’aulnaie se
maintiendra sur son site atuel, sans se développer, car les sols avoisinants ne sont pas assez
humides.

2.2.1.6. Le versant Ale Kessel

Ce site rocheux en forte pente, intégré aprés 1993, est couvert dans sa partie sud-est de
pelouses silicoles a agrostis (Ha), groupement caractéristique des dalles thermophiles. Ces
formations sont dépourvues de I’espéce typique Agrostis, mais elles comprennent diverses
espéces de Cladonia (lichen)!? auxquelles se surimpose une pelouse a Festuca heteropachys
avec quelques raretés, essentiellement Rosa pimpinellifolia, Teesdalia nudicaulis et Lychnis
viscaria. S'y ajoutent également Rumex acetosella, Galeopsis segetum et Teucrium
scorodonia; cette derniére espéce indique un stade vers le reboisement. Les especes
ligneuses sont les suivantes: Quercus robur, Sorbus aria, Sorbus aucuparia, Sarothamnus
scoparius et un pied d'Acer pseudoplatanus. Asplenium septentrionale occupe plusieurs
fissures rocheuses; Lassallia pustulata (lichen) couvre les dalles rocheuses en compagnie
d'espéces incrustantes. Ce site n’a pas encore fait I’objet d’inventaire détaillé concernant les
lichens.

Ces rochers thermophiles apparaissent au milieu d’un taillis de chénes vieillissant, avec
recrus divers (Sz), qui héberge de belles populations d'Usnées (Usnea florida). Ces anciens
taillis se prolongent en chénaie appauvrie (Qb) sur I’ensemble du versant, vers le nord-
ouest :

Ce site est potentiellement intéressant pour le faucon pélerin (nidification).

19 11 nexiste pas d’inventaire exhaustif des lichens du site Ale Kessel

38 0R/2005 ECAU/Dossier de classement




Zone protégée « Vallée de la Haute-Sdre — Bruch/Pont Misére »

Habitats présents

. . Code , T
Code OBS Denom:’{)anon Natura 2000 Dénomination
Qb | Chénaie appauvrie ' 9- Foréts (non-spécifié)
Ha Pelouses silicicoles 8230 \{ggetatlon pronnicre df?s dalles
‘ B siliceuses sur roches acides 1

Especes floristiques protégées présentes

Selon RDG du 19 aofit 1989 concernant la protection intégrale et partielle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : * espéces intégralement protégées.

Rosa pimpinellifolia®, Lychnis viscaria*®

Selon le RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologique : *espéces menacées nécessitant des mesures de protection spécifiques,
**especes trés spécialisées et/ou fortement menacées nécessitant des mesures de protection
d’urgence, resp. figurant a annexe 1V de la directive 92/43/CEE (habitats)

Lychnis viscaria*, Rosa pimpinellifolia**, Usnea florida**

Espeéces animales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)
Lutra lutra, Felix sylvestris ; avifaune dont Bonasa bonasia ; reptiles dont Coronella
austriaca, Laceria viviparia, Podacris muralis

Occupation potentielle

Les dalles et pointements rocheux sont réfractaires a tout boisement et ne peuvent héberger
que la seule pelouse silicicole (Ha) comme végétation potentielle.

Les sols superficiels, en pente sud, sont le domaine du Sileno-Quercetum climacique, la

chénaie xérophile 3 Sorbus, alors que les sols plus profonds, sont susceptibles de voir
apparaitre la hétraie a luzule, surtout dans les couloirs entre les barres rocheuses.

2.2.1.7. Les vallons tributaires du Himicht et Syfbaach, du Mergsbech,
du Pétz, du Schwaerzerbaach, du Grond et du Bauschelbaach

Occupation actuelle

Les vallons tributaires du Syrbaach et du Himicht, qui constituent 'une des extensions de
la zone protégée par rapport au dossier de 1993-94, sont occupés par des prairies mésophiles
en partie abandonnées. Une prairie de fauche (Hu) remonte le Syrbaach en amont de sa
confluence avec la Sire et fait rapidement place a une alternance de petits secteurs occupés
par des recrus divers (Sz) et la filipendulaie (Hf). Plus au nord, au-dela de la confluence
avec le Hamicht, le fond du vallon est occupé par une pature artificialisée (Hp), dont la
pointe est abandonnée (Hr). Des recrus divers (Sz) et des parterres de filipendulaie (Hf)
occupent également en alternance le vallon du Hamicht.
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Le petit vallon étroit du Mergsbech est enticrement enrésiné. Des vestiges d’abissage
(chenal creusé dans la roche) subsistent a la confluence avec la Sare.

Le vallon de Pétz présente également des parcelles enrésinées, essentiellement dans la partie

~aval encaissée ou avec des prairies mésophiles abandonnées (Hr) qui hébergent les
espéces suivantes : Ranunculus repens, Knautia arvensis, Heracleum sphondylium, Rumex
acetosa, Stachys sylvatica, Euphorbia cyparissias, Stellaria graminea, Veronica
chamaedrys, Urtica dioica, Leucanthemum vulgare, Centaurea jacea et Stachys officinalis.
Des aulnes glutineux plantés occupent une ancienne prairie marécageuse.

La partic amont du Schwaerzerbaach présente une dissymétrie de sa vallée, en creux en rive
gauche et nettement plus en pente en rive droite. Cette morphologie particuliére induit une
hydromorphie différente et des végétations spécifiques. Ainsi, la prairie de fauche (Hp) et
la prairie mésophile abandonnée a flore rudérale (Hr) dominent en rive gauche, faisant face a
des groupements hygrophiles en rive droite, la filipendulaie (Hf) ou parfois la prairie
humide péturée (Hc) en fond de valion.

La filipendulaie (Hf) est toujours dominée par Filipendula ulmaria ; s’y ajoutent quelques
rares pieds des espéces suivantes: Alopecurus pratensis, Deschampsia cespitosa,
Heracleum sphondylium.

La prairie humide paturée (Hc) contient des espéces du Calthion, principalement Caltha
palustris, Deschampsia cespitosa, Scirpus sylvaticus, Poa trivialis, Ranunculus repens et
Cirsium palustre.

La prairie mésophile de fauche (Hu), abandonnée ou négligée, est envahie par des espéces
rudérales, parfois des chardons, mais surtout par Urfica dioica qui s’étend rapidement en
faciés (Hr).

La partie aval du Schwaerzerbaach, en amont et en aval de sa confluence avec le ruisseau de
Hommer, a été plantée d’épicéas apres 1985. Une parcelle fait exception et est envahie par
des recrus ligneux divers (5z).

Les épicéas plantés a la confluence avec la Stire sont encombrés par des dépdts caillouteux
de crues. Dans ces conditions apparaissent Urtica dioica, Stellaria nemorum et des éléments
de la pétasitaie (Petasites hybridus).

L’affluent du Schwaerzerbaach, le ruisseau de Hommer présente une vallée trés fortement
enrésinée. Entre les parcelles résineuses subsistent des prairies abandonnées ou I’ortie s’est
développée en facies (Hr). Urtica dioica est accompagné par Galium aparine, Ranunculus
repens, Juncus effusus, Cirsium palustre et Holcus lanatus. La prairie mésophile
abandonnée (Hr) en téte de vallon présentc un facics & Holcus lanatus. La prairie humide
du Calthion (Hc), plus rare et installé dans un creux humide, est caractérisée par les espéces
suivantes : Caltha palustris, Holcus lanatus, Comarum palustre, Mentha arvensis, Juncus
effusus, Crepis paludosa et Lotus uliginosus.

Le vallon du Grond est essentiellement enrésiné ou abandonné. Les secteurs ouverts
humides ont évolué en prairie humide a reine des prés (Hf) avec Cirsium palustre et Urtica
dioica, les plus secs en prairic mésophile a flore rudérale (Hr), ou Urtica dioica domine. Les
parcelles sont parfois en cours de boisement (Sz) avec Acer pseudoplatanus sur Urtica
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dioica ou Salix x rubens. La forme gamétophytique du rare Trichomanes speciosum a été
observée récemment dans le vallon du Grond (Krippel Y., 200320). C’est la seule espéce de
I’annexe IV de la directive Habitat (92/43/CEE) présente dans la future zone protégée.

Le vallon du Bauschelbaach présente une prairic marécageuse a reine des prés (Hf) peu
diversifiée, & Galium aparine et a Iris pseudacorus. Une parcelle d’épicéas sépare cette
prairic humide d’une prairie mésophile abandonnée a Urtica dioica et d’un recrus divers
(Sz).

Habitats présents

o , o Code . s o
Code OBS _______ Dénomination Natura 2600 Dénomination
Filipendulaie (prairic humide ; Mégaphorbiaies hygrophiles
Hf L. , 6430 , e
sauvage a reine des prés) d'ourlets planitiaires
Hp_ Pam{e 4 ray-grass 3 Prairies humides semi-
Prairie mésophile abandonnée a X
Hr . . - 64- naturelles a hautes herbes (non-
flore rudérale (Arrhénathéraic) spécific)
He Prairie humide du Calthion p
Sz Recrus divers 4- Landes et fourrés tempérés

Especes floristiques protégées présentes

Selon RDG du 19 aofit 1989 concernant la protection intégrale et partielle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : * especes intégralement protégées, ** espéces partiellement protégées.
Comarum palustre*, Iris pseudacorus**, Trichomanes speciosum*

Selon e RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologigue : *espéces menacées nécéssitant des mesures de protection spécifiques, (1)
seulement populations a Pintérieur de prairies ou péturages d’exploitation ;

*** egpeéces hautement spécialisées et/ou menacées nécessitant des mesures de protection d’urgence,
resp. figurant a 'annexe 11 de ia directive 92/43/CEE (H)

Caltha palustris®*, ~Comarum palustris*, ~Centaurea jacea*l, Iris pseudacorus¥,

,,,,, ]

QOccupation potentielle

L'ensemble des secteurs mésophiles, actuellement occupés par des prairies abandonnées
(Hr), était autrefois occupé par la hétraie a luzule, formation végétale naturelle typique de
ces milieux. Les prairies marécageuses se sont substituées a la chénaie pédonculée et a la
forét alluviale, formation naturelie des fonds de vallons. .

20 Krippel Y. (2003), "Aire de répartition et statut de Trichomanes speciosum Willd (Hymenophyllacea) au
Parc naturel de la Haute-Sire et les environs. Résultats des inventaires.”, Naturpark Oewersauver, Ministére
de 'Environnement, 7p. + cartes (Rapport non-publié).
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2.2.1.8. Le bras mort de Bigonville

Ce site constitue 1'un des deux milicux les plus remarquables de la future zone protégée et
les plus riches en espéces rares, ['autre étant le bas-marais du Bruch. Cette situation est la
conséquence de sa position a I’écart de toute source d’enrichissement direct des Sols par des
eaux cutrophisées.

Occupation actuelle

Les parties mésophiles du bras mort sont actuellement fauchées. 11 s’agit d’une part d’une
prairie de fauche typique (Hu) et d’autre part d’une ancienne prairie paturée (Hp) avec
Lolium perenne comme caractéristique. Cette derniére ceinture la partie nord du bras-mort.
Les especes caractéristiques sont les suivantes : Festuca pratensis, Phleum pratense, Lolium
perenne, Ranunculus acris, Trifolium repens, Holcus lanatus et Heracleum sphondylium.
Elle se prolonge en périphérie ouest et sud par une bande de culture (Ba).

L’entrée du bras mort dans sa partie sud, fortement piétinée et tassée par le charroi, est
actuellement abandonnée (Hr).

Une filipendulaie (Hf) fait suite a un massif d’épicéas. Filipendula ulmaria domine et
enserre un secteur moins humide en contact avec la pessiére, avec comme especes
caractéristiques : Deschampsia cespitosa, Rumex acetosa, Potentilla erecta, Polygonum
bistorta et Anemone nemorosa.

Une magnocarigaie (Mc) & Carex vesicaria est séparée de la filipendulaie par des bouquets
de Salix x multinervis, le saule des marais. Cette carigaie héberge les espéces suivantes :
Carex vesicaria, Lysimachia vulgaris, Caltha palustris, Comarum palustre, Lycopus
europaeus, Scutellaria galericulata et Solanum dulcamara.

Un bas-marais acide (Ms) installé sur sol tourbeux occupe le coude de 1’ancien méandre,
piqueté par des buissons de Salix x multinervis. Ce milieu rare et fragile héberge de
nombreuses espéces intéressantes : Carex nigra, Molinia caerulea, Eriophorum
angustifolium, Lysimachia vulgaris, Lycopus europaeus, Epilobium palustre, Angelica
sylvestris, Stachys palustris et Galium uliginosum ; les secteurs sous eau sont envahis par
Menyanthes trifoliata. Des poches de saulaie (So) sont ainsi présentes un peu partout dans le
site. Le marais tourbeux se termine par un faciés plus sec & Calamagrostis canescens.

Cet ancien méandre entoure une aréte rocheuse au sol superficiel occupée par une chénaie
acidophile trés pauvre (Qb), divers recrus feuillus secondarisés (Sz) et quelques parterres
d’épicéas ; elle se termine par une paroi rocheuse a 'extrémité est, face a la Sare ; cette
paroi héberge Polypodium vulgare, Dianthus carthusianorum et Verbascum lychnitis.

Une plantation de résineux occupe également une grande parcelle dans la zone basse, au sud
du site.
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Habitats présents
. © Code . o
Code OBS Denon?fi??_n Natura 2000 Dénomination
Qb Chénaie acidophile 5 Foréts (non-spécifié)
Ms Bas-marais acide 7140 Tourbieres de transition et
tremblantes B
Mec Magnocaricaic 7. Tourblerefs hautes e} I_)as)ses et
bas-marais (non-spécifié)
Prairies maigres de fauche de
Hu Prairie de fauche 6510 basse altitude (Arrhenatherum
elatius et Crepis biennis)
af Filipendulaie (prairie humide 6430 Mégaphorbiaies hygrophiles
B sauvage a reine des prés) i d'ourlets planitaires
| Hp Pature a ray-grass Prairies humides semi-
Hr Prairie mésophile abandonnée a 64- naturelles a bautes herbes (non-
. | flore rudérale (Arrhénathéraie) spécifié)
Sz Recru's divers 4- Landes et fourrés tempérés
Se Saulaie

Espéces floristiques protégées présentes
Selon RDG du 19 aoiit 1989 concernant la protection intégrale et partielle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : * espéces intégralement protégées.

Comarum palustre*®, Dianthus carthusianorum®, Eriophorum angustifolium*, Menyanthes
trifoliata™

Selon le RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biologique : *espéces menacées nécéssitant des mesures de protection spécifiques, (1)
seulement populations 4 ’intérieur de prairies ou piturages d’exploitation ;

**espéces trés spécialisées et/ou fortement menacées nécessitant des mesures de protection
d’urgence, resp. figurant 4 ’annexe IV de la directive 92/43/CEE (habitats)

Calamagrostis canescens™*, Caltha palustris*, Carex vesicarvia*l, Comarum palustre®,
Epilobium palustre*, Eriophorum angustifolium™**

’ Espéces animales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)
Lutra lutra, Felix sylvestris; avifaune ; entomofaune dont arachnide comme Dolomedes

Occupation potentielle

La végétation potentielle du secteur mésophile du bras-mort, essentiellement la prairie
paturée (Hp), fauchée depuis peu, est le domaine de la hétraie a luzule.

Les prairies de fauche (Hu) et la prairiec abandonnée (Hr), au sol frais a faible profondeur,
seront favorables a la chénaie pédonculée.

Les secteurs marécageux sur tourbe devraient évoluer vers une aulnaie-boulaie (Vo)
oligotrophe avec peut-étre I’émergence d’un touradon de sphaignes en tourbiére haute.
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2.2.1.9. Le versant du Houfels

Occupation actuelle

1l s’agit d’un versant abrupt avec des dalles ou des pointements rocheux couverts dans leur
plus grande partie par un taillis de chénes (Qs) a écorcer, vieilli et dégradé (Quercus robur,
Q. petraea, (). x rosacea) avec comme strate herbacée : Deschampsia flexuosa, Lathyrus
montanus subsp linifolius et Holcus mollis. Les secteurs les plus xériques, en auréoles autour
des pointements rocheux voient apparaitre Sorbus aria en tant que caractéristique du Sileno-
Quercetum. Le site est essentiellement remarquable pour ses pelouses silicicoles (Ha) sur
schiste aux espéces acido-thermophiles caractéristiques.

Le premier rocher se situe en contrebas du site, au contact avec la route asphaltée ; c’est le
seul endroit du Houfels ou 1’on rencontre Dianthus carthusianorum dans une pelouse a
Festuca heteropachys, Scleranthus perennis, Sedum reflexum et Polypodium vulgare.

La pelouse silicicole installée sur des pointements rocheux des dalles du sommet du
Houfels, héberge Festuca heteropachys, Scleranthus perennis, Scleranthus annuus et
Galeopsis segetum ; elle se prolonge vers le bas par une dalle inclinée riche en Cladonia sp.
Une pelouse silicicole existe également sur 1’aréte rocheuse de la partie est du site ; elle
contient toujours les caractéristiques du groupement végétal a savoir : Festuca heteropachys,
Scleranthus perennis, Scleranthus annuus, Jasione montana et divers Cladonia sp. Sur le
revers de la ligne de créte, en arriére de cette derniére pelouse, on peut rencontrer Rosa
pimpinellifolia, en tant que représentant de 1’ourlet thermophile accompagnant les pelouses
thermophiles. Cette station est quelque peu étouffée par Sarothamnus scoparius et par
Quercus robur.

La lande a genéts fait néanmoins souvent la transition entre la chénaie et la pelouse
silicicole, en envahissant progressivement cette derniére ; chaque pelouse se trouve ainsi
bordée d’un manteau préforestier a genéts.

Les lichens épiphytiques sont également nombreux sur les vieux chénes ; notons la présence
du rare Usnea florida, indicateur d’air trés pur.

Habitats présents
. e e Code , ..
Code OBS Dénomination Natura 2000 Dénomination
Qs Chénaie acidophile (a houlque) 9- Foréts (non-spécifié)
Ha | Pelouses silicicoles 230 | Vegetation pionnicre des dalles
siliceuses sur roches acides
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Especes floristiques protégées présentes

Selon RDG du 19 aofit 1989 concernant la protection intégrale et partielle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : * espéces intégralement protégées.

| Dianthus carthusianorum®*, Rosa pimpinellifolia*®, Usnea florida*. -

Selon le RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la
diversité biclogique : *espéces menacées nécessitant des mesures de protection spécifiques,
**gspéces fres spécialisées et/ou fortement menacées nécessitant des mesures de protection
d’urgence, resp. figurant a I'annexe IV de la directive 92/43/CEE (habitats)

Dianthus carthusianorum?®, Jasione montana®, Rosa pimpinellifolia**, Usnea florida*

Espéces animales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)
Felix sylvestris ; avifaune dont Bonasa bonasia ; reptiles dont Coronella austriaca, Laceria .
viviparia, Podacris muralis

Occupation potentielle

Les dalles et pointemnents rocheux sont réfractaires a tout boisement et ne peuvent héberger
que la seule pelouse silicicole (Ha) comme végétation potentielle.

Les sols superficiels, en pente sud, sont le domaine du Sileno-Quercetum climacique, la
chénaie xérophile a2 Sorbus aria?!, tandis que les sols plus profonds, sont susceptibles de

voir apparaitre la hétraie a luzule, surtout dans les couloirs entre les barres rocheuses.

Localement, la forét potenticlle pourra étre la hétraie 2 mélique sur les limons d’origine
colluviale, dans les creux des couloirs ou Melica uniflora a été observée.

2.2.1.10. La plaine alluviale de la Stire (du Romerlerkreuz
au Pont Misere)

Occupation actuelle

La plaine alluviale relativement large, et aux alluvions fertiles et drainées, a permis
actuellement I’installation d’une prairie souvent fauchée (Hu), mais précédemment piturée
(Hp). Les vieilles cl6tures qui subsistent autour des parcelles fauchées, témoignent de cette
affectation antérieure. Certaines parcelles fauchées actuellement (Hp+HT) présentent encore
une flore caractéristique des prairies paturées.

La prairie fauchée face au Wollefriech recéle une flore typique a Arrhenatherum elatius,
Trisetum flavescens, Dactylis glomerata, Centaurea jacea, Heracleum sphondylium,
Knautia arvensis, Cruciata laevipes et Rumex acetosa. La végétation caractéristique de cette
bande est la suivante: Arrhenatherum elatius, Heracleum sphondylium, Filipendula

21 OVERAL B., 1994, « La végétation acido-thermophile de la valiée de la Haute-Stre, Belgique et
Luxembourg » - Bull. Soc. Nat. Luxembourg, 93, 3-8.
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ulmaria, Cirsium arvense, Stachys sylvatica, Vicia cracca, Urtica dioica et Scrophularia
auriculata. Une cloture électrique récente indique que le bétail parcourt la prairie pour
brouter le regain.

Le versant situé a la pointe du méandre Millewee est recouvert de recrus de chéne (Sz) qui
ferment une lande a Deschampsia flexuosa, dans un secteur d’anciens taillis de chéne. En
face, la partie aval du vallon du Hockeschleed abrite une enclave d’aulnaie frénaie (Vn).

Une étroite bande localisée en rive gauche de la Stre, en aval du Moulin de Boulaide,
abandonnée depuis longtemps, est colonisée par des recrus divers (Sz) (Corylus avellana,
Prunus spinosa, Alnus glutinosa, Galium aparine, Urtica dioica, Mercurialis perennis et
Stellaria nemorum) et par une filipendulaie (Hf) riche en orties.

En bordure du lac, en rive nord, la plaine alluviale a ét¢ abandonnée depuis longtemps ce
qui explique Pexistence de prairies mésophiles a flore trés pauvre (Hr) et de filipendulaies
(Hf) niches en orties. Des ¢éléments de la roseliere a Phalaris (Mrp) avec Phalaris
arundinacea, Carex vesicaria, Iris pseudacorus, Lysimachia vulgaris et des recrus de Salix
Jfragilis peuplent les berges du lac naissant.

La pointe de la presqu’ile, ceinturée par le plan d’eau, au pied de ’ancienne carricre, a
évolué vers une aulnaie alluviale nitrophile (Vn), formation secondarisée riche en orties ;

de vieux Salix x rubens (Sz) s’ajoute au peuplement d’aulnes, a I’extréme pointe.

Habaitats présents

. Lo Code , o
Code OBS Dénomination Natura 2000 Dénomination
Vn Aulnaie alluviale nitrophile 91E0* Foréts alluviales résiduelles
. Tourbiéres hautes, basses et
Mr Roseli¢re 7- . C e
bas-marais (non-spécifi¢)
Hu Prairic de fauche 6510 Pelouses.malgres de fauche de
basse altitude
Filipendulaie (prairie humide Mégaphorbiaies hygrophiles
Hf e . 6430 , ha
sauvage a reine des prés) d’ourlets planitaires
Hp Pature a ray-grass Prairies humides semi-
H Prairie mésophile abandonnée a 64- naturelles a hautes herbes (non-
r flore rudérale (Arrhénathéraie) spécific)
Sz Recrus divers 4- Landes et fourrés tempérés

* = Habitat prioritaire selon directive 92/43/CEE

Espéces floristiques protégées présentes

Selon RDG du 19 aofit 1989 concernant la protection intégrale et partielle de certaines espéces
végétales de la flore sauvage : ** espéces partieliement protégées.

Iris pseudacorus**,
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Selon le RDG du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la|
diversité biologique : *espéces menacées nécéssitant des mesures de protection spécifiques, (1)
seulement populations a I’intérieur de prairies ou péturages d’exploitation ;

**+# espéces hautement spécialisées et/ou menacées nécessitant des mesures de protection d’urgence,
- |resp. figurant 4 Pannexe 11 de la directive 92/43/CEE (H)

Carex vesicaria*l, Centaurea jacea*1, Iris pseudacorus®, Leucamhemum vulgare *],
Scrophularia auriculata ***

Espéces animales remarquables fréquentant le site (voir chapitre 2.3)
Lutra lutra, Felix sylvestris; avifaune nombreuse ; ichtyofaune importante ; mollusques,
dont Anodonta anatina, Anodonta cygnea, Unio Crassus ; reptiles dont Natrix natrix

Occupation potentielle

Les sols alluviaux bien drainés mais a nappe phréatique de faible profondeur sont propices
I’installation de la chénaie pédonculée.

Une nouvelle dynamique s’installe dans la partie aval, ¢n contact avec le lac, avec des
groupements plus hygrophiles de type aulnaies et aulnaies-frénaies.

L’aulnaie existante de la presqu’ile pourra évoluer vers un faciés plus typique sur le long
terme.

2.2.2. La zone tampon ou Partie B

Voir Plan n°8 : Occupation biophysique du sol

L’occupation des sols de la zone tampon (Partie B) de la future zone protégée est analysée a
partir de la carte OBS de 1999 et des dossiers de classement 1993-94.

La zone tampon est majoritaiement composée de surfaces boisées, 76%, couvrant les
versants de la vallée de la Shre et ceux des vallons de ses affluents. Les surfaces agricoles,
22%, sont localisées sur les versants a faible pente ou sur les plateaux reliant vallées et
vallons entre eux. Les surfaces restantes correspondent principalement a des landes,
buissons et broussailles.

2.2.2.1 Les surfaces boisées

Les surfaces boisées sont composées de foréts feuillues, 42%, de foréts de résineux purs,
37%, et de foréts mélangées, 20%, dont plus des % sont composées d’essences non définies.
Du point de vue paysager, les foréts de résineux sont dominantes.

Les principales associations forestieres présentes dans la zone tampon sont la hétraie
climacique a luzule blanche (Luzulo-Fagetum) que Pon rencontre généralement sous .une
forme dégradée en forét mélangée de chénes et de hétres (21% de la forét feuillue) et plus
généralement en taillis de chéne trés appauvris. Ces demiers sont encore trés importants
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dans la future zone protégée, puisqu’ils représentent 70% de la forét feuillue et quelque 30%
de la surface forestiére totale.

Les surfaces forestiéres enrésinées couvrent de fait plus de la moitié de la surface forestiére.
Elles sont tres dispersées a travers I’ensemble du site, souvent plantées sur un parcellaire trés
petit, mais fréquentes sur les versants exposés nord et dans les fonds de vallons étroits des
affluents de la Sire.

Occupations des sols dans la zone tampon (Source : Carte OBS 1999)

L] 0
g)g; Occupation biophysique du sol Hectares /Sur/;‘i tot. | /C é/; orie
RAA | Terres agricoles, cultures annuelles 102,32 98,6%
RHT | Vergers a haute tige 1,50 1,4%
Terres de culture 103,82 8,3% 37,3%
RPR | Prairie humide 1,88 11%
RPM | Pratrie mésophile 172,59 : 98,9%
Prairies 174,48 14,0% 62,7% .
Total Surfaces agricoles 278,29 224% 1 100,0%
FFC | Futaie feuillue dominance chéne 0,35 0,1%
FFH | Futaie feuillue dominance hétre 23,71 5,9%
FFD | Futaie de feuillus divers 7,88 2,0%
FFM | Futaie feuillue mélangée chéne / hétre 83,85 21,0%
FTC | Taillis de chéne 281,73 29,.8% 70,5%
FFP | Peupleraie/autres monoculture feuillus 2,27 0,6%
Foréts feuillues 399,80 32,1% 42 2%
FRE | Forét résineux (épicéas, douglas, sapins) 351,31 99,3%
FRP | Forét résineux (pins, mélézes, autres) 2,52 0,7%
Foréts de résineux 353,82 28,4% 37.4%
FMP | Forét mélangée feuillus/résineux par pied 4,80 2,5%
FMM | Forét mélangée feuillus/résineux mélange intime 17,26 8,9%
FCD | Cultures forestiéres essences non définies 148,56 77,0%
FSD | Autres surfaces forestiéres (coupes, chablis) 22,34 11,6%
Foréts mélangées/divers 192,95 15,5% 20,4%
Total Surfaces forestiéres 946,57 76,0% 100,0%
PLR | Landes, sols nus 2,57 12,9% ‘
PFR | Surfaces rudéralisées et friches, sols secs a frais 2,57 12,9%
PFH | Surfaces rudéralisées et friches, sols humides 2,28 11,4%
BPS | Buissons, prébois, sols secs 1,29 6,5%
BPF  Buissons, prébois, sols frais 9,98 50,1%
BPH | Buissons, prébois, sols humides 0,3] 1,6%
BPA | Plantations cubustives 0,16 0,8%
RNU | Roche nue 0,75 3,8%
Total Landes, broussailles 19,90 1,6% 100,0%
MAG 1 Magnocarigaie 0,01
Total Zones humides 0,01 0001%
TOTAL SURFACE ZONE TAMPON (PARTIE B)*| 124478

*Différence de total avec les calculs GIS ArcView (1274 ha) et Cadastre (1275 ha), expliquée par les
sources de calculs différentes, incluant ou non les surfaces correspondant aux plans et cours d’eau,
chemins et voies diverses, etc..
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Les versants boisés de la vallée de la Stire sont fréquemment occupés par une alternance de
taillis de chéne typiques de I'Oesling et de plantations de résineux. Ces derniéres
concurrencent fortement les hétraies qui ne sont plus que localement représentées. On en
trouve quelques petites parcelles, au lieu-dit "Eilerlay” et au nord-ouest de la ferme de
Martelinville, ou encore de part et d'autre du CR 310, dominant le vallon du Pétz, au centre
du vallon du Schwaerzerbaach, aux hieux-dits Weinesch et Hommer-nord, sur le versant sud-
ouest du Schleidchen et tout au sud de la zone tampon, dans le secteur dénommé Bierg.

Quelques futaies de chénes s'observent également dans le vallon du Pétz, au nord du lieu-dit
Hamm et dans une « poche » développée au coeur de la hétraie du Weinesch.

Les peuplements de résineux (99% d’épicéas et douglas) sont particulierement importants
dans les vallons tributaires de la Siire et ils en occupent les versants a forte pente, souvent
Jusqu’au lit des ruisseaux. Le vallon du Froumicht est praticuliérement recouvert de résineux
sur les versants exposés nord (Fooscht) et sud (Deischelt, Hockleed), et ces plantations
remontent vers ’amont, dans le fond de vallon, Les mémes observations concernent les
versants et fonds du vallon des ruisseaux du Mengbesch, du Pétz, du Schwaerzbaach ou du
Hommer, ou les foréts feuiliues sont fortement concurrencées par les résineux.

Les massifs forestiers de la zone tampon sont essentiels a I’avifaune observée dans la future
zone protégée. Les taillis de chéne constituent 1’habitat de 1a gélinotte des bois. Les vestiges
de hétraies sont favorables a certains types de pics alors que les résineux sont plus
recherchés par les autres. Les rapaces recherchent les petits bois de versant et des haies
arborescentes. La tranquillité de la vallée de la Haute Stire et son alternance de milieux
ouverts et fermés sont favorables au retour de la cigogne noire, mais servent également
d’habitat au chat sauvage et a diverses espéces de chauves-souris.

A noter que les quelque 11 stations du gamétophyte de Trichomanes speciosum observées
dans la région du Parc Naturel de la Haute-Shre, sont situées presque exclusivement en
milieu forestier et/ou a proximité immédiate d’un cours d’eau. La colonie occupe certaines
fentes et fissures dans les schistes dévoniens, ol les possibilités de stockage en eau sont
faibles, entrainant une humidité relative faible et un nisque de desséchement €lévé??2,

2.2.2.2 Les surfaces agricoles

Les surfaces agricoles couvrent 22% des surfaces de la zone tampon (partie B). Elles sont
composées de prairies a 63%, réparties en prairies de fauche et prairies régulierement
paturées. Ces prairies sont principalement localisées dans les parties amont des vallons et sur
certains versants en pente douce dominant la Sire, comme dans le secteur de la ferme de
Martelinville et du Rommelerhaff, et plus vers P’aval, dans les secteurs de Sueltgert, du
Millewee, de Geesefouss, ainsi que les versants en rives droite et gauche a hauteur du Pont
Misere.

22 yyes Krippel, Station Biologique Naturpark Oewersauer ~ Aire de répartition et statut de Trichomanes
spéciosum Willd. au Parc Naturel de la Haute-Sfire et les environs — Résultats des inventaires — Février 2003
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Les terres de culture qui, représentent les 37% restant, sont plutdt concentrés sur les zones
de plateau, comme au lieu-dit « Fooscht ».

Les éléments structurants du paysage sont rares. On note néanmoins une haie importante a
Corylus avellana, Crataegus monogyna, Prunus spinosa et Rosa canina en amont de
Martelinville et des recrus divers aux lieux-dits "Belend” et "Wog", suite a la coupe
d'épicéas. On note également quelques groupes d’arbres et bosquets dans la téte de vallon
nord du Froumicht “

Certaines parcelles agricoles ont été plantées en résineux, il y a quelques années. 1l en est
ainsi d'un pré au lieu-dit "Eileruecht” et de plusieurs champs au nord du "Frein".
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2.3. RICHESSE FAUNISTIQUE

2.3.1. L’avifaune»
Espéces bénéficiant d'un statut de protection : voir liste en fin de chapitre 2.3

Un des principaux intéréts de la future zone protégée releve de sa valeur pour ’avifaune. La
région de la Haute-Stire est recherchée par un grand nombre d’espéces et joue un rdle
important comme site relais pour les especes migratrices. Ce role lui vaut de figurer en
totalit¢ dans la Zone de Protection Spéciale « Oiseaux » ZPS LU0002004 (directive
79/409/CEE), ainsi que dans la zone RAMSAR « Vallée de la Haute-Sire » 3LUQ002 (voir
ch. 1.2 Statuts de protection).

Les especes évoquées ci-apres sont toutes protégées au titre du RGD du 8 avril 1986 (voir
p.58) et 11 d’entre elles figurent sur ’annexe 1 de la directive « Oiseaux» 79/409/CEE.

La gélinotte des bois (Bonasa bonasia)’, gallinacé forestier qui affectionne les taillis de
chéne dans la vallée de la Haute-Stre, a ét¢ observée en amont du Bruch, au niveau du
suintement alimentant le marais. Le cincle plongeur (Cinclus cinclus)® est observé
réguliérement en tant que nicheur. Les anciens barrages de retenue destinés a la pratique de
T’abissage hui sont trés favorables car c’est en ces heux qu’il plonge dans le courant 4 la
recherche d’invertébrés aquatiques. Le martin-pécheur (4/cedo atthis)d et la bécasse des bois
(Scolopax rusticola)® s’ observent également dans la zone d’étude, mais plus rarement.

Le rare torcol fourmilier (Jynx torquilla)® a été observé sur des remblais schisteux bien
exposés au sud et & proximité d’une fourmiliere.

Le cours de la Sire sert de lieu de repos hivernal et de nidification pour le canard colvert
(Anas platyrhiynchos). Celui-ci a notamment été observé prés du marais de ’ancien camping
(lieu-dit Tiierchen). Le héron cendré (Ardea cinerea)® fréquente également la vallée.

Plusieurs espéces de pics ont été observées dans la vallée, notamment dans les vestiges de
hétraies sur versant : le pic cendré (Picus canus)®, le pic épeiche (Picoides major), le pic
épeichette (Picoides minor), le pic mar (Dendrocopus medius), le pic noir (Dryocopus
martius)® et pic vert (Picus viridis).

Notons la présence des rapaces suivants : autour des palombes (dccipiter gentilis)®, bondrée
apivore (Pernis apivorus), buse variable (Buteo buteo), faucon crécerelle (Falco
tinnunculus), faucon hobereau (Falco subbuteo)®, milan noir (Milvus migrans, ) et milan
royal (Milvus milvus)’. L épervier (Accipiter nisus)® trouve dans la réserve son biotope
favorable, formé de petits bois de versants et de haies arborescentes en alternance avec les
milieux prairiaux ouverts.

Le retour de la cigogne noire (Ciconia nigra)® s’est amorcé depuis une dizaine d’années.
Des nichées régulicres ont été observées non loin de la future zone protégée, en Belgique.
Une premiére nichée au Luxembourg a €té notée en 1993, La vallée de la Haute-Siire et les
vallées tranquilles annexes pourraient constituer un habitat idéal pour la cigogne noire et il
sera donc important de gérer la future zone protégée également dans cette optique.

23 Référence i 1a liste rouge des oiseaux du Luxembourg (Létzebuerger Natur- a Vulleschutzliga 1995) : (a)
Ausgestorben, ausgrottet oder verschollen ; (b) Vom Aussterben bedroht : (c) Stark gefahrdet ; (d) Gefabhrdet ;
(e) Potentiell gefihrdet.
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A coté des espéces banales, présentes dans tout le pays (voir Annexe 2 : Avifaune, liste des
principales espéces observées depuis 1986), les espéces nicheuses suivantes, ont également
été observées :

« alouette lulu (Lullula arborea)®

* bruant proyer (Emberiza calandra)

* pie-griéche grise (Lanius excubitor)*

Les especes suivantes sont de passage dans la réserve :
s bécassine des marais (Gallinago gallinago)®
* busard saint-martin (Circus cyaneus)
* chouette effraie (Tyto alba)*
* faucon pélerin (Falco peregrinus)®
» grebe castagneux (Tachybaptus ruficollis)®
» grébe huppé (Podiceps cristatus)*
_* pigeon colombin (Columba oenas)**
* petit gravelot (Charadius dubius)*
« rousserolle effarvatte (Acrocephalus scirpaceus)*
¢ traquet tarier (Saxicola rubreta)*
* vanneau huppé (Vanellus vanellus)®
» balbuzard pécheur (Pandion haliaetus) (observé 1 fois/an en septembre au niveau du lac)

Le statut de réserve omithologique internationale RAMSAR dont bénéficie la vallée de la
Haute-Sire atteste de la grande qualité de cette zone pour I’avifaune. Or, un nombre restreint
d’especes spécialisées pour de tels milieux ne vient plus nicher dans la vallée. On peut
supposer que ’état du site ne répond plus aux principales exigences de ces espéces, mais
que des mesures de gestion particuliéres du milieu permettraient le retour de plusieurs
oiseaux nicheurs. Sont ainsi visés en premier lieu : pipit farlouse (Anthus pratensis),
bergeronette printaniére (Motacilla flava)®, hypolais ictérine (Hippolais icterina)", traquet
tarier (Saxicola rubetra)®, loriot (Oriolus oriolus)® et vanneau huppé (Vanellus vanellus)".

2.3.2. Les mammiféres

Espéces bénéficiant d'un statut de protection : voir liste en fin de chapitre 2.3

La présence de la loutre (Lutra lutra) dans la vallée de la Haute-Stire a été ¢tablie par B.
Overal?4 en 1989, alors que I'espece était considérée comme é€teinte depuis 1965. Cest le
seul mammifére de ’annexe Il de la directive 92/43/CEE présent dans la future zone
protégée. 1l faut préciser que la vallée de la Haute-Stire constitue I'un des derniers bastions
viables de la loutre du Benelux. En effet, I’espéce occupe, sans discontinuité, la partie de
vallée comprise entre Martelange et le Pont Misére et sa présence a méme été signalée bien
en aval, a Dirbach. Rappelons qu’un animal méle peut avoir un territoire s’étendant sur plus
de 30 km de riviére. Des traces de loutre sont périodiquement observées dans la boue, a
hauteur du marais du Tiierchen (ancien camping) ainsi que sur les berges de I’érabliére de

24 OVERAL, B. (1989): La loutre dans la Haute-Stre. - Bulletin de la Société Naturaliste Luxembourgeoise,
89, 7-19 )
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ravin développée sur le versant du Suel. Ces observations de traces se font régulierement,
notamment en périodes neigeuses.

Un projet LIFE NATURE loutre vient de recevoir ’approbation officielle de la Commission
européenne. Le proposant est un partenariat belgo-luxembourgeois, entre d’une part le Parc
naturel de la Haute-Stire et de la Forét d’Anlier c6té wallon et d’autre part, les 2 Parcs
naturels de la Haute-Stire et de I’Our ainsi qu’OekoZenter, c61é luxembourgeois. Ce projet
vise a restaurer ['habitat de la loutre pour permetire sa recolonisation, mais ¢également
favoriser les contacts entre populations pour lutter contre 1’érosion génétique (voir ch.8.6.4).

Le chat sauvage (Felis silvestris) est présent dans les massifs forestiers de la vallée de la
Haute-Stre. Une étude de M. Moes sur I’état du chat sauvage au Luxembourg cite sept
observations depuis 1970 dans la région de la future zone protégée de la vallée de 1a Haute-
Stre, dont 6 aprés 1989. Dans le périmétre de la réserve, cette espéce farouche 3 rayon
d’action trés grand, a €té observée au Houfels (1989), au Biken (1992), au Pont Misére
(1970) et a la ferme de Martelinville (1989, 1992). De nouvelles observations ont été faites
par le biologiste Wolff au Rommerlerhaff et au Moulin de Bigonville en 2002 et un
inventaire a I’échelle du pays est actuellement en cours de réalisation.

A hauteur du Moulin de Bigonville, au cours de I’été¢ 1992, C. Junck?® a pu observer la
musaraigne de Miller (Neomys anomalus). 11 s’agit des premiéres observations de cette
espéce dans le pays. D’apres Junck, I’ensemble des observations, prouve Pintérét écologique
de la Haute-S{ire et démontre que la vallée est encore dans un état naturel satisfaisant.

Par ailleurs, le rat musqué (Ondatra zibethicus), espéce non indigéne?s, également présent
dans la zone, est devenu un prédateur redoutable des mollusques de ces cours d’cau, dont le
rare Unio Crassus qu’il affectionne tout particuliérement, mettant en danger la population
restante. Pour garantir la survie de cette population, une campagne de piégage des rats
musqués a été décidée et engagée début 2005 (voir ch. 2.3.4).

- De nombreuses autres especes, typiques des foréts luxembourgeoises, s’observent également
sur le site. Outre la présence du chevreuil (Capreolus capreolus), dont le lieu de prédilection
correspond aux nombreux versants boisés, et du sanglier (Sus scrofa), qui occasionnent une
chasse locale active, on reléve la présence du blaireau (Meles meles), du renard (Vulpes
vulpes), de la martre (Martes martes), de ’hermine (Mustela erminea), du putois (Mustela
putoris), du hérisson (Erinaceus europaeus), du liévre (Lepus europaeus) et de 1’écureuil
(Sciurus vulgaris).

Il faut également noter les observations récentes effectuées sur les chanves-souris et qui
attestent de la présence de 3 espéces dans la zone d’étude: la pipistrelle commune
(Pipistrellus pipistrellus), le vespertilion de Daubenton, (Myotis daubentonii) et Voreillard
roux (Plecotus auritus), espéces toutes trois inscrites sur la liste rouge et les deux demiéres
comme espéces menacées?’.

25 JUNCK, C. (1993): Erstnachweis der Sumpfspitzmaws, Neomys anomalus Cabrera, 1907, in Luxemburg. -
Bulletin de la Société Naturaliste Luxembourgeoise, 94, 111-116

26 Projet en cours de monitoring de l'expansion géographique de quelgues espéces de mammiferes au

Luxembourg : le castor d’Furasie, le chien viverin, le ragondin, le rat musqué, le raton laveur et le vison

d’Amérique - L. Schley (www.Emwelt.lu)

27 Harbusch, C., Engel, E. und Pir, ). B. (2002). Die Fledermiuse Luxemburgs. - Ferrantia 33, Travaux

scientifiques du Musée national d'histoire naturelie Luxembourg
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2.3.3.L’ichtyofaune et les macroinvertébrés

Espéces bénéficiant d’un statut de protection : voir liste en fin de chapitre 2.3

Le déversement accidentel dans la Siire d’acide monochloracétique, en avril 1990, avait’
détruit a 95% la faune piscicole depuis Martelange jusqu’au lac de barrage. Une péche
¢lectrique réalisée au Moulin de Boulaide, 12 jours aprés la pollution, a révélé que la
biomasse avait chuté a 9 kg par hectare, contre 364 kg/ha en octobre 1989.

La péche électrique effectuée a cette époque (octobre 89) avait montré que les espéces les
plus abondantes étaient le chevaine (Leuciscus cephalus) (37,4%), la vandoise (Leuciscus
leuciscus) (30,9%), la truite de riviére (Salmo trutta fario) (13,2%) et le gardon (Rutilus
rutilus) (12%) ; les autres especes présentes telles que le goujon (Gobio gobio), le barbeau
(Barbus barbus), 1’ombre (Thymallus thymallus), le hota (Chondrostoma nasus), I’anguille
(Anguilla anguilla) et le chabot (Cottus gobio) n’étant que faiblement représentés (au total
6,5%). La présence relativement importante de la truite de riviére, par rapport a la typologie
du cours d’eau, pouvait s’expliquer par le repeuplement pratiqué par les locataires de péche
alors que I’importance du gardon était vraisemblablement due & la migration vers I’amont de
la blanchaille a partir du lac de barrage.

Des péches électriques, réalisées sur la Stre supérieure en 1996, au pont de Grumelange et
au barrage de Boulaide avaient démontré une nette évolution de la faune piscicole, en 7 ans,
suite a I'accident de 1990. On observait notamment que le repeuplement était en grande
partie réalis¢ a partir de la blanchaille remontant du lac, par la passe a poissons, alors que la
faible représentation de la truite fario attestait des difficultés de reproduction locales avec la
régression des frayéres potentielles.

* Au barrage de Boulaide, 19 espéces différentes de poissons ont été relevées en 1996
pour un total d’environ 960 poissons. Les espéces les plus présentes étaient par ordre
d’importance, le goujon (Gobio gobio)* (25,2%), le vairon (Phoxinus phoxinus) (21%),
le chevaine commun (Leuciscus cephalus) (11,9%), le spirlin (Alburnoides bipunctatus)
(9%), le gardon (Rutilus rutilus) (7,7%) et la vandoise (Leuciscus leuciscus) (6,3%). La
majorité de ces espéces mesuraient entre 5 et 20 cm. La truite de riviere (Salmo trutta
fario) (4,6%) était également présente, sa taille variant entre 10 et 40 cm.

*  Toujours en 1996, au pont de Grumelange, plus de 1600 individus avaient été préleves
pour seculement 14 espéces différentes. Les péches électriques réalisées au cours des
années 2001, 2002 et 2003, au méme emplacement, permettent d'actualiser ces données.
Ainsi, ce sont 1143 individus de 15 espéces différentes qui ont été prélevées en 2001,
1215 individus également de 15 especes différentes en 2002, mais 3706 individus de 19
especes différentes en 2003. ‘

Les péches électriques effectuées entre 2001 et 2003 au Pont de Grumelange font apparaitre
que le cheptel a triplé en 3 ans, notamment en raison du décuplement de la population de
vairon (Phoxinus phoxinus), passée de 176 individus a plus de 1800 (49,2% en 2003). On
note globalement de grandes variations par espéce, les espéces les plus présentes, outre le
vairon, étant la loche (Barbatula barbatula) (19,6% en 2003) et le goujon (Gobio gobio)
(13,3% en 2003). Le nombre de chabots (Coftus gobio), espéce de "annexe 11 de la directive
européenne Habitat-faune-flore, a également triplé en 3 ans et la présence de la petite
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lamproie (Lampetra planeri), autre espéce de 'annexe 11, a été observée en 2002 et 2003
(deux individus). L ablette spirlin (4/burnoides bipunctatus) est également bien représentée
et en croissance (5,7% en 2003) . Les populations de truites fario sont par contre en
régression constante et sensible (de 21 individus a 7, soit 0,2% en 2003) alors que ce]les de
I’ombre augmentent (de 14 individus a 40, soit 1,1% en 2003).

Péche électrique en amont de Grumelange (Lot 26)
Espéces D Résultats par péche )

Nom allemand Nom frangais 21/05/01 10/05/02 17/06/03
Ukelei Ablette commun 2 0,2% 0 0,0% 1 0,0%
Ukelei spirlin Ablette spirlin 97 8,5% 145 11,9% | 210 5,7%
Aal Anguille 7 0,6% 5 0,4% 4 0,1%
Barbe Barbeau 23 2,0% 27 2.2% 48 1,.3%
Hecht Brochet 8 | 07% | 4 03% | 4 01% |
Spiegelkarpfen Carpe miroir 0 0,0% 0 0,0% 2 0,1%
Groppe Chabot B 65 5.7% 242 19,9% | 222 6,.0%

| Dabel Chevaine 26 | 23% | 25 | 21% | 42 1% |
Dr-elst.achhger }??IHOC}]S a trois 0 0.0% 0 0.0% ” 0.1%
Stichling ¢épines -
Rotauge Gardon 81 7,1% 0 0,0% 2 0,1%
Griindling Goujon B 416 | 364% | 283 | 233% | 493 | 133%
Nase Hotu B 18 | 1,6% 3 02% | 36 | 1,0%
Bachneunauge* | Petite lamproie 0 00% | 2 0,2% 2| 01% |
Schmerle* Loche franche 171 | 15,0% | 310 | 255% | 725 19,6%
Asche Ombre commun 14 1,2% 2 0,2% 40 1.1%
FluBbarsch Perche fluviatile 0 0,0% 1 0,1% 1 0,0%

| Bachforelle Truite fario 121 11,9% 5 0,4% 7 02%
Elnitze* Vairon 176 | 15,4% 150 12,3% | 1822 49,2%
Hasel Vandoise 18 1,6% 1} 0,9% 43 1,2%
TOTAL 1143 | 100% | 1215 | 100% | 3706 100%
* = diese Fischarten diirfen ganzjdhrig nicht gefischt werden
Quelle: Administration de la Gestion de I'Eau, 2004 B
Im Lot 26 wurden 2003 2460 Stiick Forellenbrut ausgesetzt, d. h. im Vergleich zur Elektrobefischung am 17/06/03, die
nur 7 Bachforelten erfafite, muf$ hier iiberwiegend die Bachforelle gefischi werden.

Cette ¢volution demontre que la population de la Siire est toujours en cours de reconstitution
depuis 'accident de 1990 et que la riviére n’a pas achevé sa restauration comme riviére a
barbeaux de type supérieur, ni retrouvé son équilibre. Les espéces dont le nombre augmente
sensiblement sont les espeéces exigentes sur la qualité de ’eau, dont la petite lamproie.
L’importance du goujon, qui recherche les eaux claires et rapides, et celle du vairon,
indicateur d’eaux bien oxygénées, est également significative. Les récents efforts de collecte
et traitement des eaux usées contribuent sans doute a cette situation. En ce qui concerne la
faible représentation de la truite, on peut émettre ’hypothése que le déficit hydrique et la
baisse de niveau d’eau des derniéres années a provoqué une réduction des rapides dans cette
section de la Sire, en nombre et en importance, cette évolution étant défavorable a la
présence de la truite.

L’ichtyofaune présente dans la future zone protégée est donc relativement riche et
diversifiée et favorise le maintien de la population de loutres dans la vallée de la Stre. Une
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passe a poissons permet la remontée des poissons depuis la retenue principale vers la retenue
du Pont Misere et donc vers la zone de la future zone protégée en amont. La péche est
interdite aux abords de cette passe & poissons (voir ch. 5.3).

En ce qui concemne la faune des macroinvertébrés, on a pu constater leur recolonisation
relativement rapide seulement quelques mois aprés 'accident de 1990. Actuellement, les
familles plus ou moins tolérantes aux pollutions prédominent largement sur les familles les
plus sensibles (Plécoptéres, par exemple) et ce manque de diversité des espéces prouve que
I’état naturel n’est pas encore atteint. Le développement de cette faune macroinvertébrée,
servant de nourriture aux poissons, est un préalable indispensable a la reconstitution du
cheptel de poissons.

2.3.4. Les mollusques

Espéces bénéficiant d’un statut de protection : voir liste en fin de chapitre 2.3

Il faut également signaler la présence de 4 mollusques appartenant au groupe des
invertébrés?® :

- L’anodonte des canards (4nodonta anatina) : on estime la population totale a plus de
1000 individus dans la zone, malgré une présence en forte régression vers Martelange ;
la population semble globalement bien structurée ;

- L’anodonte des cygnes (4nodonta cygnea) : 1a population présente dans le lac de barrage
remonte sur 2 km en amont du Pont Misére, dans les zones d’eaux stagnantes et les bras
morts ; elle comprend quelques centaines d’individus et semble en voie de
vieillissement ;

- La mulette épaisse (Unio crassus) : on décompte encore plusieurs dizaines de milliers
d’individus a 2 km environ du Pont Mis¢re vers I’'amont, en direction de Martelange,
mais la structure d’dge de cette population semble fortement altérée. Une autre
population de quelque 6000 individus s’est développée vers la frontiére belge. Les
zones les plus peuplées, entre le Moulin de Bigonville et la Ferme d’Oeil, sont trés
sérieusement menacées par le rat musqué qui est un redoutable prédateur de P’espéce, et
menace de la faire disparaitre en 5 ans. Les autorités en charge de ’environnement
viennent d’engager, début 2005, une campagne de piégeage du rat musqué pour en
contrdler la répartition (voir point sur le rat musqué) ;

- La moule perliere (Margaritifera margaritifera) : les quelques reliques de cette espéce
qui subsistaient dans le secteur d’étude semblent avoir disparu, mais on dénombre
encore une centaine d’exemplaires en amont de la frontiére belge ;

La mulette épaisse et la moule perliére sont deux espcces figurant a I'annexe 11 de la
directive européenne « Habitat-faune-flore ».

28 Source : M. Klaus Groh, septembre 2004
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2.3.5. Les reptiles et batraciens

Espéces bénéficiant d'un statut de protection ; voir liste en fin de chapitre 2.3

La couleuvre a collier (Natrix natrix) fréquente les abords de la Stre alors que la couleuvre
coronelle (Coronella austriaca) se prélasse au soleil sur les remblais rocheux, les rochers en
place ou les vieux ponts en pierre de la Stre. La salamandre tachetée (Salamandra
salamandra) affectionne les suintements et les petites sources de versant.

Quelques tritons fréquentent le petit plan d’eau du marais de Tiirchen, en amont du Bruch,
ainsi que la zone du bas-marais : il s’agit du triton vulgaire (Triturus vulgaris), du triton
alpestre (Triturus alpestris) et du triton palmé (Triturus helveticus).

La grenouille rousse (Rana temporaria) a été observée a la confluence du Schwaerzerbaach
et de la Stre, tandis que la grenouille verte (Rana lessonae), espéce peu commune en
Ardennes a pu étre observée au bas-marais de Tiirchen (camping). La présence du crapaud
commun (Bufo bufo) et de I'alyte accoucheur (Alvtes obstetricans) est également attestée
dans la zone d’étude?.

Le lézard vivipare (Lacerta viviparia) occupe les différentes zones humides de la future
zone protégée, mais il fréquente également les dalles rocheuses ensoleillées du Houfels, tout
comme le 1ézard des murailles (Podacris muralis).

2.3.6. L’entomofaune

Espéces bénéficiant d’un statut de protection : voir liste en fin de chapitre 2.3

Des relevés détaillés récents sur I'entomofaune font défaut. Néanmoins, certaines espéces
avaient été observées lors des travaux de terrain en été 1993.

La doloméde (Dolomedes fimbriarus), un arachnide fortement li¢ aux zones humides, est
présente dans le marais du bras mort de Bigonville et dans la zone humide Puetzschlicht.

Les papillons inféodés aux espéces végétales du marais du bras mort de Bigonvilie sont
nombreux et représentent des espéces parfois rares, notamment le nacré de la bistorte
(Proclossiana eunomia) et le gazé (Aporia crataegi). Ont également été observés Nemotis
metallicus aux trés longues antennes (papillon nocturne de petite taille de la famille des
Incurvariidae), Deilinia (Gabera) pusaria (de la famille des Geometridae), commune sur
aulne glutineux et Lycaena hippothoe.

Quelques fourmilieéres de la fourmi rousse des bois (Formica rufa)* sont localisées dans les
foréts.

Par ailleurs, selon la littérature disponible, différentes espéces de Iibellules des eaux
courrantes ont été également observées dans la zone d’étude?®, notamment au Moulin de

29 Proess, R. (Hrsg.) (2003): Verbreitungsatlas der Amphibien des GrofSherzogtums Luxemburg. - Ferrantia 37,
Travaux scientifiques du Musée national d'histoire naturelle Luxembourg

30 Roland Proess und Ralph Baden : Die Libellen der Fliefigewiisser Luxembugs. Teil | : Norden und Westen
des Landes (Insecta, Ondata) - Bull. Soc. Nat. Luxembourg, 98 (1997) p.113-128
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Boulaide et a Michelau. On y trouve notamment les plus importantes populations de deux
espéces menacées de disparition, comme Onychogomphus focipatus et Gomphus
vulgatissimus. On y trouve également de grandes populations de Calopteryx splendens,
Calopteryx virgo et Platycnemis pennipes.

I1 en est de méme des orthopteres : des criquets ont été observés dans les secteurs chauds et
ensoleillés des anciennes ardoisicres de Martelange et de Rombach, comme /’Oedipoda
caerulescens et le Myrmeleotetix maculatus, tous deux sur la liste rouge, alors qu’on trouve
des populations de grillons champétres (Grillus campestris) dans le secteur Pont Misére —

Millbech3!,

2.3.7. Espéces animales protégées

Liste des espéces animales présentes protégées (niveau national et européen)

Nom LATIN Nom FRANGAIS Nom ALLEMAND Protection 32RGD ] 33,RGD, )
UE protec faune | Biodiversité
L’avifaune
- - Autour des .

Accipiter gentilis Habicht O * *
palombes

A c.roeepkalzzs Rousserolle Teichrohrséinger * .

scirpaceus effarvatte

Alcedo atthis Martin-pécheur Eisvogel O * *oAE

Ardea cinerea Héron cendré Graureiher * **

Athene noctua Chouette chevéche | Steinkauz * ol

Bonasa bonasia Gélinotte des bois Haselhuhn O * *okok

Bubo Bubo Hibou grand-duc Uhu O * ok

Charadius dubius Petit gravelot Flussregenpfeifer * *k

Ciconia nigra Cigogne noire Schwarzstorch O * *EK

Cinclus cinclus Cingle plongeur Wasseramsel * *

Circus aeruginosus Busard des roseaux | Rohrweihe O * *ok ok

Circus cyaneus Busard saint-martin | Komweihe 0 * ol

Columba oenas Pigeon colombin Hohltaube * *

Dendrocopus medius | Pic mar Mittelspecht o * ok

Dryocopus martius Pic noir Schwarzspecht 0 * * Aok

Emberiza calandra Bruant proyer Gravammer * Aok

Falco peregrinus Faucon pélerin Wanderfalke 0 * >k

Gallinago gallinago Beca§51ne des Bekassine * *xE
marais .

Jynx torquilla Torcol fourmilier Wendeshals * *AX

Lanius collurio I?le-gneche Neuntoter 0 * *ah
€corcheur

Lanius excubitor Pie-griéche grise Raubwiirger * >k K

31 Source : Roland Proess, septembre 2004

32 Réglement grand-ducal du 8 avril 1986 concernan tla protection intégrale et particlle de certaines espéces
animales de la faune sauvage.

33 Reglement grand-ducal du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la

diversité biologique.
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RGD

Protection RGD
Nowm LaTiN NOM FRANGAIS NOM ALLEMAND UE protec faune | Biodiversité
Lullulo arborea Alouetie lulu Heiderlerche 0 * AE
Milvys migrans Milan noir Schwarzmilan o * .
Milvus milvus Milan royal Rotmilan o *. Hakx
Motacilla flava Bgrgergf}ette Schafstelze * *%
: printaniere _
Pandion haliaetus Balbuzard pécheur | Fischadler O * *okok
| Pernis apivorus Bondrée apivore Wespenbussard O * wrx |
Picus canus Pic cendré Grauspecht o * *ok
Podiceps cristatus Grebe huppé Haubentaucher - * **
Scolopax rusticola Bécasse des bois Waldschnepfe * *
Saxicola rubreta Traguet tarier Braunkehlchen * *ohk
Tyto alba Chouette effraye Schieiereule * *
Tachybaptus ruficollis | Grébe castagneux Zwergtaucher * *%
Vanellus vanellus Vanneau huppé Kiebitz * *x
L Les mammiféres -
Erinaceus europacus Hérisson [ 1gel * o
Felix silvestris Chat sauvage Wildkatze * ok
Lutra lutra Louire Fischotter H * *EE
Meles meles Blaireau Dachs * ~
Martes martes Martre Baummarder
| Mustela puioris Putois Titis
Neomys anomalus {ﬁruos:srs;)geliede Miller Sumpfspitzmaus * ko
Myotis daubentonii Vespertilion de Wasserfledermaus * *
Daubenton ]
Pipistrellus pipistrellus Pipistrellc Zwergfledermaus *
- commune
Plecotus guritus Oreillard roux Braunes Langohr * *
L’ichtyofaune
4 {’buma ides Spirlin Schneider *
bipunctatus
Anguilla anguilla Anguille Aal *ok
Barbus barbus Barbeau Barbe *
Chondrostoma nasus | Hotu Nase *
Cortus gobio Chabot Groppe H * *ork
Esox lucius Brochet Hecht * B
Gobio gobio Goujon Grindling
Lampetra planeri Lamproie Bachneunauge H * aE
Phoxinus phoxinus Vairon Elritze bl
Thymallus thymallus Ombre Asche *
Les mollusques
Anodonta anatina Anodonte des Entenmuschel * )
canards ~ B ]
Anodonta cygnea Anodonte des * *H
cygnes B
| Unio Crassus Mulette €paissse Kleine FluBlmuschel H * *a
Margar}t} fera Moule perliére FluBperlmuschel H J *HH
margaritifera
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NOM LATIN NoMm Francais NOM ALLEMAND Protection RGD RGD s
UE protec faune | Biodiversité
Les reptiles et batraciens
Coronella austriaca Couleuvre coronelle | Glattnatter * %
Lacerta viviparia Lézard vivipare Waldeidechse *
Lacerta muralis Lezar‘d des Mauereidechse * *
murailles

Natrix natrix Couleuvre a collier | Ringelnatter * *)
Alytes obstetricans Alyte accoucheur Geburtshelferkrite * *E
Bufo bufo Crapaud commun Erdkrote *
Rana lessonae Grenouille verte Kleiner Teichfrosch * ok
Rana temporaria Grenouille rousse Grasfrosch *
Salamandra Salamandre N

. Feuersalamander *
salamandra tachetée
Triturus alpestris Triton alpestre Bergmoich *
Triturus helveticus Triton palmé Fadenmolch *
Triturus vulgaris Triton vulgaire Teichmolch * *

L’entomofaune
Aporia cralaegi Gazé Baumweissling * *
Dolomedes fimbriatus | Doloméde Listspinne **
Formica rufa Eg};ﬁm rouge des Waldameise *
Gomph@ Gomphe vulgaire **
vulgatissimus
Lycaena hippothoe Lilagold-Feuerfalter *
. , . Blaufliigelige

Oedipoda caerulescens | Oedipode turquoise Odlandschnecke *
Myrmeleotettix Gefleckte ik
maculatus Keulenschnecke
Grillus campestris Grillon champétre Feldgrille *)

Statuts de protection :

Directive européenne 79/409/CEE « Oiseaux » - Espéce inscrite 8 'annexe 1: O

Directive européenne 92/43/CEE « Habitat-faune-flore » - Espéce inscrite a I'annexe 11 : H

Réeglement grand-ducal du § avril 1986 concernant la protection intégrale et partielle de certaines
espéces animales de la faune sauvage : % espéces intégralement protégées

Reglement grand-ducal du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la
sauvegarde de la diversité biologique

* Espéces hautement spécialisées et/ou menacées d’extinction
*x Espéces trés spécialisées et/ou fortement menacées
E2 23

Especes menacées

*) Espéces encore assez répandues, mais dont le nombre de populations viables a fortement diminué
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2.4 LISTES RECAPITULATIVES DES ESPECES

Le présent dossier comprend deux listes récapitulatives des principales espéces observées
dans la future zone protégée, mises en annexe : ‘

Annexe 1 : Liste des principales espéces floristiques observées et statuts de protection

Cette liste complete les données relevées dans le cadre des inventaires flonistiques réalisés
pour le projet par diverses données reprises de la documentation existante sur la zone
d’étude.

Certaines espéces observées lors des inventaires de 1993-1994 n’ont plus été observées en
2003 et 2004. Ce constat résulte de appauvrissement des milieux en une décennie sans
doute liées a 'eutrophisation des milieux, consécutive notamment a I’accumulation de la
biomasse produite et non exportée sur les sites abandonnés. Pour les espéces banales, i1 peut
¢galement s’agir d’une simple omission, car ces derniéres n’ont évidemment pas disparu du
bassin de la Haute-Siire, méme si leur observation dans la zone noyau (ParticA) de la future
zone protégée n’est pas mentionnée.

A noter que la population d’Epipactis palustris observée au Bruch en 1993-1994 n’a pas été
retrouvée sur le site malgré des recherches assidues et répétées (derniere prospection juin
2005) ; elle doit probablement étre considérée comme disparue du Bruch.

A noter également que Trichomanes speciosum a ét¢ observée dans le Parc Naturel de la
Haute-Slire notamment au niveau du barrage de la Haute-Stre, qu’il vient d’étre découvert
dans le vallon du Froumicht (mai 2005) et que sa présence est fortement pressentie en
d’autres sites de la future zone protégée’*.

Annexe 2 : Avifaune - Liste des principales espéces observées et statuts de protection

Cette liste établit une compilation de la documentation existante sur les espéces de
I’avifaune observées dans la zone d’étude depuis 1986.

34 La localisation précise des stations a Trichomanes speciosum vient d’étre dégitalisée par Ja Station
Biologique du Naturpark Oewersaver (Y ves Krippel — 08/2005)
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3 ETUDE AGRICOLE |

(Selon données agricoles fournies par M. Jens Thos le 9 juin 2005)

Voir Plan 1°9 : Extensivierungsmoglichkeiten in den geplanten Schutzgebieten Pont Misére und Bruch — Stand
Mai 2004 (Jens Thoes)

La future zone protégée s’étend administrativement sur les communes de Rambrouch et de
Boulaide. Ce sont 2 communes rurales ou ’activité agricole est importante, avec encore 84
exploitations recensées en 2001. Selon le recueil de statistiques par communes du STATEC
(2003), ’activité agricole présente les caracteres généraux suivants :

Les terres de culture, 4.872 ha en 2001, sont réparties pour 32,3% en prairies et paturages et
67,7% en terres labourables. En cinquante ans, les terres de culture ont été réduites de
11,5%, les prairies et paturages accusant un recul de -17% contre -8% pour les terres
labourables.

Le cheptel des 2 communes comptait en 2001 plus de 4.700 tétes de bétail dont 83% de
bovins et 14% de porcs, les chevaux et moutons étant trés peu nombreux (moins de 1,5%
chacun).

Une étude agricole a été confide au bureau Jens Thdos, parallelement a la réalisation du
dossier de classement, dans le but d’adapter les pratiques agricoles aux besoins de protection
et de sauvegarde de la biodiversité, en application du régime d’aides institué par le
réglement grand-ducal du 22 mars 2002.

L.’état actuel d’avancement de 1’étude agricole permet d’avoir principalement des données
sur la partie aval (secteur Pont Mis¢re) de la future zone protégée (voir carte jointe:
Extensivierungsmoglichkeiten in den geplanten Schutzgebieten Pont Miseére und Bruch -
Stand Mai 2004)

Un total de 18 exploitations sont concernées, mais les données sont fournies pour 16 d’entre
elles, 13 étant exploitées a titre principal et 3 a titre accessoire ou secondaire.

Les exploitations sont de taille moyenne a grande :
- 2 ont moins de 20 ha et exploitent au total 14,8 ha (1% de la surface utile),
- 2 ontde 20 a 50 ha et exploitent au total 60 ha (4% de la surface utile),
- 12 ont plus de 50 ha et exploitent au total 1.375,1 ha (95% de la surface utile).

Les types d’orientations technico-économiques (OTE) sont principalement représentés par
les OTE herbivores (Futterbaubetriebe) avec 6 exploitations de ce type, toutes spéciabisées
en lait et viande bovine. Les exploitations agricoles de type mixte sont au nombre de 3.

Les exploitations orientées vers le tourisme, de méme que celles orientées vers Phorticulture
(Marktfruchtbetriebe) sont au nombre de 2 chacune.

La surface totale exploitée correspondant aux données actuelles de 1’étude agricole (juin
2005) est 1.449,90 ha, dont 633,6 ha, soit 43,7%, sont en propriété.

ECAU/Dossier de classement 08/2005 63




Zone protégée « Vallée de fa Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Les prairies et paturages couvrent 588,8 ha, soit 40,6% de la surface utile, soit moins que la
moyenne nationale de 51%. A Vinverse, avec 861,1 ha, soit 59,4% de la surface utile, les
terres arables y sont plus importantes que la moyenne nationale de 48%. Les cultures
pratiquées, sont les suivantes : ' ' '

- Céréales : 473,6 ha, soit 55,1%

- Plantes fourrageres : 210,7 ha, soit 24,5%

- Mais: 117,5 ha, soit 13,7%

- Oléagineux : 43 ha, soit 5,0%

- Protéagineux : 9,8 ha, soit 1,1%

- Autres : 5,5 ha, soit (,6%

Ces cultures traduisent D’orientation de I’activité agricole vers les types d’exploitation
herbivores et mixtes, les surfaces fourragéres totales couvrant 917 ha.

Le nombre total de tétes de bétail converti en UGB est de 1.691, dont 1.619 ruminants

(96%). .
Sur un total réel de 2.096 animaux, la réparition du cheptel est la suivante :
- Bovins : 1815 (87%)
o dont vaches laitiéres : 474 (26%)
o dont vaches allaitantes : 304 (16%) ;
o dont bovins a ’engraissement : 199 (11%)
- Porcins :219 (10%)
- Chevaux : 39 (2%)
- Poneys: 23 (1%)

L’activité liée a la production laitiére est importante avec une production totale de 309.738
kg dont 241.960 kg sous quotas laitiers.

La production moyenne a ’hectare est de 55 x 100 kg, soit encore une production moyenne
par vache de 6.880 kg.

- Les prés a I’ensilage représentent 54% des surfaces fourrageres.

Le nombre moyen de personnes travaillant par exploitation est de 1,48.
L’age moyen par exploitant est 45,5 ans ; 1l est de : 45,4 ans pour les exploitants a titre .
principal et de 46 ans pour les explotants 4 titre secondaire.

En ce qui conceme I’avenir des exploitations, la reprise est assurée pour 2 des 16
exploitations concernées ; elle reste a confirmer pour 10 d’entre elles ; elle est incertaine
pour 2 exploitations et la cessation est prévue pour les 2 derniéres.

Actuellement 13 exploitations sont sous divers contrats de protection de la nature: 9
bénéficient des aides biodiversité et 5 des mesures agroenvironnementales, ce qui laissent
entendre que certaines cxploitations sont sous les deux régimes.

Les surfaces agricoles sous contrat de protection de la nature dans la zone noyau (Partie A)
s’élévent a 46,61 ha (21% environ de la Partie A), dont :
- 30,5 ha au titre des aides biodiversité avec des contrats en cours et 10,24 ha avec des
contrats en projet
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- 5,87 ha au titre des mesures agroenvironnementales.

Les surfaces sous contrat protection de la pature dans la zone tampon B sont déclarées
concerner 72,88 ha (prés de 6% de la Partie B), dont :
- 36,24 ha au titre des aides biodiversité avec des contrats en cours et 17,37 ha avec
des contrats en projet
- 12,79 ha au titre des mesures agroenvironnementales.

L’affectation actuelle de ces surfaces sous contrat protection de la nature, en zone noyau
(Partic A) comme en zone tampon (Partie B), ainsi que leur mode d’exploitation n’est pas
précisée.

En recoupant les informations de la carte « Extensivierungsmoglichkeiten in den geplanten
Schutzgebieten Pont Misére und Bruch (Stand Mai 2004) » et celles du Plan n°6
« occupation actuelle des sols », on peut en déduire que les surfaces sous contrats de
protection de la nature (en cours et en projet) concernent les localisations et formations
sutvantes dans la zone noyau (Partie A) :

ZONES SOUS CONTRATS BIODIVERSITE

Sites en zone noyau (Partie A) | Occupation des sols actuelle (selon carte)
Contratsencours
- Ferme Martelinville - Hp péture a ray grass + Hf filipendulaie
- Romeldange/Sueltgert - Hp péture a ray grass + Hr prairie mésophile abandonnée
- Pointe Ale Kessel, - Hu prairie mésophile de fauche + Hp péature a ray grass,
- Banquette Wolsriech, rive nord, - Hu prairie mésophile de fauche+ Hp péature a ray grass
- Bordure est Millewee - Hu prairie mésophile de fauche + Hf ﬁlvipwendulgjg_

- Bordure ouest Millewee, rive sud +

- A ) + i i
ouest, Hp péture a ray grass + Hf filipendulaie

- Hu prairie mésophile de fauche + Hp péture 4 ray grass
- Hf filipendulaie

- Hr prainie mésophile abandonnée

- He prairie peu ou non fertilisée du calthion

- Mc¢ magnocaricaie

- Ms bas-marais

- Moulin de Bigonville

Contrats en projet
- Hp pature a ray grass

} Brucchtc;l - Hu prairic mésophile o de fauche
- Hr prairie mésophile abandonnée
- Himicht + Syrbaach - Hp péture & ray grass

- Hf filipendulaie

Les milieux concernés appartiennent a la fois aux prairies de fauche et aux prairies paturées,
dont I’exploitaion est abandonnée pour certaines. Les mesures de gestion résultant de 1'étude
agricole et du dossier de classement de la zone protégée devront donc étre harmonisées.
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4. VALEURS HISTORIQUES ET CULTURELLES

4.1. SITES D’INTERET HISTORIQUE, CULTUREL ET
ARCHEOLOGIQUE

Plusieurs vestiges et ruines sont présents dans la future zone protégée et témoignent des
activités typiques de la région. Les plus anciens vestiges remontent & 1’époque romaine, avec
les traces d'une ancienne villa romaine au lieu-dit "in der Mecher", a proximité de
Bauschleiden, sur le Bauschelsbaach.

4.1.1 Les moulins et les fermes

Voir Plan N°10 : Carte des intéréts culturels et didactiques

Plusieurs barrages, moulins et fermes, en bon état ou totalement délabrés, présents sur cetie
section de la Stre, attestent de l'ancienne d’utilisation de la force motrice de la riviére pour
le broyage de divers produits locaux notamment les céréales, 'écorce de chéne, les graines &
huile, etc.

Le moulin d’Qeil, probablement construit en 1769, dont le nom serait une déformation de
l'allemand Ehl (signifiant courbe), aurait servi de cache de contrebande (café et farine), en
raison de son isolement, durant la premiére guerre mondiale.

La ferme de Martelinville cst toujours en activité et fait face a P’ancien village de
Romeldange, aujourd’hui en ruine.

Le moulin de Boulaide est déja mentionné en 1656. 11 a de nombreuses fois changé de
propriétaires. Au début du 20°™ siécle, il a connu des agrandissements substanciels ainsi que
'installation d’un générateur hydraulique. L activité du moulin a ét¢ abandonnée dans la
premiére moiti¢ du 20°™ siécle et le moulin est devenu une exploitation agricole. Les
batiments sont aujourd hui en ruine.

Le moulin de Bigonville, dont les premiers témoignages remontent avant le 14™™ siécle, a
été totalement reconstruit en 1760. Ce moulin était utilisé presque exclusivement pour la
mouture de céréales, puis récemment du mais pour nourrir le bétail. En 1947, pour pallier a
I’industrialisation concurrente de la meunerie, une partie du moulin a été transformée en
hétel. L'activité du moulin a définitivement cessé en 1952, mais I'activité touristique y est
toujours présente.

Le bras mort de Bigonville qui constitue I'un des points les plus remarquables de la future
zone protégée, tant dun point de vue écologique que paysager, résulte de 1’existence du
" moulin de Bigonville.

En effet, afin d’augmenter la force hydaulique actionnant le moulin, les eaux s’écoulant
naturellement dans ’ancien méandre, ont été deviées dans un canal coupant le pédoncule du
méandre, pour en accentuer la pente. L’ancien méandre aujourd’hui asséché, ainsi préservé
depuis plusieurs siécles, est colonisé par une végétation rare, riche et diversifiée.
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On trouve mention du moulin de Neimillen avant 1759, et des plans établis en 1899 attestent
de sa reconstruction a cette époque, avec une reprise de P’activité a partir en 1901. Ce moulin
a céréales était utilisé par les agriculteurs de la proche région.

Enfin, la ferme et le pont Misére, a I'extrémité est de la future zone protégée font également
partie des €¢léments historiques a citer. Le mot "Misére" tire sa signification de plusicurs
origines ou légendes?’.

4.1.2 Les ardoisiéres

Les anciennes ardoisieres situées au sud-ouest de la la future zone protégée (dont une tour
abandonnée) sont visibles, a la sortic de Martelange-Rombach, sur la N. 23. Ces ruines de
I’extraction et de D’exploitation passée de 1’ardoise comprennent d'anciens ateliers, des
crassiers, des puits de mine et une galerie horizontale avec chambres.

Dans la partie aval de la future zone protégée, 4 hauteur de l'ancien moulin de Neimillen, on
peut également apercevoir une ancienne carriere de schistes a ciel ouvert désaffectée. A Ja
base des parois découpées de cette carricre, 1l s’est formé un bassin alimenté par les eaux de
la Stire, et un biotope particulier s’y est développé aprés cessation de I’exploitation.

Sur la rive opposée, face a ’ancienne carriére, on peut encore observer les vestiges d'une
poudriére, construite en 1905. Cette petite construction en pierre de schiste servait, au début
du 20™™ siécle, a stocker la poudre utilisée pour les explosions dans la carriére.

4.1.3 Autres sites d’intérét historique

Le pavillon au lieu-dit du Houfels a été construit en 1934. Celui-ci était ouvert seulement
quelques jours par an durant les mois d'été, et 'on y organisait de petites fétes. Ce pavillon
dominant de plus de 130 m le moulin de Bigonville situé en contrebas, offre une vue
spectaculaire sur la vallée de la Siire.

Dans le vallon du Froumicht, un ancien lavoir a ét¢ conservé, mais sa remise en état souffre
d’une intégration paysagere harmonieuse.

Le pont Misére a été construit en 1850 et la route le franchissant (aujourd’hui le CR309) a
€t¢ inaugurée en 1854. Lors de la Bataille des Ardennes, le pont a été détruit, mais il fut
reconstruit dés 1946.

Signalons également la présence de 1’ancien village de Romeldange, instali€ le long de la
Sire (coté belge), qui a ét¢ abondonné suite a une épidemie de peste au XVIII™™ siecle et
dont il reste quelques constructions en plus des ruines.

35 Voir sentier didactique "Natur Pur ?"
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4.2. ANCIENNES PRATIQUES TRADITIONNELLES

Le paysage de I’Oesling est encore marqué par les anciennes pratiques qui en ont fagonné
les paysages agricoles ouverts, comme les paysages forestiers.

4.2.1 L’exploitation du bois et le taillis de chéne

L'exploitation du taillis de chéne était une activité courante et traditionnelle dans les foréts
de la Haute-Shre. Les taillis de chéne occupent encore aujourd'hui prés du quart de la forét
de I’Oesling, et pres du tiers des surfaces boisées de la future zone protégée. Les coupes
¢taient réalisées tous les 20 a 30 ans ; le bois coupé servait a la production du bois de
chauffage, mais surtout a ’extraction du tanin utilisée pour le tannage des cuirs. '

Le chéne sessile était préféré par les tanneurs au chéne pédonculé, parce que le prix de son
tanin était plus élevé, bien que le chéne pédonculé ait I’avantage de croitre plus rapidement.
L'extraction du tanin, pratiquée dés le 9°™, a connu son apogée au 19°™ siécle. On a
dénombré 66 tanneries dans le nord du pays et la plus proche de la future zone protégée était
localisée & Wilwerwiltz. L’activité a décliné a la fin du 19°™ siécle, suite & la concurrence
étrangeére croissante, et elle a quasiment disparu aprés la seconde guerre mondiale. Mais les
taillis de chéne continuent a figurer comme élément caractéristique du paysage régional3s,

Au-lieu dit Kuelebrenner, entre les vallons du Pétz et du Schwaerzerbaach, la présence de
terre noire, traduit l'activité ancienne de fabrication de charbon de bois dans des meules a
charbon. Cette pratique a disparu depuis plus d'un siécle des foréts de la Haute-Sire.

4.2.2 L’ancienne pratique agricole de I'abissage

Dans la vallée de la Sire ainsi que dans les petits vallons de ses affluents, d'anciennes
techniques agricoles ont laissé leurs traces dans le paysage. Différents fossés d'irrigation,
paralléles au lit du cours d'eau, témoignent de la pratique de l'abissage.

L’abissage est une ancienne technique agricole qui permettait de fertiliser les prairies peu
productives des versants des vallées, par épandage d’eau au printemps, réalis€¢ a
I'intermédiaire de canaux captant I’ecau des ruisseaux. Cette forme d’amendement par
alluvionnement permettait 1’enrichissement des sols pauvres en matiéres organiques et en
sels minéraux. Cette pratique, dont I’existence est attestée dés le 157 siécle, a été largement
utilisée dans les régions reposant sur les roches du Dévonien. Son déclin, puis son abandon,
datent du début du 20°™ siécle avec I’apparition des engrais.

36 source: LIES, E. (1989): Wald und Verwaltung im kulturgeschichtlichen Rahmen des Luxemburger
Landes. - Luxemburg, unversffentlicht
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Dans le cadre des supports pédagogiques en cours d’aménagement dans la future zone
protégée, certains de ces sites d’intérét historique et culture]l sont intégrés dans les sentiers
didactiques en cours de création (voir 5.4 Activités touristiques et de loisirs).

4.2.3 Les anciennes pratiques agricoles

Dans la région de 1’Oesling, les bons sols des plateaux et des pentes faibles sur colluvions
étatent traditionnellement utilisés pour les cultures et se trouvaient souvent a proximité des
villages. Le reste des terrains sur plateaux et sur pentes plus fortes était couvert de landes a
genéts qui servaient de pature aux moutons.

Dans les vallées, les plaines alluviales, enrichies par les limons, étaient exploitées comme
prairies de fauche. Le fourrage était récolté une a deux fois au cours de I'été. En fin d’été et
en automne, le bétail venait paturer le regain de ces prairies de fauche ainsi que les restes de
culture des champs sur plateaux. Les prairies permanentes étaient situées a proximité des
fermes.

Cette utilisation traditionnelle des sols pour 'agriculture a prévalu jusqu’entre les deux
guerres et s’est trouvé abandonnée avec 'introduction des engrais qui ont rompu les régles
de répartition des sols selon leurs aptitudes naturelles.

Avant P’introduction des engrais, la production herbacée était ainsi limitée aux surfaces
naturellement enherbées. La production fourragére, donc la quantité de foins a engranger
pour I’hiver, conditionnait de fait I’'importance du bétail qui se limitait souvent aux quelques
chevaux et vaches nécessaires a 'activité d’une ferme. Cet équilibre a créé des milieux
ouverts riches pour la biodiversité floristique et faunistique, ou les prairies de fauche étaient
prédominantes dans le paysage par rapport aux prairies paturées.
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5. ACTIVITES PRATIQUEES DANS LA ZONE

5.1. LA CHASSE

Voir Plan n°11 : Lots de chasse et lots de péche

La future zone protégée est inscrite a 'intérieur de 4 lots de chasse (n°143, 144, 145 et 146)
et elle déborde sur 6 autres lots (n°129, 131, 132, 133 et 151). Ces lots appartiennent aux
syndicats de chasse de Bigonville, Boulaide, Bilsdorf et Wolwelange. On compte 19
locataires de chasse pour ces quelque 3600 ha de lots (mandats jusqu'en 2012).

La chasse au Luxembourg est régulée principalement par la loi du 19 mai 1885 sur la chasse
telle qu'elle a été¢ modifiée, ainsi que par plusieurs autres arrétés de loi et réglements, portant
sur I'exercice de la chasse, notamment par le réglement grand-ducal du 14 janvier 2000
modifiant le réglement grand-ducal du 9 juillet 1999 concernant I’ouverture de la chasse. .
L’¢établissement des plans de chasse aux espéces cerf et chevreuil et le marquage des grands
gibiers sont régis par le reglement grand-ducal du 16 mai 1997 modifié.

Les statistiques fournies sur le gibler tiré dans les 4 lots précités font apparaitre une
prédominance du chevreuil, du sangher et du renard.

Relevés des gibiers tirés au cours des 5 années cygénétiques entre 1998 et 2003

2002-2003 | 2001-2002 | 2000-2001 | 1999-2000 | 1998-1999 TOTAL

Brocard 50 58 67 38 57 270
Chevrette 49 47 45 4] 49 231
Chevrillard 41 42 35 33 32 183
Sanglier 21 29 29 18 27 124
Laie 7 18 15 11 14 65
Marcassin 3 9 3 3 8 26
Daim i 1 2
Daine 1 1
Faon 1 ‘ 1
Liévre 14 16 20 12 10 72
Lapin sauvage 55 i 56
Renard 65 71 79 46 93 354
Fouine 6 6
Hermine 2 2
Chat haret 7 3 8 3 21
Rat musqué 2 2
Raton laveur I 1
Blaireau (irouvé) 5 3 3 2 1 14
Canard 17 31 23 14 23 113
Bécasse 2 2
Pigeon ramier 30 39 20 12 10 111
Corneille noire ' 2 2
Pic V 2 8 ' 10
Geai 6 7 10 23
TOTAL 315 376 354 314 333 1692

Source : Administration des Eaux et Foréts, Service de la Chasse et de la Péche, janvier 2004.
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La chasse aux espéces sanglier et mouflon ne tombe pas sous les dispositions relatives a
P’établissement d’un plan de chasse.

Comme I’ensemble du territoire luxembourgeois, les lots de chasse précités ont été inclus
dans la zone de surveillance de la peste porcine a partir de juin 2002 et maintenus en 2003 et
2004. Le dernier cas de peste procine ayant été¢ constaté en aolit 2003, le contrble
systématique des sangliers tirés ou trouvés morts sera effectué jusqu’en aolt 2005. Cette
période n’a pas donné lieu dans la région a une chasse réellement accrue du sanglier
destinées a enrayer la maladie.

Le mouflon (Ovis ammon) ne semble pas avoir gagné le secteur de la future zone protégée.
Introduit au Luxembourg en 1905, il s’y est propagé a la fois naturellement et par lachers
clandestins successifs. Selon le rapport « Muffelwild in Luxemburg » de M. Frank Adam
(avril 2003)%7, 1l existe 3 zones principales de répartition du mouflon, Hosingen, Echternach
et le secteur Kaundorf-Mecher au nord du Lac de la Haute-Stre. Selon des observations de
1971, une population de quelque 75 mouflons a été dénombrée dans les lots de chasse de
Baschleiden, soit en limite est de la future zone protégée.

Mais, la concentration de certains troupeaux provoquant des dégits consxderables €n zones
agricoles comme en milieux forestiers, le ministére de I’Environnement vise une population
«zéro » d’ic1 5 ans?®. Le mouflon, espéce non indigéne, est par ailleurs touché par le virus
BVD (diarrhée virale bovine), qui affecte également les bovins, et il souffre d’une
déformation des sabots, par inadaptation aux sols locaux, trop soupples.

5.2. LA PECHE

Voir Plan n°11 : Lots de chasse et lots de péche

On dénombre 4 lots de péche sur la Sire dans I'ensemble de la réserve (numéros 23 a 26).
Ceux-ci sont continus depuis le méandre « Ale Kessel » jusqu'a hauteur du lieu-dit
« Schaed », en amont du Pont Misére. Ces lots sont gérés par le méme syndicat de péche de
Bigonville-Boulaide et sont également mis en location par une seule et méme personne.

La péche au Luxembourg est réglementée par la loi du 28 juin 1976 portant réglementation
de la péche dans les eaux intérieures, ainsi que par divers reglements portant notamment sur
T'exercice de la péche.

Concernant le cours de la Sire dans la future zone protégée, les dispositions importantes

sont les suivantes :

* La Siire, en amont du Pont Miscre et jusqu'a la frontiere belge est une riviére non
navigable ni flottable,

* Ily a obligation de se munir d'un permis de péche,

* Les lots de cette partie de la Stire doivent avoir une longueur d'au moins | km,

37 Frank ADAM, Muffelwild in Luxemburg, Projet fin d’études 13*™ environnement naturel ; Lycée
Technique Agricole Ettelbruck — Avril 2003

38 Rapports d’activités du Minsitére de I’Environnement, années 2003 et 2004
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* 1l est interdit de pécher aux alentours immédiats du barrage du lac du PontMisére (passe
a poissons).

La Stire étant un cours d'eau transfrontalier, les dispositions légales belges concernant la
péche sont également d'application sur la partie mitoyenne aux deux pays. Entre Martelange
et Syrbach, la Siire est également une riviére non navigable et non flottable, mais le droit de
péche appartient ici au riverain : le permis de péche n'est donc pas obligatoire pour la péche
a la main depuis la rive.

La section de la Stire intégrée dans la future zone protégée, fait ’objet de repeuplement
périodique de poissons, notamment effectués en application du réglement grand-ducal du 17
aolit 2001 concernant le repeuplement obligatoire des lots de péches dans les eaux
intérieures. Les quantitiés d’alevins de truites par kilometre de péche adjugée sont fixées a
1.500 entre le barrage Neumiihle et la fontiére belge.

Le Lac de Pont Misére a par ailleurs fait I’objet en 2003 d’un repeuplement de 500 kg de
truites lacustres, de 500 brochets un été, de 500 sandres, 500 kg de tanches et de 500 kg de
carpes sauvages’®. Le plan de peuplement exécuté en automne/hiver 2004/2005 a reconduit
ces mémes modalités de repeuplement.

Des repeuplements privés sont également effectués directement par les pécheurs. On estime
ainsi a environ 4.800 truites fario introduites dans les lots 25 et 26 en 2003 et & un millier
d’ombres d’un été.

Les résultats sur les péches €lectriques effectuées au cours des demiéres années dans la Stre
sont présentés au chapitre 2.3.3 relatif a I’ichtyofaune.

5.3. LA SYLVICULTURE

La forét de résineux est dominante. Elle correspond en grande partie a la forét privée et elle
est fortement morcellée.

La forét feuillue présente sur le site appartient a la hétraie a luzule et elle est souvent
présente sous une forme dégradée de chénes et de hétres, avec encore de tres nombreux
taillis de chéne dispersés sur les versants.

Dans les foréts domaniales (Etat + communes), ’administration des Eaux et Foréts favorise
I’application d’une sylviculture proche de la nature, ol les travaux d’éclaircies dominent, les
coupes rases n’étant réalisées que dans un intérét écologique général, comme la lutte contre
les attaques de scolytes ou le déboisement de fonds de vallées enrésinées.

La forét ne fait pas 1’objet d’une sylviculture intensive. D’une part, les peuplements feuillus
ne s’y prétent pas car ce ne sont pas des bois de premier choix et la sylviculture proche de la
nature implique des interventions plus rapprochées dans un méme peuplement avec un
prélevement de volume nettement moindre. D’autre part, les peuplements de résineux

39 Données communiquées par I’ Administration de Ja Gestion de I’eau, Service de la péche, aolt 2004.
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relévent trés majoritairement de la forét privée, dont les propriétaires sont peu actifs. Les
types de travaux pratiqués en forét privée sont essentiellement entrepns dans le cadre des
travaux forestiers subventionnés (1%° éclaircie et restauration, travaux de débardage a
cheval). Mais la situation du marché du bois est telle que le désintérét des propriétaires
© privés devient préoccupant et que’ méme les travaux de collectivité entrepris par les
groupements forestiers ne permettent pas de changer cette tendance. Le bois est donc
exploité uniquement comme bois de trituration et bois de chauffage.

En ce qui concerne 1’¢tat sanitaire de la forét, les pecuplements résineux ont subi début 2003
des dégats massifs occasionnés par le bostryche, surtout en forét privée. Mais le printemps
2004 pluvieux et froid n’a pas permis a la population ayant hiberné sous 1’écorce de se
développer et la population a fortement baissé. En 2003, la fructification exceptionnelle
favorisée par un été particuli¢rement chaud, avait par ailleurs contribué a affaiblir les
peuplements forestiers.

Il convient de préciser que les tailiis de chéne présents a I'intérieur de la futurc zone
protégée sont vieux et majoritairement a 'abandon. On constate, sous leur couvert,
I’apparition ponctuelle du hétre qui présage de la réinstallation a long terme de la hétraie
chimactque & luzule (Luzulo-Fagetum). Ce processus de régénération naturelle spontanée
s'integre parfaitement dans le concept de sylviculture proche de la nature soutenue par
I’administration des Eaux et Foréts. On constate que les jeunes plants ainsi protégés du gel,
de I'ensoleillement et de la sécheresse par les arbres adultes, en 'occurrence les vieux
chénes, se développent rapidement.

A noter également que ’on constate un intérét naissant pour le dérésinement des fonds de
vallons, favorisé par les études agricoles en cours, et que le déboisement de la section
centrale du vallon du Froumicht plantée de résineux sera effectué courant 2005.

5.4. LES ACTIVITES TOURISTIQUES ET DE LOISIRS

Voir Plan N°9 : Carte des intéréts culturels et didactiques

Deux sentiers didactiques sont en cours de création dans la future zone protégée de la Haute-
Stire.

Le premier sentier, nommé « Landwirtschaft im Fluss » (élaboré par le bureau d’études
Gillich49), trace une boucle depuis le moulin de Bigonville jusqu'a la ferme de Martelinville.
Le théme principal de ce sentier est I'évolution du paysage au travers des pratiques agricoles.
Des points d'arréts sont notamment prévus au moulin de Bigonville (point de départ du
circuit), au moulin de Boulaide, & la ferme de Martelinville et a4 l'ancien village de
Romeldange.

40 Source : Biiro Gillich : Erlebnispfad « Landwirtschaf im Fluss » zwischen Bonderfer Mithle und
Rommelerhaff entlang der Sauer — 23 April 2004 + carte du tracé transmise 21/09/2004
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Le second sentier « Natur Pur ? » (élaboré par le Service Ecologique du Parc de 1a Haute-
Stire!), situé en aval du premier, forme un circuit depuis le Pont Misere jusqu'au Moulin de
Bigonville. Son théme principal est I'utilisation des ressources naturelles de la Haute-Sire.
Tout au long de ce sentier, on pourra découvrir le pont et la ferme Misére, la carriere de
Neimillen, son moulin et sur I'autre rive ’ancienne poudriére, la vue du versant du Houfels
et son pavillon, le moulin de Bigonville, etc.

Ces sentiers sont présentés plus en détail au chapitre 8.5.2, dans le cadre des autres
instruments de gestion et de valorisation pouvant interférer avec les mesures de gestion de la
future zone protégée.

Par ailleurs, la zone est traversée par divers circuits de promenades, dont :

- Auto-pédestre N° 43 Bigonville : Ce sentier en boucle passe par Martelinville, descend
dans le vallon de Froumicht et remonte vers Bivonville (total : 12 km).

- Randonnées cyclistes Rambrouch : Une boucle de 34,8 km qui commence a Rambrouch,
traverse Wolwelange, Martelange, Glockefelder, Perlé, Holtz, petit Nobressard,
Colpach-Haut et Hostert.

41 Source : Naturpark Oewersauer : Entdeckungspfad Natur Pur 7, Die Nutzung der natiirlichen Ressourcen
an der Obersauer ~ Janvier 2004 + carte du tracé transmise Je 11/01/2005
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6. DOMMAGES ET MENACES

6.1. DOMMAGES ET MENACES DANS LA ZONE NOYAU
(PARTIE A)

6.1.1. Le bois de versant au lieu-dit Suel

Le site comprend 4 habitats Natura 2000, dont un habitat prioritaire, 1’érabliére de ravin.
L’érabli¢re de ce site est le seul exemplaire vraiment représentatif de ce type de végétation
dans toute la Haute-Stire jusqu’au barrage de Esch-sur-Stre, auquel s’ajoutent la petite
érabliere atypique du Bruch et la poche résiduelle secondarisée au-dessus du Grond.

Les différentes foréts de feuillus en versant (hétraie a luzule et chénaie acidophile) que 'on
rencontre sur le site sont également rares dans la partie supérieure de la vallée de la Siire, en
amont du barrage. La hétraie a luzule blanche, qui constitue l'occupation potentielle de
prédilection du site, est présente a l'extrémité sud-ouest du site, et c’est 'une des mieux
conservées de la vallée de la Haute-Sare.

Il ne. pése actuellement aucune menace imminente sur les milieux de ce site a évolution
lente, et cette situation ne justifie par conséquent pas d'intervention rapide. Cependant, la
raré¢faction de ces types de végétation nécessite qu'ils soient soumis & des mesures de
protection, afin qu'ils puissent évoluer librement.

6.1.2. Le marais de Tiirchen

La vallée de la Haute-Siire est spécialement pauvre en magnocarigaies et en roseliéres sous
eau, propices a la reproduction des batraciens. Ces deux milieux forment I’un des 3 habitats
européens présents sur ce site.

La magnocarigaic est directement menacée par 'extension de la filipendulaie qui la ceinture.
En effet, ces groupements & reine des prés envahissent progressivement toute végétation
concurrente et conduisent a sa disparition.

Une roseliére a Palaris arundinacea, Scirpus sylvaticus et Stellaria nemorum a déja disparu
de ce site sous l’assaut de la reine des prés. Le milien s’est eutrophisé suite a
I’enrichissement des eaux de la Siire et a 'accumulation des débris organiques, avec pour
conséquence la disparition de Comarum palustre, une espéce des marais organiques de type
meésotrophe.

La roseliere a Iris pseudacorus et Lysimachia vulgaris est quant a elle menacée par la
pessiére voisine, a la fois par son effet d'ombrage et par ses besoins en eau qui provoquent
I’asséchement du petit plan d'eau au sein de la roseliere.

Le maintien de diverses espéces de batraciens dépend directement de la conservation du
marais, et influence directement sa fréquentation par divers oiseaux comme le héron.
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6.1.3. Le bas-marais du Bruch

Cette zone est I’'une des plus remarquables de la future zone protégée et compte 7 habitats
européens dont 2 prioritaires.

Le bas-marais a Comarum et Mcnyanthes (Ms) est un des plus rares au Luxembourg, mais
il est fortement en regression. La filipendulaie a actucllement envahi les trois quarts de ce
marais tourbeux. La tourbi¢re haute du Sphagnetum medio-rubelli, développée dans le bas-
marais en tant que groupement oligotrophe et encore présente il y a quelques années, a
complétement disparu, au méme titre que Epipactis palustris, étouffé par Filipendula
ulmaria (espéces observées en 1993).

Cette évolution résulte de Deutrophisation du site, défavorable aux groupements
oligotrophes et favorable a la recine des prés. Le développement de cette espéce est
encouragé par les eaux d’inflitration chargées en nitrates et en phosphates, provenant de
pollutions domestiques (chalets surplombant la zone). A cela s’ajoute certainement
I’influence des eaux de la Sdre, enrichies en substances eutrophisantes.

La forét alluviale qui borde le bas-marais et la filipendulaie a ét¢ entamée et modifiée par
I’érosion de la riviere lors de crues. Mais cette ¢volution est naturelle et ne menace pas la
pérennité de 'aulnaie.

L’abandon des anciennes prairies de fauche pourrait favoriser également leur
envahissement par les groupements a reine des prés, sans restauration rapide soit de leur
ancienne affectation soit d’une autre forme d’exploitation extensive.

Les versants entourant le bas-marais sont propices au développement de la hétraie a luzule.
Actuellement, cecux-ci sont affectés a la chénaie de versant qui, sous conditions naturelles,
pourra évoluer lentement vers la hétraie a luzule. Enfin, la présence de la petite érabliére de
ravin doit également étre préservée, en raison de son caractere rare et unique. Ces milieux
forestiers ne sont actuellement pas menacés, mais la gestion du site devra leur assurer les
conditions nécessaires a une évolution naturelle hibre.

Le maintien des espéces inféodées au bas-marais, dont les lépidopteres, ou fréquentant la
zone, comme la loutre, seront dépendantes des mesures de gestion appliquées a la zone.

6.1.4. Le vallon du Froumicht

Le vallon du Froumicht se caractérise principalement par ses prairies de fauche, pour la
plupart abandonnées, I’ensemble des milieux présents relevant de 5 habitats européens.

La menace principale pesant sur ces prairies résulte directement de cet état d’abandon : il
conduit a leur boisement naturel (Sz) en cours, a leur envahissement par 'ortie, en
peuplement monospécifique et a ’enrésinement massif de certaines parcelles. Ces
modifications ont appauvri fortement les anciennes prairies de fauche qui ont perdu Ja
plupart de leurs espéces caractéristiques.
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Les prairies encore paturées subiront le méme sort en cas d’abandon. Actuellement, les
principaux dommages sont liés a la présence du bétail qui, venant boire, ou voulant traverser
le ruisseau, provoquent I’éboulement des berges limoneuses.

Les quelques espéces caractéristiques des prairies de fauche (Hu), telles Festuca rubra et
Colchicum automnale sont menacées par la réduction de ces milieux, qui doivent donc
retrouver rapidement une affectation favorable a la sauvegarde de ces especes.

Par ailleurs, Ia pollution organique du Froumicht, causée par les écoulements de la station
. d’épuration mécanique de Bigonville, compromet le site comme frayére naturelle.

6.1.5. La plaine alluviale de la Siire (entre Bruch et Romelerkreuz)

Cette vaste plaine alluviale comprend 4 habitats européens dont 1 prioritaire. Elle est
principalement exploitée comme praine péaturée, souvent amendée, alors que le bétail y est
une menace pour 1’état des berges, comme en témoigne le passage a gué du Moulin d’Oeil
ou les berges sont €boulées. L’absence de protection pour empécher le bétail d’accéder a la
Stre représente une menace partout ou les berges sont verticales. Tant que la prairie du
Belend ne sera pas fauchée, il faudra veiller a ne permettre qu’occasionnellement ’accés au
bétail.

Les prairies de fauche ont quasiment disparu alors que cette pratique est garante d’une
grande diversité végétale, et empéche notamment la prolifération de la reine des prés. Cette
partie de la vallée, qui est la seule & héberger un représentant du Calthion, inondée lors des
crues hivernales, doit étre gérée de maniere a préserver cette formation. Filipendula ulmaria
a envahi les petites filipendulaies en étouffant les espéces plus fragiles, et ’absence de
fauchage de la filipendulaie du Moulin d’Oeil conduit rapidement & un groupement
monospécifique a reine des prés.

L’aulnaie présente & Martelinville est également un groupement rare dans la région. Les
aulnes glutineux bordant la Sire se font rares ; les individus emportés par les crues n’ont pas
été remplacés.

La menace principale qui peése sur ce site résulte du risque d’abandon des prairies paturées
ou fauchées et de leur boisement avec des épicéas.

Les habitats présents dans cette section de la vallée sont favorables a une faune nombreuse
et diversifiée, dépendant en partie des milieux ouverts, d’ou P’'importance de maintenir voire
de restaurer les milieux présents.

6.1.6. Le versant Ale Kessel

Sur ce versant, dont la couverture naturelle comprend 2 habitats européens, ce sont
essenticllement les espéces xérophiles qui sont menacées d’étouffement pas les espéces
buissonnantes envahissantes. Il en est de méme des lichens présents qui sont sensibles aux
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effets d’ombrage des buissons, notamment ceux qui sont installés sur les bordures des dalles
rocheuses de petites surfaces.

Le viellissement des taillis de chéne s’éffectue naturellement et sa libre évolution n’est pas
menaceée. : :

Le maintien de dalles rocheuses dégagées de végétation est par ailleurs nécessaire aux
différentes espeéces de reptiles observés sur le site.

6.1.7. Les vallons tributaires du Héimicht et Syrbaach, du
Mergsbech, du Pétz, du Schwaerzerbaach, du Grond et du
Bauschelbaach

poches de prairies du Calthion dans le vallon des ruisseaux Schwaerzerbaach et Hommer,
aucun groupement végétal biologiquement intéressant ne subsiste actuellement dans ces
milieux trés appauvris, ot I'on ne retrouve que des prairies de fauche, pour la plupart laissées
a I'abandon. ‘

Ces quelques prairies du Calthion relictuelles sont menacées d’envahissement par les
filipendulaies environnantes. l.es prairies paturées subsistantes sont morcelées et peu
¢tendues ; elles risquent par conséquent d’étre rapidement abandonnées et enrésinées.

Deux menaces principales pésent sur le site : les épicéas plantés massivement ont détruit
toute la végétation au sol dans les zones de plantation, tandis que la reine des prés prend de
plus en plus de vigueur chaque année, étouffant les autres especes végétales.

Ainsi, certains vallons tributaires ont ainsi vécu au cours des quarante dernicres années une
modification souvent radicale de leur occupation des sols :

» Dans le vallon du Bauschelbaach, certains anciens espaces ouverts de prairie évoluent
naturellement et favorablement vers la forét alluviale (saulaie en bordure du ruisseau et
aulnaie a sa confluence avec la Sire). Mais ils sont fortement concurrencés par les
plantations d'épicéas qui y sont introduites depuis les années cinquante.

» Dans la zone de confluence du Schwaerzerbaach et de la Stire, I'ancienne plaine alluviale
étroite souffre a la fois d'avoir été plantée en épicéas et de I'envahissement de la reine des
prés.

» Au Puetzschlicht, les anciennes prairies non encore gagnées par l'enrésinement ont a
patir de I'envahissement de la reine des prés et du piétinement localis¢€ du bétail.

6.1.8. Le bras mort de Bigonville

La qualité floristique, faunistique et paysagére de I’ensemble du site en fait sa fragilité. On y
a recensé 7 habitats européens. Parmi les plus fragiles, on peut citer les milieux humides de
type magnocaricaie (Mc) et bas-marais (Ms), avec notamment comme espéces Eriophorum
angustifolium et Menyanthes trifoliata.
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L’exploitation agricole actuellement pratiquée, terres de culture et prainies péturées,
localisée sur les terrasses périphériques du bras bras mort de la Stire a peu affecté le site. On
observe cependant que les especes formant facies telles que la filipendulaie et le groupement
a Urtica-Galium gagnent les groupements herbacés spécialisés du marais proprement dit.

Le site n’est pas sous 'influence des crues de la Stre eutrophisée. C’est ainsi que le milicu
marécageux a peu évolué et se caractérise encore par la présence d'une végétation peu
eutrophisée. L'apparition de groupements nitrophiles dans certains secteurs démontre
néanmoins sa fragilité. La présence d'un chalet, en limite sud du site, constitue un risque de
pollution des eaux du secteur, si les rejets domestiques de cette habitation ne sont pas
collectés et traités efficacement. Par ailleurs, les saules des marais prennent de 1’extension
aux dépens du bas-marais tourbeux.

Au centre de l'ancien méandre, une partie de la chénaie acidophile installée sur la créte, a été
¢liminée au profit de pessiéres, ce qui provoque un appauvrissement de la diversité
floristique de la barre rocheuse centrale. D'autres peuplements de résineux ont également été
plantés en limite de l'ancien chenal, dans la partie basse du site. Leur introduction a détruit
la flore et la faune initiales des parcelles concernées et leur développement menacerait de
modifier considérablement les conditions édaphiques du site, dans ces secteurs qui sont
écologiquement les plus riches.

En reégle générale, le boisement, le drainage, l'arrét du fauchage, de méme que toute
modification nappropriée des pratiques de gestion actuelle, constituent des menaces de
nature a détruire le site et a y banaliser la végétation.

Le maintien de la diversité floristique observée est par ailleurs essentiel pour la préservation
des nombreuses espeéces d’insectes inféodés a ces milieux, dont divers arachnides et
Iépidoptéres en voie de raréfaction.

6.1.9. Le versant du Houfels

Les dalles et les pointements rocheux avec leur flore spécifique d’acido-thermophiles
constituent le principal intérét du site, mais cette derniére est menacée d’étoutfement. Ces
milieux correspondent & 2 habitats européens.

L’abandon des coupes périodiques du taillis de chéne ombrage les abords des pelouses
silicicoles. Sarothamnus scoparius progresse aux abords des dalles rocheuses et banalise le
milieu. 1l souffre néanmoins énormément de la sécheresse et meurt souvent prématurément.
Il y a également urgence de dégager le peuplement de Rosa pimpinellifolia étouffé par la
chénaie et ses espéces compagnes.

Le vieillissement du taillis de chénes entraine le dépérissement de certaines branches et
parfois de la cépée entiere.

Un sentier de promenade jalonne les crétes rocheuses et porte localement atteinte a la
pelouse ; Scleranthus perennis se réfugie hors des secteurs piétinés alors que Scleranthus
annuus reprend rapidement pied en bordure du sentier.
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Dianthus carthusianorum est facilement accessible en bordure de la route asphaltée et du
sentier ; il attire le regard et peut étre facilement cueilli ou arraché.
L’enrésinement du versant trés xérique s’avere peu probable.

Le maintien de dalles rocheuses dégagées de végétation est par ailleurs nécessaire aux
différentes espéces de reptiles observées sur le site.

6.1.10. La plaine alluviale de la Stire
(du Romerlerkreuz au Pont Misére)

La partie amont de cette section de plaine alluviale comprend 6 habitats européens dont 1
prioritaire. Elle est encore riche en prairies de fauche exploitées, cette forme d’exploitation
contribuant a la biodiversit¢ actuelle de la plaine alluviale. Le piturage des zones
actucllement fauchées pourrait étre dommageable a cette biodiversité, s’il est pratiqué de
manicre trop intensive, de méme que 'accés du bétail a la Sdre, pourrait localement
endommager les berges.

La disparition progressive des aulnes glutineux bordant la riviére concourt a diminuer la
richesse de I’écosysteme aquatique.

Le drainage du secteur aval de la plaine alluviale, en contact avec le lac, accompagné ou non
d’un fauchage de la végétation, provoquerait une régression de la diversité biologique pour
ce milieu dont la richesse augmente progressivement.

6.2. DOMMAGES ET MENACES LIES A L’EXPLOITATION
FORESTIERE ET AGRICOLE (PARTIES A ET B)

Certaines formes d’exploitation, exercées indifférement dans la zone noyau (Partie A) et
dans la zone tampon (Partie A) créent des dommages et menaces sur la flore et la faune de la
future zone protégée qui sont ici globalement exposées. 11 s’agit notamment des pratiques
liées d’une part a I’exploitation foresti¢re et d’autre part a I’exploitation agricole.

6.2.1 Les pratiques foresti¢res

La future zone protégée ne fait pas 1’objet d’une exploitation forestiére intensive. Ceci la
préserve de certains effets négatifs générés par de telles pratiques, comme les dégits
occasionnés au sol et a la végétation par I'utilisation d’engins lourds et encombrants,
notamment sur des versants a forte pente, ou encore les coupes rases qui accélérent 1’érosion
des sols, et provoquent des trouées dans la couverture forestiére, préjudiciables a la faune et
la flore locales. Une exploitation axée uniquement sur le rapport économique a court terme,
implique souvent des régimes forestiers inadaptés, éliminant les espeéces non-commerciales,
et contraires aux objectifs d'une réserve naturelle.

L’exploitation des taillis de chéne a ¢ét€¢ abandonnée et P’évolution actuelle de ces
peuplements fait reculer I’habitat de la gélinotte des bois. Par ailleurs, la suppression
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d'arbres trés vieux et d'arbres morts d'un certain diamétre dans les taillis et futaies porte
préjudice a l'existence des organismes inféodés a ce type de bois (oiseaux, mammiferes,
invertébrés, bryophytes).

Mais I'enrésinement est le principal dommage fait aux anciens milieux ouverts présents dans
la future zone protégée. 1l est responsable de la destruction des paysages ouverts de la plaine
alluviale et de la regression de la diversité des groupements végétaux et des espéces
faunistiques initialement présentes. L'épicéa, essence résineuse dominante, réduit Vactivité
des micro-organismes du sol par la composition de sa fane et la densité de son couvert, ce
qui provoque I'acidification et la dégradation du sol. Le changement des caractéristiques
¢daphiques et la réduction progressive de la lumicre entrainent une modification et un
appauvrissement général de la végétation. Ces changements rendent plus difficile la réussite
d'un éventuel retour a la forét feuillue.

Une grande partie des fonds alluviaux des vallons ont également été plantés en résineux, aux
dépens de leur occupation traditionnelle ou naturelle comme prairie de fauche ou aulnaie. De
cette fagon, des milieux d'une haute valeur écologique ont été remplacés par des biotopes
artificialisés. De plus, les résineux plantés dans ces endroits exercent des effets négatifs sur
la faune et la flore des cours d'eau par I'ombrage qu'ils provoquent et les substances
acidifiantes qu'ils émettent. Leur systéme d'enracinement ne perimet pas une bonne fixation
des sols et leur présence dans des secteurs soumis a unc forte érosion ne fait qu'aggraver les
dommages. Les vallons du Pétz (secteur Puetzschlicht), du Schwaerzerbaach, du
Schleidchen (Grond), du Boelberbaach subissent ainsi directement les effets d’un
enrésinement massif, cette pratique ne permettant pas le développement des foréts alluviales

Ce changement dans les formations végétales a également des effets négatifs sur la faune,
puisque de nombreuses especes ('avifaune en général, le chat sauvage) sont dépendantes de
la forét feuillue. L'enrésinement des fonds de vallon nuit particulicrement a la gélinotte des
bois, qui recherche pour sa nourriture des milieux humides occupés par des espéces
feuillues.

6.2.2 Les pratiques agricoles

Les dommages liés a I’abandon de la pratique du fauchage dans les fonds de vallon et sur les
banquettes alluviales ont déja ét¢ exposés site par site. En résumé, cet abandon de la pratique
du fauchage a favorisé le développement des especes sociales en éliminant les espéces
fragiles. Le péaturage secondaire de ces anciennes prairies de fauche, la fertilisation de
certains prés, ainsi que le drainage et I'enrésinement d'autres prairies ont achevé le processus
de régression de la diversité écologique de ces vallées.

La pression agricole actuelle est directement illustrée par certains chiffres de I’étude agricole
en cours. Les cultures les plus pratiquées sont les céréales (55%), les plantes fourragéres
(25%) et le mais (14%). Les types d’exploitations herbivores mixtes et d’élévage bovin sont
dominants, Les bovins représentent quelque 87% du cheptel et la charge moyenne actuelle
est de 1,70 UGB/ha. Les mesures qui seront retenues dans les contrats biodiversité en cours
devront permettre de protéger et sauvegarder les espéces figurant aux annexes du RGD du
22 mars 2002, instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la diversité
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biologique et de reduire les causes de pollution des eaux et des sols liées notamment aux
quantités d’intrants.

De fagon générale, les méthodes agricoles projetées devront favoriser également la survie de
certaines espéces animales, comme par exemple les oiseaux nicheurs au sol, menacés par le
paturage intensif ou le fauchage précoce.

6.3. DOMMAGES ET MENACES CONCERNANT LA SURE
ET SES AFFLUENTS

Comme 1] a été noté, la Shire est jugée globalement de bonne qualité. Néanmoins, la riviére
ne peut actuellement étre classée en eaux salmonicoles, comme défini par le réglement
grand-ducal du 28 octobre 1982 puisque la favne aquatique actuelle reléve d'un cours d'ean
de la zone a barbeaux, riche en cyprinidés*?. Pour revenir dans la classe des eaux
salmonicoles, il conviendra d'agir sur les principales sources de pollution, qui sont liés d’une
part au rejet d’effluents insuffisamment traités dans certains ruisseaux tributaires
(Froumicht, Bauschelbaach) et d’autre part aux épandages d’engrais minéraux et autres
intrants dans les zones agricoles des sous-bassins versants qui, apres lessivage et percolation
~ dans les sols, se retrouvent dans les ruisseaux. L'activité de la péche doit étre quant a elle
considérée comme une forme mineure de pollution de la Sdre, les pratiques d’amorce du
poisson et de déversement de déchets comme appats n’étant pas autorisées.

La végétation des berges fait souvent défaut le long des banquettes alluviales, notamment
dans la partie amont de la riviére. L'absence de végétation bien développée sur les berges
peut provoquer une déstabilisation des rives par une érosion accélérée. Cette situation n’est
par ailleurs pas favorable a la protection de certaines especes (avifaune, loutre) qui n'y
trouvent pas les abris qui leur sont nécessaires. Elle favorise également l'accés incontrélé du
bétail a la riviére, ce qui aggrave les phénoménes de dégradation et d'érosion des berges.

Dans la zone aval, entre Neimillen et le pont Misere, la construction du barrage du pont
Misére, a eu pour conséquence de submerger (sous parfois moins d'l métre d'eau) une
grande partic des anciens prés riverains. Dans ce secteur de faible courant, un phénomene
d'atterrissement se produit naturellement et provoque le déplacement des berges de la Sire,
la formation disthmes et par conséquent l'étalement de la végétation niveraine. Cette
évolution est favorable a la naturation du cours d'eau et a la faune des milieux humides. Une
menace de perturbation importante pour ce secteur résulterait de toute initiative prise pour
réguler le cours d'eau et particuliérement I'évacuation des dépdts accumulés en amont du
barrage de retenue.

Les divers barrages sur la Sire ont une incidence positive sur la loutre et favorisent
localement sa fixation. Leur détérioration remettrait en cause 1'équilibre biologique actuel du
cours d'eau et serait ainsi préjudiciable a la survie de I'espéce. Par contre, 11 faut noter que

42 Réglement grand-ducal du 28 octobre 1982 portant désignation des eaux salmonicles et des eaux
cyprinicoles intérieures ; Réglement grand-ducal du 20 décembre 1980 concernant la qualité des eaux ayant
besoin d’étre protégées ou améliorées pour étre aptes a la vie des poissons.
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certains barrages constituent des obstacles artificiels a la migration des poissons, puisque des
échelles a poissons font défaut. La population piscicole est également défavorisée par la
qualité médiocre des eaux de certains ruisseaux, ce qui compromet leur role de frayére
naturelle. Cet état dégradé est souvent aggravé par un enrésinement dense du lxt méme du
cours d'eau, stérilisant tout-le milieu d'implantation.

6.4. DOMMAGES ET MENACES LIES AUX ACTIVITES
HUMAINES

La pression humaine dans la région se densifie dans la partie aval de la future zone protégée.
C'est principalement des activités de loisirs (péche avec amarrage de barques, canotage,
chasse, vélo tout-terrain, pratique équestre etc....) qu'il faut craindre les perturbations les plus
néfastes sur le milieu naturel et par rapport a celles-ci qu'il convient de fixer un seuil de
tolérance.

Les pratiques de ]a chasse et surtout de la péche sont a l'origine d'une certaine pression et
perturbation du milieu naturel.

6.4.1 La chasse

En ce qui concerne la chasse, il faut surtout citer les impacts sur les populations liés au
nourrissage du gibier. Cette pratique, effectuée dans un but purement cynégétique, peut
entrainer une surpopulation locale et avoir comme conséquence l'endommagement des
jeunes arbres par morsure des pousses terminales et dégats sur les troncs. Ces dégits peuvent
étre particuliérement préjudiciables dans les zones de régénération naturelle de feuillues on
les jeunes pousses, de hétre notamment, servent de nourriture au chevreuil et au daim.

6.4.2 La péche

Les activités de la péche s'exercent sur tout le trongon de la Stire compris dans la future zone
protégée, mais plus particulierement dans les parties les plus larges de la riviere, en amont
du Pont Misére et en amont du Moulin de Boulaide, ot I'ensoleillement est idéal.

Dans toute la partic aval du Pont Misere, sur prés d'un kilométre et demi, les berges sont
dégradées par les multiples acces au cours d'eau et par 'amarrage des barques sur les rives.
A ces dommages, s'ajoutent les dérangements occasionnés par les pécheurs qui circulent en
barque sur le trongon de riviére élargi entre le barrage situé en aval du Schaed et le Pont
Misére. Ce trongon, en cours d'envasement, caractérisé par la formation d'ilots colonisés par
une végétation accueillante pour l'avifaune, se trouve ainsi dérangé par le passage des
barques. A noter cependant que le réglement grand-ducal du 23 décembre 1996 portant
interdiction de la péche aux alentours de la passe a poissons du barrage du Lac de Pont
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Misere, interdit désormais la péche jusqu’a 20 m en amont de ce barrage, rives droite et
gauche, de méme qu’a partir du mur de barrage de la retenue Pont Misére.

L'équilibre naturcl de la faune aquatique peut par ailleurs €tre menacé par des
rempoissonnements annuels faits a titre privé par les locataires. L'introduction d'individus
adultes prédateurs peut compromettre le repeuplement naturel d'espéces indigénes moins
voraces et le choix de certaines espéces inappropriées peut porter préjudice a 1'équilibre du
cheptel. Ainsi, la surabondance de truites résultant de repeuplements effectués par les
locataires peut provoquer une situation de déséquilibre périodique entre espéces?,. D'autres
pratiques liées & la péche, comme 'amorce, interdite, peuvent porte également préjudice a
I'équilibre naturel du cours d'eau.

D'autres formes de la présence humaine compromettent ¢galement la vocation du site en
zone protégée. Ainsi, sur les hauteurs du Houfels, I'implantion d'un chalet privé et les divers
aménagements (point de vue, canons) attirent une certaine fréquentation sur tout le versant.
On constate cn été la pratique du camping sauvage et I'établissement de feux de camp a
proximité du point de vue. Cette affluence actuelle ne compromet pas le maintien des
pelouses sur le versant, mais il faut veiller a ce que cette relative tranquillité soit préservée.

La présence de chalets a I'intérieur d’une réserve naturelle représente une autre menace
potentielle. Pour l'instant, on dénombre une dizaine de constructions dans l'ensemble de la
future zone protégée, dont la moitié se trouve en limite de la zone noyau (Partie A). Les va-
et-vient occasionnés par leur occupation peuvent €tre une source de nuisances pour toute la
zone, mais le nisque principal est 11¢é a l'efficacité et a l'entretien des systemes de
récupération des eaux usées installés pour ces habitations. En ce qui concerne Fauberge du
Moulin de Bigonville, il est a craindre que la clientéle de 'auberge ne se proméne dans
'ancien méandre et ne perturbe les zones floristiquement intéressantes.

6.4.3 La baignade

La Sfire supérieure, et notamment la zone du Moulin de Bigonville, sont fréquentées pour la
baignade. Les analyses effectuées pendant Ia saison 2004 ont montré une nette dégradation
de la qualité de I’cau de baignade dans la section de la Haute Stire. Cette différence est en
premier lieu a imputer au changement de méthode d’analyse de la flore bactérienne et a la
plus grande précision de cette nouvelle méthode. La situation reste donc a surveiller au cours
des prochaines années*4.

43 BACK, M., DOHET, A. et MOLITOR, M. (1994}: La qualité de l'eau de 1a Haute-Siire luxembourgeoise. -
Groupe loutre luxembourgeois: La loutre au Luxembourg et dans les pays limitrophes. Actes du séminaire
international du 19 mars 1992 & Bavigne. Luxembourg

44 Ministére de I'Intérieur et de I’ Aménagement du Territoire — Rapport d’activités 2004 (mars 2003) ;

chapitre 5.1.3.3 Controle sanitaire des eaux de baignade.
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7. SYNTHESE

Les orientations de la gestion devront étre décidées en regard des habitats et especes les plus
importants. pour la future zone protégée et des objectifs de protection leur correspondant,
définis comme prioritaires. Ces priorités peuvent étre résumées comme suit :

7.1 PRIORITES DE LA PROTECTION

7.1.1 Priorités au niveau européen

7.1.1.1 Les habitats protégés

La future zone protégée comprend sept habitats de grande valeur écologique situés a
I’intérieur de la ZSC LU0G001007 dont deux habitats prioritaires selon I'annexe 1 de la
directive européenne 92/43/CEE. 11 s agit dans les 2 cas de milieux forestiers (voirp. 11) :

- Les foréts alluviales résiduelles de I’ Alnion glutinoso-incanae (91EQ)
- Les foréts de ravins du Tilio-Acérion (9180)

Code %‘?}{TURA Types d’habitats protégés par la directive 92/43/CEE

9180* Foréts de ravins du Tilio-Acerion

91E0* Foréts alluviales résiduelles (Alnion glutinoso-incanae)
9110 Hétraies du Luzulo-Fagetum
6431 Mégaphorbiaies des franges nitrophiles et humides des cours d'eau et des foréts
6510 Prairies maigres de fauche
7140 Tourbi¢res de transition et tremblantes
8230 Végétation pionniére des surfaces de roches siliceuses

* Habitats prioritaires

7.1.1.2 Les espéces protégées

Les espéces protégées au niveau européen sont celles qui figurent aux annexes des
directives européennes 92/43/CEE « Habitat-faune-flore » et 79/409/CEE « Oiseaux ».

La flore

La rare fougére Trichomanes speciosum, seule espéce floristique de 'annexe 1l de la
directive 92/43/CEE a ¢été observée dans la future zone protégée. Sa présence a été constatée
sur divers sites de rochers en zone tampon (partie B), en limite de la zone noyau (partie A),
ou il est probable qu’elle soit également présente.
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La faune

La future zone abrite 19 espéces faunistiques protégées : 5 au titre des annexes 11 et IV de la
méme directive 92!43/CEE et 14 especes d oiseaux au titre de ’annexe 1 de la directive
79/409/CEE.

La gelinotte des bois de méme que la cigogne noire font partie des espéces cibles d’oiseaux
a protéger, impliquant la préservation voire la reconstitution de leur habltat De nombreux

rapaces ont été observés, dont Milvus migrans et Milvus milvus.

Pour rappel, la future zone protégée est inscrite en totalité dans la Zone RAMSAR 3LU002.

Espéces faunistiques protégées par les directives 79/409/CEE et 92/43/CEE

GROUPES NOM LATIN NOM FRANCAIS NOM ALLEMAND

Les mammiféres | Lutra lutra Loutre Fischotter

Les poissons Cottus gobio Chabot Groppe
Lampetra ploneri Petite lamproie Bachneunauge

Le:s mollusques Margarft_zfera Moule perliére FluBlperlmuschel

(bivalves) margaritifera
Unio Crassus Muletie épaisse Flussmuschel

L'avifaune Alcedo atthis Martin pécheur Eisvogel
Bonasa bonasia* Gélinotte des bois Haselhuhn
Bubo bubo Hibou grand-duc Uhu
Ciconia nigra* Cigogne noire Schwarzstorch
Circus cyaneus Busard Saint-Martin Komweihe
Dendrocopus medius Pic mar Mittelspecht
Dryocopus martius Pic noir Schwarzspecht
Falco peregrinus Faucon pelerin Wanderfalke
Lanius collurio Pie grieche écorcheur Neuntéter
Lullula arborea Alouette lulu Heidelerche
Milvus migrans Milan noir Schwarzmilan
Milvus milvus Milan royal Rotmilan
Pernis apivorus Bondrée apivore Wespenbussard
Picus canus Pic cendré Grauspecht

* = espéces cibles

Ces habitats et espéces sont a considérer comme prioritaires dans le programme de mesures

a développer.

7.1.2 Priorités au niveau national

La future zone protégée est répertoriée comme zone humide, ce qui axe les priorités et
objectifs de protection sur les milieux humides de grande diversité floristique présents dans
la vallée de la Haute Stre et qui sont en voie de raréfaction, voire de disparition au
Luxembourg. 1l s’agit prioritairement des sites de bas-marais et plus généralement de sites
correspondant aux anciennes prairies de fauche qui occupaient traditionnellement les
terrasses alluviales, aujourd’hui majoritairement a ’abandon ou paturées. 11 s’agit
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complémentairement des espéces inféodées a ces milieux et notamment de celles qui
figurent comme espeéces menacées.

La protection de la Shre, et de la qualit¢ de ses eaux, forme un objectif prioritaire
indissociable du point précédent, car la pollution des eaux entraine !’eutrophisation des
milieux riverains et la banalisation des formations végétales qui les recouvrent, au profit
d’espéces dominantes de faible intérét floristique. De plus, la future zone protégée est située
en amont du lac de barrage de la Haute-Siire, réservoir d’eau potable du pays, dont la
protection des eaux est prioritaire.

Enfin, une derniére priorité peut étre donnée a la qualit¢ paysagére de la vallée, qui fait
partie du Parc naturel de la Haute-Stire. Les pratiques traditionnelles d’exploitation agricole
(prairies de fauche) et sylvicole (taillis de chéne) ont fagonné ce paysage typique de
I’Oesling ou alternent milicux ouverts et milieux forestiers, et ou I’enrésinement et
I’envahissement ligneux ferment actuellement les espaces ouverts et modifient sensiblement
les paysages.

En application de la loi du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des
ressources naturelles, la vallée de la Haute-Sire entre le Bruch et le Pont Misére (et ses
vallons tributaires) est désignée zone protégée d’interét national, en qualité de réserve
paturelle. La protection des espéces présentes dans la zone se fera en respect de la
réglementation nationale en vigueur, dont la loi précitée, le RGD du 8 avril 1986 concernant
la protetion intégrale et parielle de certaines espéces animales de la faune sauvage et le RGD
du 19 aoht 1989 concernant la protetion intégrale et pariclle de certaines especes végétales
de la flore sauvage

7.2 LES ENSEMBLES NATURELS DE GRANDE VALEUR
ENVIRONNEMENTALE

Voir Plan n°12 : Sites de grande valeur environnementale

L’intérét de la future zone protégée, concentré sur la zone noyau (partie A) peut étre
résumée en regroupant les éléments de grande valeur environnementale en 4 ensembles
naturels majeurs, auquel se rajoute la Stre proprement dite, entité centrale du site a protéger:

7.2.1 Les zones humides

Sont repris sous le terme de « zones humides » les 2 zones phares de la future zone protégée
de la Haute-Siire, le Bruch et le bras mort de Bigonville, ainsi que le marais de Tiirchen.

Ces zones regroupent notamment des formations de bas-marais, développées sur des sols
gorgés d’eau et tourbeux, qui sont en régression sensible depuis les observations de 1993-94,
notamment au Bruch, et qui abritent des espéces en voie de raréfaction, comme Menyanthes
trifoliata, Comarum palustre, Dactylorhiza fistulosa, Dactylorisa maculata, etc.

Ces habitats, appartenant aux tourbiéres de transition, sont particulierement rares dans cette
région du Grand-Duché et méritent a ce titre une haute protection au niveau national.
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D’autres milieux humides constituent ces zones, comme Jes magnocaricaies, les roseliéres,
les prairies du Calthion, les filipendulaies. lls forment des biotopes particuliérement
favorables aux insectes, notamment aux papillons et aux batraciens.

L’aulnaie alluviale compléte la zone humide particuliérement riche du Bruch.

La priorité de gestion pour ces zones humides est donnée, d’une part, a la conservation des
zones de bas-marais et de leurs especes typiques (a assurer par des mesures de protection
stricte), et d’autre part, & la préservation des formations forestiéres associées.

7.2.2 Les plaines alluviales

Le cours sinueux de la Sire est caractérisé par unc alternance de versants pentus et de
banquettes alluviales développées a I'intéricur des méandres. Ces zones alluviales étaient
traditionnellement exploitées par ’agriculture comme prairies de fauche. Suite a ’abandon
de ces pratiques, ces milieux ouverts sont en cours d’envahissement, notamment dans les
secteurs les moins économiquement rentables. On y observe aujourd’hui une mosaique de
prairies meésophiles abandonnées et de prairies paturées.

Cette évolution se traduit par une banalisation de la flore typique de ces zones et une
prolifération des espéces les plus envahissantes, comme la reine des prés et 'ortie, et 4 un
stade ligneux, comme le prunellier et I’aubépine. Elle entraine un étouffement des especes
typiques avec a terme des conséquences sur les espéces animales inféodées a ces milieux.

Certaines zones alluviales, comme celles au sud du Wolsniech, a ’est du Millewee ou en
face du Houfels forment des surfaces assez vastes pour constituer des ensembles paysagers
notoires qu’il convient de maintenir comme milieux ouverts.

La priorité de gestion pour ces plaines alluviales sera de les conserver comme milieux
ouverts et d’y proposer des mesures de gestion favorables a la restauration d’une
biodiversité élevée, voire a son amélioration. La préservation de la physionomie paysagere
de la vallée de la Haute Stre, marquée par ces zones ouvertes, est ¢galement une priorité de
gestion.

7.2.3 Les vallons tributaires

Pour la plupart trés encaissés, ces vallons anciennement exploités pour le fauchage ou le
péturage, sont actuellement abandonnés car difficiles d’accés et de faible rentabilité. On y
trouve une mosaique de milieux présentant différents stades d’évolution vers le reboisement
naturel.

Les vallons du Froumicht et du Schwarzerbaach constituent deux de ces vallons typiques ou
I’on trouve encore des poches de magnocarigaie et de prairie du Calthion, au miliev de
prairies mésophiles abandonnées, a flore plus ou moins rudéralisée.
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En plus de leur fermeture naturelle par envahissement ligneux, ces vallons ont été
localement enrésinés. Les modifications des conditions écologiques de ces milieux de faible
surface se répercutent sur la faune locale et notamment sur celle des ruisseaux.

La priorité de gestion de ces vallons portera également sur le maintien de leur typologie
comme milieux ouverts, en qualité de prairies fauchées ou péturées, afin d’y favoriser un
maximum d’espéces typiques. Le dégagement des parcelles enrésinées fait partie intégrante
des priorités de la gestion.

7.2.4 Les foréts de versant

La zone protégée renferme encore quelques exemplaires d’érabliere de ravin, forét du Tilio-
Acerion, habitat prioritaire au niveau européen. Ils sont localisés au Sucl et dans le bas-
marais du Bruch. Leur protection intégrale doit étre I'objectif de la gestion a y proposer.

Sur les pentes rocheuses et orientées au sud, on note également la présence de taillis de
chéne vieillis et dégradds, comme sur les versants pentus Ale Kessel et Houfels. Les secteurs
les plus xériques sont recouverts de pelouses silicicoles composées d’espéces acido-
thermophiles, dont certaines sont rares et protégées, comme Dianthus carthusianorum ou
Rosa pimpinellifolia.

La priorité de gestion de ces milieux est d’éviter I’ étouffement des pelouses par le genét, qui
assure la transition entre celles-ci et la chénaie, et de favoriser la régénération naturelle des
anciens taillis pour les laisser évoluer lentement vers la hétraie a luzule climacique.

7.2.5 La Stre

La Sdre, en sa position d’élément central de la future zonme protégée, joue un role
déterminant dans la qualité des habitats les plus remarquables de la zone protégée, et donc
des especes associées. Elle voit la qualité de ses eaux s’améliorer avec la réduction
progressive des déversements d’eaux usées grace a leur collecte vers les stations d’épuration
régionales existantes, et dans Iattente de la mise en service de celles qui sont en cours de
réalisation.

L’évolution de la faune piscicole, avec une augmentation des espéces les plus sensibles a la
qualité de I’eau, dont Cottus gobio et Lampetra planeri, toutes 2 inscrites a I’annexe 11 de la
directive « Habitat-faune-flore », atteste de ’amélioration e¢n cours. A noter que la loutre
(Lutra lutra), comme mammifere, et 2 mollusques bivalves (Urnio crassus et Margaritifera
margaritifera) figurant également a I’annexe II de la directive « Habitat-faune-flore », sont
également présents dans Ja section de la Slire comprise dans la future zone protégée.

La priorité de gestion doit viser a continuer a améliorer la qualité actuelle des eaux pour
offrir aux espéces présentes, notamment a celles protégées au niveau européen, les
conditions écologiques nécessaires a une presence durable et pérennisée.
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7.3 OBJECTIFS DE PROTECTION DE LA FUTURE ZONE
PROTEGEE

Le but du classement en réserve naturelle de la future zone protégée « Vallée de la Haute
Stre — Bruch/Pont Misére » est la conservation d’habitats et d’especes rares au
Luxembourg, et dans certains cas en voie de disparition, dans une perspective de durabilité
et de pérennité par rapport a la situation recherchée.

Si I'exploitation des terres par I'nomme est a l'origine de la plupart des biotopes aujourd'hui
présents et notamment de ccux caractéristiques des milieux ouverts, de leur diversité et
richesse, ces milieux se trouvent étre a la merci de changements d’affectation et de modes
d'exploitation.

Créés par I'intervention de I'hnomme, Ie maintien et Ia protection de ces milieux ne pourront
€tre assurés que par la poursuite de son action, celle-ci devant répondre a des objectifs
choisis, définis et hiérarchisés, dans le cadre d'une approche globale permettant notamment
de concilier les nécessités écologiques et les modes d'exploitation.

Pour la future zone protégée « Vallée de la HauteSlire — Bruch/Pont Misére », en référence
aux priorités de gestion présentées au chapitre 7.1 et & la valeur environnementale des sites
résumée au chapitre 7.2, les objectifs prioritaires ("Leitziele") poursuivis sont les suivants :

* La protection de la Siire et de ses affluents, comme élément central de la zone
protégée, en faveur des eaux du Lac d’Esch s/Siire, mais également des espéces de
poissons et mollusques protégés présentes,

» La sauvegarde de la richesse ornithologique de la zone par l'amélioration de
I'habitat de I’avifaune, notamment des espéces liées aux zones humides, mais aussi
aux milieux forestiers (gélinotte des bois, cincle plongeur, martin pécheur, cigogne
noire, pics et rapaces, etc...),

» La protection de la loutre et autres espéces faunistiques rares (chat sauvage) par la
revalorisation ou le maintien de I'état naturel de la vallée de la Siire,

* La protection des deux zones humides « phares » de la future zone protégée ; d’une
part, le maintien du stade oligotrophe et de la composition floristique du bas-marais
du Bruch et d’aute part, le maitien du biotope non artificialisé du bras mort de
Bigonville.

Parallélement, d'autres objectifs complémentaires retenus sont les suivants :

» La revalorisation des banquettes alluviales de la Siire et des fonds de vallons
secondaires par le maintien ou la restauration de pratiques agricoles adaptées
(fauchage ou péiturage extensif), par la protection des aulnaies existantes ou par la
régénération naturelle. -
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e Le maintien de la dynamique fluviale de la Siire et de ses affluents en garantissant
I'écoulement naturel des cours d'eau (crues, dépot d'alluvions etc...).

* L'extension de la futaie feuillue afin d'augmenter le taux de hétraie du Luzulo-
Fagetum. ‘

Ainsi, l'objectif prioritaire de protection des eaux du bassin versant de la Stire et donc du lac
d'Esch-sur-Siire justifie notamment la nécessité d'exploiter les banquettes alluviales, encore
utilisées par l'agriculture, comme prairies de fauche humides non amendées. Ce mode
d'exploitation vise la reconstitution de tels biotopes, devenus trés rares et pourtant d'une
grande importance comme site de repos et de nourriture pour beaucoup d'animaux, surtout
pour l'avifaune et l'entomofaune. De plus, de nombreuses especes végétales rares sont
inféodées a ces types de milieu.

L'objectif de protection de la faune sera réalisé par le biais de la protection et de
I'amélioration de I'habitat des différentes especes. La gestion de la future zone protégée se
fera donc dans le respect des exigences de l'avifaune en général, notamment des espéces les
plus rares lides aux zones humides, comme de la gélinotte des bois (maintien de surfaces en
prairies de fauche, développement des espéces feuillues dans les fonds de vallon, plantations
de haies, maintien de taillis, reconstitution de lisiéres), mais également de celles de la loutre
(amélioration de la qualité des eaux, plantation des berges), ainsi que du chat sauvage
(permanence d'un grand massif forestier feuillu calme).

La réalisation de tels objectifs, a prior1 ambitieux, est uniquement possible dans une zone
protégée ayant statut de réserve naturelle pour laquelle une continuité de protection sera
garantie sur le long terme. En effet, la régénération de différents biotopes et l¢ retour de
certaines especes peut durer plusieurs décennies, et méme dépasser les 100 ans pour une
forét?s. D'ou l'impérative nécessité d'assurer les conditions d'encadrement nécessaires a la
mise en ocuvre des objectifs fixés.

45 BLAB, J. (1993): Grundlagen des Biotopschutzes fiir Tiere. - Bundesforschungsanstalt fir Naturschutz
und Landschaftstékologie. Schriftenreihe fiir Landschaftspflege und Naturschutz, Heft 24, 4 Auflage, 479
Seiten. Bonn - Bad Godesberg
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8 PROPOSITIONS D’AMENAGEMENT ET DE
GESTION

Ces propositions d’aménagement et de gestion s’inscrivent en cohérence et complémentarité
avec les mesures de gestion applicables dans les zones ZSC LU0001007 « Habitats » et ZPS
LU0002004 « Oiseaux ». Elles s’attachent a présenter des mesures de gestion détaillées pour
chacun des sites étudiés de la zone noyau (partiec A) de la future zone protégée et elles
indiquent des mesures de gestion « horizontales » applicables dans ’ensemble de la future
zone protégée pour certaines formes d’exploitation ou certains types d’activités.

Ces mesures proposées font également référence aux priorités de gestion globalement
présentées au chapitre 7 précédant, pour chacun des sites identifiés

8.1. AMENAGEMENT ET GESTION DES MILIEUX
OUVERTS : PRINCIPES D’AGRICULTURE EXTENSIVE

Une étude agricole a été engagée parallélement a la réalisation du présent dossier de
classement, dans le but d’exploiter les terres agricoles situées a I'intérieur de la future zone
protégée, selon des modes de gestion plus respectueux de la biodiversité précédemment
présentée. Ces mesures sont soutenues financiérement et relévent du régime d’aides pour la
sauvegarde de la diversité biologique, institué par le réglement grand-ducal du 22 mars
2002.

Le Service Conservation de la Nature de I’ Administration des Eaux et Foréts s’implique trés
activement dans la mise en ceuvre de telles mesures préconisant un retour a des pratiques
agricoles extensives, inspirées des méthodes traditionnelles, mais adaptées aux exigences
économiques et techniques actuelles. Les concepts développés font notamment référence
aux publications suivantes :

- La gestion des zones naturelles au moyen d’une exploitation extensive (« Naturschutz
durch Nutzung ») ; Jean-Claude Kirpach — version 24 mars 2005,

- Extensive Beweidung mit Rindern im Naturschutz : eine kurze Literaturauswertung
hinsichtlich der Einflisse auf die Biodiversitdt ; Laurent Schley et Michel Leytem —
Bull. Soc. Nat. Luxemb. 105 (2004) p. 65-85,

- La vallée de la Mamer : Protection de la nature et développement rural; Jean-Claude
Kirpach — version 10 mars 2005,

Le principe mis en application par ces mesures soutient une gestion des zones naturelles
agricoles par une exploitation extensive (« Naturschutz durch Nutzung »). Ces modes de
gestion sont proposés pour maintenir voire rétablir les milieux ouverts des plaines alluviales
et des fonds de vallées fagonnés par I’activité humaine, et constitués de prairies humides, de
roseliéres ou de tourbidres, qualifiées de stations extrémes des zones naturelles. Celles-ci
présentent un potentiel écologique de haute valeur en habitats et espéces visés par la
directive européenne « Habitat-faune-flore ».
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Alors que 'agriculture conventionnelle intensive a transformé les conditions écologiques
des terres agricoles, installé une végétation artificielle, et inhibé tout retour vers un état plus
naturel, Pagriculture extensive vise a se limiter a exploiter la végétation naturelle en place et
a renoncer a y transformer les conditions stationnelles.

Les modes d’exploitation extensive proposés sont prioritairement le fauchage et le paturage,
pour les praines. Le fauchage a longtemps ¢t¢ préféré comme mode de gestion favorable a la
protection de la nature. Mais on lui reproche de ne pas proposer de valorisation économique
au matériel de fauche, considéré comme un déchet, et de devoir requérir a des techniques
cotteuses (fauchage manuel). Le paturage est ainsi nouvellement préconisé comme mode de
gestion adapté, a condition qu’il soit basé¢ sur un équilibre entre potentiel naturel et
production agricole, en termes de densité¢ de bétail. Cette densité doit étre a la fois
suffisamment élevée pour inhiber la succession naturelle, mais suffisamment faible pour
éviter les dommages liés aux piétinements et pour ne pas avoir besoin d’importer un
fourrage externe. Le bétail mis en pature pourra étre de races rustiques : celles-ci se satisfont
d’un fourrage plus rudimentaire, riche en fibre et pauvre en protéines, supportent ies
intempéries et résistent aux maladies liées aux terrains humides.

Ces deux modes d’exploitation extensive seront donc repris dans les propositions de gestion
détaillés pour chacun des sites de la zone noyau de la future zone protégée. S’il est admis
que le piturage peut sembler une solution adaptée pour une grande partie des stations
extrémes présentes dans la zone, il convient de revenir aux conclusions de I’analyse
¢cologique qui précede (chapitre 2.2). Ces conclusions confirment la prévalence de 2 zones
humides « phares », particuliérement riches pour leur biodiversité, mais aussi
particulierement sensibles, et ou les mesures devront étre prises « a la carte » et adaptées aux
spécificités et fragilités des milieux présents.

Le choix entre fauchage ou paturage sera donc a déterminer par rapport a la situation
écologique et a la diversité biologique des sites, aux habitats et espéces a protéger. Le
paturage pourra étre pratiqué dans les prairies traditionnellement péturées puisqu’il est
réputé favorable a la régression de certaines espéces envahissantes comme la reine des prés.
Il conviendra cependant d’évaluer la nécessit¢ de procéder a un débroussaillage préalable
dans les zones abandonnées depuis longtemps et fortement envahies.

Si le paturage assure une valorisation économique plus directe des sols agricoles marginaux,
“il présente quelques limites et contraintes dans les secteurs composés de mosaique de
parcelles de petite, voire trés petite taille :

* Le paturage requiert des terrains d’une certaine surface, de 2 & 3 ha au minimum, car on
ne peut mettre moins de 2 animaux sur une méme pature pour respecter les exigences de
sociabilité des bovins. Par ailleurs, la pose de cloture est nécessaire pour délimiter
clairement les terrains a mettre en pature,

* Sur de petites surfaces, il convient d’effectuer une surveillance permanente du bétail
pour s’assurer que la nourriture est suffisante ; les quantités et qualité disponibles
déterminent les durées de mise en péture (de quelques semaines a 3 mois au plus sur de
petits terrains),

* Dans les milieux trés humides comme les bas-marais et les filipendulaies, le bétail ne
peut étre mis au pré avant la fin juillet, pour ne pas s’enfoncer dans les zones tres
mouilleuses, en risquant d’y détruire les sols et leur couverture végétale. Les périodes de
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mise en pature doivent étre calculées par rapport aux périodes de floraison des espéces a
protéger, plusieurs espéces de ces formations ne supportant pas le piétinement répété,
comme Arrhenatherum elatius, Eriophorum angustifolium ou Menyanthes trifoliata,

* La maintenance des animaux pour les périodes pendant Iesquelles ﬂs ne sont pas sur ces
prairies paturées est a assurer complémentairement.

Le fauchage sera a réserver aux milieux les plus fragiles et ou les espéces ne supportent pas
le piétinement : ces sites correspondent souvent a des biotopes couvrant de trés petites
surfaces, comme au Bruch et au bras mort de Bigonville. La pratique devra reprendre les
modes d’exploitation traditionnelle :

- fauchage « a la carte » pour les sites proposés, selon les espéces et selon les plans de
fauchage a établir,

- fauchage au maximum 1 fois par été, (fin juillet) pour préserver la flore tardive ;
exportation des foins et valorisation par exemple comme fourrage dans les fermes
voisines,

- fauchage manuel, convenant mieux a de petites surfaces, ¢t a des sols trés mouilleux,

- possibilité de pature du regain a I’automne, de trés courte durée (mais implique pose
de cloture, surveillance, transport d’animaux, maintenance autres saisons, etc)

8.2. PRIORITES D’INTERVENTION ET MESURES
PROPOSEES EN ZONE NOYAU (Partie A)

L’objectif de la gestion est de maintenir voire de reconstituer une mosaique de milieux, pour
garantir une richesse d’habitats et une grande diversité biologique, notamment liées aux
anciennes prairies de fauche. Les propositions de gestion iront donc dans ce sens. Les
aspects économiques et les contraintes pratiques de gestion seront également pris en
considération pour le choix des mesures proposées.

Deux zones humides ont ét€ identifiées comme les sites potentiellement les plus riches et les
plus sensibles de la future zone protégée : le Buch et le bras mort de Bigonville. La gestion
proposée en tiendra compte et intégrera le projet d’y développer un monitoring scientifique
de la végétation, pour y étudier son évolution (carrés permanents et transects).

Dans tous les cas, les mesures de gestion retenues pour les sites protégés sont & mettre en

cohérence avec les mesures d’agriculture extensive qui résulteront de ’étude agricole en
cours.

8.2.1. Le bois de versant au lieu-dit Suel

Besoins et urgence de gestion

Aucune menace ne pesant sur le site, les besoins en protection des formations forestiéres
présentes sont essentiellement liés a leur rareté dans la zone d’étude :
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Erabliére de ravin : seul exemplaire dans toute la Haute-Sire jusqu’au barrage de Esch-
sur-Siire, avec la petite érabli¢re atypique du Bruch ;

Foréts feuillues en versant, notamment hétraie, en tant que végétation potentielle, peu
développées en amont du barrage.

Ces milieux en évolution lente ne justifient pas d’intervention rapide.

Objectifs de gestion

Maintenir 1’érabliére de ravin (Es), en tant qu’habitat européen prioritaire, formation
rare au Luxembourg et comme forét de protection sur ces sols en forte pente. Dans cette
optique, aucune intervention n’est souhaitable et les cépées d’érable sont & laisser
évoluer naturellement vers des pieds a une tige ;

Ne pas chercher a restaurer la hétraie potentielle, en remplacement des stades de
végctation intermédiaire présents sur le site (Qb, Ql et Sz), plus riches en espéces que les
stades intermédiaires. Favoriser un nombre maximum d’écotopes pour augmenter la
diversité biologique ; '

Laisser évoluer naturellement et lentement les chénaies abandonnées vers la hétraie
luzule, selon un processus trés lent. Laisser ¢galement évoluer librement la chénaie
houlque (Qs), témoignage de 1’ancienne pratique de I’essartage en forét ;

e s

Exploiter la parcelle d’épicéas et la laisser évoluer naturellement selon les stades
successifs de recolonisation ; végétation sur coupe foresticre (Epilobietalia) (Se), puis
recrus divers (Sz), comme sur la parcelle contigué, I’ensemble étant a laisser évoluer
librement. La conservation des quelques recrus forestiers est favorable a l'avifaune
locale ;

Plan d’aménagement et de gestion : propositions

Mise a blanc de la pessiére pour y favoriser le retour de recrus forestiers (Sz), & éclaireir
en fonction des nécessités, en moyenne tous les 10 ans, pour éviter que le milieu ne se
referme ;

Recrus forestiers en place (Sz) : veiller a limiter le retour a la forét dense par jardinage
(coupe de certains pieds), quand nécessaire, mais pas avant quelques décennies.

8.2.2. Le marais de Tiirchen

Besoins et urgence de gestion

Les formations de bas-marais (magnocarigaies et roseliéres sous eau), propices a la
reproduction des batraciens, sont rares dans la vallée de la Haute-Siire et nécessitent a ce
titre d’étre protégées.

Une intervention urgente s’impose :

pour limiter I’extension de la filipendulaie aux dépens de la magnocarigaie,
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- pour contrecarrer |’effet d’ombrage que porte les épicéas sur la roseliére.

Objectifs de gestion

Maintenir un plan d’eau entouré par la magnocarigaie et la roseliére, donc supprimer la
pessiére et affaiblir 1a reine des prés ; favoriser ainsi les populations de batraciens.

Plan d’aménagement et de gestion . propositions

- En urgence : couper la pessiére entourant la roseliére et faucher la filipendulaie pour
contrecarrer sa vigueur ; sa petite surface semble en effet inapte au paturage ;

- A plus long terme : approfondir le plan d’eau, faucarder la roseli¢re et procéder a un
curage modéré de la magnocaricaie.

8.2.3. Le bas-marais du Bruch

Besoins et urgence de gestion

Ce site constitue I"un des 2 sites « phares » de la future zone protégée, en qualité de zone
humide, le bras mort de Bigonville étant le second,

Les besoins découlent de la régression rapide des formations les plus remarquables du site :
- Le bas-marais a Comarum et Menyanthes (Ms) doit garder son intégrité ;

- Les anciennes prairies de fauche doivent retrouver leur diversité floristique ;

- La petite érabliére de ravin doit étre préservée ;

- La chénaic de versant est a laisser évoluer lentement vers la hétraie a luzule,

Les urgences de gestion concernent les milieux humides :

- La plus grande urgence concerne le bas-marais (Ms), actuellement envahi et enserré par
la filipendulaie ;

- Les anciennes prairies de fauche, encore non envahies par la reine des prés, souvent
parce que trop séches, doivent étre de nouveau exploitées, rapidement.

Objectifs de gestion

L’objectif est de maintenir voire améliorer la biodiversité du site :

- reconstituer un bas-marais (Ms) riche en especes palustres (Comarum et Menyanthes), et
favorables aux espeéces animales (batraciens, entomofaune, loutre et oiseaux d'eau) ; i
assurer une superficie suffisamment vaste ;

- prévoir une exploitation des anciennes prairies de fauche, pour contrecarrer leur
envahissement par la reine des prés ;

- préserver les formations forestieres feuillues : Paulnaie alluviale, la petite érabli¢re de
ravin et la chénaie acidophile de versant.
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Plan d'aménagement el de gestion : propositions

Les propositions suivantes tiennent compte du parcellaire trés petit des formations
identifiées et de ’inadaptation qui en résulte & traiter globalement ia zone par des méthodes
d’agriculture extensive non différenciées.

- Vu la dégradation rapide du bas-marais et la fragilit¢ du milicu, le fauchage reste le
mode de gestion préconisé pour la partie centrale du site, correspondant au marais du
Bruch (Ms) et & ses abords mésophiles (Hf), avec exportation du produit de la fauche.
Aprés pose de cldture, les anciennes prairies de fauche (Hu), en péniphérie, pourront étre
paturées de fagon extensive par des bovins rustiques ou des moutons ; le secteur ouest a
déja été géré par un troupeau de moutons. A cette occasion, le centre du marais avait été
fauché et les saules des marais envahissant avaient été coupés ;

- Pratiquer un fauchage annuel de la reine des prés avant la floraison, de maniére a
affaiblir la plante et a la stopper, celle-ci étant difficile a extirper une fois installée ;

- Garantir I’arrét du déversement d’eaux polluées via les fosses septiques et puits perdanis
provenant des chalets en plomb et de I’enrichissement du site qui en résulte, afin de
sauver celui-ci de la banalisation.

Un suivi scientifique est proposé pour la zone du bas-marais et de la filipendulaie, sur une
période de 5 ans au moins pour évaluer la reconstitution du milieu en termes de biodiversité
et de surface. Au terme de la période d’observation, les mesures de gestion pourront étre
adaptées, le cas échéant dans un sens moins strict. Complémentairement, il est souhaité de
procéder réguliérement a I’analyse des eaux (prélévements a divers niveaux du ruisselet qui
alimente le bas-marais, depuis la zone de chalets).

8.2.4. Le vallon du Froumicht

Besoins et urgence de gestion

Les besoins répondent prioritairement a la perte de biodiversité qu’engendre ’abandon
actuel de ’exploitation traditionnelle des vallons :

- Les prairies de fauche (Hu) a Festuca rubra et Colchicum autumnale particuliérement
rares en Oesling sont a préserver ;

- Les prairies paturées doivent retrouver une diversité végétale comme a I’époque ou elles
étaient fauchées ;

- Les berges du ruisseau entaillant les alluvions dans la prairie paturée, actuellement
endommagées par le bétail venant s’abreuver ou voulant traverser le ruisseau, doivent
étre protégées.

L’ urgence de gestion concerne les quelques prairies de fauche (Hu) qui subsistent et ou cette
affectation doit étre rapidement intensifiée (ou retrouvée), au risque de voir disparaitre les
quelques espéces caractéristiques encore présentes.

Une intervention sur les secteurs enrésinés, couverts d’arbustes (Sz) ou rudéralisés (Hr) est
moins urgente, car les especes caractéristiques du milieu antérieur ont déja disparu.
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Objectifs de gestion

L’objectif central de Ia protection est de restaurer les milieux ouverts sur P’entiéreté du
vallon du Fourmicht par une exploitation agricole extensive, paturage ou fauchage.

Quelques buissons (Sz) seront maintenus comme ¢léments de structures et pour les besoins
de I’avifaune.

Plan d aménagement et de gestion : propositions

- Exploiter les parcelles d’épicéas et exporter les branches et déchets ligneux divers ;
soumettre le recru a un paturage extensif avec du bétail rustique ;

- Traiter a I’identique les parcelles envahies par des buissons (Sz) : coupe, exportation et
paturage extensif des recrus ;

- Intervenir rapidement dans les poches de prairies oligotrophes a Festuca rubra et
Colchicum autumnale, qui subsistent a la confluence du Greimelbur et du Kreibiirchen
en pratiquant un fauchage réservé a ces seules zones. En cas de paturage de ces prairies,
la prudence recommande d’y pratiquer un paturage extensif sur une période courte et
précisément définie pour y préserver les especes précitées ;

- Faucher les anciennes prairies envahies par les orties (Hr) avant de les exploiter comme
péturage extensif.

8.2.5. La plaine alluviale de la Siire (entre Bruch et Romelerkreuz)

Besoins et urgence de gestion

11 est soubaitable de garantir une grande diversité végétale et animale dans la plaine
alluviale ; les prairies de fauche enrichies par les eaux lors des crues hivernales, peuvent
croitre avec trés peu, voire sans intrants. L’aulnaie présente & Martelinville est un
groupement rare dans la région, a protéger.

L’urgence d’intervention porte sur les secteurs les plus envahis par des especes banales,
comme la filipendulaie du Moulin d’Oeil pour sauver les espéces prairiales qui subsistent
parmi la reine des prés.

Les autres mesures de gestion sont moins urgentes et pourront démarrer dans un laps de
temps de cing ans.

Objectifs de gestion

- Gérer les prairies existantes par l’agriculture extensive: paturage et localement
fauchage ;

- Garantir aux prairies actuellement paturées la garantie d’une exploitation extensive
(maximum d’une béte par hectare), sans intrants (engrais minéraux ou fumier), et si
possible maintenir la pratique du fauchage dans les prairies de fauche actuelles ;

- Conserver les types de prairies abritant les espéces les plus rares, comme celles du
Calthion (Hc) ;

- Préserver I’aulnaie de Martelinvilie.
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Plan d’aménagement et de gestion : propositions

- Prairies du Belend
Autoriser un paturage extensif sous surveillance dans la prairie du Belend afin de limiter
le passage du bétail parle gué, de protéger Festuca rubra et de sauvegarder les berges.
Préférer le fauchage, les deux zones humides a Calthion, de surface réduite. En cas de
paturage, assurer un paturage tardif et sous surveillance.
N’effectuer aucune gestion sur les petites filipendulaies difficiles d’accés dans le secteur
est du Belend et dans son prolongement vers ’aval.

- Moulin d’Oeil
Le mode de gestion & retenir pour la filipendulaie du Moulin d’Oeil, péturage ou
fauchage, devra favoriser les espéces prairiales encore présentes a 1’état relictuel.
Les bords de la Sure seront plantés en aulnes glutineux et en saules fragiles ; une cloture
protégera les jeunes plants dans les prairies paturées.

- Ferme de Martelinville
La prairie mésophile a flore rudérale, surtout I’ortie, de Martelinville est paturée depuis
peu par des chevaux ce qui correspond bien aux nécessités du paturage extensif.
Eriger I’aulnaie de Martelinville en réserve intégrale et y laisser évoluer la végétation en
gardant le bois mort sur place : utiliser la filipendulaie bordant ’aunaie comme zone
tampon par une gestion extensive.

Les bords de la Stre seront plantés en aulnes glutineux et en saules fragiles ; une cloture
protégera les jeunes plants dans les prairies paturées.

8.2.6. Le versant Ale Kessel

Besoins et urgence de gestion

1l s’agit de garantir les conditions nécessaires au maintien des especes x€rophiles sur les
pointements rocheux, mais aussi celle des lichens important sur les bordures des dalles
rocheuses, en contrecarrant les espéces qui les concurrencent et leur font ombrage.

Aucune intervention urgente n’est justifiée pour les taillis de chéne.

Objectifs de gestion

Maintenir intact les espéces xérophiles et les lichens sur les dalles et affleurements rocheux.

Plan d’aménagement de gestion - propositions

Une gestion adéquate du site rocheux visera a éliminer les espéces ligneuses, surtout
Sarothamnus scoparius qui entre en concurrence avec les Cladonia, Rosa pimpinellifolia et
Lynchnis viscaria.
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Le taillis de chéne sera maintenu dans son état actuel avec de nombreuses branches
mourantes et un couvert faible favorable aux lichens épiphytes. Le vieux taillis de chéne
(Qb) est a laisser évoluer comme réserve intégrale.

8.2.7. Les vallons tributaires du Himicht et Syrbaach, du
Mergsbech, du Pétz, du Schwaerzerbaach, du Grond et du
Bauschelbaach

Besoins et urgence de gestion

Aucun groupement végétal biologiquement intéressant ne subsistant actuellement dans ces
petites vallées trés appauvries, a I’exception de quelques formations vestiges du Calthion
dans la partic amont du Schwaerzerbaach, on veillera surtout & maintenir ouvertes les zones
non encore enrésinges et a y proscrire tout nouvel enrésinement.

Objectifs de gestion

L’objectif de la protection est de restaurer les milicux ouverts, notamment les anciennes
prairies qui jalonnaient ces petites vallées, au moyen de I’agriculture extensive.

Plan d’aménagement et de gestion . propositions

- Couper les épicéas et exporter les troncs et les branches ;

- Faire suivre cette opération par un paturage extensif des recrus avec du bétail rustique ;

- Dans un premier temps, et dans les poches de prairies du Calthion, préférer la pratique
du fauchage ; ultérieurement y autoriser le paturage tardif (risque d’enfoncement dans
les sols trés mouilleux) et sous surveillance ;

- Proposer de traiter en réserve intégrale le peuplement d’aulnes glutineux plantés au
vallon du Pétz ; I’évolution naturelle conduira a une végétation « naturelle » équilibrée ;

- Convertir en hétraie la partie aval du vallon du Pétz, non plantée en aulnes glutineux
ainsi que la partie aval du Schwaerzerbaach en pente raide.

8.2.8. Le bras mort de Bigonville

Besoins et urgence de gestion

La qualité écologique et paysagére du site impose la protection de ’entiéreté biologique de
cet ensemble, tant du point de vue floristique, que faunistique et paysager. Le tracé du bras
mort doit rester apparent ; la végétation restera basse et le milieu ouvert.

Aucune urgence de gestion n’est a proposer car le site n’est pas sous l'influence des
effluents eutrophisants domestiques ni des crues de la Siire eutrophisée et alors que les
pratiques agricoles appliquées au cours des dernieres décennies ont été plutdt respectueuses
de son équilibre. C’est ainsi que le milieu marécageux a peu évolué et que seule I’emprise
des saules des marais est a surveiller régulierement.
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Objectifs de gestion

L’objectif est de protéger le bas-marais dans son étendu et dans son état de richesse actuelle,
voire de permettre d’en augmenter la biodiversité, en y affaiblissant les espéces
colonisatrices présentes (ortie, reine des prés, gaillet-gratteron).

Le fauchage est préconisé¢ comme traitement de la zone basse du site incluant les prairies de
fauche existantes, la zone de bas-marais et la magnocarigaie alors que le paturage sera retenu
pour les terrains péniphériques, actuellement paturées ou non, et les autres surfaces moins
riches biologiquement.

Le fauchage des zones centrales est également proposé en bénéfice aux Iépidoptéres et
autres insectes.

Plan d aménagement et de gestion : propositions

- Continuer a faucher la praine centrale actuellement fauchée (Hp, Hu) ;

- Faucher annuellement le groupement a Urtica-Galium de la prairie mésophile
abandonnée (Hr) ainsi que la filipendulaie (Hf) ; fauche tardive (mi-aofit) ;

- Faucher tous les 3 a4 5 ans, et en respectant une rotation parcellaire pour y préserver
toutes les especes, le bas-marais (Ms) et la magnocarigaie (Mc), en veillant a proteger
les groupements pionniers a Sphagnum sp et Menyanthes ;

- Continuer a paturer les actuelles prairies paturées du bras-mort et convertir en péture la
terre de culture ceinturant le bras-mort ;

- Eliminer les épicéas existants sur la parcelle en zone basse ; aprés enlévement des troncs
et des branches les remplacer par une prairic de fauche en continuité de celles de la zone
basse ;

- Veiller a limiter ’extension des saules des marais (So) par coupe des trois quarts de la
surface occupée : opération a réitérer tous les cing ans sur les rejets nouvellement
formés ;

- Considérer la chénaie centrale (Qb) comme une forét de protection, a laisser évoluer
librement ;

- Surveiller le traitement des eaux usées du chalet en limite sud du site ;

- Proscrire tout drainage qui détruirait le site.

Assurer un suivi scientifique dans la zone basse comprenant les formations du bas-marais,
de la magnocarigaie, de la filipendulaie et des prairies de fauche, sur une période de 5 ans au

moins pour évaluer I’évolution. Complémentairement, procéder régulierement a 1’analyse
des eaux en divers points (dont & proximité du chalet).

8.2.9. Le versant du Houfels

Besoins et urgence de gestion

Il s’agit de garantir les conditions nécessaires au maintien sur les dalles et les pointements
rocheux de la flore spécifique d’acido-thermophiles présente, qui constitue le principal
intérét du site, et par conséquent de contrecarrer les espéces qui les concurrencent.
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Aucune intervention urgente n’est justifiée sur les pointements rocheux qui ne risquent pas
I’envahissement par la végétation ligneuse, ce qui n’est pas le cas de leurs bordures.

Il y a également urgence pour le peuplement de Rosa pimpinellifolia étouffé par la chénaie
et ses especes compagnes.

Objectifs de gestion

Maintenir intact les lambeaux de pelouses silicicoles jalonnant les pointements rocheux ainsi
que leurs abords thermophiles.

Plan d’aménagement et de gestion : propositions

- Traiter rapidement les bordures des pointements rocheux en cours d’envahissement par
la végétation ligneuse :

o dégager les abords des pelouses silicicoles ; couper les genéts ct les chénes
ombrageant les dalles ; cette opération est a renouveler tous les 5 a 10 ans,

o enlever également périodiquement la végétation ligneuse étouffant les buissons
de Rosa pimpinellifolia.

- Envisager la coupe du taillis de chéne avec une rotation « a I’ancienne » tous les 25 4 35
ans. L’enti¢reté du vieux taillis sera coupé une premiére fois pour favoriser sa
régénération, avant que les souches ne meurent. Des clairiéres bénéfiques pour les
especes héliophiles seront ménagées aux endroits ou les souches vont mourir, 11 est
toujours possible de replanter des chénes dans les trouées trop importantes comme cela
se pratiquait a I’époque de la gestion des taillis de chénes a écorcer.

8.2.10. La plaine alluviale de la Siire (du Romelerkreuz au Pont
Misére)

Besoins et urgence de gestion

La partic aval de la plaine alluviale en contact avec le lac doit garder son caractére
« naturel » et jouer son rdle de zone tampon pour le plan d’eau.

La plaine alluviale amont est riche en prairies de fauche qu’il convient de favoriser pour leur
intérét floristique mais aussi paysager (prairies au sud du Wolsriech, 4 I’est du Millewee ou
en face du Houfels).

La tranquillit¢ du milieu aquatique est 8 améliorer par le renforcement de la végétation
riveraine en bordure de la Siire.

Objectifs de protection

Pour la partie amont de cette section de 1a Sire, I’objectif sera de maintenir les banquettes
alluviales comme milieux ouverts grace & I'agriculture extensive. Paturage et fauchage
pourront alterner en fonction des conditions écologiques et géophysiques des parcelles

Pour rappel, la Commission européenne avait estimé en 2002 que le Luxembourg restait
insuffisant pour 2 habitats des paysages ouverts, les prairies @ molinies et les prairies
maigres de fauches. En réponse, le Luxembourg a envoyé en janvier 2004 une mise a jour
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des données Natura 20004 et vient par ailleurs de décider I’extension de la ZSC LU0001007
pour y inclure la fure zone protégée en totalité.

Pour la partic aval de cette section de la Siire, en contact avec le lac, I’objectif est d’aboutir a
un milieu préservé ou la nature évolue librement, en tant que zone tampon en amont du lac

et en tant que zone essentielle pour ’avifaune fréquentant le secteur (incus dans la zone
RAMSAR).

Plan d amenagement de gestion : propositions

- Favoriser la succession naturelle ou prévoir des plantations en bordure de la Sire,
principalement en aulnes glutineux et en saules fragiles, notamment pour la loutre en
situation précaire, mais ¢galement sous forme de rideaux d'arbres pour favoriser la faune
aquatique. Une cloture protégera les jeunes plantes en cas de prairies péturées. La
disparition des aulnes glutineux, emportés souvent par les crues, concourt irés
certainement a la disparition de cette faune ; .

- Exploiter les prairies par paturage extensif ou par fauchage. 11 est vivement souhaitable
de continuer a faucher les actuelles praines de fauche situées au sud du Wolsriech, a Pest
du Millewee ou en face du Houfels, pour y préserver les espéces prairiales encore
présentes, mais ¢galement en raison de leur impact paysager et de la valeur pédagogique
qu’elles représentent pour témoigner de ces anciennes pratiques, étant situées sur des
parcours didactiques en cours d’aménagement. La fauche devra y étre pratiquée
tardivement (mi-aofit) pour permettre aux plantes de fleurir et aux insectes de les butiner.
Ces prairies sont faciles d’acces, bénéficient d’une fertilisation par inondation et peuvent
fournir un foin abondant et de qualité, facilement valorisable ;

- Proscrire tout drainage de la zone en contact avec le lac, qui provoquerait la régression
de la diversité biologique ;

- Dans la partie aval, en contact avec le lac, laisser évoluer librement, en réserve intégrale,
le milieu trés composite existant associant des roseheres a baldingeres, filipendulaie,
formations mésophiles abandonnées, etc. Les conditions hydriques de ces sols engorgés
en permancence avec dépdts de vase ne rendent pas propices a auncune forme
d’agriculture, méme extensive, et doivent étre impérativement préserver pour les besoin

de Pavifaune. .

46 Conclusions du deuxieme séminaire géographique du domaine continental ~ Postdam Novembre 2002.
Sources : Ministére de I’Environnement, Rapport d’activités 2003 (mars 2004) p.18-19 et 2004 (mars 2005)
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8.3. PRIORITES D’INTERVENTION ET MESURES
PROPOSEES EN MILIEU FORESTIER

Besoins et urgence de gestion

La forét présente dans la future zone protégée ne fait pas I’objet d’une exploitaion intensive.

L’enrésinement important, pratiqué tant dans les fonds de vallées que sur les versants et
plateaux, concurrence fortement les peuplements feuillus et le retour vers une situation plus
naturelle est la priorité de la gestion forestiére.

L’accompagnement du vieillissement et de I'évolution naturelle des anciens taillis de chéne,
encore nombreux, s’inscrit dans la nécessité de remédier a la relative pauvreté constatée en
termes d’essences présentes et de mélange d’age des peuplements.

Objectifs de vestion

Favoriser la restauration d’une forét plus naturelle et diversifiée ol dominent les essences
feuillues

Plan d’ aménaggement de gestion : propositions

- Laisser en libre évolution les foréts de ravin et foréts alluviales, les plus imporantes étant
localisées dans les sites de la zone noyau ;

= Dans la zone tampon, tranformer sur le long terme, et aprés exploitation, les plantations
de résineux en peuplements feuillus ;

- Accompagner la conversion des taillis de chéne vers la futaie feuillue, notamment en y
favorisant la régénération naturelle ;

- Néanmoins, préserver Jocalement quelques taillis de chéne pour la protection de la
gélinotte dans les zones les moins exposées a I’érosion, et leur assurer une gestion
traditionnelle comme taillis.

L’exploitation générale de la forét se fera conformément aux pratiques de la sylviculture
proche de la nature en respectant les pratiques sylvicoles suivantes :

- Maintien d’une couverture végétale permanente ;

- Amélioration de la structure verticale de 13 forét ;

- Préférence aux régénérations naturelles ;

- Diversification du nombre d’essences ;

- Maintien d’arbres vieux, dépérissants et morts ;

- Maintien de la fonction des foréts pour la lutte contre ’érosion et la protection des eaux ;
- Réduction des surfaces enrésinées.

A noter que des coupes forestiéres pouvant avoir des effets de changement microclimatique
ou de conditions de luminosité par mise a nu de rochers abritant le rare Trichomanes
spéciosum (seule espece de ’annexe 11 de la directive Habitat, présente dans la future zone
protégée) pourraient constituer une menace réelle pour ’espéce.
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8.4. PRIORITES D’ INTERVENTION ET MESURES
PROPOSEES POUR LES COURS D’EAU

Besoins et urgence de gestion

En terme de qualité des eaux, celles de la Sire et de ses affluents reste a améliorer. Les
stations d’épuration de niveau local et régional, déja réalisées, en cours ou en projet,
permettront de résoudre & terme les problémes liées aux eaux usées domestiques.

Les pollutions liées a I’activité agricole devraient également étre réduites voire supprimées a
long terme par les pratiques agricoles extensives en cours d’application dans la zone.

En ce qui concerne le lit et les berges des cours d’eau, la question de 1’enrésinement a déja
¢été abordée. Mais les berges des cours d’eaux sont également endommagées par 'acces
local du bétail & Peau, et dans la partie aval de la Sare, dans la zone de Neimillen par
certaines pratiques lides 2 la péche comme 'amarrage des batcaux. Dans ce méme secteur,
I'activit¢ de la péche dérange également les zones fréquentées par I'avifaune pour
nidification.

Objectifs de gestion

Restaurer les cours d’eau pour les rendre plus favorable a I’avifaune, a la loutre et a la faune
aquatique, notamment aux poissons et mollusques (voir avec ch. 8.5).

Plan d’aménagement de gestion : propositions

Complémentairement aux actions régionales de raccordement des eaux usées domestiques
aux stations d’épuration, réalisées, en cours de réalisation ou en projet, engager des
interventions de restauration directes des habitats liés au cours d’eau :

- Pour réduire les arrivées de polluants dans les cours d’eau, et dans le concept de créer
des bandes de prairics extensives le long des principaux cours d’eau pour absorber les
engrais des bassins versants, restaurer la végétation riveraine pour assurer ainsi a la
riviére une barriére protectrice ;

- En cas de paturage extensif en bordure de cours d’eau, garantir la protection des berges
(cloture) et équiper les patures en abreuvoirs ;

- En réponse au besoins spécifiques, de la loutre, reconstituer localement et rapidement
une bordure forestiére avec des essences alluviales et cloturer cette derniére pour la
protéger du bétail 1a ot il existe des pétures; aménager des zones d’abreuvoirs, si
nécessaire, pour limiter le piétinement des berges qui provoquent leur effondrement.

- Mettre en ceuvre toutes les mesures qui contribuent a garantir une qualité des eaux et du
substrat des cours d’cau, suffisante pour assurer la nourriture a la loutre (abondance de
poissons) et celle de la faune aquatique, notamment des poissons et mollusques ;

- Pour les poissons, aménager des passes a poissons aux barrages de Bigonville et de
Boulaide et favoriser la reconstitution des frayéres dans les ruisseaux, notamment par
I’enlévement des épicéas ;

- Assurer la tranquillité des zones les plus fréquentées par ’avifaune.
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8.5. PRIORITES D’INTERVENTION ET MESURES
PROPOSEES POUR LA FAUNE

Besoins et urgence de gestion

Les besoins de protection concernant la faune sont prioritairement concentrés sur les espéces
inscrites aux annexes des directives européennes « Habitat-faune-flore » et « Oiseaux » (voir
ch. 7.1.1.2) ainsi que sur celles qui sont visées par le classement de la vallée en zone
Ramsar.

Outre I’avifaune, avec comme especes cibles la gélinotte des bois et la cigogne noire, et
toutes les especes d’oiseaux directement associées aux milieux humides, ce sont le chabot et
la petite lamproie comme poissons, ainsi que la mulette épaisse comme mollusque qui sont
concerneés.

Une urgence de gestion concerne la mulette €paisse menacée par le rat musqué qui décime
les populations présentes.

La loutre est le seul mammifere de I"annexe 11 de la directive « Habitat » présent dans la
future zone protégée, mais le chat sylvestre, menacé par la réduction de son territoire, doit y
étre également favorisé.

Objectifs de gestion

Restaurer un habitat favorable aux différentes espéces a protéger présentes dans la zone :
oiseaux, faune aquatique, notamment poissons et mollusques, ainsi que loutre et chat
sauvage.

Plan d’aménagement de gestion : propositions

Les propositions qui suivent résument les mesures déja formulées pour certains sites ou
types de milieux :

- Avifaune : répondre aux exigences des différentes espéces d’oiseaux présentes en
assurant des habitats variés : milieux forestiers feuillus et résineux, vallées tranquilles,
petits bois de versants et haies arborescentes en alternance avec des milieux prairiaux
ouverts,

Pour la gélinotte des bois en particulier : développer des espéces feuillues dans les fonds
de vallée, des plantations de haies, maintenir les taillis de chéne et reconstituer les
lisiéres forestiéres.

- Faune aquatique : restaurer une population de poissons équilibrée, répondant aux critéres
des caux salmonicoles, par des rempoissonnements adaptés ; aménager des passes a
poissons aux barrages qui font encore obstacle a la libre circulation des poissons ;
assurer une faune macroinvertébrée en quantité et qualité pour la nourriture des
poissons ; pour les mollusques comme la mulette épaisse, poursuivre le contrble des
populations de rats musqués, et comme la moule perli¢re (a restaurer), favoriser la
présence de poissons hotes (truites) pour sa reproduction.
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En général pour la protection de la faune aquatique : prendre des mesures comme cléture
des paturages, installation d’abreuvoirs, restauration de la végétation riveraine,
suppression des gués, etc.

- Loutre : en plus de la qualité des eaux & améliorer, aménager les berges des cours d’ean
et notamment de la Siire, par des plantations de végétations riveraine arbustive et arborée
servant de cache et de refuge a I’espece, mais également favorable a I’avifaune.

- Insectes : assurer le maintien de milieux ouverts humides riches en espéces floriféres
auxquelles sont inféodés de nombreux arachnides et lépidoptéres, et également
favorables aux batraciens (petits plans d’eau, roseliéres); maintenir par ailleurs les
secteurs ouverts chauds et ensoleillés propices aux orthoptéres, mais aussi aux reptiles.

- Les observations sur les chauves-souris sont récentes et encore peu documentées, mais
veiller & leur assurer les conditions nécessaires a leur présence (abris, nourriture,
tranquiihté, etc.)

8.6. MISE EN COHERENCE AVEC D’AUTRES
INSTRUMENTS DE GESTION ET DE VALORISATION

Pour rappel, la zone d’étude est également concernée, en partie ou en totalité, par divers
projets d’aménagement et de gestion concernant 1a protection de la nature et la valorisation
des milieux naturels, dont la cohérence et complémentarit€é devront €tre assurées. Les
principaux projets sont les suivants :

8.6.1 Etude agricole et contrats biodiversité

L’étude agricole en cours sur la zone d’étude donne lieu au renouvellement de contrats
biodiversité et surtout a la généralisation de ces contrats dans la future zone protégée, en
application du réglement grand-ducal du 22 mars 2002 instituant un régime d’aides pour la
sauvegarde de la diversité biologique.

Les mesures de gestion soutenues par ce régime d’aides doivent étre décidées en cohérence
avec les mesures de gestion retenues pour la future zone protégée.
8.6.2 Valorisation pédagogique : sentiers didactiques

Comme il P'a été indiqué au chapitre 5.4, deux sentiers didactiques sont actuellement en
cours de création & 'intérieur de la future zone protégée.
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« Natur Pur 2 » 47

Ce sentier concerne la partie aval du site. Il forme une boucle depuis le Pont Misere jusqu'au
Moulin de Bigonville, puis retour au Pont Misere.

Son théme principal est 'utilisation des ressources nature]]es de la Haute-Stre et il est
actuellement prévu de le développer en 25 stations : '

1. Jenseits der Briicke : " Die Sauer und der Stausee

2. Bauschelbaach : Feuchtgebiet

3. Entlang der Sauer : Alluvialzone 1

4, Entlang der Sauer : « Polverhaischen »

5. Am Sauerufer Alluvialzone 2

6. « am Neimillebierg : Lohhecken

7. « am Neimillebierg : Naturnahe Waldwirtschaft

8. Senke : Waldgesellschaften

9. « Predigtstull » : Landschaft : Einfluss von Natur und Kultur
10. Kamm des « Houfels » : Trockene Standorte

11. « Houfels » : Tourismus

12. Hang unterhalb des « Houfels » :  « Durch d’Fielsen d’Sauer brecht »
13.  An der Briicke : Umleitung

14.  Bondorfer Miihle : Bondorfer Mihle

15.  Weg zur Miihle Der Alte Sauerarm

16.  Zum « Pétz » hinunter : Der Buchenhochwald

17. «Pétz»: Die Nebentéler der Sauer

18.  Am Fusse des « Kuhlebrenner » :  Die Holzkohlenherstellung

19.  Gegeniiber vom « Bruechtel » :  Extensive Landwirtschaft und Biodiversitit
20. Miihlenkanal : Alluvialzone 3

21. Parcelle de I’Etat : Wanderschéferei

22.  Ehemaliger Standort Neumiihle : « D’Neimillen »

23.  Wether Schiefer Steinbruch

24.  Halbinsel : Beobachtungsposten

25.  Fischerpfad : Die Fischerei an der Sauer

Le sentier « Landwirtschaft im Fluss »*8, propose un circuit de 7,5 km environ depuis le
Moulin de Bigonville jusqu'a la ferme de Martelinville. 11 propose d’apporter des réponses
aux 4 questions suivantes a I’aide de 23 stations :

Wie ist der wahrehmbare Landschaft durch Landwirtschaft gepragt ?

Wie sicht die extensive Landwirtschaft der Zukunft im Sauertal aus ?

- Auf weche Traditionen kann sie sich dabei berufen ?

Was hat der Biirger von einer extensiven Landwirtschaft ?

Les 23 stations proposées sont les suivantes :

| Sauerpegel : Hydrologie der Saver, Hochwasser, Trinkwassergewinnung

47 Source : Naturpark Oewersauer : Entdeckungspfad Natur Pur ?, Die Nutzung der natiirlichen Ressourcen an
der Obersauer — Janvier 2004 + carte du tracé transmise le | 1/01/2005

48 Source : Biiro Gillich : Erlebnispfad « Landwirtschaf im Fluss » zwischen Bonderfer Miihle und
Romelerhaff entlang der Sauer — 23 April 2004 + carte du tracé transmise 21/09/2004
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10

12

13

14

15

16

17
18
19
20

21

Maanderdurchstich, Feuchtgebietsnutzung, Verdnderungen, heutige Intensitit der
landw. Nutzung, Geplante Nutzung i.R. des Schutzgebiets-Managements

Bondorfer Miihle: Mihlengeschichte, Funktion fir die Landwirtschafi,
Maianderdurchstich, Furt/Briicke

Niederwald als Bewirtschaftungsart der béuerlichen Betrlebe

Extensivgrinland auf trockener Kuppe und Hang, Bliitenreichtum, Insekten,
Nutzungsintensitdt und Nutzungsart, Zukunft Blodlversnatsprogramm mit Null-N-
Diingung

Alte Wagenspuren auf Weg, Transportmittel

Bauschelter Miihle, Miihlengeschichte, Funktion, Miller und Landwirte, Legenden,
Wehr und Unterhaltung, Wiesen-Bewisserungssystem mit etgenem Briickendurchlass
Felsen an der Miihle: Entstehung (Baustoff fiir Mihle und Wehr), Geologie,
Felsvegetation, besondere Arten, Entwicklung ohne gelegentliche Entbuschung,
Felsen-Weg nach Bauschelt, Aussichtspunk

Grofle wildlebende Tiere am Fluss: Biber, Waschbir, Fischotter’ und andere;
Wasserqualitat und gute Gewisserstruktur als Voraussetzung, Geschichten um die
Tiere

Vom Intensivgriinland zum Extensivgriinland : Didaktischer Vichunterstand (Ausbau -
des vorhandenen Viehunterstandes) und Beobachtungsstelle sowie Informationspunkt
itber extensive Landwirtschaft

Furt durch den Syrbach als traditioneller und ublicher Flussiibergang, Grenze,
Grenzmarkierung,

Vorhandene Sauer-Furt zum Ale Kessel als Abkiirzung fiir Fullgénger herstellen
Felsen-Steilhang des « Ale Kessel »:40m hoch aufragend und etwa 200m lang,
Geologie, Morphologische Entstehungsgeschichte, Felstrockenwald/  Silikat-
Trockenrasen

Felsenkanal: In den Felsen gehauener Kanal des Wiesen-Bewidsserungs-grabens,
Bedeutung der Wiesenbewisserung ist am Aufwand zur Herstellung des
Bewisserungssystems hier gut nachvollziehbar

Terrassen-Geomorphologie und Hydrologie: Jenseits der Sauer im Bereich Soltgert
sind gut dic aufsteigenden Terrassen erkennbar und die unterschiedliche Eignung fiir
die landwirtschaftliche Nutzung: Aue mit regelmiBiger Uberflutung dariiber der
steilere Hang aus Schiefer

Aussichtspunkt auf Kuppe oberhalb von Romeldange (Romelerhaff, Fluss), Silikat-
Trockenrasen, als Produkt einer extensiven landwirtschaftlichen Nutzung auf
trockenen  Standorten, vermutlich aus Beweidung mit  Ziegen/Schafen
hervorgegangen. Zukunft der Offenhaltung durch Pflege?

Wistung Romeldange: Historische Spuren: Aufgabe der Siedlung wegen
Uberflutungshéufigkeit

Seggenried als Produkt einer extensiven landwirtschaftlichen Nutzung auf nassen
Standorten, besondere Arten, Bedeutung fiir den Naturschutz.

Romelerhaff (Martelinville): Historie als Landwirtschaftsbetrieb,
Schutzgebietskategorien: An dieser Stelle mit gutem Uberblick iber Fluss und Tal
sowie die angrenzenden Hinge und die Terrassen lassen sich Habitat-Zone,
Naturschutzgebiet, Naturpark und ithre Ziele gut erldutern

Bliitenreiches Extensivgriinland am Hang: Asthetik und Artenspektrum.

S Vi
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22  Felsnase des ,, Ale Kessel“: Besonders reizvolle Aussicht, Lebensraum fiir Wildkatze
und Haselhuhn, Trockenrasen, Felsgebiische, ehemalige Schaf-/Ziegenbeweidung
(Wanderschiferet)

23 Extensives Hochflichen-Griinland, gegeniiberliegende Wegseite Aufforstung
chemaliger Griinldndereien: Nutzungswandel, Wirtschaftlichkeit Griinland /
Nadelforst / Laubwald.

8.6.3 Contrat de riviére « Haute-Siire — Oewersauer »

Ce projet concerne la mise en place d’un contrat de gestion transfrontalier des ressources en
eau de la Haute-Siire belgo-luxembourgeoise. Ce projet, introduit par le Naturpark
Oewersauer et le Parc Naturel Haute-Stre Forét d’Anlier, vient d’étre retenu comme projet
Interreg 111 WLL et bénéficiera du soutien du FEDER.

Ce projet, prévu pour 2006-2007, fait suite & un projet Interreg 111 « Stre-Anlier » (2003-
2005) qui avait pour objet d’initier une collaboration transfrontaliére dans le cadre d’une
sensibilisation & la qualité de ’eau, en ciblant la démarche sur la problématique des eaux
usées domestiques.

Le nouveau projet est destiné a développer un outil commun et concerté de gestion des
ressources en eau, au sens de la Directive-cadre sur I’Eau, en élaborant un Contrat de riviére
transfrontalier Haute-Sire.

Le projet vise entre autres a créer une plate-forme de rencontres et d’information sur la
riviére, et a établir un programme d’actions commun. Il se conclura par un contrat
transfontalier et la signature d’une charte commune.

8.6.4 Projet LIFE NATURE Loutre

Le projet LIFE NATURE Restauration de 1'habitat de la loutre européenne (Bel, Ger, Lux),
évoqué au chapitre 2.3.2 (mammiferes) a été déclaré officiellement approuvé le 23 juin
2005.

Pour rappel, ce projet est mené en partenariat entre, d’une part le Parc naturel de la Haute-
Stire et de la Forét d’Anlier c6té wallon et d’autre part, les 2 Parcs naturels de la Haute-Siire
et de 1’Our ainsi qu’OekoZenter, c¢dté luxembourgeois.

11 couvre les 3 bassins de I’Our, de la Stre (versant rhenan) et de 1’Ourthe (versant
mosellan). La zone de projet est envisagée comme plateforme stratégique de jonction entre
les populations du nord (Allemagne) et celles du sud (France).

Le projet traite des principales menaces qui pésent sur I’espéce : destruction de son habitat,
mauvaise qualité de I’eau, mortalité accidentelle et destruction, isolement et fragmentation
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de la population, dérangements et perturbations humaines, etc. Les actions seront ciblées sur
I’amélioration de la qualité des eaux, la restauration I’habitat de la loutre et le suivi des
populations, notamment dans la perspective de contacts activés entre populations et
individus pour lutter contre ’érosion génétique.

8.6.5 Projets LIFE NATURE Moules perliéres

Margaritifera margaritifera ne semble plus présente dans la section de la Siire incluse dans
la future zone protégée, mais quelques dizaines d’individus subsistent c6té belge en amont
du site. 11 semble ainsi opportun de faire référence aux projets Moules perlieres concernant
une aire géographique en relation avec celle de la future zone protégée :

Le projet LIFE NATURE « Conservation de [’habitat des moules perliéres en
Belgique », dirigé par le Centre de la Nature, des Foréts et des Bois (Gembloux-
Belgique). Ce projet a ¢été engagé a 'automne 2002. 11 concerne les bassins
hydrographiques de la Rulles, de I’Our et de la Sare (parties belges). 1l vise la
conservation a long terme des habitats associés aux populations de la moule perliére.
Il est ciblé sur les menaces majeures que constituent la destruction volontaire des
spécimens pour recherche de perles, la destruction involontaire par accés au cours
d’eau (bétail, machines), la qualité de 1’eau (nitrates, phosphates, oxygéne, etc.), le
maintien d’une population de poissons hodtes et 'augmentation des densités de
moules pour favoriser la reproduction.

Le projet LIFE NATURE « Restauration de la population de moules perli¢res dans
les Ardennes », introduit par Hellef fir d’Natur est actuellement (07/2005) en cours
d’instruction par les services de la Commission européenne.

Ce projet est localisé dans la vallée supérieure de I’Our (Lux.). Il comprend la
réalisation d’une station d’élevage de la moule perlicre dans le but de réintroduire
dans les cours d’eau ardennais de jeunes moules indigénes, obtenues par procréation
en milieu semi-naturel, et afin de pallier au déséquilibre démographique actuel et a la
trés faible reproduction constatées en eaux vives. Il vise parali¢lement d’intervenir
sur les cours d’eau de la zone de projet en faveur de leur renaturation.

Ce projet implique également de garantir la présence d’une population de poissons
hétes, Salmo trutta fario, en nombre suffisant dans le cours d’eau pour permettre Ie
parasitage des jeunes individus par les larvaires des moules dans leur premicre étape
de développement.
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8.6.6 Projet Nachhaltiges Nutzungskonzept Stausee Obersauer

Un vaste projet, sous cet intitulé, est actuellement mené par la DATER (Ministére de
I’Intérieur) et le Parc Naturel de la Haute-Stre. Sa réalisation a ¢ét€ confiée au bureau
FUTOUR de Munich. Ce projet couvre un territoire qui correspond globalement au bassin
versant direct du lac de la Haute Sire, et a ce titre, il englobe la partie aval extréme de la
future zone protégée, entre le vallon du Grond et le Pont Miseére.

Dans ce contexte, un des volets préparatoires de ce projet concerne I’inventaire des données
existantes : relevé des infrastructures touristiques et récréatives, relevé du patrimoine
« conservation de la nature », rapport d’évaluation se la sensibilité écologiques des zones
relevées. Ces données seront intégrés dans un SIG qui permettra de réaliser les cartes
thématiques devant servir de support a la suite du travail en cours, dont la concertation entre
partenaires et utilisateurs du Lac.

Entre autres sujets concernant un concept durable d’utilisation de la zone, la question de la
péche et des zones a réserver a cette activité, en respect des exigences de Pavifaune
notamment sera un des points de ce projet.

8.6.7 Plan de Base Ecologique et Paysager Transfrontalier
(PBEPT)

Le Plan de Base Ecologique et Paysager Transfrontalier (PBEPT) est un projet initié en 2000,
conjointement par le Ministére de I’Environnement du Grand-Duché de Luxembourg et par le
Ministére de la Ruralité de la Région wallonne, soucieux de développer sur leur territoire
respectif un réseau écologique ouvert par-dela leurs frontiéres, capable de s'intégrer dans le
réseau écologique européen « Natura 2000 », et ainsi dans le grand réseau écologique
paneuropéen « REP ». 11 est a considérer comme un nouvel outil d’aide a la décision dans la
gestion du territoire, pour tous les aspects d’aménagement et de développement touchant a
Penvironnement naturel.

Le PBEPT couvre I’ensemble des 26 communes wallonnes et luxembourgeoises situées de
part et d’autre de la frontiére et se déroule en deux phases : la phase 1 (2002-2004, partie
nord), terminée, et la phase 2 (2004-2006, partic sud), en cours.

Le projet bénéficie dun cofinancement européen (FEDER) dans le cadre d’INTERREG II1A
Wallonie-Luxembourg-Lorraine et du soutien du Secrétariat général Benelux, sous 1’égide de
la Convention Benelux en matiére de conservation de la nature et de protection des paysages.

Conformément au courrier du 11 janvier 2005 de I’Administration des Eaux & Foréts, 'avant-projet
de reglement grand-ducal de la zone protégée n'est plus a la charge du bureau d’études.

1l sera élaboré par l'Administration des Eaux & Foréls en concertation avec le Ministére de
I’Environnement. ‘

ECAU/Daossier de classement 08/2005 115




ANNEXE 1 V Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Liste des principales espéces floristiques observées dans la zone protégée et statuts de protection

Statuts de protection indiqués

Réglement grand-ducal du 19 aolt 1889 concernant ia protection intégrale et partielle de certaines espéces végétales de la flore sauvage.
*  espéces intégralement protégées *% especes partiellement protégées,

Réglement grand-ducal du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d'aides pour la sauvegarde de la diversité biclogique ; annexe 2 liste des espéces végétales nécessitant des
mesures de prolections spéciales
wkx  espéces hautement spécialisées et/ou menacées d’extension nécessitant des mesures de protection d'urgence, resp. figurant a I'annexe 1 de la directive 92/43/CEE (habitats)
% espéces trés spécialiséas et/ou fortement menacées nécessitant des mesures de protection d'urgance, resp. figurant & 'annexe IV de 1a directive 92/43/CEE {habitats)
% espéces menacées, nécessitant des mesures de protection spécifiques
especes figurant a f'annexe H de la directive européenne 92/43/CEE (Habitat-faune-flore)
(11 seulement les populations se trouvant a Fintérieur de prairies ou de paturages d'expioitation

La présente liste a été établie & partir des inventaires de terrains réalisés en 1993 et 1994, 2003 et 2004 par M. Bernard Overal, et complétée par les données des études suivantes :

- COLLING, G. et KRIPPEL, Y. (2003): Notes floristiques - Observations faites au Luxembourg. - Bulletin de la Société des Naturalistes Luxembourgeois 103, 3-23

- KRIPPEL, Y. (2001): Aire de répartition et statut de Trichomanes speciosum Willd. au Luxembourg. - Bulletin de la Société des Naturalistes Luxembourgeois 102, 3-13
OVERAL, B. (1994): La végétation acido-thermophile de la valiée de la Haute-Sire (Belgique et Luxembourg). - Bulletin de la Société des Naturalistes Luxembourgeois 95, 3-8
REICHLING, L. (1976): Excursion du 12 mai 1974. Botanique, sylviculture et géologie de la région de Martelange, Tintange et Bigonville. Guides: R. Faber & L. Reichling. - Bulletin de 'a
Société des Naturalistes Luxembourgeois 79, 156-158

- REICHLING, L. ef FABER, R. (1966): Excursion du dimanche, 15 juillet 1962. Végétation forestiére et flore des terrains silicieux. Guides: R. Faber & E. Schmit. - Bulletin de la Société
des Naturalistes Luxembourgeois 67, 57-58

- RENAULT, J. (1978): Etude écologique des foréts de la Haute Stre. - Communications du centre d'écologie forestiére et rurale (LR.S.).A.). Nouvelle série, N° 20. Gembloux :
THOEN, D., SCHMIDT, G. et WERNER, J. (1993): Flore et végétation de la future réserve naturelie du Bruch (Grumelange, Oesling, Grand-Duché de Luxembourg). - Bulletin de la
Société Naturaliste Luxembourgeoise 94, 3-32

- VANESSE, R. {1985): Les réserves potentielles naturelles et forestiéres de la vallée de Ja Siire en amont de Pont Misére. - Centre d'écologie forestiére et rurale de la faculté de
Gembloux. Ministére de 'Environnement. Luxembourg, 84 pages

- WOLFF, C. (1987): Analyse de la végétation aquatique et de la végétation riveraine de la Haute-Sire en fonction des perturbations du milieu. - Bulletin de la Société Naturaliste
Luxembourgeoise 87, 1-52

Certaines de ces plantes peuvent avoir disparues du site depuis leur observation, comme Epipactis palustris observé au Burch en 1993 et non retrouvé en 2003 et 2004
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latin frangais allemand luxembourgeois
Strate arborescente et arbustive
Acer campestre L. érable champétre Feldahorn Kréitzholz, Maassetter
Acer pseudoplatanus L. érable sycomore Bergahom Aacherenholz
Alnus glutinosa L. GAERTNER aulne glutineux Schwarz-Erle Alanter, Eller
Betula pendula ROTH bouleau verrugueux Hénge-Birke Biirk
Carpinus betulus L. charme Hainbuche Hobich
Corylus aveilana L. noisetier Hasel Hieselter
Cotoneaster infegerrimus MEDICUS « colonéaster Zwergmispel Millebiz, Mullebuz
Crataegus curvisepala subsp. lindmanii aubépine a grand calice Langkelchiger Weissdorn :
Crataegus laevigata (POIRET) DC. aubépine épineuse Gemeiner Weissdorn Hodar, Waissdar
Crataegus monogyna JACQ. aubépine moniogyne Eingriffliger Weissdorn Hodar, Waissdar
Cytisus scoparius L. genét a balais Besenginster Gins
Fagus sylvatica L. hétre Buche, Rotbuche Bich, Routbich
Frangula alnus MILLER bourdaine Faulbaun
Fraxinus excelsior L. fréne commun Gemeine Esche Esch .
Larix decidua MILL, méléze Lérche Melds, Schewercher
Lonicera periclymenum L. chévrefeuille des bois Wald-Geissblatt Juddenholz, Juddensél
Malus sylvestris MILLER pommier Holzapfel Holzapel
Picea abies L. KARSTEN épicea Fichte Dann
Pinus sylvestris . pin Kiefer katzeg, fatzeg Dénn
Populus tremula L. peuplier tremble Zitter-Pappel, Espe Esp
Prunus avium merisier Vogelkirsche Vullekiischtebam
Prunus padus L. cérisier & grappes Traubenkirsche
Prunus spinosa L. pruneflier Schiehe Schiéiwendar, Schigif
Prunus x fructicans prunier du prince Norbertspflaume Prénzepraum
Pseudotsuga menziesii (MIRB.) FRANCO sapin de Douglas Douglasie )

Quercus petraea (MATTUSCHKA) LIEBLEIN chéne rouvre Traubeneiche Aachemannchen, Wanterdach
Quercus robur L. chéne pédonculé Stieleiche Aachefriachen, Steeneech
Quercus x rosacea ,
Ribes nigrum L. groseillier noir, cassis Schwarze Johannisbeere schwaarz Kréischel
Ribes rubrum L. groseillier rouge RoteJohannisbeere kleng Kréischel
Ribes uva-crispa L. groselllier @ maquereau Stachelbeere Kréische!
" Rosa arvensis HUDSON rosier des champs Feldrose Feldrous
Rosa canina L. églantier Hundsrose Heckerous, Spackeldar
Rosa pimpinellifolia L. % / %% rosier pimprenelle Bibernell-Rose
Rubus idaeus L. framboisier Himbeere Hambier
Rubus sp. L. ronces sp. Brombeere Bier
Dossier de classement 0812005 2
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Salix alba L. saule blanc Silber-Weide ~ Bannweid

Salix aurita L. saule & oreillettes Chrweide

Salix caprea L. marsault Salweide Béschweid, Suelweid
Salix cinerea L. saule cendré Grau-Weide gro Weid, Muerweid
Salix fragilis L. saule fragile Bruchweide giel Weid, Duederweid
Salix triandra L. . saule 2 frois étamines Mandel-Weide

Salix x multinervis DOLL Saafwuerzel

Salix x rubra ,
Sambucus nigra L. sureau noir Schwarzer Holunder schwaarzen Hielenter
Sambucus racemosa L. sureau a grappes Trauben-Holunder wéllen Hielenter
Sarothamnus scoparius L. genét a balais Besenginster Gins

Sorbus aria {L.) CRANTZ alisier blanc Mehlbeerbaum Arlesbam, Waissholz
Sorbus aucuparia L. sorbier des oiseleurs Eberesche Biinzel

Vaccinium myrtillus L. myrtilie Heidelbeere Moolbier

Viburnum opulus L. viorne obier Gemeiner Schneebal! Faulbam, Vullekiischt,
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Strate herbacée

Achillea millefolium L.

Achillea millefolium L.

Achillea ptarmica L.

Adoxa moschatellina L.
Aegopodium podagraria
Agrimonia eupatoria L.

Agrostis canina L, *

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea ROTH
Agrostis stolonifera L.

Ajuga reptans L.

Alchemiila xanthochlora ROTHM.
Alisma plantago-aquatica L.
Alliaria petiolata BIEB. CAVARA & GRANDE
Alopecurus geniculatus L.
Alopecurus pratensis L.
Anemone nemorosa L.

Angelica sylvestris L.
Anthoxanthum odoratum L.
Anthriscus sylvestris L. HOFFM,

Arabidopsis thaliana {L.) HEYNH, in HOLL& HEYNH.
Arrhenatherum elatius L. BEAUV. EX J. & C. PRESL

Artemisia verlotiorum

Artemisia vulgaris L.

Arum maculatum L.

Asperula odorata L.

Asplenium septentrionale L. HOFFM.
Asplenium trichomanes L.

Athyrium filix-femina L. ROTH

Barbarea intermedia BOREAU

Bellis perennis L.

Bidens tripartita L.

Brachypodium sylvaticum HUDSON BEAUV.
Calamagrostis arundinacea L. ROTH x
Calamagrostis canescens (WEBER) ROTH xx
Calamintha clinopodium BENTH.

Callitriche platycarpa KUTZ

Callitriche stagnalis SCOP.

millefeuille

millefeuille

achiflée sternutatoire
moschatelline
podagraire

aigremoine

agrostis des chiens
agrostis vulgaire

agrostis géant -

agrostis stolonifare

bugle rampante
alchémille vert jaunatre
plantain d'eau

alliaire

vulpin genouillé

vulpin des prés
anémone sylvie
angeélique sauvage
flouve odorante

persil sauvage

arabette de Thalius
fromental

armoise des fréres Verlot
armoise commune

gouet tacheté

aspérule odorante
doradille du nord
doradille

fougere femelle
barbarée intermédiaire
paquerette

bident triparti
brachypode des bois
calamagrostis faux-roseau
calamagrostis des marais
clinopode

callitriche & fruits plats
callitriche des eaux stagnantes

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Schafgarbe
Schafgarbe
Sumpf-Schafgarbe
Moschuskraut
Geikfuss

Odermennig

Sumpf Strauligras
Rotes Straulgras
Riesen-Straufgras
Weilles Straufigras
Kriechender Glnsel
Gelbgriiner Frauenmantel
Gemeiner Froschlffel
Lauchkraut
Knick-Fuchsschwanz
Wiesen-Fuchsschwanz
Busch-Windréschen
Waid-Brustwurz
wohlriechendes Ruchgras
Wiesen-Kerbel
Acker-Schmalwand
Clatthafer
Verlot-Beifuss
Gemeiner Beifuss
Gefleckter Aronstab
Waldmeister
Nordlicher Streifenfarn
Brauner Streifenfarn
Wald-Frauenfarn
Mittleres Barbarakraut
Gansebilimchen
Dreiteiliger Zweizahn
Wald-Zwenke
Wald-Reitgras
Sumpf-Reitgras
Wirbeldost
Flachfriichtiger Wasserstern
Teich-Wasserstern

Dausendblietchen, Kazekraut
Dausendbilietchen, Kazekraut
Dausenspétz

Gaassekraut .
Kanneriéi, Kasertéi

Wondkraut

Botterblumm, Fraschekoul
Bloderkraut

Abréllsbiumm, Bloderblumm
Anjhelik

Darrgras

Haartkopp

Alzem, Baibés
Aroumblumm
Makraut

Brooschtfadrchen, Jéfferscheshoér

Fraenfar

Maargréit
Fenilichen
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Calluna vulgaris L. HULL =
Caltha palustris L.

Calystegia sepium L. R. BR.
Calystegia sepium L. R. BR.

callune

populage des marais
liseron des haies
liseron des haies

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Heidekraut
Sumpfdotterblume
Heckenwinde
Heckenwinde

Héd
Botterblumm/Frascheblumm
Heckewann, Brachwuurzel
Heckewann, Brachwuurzel

Campanula persicifolia L. campanule a feuilles de pécher Pfirsichbiattrige Glockenblume bloe Fangerhuit
Campanula rapunculoides L. fausse raiponce Acker-Glockenblume

Campanula rotundifolia L. campanule & feuilles rondes Rundblattrige Glockenblume

Campanula rotundifolia L. campanule a feuilles rondes Rundblattrige Glockenbiume

Capsella bursa-pastoris L. MEDICUS bourse & pasteur Hirtentdschel Beidelschneider
Cardamine amara L. cardamine amere Bitteres Schaumkraut

Cardamine flexuosa WITH. cardamine flexueuse Wald-Schaumkraut

Cardamine impatiens L. cardamine impatiente Spring-Schaumkraut

Cardamine pratensis L. cardamine des prés Wiesen-Schaumkraut Kéisblumm
Cardamine pratensis subsp. palustris cardamine des prés Wiesen-Schaumkraut Kéisblumm
Carex acuta L. x1 laiche aigué Schianke Segge

Carex acutiformis EHRH. 1 laiche des marais Sumpf-Segge Béns, Lésch
Carex canescens L. % laiche blanchatre Graugriine Segge Béns, Lésch
Carex curia laiche aigué Schianke Segge

Carex demissa HORNEM. laiche vert jaunétre Griingelbe Segge Béns, Lésch
Carex echinata MURRAY % laiche étoilée lgel-Seggea Béns, Lésch
Carex nigra L. REICHARD x1 laiche vuigaire Wiesen-Segge Béns, Lésch
Carex ovalis GOOD. x1 laiche des ligvres Hasenpfoten-Segge Béns, Lésch
Carex pailescens L. x1 laiche péle Bleiche Segge Béns, Lésch
Carex panicea L. %1 laiche bleuatre Hirsen-Segge Béns, Lésch
Carex remota L. laiche espacée Entferntahrige Wald-Segge Béns, Lésch
Carex rostrata STOKES %1 laiche a bec Schnabel-Segge Béns, Lésch
Carex sylvatica HUDSON laiche des bois Wald-Segge Béns, Lésch
Carex vesicaria L. »1 laiche vésiculeuse Blasen-Segge Béns, Lésch
Centaurea jacea L. #1 centaurée jacée Echie Flockenblume Harrtknapp
Centaurea nigra L. centaurée noire Schwarze Flockenblume

Centaurea thuillier centaurée des prés Wiesen-Flockenbiume

Cerastium fontanum BAUMG. céraiste commun Gemeines Hornkraut

Cerastium semidecandrum L, céraiste des sables Finfménniges Hornkraut

Chaerophyllum temulum L. cerfeuil penché Taumel-Kalberkropf Scharlack
Chrysosplenium alternifolium L. dorine & feuilles opposées Wechselblatiriges Milzkraut Moundkraut
Chrysosplenium oppositifolium L. dorine a feuilles opposées (Gegenblattriges Milzkraut Moundkraut
Cirsium arvense L. SCOP. cirse des champs Ackerkratzdistel Déschiel
Cirsium palustre L. SCOP. cirse des marais Sumpf-Kratzdistel

Cirsium vulgare SAVI TEN. cirse commun Lanzett-Kratzdistel

Cladonia sp
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Colchicum autumnale L. %

Comarum palustre L. % / %

Convallaria majalis L. %% /%

Crepis paludosa L. MOENCH

Cruciata laevipes OPIZ

Cynosurus cristatus L.

Cystopteris fragilis L. BERNH, IN SCHRADER
Dactylis glomerata L.

Dactylorhiza fuchsii DRUCE 500 » / x
Dactylorhiza maculata L. subsp. Maculata » / %=
Dactylorhiza maculata subsp. elodes (Griseb.) SO0 * /s
Dactylorhiza maculata x majalis #x
Dactylorhiza majalis P.F. HUNT & SUMMERHAYES
Daucus carota L.

Deschampsia cespitosa L. BEAUV.
Deschampsia flexuosa L. TRIN.

Dianthus carthusianorum L. % /%

Dianthus gratianopolitanus VILL, » /%

Digitalis purpurea L.

Dryopteris carthusiana VILL. H. P. FUCHS
Dryopteris dilatata HOFFM. A, GRAY

Dryopteris filix-mas L. SCHOTT

Echium vulgare L.

Eleocharis palustris L. ROEMER & SCHULTES =1
Elodea canadensis MICHX

Elymus caninus (L.} L.

Elymus repens L, GOULD

Epilobium angustifolium L.

Epilobium ciliatum RAFIN,

Epilobium montanum L.

Epilobium obscurum SCHREBER

Epilobium palustre L. «

Epilobium roseum SCHREBER

Epilobium tetragonum L.

Epilobium tetragonum subsp. lamyi.

colchigue d'automne
comaret

muguet

crépis des marais
gaillet croisetie
crételle

cystoptéris

dactyle aggloméré
orchis tacheté des bois
orchis tacheté

orehis tacheté

orchis & large feuiltes
carotte

canche cespiteuse
canche flexueuse
ogillet des chartreux
oeillet mignardise
digitale pourpre
dryopteris des chartreux
dryopteris dilaté
fougére méle
vipérine

scirpe des marais
élodée du Canada
agropyre des chiens
chien-dent commun
épilobe en épi
épilobe cilié

epilobe des montagnes
épilobe vert foncé
épilobe des marais
épilobe rosé

épilobe a tige carré
épilobe de Lamyi

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sare — Bruch/Pont Misére »

Herbstzeitlose

Blutauge

Maigldckehen
Sumpf-Pippau
Kreuz-Labkraut
Wiesen-Kammgras
Zerbrechlicher Blasenfamn
Wiesen-Knduelgras Hondsgras
Geflecktes Knabenkraut Kiircheschiéssal
Fleckenknabenkraut

Fleckenknabenkraut

Guckucksee, Hierschiblumm

Maréischen

Breithiattriges KnabenkrautKruuchteblumm

Mbhre Muurt
Rasenschmiele Langhaim
Drahischmiele Bratzelgras
Karthauser-Nelke Grasblumm, Grasneckerchen
Pfingst-Netke '
Roter Fingerhut Rouden Fangerhutt
Dorniger Wurmfam )
Breitblattriger Dornfarn

Wurmfarn Béschfar
Gewdhnlicher Natternkopf Eisebaart, Kna
Gewdhnliche Sumpfhinse Béns

Breitblattrige Wasserpest

Hunds-Quecke

Gemeine Quecke Dungras ‘
Waldweidenréschen Antoniskraut, Muttergotteshoér
Drisiges Weidenrdschen
Berg-Weidenrdschen
Dunkelgriines Weidenroschen
Sumpf-Weidenroschen
Rosenrotes Weidenréschen
Vierkantiges Weidenrdschen
Graugriines WeidenrGschen

Gréitchen an der Heck

Antouniskraut, Feierkraut

Epipactis palustris L. CRANTZ % / % épipactis des marais Sumpf-Stendelwurz

Equisetum arvense L. préle des champs Acker-Schachtethalm Kazeschwanz

Equisetum fluviatile L. préle des eaux Teich-Schachtelhalm

Equisetum palustre L. préle des marais Sumpf-Schachtethalm

Eriophorum angustifolium HONCKENY » /% linaigrette a feuilles étroites Schmaliblattriges Wollgras
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Euphorbia cyparissias L.

Festuca altissima ALL.

Festuca arundinacea SCHREBER

Festuca filiformis POURRET

Festuca heteropachys (ST-YVES) PATZKE ex AUQUIER
Festuca nigrescens LAM.

Festuca ophioliticola KERGUELEN
Festuca pratensis HUDSON

Festuca rubra L.

Filipendula ulmaria L. MAXIM.
Fragariavesca L.

Galeopsis segetum NECKER

Galeopsis tetrahit L.

Galium aparine L.

Galium mollugo L.

Galium palustre L.

Galium saxatile L.

Galium uliginosum L.

Galium verum L. %1

Geranium robertianum L.

Geum urbanum L.

Glecoma hederacea L.

Glyceria declinata BREB,

Glyceria fluitans L. R. BR.

Gnaphalium uliginosum L.

Heracleum sphondylium var angustifolium C.C. GMEL
Heracleum sphondylium var sphondylium
Heracleum sphondylium var stenophyllum MORITZI
Hieracium lachenalii C. C. GMEL.
Hieracium laevigatum WILLD.

Hieracium murorum L.

Hieracium sabaudum L.

Hoicus lanatus L.

Holcus mollis L.

Hypericum desetangsii LAMOTTE
Hypericum humifusum L.

Hypericum maculatum CRANTZ
Hypericum perforatum L.

Hypericum pulchrum L.

Impatiens noli-tangere L.

euphorbe petit-cyprés
fétugue des bois
fétuque roseau
fétuque capillaire

fétugue des prés
fétuque rouge

reine des prés
fraisier sauvage
galéopsis des champs
galéopsis tétrahit
gratteron

gaillet mollugine
gaillet des marais
gaillet du Harz
gaillet des fanges
gailet jaune

herbe & Robert
bengite commune
lierre terresire
glycérie dentée
glycérie flottante
gnaphale des mares
berce sphondyle
berce sphondyle
berce sphondyle
perviere vulgaire
éperviére lisse
épervigre des murs
éperviére de Savoie
houlque laineuse
houlque molle
millepertuis de Des Efangs
millepertuis couché
millepertuis taché
milleperiuis commun
millepertuis élégant
impatiente

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sare — Bruch/Pont Misére »

Zypressen Wolfsmiich
Wald-Schwingel
Rohr-8chwingel
Haar-Schwingel

Wiesen-Schwingel

Roter Schwingel

Echtes Madesiss
Wald-Erdbeere
Saat-Hohlzahn
Gemeiner Hohlzahn
Kiebkraut
Wissen-Labkraut
Sumpf-Labkraut
Harz-Labkraut
Moor-Labkraut

Echtes Labkraut
Stinkender Storchschnabel
Echte Nelkwurz
Gundermann

Blaugriiner Schwaden
Manna-Schwaden
Sumpf-Ruhrkraut
Wiesen-Barenklau
Wiesen-Bérenklau
Wiesen-Barenklau
Gemeines Habichiskraut
Glattes Habichiskraut
Wald-Habichtskraut
Savoyer Habichiskraut
Wolliges Honiggras
Weiches Honiggras
Mittleres Johanniskraut
Liegendes Johanniskraut
Geflecktes Johanniskraut
Echtes Johannigkraut
Schénes Johanniskraut
Wald-Springkraut

Hexeméllech, Wollefsméllech

Wisekinnek
Béschbier, lerbelcher

Daudéschtel
Kliet, Féiz
Gliddkraut
Betistréi
Bettstréi

Hargottsbettstréi
Auerblumm, Sténkert
Déaiwelskraut

Ablatz, Gunnelbréim

Rackebrout, Tuten
Rackebrout, Tuten
Rackebrout, Tuten

Hunneggras

Haartnol
Gehaanskraut
Kriddelkraitchen
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Iris pseudacorus L. % /x

Jasione montana L. x

Juncus acutiflorus EHRH, EX HOFFM,

Juncus articulatus L.

Juncus bufonius L. subsp. bufonius

Juncus bulbosus L.

Juncus conglomeratus L.

Juncus effusus L.

Juncus tenuis WILLD,

Knautia arvensis L. COULTER

Lamium album L.

Lamium galeobdolon (L.} L,

Lamium galeobdolon subsp. montanum (PERS.) HAYEK
Lapsana communis L. subsp. Intermedia *
Lathyrus linifolius (REICHARD) BASSLER
Lathyrus linifolius var. montanus (BERNH.) BASSLER
Lathyrus pratensis L.

Lemna minor L.

Leucanthemum vuigare LAM, x1

tinaria vulgaris MILLER

Listera ovata (L.} R. BROWN *

Lolium perenne

Lotus corniculatus L.

Lotus uliginosus SCHKUHR

Luzula campestris L. DC. %1

Luzula luzuloides (LAM,) DANDY & WILMOTT
Luzula multifiora (RETZ} LEJ. subsp. Multiflora »1
Luzula pilosa L. WILLD.

Lychnis flos-cuculi L.

Lychnis viscaria % / %

Lycopus europaeus L.

Lysimachia nummularia L.

Lysimachia vulgaris L.

Lythrum salicaria L.

Malva moschata L.

Matricaria discoidea DC.

Melampyrum pratense L.

Melandrium dioicum (L.) COSS. et GERM.
Melica uniflora RETZ

Mentha aquatica L.

iris jaune

jasione des montagnes
jonc a tépales aigus
jone a fruits fuisants
jonc des crapauds
jonc couché

jonc aggloméré

jong épars

jonc gréle

knautie des champs
lamier blanc

lamier jaune

lamier jaune
lampsane commune
gesse des montagnes
gesse des montagnes
gesse des prés

petite lentille d'eau
grande marguerite
linaire commune
fistére ovale

ray-grass commun
iotier

otier des fanges
luzule champétre
luzule blanche

iuzule multiflore
luzule poilue

flaur de coucou
lychnis visqueux
lycope

lysimaque nummutaire
lysimague commune
salicaire commune
mauve musquée

“matricaire discoide

mélampyre des prés
compagnon rouge
mélique uniflore
menthe aquatique

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Wasser-Schwertlilie
Sandkngpfchen
Spitzbliltige Binse
Glanzfriichtige Binse
Kréten-Binse
Rasen-Binse
Knauel-Binse

Flatter Binse

Zarte Binse
Acker-Witwenblume
Weisse Taubnessel
Gelbe-Goldnesse!
Goldnessel

Rainkoh!
Berg-Platterbse
Berg-Platterbse
Wiesen-Platterbse
Klgine Wasserlinse
Margerite

Gemeines Leinkraut
Grosses-Zweiblatt
Englisches Raigras
Hornklee
Sumpf-Hornklee
Gewdhnliche Hainsimse
Weille Hainsimse
Vieiblitige Hainsimse
Behaarte Hainsimse
Kuckucks-Lichtnelke
Pechnelke
Ufer-Wolfstrapp
Pfennigkraut
Gemeiner Gilbweiderich
Blut-Weiderich
Moschus-Malve
Strahlenlose Kamille
Wiesen-Wachtelweizen
Weille Lichtnelke
Einbliitiges Perlgras
Wasser-Minze

giel Liljen

Jénk, Moukegras
Jénk, Moukegras
Jénk, Moukegras
Jénk, Moukegras
Jénk, Moukegras
Jenk, Moukegras
Jénk, Moukegras
Kiéppel

waiss Brennesse!
giel Brenndéschiel
giel Brenndéschtel -
Akerkoul

Intekraut, Inteléns
Gehaansblumm, Wisemargréitchen
Hondskappchen

Réigras
Aerblumm, Hueseféisschen
Hueseféisschen
Huesebrout -
Huesebrout
Huesebrout
Huesegras
Fiascheblurmm
Krichhinchen
Hierzgespan
Moundkraut
Weideréch
Dausendknuet
Malf

Hang
Kompanjon
Huesegras, Pierelgras
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Mentha arvensis L. subsp. arvensis
Mentha arvensis L.

Menyanthes trifoliata L. » /%
Mercurialis perennis L.

Milium effusum L.

Mimulus moschatus DOUGL. ex LINDL.
Moehringia trinervia L. CLAIRV,

Molinia caerulea L. MOENCH =1
Myosotis nemorosa BESSER

Myosotis scorpioides L.

Myosoton aquaticum L. MOENCH
Nasturtium officinale R, BR. IN AITON #x
Orchis mascula {L.) L. %

Orchis morio L, % / %x

Origanum vulgare L.

Oxalis acetosella L.

Paris quadrifolia L.

Pedicularis palustris L. % / %%

Petasites hybridus L. P, GAERTNER B. MEYER & SCHERB.

Phalaris arundinacea L.

Phleum pratense L.

Phyteuma spicatum L.

Pimpinella saxifraga L. var, saxifraga 1

Pimpinella saxifraga L. var. seselifolia ROUY et CAMUS %1

menthe des champs
menthe des champs
fréfle d'eau
mercuriale pérenne
millet diffus

mimule musqué
méringie trinerviée
molinie

myosotis des marais
céraiste aquatique
cresson de fontaine
orchis male

orchis bouffon
origan

oxalide petite oseille
parisette

pédiculaire des marais
pétasite hybride
baldingere

fléole des prés
raiponce en épi
petite boucage
petite boucage

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Acker-Minze
Acker-Minze
Sumpf-Fieberklee
Waldhingelkraut
Flattergras
Moschus-Gauklerblume
Dreinervige Nabelmiere
Pfaifengras

Sumpf-Vergilimeinnicht
Wassermiere

Echte Brunnenkresse
Mannliches Knabenkraut
Klgines Knabenkraut
Dost

Wald Sauerklee
Einbeere
Sumpf-Lausekraut
Gemeine Pestwurz
Rohr-Glanzgras
Wiesen-Ligsch-Gras
Abrige Teufelskralle
Kleine Bibernelle
Kieine Bibemelle

Akermanz

Akermanz

Batterkléi, Botterkléi
Koukraut, Nuetsschiet
Higjhem, Fladdergras
Musc, Muskstack

Paifegras
Vergimeinnicht

Burekascht

Kruuchteblumm

Kaerzeblumm, Schlésselblumm
Bettstréi, Léiffrabettstréi
Fraschebrout

Fochsekiischt

leselskraut, Moukeprappli
Wiselésch

Tirmotéi

Harkopp

Pinus sylvestris L. #x (peuplements autochtones) pin Kiefer katzeg, fatzeg Dénn
Plantago lanceolata L. plantain lancéolé Spitz-Wegerich Weeblat

Plantago major L. plantain a larges feuilles Grosser Wegerich Grousst Weeblat
Platanthera chlorantha CUSTER REICHENB. # / platanthére des montagnes Grinliche Waldhyazinthe Guckucksblumm
Poaannua L. paturin annuel Einjahriges Rispengras

Poa chaixii VILL. péaturin de Chaix Chaix Rispengras

Poa nemoralis L. paturin des bois Hain-Rispengras

Poa palustris L. x paturin des Sumpt-Rispengras

Poa pratensis L. subsp. pratensis paturin des prés Wiesen-Rispengras

Poa trivialis L. paturin commun Gemeines Rispengras

Polygala vulgaris L. polygale vulgaire Gemeine Kreuzblume

Polygonatum multiflorum (L.) ALL. sceau de Salomon multiflore Vielblitige Weillwurz Waisswuerze!
Polygonatum verticillatum (L). ALL. sceau de Salomon & feuilles Quirliger Salomonssiegel

Polygonum aviculare L. trainasse Vogel-Knéterich Dausendknuet
Polygonum bistorta L. renouée bistorte Schlangen-Kndterich Déiwelsklo
Polygonum hydropiper L. poivre d'eau Wasserpfeffer Schiaangekraut
Dossier de classement (082005 g
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Polygonum lapathifolium L.
Polygonum persicaria L.

Polypodium vulgare L.

Polystichum aculeatum L. ROTH » /
Polytrichum formosum

Potentilla anserina L.

Potentilla argentea L.

Potentilia erecta L. RAUSCHEL =
Potentilla neumanniana REICHENB.
Potentilla reptans

Potentilla sterilis (L.) GARCKE
Primula veris L.

Prunella vulgaris L.

Pteridium aquilinum L. KUHN IN DECKEN
Ranunculus acris L.

Ranunculus aquatilis L. % / %
Ranunculus bulbosus L.

Ranunculus ficaria L.

Ranunculus flammula L.

Ranunculus fluitans =

Ranunculus penicillatus (DUM.) BAB.
Ranunculus repens L.

Rhinanthus minor L. %

Rorippa amphibia

Rorippa sylvestris L. BESSER
Rumex acetosa L.

Rumex acetosella L. subsp. tenuifolius (WALLR.} O, SCHWARZ
Rumex acetosefla L.

Rumex crispus L.

Rumex obtusifolius L.

Rumex x pratensis MERT. et KOCH
Sanguisorba minor SCOP.
Sanguisorba officinalis L. ww fsex
Scirpus sylvaticus L.

Scleranthus perennis L.

Scrophularia auriculata s
Scrophularia nodosa L.

renouée 3 feuilles de patience
renouée persicaire
ploypode vulgaire
polystic a aiguillons
politric ¢légant
potentilie des oies
potentille argentée
tormentille

potentilie printaniére
potentilie rampante
faux fraisier
primevére officinale
brunelle commune

- fougére aigle

renoncule acre
renoncule aquatique
renoncule bulbeuse
ficaire fausse renoncule
renoncule flammette
renoncule flottante
renoncule en pinceau
renoncuie rampante
rhinanthe 2 petites fleurs
rorippe amphibie

rorippe des champs
oseille

petite oseille

petite oseifle

patience crépue
patience 2 feuilles obluses

petite pimprenelie
sanguisorbe

scirpe des bois
scléranthe vivace
scrofulaire aquatique
scrofulaire noususe

Zone protégée « Vallée de la Haute-Stre — Bruch/Pont Misére »

Ampfer-Knbterich
Floh-Knoterich
Tlpfelfarn
Dorniger Schildfam

(Ganserich
Sitber-Fingerkraut
Tormentill, Blutwurz
Frihlings-Fingerkraut
Fiinfingerkraut
Erdbeer-Fingerkraut
Wiesen-Schilisselblume
Gemeine Braunelle
Adlerfarn

Scharfer Hahnenful®
Wasser-Hahnenful
Knolliger Hahnenfull
Scharbockskraut
Brennender Hahnenfuss
Flutender Wasserhahnenfufy
Pinselblattriger Wasserhahnenfuss
Kriechender Hahnenful
Kieiner Kiappertopf
Gemeine Brunnenkrasse
Wilde Sumpfkresse
Grosser Sauerampfer
Kleiner Sauerampfer
Kleiner Sauerampfer
Krauser Ampfer
Stumpfblattriger Ampfer

Bibernelle, kieiner Wiesenknopf
Blutkraut

Wald-Simse

Ausdauemnder Kniuel
Wasser-Braunwurz

Knotige Braunwurz

Weierkraut

Séisswwurzel, Engelsfouss
Sélwerbiat
Dragouner

Schiésselblumm

grousse Far
Botterblumm, Frascheblumm
Sam, Wiischen

kleng Fraschebiumm, Scharbock

Gofouss
Kidpperchen, Klaffer

Schlaangesauerampe!
Huesesauerampel
Huesesauerampel
Botterblat
Moukesauerampel

wélle Steekléi

Wondkraut

Scuteliaria galericulata L. scuteliaire toque Sumpf-Helmkraut

Sedum album L. orpin bianc Weilte Fetthenne Juddendrauf, Moukekraut
Sedum reflexum L. orpin penché Gelber Mauerpfeffer Tripmadamm, Héngerpic
Dossier de classement 0872005 10
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Sedurmn telephium L. subsp, fabaria KIRSCHL.
Sedum telephium L.

Sedum telephium subsp fabaria
Selinum carvifolia {L.) L. %

Senecio erucifolius L.

Senecio fuchsii C. C. GMEL.

Senecio jacobaea L. /H

Senecio sylvaticus L.

Senecio viscosus L.

Senecio vulgaris L.

Solanum dulcamaraL.

Solidago virgaurea L.

Sparganium erectum L.

Sparganium erectum subsp. neglectum
Sphagnum sp. DILL.

Spirodela polyrhiza (L} SCHLEID. %
Stachys officinalis (L.) TREV.

Stachys palustris L,

Stachys sylvatica L.

Stellaria graminea L.

Steliaria holostea L.

Stellaria media (L) VILL.

Stellaria nemorum L. subsp. glochidisperma MURB.
Stellaria nemorum L. subsp. nemorum
Stellaria nemorum L.

Stellaria uliginosa MURRAY

Succisa pratensis MOENCH
Symphytum officinale L.

Tanacetum vulgare L.

Taraxacum officinalis L. compl.
Teesdalia nudicauiis L. R. BR. IN AITON
Teucrium scorodonia L.

Thlaspi arvense L.

Thiaspi caerulescens J. et C, PRESL subsp. caerulescens
Thymus pulegioides L. %1

Thymus serpylium L,

Torilis japonica (HOUTT.} DC.
Trichomanes speciosum WILLD sk

herbe & la coupure
orpin reprise

herbe a la coupure
sélin

sénecon a feuilles de roquettes

sénecon de Fuchs
sénegon jacobée
sénegon des bois
sénecon visqueux
sénecon vulgaire
morelle douce-amére
solidage verge d'or
rubanier rameux
rubanier rameux
sphaigne

lentilie & plusieurs racines
bétoine

épiaire des marais
épiaire des bois
stellaire graminée
steflaire holostée
mouron sans pélales
stellaire des bois
stellaire des bois
steliaire des bois
stellaire aquatique
succise des prés
consoude officinale
tanaisie

pissentit officinal
téesdalie

germandrée scorodoine
tabouret des champs
tabouret sylvestre
serpolet commun
serpolet a feuilles élroites
torilis anthrisque
trichomanes remarguable

Zone prolégée « Vallée de la Haute-Sdre — Bruch/Pont Misére »

Grosse Fetthenne
Purpur-Fetthenne
Grosse Felthenne
Kimmel-Silge

Raukenblattriges Greiskraut

Fuchs-Kreuzkraut
Jakobs-Greiskraut
Wald-Greiskraut
Klebriges Greiskraut
Gemeines Greiskraut
Bitterssser Nachtschatten
Echie Goldrute

Astiger Igelkolben
Astiger Igelkolben
Torfmoos

Vielwurzelige Teichlinse
Batunge, Betonie
Surnpf-Ziest

- Wald-Ziest

Grass-Sternmiere
Grosse Sternmiere
Bleiche Sternmiere
Wald-Sternmiere
Wald-Sternmiere
Wald-Sternmiere
Bach-Sternmiere
Teufelsabiss
Gemeiner Beinwell
Gemeiner Rainfarn
Léwenzahn
Bauernsenf
Waid-Gamander
Acker-Hellerkraut
Gebirgs-Hellerkraut
Gewghnlicher Thymian
Sand-Thymian
Gemeiner Kiettenkerbel
Eurppaischer Haarfarn

Wondkraut, Huesekéil, Brandkraut

Fetiblat, Wondkraut

Jakobsstaf, Hunnekhapp

Hunnegakert
Batterséiss

Péiterstaf

Kéiferlétsch, Knuetlésch
Kéiferlétsch, Knuetiésch

Antoniatéi

wel Brenndeschtel
Antonistéi, Baartnécke!
Geesskraut

Joffergras

Vullegras
Geeskraitchen
Geeskraitchen
Geeskraitchen
Geeskraitchen
Daiwelsofbass
Heelwuurzel
Wiremkraut
Pissblumm, Blosblumm
Kazekraut, Paifestill
Haerzgespan
Haerzgespan
Dimmerchen
Dimmerchen

weélle Péiterséileg

Trifolium arvense L. pied de ligvre Hasen-Klee Huesekléi, Katzercher
Trifolium campestre SCHREBER tréfle des champs Feld-Klee Klgi
Dossier de classement 08/2005 1
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Trifolium dubium SIBTH.
Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trisetum flavescens L. BEAUV.
Urtica dioica L.

Usnea florida =

Valeriana dioica L. %%
Valeriana repens HOST
Verbascum lychnitis L.
Veronica beccabunga L.
Veronica chamaedrys L.
Veronica officinalis L.

Veronica serpyliifolia L.

Vicia cracca L.

Vicia hirsuta L.S.F. GRAY

Vicia sepium L.

Viola palustris L. %x /%

Viola reichenbachiana JORD. ex BOREAU
Viola riviniana REICHENB,

Espéces de lichens

Athelia arachnoidea (Berk.) Jiilich
Buellia griseovirens {Sm.) Almb.
Cladonia sp. % - ks

Evernia prunastri (L.} Ach.
Hypegymnia physodes (L.} Nyl
Lassallia pustulata

Lecanora carpinea {L.) Vainio
Lecanora conizaeoides Crombie
Lecanora expallens Ach,

Lepraria incana (L.} Ach.

Melanelia fuliginosa {Duby) Essl. ssp. glabratula (Lamy} Coppins

Micarea prasina Fr.
Mycoblastus fucatus (8tirt.) Zahlbr.
Ochrolechia androgyna (Hoffm.} Arnold

petit fréfle jaune
trefle des prés
trefle rampant
avoine dorée
ortie dicique

valériane dioique

vaiériane officinale rampante
moléne lychnite

véronique des ruisseaux
véronique petit-chéne
véronique officinale
véronique a feuilles de serpolet
vesce 3 épis

vesce hérissée

vesce des haies

violette des marais

violette des bois

violette de Rivin

Zone protégde « Vallée de la Haute-Sare — Bruch/Pont Misére »

Faden-Klee
Rot-Klee
Weilk-Klee
Goldhafer

Grolte Brennesse!

Kieiner Baldrian
Holunderblattriger Baldrian
Mehlige Kdnigskerze
Bach-Ehrenpreis
Gamander-Ehrenpreis
Waid-Ehrenpreis
Quendel-Ehrenpreis
Vogel-Wicke

Bunte Wicke
Zaun-Wicke
Sumpf-Veilchen
Wald-Veilchen
Hainveilchen

roude Kiéi

waisse Kiéi

Laanghaliem, iaang Huewer
Brennessel

Kinnekskaerz

wélle Burekascht
Eireprais, Veronik
Eireprais ‘
Eireprais, Veronik
well Wick

Féiz

Schnéiballech

Biersaaichen

Dossier de classement
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Parmelia saxatilis (L.} Ach.

Parmelia sulcata Tayfor

Pertusaria amara {Ach.) Nyl.

Phlyctis argena (Sprengel) Flotow

Platismatia glauca (L.) Culb.& C. Culb.

Ramalina farinacea (L.} Ach.

Scoliciosporum chlorococcum (Graewe ex Stenh.) Vezda
Usnea florida

{observés dans la forét au Nord de Pont Misére par Paul Diederich -1987)

Espéces d’hépatiques

Chiloscyphus pallescens (EHRH. ex HOFFM.) DUM.
Chiloscyphus polyanthos (L.} CORDA
Conocephalum conicum (L.) LINDB.
Diplophylium albicans (L.) DUM.

Frullania dilatata (L.) DUM.

Fruilania tamarisci (L.) DUM.

Lophocolea bidentata (L.) DUM.
Lophocolea heterophylia (SCHRAD.) DUM.
Lophozia heterocolpos (THED.) HOWE
Marchantia polymorpha L.

Metzgeria furcata (L.) DUM.

Metzgeria pubescens (SCHRANK) RADD}
Pellia endiviifolia (DICKS.) DUM.

Pellia epiphylia (L..) CORDA

Plagiochila asplenioides (L.) DUM,

Plagiochila porelloides (TORREY ex NEES) LINDENB.

Preissia quadrata (SCOP.) NEES*

Riccardia chamaedryfolia (WITH.}) GROLLE*
Riccardia pinguis (L) S. GRAY

Scapania compacta (ROTH) DUM.*
Scapania undulata (L.) DUM.

Bleiches Lippenbechermoons
Vielblitiges Lippenbechermoos
Echtes Kegelkopfmoos
Weiltliches Doppelblattmoos
Breites Sackmoos
Tamariskenblattriges Sackmoos
Zweizahniges Kammkelchmoos

Verschiedenbiatiriges Kammkelchmoos

Spitzmoos

Gewdhnliches Brunneniebermoos
Gabeliges Igethaubenmoos
Behaartes igelhaubenmoos
Endivienblatiriges Beckenmoos
Gemeines Beckenmaos

Grofes Schiefmundmoos

Kleines Schiefmundmoos
Quadratisches Preifmoos
Gamanderblattriges Ohnnervmoos
Fettglanzendes Ohnnervmoos
Gedrungenes Spatenmoos
Wellenblattriges Spatenmoos

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sare — Bruch/Pont Misére »
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Tritomaria quinquedentata (HUDS.) BUCH

Espéces de mousses

Amblystegium riparium (HEDW.) B.S.G.
Amblystegium serpens (HEDW.) B.S.G.
Amphidium mougeotii (B.S.G.) SCHIMP.
Atrichum undulatum (HEDW.) P. BEAUV.
Aulacomnium palustre (HEDW.) SCHWAEGR,
Barbula revoluta BRID.

Barbula unguiculata HEDW.

Bartramia pomiformis HEDW,
Brachythecium rivulare B.S.G.
Brachythecium velutinum (HEDW.) B.S.G.
Bryum argenteum HEDW,

Bryum caespiticium HEDW,

Bryum capillare HEDW.

Bryum flaccidum BRID.

Bryum pseudotriquetrum (HEDW.) GAERTN., MEYER et SCHERB.

Calliergon cordifolium (HEDW.) KINDB.
Calliergon giganteum {(SCHIMP.) KINDB.
Calliergon stramineum (BRID.) KINDB.
Cailiergonella cuspidata (HEDW.) LOESKE
Campylium stellatum var. protensum (BRID.) C. JENS.
Climacium dendroides (HEDW.}) WEB. et MOHR
Ctenidium moiluscum (HEDW.} MITT.
Dicranella heteromalla (HEDW.) SCHIMP.
Dicranelia rufescens (WITH.) SCHIMP.
Dicranella staphylina WHITEHOUSE

Dicranelia subulata {(HEDW.) SCHIMP.
Dicranoweisia cirrata (HEDW.} LINDB,
Dicranum bonjeanii DE NOT.

Dicranum montanum HEDW,

Dicranum scoparium HEDW.

Dicranum tauricum SAP.

Fiinfz&hniges Dreilappenmoos

Stumpfdeckeimoos
Kriech-Stumpfdeckelmoos
Mougeots Bandmoos
Wellenblattriges Katharinenmoos
Sumpi-Streifensternmoos
Zuriickgerolites Bértchenmoos
Gemeines Bartchenmoos

Echtes Apfelmcos
Bach-Kurzbiichsenmoos
Samt-Kurzblichsenmoos
Silber-Birnmoos

Rasen-Birnmoos

Haarbléattriges Birnmoos

Schlaffes Bimmoos

Bauchiges Birnmoos

Herzblatiriges Schénmoos
Riesen-Schénmoos

Strohgelbes Schénmoos
Spitzblattriges Spiemoos
Sparriges Stern-Goldschlafmoos
Baumchenartiges Leitermoos
Wolliges Kammmoos
Einseitswendiges Kleingabeizahnmoos
Braunrdtliches Kleingabelzahnmeos
Knéilchentragendes Kieingabelzahnmoos
Pfriembléttriges Kleingabelzahnmoos
Lockiges Gabelzahnperimoos
Sumpf-Gabelzahnmoos
Gabelzahnmoos
Besen-Gabelzahnmoos
Steifblattriges Gabelzahnmoos

Zone protégée « Vallbe de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »
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Drepanocladus revolvens {SW.} WARNST,
Eurhynchium praelongum (HEDW.,) B.S.G.
Eurhynchium striatum (HEDW.) SCHIMP.
Fissidens adiantoides HEDW.

Fissidens brycides HEDW.

Fissidens cristatus WILS,

Fontinalis antipyretica HEDW.

Grimmia trichophylla GREV.

Hedwigia ciliata {(HEDW.) P. BEAUV.
Homalothecium nitens (HEDW.) ROBINS
Homalothecium sericeum (HEDW.) B.S.G.
Hygroamblystegium fluviatile (HEDW.) LOESKE
Hylocomium brevirostre (BRID.) B.S.G.
Hylocomium splendens (HEDW.) B.S.G
Hypnum cupressiforme HEDW,

Hypnum pratense (RABENH.} W. KOCH ex HARTM.

Isothecium alopecuroides {DUBOIS) ISOV.
Isothecium myosuroides BRID.

Leskea polycarpa HEDW.

Mnium affine BLAND.

Mnium hornum HEDW.

Philonotis arneliii HUSNOT ,
Physcomitrium pyriforme (HEDW.) BRID.
Plagiomnium elatum (B.S.G.) KOP.
Plagiothecium denticulatum (HEDW.) B.S.G.
Plagiothecium laetum B.S.G.

Plagiothecium ruthei LIMPR.

Pleuridium acuminatum LINDB,

Pleurozium schreberi (BRID.) MITT,

Pohlia camptotrachela (REN. et CARD.) BROTH.
Polytrichum formosum HEDW.,

Polytrichum piliferum SCHREB. ex HEDW.
Pterogonium gracile (HEDW.) SM.
Rhizomnium punctatum (HEDW,) KOP.
Rhytidiadelphus squarrosus (HEDW.) WARNST.
Schistidium apocarpum (HEDW.) B.S.G.
Schistostega pennata (HEDW.) WEB. et MOHR

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Rollblatt-Sichelmoos
Langgestreckies Schénschnabelmoos
Gestreiftes Schonschnabelmoos
Haarfarnahnliches Spaltzahnmoos
Haarfarnéhnliches Spaltzahnmoos
Spaltzahnmoos

Gemeines Brunnenmoos
Haarblattriges Kissenmoos
Bewimpertes Hedwigmoos
Glanzendes Seidenmoos

Echies Seidenmoos
FluR-Wasserstumpfdeckelmoos
Kurzschnébliges Hainmoos
Etagen-Hainmoos

Wiesen-Schlafmoos
Zypressen-Schiafmoos
Baumchenartiges Gleichbichsenmoos
Mauseschwanzahnliches Gleichbiichsenmoos
Reichfrichtiges Leskemoos
Sternmoos

Schwanenhalsiges Sternmoos
Quellmoos

Birnformiges Blasenmiitzenmoos
Sumpf-Schiefsternmoos

Gezahneltes Schiefblichsenmoos
Glanzendes Schiefblichsenmoos
Ruthes Schiefblichsenmoos
Gipfelmanniges Seitenkdpfchenmoos
Schrebers Rotstengelmoos
Krummhalsiges Pohimoos

Schbnes Widertonmoos

Haarblattriges Widertonmoos
Schlankes Schwingenmoos
Punktiertes Wurzelsternmoos
Sparriges Kranzmoos
Versteckifriichtiges Spaltmoos
Feder-Leuchimoos

Dossier de classement
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Scleropodium purum (HEDW.) LIMPR.
Sphagnum capillifolium (EHRH.) HEDW.
Sphagnum contortum K.-F. SCHULTZ
Sphagnum denticulatum BRID.

Sphagnum palustre L.

Sphagnum platyphyllum (BRAITHW.) WARNST.
Sphagnum rubellum WILS.

Sphagnum feres (SCHIMP.) AONGSTR.
Sphagnum warnstorfii RUSS,

Thuidium tamariscinum (HEDW.) B.S.G.
Tomenthypnum nitens (SCHREB. ap. HEDW.) LOESKE
Tortella inclinata (HEDW. f.) LIMPR,

Ulota bruchii HORNSCH.

Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Brich/Pont Misére »

Griinstengel-Rauhstielmoos
Hain-Torfmoos

Gedrehtes Torfmoos
Ohren-Torfmaos
Sumpf-Torfmoos
Léffelblatt-Torfmoos
Rétliches-Torfmoos

Rundes Torfmoos
Warnstorfs Torfmoos
Tamariskenbiattriges Thujamoos
Rhizoidfiizmoos

Geneigtes Spiralzahnmoos
Krausblattmoos

Les listes des mousses et hépatiques qui préceédent sont principalement basées sur les observations effectuées par:
»  THOEN, D., SCHMIDT, G. et WERNER, J. (1993): Flore et végétation de la future réserve naturelle du Bruch (Grumeiange, Oesling, Grand-Duché de Luxembourg). - Bulletin de la

Société Naturaliste Luxembourgeoise, 94 (1993), 3-32

«  De ZUTTERE, P., WERNER, J. et SCHUMACKER, R. (1985): La bryoflore du Grand-Duché de Luxembourg: taxons nouveaux, rares ou méconnus. - Travaux scientifiques du Musée

d'Histoire Naturelle de Luxembourg, V. Luxembourg, 153 pages
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08/2005 16




ANNEXE 2 Zone protégée « Vallée de la Haute-Siire — Bruch/Pont Misére »

Avifaune: liste des principales espéces observées dans la zone protégée et statuts de protection

Statuts de protection indiqués

Réglement grand-ducal du 6 avril 1986 concernant la protection intégrale et partielle de certaines espéces animales de la faune sauvage.
Art. 1er (2) Tous les oiseaux vivant a I'état sauvage en Europe, a 'exception des oiseaux classés comme gibier, du pigeon domestigue retourné a I'état sauvage et de
I'étourneau qui peut tre mis a mort en exécution du RGD du 20 juin 1973 autorisant la décimation de I'étourneau.

Réglement grand-ducal du 22 mars 2002 instituant un ensemble de régimes d'aides pour la sauvegarde de la diversité biologique ; annexe 2 liste des espéces vegeta!es
nécessitant des mesures de protections spéciales
sk ©8pEces hautement spécialisées ef/fou menacées d'extension nécessitant des mesures de protection d'urgence, resp. figurant & l'annexe Il de la directive
92/43/CEE (habitats)
xx  especes irés spécialisées et/ou fortement menacées nécessitant des mesures de protection d'urgence, resp. figurant a annexe 1V de la directive 92/43/CEE
{habitats)
% espéces menacées, nécessitant des mesures de protection spécifiques
espéces figurant & 'annexe | de la directive européenne 79/409/CEE (Oiseaux)

+ Espéces protegées selon la Directive Habitat (82/43/CEE)
++ Especes protegées selon la directive Qiseaux {79/400/CEE)

La présente liste a été établie 3 partir des inventaires de terrains réalisés en 1993 et 1994, 2003 et 2004 par M. Bernard Overal, et complétée par les données des études
suivantes

- Administration des Eaux et Foréts {1986): Inventaire

- BECHET, G. (1983); Zones d'intérét ornithologique. - Ministére de 'Environnement, LNVL, Musée d'histoire naturelle, 'Administration des Eaux et Foréts

- JANS, M., LORGE, P. et WEISS, J. {2000): Der Schwarzstorch Ciconia nigra in Luxemburg. - REGULUS Wissenschaftiiche Berichie Nr. 18, 15-30
LETZEBURGER NATUR- A VULLESCHUTZLIGA (1987): Atlas der Brutvigel Luxemburgs

- LETZEBURGER NATUR- A VULLESCHUTZLIGA (1995): Die rote Liste der Brutvégel Luxemburgs

- THOEN, D., SCHMIDT, G. et WERNER, J. (1993): Flore et végétation de la future réserve naturelle du Bruch (Grumelange, Oesling, Grand-Duché de Liuxembourg). - Bulletin de la Société
Naturaliste Luxembourgeoise 94, 3-32
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ANNEXE 2 Zone protégée « Valiée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »
latin frangais allemand luxembourgeois
Accipiter gentilis +{0 Autour des palombes Habicht Huer
Accipiter nisus Epervier d'Europe Sperber Kéizchen
Acrocephalus palustris Rousserolle verderoile Sumpfrohrsanger Waassergraatsch
Acrocephalus scirpaceus Rousserolle effarvatte Teichrohrsanger Kienge Jaizert
Aegithalos caudatus Mésange a longue queue Schwanzmeise Schwanzmees
Alauda arvensis Alouette des champs Feldlerche Léiweck(elchen), Léierchen
Alcedo atthis @ Martin-pécheur d'Europe Eisvogel Aisvull
Anas platyrhynchos Canard colvert Stockente Well Int
Anthus pratensis Pipit farlouse Wiesenpieper Wisepiipsert
Anthus trivialis Pipit des arbres Baumpieper Bampiipsert
Apus apus Martinet noir Mauersegler Laendecker
Ardea cinereaxx Héron cendré Graureiher Groraer
Asio otus Hibou moyen-duc Waldohreule Huerell
Athene noctua Chouette chevéche Steinkauz Steekauz
Bonasa bonasia [0 Gélinotte des bois Haselhuhn Béschhong
Bubo bubos:0 Hibou grand-duc Uhu Uhu
Buteo buteo Buse variable Méusebussard Bussar
Carduelis cannabina Linotte mélodieuse Hanfling Fluessfénk
Carduelis carduelis Chardonneret éiégant Distelfink, Stieglitz Déschtelfénk
Carduelis chioris Verdier d'Europe Griinfink Grénge Fluessfénk
Certhia brachydactyla Grimpereau des jardins Gartenbaumidufer (Gaardebamiefer
Certhia familiaris Grimpereau des bois Waldbaumiaufer Béschbamlefer
Charadius dubius »x Petit gravelot Flulregenpfeifer Klenge Wakeler
Ciconia nigra ***@ Cigogne noire Schwarzstorch Schwaarze Stuerk
Cinclus cinclus Cincle plongeur Wasseramsel Waassermarel
Circus aeroginosus ssx{ 0 Busard des roseaux Rohrweihe Brong Wei
Circus cyaneus sx# Busard St. Martin Kornweihe Gro Wei
Coccothraustes coccothraustes Grosbec cassenoyaux Kernbeiler Kiischtekndpper
Columba oenas x Pigeon colombin Hohltaube Kleng Béschdauf
Columba palumbus Pigeon ramier Ringeltaube Déck Béschdauf
Dossier da classement 08/2005 2




ANNEXE 2

Zone protégée « Vallée de la Haute-Stre — Bruch/Pont Misére »

Corvus corone Comeille noire Rabenkrahe Béschkueb

Corvus frugilegus Corbeau freux Saatkréhe Hierschtkueb

Corvus monedula Choucas des fours Dohle Steekueb

Cuculus canorus Coucou gris Kuckuck Guckuck

Delichon urbica Hirondelle de fenétre Mehlschwalbe Haus-, Fénsterschmuelef
Dendrocopuls medius ***@ Pic mar Mittelspecht Méttelspiecht
Dryocopus martius {0 Pic noir Schwarzspecht Schwaarze Spiecht
Emberiza calandra sx Bruant proyer Grauammer Gro Mésch

Emberiza citrinella Bruant jaune Goldammer Gielemannchen
Emberiza schoeniculus Bruant des roseaux Rohrammer Weidemésch

Erithacus rubecula Rougegorge familier Rotkehichen Routbréschtchen

Falco peregrinus = 0] Faucon pélerin Wanderfalke Spuervull

Falco subbuteo Faucon hobereau Baumfalke Schmuelesfskaizchen
Falco tinnunculus Faucon crécerelle Turmfalke Kréchel

Ficedula hypoleuca Gobemouche noir Trauerschndpper Schwaarze Méckefankert
Fringilla coelebs Pinson des arbres Buchfink Poufank

Gallinago gallinago s Bécassine des marais Bekassine Bekassinn

Gallinula chloropus Poule d'eau Teichhuhn Waasserhong

Garrulus glandarius Geai des chénes Eichelhaher Markollef

Hippolais icterina Hippolais ictérine Gelbspbtter Sproochmates

Hirundo rustica Hirondelle de cheminée Rauchschwalbe Schaaschieg-, Stalischmuelef
Jynx torquilla seex Torcol fourmilier Wendehals Dréihalschen

Lanius collurio s 0} Pie-griéche écorcheur Neuntoter Kiengen Neimaerder
Lanius excubitor ssxx Pie-griéche grise Raubwiirger Groussen Neimaerder
Loxia curvirostra Beccroisé des sapins Fichtenkreuzschnabel Kraizschniewel

Lullula arborea s+ 0 Alouette luly Heidelerche Béschiéierchen

Milvus migrans sexs{ O Milan noir Schwarzmilan Bronge Schéierschwanz
Milvus milvus s O Milan royal Rotmilan Roude Schéierschwanz
Motacilla alba Bergeronnette grise Bachstelze Panewippchen

Motacilla cinerea Bergeronnette des ruisseaux Gebirgstelze Wanterpanewippchen
Motacilla flava Bergeronnette printaniére Schafstelze Giele Panewippchen
Muscicapa striata Gobemouche gris Grauschndpper Groé Méckefankert
Oriolus oriolus Loriot Pirol Goldmarel
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ANNEXE 2 Zone protégée « Vallde de la Haute-Siare - Bruch/Pont Misére »
Pandion haliaetus ***@ Balbuzard pécheur Fischadler Grousse Féschplompert
Parus ater Mésange noire Tannenmeise Dénnemees
Parus caeruleus Mésange bleue Blaumeise Blomees
Parus cristatus Mésange huppée Haubenmeise Hauwemees
Parus major Mésange charbonniére Kohlmeise Schielmees
Parus montanus Mésange boréale Weidenmeise Weidemees
Parus palustris Mésange nonnette Sumpfmeise Gro Mees
Passer domesticus Moineau domestique Haussperling Karmésch, Hausspatz
Passer montanus Moineau friquet Feldsperling Kieng Mésch, Feldspatz
Pernis apivorus ***@ Bondrée apivore Wespenbussard Harespelefrésser
Phasianus colchicus Faisan de chasse Fasan Fasan
Phoenicurus ochruros Rougequeue noir Hausrotschwanz Hausroutschwanz
Phoenicurus phoenicurus Rougequeue a front blanc Gartenrotschwanz Gaarderoutschwanz
Phylloscopus collybita Pouillot véloce Zilpzalp Zilizapp
Phylloscopus sibilatrix Pouillot siffleur Waldlaubsénger Bligdenvilichen
Phylloscopus trochilus Pouillot fitis Fitislaubsanger Fitis
Pica pica Pie bavarde Elster Kréi
Picoides major Pic épeiche Buntspecht Bontspiecht
Picoides minor Pic épeicheite Kleinspecht Klenge Spiecht
Picus canus s Q] Pic cendré Grauspecht Groé Spiecht
Picus viridis Pic vert Griinspecht Grénge Spiecht
Podiceps cristatus s Gébe huppé Haubentaucher Hauwendaucher
Prunella modularis Accenteur mouchet Heckenbraunelle * Heckestéisser
Pyrrhula pyrrhula Bouvreuit pivoine Gimpe!, Dompfaff Pillo
Regulus ignicapillus Roitelet triple-bandeau Sommergoidhahnchen Feierkappchen
Reguius regulus Roitelet huppé Wintergoldhahnchen Dommendéck
Saxicola rubefra ssx Traquet farier Braunkehlchen Brongbréschichen
Scolopax rusticola Bécasse des bois Waldschnepfe Béschschnepp
Serinus serinus Serin cini Girlitz Gile Fluessfénk
Sitta europaea Sittelie torchepot Kleiber Kueslefer
Streptopelia turtur Tourterelle des bois Turteltaube Duurteldauf
Strix aluco Chouette hulotte Waldkauz Béschkauz, Kazekapp
Sturnus vulgaris Etourneau sansonnet Star Spréif
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ANNEXE 2

Zone protégée « Vallée de la Haute-Siire — Bruch/Pont Misere »

Sylvia atricapilla Fauvette a téle noire Ménchsgrasmiicke Schwaarz Graatsch
Sylvia borin Fauvette des jardins Gartengrasmlcke Gaardegraatsch
Sylvia communis Fauvette grisette Dorngrasmlicke Heckegraatsch
Sylvia curruca Fauvette babillarde Klappergrasmiicke Méllerchen
Tachybaptus ruficollis #x - Grébe castagneux Zwergtaucher Daichelchen
Troglodytes trogiodytes Troglodyte mignon Zaunkonig Maiskinnek
Turdus merula Merle noir Amsel Marel

Turdus philomeios Grive musicienne Singdrossel Dréischel

Turdus pilaris Grive litorne Wacholderdrossel Jhackert

Turdus viscivorus Grive draine Misteldrossel Laischter

Tyto alba * Chouette effraye Schleiereule Tureil

Vanellus vanellus sx Vanneau huppé Kiebitz Piwitsch
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Annexe 3

Boulaide A 881/4388 Boulaide A 881| 4388| patieB |Domaine de IEtat Aut der Roschelt chemin 430
d'exploitation
Boulaide A 881/4807 Boulaide A 881 4807| partie B8 [Domaine de 'Etat Auf der Roschelt bois 17,00
Boulaide A 920/3183 Boulaide A 928 3183] partie 8  |Domaine de I'Etat In der Haemicht bois 21,80
Boulaide A 83072747 Boulaide A 830 2747 partie B |Domaine de I'Etat in der Haemicht haie 36,60
Boulaide A 930/3688 Boulaide A 230 3689, partie B |Domaine de I'Etat in der Haemicht haie 23,50
Boulaide A 930/794 Boulaide A 930 794 partie B |Domaine de I'Etat In der Haemicht haig - 67,10
Boulaide A 930/801 Boulaide A 930 801 partie B |Domaine de I'Etat In der Haemicht haie 21,00
Boulaide A 933/4136 Boulaide A 933 4136] partie B |Domaine de I'Etat in der Reimeschieid haie 27,90
Boulaide A 933/5216 Boulaide A 833 5216] partie B Domaine de I'Etat in der Reimeschleid haie 10,00
Boulaide A 933/812 Boulaide A 933 812! partie B [Domaine de 'Etat in der Reimeschieid haie 60,00
Boulaide A 833/813 Boulaide A 933 813, pertie B Domaine de I'Elat {n der Reimeschigid haie 7,10
Boulaide A 933/814 Boulaide A 933 814, partie B |Domaine de I'Etat in der Reimeschieid haie 3,30
Boulaide A 933/816 Boulaide A 933 816, partie B |Domaine de 'Etat in der Reimeschieid haie 21,90
Boulaide A 933/818 Boulaide A 933 819] partie B Domaine de I'Etat In der Reimeschleid haie 19,10
Boulaide A 957/878 Boulaide A §587 879] partie 8 {Domaine de I'Etat Vor der Reimeschleid hale 34,00
Boulaide A 960/2960 Boulaide A 960 2960| partie B iDomaine de I'Etat Vor der Reimeschleid haie 144,50
Boulaide A 962/4355 Boulaide A 962 4355 partie B |Domaine de 'Etat Vor der Reimeschleid péature 30,10
Boulaide A §62/888 Boulaide A 962 886 parie B |Domaine de 'Etat Vor der Reimeschleid ature 55,20
Boulaide A 962/887 Boulaide A 962 887| perie B 1Domaine de I'Etat Vor der Reimeschleid pature 8,60
Boulaide A 977/5627 Boulaide A 977 5627| partie B Domaine de I'Etat Auf den Boeken pature 494 61
Boulaide A 977/5628 Boulaide A 977 5628| partie B Domaine de I'Etat Auf den Boeken pature 3,19
Boulaide A 980 Boulaide A 980 partie B |Domaine de I'Etat Auf den Boeken bois 58,80
Boulaide A 993 Boulaide A 993 partie B |Domaing de I'Etat Auf der Hockeschleid terre labourable 20,80
Boulaide A 1009/2084 Boulaide A 1009 2094 partie B |Domaine de I'Etat Auf den Boeken pature 62,30
Boulaide A 1011/53 Boulaide A 1011 53! partie B |Domaine de I'Etat Unterste Haemicht bois 84 50
Boulaide A 1023/2106 Boulaide A 1023] 2106 partie B |Domaine de 'Etat Auf der Sierbach pature 27,40
Bouiaide A 1030/3470 Boulaide A 1030 3470 partie B |Domaine de I'Efat Auf der Sierbach pature 150,30
Boulaide A 1030/4385 Boulaide A 1030 4395] parie B 1Domaine de I'Etat Auf der Sierbach pature 46,00
Boulaide A 1031/2113 Boulaide A 1031 2113} partie B Domaine de I'Etat Auf der Sierbach haie 143,20
Boulaide A 1033 Boulaide A 1033 partie B |Domaine de |'Etat Auf der Sierbach pature 32,50
Boulaide A 103375326 Boulaide A 1033 53261 partie B | Domaine de I'Etat Auf der Sierbach péture 295,30
Boulaide A 1033/5327 Boulaide A 1033 5327! partie B |Domaine de I'Etat Auf der Sierbach place 4,80
Boulaide A 10703475 Boulaide A 1070 3475{ pertie B |Domaine de I'Etat Om Wolsreech haie 83,50
Boulaide A 1077/3480 Boulaide A 1077/ 3480| partie B Domaine de 'Etat Om Welsreech péture 34,40
Boulaide A 1088/4396 Boulaide A 1088 4396| patie B |Domaine de I'Etat Om Welsrgech pature 69,70
Boulaide A 1089 Boulaide A 1089 partie B [Domaine de I'Etat Muellenberg terre labourable 2,25
Boulaide A 1088/3855 Boulaide A 1089 3855 partie B Domaine de I'Etat Muellenberg terre labourable 105,50
Boulaide A 1080/3861 Boulaide A 1080 3861 partieB  Domazine de I'Etat Muelienberg haie 40,60
Boulaide A 1080/3862 Boulaide A 1080 3862 partie B |Domaine de I'Etat Muelienberg haie 9,60
Boulaide A 1090/5629 Boulaide A 1080 5628 partie B |Domaine de I'Etat Muellenberg péture 8 96
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Boulaide A 1090/5630 Boulaide A 1090 5630! partie B Domaine de ['Etat Muellenbarg pature 1,34
Boulaide A 1080/5631 Boulaide A 1080 5631] partie B |Domaine de F'Etat Muellenberg pature 13,10
Boulaide A 1090/5632 Boulaide A 1080 5632| partie B Domaine de I'Etat Muellenberg pature 2.40
Boulaide A 1083/3877 Boulaide A 1083 3877| partie B |Domaine de I'Etat Bauschleidenermuehle vaine 5,80
Boulaide A 1097/927 Boulaide A 1097 927 partie B |Domaine de I'Etat Im Schieifstengchen vaine 7.00
Boulaide A 1098/2155 Boulaide A 1098 2155| partie B |Domaine de I'Etat Im Schleifstengchen vaine 49,30
Boulaide A 1098/2156 Boulaide A 1098| 2166 partie B |Domaine de I'Etat Im Schleifstengchen haig 102,00
Boulaide A 1099/4879 Boulaide A 1099 4879 partie 8 |Domaine de I'Etat Auf der Hockeschleid terre iabourable 10,80
Boulgide A 1105/2118 Boulaide A 1105 2118| partie B Domaine de I'Efat Greiberberg haie 31,50
Boulaide A 1105/3586 Boulaide A 1105 3586! partie B 1Domaine de 'Etat Grelbarberg haie 15,50
Boulaide A 1106/5220 Boulaide A 1106 5220 partie B | Domaine de I'Etat Grelberberg haie 169,10
Boulaide A 1108/840 Boulaide A 1108 940! parie B !Domaine de I'Etat Grelberberg haie 23,80
Boulaide A 1109/2119 Boulside A 1109 2119 partie B |Domaine de I'Etat Grelberberg haie 53,40
Boulaide A 1109/2120 Boulaide A 1109 2120] pertie B iDomaing de 'Etat Grelberberg bois 25,20
Boulaide A 1109/2121 Boulaide A 1109 2121, partie B Domaine de I'Etat Grelberberg pature 19,40
Boulaide A 1109/2122 Boulaide A 1108 2122| partie B Domaine de I'Etat Greiberberg haie 37,00
Boulaide A 1110/2760 Boulaide A 1110 2760| partie B |Domaine de 'Etat Grelberberg haie 36,80
Boulaide A 1110/2761 Boulaide A 110 2781 partie B Domaine de I'Etat Greiberberg haie 36,50
Boulaide A 1110/948 Boulaide A 1110 948| partie B |Domaine de 'Etat Grelberberg haie 1,63
Boulaide A 1110/958 Boulaide A 1110 958! partie B |Domaine de I'Etat Grelberberg haie 14,10
Boulaide A 1164/984 Boulaide A 1164 984 partie B |Domaine de I'Etat Langersbach haie 6,20
Boulside A 1567 Boulaide A 1567 | partie B {Domaine de I'Etat Im Weiher haie 37,80
Boulaide A 1611/5185 Boulaide A 1611 5185 partie B |Domaine de I'Etat in der Wolfskaul pré 31,40
Boulaide A 1646/4151 Boulaide A 1648 4151] partie B Domaine de I'Etat Vor Wuremt pature 258,80
Boulaide A 1655/1035 Boulaide A 1655 1035] partie B |Domaine de I'Etat in der Bauschelbuch haie 28,30
Boulaide A 1655/1036 Boulaide A 1655 1036| partie B Domaine de ['Etat In der Bauschelbuch haie 11,20
Boulaide A 1655/1037 Boulaide A 1655 1037| partie B |Domaine de 'Etat In der Bauschelbuch haie 6,50
Boulaide A 1655/218 Boulaide A 1655 218 perie B Domaine de I'Elat in der Bauschelbuch haie 24,70
Boulaide A 1657/1043 Boulaide A 1657 1043| partie B Domaine de I'Etat In der Bauschelbuch . haie 7,80
Boulaide A 1657/1044 Boulaide A 1657 1044] partie B {Domaine de I'Etat In der Bauschelbuch haie 3,10
Boulaide A 1859 Boulaide A 1659 partie B Domaine de I'Etat In der Bauschelbuch haie 92,90
Boulaide A 1660/1055 Boulaide A 1660 1055! partie B [Domaine de 'Etat Auf dem Hierchen haig 1,30
Boulaide A 1860/1056 Boulaide A 1860 1056, partie B {Domaine de I'Etat Auf dem Hierchen haie 21,80
Boulaide A 1660/1057 Boulaide A 1660 1057 partie B |Domaine de I'Etat Auf dem Hierchen haie 7,80
Boulaide A 1780/2414 Boulaide A 1780 2414] partie B Domaine de I'Etat Amelerkaul haie 23,70
Boulaide A 1780/2415 Boulaide A 1780 2415, partie B |Domaine de I'Etat Amelerkaul haie 11,60
Boulaide A 1781/2263 Boulaide A 1781 2263| partie B |Domaine de I'Etat Amelerkaul haie 1,41
Boulaide A 1781/2264 Boulaide A 1781 2264] partie B |Domaine de I'Etat Ameierkaul bois 50,40
Boulaide A 1781/2265 Boulaide A 1781 2268| partie B |Domaine de ['Elat Amelerkaul pature 2,60 7]
Boulaide A 1781/2269 Boulaide A 1781 2268! partie B |Domaine de I'Etat Amelerkaul pature 4510
Boulaide A 1781/2274 Boulaide A 1781 2274| partie B Domaine de I'Etat Amelerkaul ature 13,70
Boulaide A 1781/2797 Boulaide A 1781 2797 partie B |Domaine de I'Etat Amelerkaul pature 13,50
|Boulaide A 1782/2278 Boulaide A 1782 2278| partie B8 Domaine de I'Etat Amelerkaut haie 1,22
Boulaide A 1782/2282 Boulside A 1782 2282 parie B Domaine de I'Etat Amelerkaul haie 7,50
Boulaide A 1782/2287 Boulaide A 1782 2287 partie B [Domaine de I'Etat Amelerkaul haie 0,55
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Boulaide A 1782/2798 Boulaide A 1782 2788 partie B Domaine de I'Etat Amelerkaul haie 4,50
Boulaide A 1782/5227 Boulaide A 1782 5227, partie B iDomaine de I'Etat Amelerkaul haie 1,33
Boulaide A 1783/3195 Boulaide A 1793, 3185, partie B |Domaine de I'Etat Neumuehlenberg haie 4,10
Boulaide A 1793/3197 Boulaide A 1793 3197 parlie B 1Domaine de ['Etat Neumughlenberg haie 32,00
Boulaide A 1793/4183 Boulaide A 1783 4183] partie B Domaine de I'Etat Neumughlenberg haie 3,00
Boulaide A 1793/4184 Boulaide A 1793 4184/ partie B {Domaine de I'Etat Neumuehlenberg haie 20,60
Boulaide A 1794/2307 Boulaide A 1794 2307, partie B |Domaine de 'Etat Neumuehlenberg haie 15,30
Boulaide A 1795/4300 Boulaide A 1795 4300, partie B 'Domaine de I'Etat Neumuehlenberg terre labourable 14,30
Boulaide A 1795/4301 Boulaide A 1795 4301, partie B !Domaine de I'Etat Neumughlenberg terre labourable 18,00
Boulaide A 17854302 Boulaside A 1795 4302 partie B |Domaine de I'Etat Neumuehlenberg haie 57,20
Boulaide A 1795/4303 Boulside A 1795 4303, partie B |Domaine de 'Etat Neumuehlenberg haie 48,70
Boulaide A 1786/2316 Boulaide A 1708 23186; parie B |Domaine de I'Etat Neumuehlenberg haie 30,50
Boulaide A 1798/3841 Boulaide A 17986 3641, partie B |Domaine de 'Etat Neumuehlenberg pature 34,40
Boulaide A 1796/3642 Boulgide A 1796 3642| partie B |Domaine de I'Etat Neumughlenberg pature 27,80
Boulaide A 1801/5239 Boulzide A 1801 5239| partie B i{Domaine de 'Efat Neumuehlenberg péture 135,00
Boulaide A 1804/5240 Boulaide A 1804 52401 partie B |Domaine de I'Etat Neumuehlenberg terre labourable 166,40
Boulaide A 1805/1186 Boulaide A 1805 1196! partie B Domaine de 'Etat Neumuehlenberg bois 21,20
Boulaide A 1805/2346 Boulaide A 1808 2348! partie B Domaine de I'Etat Neumuehlenberg bois 31,30
Boulaide A 1805/2347 Boulaide A 1805 2347] partie B |Domaine de I'Etat Neumuehlenberg bois 28,30
Boulaide A 1808/4050 Boulaide A 1808 4050! partie B |Domaing de I'Etat Im Reimer haig 98,90
Boulaide A 1808/4051 Boulaide A 1808 4051, partie B |Domaine de 'Etat Im Reimer péture 33,40
Boulaide A 1811/1214 Boulaide A 1811 12141 partie B |Domaine de 'Etat Im Reimer bois 8,40
Boulaide A 1811/1218 Boulaide A 1811 1215! partie B |Domaine de I'Etat im Reimer pature 1,50
Boulaide A 1811/12186 Boulaide A 1811 1216, partie B |Domaine de I'Etat im Reimer bois 28,60
Boulaide A 1811/3608 Boulaide A 1811 3906/ partie B |Domaine de I'Etat Im Reimer bois 27,40
Boulaide A 1811/3907 Boulaide A 1811 3907, partie B Domaine de I'Efat Im Reimer bois 17,40
Boulaide A 1812/5209 Boulaide A 1812 5209 partie B 'Domaine de I'Etat Im Reimer haie 102,80
Boulaide A 1819/1218 Boulaide A 1819 1218 partie B Domaine de I'Etat im Reimer haie 8,20
Boulaide A 1819/1221 Boulaide A 1819 1221 partie B Domaine de I'Etat im Reimer haie 11,60
Boulaide A 1818/1223 Boulaide A 1819 1223 pertie B |Domaine de I'Etat Im Reimer haia 12,70
Boulaide A 1819/1224 Boulaide A 1819, 1224 partie B |Domaine de I'Etat im Reimer haie 1880
Boulaide A 1819/5230 Boulaide A 1819 5230| pattie B iDomaine de [Etat Im Reimer haie 52,30
Boulaide A 1821/4992 Boulaide A 1821 49921 partie B |Domaine de ['Etat Auf Wuremt terre labourable 125,60
Boulaide A 1824/1232 Boulaide A 1824 1232] partie B |Domaine de 'Etat Auf Wuremt terre labourable 10,50
Boulaide A 1825/5244 Boulaide A 1825 5244 partie B |Domaine de ['Etat Im Boidem haie 87,10
Boulaide A 1828/5245 Boulaide A 1829 5245, partie B Domaine de I'Etat im Boidem terre labourable 38,80
Boulaide A 1842/4562 Boulaide A 1842 4562] partie B [Domaine de I'Efat Haedeknaepchen pature 93,80
Boulaide A 1842/4563 Boulaide A 1842 4583| partie B [Domaine de I'Etat Haedeknaspchen pature 93,80
Boulaide A 1843/1249 Boulaide A 1843 12491 partie B 'Domaine de I'Etat Breitwies pature 12,80
Boulaide A 1843/1250 Boulaide A 1843 1250] partie B Domaine de I'Etat Breitwies péature 10,00
Boulaide A 1843/2816 Boulaide A 1843 2816: partie B Domaine de I'Efat Breitwies péature 60,80
Boulaide A 1855/3027 Boulaide A 1855 3027, partie B |Domaine de I'Etat Breitwies vaine 13,30
Boulaide A 1856/4646 Boulaide A 1856 4645, partie B |Domaine de I'Etat Breitwies péture 9,50
Boulaide A 1856/4847 Boulaide A 1856 4647! partie B |Domaine de I'Etat Breitwies péture 7,40
Boulaide A 1856/4848 Boulaide A 1856 4648 partie B |Domaine de I'Etat Breitwies pature 2,101
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Annexe 3 PARTIE B Zane protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chsz’go" TOTAL REMASRQUE
{en ares)

Boulaide A 1870/264 Boutaide A 1870 264 partie B Domaine de I'Etat Unter der Brueck vaing 12,70

Total (ares} 522349
Boulaide A 383/2697 Boulaide A 383 2687 partie B [Commune de Boulaide In der Boellerbuch pré 40,50
Boulaide A 383/2698 Boulaide A 383 2698 vpartie B [Commune de Boulaide In der Boelerbuch pré 42 B0
Boulaide A 380 Boulaide A 380 partie 8 [Commune de Boulaide in der Boellerbuch pature 6,00 B
Boulaide A 392 Boulaide A 382 partie B |Commune de Boulaide in der Beellerbuch pré 5,30
Boulaide A 383 Boulaide A 383 partie B [Commune de Boulaide In der Boellerbuch pré 260
Boulaide A 403/5528 Boulaide A 403 5528| parie B (Commune de Boulaide In der Boellerbuch pré 192 40
Boulaide A 982/5081 Boulaide A 982 5051] partie B [Commune de Boulaide In den Bieden bois 59,20
Boulaide A 984/296 Boulaide A 984 286| partie B jCommune de Boulaide In der Boellerbuch pré 44,70
Boulaide A 988/33758 Boulaide A D88 3375 partie B [Commune de Boulaide In der Boellerbuch pré 88,60
Boulaide A 980 Boulaide A 980 partie B [Commune de Boulaide In der Boellerbuch pré 50,10
Boulaide A 1556/3788 Boulaide A 1558 3788{ partie B {Commune de Boulaide Im Weiher pré 4,60
Boulaide A 1815/5242 Boulaide A 1818 5242| partie B [Commune de Boulaide Im Reimer bois 19,30

Total {ares) 556,10
Boulaide A 881/4805 Boulaide A 81 4805 partie B |privé Auf der Roschelt haie 7,40
Boulaide A 389 Boulaide A 389 partie B |privé In der Boellerbuch vaine 32,10
Boulaide A 391 Boulaide A 391 partie B Iprivé In der Boellerbuch pré 13,50
Boulaide A 395 Boulaide A 395 partie B |privé In der Boellerbuch pré 11,80
Boulaide A 403/3975 Boulaide A 403 3875| partieB |privé In der Boellerbuch bois 50,10
Boulaide A 880/1982 Boulaide A 830 1982| partie B prive Auf der Roschelt pature 3,80
Boulaide A 881/4806 Boulaide A 881 4806 partie B |privé Auf der Roschelt terre labourable 20,80
Boulaide A 881/4871 Boulaide A 881 4871 partie B |privé Auf der Roschelt bois 84,00
Boulaide A 881/4872 Boulaide A 881 4872 pertie B |privé Auf der Roschelt bois 100,00
Boulaide A 881/4934 Boulaide A 881 4934, partie B privé Auf der Roschelt bois 117,30
Boulaide A 881/4935 Boulaide A 881 4935, partie B privé Auf der Roschelt haie 120,00
Boulaide A 882/4873 Boulaide A 882 48731 partie B privé Auf der Roschelt bois 21,00
Boulaide A 883/4874 Boulaide A 883 4874 partie B privé Auf der Roschelt haie 96,00
Boulaide A 885/4047 Boulaide A 885 4047] npartie B privé Auf der Roschelt haie 72,60
Boulaide A 887/4304 Boulaide A 887 4309 partie B iprivé Auf der Roschelt pature 20,70
Boulaide A 91073143 Boulaide A 910!  3143; partieB |privé In der Hagmicht _lpré 31,20
Boulaide A 911/5050 Boulaide A 911 5050 partie B  privé In der Haemicht pré 437,00|en.partie
Boulaide A 815 Boulaide A 815 partie B Iprivé In der Haemicht péture 30,50
Boulaide A 820/4826 Boulaide A 920 4828 partie B privé In der Haemicht pré 134,00
Boulaide A 823/5061 Boulaide A 923 5061 partie B iprivé In der Haemicht bois 153,80
Boulaide A 926/5062 Boulaide A 928 5082| partie B |privé In der Haemicht terre labourable 75,80
Boulaide A 930/795 Boulaide A 930 785| partie B |privé In der Haemicht haie 16,50
Boulaide A 930/802 Boulaide A 930 802, partie B |privé In der Haemicht haie 0,50
Boulaide A 830/803 Boulaide A 930 B03| partie B |prive In der Haemicht hale 0,50
|Boulaide A 830/804 Boulaide A 930 804| partie B [privé In der Haemicht haie 12,30
Boulaide A 830/805 Boulaide A 930 BOS| partie B |privé In der Haemicht haie 7,10
|Boulaide A 930/806 Boulaide A 930 808| partieB |privé In der Haemicht haie 5.60
Boulaide A 933/2750 Boulaide A 933 2750| partie B |privé in der Reimeschleid haie 12,40
Boulaide A 933/2751 Boulaide A 933 2751 partie B |privé In der Reimeschieid haie 33,50
Boulaide A 833/2059 Boulaide A 933 2959 partie B [privé in der Reimeschleid haie 54,50 enpartie
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Siire"
i SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE | PROPRIETAIRE { LIEU-DIT OCSg"SﬂO" TotaL | REMARQUE
(en ares
Boulaide A 933/41 Boulaide A 933 411 partie B Iprivé in der Reimeschieid haie 18)6,70
Boulaide A 933/807 Boulaide A 933 807! partieB |privé In der Reimeschleid haie 17,20
Boulaide A 933/808 Boulaide A 933 808! partie B lprivé In der Reimeschleid haie 42 40
Boulaide A 933/809 Boulaide A 933 809] partieB lprivé In der Reimeschleid haie 7.30
Boulaide A 933/810 Boulaide A 933) 810 partieB (privé In der Reimeschleid haie 10,00
Boulaide A 933/811 Boulaide A 933 811 partieB lprivé in der Reimeschleid haie 6,00
Boulaide A 933/815 Boulaide A 933 8156f partie B rivé in der Reimeschleid haie 7,50
Boulaide A 933/822 Boulaide A 933 822| partie B |privé In der Reimeschleid beis 20,10
Boulaide A 933/823 Boulaide A 933 823, partie B |privé In der Reimaschleid haie e
Boulaide A 833/824 Boulaide A 933 824 partie B  Iprivé In der Reimeschleid haie 41,40
Boulaide A 958 Boulaide A 958 partie B lprivé Vor der Reimeschleid haie ‘ 28,30
Boulaide A 959 Boulaide A 959 partie B Iprivé Vor der Reimeschleid haie 35,60
Boulaide A 86072075 Boulaids A 960 2075] partie B Iprivé Vor der Reimeschisid bois 28,30
Boulaide A 960/2076 Boulaide A 960 20761 partie B Iprivé Vor der Reimeschieid bois 21,00
Beoulaide A 961/885 Boulaide A 961 885| partieB  lprivé Vor der Reimeschieid terre labourable 118,60
Boulaide A 962/3885 Boulaide A 962 3985] partie B [privé Vor der Reimeschieid haie 8,50
Boulaide A 962/3988 Boulaide A 962 3986 parie B |privé Vor der Reimeschieid haie 18,00
Boulaide A 962/4354 Boulaide A 962 4354! partie B privé Vor der Reimeschleid pature 20,20
Boulaide A 962/888 Boulaide A 962 888! partie B privé Vor der Reimeschleid haie 62,10
Boulgide A 063/4138 Boulaide A 983 4138 partie B |privé Vor der Reimeschieid terre labourable 234,90
Boulaide A 965/440 Boulaide A 865 440! partie B |privé ) Vor der Reimeschieid terre labourable 42,60
Boulaide A 965/5217 Boulaide A 965 5217, partie B |privé Vor der Reimeschleid terre labourable 40,30
Boulaide A 968/4362 Boulaide A 968 4302 partie B |privé Vor der Reimeschleid terre labourable 107,00
Boulaide A 969/2961 Boulaide A 968 2961 partie B |privé Auf den Boeken terre labourable 33,20
Boulaide A 969/2962 Boulaide A 968 2062| partie B lprivé Auf den Boeken terre labourable 61,20
[Boulaide A 969/2963 Boulaide A 969 2963| partie B Iprive Auf den Boeken terre labourable 28,50
Boulaide A 969/2964 Boulaide A 969 2064| partie B Iprivé Auf den Boeken terre labourable 112,30
Boulaide A 870 - Boulaide A 970 partie B |privé Auf den Boelen terre labourable 31,90
Boulaide A 871 Boulaide A 971 partie B |privé Auf den Boeken terre labourable 23,80
Boulaide A 873/2025 Boulaide A 973 2025! partie B privé Auf den Boeken terre labourable 33,60
Boulaide A §73/2026 Boulaide A 973 2028 pertie B rivé Aufden Boeken terre labourable 18,00
Boulaide A 973/894 Boulaide A 973 894| partieB rivé Auf den Boeken terre labourable 25,10
Boulaide A 975/4278 Boulaide A 978 4278! partie B |privé Auf den Boeken pature 62,30
Boulaide A 976/4824 Boulaide A 976 4824! parie B |privé Auf den Boeken terre labourable 79,30
Boulaide A 977/5625 Boulaide A 577 5625 partie B |privé Auf den Boeken pature 13,98
Boulaide A 977/5626 Boulaide A g77 5626] partie B lprivé Auf den Boeken pature 1,42
Boulaide A 978/5442 Boulaide A 978 54421 parie 8 lprivé Auf den Boeken terre labourable 30,80
Boulaide A 978/5443 Boulaide A 978 5443! partie B |privé Auf den Boeken terre labourable 17.50
Boulaide A 979 Boulaide A 978 partie B |privé Auf den Boeken péture 2,00
Boulaide A 882/4741 Boulaide A 982 4741 partie B privé In den Pieden bois 59,20
Boulaide A 983/3108 Boulaide A 983 3108] partie B iprivé In den Pieden pature 48,90
Boulaide A 989/2083 Boulaide A 98¢ 2083| partie B privé In der Boellerbuch bois 18,50
| Boulaide A 995/4877 Boulaide A 995 4877, partie B privé Auf der Hockeschleid terre labourable 50,47
Boulaide A 595/4878 Boulaide A 985 4878] partie B |privé Auf der Hockeschieid terre labourable 0,43
Boulaide A 536 Boulaide A 996 partie B _Iprivé Auf der Hockeschieid terre labourable 28,90/
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Zone protégée "Valtée de la Haute Sare"

Annexe 3 PARTIE B
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgg;;%‘r:ou toraL  |REMARQUE
(en ares)

Boulaide A 997 Boulaide A 997 partie B |privé Auf der Hockeschleid terre labourable 22,00
Boulaide A 998/4279 Boutaide A 998 4279 partie B |privé Im Schieifstengchen bois 40,20
Boulaide A 998/4280 Boulaide A 998 4280] partie B |privé Im Schleifstengchen bois 40,20 N
Boulaide A 1000/4281 Boulaide A 1000 4281| partie B |privé Im Schleifstengchen pré 107,40
Boulaide A 1008/2085 Boulaide A 1008 2085| partie B |privé Auf den Boeken terre labourable 287,30
Boulaide A 1008/2086 Boulzide A 1008 2086| partie B lprivé Auf den Boeken vaine 18,60
Boulaide A 1008 Boulgide A 1008 _partie B privé Auf den Boeken terre labourabie 23,20
Boulaide A 1009/2087 Boulaide A 1009 2087 partieB iprivé Auf den Boeken pature 56,70
Boulaide A 1009/2091 Boulaide A 1008 2091] partie B iprivé Auf den Boeken terre labourable 84,20
Boulaide A 10082092 Boulaide A 1008 2092| partie B iprivé Auf den Boeken pature 56,70 N
Boulaide A 1009/3459 Boulaide A 1008 3458 partie B |privé Auf den Boeken haie 50,00
Boulaide A 1009/3460 Boulaide A 1009 3460 partie B |privé Auf den Boeken pature 88,00
Boulaide A 1009/5200 Boulaide A 1009] 5200] partieB |privé Auf den Boeken terre labourable 56,50
Boulaide A 1009/5201 Boulaide A 1008 5201 partie B |privé Auf den Boeken pature 97,30
Boulaide A 1010/904 Boulaide A 1010 904| partie B lprivé Unterste Haemicht bois 210,70
Boulaide A 1011/2095 Boulaide A 1011 2095| partie B privé Unterste Haemicht haie 11,00
Boulaide A 1011/2096 Boulaide A 1011 2096/ partie B |privé Unterste Haemicht haie 9,40
Boulaide A 1011/2097 Boulaide A 1011 2097 partie B |privé Unterste Haemicht haie 17.00 o
Boulaide A 1011/2098 Boulaide A 1011 2089| partie B privé Unterste Haemicht pature 2,67
Boulaide A 1011/2100 Boulaide A 1011 2100 partie B privé Unterste Haemicht pature 14,90
Boulaide A 1011/4140 Boulaide A 1011 4140; partie B |privé Unterste Haemicht haie 86,90
Boulaide A 1011/905 Boulaide A 1011 905! partieB |privé Unterste Haemicht haie 17,10
Boulaide A 1011/806 Boulaide A 1011 906| pertie B |privé Unterste Haemicht bois 56,10
Boulaide A 1011/807 Boulaide A 1011 907| parieB |privé Unterste Haemicht haie 13,30
Boulaide A 1012/2102 Boulaide A 1012 2102| partieB  privé Unterste Haemicht terre labourable - 53,30
Boulaide A 1012/4518 Boulaide A 1012 4918| partie B privé Unterste Haemicht terre labourable 37,50
Boulaide A 101374919 Boulaide A 1013;  4919] partie B [privé Auf der Sierbach terre labourable 23700 - B
Boulaide A 1014 Boulaide A 1014 partie B |privé Auf der Sierbach terre labourable 38,20
Boulaide A 1017/4283 Boulaide A 1017 4283 partie B iprivé Aud der Sierbach terre labourable 298,40
Boulaide A 1018/2103 Boulaide A 1018 2103] partie B |privé Auf der Sierbach terre labourable 28,80
Boulzide A 1020/2104 Boulaide A 1020 2104, partie B |privé Auf der Sierbach péture 15,10
Boulaide A 1020/3462 Boulaide A 1020 3462 partie B |privé Auf der Sierbach terre labourable 111,00 )
Boulaide A 1026/3464 Boulaide A 1026 3464| partie B |privé Auf der Sierbach terre labourable 88,00
Boulaide A 1026/3465 Boulaide A 1026 3465 partie B |privé Auf der Sierbach terre labourable 56,80
Boulaide A 1026/3466 Boulaide A 1026 3466| pertie B privé Auf der Sierbach terre labourable 70,00
Boulaide A 1026/4247 Boulaide A 1028 4247, partie B iprivé Auf der Sierbach terre labourable 41,70
Boulaide A 1026/4248 Boulaide A 1028 4248 partie B privé Auf der Sierbach terre labourable 41,70
Boulaide A 1026/4249 Boulgide A 1026 4249 partie B privé Auf der Sierbach terre labourable 41,70
Boulaide A 1029/4318 Boulaide A 1029 4318 artie B privé Auf der Sierbach haie 152,70
Boulaide A 1030/3469 Boulaide A 1030 34681 pertie B |privé Auf der Sierbach terre labourable 55,20
Bouiaide A 1030/4394 Boulaide A 1030 4384 partieB  privé Auf der Sierbach terre labourable 27000
Boulaide A 1068/3474 Boulaide A 1068 3474| parie B privé Gaesbech terre labourable 188,80
Boulaide A 1071/3476 Boulaide A 1071 3476 perie B iprivé Om Wolsreech terre labourable 52,60
Boulaide A 1071/3854 Boulaide A 1071 3854 partie B iprivé Om Wolsreech terre labourable 61,20
Boulaide A 1077/3478 Boulaide A 1077 3478] perie B orivé Om Wolsreach terre lahourable 128,80
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Annexe 3 PARTIERB Zone protégée "Vallée de la Haute Sare"
T ! SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT | OCSSPS%TO” TOTAL REMASRQUE
| en ares
Boulaide A 1077/3479 Boulaide A 1077 3479 partie B lprivé Om Wolsresech terre labourabie : 6)7,40
Boulaide A 1077/3692 Boulaide A 1077 3692, partie B iprivé Om Wolsreech terre labourable 70,60
Boulaide A 1077/3693 Boulaide A 1077 3693) partieB  privé Om Wolsreech bois 04,40
Boulaide A 1089/915 Boulaide A 1089 915 artie B [privé Muellenberg terre labourable 2,25
Boulaide A 1090/3858 Boulaide A 1080 3858, partie B lprivé Muellenberg haie 4,50
Boulaide A 1090/3859 Boulgide A 1080 3859, partie B lprivé Muellenberg haie 23,70
Boulaide A 1090/3866 Boulaide A 1080 3866 partie B |privé Muellenberg haie 22,00
Boulside A 1080/3867 Boulaide A 1080 3867, pertie B |privé ___|Muellenberg haie 12,20
Boulaide A 1090/3868 Boulaide A 1090 3868! partie B  |privé Mueflenberg haie 6,30
Boulaide A 1000/3869 | _Boulaide A 1090 3869| partie B8 privé Muellenberg haie 20,30
Boulaide A 1090/3870 __Boulaide A 1090 3870| partie B |privé Muellenberg haie 11,00
Boulaide A 1050/3871 Boulaide A 1090 3871 partieB |privé Mueflenberg Ihaie 44,60
Boulaide A 1090/3873 Boulaide A 1090 3873] partie B |privé Muellenberg hale 7,40
Boulaide A 1090/5633 Boutaide A 1090 5633! partie B |privé Muellenberg pature 21,68
Boulaide A 1080/5634 Boulaide A 1090 5634| partie B privé Muellenberg péture 4,42 )
Boulaide A 1090/5635 Boulaide A 1090 5635| partie B |privé Muellenberg brougsailles 12,95
Boulaide A 1080/5638 Boulaide A 1080 5636, partie B |privé Muellenberg broussailles 2,65
Boulaide A 1080/5637 Boulaide A 1090 5637, partie8 |privé Muellenberg broussailles 45,00
Boulaide A 1090/5638 Boulaide A 1080 5638 partie B |privé Muellenberg broussailles 0,11
Boulaide A 1090/5639 Boulaide A 1080 5639 partie B |privé Muellenberg brougsailles 1,25
Boulaide A 1080/5640 Boulaide A 1080 5640! partie B iprivé Muellenberg broussailles 0.38
Boulaide A 1080/5641 Boulaide A 1080 5641 partie B rive Muellenberg péture 20,97
Boulaide A 1090/5642 Boulaide A 1090] 5642] partie B lprivé Muelienberg pature 1,03 B
Boulaide A 1090/5643 Boulaide A 1080 5643 partie B |privé Muellenberg broussailles 7.08
Boulaide A 1080/5644 Boulaide A 1090 5644! partie B privé Muellenberg broussailles 2,64
Boulaide A 1091/2150 Boulaide A 1091 2150| partie B iprivé Muellenberg pré 25,90
Boulaide A 1083/3875 Boulaide A 1083 3875 partieB lprivé Bauschleidenermuehle place 11,80 ]
Boulaide A 1093/3878 Boulaide A 1093 3876 partie B Iprivé Bauschleidenermuehle vaine 770 R
Boulaide A 1094/2153 Boulaide A 1094 2153] partie B |privé Bauschleidenermuehle place 1,14 )
Boulaide A 1087/925 Boulaide A 1087 925! partie B lprivé Im Schieifstengchen broussailles 0,35
Boulaide A 1097/826 Boulaide A 1087 926| partie B [privé Im Schieifstengchen broussailles 2,30 )
Boulaide A 1098/3378 Boulaide A 1008 3376 partieB privé Im Bchlgifstengchen haie 40,50
Roulaide A 1098/3377 Boulaide A 1098 3377| partieB  privé Im Schieifstengchen haie 41,30
Boulaide A 1068/4375 Boulaide A 1088 4375, partie B Iprivé Im Schieifstengchen bois 13,60
Boulaide A 1098/931 Boulaide A 1098 931 partie B |privé im Schleifstengchen haie 24,50 i
Boulaide A 1104/2 Boulaide A 1101 2| partie B  iprivé In Raelber rochers ) 28,50
Boulside A 1101/5301 Boulaide A 1101 5301] partie B privé In Raelber haie 72,00
Boulaide A 1101/5302 Boulaide A 1101 5302| partie B [privé in Raelber haie 74,00 i
Boulaide A 1103/2116 Boulaide A 1103 2116| partie B [privé In Ragiber péature 4,50
Boulaide A 1104/4728 Boulaide A 1104 4728| partie B |privé in Raelber haie B85
Boulaide A 1104/5303 Boulaide A 1104 5303, partie B |privé in Raelber haie 351,85
Boulaide A 1104/54 Boulaide A 1104 54! partie B privé In Raelber haie 143 80
Boulaide A 11056/3585 Boulaide A 1105 3585, partieB |privé Grelberberg haie 15,50
Boulaide A 1105/4475 Boulaide A 1105 4475\ partie B |privé Grelberberg haie 32,50
Boulaide A 1105/4476 Boulaide A 1105 44761 partie B |privé Grelberberg haie 32,50
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] SURFACE |

CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chgg’g:o“ TOTAL REMASRQUE

{en ares)

Boulaide A 1105/66 Boulaide A 1108 56, partie B |privé Grelberberg haie 130,10
Boulaide A 1107 Boulaide A 1107 partie B [privé Grelberberg pré 34,50
Boulaide A 1110/944 Boulaide A 1110 844 partie B Iprivé Grelberberg haie 16,10
Boulaide A 1110/945 Boulaide A 1110 945, partie B  |privé Grelberberg haie 34,10
Boulaide A 1110/946 Boulaide A 1110 946| partie B |privé Grelberberg haie 8,10
Boulaide A 1110/947 Boulaide A 1110 947 partie B |prive Grelberberg haie 5,50
Boulaide A 1110/948 Boulaide A 1110 948! partie B |privé Grelberberg haie 3.20
Boulaide A 1110/350 Boutlaide A 1110 950, partieB iorivé _ (Grelberberg haie 2,67
Boulaide A 1110/951 Boulaide A 1110 951! partie B |privé Grelberberg haie 2,12
Boulaide A 1110/952 Boulaide A 1110 952| partie B |privé Grelberberg haie 2,10
Boulaide A 1110/953 Boulaide A 1110 953 partie B |privé Grelberberg haie 18,50
Boulaide A 1110/854 Boulaide A 1110 954| parie B |privé Grelberberg haie 14,30
Boulaide A 1110/855 Boulaide A 1110 955| partie B |privé Grelberberg haie 7,30
Boulaide A 1110/956 Boulaide A 1110 956! partie B |privé Grelberberg hate 5.80
Boulaide A 1110/957 Boulaide A 1110 987, partie B |privé Grelberberg haie 2,80
Boulaide A 1111/3378 Boulaide A 1111 3378{ partie B lprivé Im Krapp bois 4570
Boulaide A 1111/4477 Boulaide A 1111 4477| partie B [privé Im Krapp boig 14,10
Boulaide A 1111/4478 Boulaide A 1111 4478| partie B privé Im Krapp bois 24,60
Boulgide A 1111/8221 Boulaide A 11 5221! partieB rivé Im Krapp haie 58,70
Boulaide A 1111/5222 Boulaide A 1111 5222, partie B [privé Im Krapp haie 33,50
Boulaide A 1112/5134 Boulaide A 1112 5134 partie B |privé im Krapp bois 30,55
| Boulaide A 1112/5135 Boulaide A 1112 5135| partie B |privé im Krapp boig 111,78
Boulaide A 1113 Boulaide A 1113 partie B privé tm Krapp terre labourahie 12,30
Boulgide A 1113/3380 Boulaide A 1113 33801 partie B |privé Im Krapp terre labourable 23,00
Boulaide A 1113/3845 Boulaide A 1113 3845, partie B iprivé Im Krapp terre labourable 57,00
Boulaide A 1113/4400 Boulaide A 1113 4400 partie 8 |privé im Krapp terre labourable 28,50
Boulaide A 1113/4401 Boulaide A 1113 4401, partieB  privé Im Krapp terre labourable 28,50
Boulaide A 1114/3880 Boulaide A 1114 3990 partie B Iprivé im Krapp pature 47,20
Boulaide A 1114/4080 Boulaide A 1114 40801 partie B Iprivé Im Krapp terre labourable 71,60
Boulaide A 1114/4285 Boulaide A 1114 4285 partie B privé Im Krapp terre labourable 35,40

Boulaide A 1115/4480 Boulaide A 1115]  4480] partie B |privé Im Krapp terre labourable 30,00 ]

Boulaide A 1115/4481 Boulaide A 1115 4481, parie B |privé Im Krapp bois 7,60 )
Boulaide A 1115/4483 Boulaide A 1115 4483 partie B [privé Im Krapp bois 41,90
Boulaide A 1115/5179 Boulaide A 1145] . 5179] parie B iprive Im Krapp boig 91,60
Boulaide A 1116/4484 Boulaide A 1118 4484| partie B privé im Krapp pature 2,80
Boulaide A 1116/4485 Boulaide A 1116 4485, partie B |privé im Krapp bois 28,00
Boulaide A 1116/4712 Boulgide A 1116 4712| partie B |privé im Krapp bois 16,00
Boulaide A 1117/4955 Boulaide A 1117 4955 partie B iprivé Latschelber pré 17,30
Boulaide A 1117/4956 Boulaide A 1117 4956! partie B |privé im Krapp pré 17,50
Boulaide A 1118/4713 Bouiaide A 1118 4713| partie B |privé im Krapp terre labourable 20,30
Boulaide A 1119/869 Boulaide A 1119 969! partie B |privé Im Krapp terre labourable 22,40
Boulaide A 1123/3629 Boulside A 1123 3629 partie B |privé Im Krapp terre labourable 218,50
Boulaide A 1127/4489 Boulaide A 1127 4489] partie B |privé Im Krapp bois 45,50
Boulaide A 1127/4491 Boulaide A 1127 44811 partie B |privé Im Krapp pature 11,40
Boulaigde A 1127/4957 Boulaide A 1127 4957| partie B [privé Im Krapp bois 84,82
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PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Sire"
J SURFACE
CODE GIS | COMMUNE | SECTION| N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCURAION | roTaL REWRAUE
{en ares)
Boulaide A 1129/5483 Boulaide A 1129 5483, partie B iprivé Bei der Bondorfermuehle pature 38,60
Boulaide A 1144/4403 Boulaide A 1144 4403| partie B Iprivé Bei der Bondarfermuehle pature 46,00
Boulaide A 1146/4035 Boulaide A 1146 4035| partie B lprivé Bei der Bondorfermuehle pature 21,20
Boulaide A 1147 Boulaide A 1147 partie B |privé Bei der Bondorfermuehle bois 29,80
Boulside A 1153/4494 Boulaide A 1153 4494| partie B  privé Langersbach bois 46,30
Boulaide A 1153/5304 Boulaide A 11563 5304] partie B [privé Langersbach pre/bois 57,05
Boulgide A 1154/2165 Boulaide A 1184 2165| partie B privé Langersbach pature 10,50
Boulaide A 1156/5180 Boulaide A 1156 5180| partie B |privé - Langershach _{haie 72,20
Boulaide A 1158/4495 Boulaide A 1158 44951 partie B jprivé Langersbach terre labourable 18,00
Boulaide A 1159/27868 Boulaide A 1169 2768! partie B |privé Langersbach haie 48,60
Boulaide A 1159/2769 Boulaide A 1159 27681 partie B |privé Langersbach pature 18,00
Boulaide A 1160/4084 Boulaide A 1160 40841 partie B |privé Langersbach haie 68,20
Boulaide A 1160/4287 Boulaide A 1180 4287| partie B |privé Langersbach haie 16,20
Bouiside A 1161/4288 Boulaide A 1161 4288! partie B |privé Langersbach haie 78,20
Boulaide A 1161/978 Boulaide A 1161 978 partie B Iprive Langersbach haie 16,10
Boulaide A 1162/5645 Boulaide A 1162 5645] partie B Iprivé Langersbach broussailles 50,40
Boulgide A 1162/5648 Boulaide A 1182 5646] pertie B lprivé Langershach broussailles 0.6
Boulaide A 1164/2974 Boulaide A 1164 2974] partie B |privé Langersbach haie 16,30
Boulaide A 1164/2975 Boulaide A 1164 2075 partie B privé Langersbach haie 16,30
[Boulaide A 1164/3299 Bowlaide A 1164 3208 partie B |privé Langersbach haie 16,20
Boulaide A 1184/3300 Boulaide A 1164 3300 partie B  |privé lL.angersbach haie 16,30
Boulaide A 1164/5029 Boulaide A 1164 5028 partie B |privé Langersbach haie 10,73
Boulaide A 1164/5030 Boujaide A 1164 5030| partie B |privé Langersbach haie 5,82
Boulaide A 1164/5031 Boulaide A 1164 5031 partie B |privé Langersbach haie 1,65
Boulaide A 1164/5032 Boulaide A 1164 5032| partie B |privé Langersbach haie 12,32
Boulaide A 1164/5033 Boulaide A 1164 5033| partie B lprivé Langersbach haie 107,08
Boulaide A 1165/4961 Boulaide A 1165 4961| partie B iprivé Langersbach bois 17,15
Boulaide A 1232/36488 Boulaide A 1232 3698 partie B lprivé In Raelber terre Jabourable 15,40
Boulaide A 1236/2187 Boulaide A 1236 2187| parie B  iprivé in Raelber pré 52,20
Boulaide A 1237 Boulaide A 1237 psrtie B !orivé In Raelber pature 12,00
Boulaide A 1239 Boulaide A 1239 partie B iprivé In Raeiber pature 9,00 o
Boulaide A 1242/2 Boulaide A 1242 2, partieB rivé In Raelber haie 14,80
Boulaide A 1242/3881 Boulaide A 1242 3681 padieB |privé In Raelber haig 18,10
Boulaide A 1242/3992 Boulaide A 1242 3992 parie B privé In Raelber bois 17,001
Boulaide A 1243/2772 Boulaide A 1243 2772| parie B -Iprivé In Raglber pature 10,00
Boulaide A 1243/2773 " Boulaide A 1243 2773| partie B Iprivé In Raelber haie 8,80
Boulaide A 1245 Boulaide A 1245 partie B lprivé in Raelber haie 31,00/ en partie
Boulaide A 1246/4827 Boulaide A 1246 48271 partie B privé Auf Grelber terre labourable 31,40
Boulaide A 1246/4828 Boulaide A 1246 4828! partie B privé Auf Grelber terre labourable 40,00
Boulaide A 1248/3983 Boulaide A 1249 3993| partie B  [privé Auf Grelber {erre labourable 21,50
Boulaide A 12498/3994 Boulaide A 1248 3994, patieB |privé Auf Grelber ature 28,40
Boulaide A 1252/2190 Boulaide A 1252 2180, partieB |privé Auf Grelber terre labourable 60,30
Boulaide A 1275 Boutaide A 1275 partie B |privé Auf Krapp terre labourable 81,40
Boulaide A 1278/5355 Boulaide A 1278 5355| partie B privé Auf Krapp terre labourable 94,50
Boutaide A 1280/3381 Boulaide A 1280 3381; partieB lprivé Auf Krapp terre labourable 98,50
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Boulaide A 1348/2775 Boulaide A 1348 2775| parie B iprivé Langersbach terre labourable 31,70
Boulaide A 1348/2776 Boulaide A 1348 2778 partieB |privé Langersbach terre labourable 10,00
Boulaide A 1349/4148 Boulaide A 1348 4146, partie B privé Langersbach bois 76,00
Boulaide A 1351/4541 Boulaide A 1351 4541 partieB  |privé Langersbach terre labourable 20,30
Boulaide A 1352/2199 Boulaide A 1352 2198| partie B |privé Langersbach haie 20,00
Boulaide A 1352/4542 Boulzide A 1352 4542, partie B privé Langersbach pature 42 30
Boulaide A 1354/5184 Boulaide A 1354 5184 partieB privé Langersbach bois 38,80
Boulaide A 13553712 Boulaide A 1355 3712| partie B |privé Langersbach péature 11,40
Boulaide A 1355/3713 Boulaide A 1355 3713| partie B |privé Langersbach haie 28,40 ]
RBoulaide A 1356/3887 Boulaide A 1358 3997, partieB privé Langersbach pature 34,80
Boulaide A 1357/3998 Boulaide A 1357 3988| partie B |privé Langersbach haie 24,60
Boulaide A 1358/2206 Boulaide A 1358 2206 partie B |privé Langersbach pré 17,80
Boulaide A 1358/2207 Boulaide A 1358 2207! partieB privé Langersbach pature 4,50
Boulaide A 1359 N Boulaide A 1359 partie B |privé Langersbach terre labourable 11,50
Boulaide A 1360 Boulaide A 1360 partie B lprivé Langersbach terre |abourable 13,00
Boulaide A 1361 Boulaide A 1381 partie B |privé Langersbach terre labourable 10,70
Boulaide A 1363 Boulaide A 1363 partie B lprivé Langersbach terre labourable 21,30
Boulaide A 1364/4746 Boulaide A 1364 4746 partie B iprivé Langersbach pré 12,20
Boulaide A 1373/4152 Boulaide A 1373 4152] partie B privé Vor Hofels haie 21,30
Boulaide A 1373/4153 Boulaide A 1373 4153 partie B |privé Vor Hofels haie 21,40
Boulaide A 1373/989 Boulaide A 1373 988! partie B |privé Vor Hofels terre labourable 2,58 |
Boulaide A 1373/880 Boulaide A 1373 990] partie B privé Vor Hofels bois 8,60
Boulaide A 1375 Boulaide A 1375 partie B |privé Vor Hofels pature 13,50
Boulside A 1376/2211 Boulaide A 1376 2211 partie B |privé Vor Hofels péture 18,30
Boulaide A 1376/2212 Boulaide A 1378 2212| partie B |privé Vor Holels terre Iabourable 28,60
Boulaide A 1378/4747 Boulaide A 1378 4747| partie B |privé Vor Hofels bois 83,70
Boutaide A 1378/4748 Boulaide A 1378 4748| partieB |privé Vor Hofels bois 2,40
Boulaide A 1378/1000 Boulaide A 1379 1000; partie B Iprivé Vor Hofels haie 5,10
Boulaide A 1379/1003 Boulaide A 1379 1003| parie B |privé Vor Hofels haie 12,10
Boulaide A 1379/1005 Boulaide A 1379 1006| partie B |privé Vor Hofels hale 6,80
Boulaide A 1379/1006 Boulaide A 1378 1006, partie B iprivé Vor Hofels haie 1,45
Boulaide A 1379/3714 Boulaide A 1379]  3714| perieB |privé Vor Hofels pature 18,80 e
Boulaide A 1379/4154 Boulaide A 1379 4154| partie B |privé Vor Hofels bois 18,80
Boulaide A 1378/4749 Boulaide A 1379 4748| partie B iprivé Vor Hofels haie 9,00
Boulaide A 1379/4750 Boulaide A 1379 4750| partie B |privé Vor Hofels haie 9,10
Boulaide A 1378/5224 Boulaide A 1378 5224| partie B |privé Vor Hofels haie 9,30
Boulaide A 1378/894 Boulaide A 1378 994 partie B |privé Vor Hofels péture 2,84
Boulaide A 1379/997 Boulaide A 1379 997\ partie B |privé Vor Hofels haie 5,50
Boulaide A 1379/998 Boulaide A 1379 998| partie B |privé Vor Hofels haie 8,70
Boulaide A 1378/989 Boulaide A 1378 999! partie B privé Vor Hofeis haie 2.90
Boulaide A 1393 Boulaide A 1303 partie B |privé Vor Hofels bois 48,60
Boulaide A 1481/4237 Boulaide A 1491 4237| partie B |privé Kalberstall étang 530
Boulaide A 1491/4238 Boulaide A 1491 4238{ partie B prive Kalberstall pré 68,00
Boulaide A 1491/5356 Boulaide A 1491 5366) partie B privé Kalberstall pré 128,20
Boulaide A 1543/2779 Boulaide A 1543 2779 partie B |privé Im Weiher pré 15,30!
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Boulaide A 1543/2780 Boulaide A 1543 2780 partie B privé Im Weiher pré 21,40
Boulaide A 1544/5357 Boulaide A 1544 5357 partie B |privé Im Weiher pré 15,10
Boulaide A 1545 Boulaide A 1545 partie B |privé Im Weiher ré 17,70
Boulaide A 1647 Boulaide A 1547 partie B lprivé Im Weiher pré 2,50
Boulaide A 1549 Boulaide A 1548 partie B privé im Weiher pré 24,70
Boulaide A 1550/423% Boulaide A 1550 4238] partie B lprivé Im Weiher pré 25,50
Boulgide A 1556/1014 Boulaide A 1556 1014 partie B Iprive Im Weiher place cccupée 2,48
Boulaide A 1556/1016 Boulaide A 1556 1016| partie B privé Im Weiher e 24,80
Boulaide A 1556/4729 Boulaide A 1556 4729 partie B privé Im Weiher pré 15,00
Boulaide A 1556/4730 Boutaide A 1556 4730 partie B lprivé Im Weiher pré 16,60
Boulaide A 1557/4240 Boulzide A 1557 4240| partie B lprivé Im Weiher pré 18,50
Boulaide A 1558 Boulaide A 1558 partie B privé {m Weiher pré 9,70
Boulaide A 1560 Boulaide A 1560 partie B |privé Im Weiher pré 30,70
Boulaide A 1561 Boulaide A 1561 partie B iprivé Im Weiher pré 20,80
Boulaide A 1562/4066 Boulaide A 1562 4066] partie B lprivé tm Weiher pré 67,00
Boulaide A 1568/4830 Boulaide A 1568 4830| partie B iprivé Im Weiher haie 15,80
Boulaide A 1572/4160 Boulaide A 1572 4160] partie B |privé Unter Schmeleschheck haie 29,30
Boulaide A 1575 Boulaide A 1575 partie B iprivé Unter Schmeleschheck pré 2,60
Boulaide A 1581/4407 Boulaide A 1581 4407 partie B iprivé In der Wolfskaul pré 188,80
Boulaide A 1586/4252 Boulside A 1586 4292 partie B lorivé In der Wolfskaul pré 76,60
Boulaide A 1587 Boulaide A 1587 partie B rivé In der Woifskaul pré 4,10
Boulaide A 1591 Boulaide A 1691 partie B privé In der Wolfskaul pré 7,00
Boulaide A 1593 Boulaide A 1593 partie B lprivé In der Wolfskaul pré 3,20
Boulaide A 1600/5136 Boulzide A 1600 5136] partie B lprivé In der Wolfskaul pré 42,63
Boulaide A 1602/5137 Boulaide A 1602 5137] partie B |privé In der Wolfskaul pré 36,27
Boulaide A 1606/2236 Boulaide A 1606 2238 partie B iprivé in der Wolfskaul bois 12,50
Boulaide A 1606/2237 Boulaide A 1606 22371 partie B |privé in der Wolfskaul bois 7,20
Boulaide A 1608/4293 Boulaide A 1608 42931 partie B privé in der Woltskaul pré 47,10
Boulaide A 1611/5186 Boulaide A 1611 5186] partie B |privé In der Wolfskaul pré 7,40
Boulaide A 1614/3248 Boulaide A 1614 32461 partie B privé in der Wolfskaul pré 20,30
Eguf_ajge A 1614/3247 Boulaide A 1614 3247| pertieB |privé In der Wolfskaul pré 1 20,70
Boulaide A 1815 Boulaide A 1615 partie B |privé In der Wolfskaul ré 69,60
[Boulaide A 1616/3838 Boulaide A 1616]  3898| partie B |privé In der Wolfskaul bois 58,20
Boulaide A 1617/4984 Boulaide A 1617 4984, parie 8 |privé In der Wolfskaul pré 100,70
Boulaide A 1617/4985 Boulaide A 1617 4585, partie B |privé In der Wolfskaul pré 17,00
Boulaide A 1617/4986 Boulaide A 1617 4986 partie B |privé In der Wolfskaul pré 34,00
Boulaide A 1629 Boulaide A 1629 partie B |privé Vor Wuremt haie 55,20
Boulaide A 1630 Boulaide A 1630 partie B |privé Var Wuremt haie 19,30
Boulaide A 1631 Boulaide A 1631 partie B (privé Vor Wuremt bois 21,70
Boulaide A 1636/2 Boulgide A 1636 2| patie B |privé Vor Wuremt bois 2.00
Boulaide A 1636/3717 Boulaide A 1636 3717| partieB |privé Vor Wuremt bois 176,00
Boulaide A 1638 Boulaide A 1638 partie B |privé Vor Wuremt bois 530
Boulaide A 1640/3302 Boulaide A 1640 3302| partie B |privé Vor Wuremt péture 63,10
Boulaide A 1642/2787 Boulaide A 1642 2787 parie B |privé Vor Wuremt pature 28,20
Boulaide A 16843 Boulaide A 1643 partie B Iprivé Vor Wuremt Ibols 54 30
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Boulaide A 1647 Boulaide A 1647 partie B |privé Vor Wuremt bois 12,30
Boulaide A 1848 Boulaide A 1648 partie B |privé Vor Wuremt haie 6,60
Boulaide A 1849 Boulaide A 1648 artie B Iprivé In Popelbour bois 4,10
Boulaide A 1650/4165 Boulaide A 1650 4166] partie B iprivé in Popelbour pré 49,00
Boulaide A 1651 Boulzide A 1651 partie B |privé In Popelbotr pré 70,80
Boulaide A 1655/4337 Boulaide A 1858 4337 partie B [privé In der Bauschelbuch haie 8,80
Boulaide A 1656/1038 Boulaide A 1656 1038| padie B privé in der Bauschelbuch haie 23,80
Boulaide A 1656/1038 Boulaide A 1656 1039 pardie B |privé In der Bauschelbuch haie 2,18
Boulaide A 1856/3001 Boulaide A 1658 3001, partie B [privé In der Bauschelbuch haie 10,30
Boulaide A 1657/1042 Boulaide A 1657 1042] partie B iprivé in der Bauschelbuch haie 3730
Boulaide A 1857/1045 Boulaide A 1657 1045| partie B lprivé In der Bauschelbuch haie 3.10
Boulaide A 16857/1046 Boulaide A 1657 1046! partie B |privé In der Bauschelbuch haig 22,60
Boulaide A 1658 Boulaide A 1658 partie B iprivé In der Bauschelbuch haie 36,60
Boulaide A 1660/1058 Boulaide A 16860 1D58] partie B privé Auf dem Hierchen haie 3,10
Boulaide A 1660/1059 Boulaide A 1660 1058| partie B |privé Auf dem Hierchen haie 0,40
Boulaide A 1660/5159 Boulaide A 1660 5159 partie B iprivé Auf dem Hierchen bois 8,80
Boulaide A 1660/5160 Boulaide A 1660 5160, partie B |privé Auf dem Hiarchen bois 23,20
Boulaide A 1661/5225 Boulgide A 1661 5225| pertie B |privé Auf dem Hierchen pature 0,80
Boulaide A 1675/4832 Boulaide A 1675 4832 partie B iprivé Vor dem Hierchen terre labourable 39,30
Boulaide A 1689/4409 Boulaide A 1689 4409] partie B Iprivé Vor dem Hierchen terre labourable 132,00
Boulaide A 1689/4410 Boulaide A 1689 4410 partie B iprivé Vor dem Hierchen bois 7,30
. R . - . chemin

Boulaide A 1689/4411 Boulaide A 1689 4411} partie B prive Vor dem Hierchen d'exploitation 9,90
Boulaide A 1690/4164 Boulaide A 1690 4164 partie B |privé Vor dem Hierchen haie 14,30
Boulaide A 1713 Boulaide A 1713 __partie B |privé Hinter Stackels pature 13,40 -
Boulaide A 1780/2418 Boulaide A 1780 2418 partie B |privé Amelerkaul haie 5,70
Boulaide A 1780/2419 Boulaide A 1780 2419 partie B |privé Amelerkaul haie 2.84
Boulaide A 1781/2268 Boulaide A 1781 2268 partie B |privé Amelerkaul pature 11,20 T
Bouiaide A 1781/3014 Boulaide A 1781 3014 partie B privé Amelerkaul pature 52,90
Boulaide A 1781/4181 Boulaide A 1781 4181, partie B [privé Amelerkaul péture 33,80
Boulaide A 1782/2281 Boulaide A 1782 2281 partie B |privé Amelerkaul haie 2.90
Boulaide A 1782/4299 Boulaide A 1782 4289 padie B iprivé Amelerkaul haie 35,70
Roulaide A 1783/1142 Boulaide A 1783 1142] parie B iprivé Amelerkaul haie 46,60
Boulaide A 1783/1149 Boulaide A 1783 1149| partie B |privé Amelerkaul bois 2520
Boulaide A 1783/4182 Boulaide A 1783 4182 parie B iprivé Amelerkaul haie 08,80
Boulaide A 1783/4333 Boulaide A 1783 4333] parie B iprivé Amelerkaul haie 167,60
Boulaide A 1783/4808 Boulaide A 1783 4808| partie B Iprivé Amelerkaul haie 59,50
Boulaide A 1783/4809 Boulaide A 1783 4809 partie B iprivé Amelerkaul haie 50,30
Boulaide A 1783/4986 Boulaide A 1783 4966! partie B [privé Amelerkaul haie 43,00
Boulaide A 1784/3719 Boulaide A 1784 3718 partie B privé Auf Hofels haie 59,50
Boulaide A 1782/2280 Boulaide A 1792 2290, partie B |privé Hinter Hofels terre iabourable 7,50 )
Boulaide A 1792/2291 Boulaide A 1792 2291 partie B |privé Hinter Hofels terre labourable 48,60
Boulaide A 1793/4185 Boulaide A 1793 4185 partie B |privé Neumuehlenberg haie 125,60
Boulaide A 1793/5228 Boulaide A 1793 5228, partie B |privé Neumuehlenberg haie 27,10
Boulaide A 1795/116¢ Boulaide A 1795 1169| parie B rivé Neumuyehlenberg haie 13,50
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée “Vallée de 1a Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT 0‘333"5‘&'0” TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Boulaide A 1795/1170 Boulaide A 1795 1170] partie B rivé Neumuehlenberg haie 9,70
Baulaide A 1795/1171 Boulaide A 1785 11711 parlie B |prive Neumuehlenberg haie 12,30
iBoulaide A 1797/1183. Boulaide A 1787 1183, partie B |privé Neumuehlenberg péture 23,80
Boulaide A 1797/1184 Boulaide A 1787 1184| pardie B |privé Neumuehlenberg pature 2,26
Boulaide A 1797/2328 Boulaide A 1797 2329! parie B |privé Neumuehlenberg pature 6,60
Boulaide A 1797/2330 Boulaide A 1797 2330 partie B |privé Neumnuehienberg haie 1,58
Boulaide A 1797/2331 Boulaide A 1797 2331 partie B |privé Neumuehlenberg haie 1,00
Boulaide A 1797/2332 Boulaide A 1797 2332] partie B Iprivé Neumnuehlenberg pature 3,90
Boulaide A 1787/2333 Boulaide A 1787 2333] partie B |privé Neumuehlenberg péture 25,00
Boulaide A 1787/2334 Boulaide A 1797 2334 partieB lprivé Neumuehlenberg haie 8,20
Boulaide A 1797/4176 Boulaide A 1797 4176 'partie B !privé Neumuehlenberg haie 11,90
Boulaide A 1787/4177 Boulaide A 1797 4177, partie B iorivé Neumuehlenberg pature 76,00
Boulaide A 1798/1186 Boulaide A 1798 11868] partie B !privé Neumuehienberg pature 1,21
Boulaide A 1798/1187 Boulaide A 1798 1187 pertie B lprivé Neumuehlenberg pature 5,70
Boulaide A 1788/1188 Boulaide A 1798 1188| partie B privé Neumuehienberg pature 1,25
Boulaide A 1798/2338 Boulaide A 1798 2336, pertie B  privé Neumuehlenberg péture 1.50
Boulaide A 1798/4178 Boulaide A 1798 4178| partie B iprivé __iNeumuehlenbery péture 1,80
Boulaide A 1798/3803 Boulaide A 1799 3803, partieB Iprivé Neumuehlenberg haig 588,80
Boulaide A 1801/5063 Boulaide A 1801 5083| partie B [privé Neumuehlenberg bois/vaine 29,60
Boulaide A 1804/1193 Boulaide A 1804 1193| partie B |privé Neumuehlenberg bois 57,90
Boulaide A 1804/4702 Boulaide A 1804 47021 partie B |privé Neumuehlenberg bois 81,60
Boulaide A 1804/4703 Boulaide A 1804 4703! partie 8  |privé Neumuehlenberg terre labpurable 60,80
Boulaide A 1804/5241 Boulaide A 1804 5241 partie B privé Neumuehlenberg bois 323,00
Boulaide A 1807/5048 Boulaide A 1807 5048! partie B privé Neumuehlenberg bois 23,80
Boulaide A 1808/1203 Boulaide A 1808 1203 partie B privé im Reimer pature 13,00
Boulaide A 1808/4011 Boulaide A 1808 4011] partie B |privé im Reimer bois 53,00
Boulaide A 1808/4012 Boulaide A 1808 4012| partie B privé im Reimer pature 53,00
Boulaide A 1808/4052 Boulaide A 1808 4052| partie B jprivé im Reimer haie 48,70
Boulaide A 1817/2815 Boulaide A 1847 2815] pertie B |privé im Reimer bois 214,20
Boulaide A 181971217 Boulaide A 1819 1217| partie B rivé Im Reimer haie 1,80
Boulaide A 1819/1222 Boulaide A 1819 1222] parie B privé Im Reimer haie 1800
Boulaide A 1820/4527 Boulaide A 1820 4527 partie B privé Auf Wuremt bois 51,30
Boulaide A 1820/4528 Boulaide A 1820 4528 partie B Iprivé Auf Wuremt - bois - 61,30
Boulaide A 1820/4529 Boulaide A 1820 4529, partie B privé Auf Wuremt pature 62,10
Boulaide A 1821/4881 Boulaide A 1821 4991 partie B privé Auf Wuremt terre labourable 47,00
Boulaide A 1822/1231 Boulaide A 1822 1231] partie B |[privé Auf Wuremt péture 66,90
Boulside A 1822/4083 Boulaide A 1822 4083 partie B privé Auf Wuremt haie 51,80
Boulaide A 1822/4094 Boulaide A 1822 4084 partie B |privé Auf Wuyremt terre labourable 83,80
Boulaide A 1822/81 Roulaide A 1822 81| partie B |privé Auf Wuremt bois 76,40
Boulaide A 182671242 Boulaide A 1828 1242] partie B |privé Im Boidemn pature 20,20
Boulaide A 1826/4530 Boulzide A 1828 4530 pertie B [privé im Boidem terre labourable 51,40
Boulaide A 1826/4531 Boulaide A 1826 4531 partie B |privé im Boidem terre labourable 36,40
Boulaide A 1826/5231 Boulaide A 18286 5231 partie B |privé im Boidem terre labourabie 14,20
Boulaide A 183013157 Boulaide A 1830 3157 partie B |privé Im Boidem terre labourable 42,90
Boulaide A 1830/3158 Boulaide A 1830 3158 partie B Iprivé Im Boidern terre labourable 38,70
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée “Vallée de ta Haute Sore”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE . UEUDIT OCSSF’S‘SZON ToraL  REMARQUE

{en ares)
Boulaide A 1831/247 Boulaide A 1831 247 partie B |privé Im Boidem terre labourable 158,60
Boulaide A 1834/252 Boulaide A 1834 252 perie B |prive Haedenknaepchen terre labourable 21,60
Boulaide A 1835/4644 Boulaide A 1835 4644 panie B |privé Haedenknaepchen terre Jabourable 60,70
IBoulaide A 1837/4645 Boulaide A 1837| 4645 partie B |privé Haedenknaepchen terre fabourable 56,20
|Boulaide A 1838 Boulaide A 1838 : partie B privé Haedenknaepchen terre fabourable 39,40
Boulaide A 1839 Boulaide A 1838 partie B |privé Haedenknaepchen terre labourable 84,80
Boulaide A 1840/5233 Boulaide A 1840 5233| partie B |privé " |Haedenknaepchen pature 35,20
Bouiaide A 1840/5661 Boulaide A 1840 5661 partie B |prive Haedenknaepchen terre fabourable 206,29
Total (ares) 18 112,94
Boulaide A 1780/2418 Boulaide A 1780| 2418, partte B |autres Amelerkaul haie 264
Boulgide A 178072417 Boulaide A 1780 2417, partie B lautres Amelerkaul haie 570
Total (ares) . 8,34

Rambrouch AA 1108/5069 | Rambrouch AA 1108 5069| pertie B |Domaine de I'Etat - |Misere haie 104,85
;ambrouch AA 1108/1562 | Rambrouch AA 1108 1662 pairt; B |Domaine de I'Elat Misere terre labourable 201,50
éambrouch AL 111BH745 Rambrouch" AA 1118 4745 partie B |Domaine de I'Etat Auf der Sauer broussailles/pré 66,20
é;mbrouch AA 1130/4730 | Rambrouch AA 1130 4730 ”pame B Domaine de I'Etat Neumuehleschberg bois/haie 161,20
Rambrouch AA 1138/1570 | Rambrouch AA 1138 1570, partie B |Domaine de I'Etat In El péturé » 42'50‘
;ambrouch AA 1139/5005 | Rambrouch AA 1139 5005 partie B |Domaine de 'Etat In Eit terre labourable 275.85
Rambrouch AA 1139/6177 Rambrouchw AA 1138 5177| partie B [Domaine de I'Etat In Ell pré 448,90
Rambrouch AA 1151/5071 | Rambrouch AA 1151 5071| partie B |Domaine de I'Etat inEll terre labourable 832,40
éambrouch AA 1154/3656 | Rambrouch AA 1154 3656 mﬁprartie B |Domaine de I'Elat In Ell haie 180,00
;ambrouch AA 115475072 | Rambrouch AA 1154 5072 parie B |Domaine de 'Etat in Ell haie 221,15
Rambrouch AA 1161/4970 | Rambrouch AA 1161 4970| partie B |Domaine de I'Etat In EH# haie 39,15
-F;ambrouch AA 118714357 | Rambrouch AA 1187 4357, partie B |Domaine de I'Etat In EN terre labourable 206,70
V Total (ares} : 2591,40
Rambrouch AA 106174363 | Rambrouch AA 1061% 4383 partie B iprivé Auf der Klenk pature : 11,00
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Annexe 3 ) PARTIER Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"
| SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSF;%T'LON TOTAL REMASRQUE
(en ares)
Rambrouch AA 1150/4966 | Rambrouch AA 1159 49668 partie B (privé In Elf pature 9,20
Rambrouch AA 1159/4987 | Rambrouch AA 1158 4987 partie B |privé In EIf haie 50,00%
!
Rambrouch AA 11682/4971 | Rambrouch AA 1162 4971) partie B |privé In E} hate 18,603
Rambrouch AA 118072 Rambrouch AA 1180 2| partie B |privé In EHl pré 320
Rambrouch AA 1180/2162 | Rambrouch AA 1180 2162 partie B |privé In Elf pré 51,70
[ ‘ !
Rambrouch AA 1180/4808 | Rambrouch i AA 1180| 4808 partieB |privé In Ell \piace occupée 124,95
E?ambrouch AA 1182/4875 | Rambrouch AA 1182 4975] partie B |privé In EB haie 18,20
B ]
Rambrouch AA 1185/4877 | Rambrouch AA 1185 4977 partie B [privé In Ell haie 20,80
Rambrouch AA 1182/4878 | Rambrouch AA 1192 4978| partie B |privé o In EB terre labourable 18,35
Rambrouch AA 1231/4981 | Rambrouch AA 1231 4881 partie B |privé inEll pature 23,65
Rambrouch AA 1398/5070 | Rambrouch AA 1398 5070| vpartieB privé iEllsknoepchers haie 141,55
Total (ares) 491,30

Numero de
parcelle
Rambrouch AB 226/1522 | Rambrouch AB 226 t522| partieB 0 0 0 inconnue
! ‘ ‘ ) IFACT
| | 17/06/05
Rambrouch AB 14 Rambrouch AB 14 partie B |Domaine de I'Etat In der Wogschieidchen bois 5,60
Rambrouch AB 15 Rambrouch AB 15 partie B 'Domaine de I'Etat In der Wogschleidchen pature 4,20
Rambrouch AB 15/2 Rambrouch AB 15 2! partie B Domaine de I'Etat In der Wogschleidchen bois 3,80
Rambrouch AB 16/744 Rambrouch AB 16 744| partie B {Domaine de VEtat in der Wogschieidchen bois 18,80
Rambrouch AB 32/1381 Rambrouch AB 32 1381 partie B Domaine de 'Etat Auf dem Wog canal 22,00!en partie
Rambrouch AB 55/1382 Rambrouch AB 55 1392 partie B |Domaine de ['Etat Neumuehleschberg pature 37,30
Rambrouch AB 56/1178 Rambrouch AB 56, 1178] partie B Domaine de I'Etat Neumuehleschberg bois 25,20
Rambrouch AB 56/1183 Rambrouch AB 56! 1183| partie B |Domaine de I'Etat Neumuehleschberg bois 25,20
Rambrouch AB 57/1382 Rambrouch AB 57 1382] partie B |Domaine de I'Etat Neumughieschberg bois 54,40
Rambrouch AB 58/1471 Rambrouch AB 58 1471 partie B Domaine de I'Etat Neumuehleschberg pré 9,80
Rambrouch AB 273/1377 | Rambrouch AB 273 1377, partie B |Domaine de 'Etat Im Grund haie 21,50
Rambrouch AB 275/15650 | Rambrouch AB 275 1550| partie B |Domaine de I'Etat Im Grund bois 31,81
Rambrouch AB 275/1561 | Rambrouch AB 275 1551] partie B _iDomaine de VEtat im Grund boig L 8,79
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PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ%“LON TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Total {ares) 270,50
Rambrouch AB 28 Rambrouch AB 28 partie B |Commune de Rambrouch in der Wogschleidchen boig 193,60
Rambrouch AB 123 Rambrouch AB 123 partie B [Commune de Rambrouch In Wolschent haig 12,00
Rambrouch AB 124 Rambrouch AB 124 partie B |{Commune de Rambrouch In Wolschent haie 23.40
Rambrouch AB 263 Rambrouch AB 263 partie B {Commune de Rambrouch Schieidchen bois 531,80
Rambrouch AB 264/1527 | Rambrouch AB 264 1527 parie B Commune de Rambrouch im Grund pré 28,45
Rambrouch AB 368/1433 | Rambrouch AB 368 1433] partie B |Commune de Rambrouch Auf dem Bill terre labourable 8,20
Total (ares) 783,45
Rambrouch AB 2/328 Rambrouch AB 2 328| partieB |privé in der Bleidenwies bois 18,80
Rambrouch AB 2/331 Rambrouch AB 2 331| partie B privé In der Bleidenwies bois 3,60
Rambrouch AB 2/983 Rambrouch AB 2 983| partie B |privé in der Bleidenwies bois 26,70
Rambrouch AB 3/204 Rambrouch AB 3 204 partie B |privé in der Bleidenwies haie 43,30
Rambrouch AB 8/1387 Rambrouch AB 8 1397| partie B |privé In der Bieidenwies pré 34,30|en partie
Rambrouch AB 9/333 Rambrouch AB 9 333] partie B |privé In der Bieidenwies terre labourable 45,60 en partie
Rambrouch AB 10/208 Rambrouch AB 10 208 partie B lprivé In der Bleidenwies pature 44,10
Rambrouch AB 10/838 Rambrouch AB 10 839 parie B |[privé In der Bleidenwies pature 28, 00ien partie
Rambrouch AB 12 Rambrouch AB 12 partie B |privé In der Wogschieidchen péture 6,90 T
Rambrouch AB 13 Rambrouch AB 13 partie B Iprivé In der Wogschleidchen bois 7.70
Rambrouch AB 21/745 Rambrouch AB 21 745 parieB  privé in der Wogschleidchen pature 25,00
Rambrouch AB 23 Rambrouch AB 23 partie B |privé In der Wogschleidchen bois 4,40
Rambrouch AB 24 Rambrouch AB 24 partie B |privé In der Wogschleidchen bois 470
Rambrouch AB 25 Rambrouch AB 25 partie B |privé in der Wogschieidchen pature 4,90
Rambrouch AB 27/336 Rambrouch AB 27 336| partie B |privé In der Wogschleidchen bois 10,40
Rambrouch AB 29/210 | Rambrouch |  AB 20| 210 partieB privé Auf dem Wog gfz’;’!‘;‘ﬁaﬁm 60,10
Rambrouch AB 35/1398 Rambrouch AB 35 1398 partie B |privé Neumuehle pature 19,30
Rambrouch AB 35/339 Rambrouch AB 35 339] partie B Iprivé Neumuehle pature 51,20
Rambrouch AB 36 Rambrouch AB 36 partie B |prive Kneppeler pature 3.80 T
Rambrouch AB 37 Rambrouch AB 37 partie B |privé Kneppeler péture 6,30
Rambrouch AB 38 Rambrouch AB 38 partie B privé Kneppeler péture 8,40
Rambrouch AB 39 Rambrouch AR 39 partie B |privé Kneppeler péture 3,50
Rambrouch AB 40 Rambrouch AB 40 patie B |privé Kneppeler péature 15,70
Rambrouch AB 41 Rambrouch AB 41 partie B |privé Kneppeler pature 16,00
Rambrouch AB 42/1005 Rambrouch AB 42 1005, partie B iprivé Kneppeler haie 15,20
Rambrouch AB 44 Rambrouch AB 44 partie B iprivé Kneppeler haie 11,40
Rambrouch AB 45 Rambrouch AB 45 _partie B privé Kneppeler haie 6,80
Rambrouch AB 46 Rambrouch AB 46 partie B |privé Kneppeler hale 14,70
Rambrouch AB 47 Rambrouch AB 47 partie B rivé Kneppeler haie 7,30
Rambrouch AB 48 Rambrouch AB 48 partie B privé Kneppeler haie 7,50
Rambrouch AB 49/340 Rambrouch AB 49 340| partieB  lprivé Kneppeler haie 7,20
Rambrouch AB 49/341 Rambrouch AB 49 341| partie B privé Kneppeler haie 35,70
Rambrouch AB 50/218 Rambrouch AB 50 218! partie B |privé Neumuehleschberg péture 124,00|en partie
Rambrouch AB 51 Rambrouch AB 51 partie B _|privé Neumuehleschberg pature 120,40
Rambrouch AB 52 Rambrouch AB 52 partie B |privé Neumuehleschberg pature 59,60
Rambrouch AB 52/218 Rambrouch AB 52 219| partie B |privé [Neumuehleschberg |pature 25,60]
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Sare"
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSH‘;’Z{{ON TOTAL RE”‘ASRQUE
en ares
Rambrouch AB 53/343 Rambrouch AB 53 343| partie B privé Neumuehleschberg pre ( 3)0‘80
Rambrouch AB 54/1122 Rambrouch AB 54 1122] partie B |privé Neumuehleschberg terre labourable 50,20]en partie
Rambrouch AB 55/857 Rambrouch AB 55 857, partieB |privé Neumuehleschberg bois 22,00
Rambrouch AB 55/858 Rambrouch AB 55 858, parie B |privé Neumuehleschberg bois 15,80
Rambrouch AB 56/1181 Rambrouch AB 56, - 1181, partie B iprivé Neumueghleschberg bois 8,30
Rambrouch AB 56/1182 Rambrouch AB 58 1182, partie B !privé Neumuehieschberg bois 4,90
Rambrouch AB 56/1262 Rambrouch AB 56 1262] partie B privé Neumueghieschbery bois 12,60
Rambrouch AB 57/1373 Rambrouch AB 57 1373] partie B Iprivé Neumuehleschberg bois/haie 115,90
Rambrouch AB 58/1472 Rambrouch AB 58 1472! partie B lprivé Neumuehleschberg broussailles 38,40
Rambrouch AB 59/1264 Rambrouch AB 59 126841 partie B rivé Neumuehieschbery haie 11,60
Rambrouch AB 87 Rambrouch AB 87 partie B iprivé Ochelter haie 17,30
[Rambrouch AB 88 Rambrouch AB 88 partie B |privé Ocheltar haie 7,80
Rambrouch AB 89 Rambrouch AB 89 partie B privé Ocheiter pré 6,00
Rambrouch AB 91/1247 Rambrouch AB 91 1247 partie B  [privé Ochelter pré 13,00
Rambrouch AB 92 Rambrouch AB 92 partie B lprivé Qchelter pré 7,80
Rambrouch AB 83 Rambrouch AB 293 partie B 'privé Ochelter bois 14,70
Rambrouch AB 94 Rambrouch AB 04 partie B rivé Ochelter haie 7.20
Rambroych AB 85 Rambrauch AB . 95 partie B |privé Ochelter haie 13,50
Rambrouch AB 96 Rambrouch AB 96 partie B |privé Ochelter pré 17,00
Rambrouch AB 88/850 Rambrouch AB 98 9501 partie B privé In Wolschent terre labourable 38,00
Rambrouch AB 89 Rambrouch AB 899 partie B rivé In Wolschent haie 38,00
Rambrouch AB 100 Rambrouch AB 100 partie B |privé In Wolschent haie 4,70
Rambrouch AB 100/40 Rambrouch AB 100 40! parie B lprivé In Wolschent haie 10,50
|Rambrouch AB 101 Rambrouch AB 101 partie B rivé in Woischent haie 18,30
Rambrouch AB 102 Rambrouch AB 102 partie B privé In Wolschent haie 19,20
Rambrouch AB 103 Rambrouch AB 103 partie B jorivé In Wolschent haie 12,80
Rambrouch AB 104 Rambrouch AB 104 partie B privé In Woischent pature 16,50
Rambrouch AB 105/1126 | Rambrouch AB 105 1126] partie B  |privé In Wolschent pature 10,00
Rambrouch AB 105/1127 | Rambrouch AB 105 1127, pertie B iorivé In Wolschent haie i 5,80
Rambrouch AB 106 Rambrouch AB 108 partie B privé in Wolschent pature 24,40
Rambrouch AB 107 Rambrouch AB 107 parie B |privé In Wolschent haie 19,00
Rambrouch AB 109 Rambrouch AB 109 partie B privé in Woischent pature 19,70
Rambrouch AB 110 Rambrouch AB 110 parie B privé in Wolschent terre labourable 21,50
Rambrauch AB 118/1 Rambrouch AB 118 1l partie B |privé in Wolschent pature 15,10
Rambrouch AB 119/12980 | Rambrouch AB 119 1290 pertie B |privé In Wolschent bois 29,80
Rambrouch AB 119/1281 | Rambrouch AB 118 1281, partie B |privé In Walschent haie 34,00
Rambrouch AB 119/3 Rambrouch AB 118 3] partieB |privé In Wolschent haie 28,50
Rambrouch AB 120/879 Rambrouch AB 120 879! partie B |privé In Wolschent haie 18,30
Rambrouch AB 120/880 Rambrouch | AB 120 880, partie B |privé In Wolschent haie 19,90
Rambrouch AB 121/881 Rambrouch AB 121 881, partie B |privé In Wolschent haie 54,30
Rambrouch AB 121/882 Rambrouch AB 121 882, partie B iprivé In Wolschent haie 58,70
[Rambrouch AB 122 Rambrouch AB 122 partie B lprivé In Wolschent haie 15,80
Rambrouch AB 228 Rambrouch AB 228 partie B |privé Leibeschwies pré 23,30
Rambrouch AB 229/1385 | Rambrouch AB 229 1385| partie B |privé Leibeschwies vaing 12,45
Rambrouch AB 230 Rambrouch AB 230 partie B |privé Leibeschwies pré 27,70
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de la Haute Sare”

PARTIE B
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE = ZONE PROPRIETAIRE LEU-DIT chgiglw ToraL  |REMARQUE
{en ares)

Rambrouch AB 231/954 Rambrouch AB | 231 9541 partie B |privé Schielenpesch pré 23,30
Rambrouch AB 233/1386 | Rambrouch |  AB 233 1386 pertieB lprivé Schielenpesch ;{‘;’Sg‘mbn 2.70
Rambrouch AB 233/1523 | Rambrouch AB 233 1523 partie B iprivé Schielenpesch pré 52,51
Rambrouch AB 235/1467 | Rambrouch AB 2358 partie B |privé Auf der Schock pré 74,24 en partie
Rambrouch AB 238 Rambrouch AB 238 __partie B |privé Auf der Schock place 10,30 en partie
Rambrouch AB 238 Rambrouch AB 239 partie B |privé Auf der Schock pré 8,40 o
Rambrouch AB 240/407 Rambrouch AB 240 partie B |privé Auf der Schock pré 5,00
Rambrouch AB 240/408 Rambrouch AB 240 partie B |privé Auf der Schock pré 5,00{en partie
Rambrouch AB 241 Rambrouch AB 241 partie B iprivé Auf der Schock pré 18,00 en partie
Rambrouch AB 242/1153 | Rambrouch AB 242 1153! partie B |privé Auf der Schock pré 12,00
Rambrouch AB 242/579 Rambrouch AB 242 579 partie B |privé Auf der Schock pré 20,30
Rambrouch AB 243/172 Rambrouch AB 243 172 artie B |privé Auf der Schock pature 6,80
Rambrouch AB 252 Rambrouch AB 252 partie B iprivé ‘|in der Kiel broussailles 5,30
Rambrouch AB 253/1526 | Rambrouch AB 253 1526 partie B |privé In der Kiel pré 48,25
Rambrouch AB 254 Rambrouch AB 254 __partie B iprivé Bei der Dreaenk pré 820
Rambrouch AB 254/1271 Rambrouch AB 254 1271] partie B [privé Bei der Draenk pré 24,70
Rambrouch AB 254/413 Rambrouch AB 254 413| partie B | privé Bei der Draenk pré 11,00
Rambrouch AB 257/1399 | Rambrouch AB 257 1399 partie B |privé Bei der Draenk pré 51,70
Rambrouch AB 260/418 Rambrouch AB 280 416| partie B privé Bei der Draenk bois 3,80
Rambrouch AB 261/1400 | Rambrouch AB 261 1400| partie B |privé Bei der Draenk bois 3,30
Rambprouch AB 261/417 Rambrouch AB 261 417 partie B |privé Bei der Draenk bois 3,70
Rambrouch AB 261/418 Rambrouch AB 261 418! partie B |privé Bai der Draenk bois 3,50
Rambrouch AB 262/1076 | Rambrouch AB 262 1076 partie B |privé Bei der Draenk bois 7.50
Rambrouch AB 262/1077 | Rambrouch AB 262 1077 partie B |privé Bei der Draenk bois 7,50
Rambrouch AB 262/1379 | Rambrouch AB 262 1379 partie B |privé Bei der Draenk bois 43,50
Rambrouch AB 262/5 Rambrouch AB 262 5| partie B |privé Bei der Dragnk bois 7,50
Rambrouch AB 262/6 Rambrouch AB 262 6| parieB iprivé Bei der Draenk bois 7,00
Rambrouch AB 262/7 Rambrouch AB 262 7| partie B |privé Bei der Draenk bois 7,60
Rambrouch AB 264/674 Rambrouch AB 264 674, partie B |privé Im Grund pré 13,00
Rambrouch AB 264/675 Rambrouch AB 264 675] partie B [privé Im Grund pré 13,00
Rambrouch AB 266/1186 | Rambrouch AB 266 1186| partie B |privé Im Grund haie 6,00
Rambrouch AB 266/1187 | Rambrouch AB 266 1187, partie B |privé im Grund haie 11,20
Rambrouch AB 269/228 Rambrouch AB 269 2261 partie B |privé Im Grund haie 7710
Rambrouch AB 268/425 Rambrouch AB 269 425! partie B |privé Om Scheid haie 168,20
Rambrouch AB 271 Rambrauch AB 271 partie B |privé Im Grund haie 199,70
Rambrouch AB 272/1184 | Rambrouch AB 272 1184| partie B privé In der Hourlei haie 18,20
Rambrouch AB 272/1185 | Rambrouch AB 272 1185 partie B [privé in der Hourlei haie 4,00
Ramprouch AB 272/426 Rambrouch AB 272 426| partie B |privé In der Hourlet broussailies 8,60
Rambrouch AB 272/427 Rambrauch AB 272 427 panieB privé In der Hourlei broussailles 9,70
Rambrouch AB 273/884 Rambrouch AB 273 684 partieB  |privé In der Hourlei hois 4,70
Rambrouch AB 273/686 Rambrouch AB 273 688| partieB privé im Grund bois 5,70
Rambrouch AB 273/680 Rambrouch AB 273 680! partie B privé Im Grund broussailles 12,70
Rambrouch AB 273/692 Rambrouch AB 273 692| partieB |privé Im Grund bois 8,50
Rambrouch AB 274 Rambrouch AB 274 partie B iprivé im Grund pature 1,78
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée "Vallée de la Haute Sgre"
| SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCCUPATON | “toTAL REMARAUE
en ares
Rambrouch AB 276 Rambrouch AB 278 partie B iprivé Im Grund bois : )0,50
Rarabrouch AB 276/428 Rambrouth AB 276 428| patie B prive Im Grund bois . 0,40
Rambrouch AB 276/428 Rambrouch AB 276 429, partie B [privé Im Grund bais 0,10
Rambrouch AB 277 Rambrouch AB 277 partie B |privé Im Grund bois 2,80
Rambrouch AB 277/3 Rambrouch AB 277 3 parieB |privé Im Grund bois 5,10
Rambrouch AB 277/432 Rambrouch AB 277 432! partie B |privé Im Grund bois 3,10
Rambrouch AB 277/644 Rambrouch AB 277 644| partie B |privé Im Grund bois 7,30
Rambrouch AB 278 Rambrouch AB 278 partie B |privé Im Grund bois 1,04
Rambrouch AB 27813 Rambrouch AB 278 3| patieB lprivé Im Grund bois 1.00 ]
Rambrouch AB 278/433 Rambrouch AB 278 433] partie B jprivé Im Grund bois 1,00
Rambrouch AB 278/645 Rambrouch AB 278 645! partieB |privé Im Grund bois 2,00
Rambrouch AB 284/231 Rambrouch AB 284 231! partie B |privé In der Hourlei pature 88.50
Rambrouch AB 286/233 Rambrouch AB 286 233 partie B |privé Om Scheid haie 61,70
Rambrouch AB 286/897 Rambrouch AB 286 897| partie B |privé Om Scheid haie 44 10
Rambrouch AB 286/898 Rambrouch AB 286 898! partieB |privé QOm Scheid haie 44,10
Rambrouch AB 287/1003 | Rambrouch AB 287 1003, partie B iprivé 1Om Scheid bois 250,60
Rambrouch AB 287/1135 | Rambrouch AB 287 1135| partie B Iprivé Im Scheidfeld pature 108,50
Rambrouch AB 287/1136 | Rambrouch AB 287 1136] partie B iprivé Im Scheidfeld terre labourable 57,50
Rambrouch AB 287/1296 | Rambrouch AB 287 1285 partie B iprivé Om Scheid haig 23.20
Rambrouch AB 287/240 Rambrouch AB 287 240) partie B privé Om $cheid pature 19,70
Rambrouch AB 287/241 Rambrouch AB 287 241 pertieB  |privé Om Scheid pature 105,20
Rambrouch AB 287/242 Rambrouch AB 287 242\ partie B |privé Om Scheid pature 52,50
Rambrouch AB 287/243 Rambrouch AB 287 243! patie B privé Om Scheid terre labourable 54,10
Rambrouch AB 287/437 Rambrouch AB 287 437] partie B privé Om Scheid bois 263.00
Rambrouch AB 287/438 Rambrouch AB 287 438| partie B privé Om Scheid bois 52,00
Rambrouch AB 287/440 Rambrouch AB 287 440! partie B inrivé Om Scheid bois 41,40
Rambrouch AB 287/797 Rambrouch AB 287 797| partie B privé Omn Scheid péture 86,70
Rambrouch AB 287/798 Rambrouch AB 287 798! partie B privé Om Scheid pature 30,40
Rambrouch AB 288/1286 | Rambrouch AB 288 1296! partie B rivé Om Scheid terre labourable 124,50
Rambrouch AB 288/247 Rambrouch AB 288 2471 partie B jprivé Om Scheid haie 69,20
Rambrouch AB 280/248 Rambrouch AB 280 248| partie B |privé Om Scheid hois 87,90 .
Rambrouch AB 290/249 Rambrouch AB 290 249] partie B |privé Om Scheid bois 85,10
Rambrouch AB 2807250 Rambroych AB 280 250 parie B |privé Om Scheid bois 197,40
Rambrouch AB 290/251 Rambrouch AB 280 251 partie B lprivé Om Scheid terre jabourable 77,20
Rambrouch AB 280/252 Rambrouch AB 280 252, partieB privé Om Scheid terre labourable 69,50
Rambrouch AB 200/253 Rambrouch AB 280 253 pertie B |privé Om Scheid terre labourable 72,40
Rambrouch AB 260/254 Rambrouch AB 260 254| partie B |privé Om Scheid bois 242,50
Rambrouch AB 284/255 Rambrouch AB 284 255! partie B iprivé Im Scheidfeld terre labourable 63,80
Rambrouch AB 285 Rambrouch AB 285 partie B |privé im Scheidfeld hois 38,40
Rambrouch AB 296 Rambrouch AB 298 partie B [privé im Scheidfeld bois 10,50
Rambrouch AB 268/861 Rambrouch AB 288 B861| partie B |privé Im Scheidfeld bois 32,10
Rambrouch AB 299/441 Rambrouch AB 298 441| partie B privé Im Scheidfeld bois 40,00
Rambrouch AB 300/442 Rambrouch AB 300 442 partie B |privé Im Scheidfeld bois 37,70
Rambrouch AB 304/443 Rambrouch AB 304 443| parie B  |privé Im Scheidfeld bois 38,20
Rambrouch AB 304/444 Rambrouch AR 304 444! partie B iprivé Im Scheidfeld bois 38,80
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Annexe 3

PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sure”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE ' SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgb’g‘glo" TOTAL REMASRQUE
(en ares)
Rambrouch AB 305 Rambrouch AB 305 partie B iprivé Irm Scheidfeld bois 40,70
Rambrouch AB 307/1054 | Rambrouch AB 307 1054| partie B |privé im Scheidfeld pature 33,50
Rambrouch AB 307/88% Rambrouch AB 307 889 pertieB |privé im Scheidfeld terre labourable 22,90
Rambrouch AB 307/880 Rambrouch AB 307 890 partie B iprivé Im Scheidfeld terre labourable 36,00
Rambrouch AB 308/1055 | Rambrouch AB 308 1085 partieB |privé Im Scheidfeld terre labourable 17,00
Rambrouch AB 312/261 Rambrouch AB 312 261| pertie B iprivé Om Alten John haie 104,30
Rambrouch AB 312/263 Rambrouch AB 312 263} partie B |privé Om Alten John haie 23,20
[Rambrouch AB 312/892 | Rambrouch AB 312 892 partie B privé Om Alten John haie 31,50
Rambrouch AB 312/893 Rambrouch AB 312 893/ partie B privé Om Alten John haie 31,50
Rambrouch AB 313 Rambrouch AB 313 partie B jprivé In Pechber bois 32,00
Rambrouch AB 320/1188 | Rambrouch AB 320 1188| partie B |privé Im Alten John haie 73,70
Rambrouch AB 320/1189 | Rambrouch AB 320, 1189 partie B privé Im Alten John haie 73,70
Rambrouch AB 320/265 Rambrouch AB 320 265 parnieB  privé Im Alten John pature 151,50
Rambrouch AB 320/266 Rambrouch AB 320 266| partie B |privé im Alten John pature 308,80 B
Rambrouch AB 321/1401 Rambrouch AB 321 1401 partie B |privé Im Alten John haie 27,50
Rambrouch AB 321/1402 | Rambrouch AB 321 1402| padie B |privé im Alten John bois 27,50
Rambrouch AB 3217267 Rambrouch AB 321 267, partie B  \privé Im Alten John bois 316,00 B
Rambrouch AB 321/268 Rambrouch AB 321 268 artie B |privé Im Alten John bois 84,70 R
Rambrouch AB 321/268 Rambrouch AB 321 269 partie B privé Im Alten John bois 82,30
Rambrouch AB 321/270 Rambrouch AB 321 270| partie B privé Im Alten John bois 111,50
Rambrouch AB 321/272 Rambrouch AB 321 272 partie B |privé im Alten John haie 57,40
Rambrouch AB 321/448 | Rambrouch AB 321 448, partie B |privé Im Alten John bois 76,40 ]
IRambrouch AB 321/448 Rambrouch AB 321 449, partie B |privé im Alten John haie 89,00
Rambrouch AB 322/1469 | Rambrouch AB 322 1469| partie B privé Vor Honnert haie 82,05
Rambrouch AB 322/451 Rambrouch AB 322 451 vpartieB  privé Vor Honnert haie 39,00
Rambrouch AB 322/964 Rambrouch AB 322 964| partie B [privé Vor Honnert haie 12,80
Rambrouch AB 322/965 Rambrouch AB 322 9651 partie B lprivé Vor Honnert hale 21,00
Rambrouch AB 322/866 Rambrouch AB 322 966 partie B iprivé Vor Honnert terre labourable 34,20
Rambrouch AB 323/1194 | Rambrouch AB 323 1194 partie B |privé Vor Honnert bois 67,30
Rambrouch AB 323/1195 | Rambrouch AB 323 1198] partie B iprivé Vor Honnert haie 38,00
Rambrouch AB 323/454 Rambrouch AB | 323 454| partie B |privé |Vor Honnert haie 48,20
Rambrouch AB 323/967 | Rambrouch AB az3 967! partie B lprivé Vor Honnert pature 1330 .
Rambrouch AB 323/968 Rambrouch AB 323 9688 partie B |privé Vor Honnert pature 21,50 ]
Rambrouch AB 368/1451 | Rambrouch AB 368 1451 partie B |privé Auf dem Bill terre labourable 24,40 ]
Rambrouch AB 380/1288 | Rambrouch AB 380 1288, partie B |privé Auf der Domp terre labourable 89,50
Rambrouch AB 380/1300 | Rambrouch AB 380 1300| partie B iprivé Auf der Domp haie 125,50
Rambrouch AB 800 Rambrouch AB 600 partie B privé {Unter Koenn bois 28,60
Rambrouch AB 601/1085 | Rambrouch AB 601 1085 partie B |privé In Murbelt bois 11,30
Rambrouch AB 601/623 Rambrouch AB 601 623| partie B lorivé In Murbeit bois 4,80
Rambrouch AB 602/1196 | Rambrouch AB 802 1186 partie B iprivé In Murbelt pature 3,80
Rambrouch AB 602/1197 | Rambrouch AB 602 1187, partie B lprivé In Murbelt bois 24,80
Rambrouch AB 602/24 Rambrouch AB 602 24 artie B lprivé In Murbelt bois 17,00
Rambrouch AB 606/1087 | Rambrouch | AB 606, 1087 partieB |privé In Murbelt f;%‘iﬁf;g“t‘e 54,80
Rambrouch AB 607/1148 | Rambrouch |  AB 5807 1148, partie B Iprivé In Murbett |pature 6,60
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Stre"
| SURFACE
CODE GiS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSEZ‘?XON TOTAL REMA;‘QUE
{en ares)

Rambrouch AB 807/515 Rambrouch AB 807 515, partie B [privé in Murbeit terre labourable 16,40
Rambrouch AB 608/518 Rambrouch AB 608 516| partie B [privé in Murbelt pré 48,00
Rambrouch AB 608/517 Rambrouch AB 608 517 partieB jprivé In Murbelt pré 15,50
Rambrouch AB 609/864 Rambrouch AB 608 864| parie B |privé In Murbelt pré 5540
Rambrouch AB 610/521 | Rambrouch AB 610 5211 partieB privé In Murbelt haie 13,80
Rambrouch AB £11/522 Rambrouch AB 811 522 partie B privé in Murbelt haie 17,70
Rambrouch AB 612/948 Rambrouch AB 612 948| partie B (privé In Ehlert haie 16,80
Rambrouch AB 612/948 Rambrouch AB 612 9481 partie B |privé in Ehiert haie 16,80
Rambrouch AB 813 Rambrouch AB 613 partie B iprivé in Ehiert haie 57.10
Rambrouch AB 618 Rambrouch AB 818 partie B iprivé in Ehlert haie 40,80
Rambrouch AB 6198 Rambrouch AB 619 partie B |privé In Ehlert pature 3,10
Rambrouch AB 623/624 Rambrouch AB 623 624 partie B rivé in Ehlert pature 8,00
Rambrouch AB 624/3 Rambrouch AB 624 3| partieB iprivé Ehfersberg haie 13,50
Rambrouch AB £24/523 Rambrouch AB 624 523, partieB  iprivé Ehlersherg haie 24,00
Rambrouch AB 624/524 Rambrouch AB 624 524, pattieB iprivé Ehlersberg haie 23,90
Rambrouch AB 624/525 Rambrouch AB 624 525| partie B privé Ehlersberg haie 23,90
Rambrouch AB 825/1063 | Rambrouch AB 625 1063; partie B privé Ehlersberg hale 60,80
Rambrouch AB 625/832 Rambrouch AB 625 832, partieB |privé Ehlersberg haie 14,50
Rambrouch AB 625/833 Rambrouch AB 625 833 partieB |prive Ehlersberg haie 12,30
Rambrouch AB 626 Rambrouch AB 626 partie B |privé Ehlersberg haie 22,40
Rambrouch AB 627 Rambrouch AB 627 patie B privé Ehlersberg haie 12,10
Rambrouch AB 628 Rambrouch AB 628 partie B iprivé Ehlersbarg haie 3,90
Rambrouch AB 63071088 | Rambrouth AB 830 1088| partie B (privé Ehlersberg haie 38,10
Rambrouch AB 630/1403 | Rambrouch AB 630 1403| partie B iprivé Ehlersberg haie 7,00
Rambrouch AB 630/835 Rambrouch AB 830 835| pattie B  iprivé Ehlersberg haie 47,70
Rambrouch AB 631 Rambrouch AB 531 parlie B !privé Ehlersberg haie 25,20
Rambrouch AB 631/2 Rambrouch AB 831 2, partie B lprivé Ehlersberg haie 26,20
Rambrouch AB 632 Rambrouch AB 632  partie B lprivé Ehlersberg haie 49,20
Rambrouch AB 833/1174 | Rambrouch AB 533 1174, partie B iprivé Ehlersberg haie 53,40
Rambrouch AB 634/108 Rambrouch AB 634 109! partie B privé Ehlersberg haie 49,50
Rambrouch AB 634/110 Rambrouch AB 634 110 partie B |privé Ehlersberg o haie 50,00
Rambrouch AB 635/1214 | Rambrouch AB 835 1214] partie B lprivé Ehlersberg haie 80,20
Rambrouch AB 635/1215 | Rambrouch AB 6835 1215 partie B Iprivé Ehlersherg haie 80,20
Rambrouch AB 636 Rambrouch AB 636 partie B Iprivé Ehlersberg haie 25,40
Rambrouch AB 637 Rambrouch AB 837 partie B |orivé Ehlersberg haig 30,20
Rambrouch AB 638/728 Rambrouch AB 638 729] partie B |privé Ehlersberg bois 18,80
Rambrouch AB 638/730 Rambrouch AB 638 730 partie B iprivé Ehlersherg haie 18,90
Rambrouch AB 838 Rambrouch AB 838 partie B privé Ehlersberg bois 62,30
Rambrouch AB 640 Rambrouch AB 640 partie B privé Ehlersberg pature 47,80 en partie
Rambrouch AB 648/1278 | Rambrouch AB 649 12791 partie B [privé Auf Ehlert terre labourable 18,80 :
Rambrouch AB 651 Rambrouch AB 651 partie B |privé Auf Ehfert haie 17,30
Rambrouch AB 652 Rambrouch | AB 652 partie B |privé Auf Ehlert haie 16,30
Rambrouch AB 653 Rambrouch AB 653 partie B |privé Auf Ehlert haie 19,00
Rambrouch AR 654/526 Rambrouch AB 654 526, partie B lIprivé Ehlersberg pature 4,40
Rambrouch AB 6798/1168 | Rambrouch AB 579 1168 partie B iprivé In Kristschterkoll haie 26,80
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sare”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ"(‘;{O” TOTAL REMASRQUE
{en ares) .
Rambrouch AB 679/1169 Rambrouch AB 679 1168| partie B |privé In Krietschterkoll haie 18,20
Rambrouch AB 678/1170 | Rambrouch AB 679 1170| partie B |privé In Krietschterkoll haie 286,80
Rambrouch AB 6884/1445 | Rambrouch AB 584 1445 parie B |privé In Krietschterkoll pré 14,70
Rambrouch AB 686/865 Rambrouch AB 686 8B85] partie B |privé In Krietschterkoll haie 22,90
Rambrouch AB 687/2 Rambrouch AB 687 2| partieB |privé In Krietschierkoll ) haie 4,00
Rambrouch AB 688 Rambrouch AB 688 partie B |privé _|In Krietschierkoll haie 21,10
Rambrouch AB 689/648 Rambrouch AB 689 646  partie B |privé In Krietschterkoll haie 16,50
Rambrouch AB 688/647 Rambrouch AB 689 647 partieB |privé In Krietschterkoll haie 16,50
Rambrouch AB 880 Rambrouch AR 590 partie B |privé In Krietschterkoll pré 29,30
Rambrouch AB 681 Rambrouch AB 691 partie B [privé In Krietschterkoll pré 44,00
Rambrouch AB 682/734 Rambrouch AB 802 734| partie B |privé In Krietschterkoll haie 12,50
Rambrouch AB 882/735 Rambrouch AB 882 735] partie B [privé In Krietschterkoll haie 12,00
Rambrouch AB 693 Rambrouch AB 693 partie B |privé In Krietschterkoll haie 16,70
Rambrouch AB 694 Rambrouch AB 694 partie B |privé In Krietschterkoll haie 3,20
Rambrouch AB 695 Rambrouch AB 695 partie B |privé In Krietschterkoll haie 12,70
Rambrouch AB 696/818 Rambrouch AB 696 918 partie B |privé In Krietscht haie 20,00
Rambrouch AB 687/1000 | Rambrouch AB 697 1000, partie B privé In Krietscht haie 25,90
Rambrouch AB 687/1001 Rambrouch AB 697 10C1| partie B privé In Krigtscht haie 25,80
Rambrouch AB 687/819 Rambrouch AB 697 919| partie B |privé In Krietscht haie 20,00
Rambrouch AB 687/920 Rambrouch AB 897 920| partie B |privé In Krigischt haie 20,10
Rambrouch AB 687/922 Rambrouch AB 697 922| parie B |privé In Krietscht haie 22,00
Rambrouch AB 697/923 Rambrouch AB 697 923! partieB  |privé In Krigtscht haie 22,00
Rambrouch AB 701/836 Rambrouch AB 701 836, partie B |privé In Krietsght haie 45 60
Rambrouch AB 701/837 Rambrouch AB 701 837 partie B lprivé in Krietscht haie 52,10
Rambrouch AB 702 Rambrouch AB 702 partie B iprivé In Krietscht haie 43,80
Rambrouch AB 703 Rambrouch AB 703 partie B privé In Krietacht haie 12,20
Rambrouch AB 704 Rambrough AB 704 artie B |privé In Krietscht haie 12,20
Rambrouch AB 705 Rambrouch AB 705 partie B privé in Krietscht haie 10,20
Rambrouch AB 706/1093 Rambrouch AB 7086 1093! partie B privé In Krietscht haie 14,00
Rambrouch AB 706/1094 | Rambrouch AB 706 1094 parie B |privé 1In Krietscht haie 34,00
Rambrouch AB 706/583 Rambrouch | AB 706 583| partieB prive In Krietscht haie 28,50
Rambrouch AB 706/584 Rambrouch AB 706 584 partie B |privé in Krietscht haie 28,50
Rambrouch AB 707/1095 | Rambrouch AB 707 10851 parie B privé In Krietscht pature 38,40
Rambrouch AB 707/1098 | Rambrouch AB 707 1006 partie B privé In Krietscht haie 27,10
Rambrouch AB 707/754 Rambrouch AB 707 754| pertie B privé In Krietscht terre labourable 26,30
Rambrouch AB 708/1097 : Rambrouch AB 708 1097, partie B lprivé In Krigtscht haie 34,00
Rambrouch AB 709 Rambrouch AB 708 partie B [privé In Krietscht haie 78,00
Rambrouch AB 710/813 Rambrouch AB 710 813 artie B |privé In Krietscht haie 51,50
Rambrouch AB 712/924 Rambrouch AB 712 924, partie B |privé In Krietscht haie 35,10
Rambrouch AB 712/825 Rambrouch AB 712 925 partieB privé In Krietscht haie 35,10
Rambrouch AB 718 Rambrouch AB 718 partie B |privé Im Kloos place 4,50
Rambrouch AB 719/1443 | Rambrouch AB 718 1443 partieB lprivé Im Kioos haie 213,30 B
Rambrouch AB 723 Rambrouch AB 723 partie 8 |privé Im Klogs hate 18,50
Rambrouch AB 724 Rambrouch AB 724 partie B |privé Im Kloos haie 32,00
Rambrouch AB 726/1415  Rambrouch ! AB 728 1415| partie B |privé Auf Walper ihaie 223,70
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de Ia Haute Sdre"

I

SURFACE

|
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE | LIEU-DIT ol ToTaL REMARQUE
; 5 en ares
Rambrouch AB 726/929 Rambrouch AB 726 929| partie B Iprivé Auf Walper haie ( 18)2.30
Rambrouch AB 727/1175 | Rambrouch AB 727 1175 partie B jprivé Auf Walper haie 45,00
Rambrouch AB 727/740 Rambrouch AB 727 740 partie B privé Auf Walper bois 21,20
|Rambrouch AB 728 Rambrouch AB 728 partie B lprivé Auf Walper bois 100,50
[Rambrouch AB 729 Rambrouch AB 728 partie B |privé Auf Walper haie 19,30
Rambrouch AB 730 Rambrouch AB 730 partie B lprivé Auf Walper haie 77,80
Rambrouch AB 731/83 Rambrouch AB 731 83| pertie B privé Auf Walper haie 22,60
Rambrouch AB 733/1025 | Rambrouch AB 733 1025, partieB lprivé Auf Walper pré 68,90 en partie
Rambrouch AB 735 Rambrouch AB 735 partie B [privé Auf Walper bois 25,00
Rambrouch AB 737/1149 | Rambrouch AB 737 1148| parieB [privé Auf Walper boig 13,80
Rambrouch AB 737/1150 | Rambrouch AB 737 1150| partie B Iprivé Auf Walper bois 96,20
Rambrouch AB 737/867 Rambrouch AB 737 867 partieB Iprivé Auf Walpber pature 37,30
Rambrouch AB 738/868 Rambrouch AB 738 868! partie B |privé Auf Walper bois 16,00
Rambrouch AB 736/830 Rambrouch AB 738 930! partie B |privé Auf Walper haie 58 40
Rambrouch AB 739/931 Rambrouch AB 739 931| partie B |privé Auf Walper haie 58,50
Rambrouch AB 740/1101 Rambrouch AB 740 1101, partie B |lprivé Auf Walper haie 25,50
Rambrouch AB 740/1102 | Rambrouch AB 740 1102 partie B prive Auf Walper hale 25,50
Rambrouch AB 740/802 Rambrouch AB 740 802| poertieB privé Auf Walber haie 59,20
Rambrouch AB 740/803 Rambrouch AB 740 803! partie B |privé Auf Waiper 'haie 66,60
Rambrouch AB 740/804 Rambrouch AB 740 804! partie B |privé Auf Walper vaing 77,40
Rambrouch AB 742/1210 | Rambrouch AB 742 1210! partie B |privé Auf Walper haie 18,60
Rambrouch AB 742/1211 | Rarnbrouch AB 742 1211 partieB |privé Auf Walper haie 18,60
Rambrouch AB 742/201 Rambrouch AB 742 201| parie B Iprivé Auf Walper haie 33,10
Rambrouch AB 742/35 Rambrouch AB 742 35| partie B lprivé Auf Walper bois/haie 97,60
Rambrouch AB 742/743 Rambrouch AB 742 743| partie B privé Auf Walper haie 18,60
Rambrouch AB 742/870 Rambrouch AB 742 870 partie 8 |privé Auf Walper haie 65,80
Rambrouch AB 742/9 Rambrouch AB 742 8| pattie B |privé Auf Walper haie 32,60
Total {ares} 12 581,42
,,AEE__L@,.QJA:JEEE@%M“
Rambrouch BA B96/6426 | Rambrouch BA 896 6426] partie B |Domaine de I'Etat Im Berg Ature 130
Rambrouch BA 327473025 | Rambrouch BA 3274 3025 partie B |Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermueghle |pature 68,70
Rambrouch BA 3274/5574 | Rambrouch BA 3274 55741 partie B Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermuehle  haie 47,50
Rambrouch BA 32755615 | Rambrouch BA 3275 5615| partie B | Domaine de ['Etat Bei der Bauscheltermuehle |haie 74,50
Rambrouch BA 3278/3 Rambrouch BA 3278 3| partie B 1Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermuehle  lterre labourable 37,00
Rambrouch BA 3279/2 Rambrouch BA 3278 2| partie B |Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermuehle |péture 0,98
Rambrouch BA 3280/4383 f Rambrouch BA 3290 4383 partieB |Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermuehle terre iabourable 140,30
| H
T H
Rambrouch BA 3290:’43841‘ Rambrouch BA 3280 4384| partie B gDomaine de I'Etat g‘Bei der Bauscheltermuehle ;terre labourable 4560
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PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sare”
SURFACE
o4
CODE Gis COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE = ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT °© gg"s‘gfo” TOTAL RE”ASRQUE
{en ares)

Rambrouch BA 3293/2 Rambrouch BA 3293 2| patie 8 Domaine de Etat Bei der Bauscheltermuehie | haie 4,34
Rambrouch BA 3305/2049 | Rambrouch BA 3305 20491 partie B | Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermuehle | haie 24,90
Rambrouch BA 3313/2848 | Rambrouch BA 3313 2048 parie B |Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermueghle [terre labourable 41,00
Rambrouch BA 3313/5849 | Rambrouch BA 3313 5949 partie B Domaine de I'Etat Bei der Bauscheltermuehle |[pature 88,90
Rambrouch BA 3559 Rarbrouch BA 3559 partie B |Domaine de I'Etat Bei der Bondorfermuehle bois 4,40 ]

Total (ares) 579,42
Rambrouch BA 696/2 Rambrouch BA 696 2, pertie B |Commune de Rambrouch im Berg péture 15,05
Rambrouch BA 686/6425 | Rambrouch BA 696] 6425 partie B |Commune de Rambrouch Im Berg pature 9,60
Rambrouch BA 752 Rambrouch BA 752 partie B {Commune de Rambrouch In Dermicht terre labourable 16,10
Rambrouch BA 3574 Rambrouch BA 3574 partie B |Commune de Rambrouch Broschelt bois 1156,40
Rambrouch BA 3611/6241 | Rambrouch BA 3611 6241] partie B |Commune de Rambrouch Langert bois 376,00
Rambrouch BA 3611/6242 | Rambrouch BA 3611 6242 partie B |Commune de Rambrouch Langert bois 1211,05
Rambrouch BA 3626/6231 | Rambrouch |  BA 3626 6231 partie B |Commune de Rambrouch Unter Wankert gf’;rgl';‘ﬁaﬁon 1,40
Rambrouch BA 3648 Rambrouch BA 3646 partie B Commune de Rambrouch Unter Wankert péture 740 enpartie
Rambrouch BA 3879 Rambrouch BA 3874 partie B |Commune de Rambrolich Esch bois 811,10
Rambrouch BA 4035/4110  Rambrouch BA 4035 4110, partie B |Commune de Rambrouch Wenisch pré 12,00|en partie
Rambrouch BA 4036/2281 . Rambrouch BA 4036 2281 partie B |Commune de Rambrouch Wenisch bois 1468,30
Rarnbrouch BA 4300/1 Rambrouch BA 4300 1] partie B [Commune de Rambrouch Grossen Buesch bois 1918,00 B
Rambrouch BA 4706/6703 | Rambrouch BA 4706 6703 partie B |Commune de Rambrouch Mansgruendchen gr::;“gi tation 1,92

Tofal (ares) 7 103,32
Rambrouch BA 285 Rambrouch BA 285 partie B |privé Auf den Steinkaulen vaine 10,60
Rambrouch BA 28B/6277 | Rambrouch BA 288 6277 partie B iprivé In Obermant pré 24,20
Rambrouch BA 288/6278 | Rambrouch BA 288 6278 artie B [privé In Obermant pré 158,28
Rambrouch BA 288/642 Rambrouch BA 288 642 pertie B |privé In Obermant terre labourable 15,00
Rambrouch BA 288/644 Rambrouch BA 288 644 padie B Iprivé In Obermant pré 14,80
Rambrouch BA 288/6278 | Rambrouch BA 289) 6279 partieB iprivé In Obermant pre 18,12
Rambrouch BA 290/3113 | Rambrouch BA 290 3113; partie B |privé in Obermant pré 30,60
Rambrouch BA 292/5531 Rambrouch BA 282 5531 partieB privé In Obermant pre 6,80
Rambrouch BA 293/5532 | Rambrouch BA 293 5532| paertie B |privé In Obermant pré 6,00
Rambrouch BA 294 Rambrouch BA 284 partie B | privé In Obermant pré 8,40
Rambrouch BA 204/2 Rambrouch BA 294 2 partieB |privé in Obermant pré 7,70 )
Rambrouch BA 295 Rambrouch BA 285 partie B |privé in Obermant pré 4,00
Rambrouch BA 206/4153 | Rambrouch BA 296 4153 partie B iprivé In Obermant pré 5,00
Rambrouch BA 287 Rambrouch BA 297 partie B |privé In Obermant pré 1,84
Rambrouch BA 299 Rambrouch BA 289 partie B Iprivé in Obermant pré 4,50
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PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE |
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT 0583"’?0"* TOTAL | REMARQUE
! sot {en ares) s
Rambrouch BA 301/5968 | Rambrouch BA 301)  5968] partieB |privé lin Ob préfterre
privé i n Obermant |abourable 33,10
Rambrouch BA 400 Rambrouch BA 400 partie B [privé Im Hog pré 23,10
Rambrouch BA 403/6517 | Rambrouch BA 403 6517, partieB privé Im Hog pré 24,20
Rambrouch BA 404/1383 | Rambrouch BA 404 1363, partie B privé Im Hog pré 19,30
Rambrouch BA 404/3118 | Rambrouch BA 404  3118] partie B |privé im Hog pré 14,60
Rambrouch BA 406/3656 | Rambrouch BA 408 3656, partieB  |privé Im Hog pré 2,80
Rambrouch BA 406/3657 | Rambrouch BA 408 3657, partie B |privé Im Hog pré 16,20
Rambrouch BA 409/3658 | Rambrouch BA 409 3658] partie B [privé im Hog pré 23,60
Rambrouch BA 410 Rambrouch BA 410 partie B Iprivé im Hog pré 4,59
Rambrouch BA 412 Rambrouch BA 412 patie B iprivé Im Hog pré 14,70
Rambrouch BA 413 Rambrouch BA 413 partie B privé Im Hog pré 27,10
Rambrouch BA 416/4157 | Rambrouch BA 416 4157, partie B rivé Im Hog pré 28,30
Rambrouch BA 424 Rambrouch BA 424 partie B lprivé Unter Woellenschigidchen  Ipré 14,90
Rambroych BA 425/1172 | Rambrouch BA 425 1172] partie B [privé Unter Woellenschleidchen  1pré 5,50
Rambrouch BA 425/1173 | Rambrouch BA 425 1173] partie B [privé Unter Woellenschleidchen  Ipré 5,50
Rambrouch BA 426/5533 | Rambrouch BA 426 5533) partie B privé Unter Woellenschlsidchen  Ipré 52,70
Rambrouch BA 435/6282 | Rambrouch BA 435 6282 partie B privé Unter Woellenschleidchen  bois 53,00
Rambrouch BA 435/6283 | Rambrouch BA 435 6283 partie B Iprivé Unter Woellenschleidchen  1bois 53,20
Rambrouch BA 436/5667 | Rambrouch BA 436 5667, partie B rivé Unter Woellenschleidchen  iterre labourable 36,00
Rambrouch BA 436/5668 | Rambrouch BA 436 5668 partie B |privé Unter Woellenschleidchen  1bois 35,00
Rambrouch BA 437/4882 | Rambrouch BA 437 4882 partie B Iprivé Unter Woellenschleidchen  Ibois 25,60
Rambrouch BA 439/4263 | Rambrouch BA 439 4263, partieB  privé Unter Woellenschleidchen  bois 32,00
Rambrouch BA 672/1 Rambrouch BA 872 1, partie B privé Auf dem Berg pature 37,25
Rambrouch BA 672/6419 | Rambrouch BA 872 6419, partie B  Iprivé Auf dem Berg terre labourabie 30,20
Rambrouch BA 672/6420 | Rambrouch BA 872 6420, partie B lprivé Auf dem Berg bois 4,80
Rambrouch BA 673/1 Rambrouch BA 673 1, partieB Iprivé Auf dem Berg terre labourable 42,95
Rambrouch BA 673/2 Rambrouch BA 673 2 partieB privé Auf dem Berg bois 48,80
Rambrouch BA 673/3 Rambrouch BA 873 3| partie 8 |privé Auf dem Berg bois 8,12
Rambrouch BA 673/4 Rambrouch BA 873 4! partie B |privé Auf dem Berg haie 11,60
Rambrouch BA 876/1 Rambrouch BA 676 1! partie B |privé Auf dem Berg terre labourabie 25,86
Rambrouch BA 679/13668 | Rambrouch BA 879 1366] partie B |privé Auf dem Berg haie 25,10
Rambrouch BA 879/1617 | Rambrouch BA 879 1517, partie B |privé Auf dem Berg haie 22,00
Rambrouch BA 680/1518 | Rambrouch BA 680 1518] partie B |privé Im Berg bois 74,00
Rambrouch BA 880/1526 | Rambrouch BA 680 1526 partie B lprivé im Berg bois 9,30 )
Rambrouch BA 680/3389 | Rambrouch BA 680 3389 partie B lprivé Im Berg bois 20,60
Rambrouch BA 680/3392 | Rambrouch BA 680 3392 partie B |privé Im Berg bois 39,30
Rambrouch BA 680/4288 | Rambrouch BA 580 4288 partie B |privé Im Berg bois 17,00
Rambrouch BA 680/4289 | Rambrouch BA 680 4288 partie B |privé Im Berg bois 17,00
Rambrouch BA 680/4008 | Rambrouch BA 580 4808 partie B rivé Im Berg haie 54,10
Rambrouch BA 680/5413 | Rambrouch BA 680 5413] partie B  iprivé Im Berg haie 33,20
[Rambrouch BA 680/5744 | Rambrouch BA 680 5744| partie B jprivé Im Berg haig 18,10
Rambrouch BA 680/5745 | Rambrouch BA 680 5745 partie B (privé Im Berg pature 6,00
Rambrouch BA 680/5746 | Rambrouch BA 680 5746, partie B |privé Im Berg pature 5,60
Rambrouch BA 68015747 | Rambrouch BA 6880 5747! partie B [privé Im Berg haie 18,50
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SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggr;gow TOTAL REM‘;’RQUE
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Rambrouch BA 680/6421 | Rambrouch BA 680 6421; partie B |privé Im Berg pature 12,50
Rambrouch BA 680/6422 | Rambrouch BA 680 64221 partie B |privé Im Berg pature 32.40
Rambrouch BA 684/6423 | Rambrouch BA 684 6423 partie B [privé im Berg bois 26,80 -
Rambrouch BA 684/6424 Rambrouch BA 684 6424 parie B |privé im Berg pature 2,40
Rambrouch BA 688/3605 | Rambrouch BA 688 3605, partie B |privé Im Berg tarre labourable 33,90
Rambrouch BA 893/1 Rambrouch BA 683 1l partie B privé im Berg pature 6,85
Rambrouch BA 704/1533 | Rambrouch BA 704 1533] partieB  privé In Dermicht pature 46,30
Rambrouch BA 706 Rambrouch BA 706 partie B iprivé In Dermicht haie 34,20
Rambrouch BA 707/6465 | Rambrouch BA 707 6465, partie B |privé In Dermicht haie 97,20
Rambrouch BA 708/1538 | Rambrouch BA 708 1538! partie B Iprivé In Dermicht vaing 2,10
Rambrouch BA 708/6466 | Rambrouch BA 708 6486| partie B |privé in Dermicht haie 35,50
Rambrouch BA 711 Rambrouch BA 711 partie B privé in Dermicht ° terre labourable 38,00
Rambrouch BA 712/6062 ! Rambrouch BA 712 6082| partie B |privé in Dermicht terre labourable 21,40
Rambrouch BA 712/6083 | Rambrouch BA 712 6063| partie B |privé In Dermicht haie 16,30
Rambrouch BA 713720881 Rambrouch BA 713 2991 partie B [privé in Dermicht haie 17,00
Rambrouch BA 713/2992 | Rambrouch BA 713 2992 partie B |privé In Dermicht haie 16,80
Rambrouch BA 713/675 Rambrouch BA 713 6875] partie B |privé In Dermicht haie 31,40
Rambrouch BA 714 Rambrouch BA 714 partie B rivé In Dermicht terre labourable 23,10
Rambrouch BA 720/4569 | Rambrouch BA 720 4568] partie B privé in Dermicht terre labourable 26,30
Rambrouch BA 721 Rambrouch BA 721 _partie B |privé In Dermicht terre labourable 12,50
Rambrouch BA 722 Rambrouch BA 722 partie B Iprivé In Dermicht bois 18,00
Rambrouch BA 730 Rambrouch BA 730 partie B |privé In Dermicht terre labourable 5,80
Rambrouch BA 731/5415 | Rambrouch BA 731 5415! partie B iprivé In Dermicht terre labourabie 144,20
Rambrouch BA 732/1542 | Rambrouch BA 732 1542 parie B |privé In Dermicht terre labourable 37,20
Rambrouch BA 734/1543 | Rambrouch BA 734 1543| partie B |privé In Dermicht pré 57,80
Rambrouch BA 735/5184 | Rambrouch BA 735 5184| vpartie B privé In Dermicht terre labourable 62,20
Rambrouch BA 738 Rambrouch BA 738 partie B |privé in Dermicht terre labourable 22 50
Rambrouch BA 738 Rambrouch BA 738 partie B |privé in Dermicht terre labourable 21,10
Rambrouch BA 738/4508 | Rambrouch BA 739 4508| partie B lprive In Dermicht terre labourable 13.00
[Rambrouch BA 739/4509 | Rambrouch BA 738 4508; partie B privé In Dermicht terre labourable 13,10 B
Rambrouch BA 747/2530 | Rambrouch BA 747 2530] partie B |privé Am Rambroucherweg terre labourable 16,80
Rambrouch BA 751/4342 | Rambrouch BA 751 4342{ partie B [privé In Dermicht pré 3,80
Rambrouch BA 751/4343 | Rambrouch BA 751 4343 partie B privé In Dermicht terre labourable 24,40
Rambrouch BA 754/2783 | Rambrouch BA 754 2783; parie B iprivé In Dermicht terre labourable 13,10
Rambrouch BA 754/2784 | Rambrouch BA 754 2784: partie B privé in Dermicht terre labourable 14,40
Rambrouch BA 755/4711 Rambrouch BA 755 4711] partie B iprivé In Dermicht terre labourable 17,60
Rambrouchk BA 755/4712 | Rambrouch BA 755 4712| partie B privé In Dermicht terre labourable 19,20
Rambrouch BA 756/4713 | Rambrouch BA 756 4713 parie B |privé In Dermicht terre labourable 28,80
Rambrouch BA 777/3756 | Rambrouch BA 777 3756] peartie B |privé tn Dermicht pré 63,60
Rambrouch BA 778/6286 | Rambrouch BA 778 6286{ partie B privé In Dermicht terre labourable 105,50
Rambrouch BA 782/3924 Rambrouch BA 782 3824 partieB |privé In Dermicht terre lahourable 55,40
Rambrouch BA 784/4224 | Rambrouch BA 784 4224 parie B |privé In Dermicht bois 40,20
Rambrouch BA 784/4225 | Rambrouch BA 784 4225| partie B Iprivé In Dermicht bois 13,60
Rambrouch BA 785/6064 | Rambrouch BA 785 6064| partie B |privé in Dermicht pature 10,00
Rambrouch BA 785/6065 | Rambrouch BA 785 80651 partie B privé it Dermicht pature 40,00
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SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT | chg?o?o” TOTAL | REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 786/2531 | Rambrouch BA 788 2531 partie B privé Im Berg pature 42,70
Rambrouch BA 78612532 | Rambrouch BA 786 2532] parieB rivé Im Berg haie 41 60
Rambrouch BA 786/2533 | Rambrouch BA 786 2533| perie B |privé Im Berg pature 44 00
Rambrouch BA 786/5068 | Rambrouch BA 786 5068, partie B iprivé im Berg pature 82.60
Rambrouch BA 786/6108 | Rambrouch BA 786 6108| partie B |privé Im Berg haie 21,20
Rambrouch BA 786/6109 | Rambrouch BA 786 6109| partie B |privé Im Berg haie 21,20
Rambrouch BA 787/5822 | Rambrouch BA 787 5822 partie B privé . |lmBerg pature 32,50
Rambrouch BA 788/5823 | Rambrouch BA 788 5823| partie B |privé Im Berg o péture 3240
Rambrouch BA 789/4008 | Rambrouch BA 789 4008] partie B |privé Im Berg pature 26,00 ]
Rambrouch BA 788/6522 | Rambrouch BA 789 8522| partie B |privé Im Berg péture 16,80
Rambrouch BA 791/1555 | Rambrouch BA 791 1565] partie B privé Im Berg péature 18,20
Rambrouch BA 763 Rambrouch BA 793 partie B privé Im Berg péature 37,80
Rambrouch BA 794 Rambrouch BA 794 partie B privé Im Berg pature 20,30
Rambrouch BA 785 Rambrouch BA 795 partie B privé Im Berg pature 12,80
Rambrouch BA 796 Rambrouch BA 796 partie B jprivé Im Berg pature 54,90
Rambrouch BA 797 Rambrouch BA 797 partie B |privé Im Berg bois 38,20
Rambrouch BA 788/4226 | Rambrouch BA 788 4226! partie 8  iprivé Im Berg : péature 94,30
Rambrouch BA 817/4118 | Rambrouch BA 817 4119] partie B Iprivé Im Berg Sture 4,40
Rambrouch BA 817/4120 | Rambrouch BA 817 4120; perlie B iprivé Im Berg péture 9,80
Rambrouch BA 81714121 Rambrouch BA 817 4121] partie B [privé Im Berg boig 7,40
Rambrouch BA 817/4122 | Rambrouch BA 817 4122| partie B [privé Im Berg bois 5,00
Rambrouch BA 818 Rambrouch BA 818 partie B |privé Im Berg péature 24,40
Rambrouch BA 821/1564 | Rambrouch BA g21 1564, parie B |privé Im Berg bois 2,90
Rambrouch BA 821/4124 | Rambrouch BA 821 4124 partie B |privé im Berg pature 4,80
Rambrouch BA 822 Rambrouch BA 822 partie B |privé Im Berg bois 7.40
Rambrouch BA 822/10 Rambrouch BA 822 10, partie B |privé im Berg bais ) 33,10
Rambrouch BA 822/11 Rambrouch BA 822 11| partie B rivé im Berg beis 16,20
Rambrouch BA 822/14 Rambrouch BA 822 14| poarie B  |privé Im Berg pature 14,30
Rambrouch BA 822/1585 | Rambrouch BA B22 1565| partie B |privé Im Berg bois 27,30
Rambrouch BA 822/2 Rambrouch BA 822 2| partie B |privé Im Berg péture 324
Rambrouch BA 822/3 Rambrouch BA 8221 3 partieB prive Im Berg pature 10,50
Rambrouch BA 822/4 Rambrouch BA 822 4| patieB |prive Im Berg péture 7,10
Rambrouch BA 822/5 Rambrouch BA 822 5| partie B iprivé Im Berg pature 15,00
Rambrouch BA 822/6 Rambrouch BA 822 6| partieB privé Im Berg péture 3,15
Rambrouch BA 822/7 Rambrouch BA 822 7. partie B privé Im Berg péature 5,70
Rambrouch BA 822/8 Rambrouch 8A 822 8| parie B jprivé Im Berg pature 3,47
|Rambrouch BA 822/ Rambrouch 84 822 9i panieB |privé im Berg bois 12,80
Rambrouch BA 823/5869 | Rambrouch BA 823 5669, partie B [privé im Berg terre labourable 43,50
Rambrouch BA 825 Rambrouch BA 825 partie B |privé im Berg bois 48,40
Rambrouch BA 826 Rambrouch BA 826 partie B |privé In Dohlen péture 40,70
Rambrouch BA 8258/10 Rambrouch BA 826 10, partie B [privé in Dohien pature 5,20
Rambrouch BA 826/11 Rambrouch BA 826 11/ padieB rivé In Dohlen bois 2,40
Rambrouch BA 826/2 Rambrouch BA 826 2; partie B Iprivé In Dohlen pature 4,80
Rambrouch BA 826/4 Rambrouch BA 826 4 partie B privé In Dohlen pature 1,24
Rambrouch BA 826/5535 | Rambrouch | BA 826 5535! partie B Iprivé In Dohlen pature 10,201
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Rambrouch BA 826/6566 | Rambrouch BA 826 6566{ parie B |privé In Dohlen terre labourable 3,00
Rambrouch BA 826/8 Rambrouch BA 826 8| partie B |privé In Dohlen pature 9,00
Rambrouch BA 826/9 Rambrouch BA 826 9| partieB |privé in Dohlen pature 8,40
Rambrouch BA 834/6013 | Rambrouch BA 834 6013} partie B |privé in Dohlen terre labourable 30,00
Rambrouch BA 835 Rambrouch BA 835 __partie B |privé In Dohlen terre labourable 34,70
Rambrouch BA 836 Rambrouch BA 838 partie B |privé In Dohlen terre labourable 32,70
Rambrouch BA 835/5974 | Rambrouch BA 839 5974| partie B |privé In Dohlen terre labourable 26,50
Rambrouch BA 84375922 | Rambrouch BA 843 5922 partie B |privé in Dohlen terre labourable 32,50
Rambrouch BA 843/5975 Rambrouch BA 843 5975 partie B privé In Dohlen terre labourable 30,50
Rambrouch BA 845/4228 | Rambrouch BA 845 4228| partieB  |privé in Dehlen terre labourable 21,70
Rambrouch BA 848/2541 Rambrouch BA 848 2541 partie B |privé in Dohlen bois 3,50
Rambrouch BA 849 Rambrouch BA 849 partie B |privé in Dohlen bois 2,00
Rambrouch BA 850 Rambrouch BA 850 partie B |privé in Dohlen bois 2,50
Rambrouch BA B52 Rambrouch BA 852 partie B |privé In Dohlen bois 4,70
Rambrouch BA 854 Rambrouch BA 854 partie B |privé in Dohlen haie 11,50
Rambrouch BA 855/173 Rambrouch BA 855 173| pantie B |privé in Dohlen haie 1,80
Rambrouch BA 855/174 Rambrouch BA 855 174| partie B |privé In Dohlen haie 2,70
Rambrouch BA 856 Rambrouch BA 856 partie B privé In Dohlen bois 18,90
Rambrouch BA 858/4162 | Rambrouch BA 858 41682! partie B8 |privé in Dohlen terre labourable 20,90
Rambrouch BA 858/4163 | Rambrouch BA 858 4163, partie B |privé in Dohlen terre labourable 34,90 .
Rambrouch BA 859/4164 | Rambrouch BA 859 4164] partie B |privé in Dohlen pré 60,80
Rambrouch BA 860/4868 | Rambrouch BA 860 4869 artie B |privé In Dohlen pré 18,00
Rambrouch BA 86074870 | Rambrouch BA 860 48701 partie B |privé in Dohlen pré 22,30
Rambrouch BA 866/3549 | Rambrouch BA 866 3548! poartieB |privé In Dohlen pré 15,10 en partie
Rambrouch BA 866/400¢ | Rambrouch BA 866 4008 partie B |privé In Dohlen pré 14,70]en partie
Rambrouch BA 876/4011 | Rambrouch BA 876 4011 partie B |privé in Dohlen terre labourable 37,80
Rambrouch BA 876/4012 | Rambrouch BA 876 4012| partie B |privé In Dohien terre labourable 38,14
Rambrouch BA 876/4013 | Rambrouch BA 876 4013| partie B |privé in Dohlen terre labourable 37,20
Rambrouch BA 878 Rambrouch BA 878 partie B [privé In Dohlen haie 12,00
Rambrouch BA 881/4014 | Rambrouch BA 881 4014] partie B |privé im Rambroucherweg terre labourable 48,00
Rambrouch BA 866/4917 | Rambrouch BA 969 4917] partie B privé Auf Friedeschdeltchen haie B 18,90
Rambrouch BA 872 Rambrouch BA 972 partie B |privé Auf Friedeschdelichen bois 7,80
Rambrouch BA 1443/2573 | Rambrouch BA 1443 2573 partie B |privé Unter Woellenschleidchen  {bois 12,40
Rambrouch BA 1443/4169 | Rambrouch BA 1443 4169] pantie B privé Unter Woellenschisidchen  [terre labourable 48,20
Rambrouch BA 1443/4170  Rambrouch BA 1443 4170/ partie B (privé Unter Woellenschleidchen  [terre labourable 46 30
Rambrouch BA 1443/4171 | Rambrouch BA 1443 4171} partie B |privé Unter Woellenschleidchan  ibois 44,50
Rambrouch BA 1443/4172 | Rambrouch BA 1443 4172 partie B |privé Unter Woellenschieidchen  |bois 12,80
Rambrouch BA 1454/6366 | Rambrouch |  BA 1451 6366 parieB |privé Unter Woellenschleidchen ;‘f;gﬁ:;e 190,40
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Rambrouch BA 1456/3833 | Rambrouch BA 1456 3833] partie B |privé Unter Woellenschleidchen ::sg::;ile 56,50i
Rambrouch BA 1458/1711 | Rambrouch BA 1458 1711] parieB privé Unter Woellenschigidchen  (terre labourable | 28,00
Rambrouch BA 1458/3834 | Rambrouch 8A 1458 3834] partie B |privé Unter Woellenschieidchen  |terre labourable 14,30
Rambrouch BA 1458/3835 | Rambrouch BA 1458 3835] pardie B |privée Unter Woellenschleidchen  |terre fabourable 14,40
Rambrouch BA 1460/2761 | Rambrouch BA 1460 2761 partie B |privé Unter Woellengchlgidchen  terre labourable 13,20
Rambrouch BA 14680/5610 | Rambrouch BA 1460 5610| partieB |privé Unter Woellenschigidchen  [terre labourable 27,00
Rambrouch BA 1462/781 | Rambrouch BA 1462 781 partie B |privé Unter Woellenschleidchen  |pature 16,40
Rambrouch BA 1463/782 | Rambrouch BA 1463 782| partie B privé Unter Woellenschleidchen  Ipature 56,70
Rambrouch BA 1486/2574 | Rambrouch BA 1486 2574, partie B |privé Unter Woellenschieidchen  |haie 16,40
Rambrouch BA 1470/4177 I Rambrouch BA 1470 4177 partie B privé Wolweskascht bois 31,20
Rambrouch BA 1470/4178 | Rambrouch BA 1470 4178, partie B |privé Wolwaskascht beis 18,40
Rambrouch BA 1470/5424 | Rambrouch BA 1470 5424) partie B |privé \Unter Woellenschlgidchen  lbois 11,10
|
Rambrouch BA 1470/5425 | Rambrouch BA 1470 5425 partie B8 |privé |Unter Woellenschleidchen  [haie 12,20
{Rambrouch BA 1470/5426 | Rambrouch BA 1470 5426 partie B privé Unter Woellenschieidehen  (haie 8,60
FR—ambrouch BA 1470/6068 | Rambrouch BA 1470 6068 partieB |privé Wolweskascht haie 36,30
Rambrouch BA 1470/6069 | Rambrouch BA 1470 8069 partie B |privé Wolweskascht terre labourable 33,20
Rambrouch BA 1472/5429 | Rambrouch BA 1472 5425 partie B |privé Wolweskascht bois 28,70
Rambrouch BA 1474/245 | Rambrouch BA 1474 245! partie B Iprivé Wolweskascht haie 29,40
Rambrouch BA 1481 Rambrouch BA 1481 partie B [privé Auf Wolweskascht terre labourable 16,90
Rambrouch BA 1486/4045 | Rambrouch BA 1486 4045, partie B |privée Auf Wolweskascht haie 96.30
Rambrouch BA 1489/6373 | Rambrouch BA 1489 6373 partie B |privé Kreuzbirchen préfbois 1 61.80?‘
Eambrouch BA 1492/6375 | Rambrouch BA 1492 6375, partieB |privé Klein Lehngert haie 128,00
Rambrouch BA 1495/6377 | Rambrouch BA 1485 8377 partie B |privé Hinterst Kreuzbirchen bois 74,00
Rambrouch BA 1497 Rambrouch BA 1497 partie B |privé Hinterst Kreuzbirchen haie ‘ 23,40
IRambrouch BA 1489/254 Rambrouch BA 1499 2541 parie B _lprivé Hinterst Kreuzbirchen haie 11,40
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"

SURFACE

, CCUPATION
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT °© Dg”s‘{‘) :0'”‘ TOTAL RE’*‘ASRQUE
{en ares)

Rambrouch BA 1500/1717 | Rambrouch BA 1500 1717 partie 8  privé Auf Kreuzbirchen bois 20,60
Rambrouch BA 1502/1718 | Rambrouch BA 1502 1718 partie B |privé Auf Kreuzbirchen haie 2,00
Rambrouch BA 1503/1718 | Rambrouch BA 1503 1719| partie B privé Auf Kreuzbirchen haig 8,30
Rambrouch BA 1511/5546 | Rambrouch BA 1511 5546| partie B |privé Auf Kreuzbirchen haie 60.50
Rambrouch BA 1512/2585 | Rambrouch BA 1512 2585 partie B jprivé Auf Kreuzbirchen haie 11,30
Rambrouch BA 1514/862 | Rambrouch BA 1514 962| partie B |privé Auf Kreuzbirchen haie 9.60
Rambrouch BA 1514/863 | Rambrouch BA 1514 963| partie B |privé Auf Kreuzbirchen haie 9,50
Rambrouch BA 1515/3763 | Rambrouch BA 1515 3763| partie B |privé Auf Kreuzbirchen terre labourable 18,60
N , L ] terre

Rambrouch BA 1520/6571 | Rambrouch BA 15?9 8571 partie B privé Auf Kreuzbirchen Iabourablefhaie 96,23
Rambrouch BA 1528/4582 | Rambrouch BA 1528 4582) partieB privé Auf Kreuzbirchen haie 28,60
Rambrouch BA 1528/6070 | Rambrouch BA 1529 8070, partie B lprivé Auf Kreuzbirchen haie 46,80
Rambrouch BA 1528/6071 | Rambrouch BA 1529 8071 partieB lprivé Auf Kreuzbirchen terre labourable 44,00
Rambrouch BA 1532 Rambrouch BA 1532 partie B privé Auf Krguzbirchen haie 69,70
Rambrouch BA 1533 Rambrouch BA 1533 partie B lprivé Auf Kreuzbirchen haie 33,20
Rambrouch BA 1534/5980 ;| Rambrouch BA 1534 5080 partie B privé Auf Kreuzbirchen bois 17.10
Rambrouch BA 1536 Rambrouch BA 1536 partie B |privé Auf Kreuzbirchen bois 33,80
Rambrouch BA 1537/6488 | Rambrouch BA 1537 6488 partie B privé Auf Kreuzbirchen terre labpurable 15,80
Rambrouch BA 1537/6489 | Rambrouch BA 1537 6489 partie B  privé Auf Kreuzbirchen haie 48,70
Rambrouch BA 1538/257 | Rambrouch BA 1538 267 partie B jprivé Auf Kreuzbirchen haie 24,00
Rambrouch BA 1541/6528 | Rambrouch BA 1541 6528| partie B Iprivé Auf Kreuzbirchen bois 18,70
Rambrouch BA 1543 Rambrouch BA 1543 partie B privé | Auf Kreuzbirchen bois 570
Rambrouch BA 1545/4583 | Rambrouch BA 1545 4583! partie B |privé JAuf Kreuzbirchen bois 37.40
Rambrouch BA 1561 Rambrouch BA 1561 partie B |privé Auf Lehngert terre labourable 19.20]
Rambrouch BA 1562/5366 | Rambrouch BA 1562 53668| pertie 8 privé Auf Lehngert bois 30.40
Rambrouch BA 1564 Rambrouch 8A 1564 partie B |privé Auf Lehngert terre labourable 36,30
Rambrouch BA 1565 Rambrouch BA 1565 partie B |privé Auf Lehngert terre labourable 37,10
Rambrouch BA 1568 Rambrouch BA 1566 partie B privé Auf Lehngert haie 20,20
Rambrouch BA 1566/2 Rambrouch BA 1566 2| patieB |privé Auf Lehngert haie 8,50
Rambrouch BA 1566/3 Rambrouch BA 1566 3] partieB privé lAuf Lehngert iterre labourable | 14,90]
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”

SURFACE

Rambrouch |
H

!
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE i ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT CCELTALON T ToTaL REWARAUE
{en ares)
Rambrouch BA 1573 Rambrouch BA 1573 partie B |privé Auf Lehngert terre fabourable 21,80
Rambrouch BA 1574/5981 | Rambrouch BA 1574 5981| partie B |privé Auf Lehhgert terre labourable 26,40
Rambrouch BA 1576 Rambrouch BA 1678 partie B |privé Hinterst Kreuzbirchen haie 16,40
Rambrouch BA 1577 Rambrouch BA 1577 partie B iprivé Hinterst Kreuzbirchen boig 14,10
Rambrouch BA 1578 Rambrouch BA 1578 partie B |privé Hinterst Kreuzbirchen bois 14,90
Rambrouch BA 1579 Rambrouch BA 1578 pattie B lprivé Hinterst Kreuzbirchen haie 17,00
Rambrouch BA 1580 Rambrouch BA 1580 partie B Iprivé Hinterst Kreuzbirchen bois 23,10
Rambrouch BA 1581/8378 | Rambrouch BA 1581 6378) parie B |privé Hinterst Kreuzbirchen haie 28,50
[Rambrouch BA 1582 Rambrouch BA 1582 partie B lprivé Auf Lehngert pature 7.90
Rambrouch BA 1583 Rambrouch BA 1583 partie B privé Auf Lehngert terre labourable 4,10
Rambrouch BA 1584/4733 | Rambrouch BA 1584 4733, partie B privé Auf Lehngert ferre fabourable 21,10
Rambrouch BA 1585 Rambrouch BA 1585 partie B privé Auf Lehngert haie 52,80
Rambrouch BA 1588 Rambrouch BA 1586 partie B privé Auf Lehngert haie 28,00
Rambrouch BA 1587 Rambrouch BA 1587 partie B privé Auf Lehngent terre labourabie 20,00
Rambrouch BA 1588 Rambrouch BA 1588 partie B Iprivé Auf Lehngert terre labourable 10,90
Rambrouch BA 1589/4934 | Rambrouch BA 1589 4934‘ partie B [privé In Greimelbour terre labourable 21,00
Rambrouch BA 1589/4935 | Rambrouch BA 1589 4935, partieB |privé In Greimelbour bois 25,50
Rambrouch BA 1589/4936 | Rambrouch BA 1589‘ 4938 partie B |privé n Greimelbour haie 23,70
Rambrouch BA 1590/4937 | Rambrouch BA 1580 4937 partie B |privé In Greimelbour hois 4,20
Rambrouch BA 1580/4838 | Rambrouch BA 1590 4938] partie B iprivé In Greimelbour terre labourable 3,80
Rambrouch- BA 1592/4938 | Rambrouch BA 1592 4938 partie B [privé In Greimelbour haie 15,90
Rambrouch BA 1592/4940- | Rambrauch BA 1582 4940| partie B |privé “n Greimelbour terre labourable 17,00
Rambrouch BA 1583/3671 | Rambrouch BA 1593 3671 partie B privé In Greimelbour haie 16,00
Rambrouch BA 1593/4841 | Rambrauch BA 1583 4941) partie 8 privé In Greimelbour haie 5,10
Rambrouch BA 1593/4942 | Rambrouch BA 1583 4542, partie B |privé In Greimelbour terre labourable 9,20
Rambrouch BA 1594/1 Rambrouch BA 1584 1] pertie B Iprivé in Greimelbour terre labourable 9,40
Rambrouch BA 1594/5982 | Rambrouch BA 1584 5982 partieB [privé in Greimelbour terre labourable 19,85
[ . .
Rambrouch BA 1594/5883 | Rambrouch BA 1594% 5083] partie B |privé in Greimelbour bois 8,25
Rambrouch BA 1596/1744 BA 1596% 1744 partie B privé ih’\ Greimelbour haie 48,70
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Annexe 3

PARTIE B Zone protégee "Valiée de la Haute Sire"
SURFAGE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgg;giou TOTAL REM‘;RQUE
{en ares)
Rambrouch BA 1597 Rambrouch BA 1597 partie B |privé In Greimelbour haie 8,80
Rambrouch BA 1598 Rambrouch BA 1598 partie B |privé In Greimelbour haie 21,00
Rambrouch BA 1598 Rambrouch BA 1599 partie B |privé In Greimelbour haie 14,70
Rambrouch BA 1600 Rambrouch BA 1600 partie B |privé In Greimelbour haie 19,40
Rambrouch BA 1802/4181 | Rambrouch BA 1802 4181{ partie B |privé In Greimelbour haie 28,80
Rambrouch BA 1603/2588 | Rambrouch BA 1603 2588, partie B |privé In Greimelbour haie 8,20
Rambrouch BA 16804/258% Rambrouch BA 1604 2589 partie B [privé In Greimelbour place 7.00
Rambrouch BA 1805 Rambrouch BA 1605 partie B |privé In Greimelbour bois 27,40
Rambrouch BA 1606/4046 | Rambrouch BA 1606 4046 partie B |privé In Greimelbour bois 31,00
Rambrouch BA 1607/3207 | Rambrouch BA 1607 3207, partieB privé In Greimelbour haie 20,80
Rambrouch BA 1608 Rambrouch BA 1608 parttie B privé in Greimelbour haie 23,80
Rambrouch BA 1608/3208 | Rambrouch BA 1609 3208 partie B privé In Greimelbour haie 13,00
Rambrouch BA 1610 Rambrouch BA 1610 partie B |privé in Greimelbour haie 7,60
Rambrouch BA 1612/5201 | Rambrouch BA 1612 5201| partie B |privé In Greimelbour haie 18,40
Rambrouch BA 1614 Rambrouch BA 1614 partie B iprivé In Greimelbour haie 16,20
Rambrouch BA 1615 Rambrouch BA 1615 partie B iprivé In Greimelbour terre Jabourable 520
Rembrouch BA 1618/1745 | Rambrouch BA 1618 1745| partie B |privé In Greimelbour terre labourable 0.55
Rambrouch BA 1618/1746 | Rambrouch BA 1618 1746| partie B |privé In Greimelbour terre labourable 260
Rambrouch BA 1618/1747 | Rambrouch BA 1618 1747| partie 8 privé In Greimelbour pature 0.35
Rambrouch BA 1821/8528 | Rambrouch BA 1621 6529| partie B |privé in Greimelbour terre labourable 36,20
Rambrouch BA 1622/4843 | Rambrouch BA 1822 4843 partie B |privé In Greimelbour terre jabourable 44,00
Rambrouch BA 1623/3142 Rambrouch BA 1623 3142| partie8 |privé tn Greimelbour terre labourabie 27,70
Rambrouch BA 1623/3143 | Rambrouch BA 1623 3143] partieB |privé In Greimelbour terre labourable 28,30
Rambrouch BA 1624 Rambrouth BA 1824 partie B privé In Greimelbour terre labourable 34,80
Rambrouch BA 1625/2502 . Rambrouch BA 1625 2582 pertieB |privé In Greimelbour terre labourable 28,50
Rambrouch BA 1625/2583 | Rambrouch BA 1625 2593 partieB |privé im Greimelbour terre labourable 25,50
Rambrouch BA 1626 Rambrouch BA 1626 partie B privé In Greimelbour terre labourable 18,00
Rambrouch BA 1627/4346 | Rambrouch BA 1627 4346 partie B iprivé in Greimetbour terre fabourable 31,70
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE E PROPRIETAIRE LIEU-DIT ez A ON SToTAL REMARAUE
{en ares)
Rambrouch BA 1627/4347 | Rambrouch BA 1627 4347, partie B |privé in Greimelbour terre labourable 31,70
éambmuch BA 1628/1749 | Rambrouch BA 1628 1749 partie B |privé fn Greimelbour terre labourable 40,60
Rambrouch BA 16828/1750 | Rambrouch BA 1628 17501 partie B |privé In Greimelbour terre labourable 38,70
aa:nbrouch BA 1628/1751 | Rambrouch BA 1628 1751 partie B |privé In Greimeibour terre labourable 35,70
Rambrouch BA 1628/1752 | Rambrouch BA 1628 1752 partie B privé in Greimelbour haie 7.70
Rambrouch BA 1629/1753 | Rambrouch BA 1629 1753| partie B Eprivé in Greimelbour haie 20,20
éambmucé’u BA 1628/6530 ' Rambrouch BA 1629 8530 partie B |privé In Greimelbour terre labourable 38,10
Rambrouch BA 1830/8531 | Rambrouch BA 1630 6531] partie B |privé In Greimelbour bois 46,30
Rambrouch BA 1631/5431 | Rambrouch BA 1631 5431 pariieB |privé In Greimelbour terre labourable 50,50
7§ambmuch BA 1634/4735 | Rambrouch BA 1634 4735, partie B |privé In Greimelbour terre labourable | 37.90
Rambrouch BA 1635/2837 | Rambrouch BA 1635 2837, partie B |privé in Greimelbour haie j 16,80
(éambrouch BA 1635/2838 Rambrouch BA 1635 2838, partie B |privé In Greimelbour terre labourable 1‘ 47 40
Rambrouch BA 1636/2838 | Rambrouch BA 1636 2839(‘ partie B Iprive In Greimelbour terre labourable 10,00
Rambrouch BA 1636/2840 | Rambrouch BA 1636 2840| partie B |privé In Greimelbour Lhaie: o 10,70
Rambrouch BA 1637/2841 | Rambrouch BA 1637 2841 parie B [privé In Greimelbour haie g 11,70
Rambrouch BA 1637/2842 | Rambrouch BA 1637 2842] partie B |privé in Greimelbour terre labourable 13,30
‘ Rarnbrouch BA 1640/2844 | Rambrouch BA 1640 2844, partie B |privé in Greimelbour haie 17,70
Rambrouch BA 1640/4783 | Rambrouch BA 1640“*:793 partie B ’privé In Greimelbour ;;;re labourable 58,30
Rambrouch BA 1640/4784 | Rambrouch BA 1640 4794] partie B Tpn‘vé In Greimelbour terre labourable 45,00
Rambrouch BA 1642 Rambrouch BA 1642] partie B privé In Greimelbour terre Jabourable 27,20
Rambrouch BA 1644/2845 | Rambrouch BA 1644 2845| partie B privé In Greimelbour terre labourable 14,50
r};ambro\,;c!'w BA 1644/2846 @ Rambrouch BA 1644 2848 partie B |privé In Greimelbour pré 37.60
Rambrouch BA 1644/2847 | Rambrouch BA 1644 2847| partie B 5privé !In Greimelbour pré 9,30
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Annexe 3

PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Siore”
SURFACE
C
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCOUPRTION | “yotar | REMARQUE
(en ares)
Rambrouch BA 1645/1756 | Rambrouch BA 1645 1758| partie B |privé In Greimelbour terre labourable 13,00
Rambrouch BA 1645/3208 | Rambrouch BA 1645 3208, partie B privé In Greimelbour Ihaie 1 70
Rambrouch BA 1646/2848 | Rambrouch BA 1646 2848| partie B iprivé in Greimelbour pré 19,80
Rambrouch BA 1646/2849 ' Rambrouch BA 1646 2848| partie B |privé in Greimelbour terre labourable 6,70
Rambrouch BA 1648/2850 | Rambrouch BA 1648 2850 partie B [privé In Greimelbour pré 26,30
Rambrouch BA 1649 Rarnbrouch BA 1649 partie B |privé in Greimelbour pré 2110
Rambrouch BA 1650 Rambrouch BA 1650 partie B iprivé In Greimelbour pré 27,00
Rambrouch BA 1651 Rambrouch BA 1651 | _partie B prive In Greimelbour haie 74,70
Rambrouch BA 1652/1108 | Rambrouch BA 1652 1108| partie B |privé in Greimelbour péature 9,50
@ambrouch BA 1852/3 Rambrouch "BA 1652 3| partie B iprivé In Greimelbour pature 4,10 )
Rambrouch BA 1652/4 Rambrouch BA 1652 4| partie B [privé _{In Greimelbour pature 17,40
Rambrouch BA 1658/2602 | Rambrouch BA 1658 2602| parie B prive In Greimelbour bois 39,40
'Rambrouch BA 1659 Rambrouch BA 1659 partie B privé In Greimelbour bois 8,10
Rambrouch BA 1861 Rambrouch BA 1661 partie B iprivé In Greimelbour haie 6,30
Rambrouch BA 1663/1761 | Rambrouch BA 1663 1761 partie B privé In Greimelbour haie 27.00
Rambrouch BA 1663/3210 | Rambrouch BA 1663 3210, partie B |privé in Greimelbour haie 27,50
Rambrouch BA 1663/5836 | Rambrouch BA 1663 5938, partie B |privé in Greimetbour haie 46,00
Rambrouch BA 1664/4584 | Rambrouch BA 1664 4584\ partie B |privé In Greimelbour haie 21,60
Rambrouch BA 1865 Rambrouch BA 1665 partie B |privé in Greimelbour haie 15,10 -
Rambrouch BA 1666 Rambrouch BA 1666 partie B Iprivé In Greimelbour haie 10,40
Rambrouch BA 1667 Rambrouch BA 1667 artie B iprivé In Greimelbour haie 13,00
Rambrouch BA 1668 Rambrouch BA 1668 partie B privé In Greimelbour haie 18,20
Rambrouch BA 1669 Rambrouch BA 1669 partie B |privé In Greimelbour haie 6,00
Rambrouch BA 1670/6741 | Rambrouch BA 1670 6741 partieB privé In Greimelbour haie 1,85
Rambrouch BA 1670/6742 | Rambrouch BA 1670 6742, partie B |privé in Greimelbour haie 0,45
Rambrouch BA 1670/6743 | Rambrouch BA 1670 6743 partie B |privé In Greimelbour haig 38,80
'Rambrouch BA 1671 Rambrouch BA 1671 partie B |privé in Greimelbour haie 11,90
Rambrouch BA 16727968 | Rambrouch BA 1672 968 partieB  privé In Greimelbour haie 4,20
Rambrouch BA 16873/4303 | Rambrouch BA 1673 4303 partie B |privé In Greimelbour haie 11,20
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée “Vallée de la Haute Sire"
! SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCELON | roTaL REMARQUE
j {en ares)
Rambrouch BA 1674/3722 | Rambrouch BA 1674 3722 partieB |privé in Greimelbour ghaie 35,20
)
Rambrouch BA 1674/5908 | Rambrouch BA 1674 5909| partie B |privé in Greimetbour haie 15,70
Rambrouch BA 1674/5910 | Rambrouch BA 1674 5910 partie 8 |privé In Greimelbour haie 15,70
Rambrouch BA 1678 Rambrouch BA 1678 partie B |privé Auf der Fooscht [haie 29,10
Rambrouch BA 1676/2 Rambrouch BA 1676 2| partie B |privé Auf der Fooscht haie 10,50
Rambrouch BA 1676/3 Rambrouch BA 1676 3| pertie B |privé ) Auf der Fooscht haie 12,50
Rambrouch BA 1676/4 Rambrouch BA 1676 4| partie B |privé Auf der Fooscht haie 6,10
Rambrouch BA 1678/3613 | Rambrouch BA 1678 3613! partie B  |privé Auf der Fooscht terre labourable 32,80
Rambrouch BA 1678 Rambrouch BA 1679 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 1570
Rambrouch BA 1680 Rambrouch BA 1680 partie B8 [privé Auf der Fooseht haie 5,50
Rambrouch BA 1681 Rambrouch BA 1681 partie B |privé Auf der Fooscht haie 17,40
Rambrouch BA 1684/4050 | Rambrouch BA 1684 4050 partie B |privé Auf der Fooscht haig 165,00
Rambrouch BA 1685/1108 | Rambrouch BA 1685 1108 partie B |privé Auf der Fopscht terre labourablej 42,20
Rambrouch BA 1685/1110 | Rambrouch BA 1685 1110} partie B |privé _ Auf der Fooscht terre labourable 13,50
Rambrouch BA 1688/1111 | Rambrouch BA 1685 1111] partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 6,40!
Rambrouch BA 1885/1112 | Rambrouch BA 1685 1112 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 51,50
Rambrouch BA 1685/1113 | Rambrouch- BA 1685 1113 patieB |privé Auf der Fooscht haie 14,40
Rambrouch BA 1685/1114 | Rambrouch BA 1685 1114] partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 17.80
Rambrouch BA 1686 Rambrouch BA 1686 partie B |privé Auf der Foosceht terre labourable 76,70
Rambrouch BA 1687 Rambrouch BA 1687 partie B |privé Auf der Fopscht pature 17,20
Rambrouch BA 1889/4304 | Rambrouch BA 1689 43041 partie B jprivé Auf der Fooscht pature 17,50
Rambrouch BA 1680 Rambrouch BA 1680 partie B !privé Auf der Fooscht terre labourable 11,50
Rambrouch BA 1691 Rambrouch BA 1681 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 1580
Rambrouch BA 1692 Rambrouch BA 1682 patie B jprivé Auf der Feoscht péture 12,39
Rambrouch BA 1683 Rambrouch BA 1693 partie B [privé Auf der Fooscht péture 29,70
Rambrouch BA 1697/3521 | Rambrouch BA 1687 3521 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 27,00
Rambrouch BA 1698/3522 | Rambrouch BA 1688 3522! pertie B |privé Auf der Fooscht Iterre fabourable 21,00
I
Rambrouch BA 1698/6532 | Rambrouch | BA 1698, 6532 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 21,50
Rambrouch BA 1689 Rambrouch BA 1699 partie B lprivé Auf der Fooscht bois 35,50
Rambrouch BA 1700 Rambrouch BA 1700 partie B__privé Auf der Fooscht haie 14,60

Dossier de classement 0812005 ’ 77




Annexe 3 PARTIER Zone protégée “Vallée de la Haute Sare”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chﬁ‘;‘mo" TOTAL REM?QUE
{en ares)
Rambrouch BA 1702/4544 Rambrouch BA 1702 4944, partie B privé Auf der Fooscht haie 72,70
Rambrouch BA 1703 Rambrouch BA 1703 partie B privé Auf der Fooscht haie 83,90
Rambrouch BA 1704 Rambrouch BA 1704 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 65,70
Rambrouch BA 1706 Rambrouch BA 1708 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 35.80
Rambrouch BA 1707 Rambrouch BA 1707 partie B privé Auf der Fooscht haie 26,00
Rambrouch BA 1708/8072 | Rambrouch BA 1708 6072 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 32,80
Rambrouch BA 1708/8073 | Rambrouch BA 1708 8073 partieB |privé Auf der Fooscht terre labourable 13,00
[Rambrouch BA 1709 Rambrouch BA 1708 partie B |privé Auf der Fooscht haie 33,50
Rambrouch BA 1710 Rambrouch BA 1710 partie B |privé Auf der Fooscht pature 16,10
Rambrouch BA 1711 Rambrouch BA 1711 partie B iprivé Auf der Fooscht pature 16,80
Rambrouch BA 1712 Rambrouch BA 1712 partie B lprivé Auf der Fooscht pature 14,80
Rambrouch BA 1713 Rambrouch BA 1713 partie B lprivé Auf der Fooscht pature 19,10
Rambrouch BA 1714 Rambrouch BA 1714 partie B lprivé Auf der Fopscht pature 32,80
Rambrouch BA 1716/6074 | Rambrouch BA 1716/  B074| partieB |privé Auf der Fooscht pature 23,80
Rambrouch BA 1716/6075 | Rambrouch BA 1718 6075 partie B privé Auf der Fooscht terre labourable 37.80
Rambrouch BA 1717 Rambrouch BA 1717 partie B |privé Auf der Fooscht péture 2,70
Rambrouch BA 1718 Rambrouch BA 1718 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 33,00
Rambrouch BA 1718 Rambrouch BA 1719 partie B |privé Auf der Fooscht pature 14,80
Rambrouch BA 1720 Rambrouch BA 1720 artie B |privé Auf der Fooscht haie 5,60
Rambrouch BA 1720/2 Rambrouch BA 1720 2| partie B |privé Auf der Fooscht haie 4,40
Rambrouch BA 1721 Rambrouch BA 1721 partie B |lprivé __|Auf der Fooscht pature 1,25
Rambrouch BA 1722/1765 | Rambrouch BA 1722 1768 partie B privé JAuf der Fooscht haie 27.50
Rambrouch BA 1724/5748 | Rambrouch BA 1724 5748| partie B |privé Auf der Fooscht haie 21,80
Rambrouch BA 1724/5749 | Rambrouch BA 1724 5748 partie B |privé Auf der Fooscht haie 21.80
Rambrouch BA 1725/4945 | Rambrouch BA 1725 4945 partie B |privé Auf der Fooscht haie 30,20
Rambrouch BA 1725/4646 | Rambrouch BA 1725 4048 partie B |privé Auf der Fooscht pature 33,40
Rambrouch BA 1726/3614 | Rambrouch BA 1728 3614 partie B [privé Auf der Fooscht haie 23.60
Rambrouch BA 1726/4586 | Rambrouch BA 1728 4586| partieB privé Auf der Fooscht vaineg 42,10
Rambrouch BA 1726/8 Rambrouch BA 1726 6| partieB_ privé Auf der Fooscht pature 26,50
Rambrouch BA 1726/7 Rambrouch BA 1726 7| partie B |privé Auf der Fooscht péature 15,80
Rambrouch BA 1726/8 Rambrouch BA 17286 8! partie B |privé Auf der Fooscht bois 14,80
Rambrouch BA 1726/8 Rambrouch BA 1726 9 padieB |privé Auf der Fooscht bois 17,30
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Annexe 3

PARTIEB Zone protégée "Vallée de la Haute Sare®
T -
! SURFACE
i
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSB”’S‘(‘;:"N TOTAL REMASRQUE
] {en ares)
Rambrouch BA 1727/4947 | Rambrouch BA 17277 48470 parie B privé Auf der Fooscht pature 35,80
Rambrouch BA 1727/4948 | Rambrouch BA 1727 4948, partie B Iprivé Auf der Fooscht haie 30,50
Rambrouch BA 1728 Rambrouch BA 1728 partie B [privé Auf der Fooscht haie 27,10
Rambrouch BA 1729 Rambrouch BA 1729 partie B (privé Auf der Fooscht haie 19,80
Rambrouch BA 1730 Rambrouch BA 1730 _pertie B iprivé Auf der Fooscht haie 27,20
Rambrouch BA 1731 Rambrouch BA 1731 _partie B lprivé Auf der Fooscht haie 52,80
Rambrouch BA 173172 Rambrouch BA 1731 2| partie B lprivé Auf der Fooscht pature 8,00
Rambrouch BA 1731/2851 | Rambrouch BA 1731 2851 partie B |privé Auf der Fooscht haie 13,80
Rambrouch BA 1731/2852 | Rambrouch BA 1731 2852, pertie B privé Auf der Fooscht haie 13,70
Rambrouch BA 1731/3 Rambrouch BA 1731 3| partie B iprivé Auf der Fooseht \pature 10,40
Rambrouch BA 1731/4 Rambrouch BA 1731 4 partie B Iprivé Auf der Fooscht bois 9,50
Rambrouch BA 1731/5 Rambrouch BA 1731 5 pertie B lprivé Auf der Fooscht péature 19,80 |
Rambrouch BA 173116 Rambrouch BA 1731 6/ partie B Iprivé Auf der Fooscht pature 19,10
Rambrouch BA 1732 Rambrouch BA 1732 partie B |privé Auf der Fooscht péture 12,50
Rambrouch BA 1733 Rambrouch BA 1733 partie B |privé Auf der Fooscht pature 20,00
Rambrouch BA 1734 Rambrouch BA 1734 partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 15,70
Rambrouch BA 1735 Rambrouch BA 1735 partie B rivé Auf der Fooscht terre labourable 22,50 )
Rambrouch BA 1736 Rambrouch BA 1736 partie B |prive Auf der Fooscht terre labourable 6,10
Rambrouch BA 1737 Rambrouch | - BA 1737 partie B jprivé Auf der Fooscht terre iabourable 23,30
Rambrouch BA 1738 Rambrouch BA 1738 partie B Iprivé Auf der Fooscht pature 26,70
Rambrouch BA 1738 Rambrouch BA 1738 partie B |privé Auf der Fooscht pature 880
Rambrouch BA 1740/5208 ' Rambrouch BA 1740 5208 partie B {privé Auf der Fooscht bois 37,30
Eambrouch BA 1740/6076 | Rambrouch \ BA 1740 8078 partie B |privé Auf der Fooscht bois 18,20
Rambrouch BA 1740/6077 | Rambrouch 3 BA 1740] 6077 partie B |privé Auf der Fooscht péature 19,00
i |
Rambrouch BA 1741 Rambrouch | BA 1741)] _pertie B privé Auf der Fooscht haie 11,20
Rambrouch BA 1742 Rambrouch BA. 1742 partie B lprivé Auf der Fooscht haie 10,60
Rambrouch BA 1743 Rambrouch BA 1743 partie B |privé Auf der Fooscht haie 9,70
Rambrouch BA 1744 Rambrouch BA 1744 partie B |privé Auf der Fopscht haie 20,00
Rambrouch BA 1745 Rambrouch BA 1745 partie B |privé Auf der Fooscht haie 30,80
| Rambrouch BA 1746 Rambrouch BA 1746 partie B _privé Auf der Fooscht haie 11.40
Rambrouch BA 1747 Rambrouch BA 1747 _partie B iprivé Auf der Fooscht haie 10,20
Rambrouch BA 1748 Rambrouch BA 1748 partie B jprivé Auf der Fooscht haie 20,10 ]
Rambrouch BA 1748/4785 | Rambrouch BA 1749 4795| partie B |privé Auf der Fooscht haie 20,10
Rambrouch BA 1750/4369 | Rambrouch BA 1750 4369 partie B privé Auf der Fooscht pature 30,00
[ Rambrouch BA 1751 Rambrouch BA 1751 partie B |privé Auf der Fooscht pature 14,00
Rambrouch BA 1753 Rambrouch BA 1753 partic B [privé Auf der Fooseht bois 30,00
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Annexe 3
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PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ%TON TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 1755 Rambrouch BA 1755 partie B [privé Auf der Fooscht bois 21,60
Rambrouch BA 1756/4048 | Rambrouch BA 1756 4048| partie B iprivé Auf der Fooscht haie 48,50
Rambrouch BA 1750/5937 | Rambrouch BA 1759 5837 partie B iprivé Auf der Fooscht haie 19,20
Rambrouch BA 1781/3403 Rambrouch BA 1761 3403| partie B |privé Auf der Fooscht haie 25,40
Rambrouch BA 1761/3404 | Rambrouch BA 1761 3404| partie B8 privé Auf der Fooscht haie 25,50
Rambrouch BA 1762/1766 | Rambrouch BA 1762 1766] partie B |privé Auf der Fooscht terre labourable 42,80
Rambrouch BA 1763 Rambrouch BA 1763 padie B |privé Auf der Fooscht haie 286,60 B
Rambrouch BA 1764 Rambrouch BA 1764 __partie B privé Auf der Fooscht haie 16,80
Rambrouch BA 1767/4948 | Rambrouch BA 1787 4949| partie B jprivé Auf der Fooscht haie 20,50
Rambrouch BA 1767/4850 | Rambrouch | BA 1767 4850 parie B privé Aufder Fooscht pature 32,30
Rambrouch BA 1768 Rambrouch BA 1768 bévfie B |privé Auf der Fooscht haie 10,30
Rambrouch BA 1769 Rambrouch BA 1769 partie B |privé Auf der Fooscht haie 9.20
Rambrouch BA 1771/1327 | Rambrouch BA 1771 1327| partie B |privé Auf der Fooscht haie 17,70
Rambrouch BA 1773/3673 | Rambrouch BA 1778 3673] partie B |privé Auf der Fooscht haie 9,30
Rambrouch BA 177313674 | Rambrouch BA 1773 3674| partie B |privé Auf der Fooscht haie 9,30
Rambrouch BA 1774 Rambrouch BA 1774 artie B |privé Auf der Fooscht haig 11,20
[Rambrouch BA 1775 Rambrouch BA 1775 partie B iprivé Auf der Fooscht haie 43,80
Rambrouch BA 1777 Rambrouch BA 1777 partie B privé Auf der Fooscht haie 26,70
Rambrouch BA 1778 Rambrouch BA 1778 partie B iprivé Auf der Fooscht haie 10,50
Rambrouch BA 1779 Rambrouch BA 1779 partie B privé Auf der Fooscht haie 8,80
Rambrouch BA 1780 Rambrouch BA 1780 partie B iprivé Auf der Fooscht haie 16,00
Rambrouch BA 1781/1767 | Rambrouch BA 1781 1767| partie B |privé Auf der Fooscht haie 27,20
Rambrouch BA 1781/1768 | Rambrouch BA 1781 1768 partie B |privé Auf der Fooscht haie 27,20
Rambrouch BA 1782/4240 | Rambrouch BA 1782 4240| partie B |privé n der Fooscht haie 8,00
Rambrouch BA 1782/4241 | Rambrouch BA 1782 4241 partie B8 |privé In der Fooscht haie 9,00
Bambrouch BA 1783 Rambrouch BA 1783 partie B |privé In der Fooscht haie 8,20
Rambrouch BA 1784 Rambrouch BA 1784 partie B |privé In der Fooscht haie 12,30
Rambrouch BA 1785/4 Rambrouch BA 1785 4| partieB privé In der Fooscht haie 4,70
Rambrouch BA 1785/5 Rambrouch BA 1785 5| partie B |privé In der Fooscht haie 14,20
Rambrouch BA 1786 Rambrouch BA 1786 pattie B |privé Hn der Fooscht haie 9,80
Rambrouch BA 1787 Rambrouch | BA 1787] partie B |privé 1In der Fooscht haie 11,70
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Arnnexe 3 PARTIEB : Zone protégée "Vallée de la Haute Sore”

. o

| | SURFACE |
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE | LIEU-DIT chgpsgio” TOTAL 'REMASRQUE
. : ! (en ares)
[Rambrouch BA 1788 Rambrouch BA 1788 partie B privé In der Fooscht haie 14,30
Rambrouch BA 1789 Rambrouch BA 1789 partie B |privé in der Fooscht haie 10,50
Rambrouch BA 1790 Rambrouch BA 1780 partie B lprivé In der Fooscht haie 8,80
Rambrouch BA 1782/3067 | Rambrouch BA 1782 3067 partieB |privé Iin der Fooscht haie 15,20
Rambrouch BA 1784/1183 | Rambrouch BA 1794 1183] partie B |privé ) In der Fooscht haig 12,00
Rambrouch BA 1784/1184 | Rambrouch BA 1794 1184| partieB pri\}é In der Fooschit haie 12,00
Rambrouch BA 1794/1195 | Rambrouch BA 1794 1185 partie B |privé In der Fooscht haig 12,00
Rambrouch BA 17985/3 Rambrouch BA 1795 3| partie B privé In der Fopscht haie 7,00
Rambrouch BA 1785/3068 | Rambrouch BA 1795 3068! partie B privé In der Fooscht haie 26,80
[Rambrouch BA 1795/4 Rambrouch BA 1795 4] partie B  iprivé In der Fooscht haie 7,20
Rambrouch BA 1795/47 Rambrouch BA 1795 47! partie B iprivé In der Fopscht haie 16,60
Rambrouch BA 1795/49 Rambrouch BA 1795 49! partie B iprivé ) In der Fooscht haie ) 15,90
Rambrouch BA 1795/5 Rambrouch BA 1795 5| partie B [privé In der Fooscht haie ) 19,80
Rambrouch BA 1795/50 Rambrouch BA 1795 50, partieB |privé In der Fooscht haie 8,00
Rambrouch BA 1785/51 Rambrouch BA 1745 51 partie B [privé In der Fooscht haie 13,40/
Rambroych BA 1795/5209 | Rambrouch BA 1795 5208 partieB lprivé In der Fooscht haie 27,90
Rambrouch BA 1795/6 Rambrouch BA 1795 6| partieB |privé In der Fooscht haie 16,80
Rambrouch BA 1785/7 Rambrouch BA 1795 7| partie B privé In der Fooscht haie 4,32
Rambrouch BA 1796/9 Rambrouch BA 1795 9| partieB iprivé In der Fooscht haie 9,60
Rambrouch BA 1796/1769 | Rambrouch BA . 1796 1769] partie B |privé i In der Fooscht pature 7.00
‘ ;
i
Rambrouch BA 1787/1770 | Rambrouch BA 1797 1770} parie B [privé In der Fooscht hale 7,70
Rambrouch BA 1798/1771 | Rambrouch BA 1768 1771, partie B |privé in der Fooscht haie 8,70
Rambrouch BA 1709/1772 | Rambrouch BA 1798 1772) partie B Iprivé In der Fooscht ﬂpéture 8,70
Eambrouch BA 1800/1773 | Rambrouch BA 1800 1773] partie B |privé In der Fooscht pature 7,50
|
@ambromch BA 1801/1774 | Rambrouch BA 1801 1774 parie B |privé In der Fooscht haie 5,40
Embrouch BA 1802/1775 | Rambrouch BA 1802 1775 parie B |privé In der Fooscht haie 7,30
Rambrouch BA 1803/1776 | Rambrouch BA 38{)3W 1776 partie B | privé In der Fopscht pature 12,00
I
!R—ambrouch BA 1804/1777 | Rambrouch BA 1804 1777| partie B |privé In der Fooscht pature 66)90,’
- i |
i H
Rambrouch BA 1804/1778 | Rambrouch BA 1804]  1778] partie B privé Hn der Fooscht haie 7,60
i i H L l
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Anhexe 3 PARTIEB Zone protégée "Vallée de la Haute Sare”

SURFACE '
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chﬁ‘;‘gim' ToraL | REMARQUE
{en ares) :
Rambrouch BA 1807/5984 | Rambrouch BA 1807 5984, partie B |privé In der Fooscht bois 41,10
Rambrouch BA 1808 Rambrouch BA 1808 partie B privé In der Fooscht haie 17,70
Rambrouch BA 1810 Rambrouch BA 1810 partie B |privé In der Fooscht haie 6,30
Rambrouch BA 1811 Rambrouch BA 1811 partie B privé In der Fooscht haie 4,90
Rambrouch BA 1812 Rambrouch BA 1812 partie B iprivé In der Fouscht haie 22,70
Rambrouch BA 1814/4305 | Rambrouch BA 1814 4305| partie B |privé In der Fooscht haie 20,20
Rambrouch BA 1815/5827 | Rambrouch BA 1815 5827 partie B |privé in der Fooscht ) haie 16,20
|Rambrouch BA 1815/5828 | Rambrouch BA’ 1815 5828 partieB iprivé In der Fooscht haie 16,20
Rambrouch BA 1815/5829 | Rambrouch BA 1815 5829 partie B |privé In der Fooscht haie 16,30
Rambrouch BA 1816 Rambrouch BA 18186 partie B privé in der Fooscht haie 21,20
Rambrouch BA 1817 Rambrouch BA 1817 partie B |privé In der Fooscht haie 15,20
Rambrouch BA 1818/3144 | Rambrouth BA 1818 3144, partie B | privé in der Fooscht haie 15,00
Rambrouch BA 1818/3145 | Rambrouch BA 1818 3145| partie B |privé In der Fooscht haie 20,00
Rambrouch BA 1819 Rambrouch BA 1818 partie B privé In der Fooscht haie 15,80
Rambrouch BA 1820 Rambrouch BA - 1820 artie B |privé In der Fooscht haie 20,60
Rambrouch BA 1821 Rambrouch BA 1821 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 38,70
Rambrouch BA 1822 Rambrouch BA 1822 partie B iprivé Auf Mansgruendchen haie 53,70
Rambrouch BA 1823 Rambrouch BA 1823 partie B Iprivé Auf Mansgruendchen haie 15.20
Rambrouch BA 1824 Rambrouch BA 1824 partie B privé Auf Mansgruendchen haie 18,10
Rambrouch BA 1825 Rambrouch BA 1825 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 7,20
Rambrouch BA 1826 Rambrouch BA 1826 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 9,20
Rambrouch BA 1827 Rambrouch BA 1827 partie B iprivé Auf Mansgruendchen haie 56,70
Rambrouch BA 1828 Rambrouch BA 1828 partie B | privé Auf Mansgruendchen haie 33,60
Rambrouch BA 1829 Rambrouch BA 1829 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 18,00
Rambrouch BA 1830/4451 | Rambrouch BA 1830 4451 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 27,30
Rambrouch BA 1830/4452 | Rambrouch BA 1830 4452\ partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 27,30
Rambrouch BA 1832/1781 | Rambrouch BA 1832 1781 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 31,50
Rambrouch BA 1832/1782 | Rambrouch BA 1832 1782 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie ' 35 80
Rambrouch BA 1832/1783 | Rambrouch BA 1832 1783 partie 8 |privé Auf Mansgruendchen haie 38,50
Rambrouch BA 1832/1784 | Rambrouch BA 1832 1784 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 41,40
Rambrouch BA 1834 Rambrouch BA 1834 partie B |privé . Auf Mansgruendchen haie 5,80
Rambrouch BA 1834/10 Rambrouch BA 1834 10! parie B |privé Auf Mansgruendchen |bois 7.50!
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Annexe 3 k PARTIER Zone protégée "Vallée de la Haute Sore”
T SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT oM | roTaL REMARQUE
{en ares}

Rambrouch BA 1834/11 Rambrouch BA 1834 11] partie B privé Auf Mansgruendchen péture 7,90
Rambrouch BA 183475432 | Rambrouch BA 1834 54321 partie B “|privé Auf Mansgruendchan péture 3360
Rambrouch BA 1834/5985 | Rambrouch BA 1834 5985 partie B |privé Auf Mansgruendchen bois 20,40
Rambrouch BA 1835 Rambrouch BA 1835 parie B iprivé Auf Mansgruendchen pature 12,00
Rambrouch BA 1836 Rambrouch BA 1836 : partie B [privé Auf Mansgruendchen bois 16,50
Rambrouch BA 1838 Rambrouch BA 1838 partie B iprivé Auf Mansgruendchen péture 6,90
Rambrouch BA 1839 Rambrouch BA 1839 partie B [privé Auf Mansgruendchen bois 13,60
Rambrouch BA 1840/5686 | Rambrouch BA 1840 5986| partie B |privé Auf Mansgruendchen bois 68,40
Rambrouch BA 1842/5367 | Rambrouch BA 1842 5387| pertie B Iprivé Auf Mansgruendchen pature 31,20
Rambrouch BA 1843 Rambrouch BA 1843 partie B [privé Auf Mansgruendchen bais 8,30
Rambrouch BA 1844 Rambrouch BA 1844 partie B |privé Auf Mansgruendchen pature 17,60
Rambrouch BA 1845 Rambrouch BA 1845 partie B privé Auf Mansgruendchen péature 19,00
Rambrouch BA 184672454 | Rambrouch BA 1846 2454| partie B iprivé Auf Mansgruendchen pature 14,30
Rambrouch BA 1847/2455 | Rambrouch BA 1847 2455 partie B [privé Auf Mansgruendchen haie 4.00
Rambrouch BA 1848/3211 | Rambrouch BA 1848 3211 partieB |privé Auf Mansgruendchen péture 32,00
Rambrouch BA 1849/2457 | Rambrouch BA 1849 2457 partie B privé Auf Mansgruendchen pature 15,60
Rambrouch BA 185076151 . Rambrouch BA 1850 6151 partieB |privé Auf Mansgruendchen pature 11,80
Rambrouch BA 1850/6152 | Rambrouch BA 1850 61521 partie B |privé Auf Mansgruendchen pature 11,00
Rambrouch BA 1851/3675 | Rambrouch BA 1851 3675 partie B [privé Auf Mansgruendchen haie 6.20
Rambrouch BA 1851/36876 | Rambrouch | B8A 1851i 3676| pertie B privé Auf Mansgruendchen haie 8,10
Rambrouch BA 1851/3677 | Rambrouch BA 1851 3677| partieB |privé Auf Mansgruendchen haie 5,30
Rambrouch BA 1852/3678 | Rambrouch BA 1852 3678, partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 15,50
- .

Rambrouch BA 1853/2462 | Rambrouch BA 1853 2462 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 6,50
Rambrouch BA 1854/2463 | Rambrouch | BA 1854 2463 partie B |privé Auf Mansgruendchen haie 37,00
ﬁ%ambrouch BA 1856/3405 | Rambrouch BA 1858 34058; partie B |privé In der Fromicht bois 21,00
Rambrouch BA 1863 Rambrouth BA 1863 partie B |privé Im Hoehenriech péture 0,12
Rambrouch BA 1866 Rambrouch BA 1866 partie B |privé Im Hoehenriech pré 35,30
Rambrouch BA 1868 Rambrouch BA 1868 partie B lprivé Im Hoehenriech haie 8.10
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de Ia Haute Sire”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCTURALON | roraL  |REMARQUE
{en ares]
Rambrouch BA 1869 Rambrouch BA 1869 partie B {privé Im Hoehenriech haie 6,30
Rambrouch BA 1870/5210 | Rambrouch BA 1870 52101 partie B |privé Im Hoehenriech bois 28,20
Rambrouch BA 1872 Rambrouch BA 1872 partie B iprivé Im Koehenriech * haie 39,60
Rambrouch BA 1873/3009 | Rambrouch BA 1873 3009| partie B |privé im Hoehenriech bois 53,50
Rambrouch BA 1878/4800 | Rambrouch BA 1878 4B00) partie B privé Im Boidem haie 27,70
Rambrouch BA 1880/5548 | Rambrouch BA 1880 5548 partie B brivé Im Boidem haie 21,40 ’
Rambrouch BA 1883/5182 | Rambrouch BA 1883 5162| partie B |privé im Boidem haie 25,860
Rambrouch BA 1884/4801 Rambrouch BA 1884 4801 partie B |privé Im Boidem haie 29,80
Rambrouch BA 188474802 | Rambrouch BA 1884 4802| partie B |privé Im Boidem haie 29,00
Rambrouch BA 1885 Rambrouch BA 1885 partie B Iprivé im Boidem haie 30,90
Rambrouch BA 1886 Rambrouch BA 1886 partie B |privé Im Beidem haie 28,80
Rambrouch BA 1889 Rambrouch BA 1880 partie B |privé im Boidem bois 2,90
Rambrouch BA 1880 Rambrouch BA 1880 partie B |privé Im Boidem pature 2,50
Rambrouch BA 1888/4585 | Rambrouch BA 1896 4585] partie B privé in Lehngert haie 20,80
Rambrouch BA 1898 Rambrouch BA 1808 partie B |privé in Lehngert bois - 13,30
Rambrouch BA 1888 Rambrouch BA 1898 partie 8 |privé in Lehngert pature 19,80
Rambrouch BA 1900 Rambrouch BA 1800 partie B |privé In Lehngert haie 14,20
Rambrouch BA 1901/3212 | Rambrouch BA 1801 3212| partie B |privé In Lehngert pature 14,00
Rambrouch BA 1801/4348 | Rambrouch BA 1901 4348| partie B |privé In Lehngert ) haie 13,80
Rambrouch BA 1801/5611 | Rambrouch BA 1901 5811 partie B |privé in Lehngert haie 11,19
Rambrouch BA 1801/7 Rambrouch BA 1801 7| parieB |privé In Lehngert haie 17,70
Rambrouch BA 1801/8 Rambrouch BA 1801 8| partie B |privé in Lehngert bois 3,68
Rambrouch BA 1802/4737 | Rambrouch BA 1802 4737 partie B privé in Lehngert haie 55,20
Rambrouch BA 1905 Rambrouch BA 1908 partie B [privé In Lehngent haie 16,70
Rambrouch BA 1908 Rambrouch BA 1906 partie B |privé In Lehngert haie 18,50
Rambrouch BA 1907/1789 | Rambrouch BA 1907 1789, pertie B |privé In Lehngert haie 35,60
Rambrouch BA 1808/4803 Rambrouch BA 1908 4803 partie B8 |privé in Lehngert haie 10,80
Rambrouch BA 1911 Rambrouch BA 1911 partie B |privé in Lehngert bois 33,10
Rambrouch BA 1930 Rambrouch BA 1830 partie B |privé Auf der Zehntergarbe haie 36,50
Rambrouch BA 1831/1781 | Rambrouch BA 1831 1791 partie B |privé Auf der Zehntergarbe pré 14,50
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"

I SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ch‘d"’s‘ggo’“ TOTAL REMASRQUE
{en ares}
Rambrouch BA 1831/1792 | Rambrouch BA 1831 1792 partie B |prive Auf der Zehntergarbe haie 51,70
Rambrouch BA 1932 Rambrouch BA 1932 partie B Iprivé Auf der Zehntergarbe terre labourable 34,50
Rambrouch BA 1843/262 | Rambrouch | BA 1943 262| parie B Iprivé Auf der Zehntergarbe terre labourable 16,40
Rambrouch BA 1948 Rambrouch | BA 1948 partie B |privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 16,00
Rambrouch BA 1950 Rambrouch | BA 1850 partie B |privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 9,10
Rambrouch BA 1952/4852 | Rambrouch BA 1852 4852 partie B Iprivé Auf der Zehntergarbe haie 10,80!
Rambrouch BA 1853/5368 | Rambrouch } BA 1953 5368| partie B [privé Auf der Zehntergarbe pré 9,80
i
Rambrouch BA 1854 Rambrouch BA 1954 partie B 'privé — |Auf der Zehntergarbe pré 27,00
Rambrouch BA 1855 Rambrouch BA 1955 partie B |privé Auf der Zehntergarbe haie 10,80
Rambrouch BA 1858/1798 | Rambrouch BA 1858 1798, partie B ‘privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 20,70
Rambrouch BA 1958/5552 | Rambrouch BA 1958; 5552| partieB [privé Aut der Zehntergarbe haie 48,40
Rambrouch BA 1860/3010 | Rambrouch BA 1960 3010 partie B |privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 28,00
Rambrouch BA 1960/3011 | Rambrouch BA 1960 3011| partieB |privé Auf der Zehntergarbe bois 17,00
Rambrouch BA 1963/3214 | Rambrouch BA 1963 32141 vparieB |privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 28,80
Rambrouch BA 2020 Rambrouch BA 2020 partie B [privé Auf der Zehntergarbe ferre labourable 22,40
Rambrouch BA 2021 Rambrouch BA 2021 partie B |privé Auf der Zehntergarbe terre iabourable 14,50
Ramirouch BA 2022 Rambrouch BA 2022 partie B |privé Auf der Zehntergarbe bois 22 80
Rambrouch BA 2023 Rambrouch BA 2023 partie B Iprivé Auf der Zehntergarbe haie 20,70
Rambrouch BA 2024 Rambrouch BA 2024 partie B lprivé Auf der Zehntergarbe haie 8,90
Rambrouch BA 2025/3617 | Rambrouch BA 2025 3617 partie B Iprivé Auf der Zehntergarbe haie 13,20
Rambrouch BA 2027 Rambrouch BA 2027 partie B Iprivé Auf der Zehntergarbe haie 36,10
Rambrouch BA 2042/4956 | Rambrouch BA 2042 4956! partie B |privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 3,80
Rambrouch BA 2043/767 | Rambrouch BA 2043 797 partie B |privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 3,80
Rambrouch BA 2044 Rambrouch BA 2044 partie B |privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 10,80
Rambrouch BA 2045 Rambrouch BA 2045 partie B privé Auf der Zehntergarbe terre labourable 3,74
Rambrouch BA 2048/266 | Rambrouch BA 2049 266| partie B Iprivé In Obermant ré 22,20
Rambrouch BA 2049/6118 | Rambrouch BA 2049 61181 partie B |privé In Obermant pré 62,90
Rambrouch BA 2050 Rambrouch BA 2050 partie B |privé In Obermant pré 10,60
Rambrouch BA 2051/2453 | Rambrouch BA 2051 24531 partie B privé In Obermant Iterre labourable 29,10
Rambrouch BA 2051/3015 | Rambrouch BA 2051 3015 partie B privé In Obermant pré 65,50
Rambrouch BA 2051/6118 | Rambrouch BA 20581 6119 partie B |privé In Obermant pré 48,00
‘ L.
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Annexe 3 PARTIE B Zane protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgg:;g:on TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 2052 Rambrouch BA 20562] artie B |privé In Obermant pré 11,20
Rambrouch BA 2053/6382 | Rambrouth BA 2053| 6382, partie B privé In der Rotschleid terre labourable 67,60
Rambrouch BA 2055/6383 | Rambrouch BA 2055 6383 partie B privé In der Rotschleid terre labourable 55,60
Rambrouch BA 2087/4374 | Rambrouch BA 2087 4374, partie B privé in der Retschieid terre labourable 18,50
Rambrouch BA 2075/1335 | Rambrouch BA 2075 1335| partie B |privé n der Rotschleid terre labourable 20,20
Rambrouch BA 2078/1813 | Rambrouch BA 2078 1813 partie B |privé in der Rotschleid terre labourable 43,20
Rambrouch BA 2082/5887 | Rambrouch BA 2082 5987 partie B |privé in der Rotschleid terre labourable 80,90
Rambrouch 8A 2087 Rambrouch BA 2087 partie B |prvé In der Rotschleid terre labourable 22,20
Rambrouch BA 2088 Rambrouch BA 2088 partie B |privé in der Rotschieid bois 14,60
Rambrouch BA 208¢ Rambrouch BA 2089 artie B |privé in der Rotschieid terre labourable 27.30
Rambrouch BA 2080 Rambrouch BA 2080 partie B privé In der Rotschleid terre labourable 57,60
Rambrouch BA 2092 Rambrouch BA 2092 partie B [privé In der Rotschleid terre labourable 23,30
Rambrouch BA 2083 Rambrouch BA 2093 partie 8 privé tn der Rotschleid haie 15,20
Rambrouch BA 2095/4808 Rambrouch BA 2085 4808 partie B |privé in der Rotschieid terre labourable 23,40
Rambrouch BA 2096/4808 | Rambrouch BA 2096 4809| partie B |privé in der Rotschleid pré 75,20
Rambrouch BA 2098/1816 | Rambrouch BA 2008 1816| partie B |privé In der Rotschieid haia 18,50
Rambrouch BA 2099/1817 | Rambrouch BA 2098 1817 partie B privé In der Rotschieid hale 32,50|
Rambrouch BA 2088/3937  Rambrouch BA 2099 3937] poartie B |privé in der Rotschieid pature 2,90
Rambrouch BA 20998/3838 | Rambrouch BA 2098 3938| partie B |privé In der Rotschieid pature 2.80
Rambrouch BA 2099/800 | Rambrouch BA 2099 800| partie B |privé in der Rotschlsid haie 12,70
tRambrouch BA 2086/802 | Rambrouch BA 2099 802| partieB |privé In der Rotschleid pature 7,20
Rambrouch BA 2099/803 | Rambrouch BA 2089 803| parieB |privé In der Rotschleid pature 7,80
Rambrouch BA 2105/4810 | Rambrouch BA 2105 4810| partie B |privé in der Rotschieid haie 46,20
Rambrouch BA 2106 Rambrouch BA 2106 partie B privé In der Rotschieid haie 15,90
Rambrouch BA 2107 Rambrouch BA 2107 partie B |privé In der Rotschleid haie 16,40
Rambrouch BA 2108/3618 | Rambrouch BA 2109 3618 partie B |privé In der Rotschleid haie 20,20
Rambrouch BA 2110 Rambrouch BA 2110 partie B |privé in der Rotschleid haie 17,50
Rambrouch BA 2111/5439 | Rambrouch BA 2111 5439 partie B |privé In der Rotschleid haie 48,80
Rambrouch BA 2112/5626 | Rambrouch BA 2112 5626| partie B |privé In der Rotschieid haie 29,80
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SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ‘JTL'ON TOTAL REMASRQUE
(en ares)
Rambrouch BA 2112/5627 | Rambrouch BA 2112 5627| partie B |privé In der Rotschieid haie 29,80
Rambrouch BA 2112/5628 | Rambrouch BA 2112 5628| partie B |privé In der Rotschleid haie 29,80
Rambrouch BA 2113/5211 | Rambrouch BA 2113 5211| partie B |privé In der Rotschleid haie 40,80
Rambrouch BA 2114/1387 | Rambrouch BA 2114 1387| partie B |privé In der Rotschleid haie 10,70
Rambrouch BA 2114/3796 | Rambrouch BA 2114 3796 partie B |privé In der Rotschleid haie 14,40
Rambrouch BA 2114/4 Rambrouch BA 2114 4| partie B |privé In der Rotschleid haie 8,80
Rambrouch BA 2114/5 Rambrouch BA 2114 5| partie B |privé In der Rotschleid haie 13,80
Rambrouch BA 2114/8 Rambrouch BA 2114 8| partieB iprivé In der Rotschleid haie 32,70
Rambrouch BA 2115 | Rambrouch BA 2115 partie B |privé In der Rotschleid haie 17,00
Rambrouch BA 2116/4055 | Rambrouch BA 2116 4055| partie B |privé In der Rotschleid haie 54,20
Rambrouch BA 2119/3150 | Rambrouch BA 2119 3150| partie B |privé In der Rotschleid haie 20,90
Rambrouch BA 2122/4182 | Rambrouch BA 2122 4182| partie B |privé In der Rotschleid haie 27,00
Rambrouch BA 2126 Rambrouch BA 2126 partie B |privé In der Rotschleid haie 20,10
Rambrouch BA 2128/5440 | Rambrouch BA 2128 5440| partie B |privé In der Rotschleid haie 25,60
Rambrouch BA 2130/4307 | Rambrouch BA 2130 4307| partie B |privé In der Rotschleid haie 27,30
Rambrouch BA 2131 Rambrouch BA 2131 partie B |privé In der Rotschleid bois 26,10
Rambrouch BA 2132 Rambrouch BA 2132 partie B |privé In der Rotschleid haie ) 11,70
Rambrouch BA 2133 Rambrouch BA 2133 partie B |privé In der Rotschleid haie 20,50
Rambrouch BA 2134/4519 | Rambrouch BA 2134 4519| partie B |privé In der Rotschleid haie 27,60
Rambrouch BA 2136/3619 | Rambrouch BA 2136 3619| partie B |privé In der Rotschleid haie 31,50
Rambrouch BA 2138 Rambrouch BA 2139 partie B |privé In der Fromicht haie 35,10
Rambrouch BA 2140/3491 | Rambrouch BA 2140 3491, partie B |privé In der Fromicht haie 5,20
Rambrouch BA 2140/4056 | Rambrouch BA 2140 4056| partie B |privé In der Fromicht haie 15,10
Rambrouch BA 2148/272 | Rambrouch BA 2148 272| partie B |privé In der Fromicht pature 3,80
Rambrouch BA 2148/273 | Rambrouch BA 2148 273{ partie B |privé In der Fromicht pature 1,07
Rambrouch BA 2150 Rambrouch BA 2150 partie B Iprivé In der Deischeit bois 11,80
Rambrouch BA 2150/1116 | Rambrouch BA 2150 1116| partie B |privé In der Deischelt bois 64,80
Rambrouch BA 2151/4589 | Rambrouch BA 2151 4589| partie B |privé In der Deischelt haie 30,20
Rambrouch BA 2152 Rambrouch BA 2152 partie B |privé In der Deischelt haie 18,70
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SURFACE
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Rambrouch BA 2153 Rambrouch BA 2153 partie B iprivé In der Deischelt haie 15,70
Rambrouch BA 2154 Rambrouch BA 2154 partie B |privé In der Deischelt haie 25,50
Rambrouch BA 2156/2859 | Rambrouch BA 2156 2859 partie B |privé In der Deischelt haie 52,50
[Rambrouch BA 2157 Rambrouch BA 2157 partie B |privé In der Deischelt haie 23,40
Rambrouch BA 2157/4 Rambrouch BA 2157 4| partie B iprivé In der Deischelt haie 3,83
Rambrouch BA 2157/4590 | Rambrouch BA 215_»7 4580 partie B |privé In der Deischelt haig 30,70
Rambrouch BA 2157/4591 | Rambrouch BA 2157 4591 pertie B  privé In der Deischelt hale 9,50
Rambrouch BA 2157/8 Rambrouch BA 2157 8| pertie B |privé in der Deischelt haie 3,63
Rambrouch BA 2158/5441 | Rambrouch BA 2158 5441] vpartie B |privé In der Deischelt haie 24,70
Rambrouch BA 2159/5164 | Rambrouch BA 2159 5164, partie B privé in der Deischelt haie 53,20
Rambrouch BA 2162 Rambrouch BA 2162 partie B |privé In der Derschelt pature 10,60
Rambrouch BA 2164/3016 | Rambrouch BA 2164 3016, partie B |privé In der Deischelt pature 68,80
Rambrouch BA 2164/3017 | Rambrouch BA 2164 3017 partie B privé In der Deischelt terre labourable 47,70
Rambrouch BA 2164/3018 | Rambrouch BA 2184 3018, opartie B |privé in der Deischelt haie 22,70
Rambrouch BA 2164/3018 | Rambrouch BA 2184 3018, partie B |privé In der Deischelt bois 43,80
Rambrouch BA 2165/5750 | Rambrouch BA 2165 5750 partie B |privé In der Deischelt haie 2,90!en partie
Rambrouch BA 2165/5751 | Rambrouch BA 2165 5751, partie B |privé In der Deischelt paturs 3.10len partie
Rambrouch BA 2165/5752 | Rambrouch BA 2185 B752| partie B |privé In der Deischelt bois 10,10
Rambrouch BA 2165/6457 | Rambrouch BA 2185 6457, partie B |privé in der Deischelt bois 13§&'0
Rambrouch BA 2165/6458 | Rambrouch BA 2165 6458 partie B |privé In der Deischelt bois 38,00
Rambrouch BA 21688/280 | Rambrouch BA 2168 280 artie B |privé In der Deischelt haie 16,00
Rambrouch BA 2173 Rambrouch BA 2173 partie B |privé in der Deischelt haie 15,60 o
Rambrouch BA 2174/1823 | Rambrouch BA 2174 1823, partie B |privé In der Deischelt haie 28,80
Rambrouch BA 2174/1824 | Rambrouch BA 2174 1824| partie B | privé In der Deischelt haie 31,10
Rambrouch BA 2176 Rambrouch BA 2178 partie B |privé In der Deischelt haie 9,90
Rambrouch BA 2177 Rambrouch BA 2177 partie B iprivé In der Deischelt haie 3,60
Rambrouch BA 2178 Rambrouch BA 2178 partie B |privé In der Deischelt haie 52,00
Rambrouch BA 2179 Rambrouch BA 2179 partie B 1privé In der Deigchelt terre labourable 21,40
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CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCESZ%EON ToraL  REMARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 2200/4592 | Rambrouch BA 2200 4582/ pertie B privé In der Deischeit haie 42 40
Rambrouch BA 2200/4593 | Rambrouch BA 2200 4593 partie B |privé In der Deischeit haig 42.30
Rambrouch BA 2203/4594 | Rambrouch BA 2203 4594| partie B |privé In der Deischelt haie 43.10
Rambrouch BA 2204 Rambrouch BA 2204 partie B privé In der Deischelt haie 8,70
|Rambrouch BA 2205 Rambrouch BA 2205 patie B |privé In der Deischelt haie 17,90
Rambrouch BA 2206/2626 | Rambrouch BA 2206 2626, parig B |privé in der Deischelt haie 18,20
Rambrouch BA 2208/2627 | Rambrouch BA 2208 2627| partieB |privé In der Deischelt haie 12,20
Rambrouch BA 2210 Rambrouch BA 2210 partie B privé In der Deischelt haie 5,50
Rambrouch BA 2214/45385 | Rambrouch BA 2214 4585| partie B |privé In der Deischelt haie 38,70
Rambrouch BA 2215/2 Rambrouch BA 2215 2| parie B |privé in der Deischelt haie 7,50 o
Rambrouch BA 2216/4596 | Rambrouch BA 2216 4596| partie B |privé In der Deischelt haie 55,40
Rambrouch BA 2216/4597 ' Rambrouch BA 2216 4597 partie B |privé In der Deischelt haie 4530
Rambrouch BA 2217 Rambrouch BA 2217 partie B |privé In der Deischelt haie 54,50
Rambrouch BA 2218 Rambrouch BA 2218 partie B |privé in der Deischelt haie 25,20
Rambrouch BA 2218/3 Rambrouch BA 2219 3} partie B |privé In der Deischelt haie 11,70
Rambrouch BA 2218/4 Rambrouch BA 2218 41 partie B |privé In der Deischelt haie 21,80
|Rambrouch BA 2219/5 Rambrouch BA 2219 5 partieB |privé in der Deischelt haie 96,50
Rambrouch BA 2219/5214 | Rambrouch BA 2218 5214 partie B |privé In der Deischelt haig 23,50
Rambrouch BA 222073682 | Rambrouch BA 2220 3682 pertie B |privé in der Deischelt terre labourable 12,90
Rambrouch BA 2220/3683 | Rambrouch BA 2220,  3683| pertie B |privé In der Deischelt terce labourable 10.20
Rambrouch BA 2221 Rambrouch BA 2221 partie B |privé In der Deischelt haie 18,40
Rambrouch BA 2222/5814 | Rambrouch BA 2222 5814 partie B |privé In der Deischelt haie’ 15,20
Rambrouch BA 2226 Rambrouch BA 2226 partie B |privé In der Deigchelt haie 10,20
Rambrouch BA 2228/1205 | Rambrouch | BA 2228 1205 partie B |privé {n der Deischelt haie 26,90
Rambrouch BA 2231 Rambrouch BA 2234 partie B |privé Auf der Deischelt péture 25,80
Rambrouch BA 2231/6079 | Rambrouch BA 2231 6079| partie B |privé Auf der Deischelt haie 9.10
Rambrouch BA 2231/8080 | Rambrouch BA, 2231 6080| partie B |privé Auf der Deischelt haie 9,10
Rambrouch BA 2296 Rambrouch BA 2296 parie B privé In der Deischelt terre labourable 19,60
Rambrouch BA 2297/2873 | Rambrouch BA 2297 2873 partie B privé In der Deischelt terre labourable 11,60
08/2005
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SURFACE :
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSF;%TQON Tota | REMARQUE
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Rambrouch BA 2207/2874 | Rambrouch BA 2287 2874] partie B |privé In der Deischelt terre labourable 12,80
Rambrouch BA 2298/1380 | Rambrouch BA 2298 1380, partie B |privé In der Deischelt terre labourable 19,10
Rambrouch BA 2300 Rambrouch | BA 2300 partie B |privé In der Deischelt terre labourable 12,10
Rambrouch BA 2405 Rambrouch BA 2405 partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 20,80
Rambrouch BA 2406 Rambrouch BA 2408 partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 30,00
Rambrouch BA 2407 Rambrouch BA 2407 partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 11,20
Rambrouch BA 2408 Rambrouch BA 2408 partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 28,80
Rambrouch BA 2409 Rambrouch BA 2409 __partie B |privé Wiweschdeiltchen bois 7,20
Rambrouch BA 2412/1868 | Rambrouch BA 2412 1868, partie B {privé Wiweschdeltchen haie 27.40
Rambrouch BA 2413 Rambrouch BA 2413 partic B |privé Wiweschdeltchen haie 50,80
Rambrouch BA 2414 Rambrouch BA 2414 partie B |privé Wiweschdeltchen haie 36,30
Rambrouch BA 2415 Rambrouch BA 2415 _partie B iprivé Wiweschdeltchen haie 31,00
Rambrouch BA 2417/5830 | Rambrouch BA 2417 5830 pertie B iprivé Wiweschdeltchen bois 46,80
Rambrouch BA 2417/5831 | Rambrouch BA 2417 5831 partie B |privé Wiweschdeltchen bois 23,50
Rambrouch BA 2420/1870 Rambrouch BA 2420 1870 partie B |privé Wiweschdelichen bois 82,60
Rambrouch BA 2420/1871  Rambrouch BA 2420 1871 partie B |privé Wiweschdelichen bois 98,60
Rambrouch BA 2420/6534 | Rambrouch BA 2420 6534] partie B |privé Wiweschdeltchen haie 14,60
Rambrouch BA 2421/314 | Rambrouch BA 2421 314 partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 9,40
Rambrouch BA 2422 Rambrouch BA 2422 partie B |privé Wiweschdelichen terre labourable 14,10
Rambrouch BA 2423/315 | Rambrouch BA 2423 315 partie B |privé Wiweschdelichen terre labourable 25,80
Rambrouch BA 2424/318 Rambrouch BA 2424 316 artie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 21,50
Rambrouch BA 2426/317 | Rambrouch BA 2426 317] parteB |privé Wiweschdeltchen terre labourable 13,20
Rambrouch BA 2427/318 | Rambrouch BA 2427 318| partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 12,70
Rambrouch BA 2430/318 | Rambrouch BA 2430 318| partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 14,30
Rambrouch BA 2430/4071 | Rambrouch BA 2430 4071 partie B |privé Wiweschdeltchen haie 40,40
Rambrouch BA 2430/4242 | Rambrouch BA 2430, 4242 partieB |prive Wiweschdeltchen ‘haie 2510
Rambrouch BA 2430/984 | Rambrouch BA 2430 984| parieB |privé Wiweschdeglichen haie 23,40
Rambrouch BA 2452 Rambrouch BA 2452 partie B privé Wiweschdelichen bois 41,80
Rambrouch BA 2454/1881 Rambrouch BA 2454 1881 partie B |privé Wiweschdeltchen bois 18,60
Rambrouch BA 2454/4376 | Rambrouch BA 2454 4376| partie B |privé Wiweschdelichen bois 35,00
Rambrouch BA 2458/331 Rambrouch BA 2459 331} partie B privé Wiweschdeltchen bois 18,60
Rambrouch BA 2460/332 | Rambrouch BA 2460 332 partie B [privé Wiweschdeltchen vaine 24,20
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(en ares)
Rambrouch BA 2463/2884 | Rambrouch BA 2463 2884| partie B |privé Wiwgschdelichen pature 13,40
Rambrouch BA 2463/2885 | Rambrouch BA 2463 2885 partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 30,80
Rambrouch BA 2463/333 | Rambrouch BA 2463 333| partie B Iprivé Wiweschdeltchen terre labourable 35,60
Rambrouch BA 2483/342 | Rambrouch BA 2483 342! parie B iprivé Wiweschdeltchen terre iabourable 12,80
Rambrouch BA 2463/4073 | Rambrouch BA 2483 4073| partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 61,20
Rambrouch BA 2463/4243 |« Rambrouch BA 2463 4243| partie B |privé Wiweschdeltchen terre labourable 23,10
Rambrouch BA 2465/343 | Rambrouch BA 2465 343| partie B |privé Wiweschdeltchen pré 16,50
Rambrouch BA 2485/4072 | Rambrouch BA 2465 4072| partie B |privé Wiweschdeltchen pré 71,10
Rambrouch BA 2465/4859 | Rambrouch BA 2465 4959 partie B |privé Wiweschdeltchen pré 11,80
Rambrouch BA 2465/4880 | Rambrouch BA 2465 4960| partieB | privé Wiweschdeltchen terre labourable 35,50
Rambrouch BA 2465/5442 | Rambrouch BA 2465 5442 partie B |privé Wiweschdeltchen pré 23,40
Rambrouch BA 2469/360 | Rambrouch BA 2469 360| partieB |privé Wiweschdeitchen haie 52,00 en-partie
Rambrouch BA 2470 Rambrouch BA 2470 partie B |privé Wiweschdeltchen haie 18,60
Rambrouch BA 2472 Rambrouch BA 2472 partie B |privé Wiweschdeltichen péture 4,20
Rambrouch BA 2472/2 Rambrouch BA 2472 2| partie 8 |privé Wiweschdelichen haie 520
Rambrouch BA 247273 Rambrouch BA 2472 3| partieB |privé Wiweschdelichen haie 11,50
Rambrouch BA 2472/3410 | Rambrouch BA 2472 3410 partie B |privé Wiweschdeltchen haie 15,30
Rambrouch BA 2472/3411 | Rambrouch BA 2472 3411| partie B |privé Wiweschdelichen haie 11,30
Rambrouch BA 2472/8 Rambrouch BA 2472 8] partieB |privé Wiweschdeltchen haie 3,00
Rambrouch BA 2472/9 Rambrouch BA 2472 9! partie B |privé Wiweschdelichen haie 345
Rambrouch BA 2473/5216 | Rambrouch BA 2473 §216| partie B |privé Wiweschdelichen haie 33,80
Rambrouch BA 2476 Rambrouch BA 2476 partie B nrivé Wiweschdeltchen haie 4,40
Rambrouch BA 2477 Rambrouch BA 2477 partie B privé Wiweschdelichen haie 7,80
Rambrouch BA 2478 Rambrouch BA 2478 partie B privé Wiweschdelichen haie 52,50
Rambrouch BA 2479 Rambrouch BA 2479 partie B |privé Wiweschdeltchen haie 2,10
Rambrouch BA 2480 Rambrouch BA 2480 parie B Iprivé Wiweschdeltchen haie 4,80 en partie
Rambrouch BA 2481 Rambrouch BA 2481 partie B lprivé Wiweschdelichen haie 14,90 |en partie
Rambrouch BA 2482/379% | Rambrouch BA 2482 3799| partie B |[privé Wiweschdeltchen haie 64,80 en partie
Rambrouch BA 2488/3627 | Rambrouch BA 2488 3627 partie B |privé Wiweschdelichen haie 10.00|en partie
Rambrouch BA 2488/3628 | Rambrouch BA 2488 3628! partieB  |privé Wiweschdelichen haie 10,00 |en partie
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PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sure”
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT Rl “TOTAL REMARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 2491/5832 | Rambrouch BA 24911 5832 partie B privé Wiweschdeltchen haie 30,10 en’partie
Rambrouch BA 2491/5833 | Rambrouch BA 2461 5833 partie B |privé Wiweschdeltchen haig 33,00]|en partie
Rambrouch BA 2483/5217 | Rambrouch BA 2493 5217, partie B (privé Auf der Rotschleid péature 23,30
Rambrouch BA 2495/5218 | Rambrouch BA 2485 5218| partie B |privé Auf der Rotschleid terre labourable 38,30
Rambrouch BA 2497/5218 | Rambrouch BA 2497 5219] "partie B |privé Auf der Rotschieid terre %aﬁourabte 26,00
Rambrouch BA 2468/5220 | Rambrouch BA 2498 5220 ' partie B |privé Auf der Rotschleid terre labourable 13,20
Rambrouch BA 2500/5834 Ramﬁrouch BA 2500 5834| partie B |privé Auf der Rotschleid haie 25,75
Rambrouch BA 2500/6835 | Rambrouch BA 2500 5835 partie B privé Auf der Rotschleid haie 158,75
Rambrouch BA 2501 Rambrouch BA 2501 partie B |privé Auf der Rotschieid haie 22,20
Rambrouch BA 2503/1888 | Rambrouch BA 2503 1888| partie B |privé Auf der Rotschigid haie 10,80
Rambrouch BA 2505/5590 | Rambrouch BA 2505 5560 partie B |privé Auf der Rotschleid haie 35,20
"R;;Brouch BA 2508/5221 | Rambrouch BA 2508 . 5221) partie B privé Auf der Rotschleid haie 32,30
Rambrouch BA 2509/5222 | Rambrouch BA 2509 5222| partie B privé Auf der Rotschieid ’haie 15,40
Rambrouch BA 251175225 Rambrduch BA 2511 5225| partie B pﬁvé Auf der Rotschleid vaine 18,40
ﬁambrouch BA 2513/5226 @ Rambrouch BA 2513 5226 partie B privé Auf der Rotschieid vaing 36,00
Rambrouch BA 2541/5581 | Rambrouch BA 2541 5591 partie B privé Auf der Rotschieid haie 34,40
Rambrouch BA 2544 Rambrouch BA 2544 ] partie B |privé Auf der Rotschleid haie 10,80
Rambrouch BA 2845/4522 | Rambrouch BA 2545 4522| partie B |privé Auf der Rotschleid bois 36,40
Rambrouch BA 2547/4523 | Rambrouch BA 2547 '4523 partie B |privé Auf der Rotschleid terre labourable 19,40
éémbrouch BA 2548!594‘0 Rambrouch BA 2548 5840 partie B |privé Auf der Rotschieid terre labourable 43,20
;;n;-brouch BA 2657/8258 | Rambrouch BA 2657 6258 parﬁe'B privé Auf Puetzriech terre Eabou?ab!e 32,80
Rambrouch BA 2857/6258  Rambrouch BA 2687 6259 opartieB privé Auf Puetzriech terre labourable 2.80
Rambrouch BA 2657/6260 | Rambrouch BA 2657 6260| partie B privé Auf Puetzriech terre labourable 32,25
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SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggr;/giora TOTAL REMASRQ”E
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Rambrouch BA 2657/6261 | Rambrouch BA 2657 6261| partieB |privé Auf Puetzriech terre labourable 5,00
Rambrouch BA 2666 Rambrouch BA 2666 partie B \privé In Puetz bois 9,80
Rambrouch BA 2667 Rambrouch BA 2667 partie B |privé ] In Puetz © |bois 62,10
Rambrouch BA 2668 Rambrouch BA 2668 partie B |privé In Puetz haie 21,40
Rambrouch BA 2669/1905 | Rambrouch BA 2669 1805 partie B  |privé in Puetz bois 13,20
Rambrouch BA 2673/3802 | Rambrouch BA 2670 3802 partie B |privé in Puetz pré 26,50|en partie
Rambrouch BA 26741808 | Rambrouch BA 2674 1808 partie B iprivé In Puetz haie 28,20
Rambrouch BA 2675/1908 | Rambrouch BA 2675 1909 partie B |privé In Puetz haie 14,30
Rambrouch BA 2876/6256 | Rambrouch BA 2676 6256 partie B |prive In Puetz haie 17,20
Rambrouch BA 2676/6256 | Rambrpuch BA 2676 62568 partie B |privé in Puetz haie 17.20
Rambrouch BA 2676/6257 | Rambrouch BA 2676 62571 poartie B |privé In Puetz haie 6.50
Rambrouch BA 2677/8254 | Rambrouch BA 2877 6254 partie B |privé In Puetz haie 34,80
Rambrouch BA 2677/6255 | Rambrouch BA 2677 6258 panie B |privé In Pustz haie 8,75
Rambrouch BA 2682/6250 | Rambrouch BA 2882 6250! partie B |privé In Puetz haie 878
Rambrouch BA 2682/6251 | Rambrouch BA 2682 6251| partie B |privé in Puetz haig 500
Rambrouch BA 2683/6252 | Rambrouch BA 2683 6252 partie B |privé In Puetz haie 11,50
Rambrouch BA 2683/8253 . Rambrouch BA 2683 6253| partie B |privé In Puetz haie 6,85
Rambrouch BA 2685 Rambrouch BA 2685 partie B |privé Unter dem Muehlenweg haie 11,80
Rambrouch BA 3685 Rambrouch BA 2685 portie B iprivé Unter dem Muehlenweg haie 11,80
Rambrouch BA 2686/5295 | Rambrouch BA 2686 5285, partie B |privé Unter dem Muehlenweg haie 21,10
Rambrouch BA 2688 Rambrouch BA 2688 partie B |privé Unier dem Muehlenweg bois 8,90
Rambrouch BA 2689 Rambrouch BA 2689 partie B privé Unter dem Muehlenweg bois 14,10
Rambrouch BA 2737/5385 | Rambrouch BA 2737 5385 partie B |privé Auf Breischbour haie 1B.80
Rambrouch BA 2738/2 Rambrouch BA 2738 2| parie B |privé Auf Breischbour haie 18,20
Rambrouch BA 2738/5681 | Rambrouch BA 2738 5681 partie B |privé Auf Breischbour haie 18,50
Rambrouch BA 2739 Rambrouch BA 2738 partie B |privé Obent Romme! haie 12,30
Rambrouch BA 2740 Rambrouch BA 2740 partie B .privé Obent Rommel haie 4,10
Rambrouch BA 2741 Rambrouch BA 2741 partie B |privé Obent Rommel haie 28,20
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”

PARTIE B
SURFACE
. P
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgb’ slg;EON TOTAL REM;RQUE
(en ares)
Rambrouch BA 2742 Rambrouch BA 2742 partie B |privé Obent Rommel haie 36,50
Rambrouch BA 2743 Rambrouch BA 2743 _partie B |privé Obent Rommel haie 11,70
Rambrouch BA 2743/4695 | Rambrouch BA 2743 4695| partie B |privé Obent Rommel haie 2510
Rambrouch BA 2743/4742 | Rambrouch BA 2743 4742| partie B |privé Obent Rommel haie 22,30
Rambrouch BA 2743/5 Rambrouch BA 2743 5| partie B |privé Obent Rommel haie 11,00
Rambrouch BA 2743/6 Rambrouch BA 2743 6] partie B |privé Obent Rommel haie 47,30
Rambrouch BA 2743/7 Rambrouch BA 2743 7| partie B |privé Obent Rommel haie 8,60
Rambrouch BA 2743/8 Rambrouch BA 2743 8| partie B |privé Obent Rommel haie 8,60
Rambrouch BA 2744/10 Rambrouch BA 2744 10| partie B |privé Obent Rommel pature 9,30
Rambrouch BA 2744/11 Rambrouch BA 2744 11| partie B |privé Obent Rommel pature 8,00
Rambrouch BA 2744/371 Rambrouch BA 2744 371| partie B |privé Obent Rommel terre labourable 34,50
Rambrouch BA 2744/4743 | Rambrouch BA 2744 4743| partie B |privé Obent Rommel pature 38,50
Rambrouch BA 2744/5 ' Rambrouch BA 2744 5| partie B |privé Obent Rommel terre labourable 10,60
Rambrouch BA 2744/5298 | Rambrouch BA 2744 5298| partie B |privé Obent Rommel pature 27,40
Rambrouch BA 2744/5299 | Rambrouch BA 2744 5299| partie B |privé Obent Rommel terre labourable 20,20
Rambrouch BA 2744/6 Rambrouch BA 2744 6| partie B |privé Obent Rommel terre labourable 21,60
Rambrouch BA 2744/6411 | Rambrouch BA 2744 6411| partie B |privé Obent Rommel pature 37,60
éambrouch BA 2744/7 Rambrouch BA 2744 7| partie B |privé Obent Rommel bois 15,20
Rambrouch BA 2746/2 Rambrouch BA 2746 2| partieB |privé Obent Rommel terre labourable 69,90
Rambrouch BA 2747 Rambrouch BA 2747 partie B |privé Obent Rommel terre labourable 61,90
Rambrouch BA 2748 Rambrouch BA 2748 partie B |privé Obent Rommel terre labourable 46,80
Rambrouch BA 2749 Rambrouch BA 2749 artie B |privé Obent Rommel terre labourable 49,50
Rambrouch BA 2750/1927 | Rambrouch BA 2750 1927| partie B |privé Obent Rommel pature 62,60
Rambrouch BA 2750/1928 | Rambrouch BA 2750 1928| partie B |privé Obent Rommel haie 8,40
Rambrouch BA 2756/4077 | Rambrouch BA 2756 4077| partie B |privé Unter dem Bastnacherweg |terre labourable 34,10
Rambrouch BA 2756/4078 | Rambrouch BA 2756 4078| partie B |privé Unter dem Bastnacherweg |terre labourable 34,10
Rambrouch BA 2756/4079 | Rambrouch BA 2756 4079| vpartie B |privé Unter dem Bastnacherweg |terre labourable 34,00
Rambrouch BA 2756/4612 | Rambrouch BA 2756 4612| partie B |privé Unter dem Bastnacherweg lterre labourable 40,60
Rambrouch BA 2756/4613 | Rambrouch BA 2756 4613| partieB |privé Unter dem Bastnacherweg |terre labourable 38,40
Rambrouch BA 2756/4614 | Rambrouch BA 2756 4614 partie B |privé Unter dem Bastnacherweg |terre labourable 33,90
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sore"

SURFACE

CODE GIS COMMUNE ' SECTION | N° PARCELLE = ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSBPS%TCON TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 2756/6535 | Rambrouch BA 2756 6535 partie B |privé Unter dem Bastnacherweg |terre labourable 11,7¢
Rambrouch BA 2757/1933 | Rambrouch BA 2757 1933| partie B privé Unter dem Bastnacherweg [terre labourable 0,20
Rambrouch BA 2757/4615 | Rambrouch BA 27587 4615 partie B |privé Unter dem Bastnacherweg terre labourable 1,40
Rambrouch BA 2757/4616 | Rambrouch BA 2757 4816 partie B |privé Unier dem Bastnacherweg |terre labourable 3,50
Rambrouch BA 2757/4617 | Rambrouch BA 2757 4617| partie B |privé Unter dem Bastnacherweg |terre labourable 8,00
Rambrouch BA 2798 Rambrouch BA 2788 partie B privé Bel 8t. Clenen bois 10,00
Rambrouch BA 2769 Rambrouch BA 27¢8 partie B iprivé Bei St. Clenen pature 30,80
Rambrouch BA 2800/6536 | Rambrouch BA 2800 B536] partie B |privé Bei St. Clenen pature 49,90
Rambrouch BA 2801/3152 | Rambrouch BA 2801 3152| partie B |privé Bei St. Clenen pature 16,00
Rambrouch BA 2804/3153  Rambrouch BA 2804 3183| partie B |privé Bei St. Clenen pature 32,70
Rambrouch BA 2804/3154 | Rambrouch BA 2804 3164| partie B |privé Bei St. Clenen pature 15,60
Rambrouch BA 2805 Rambrouch BA 2805 partie B |privé Bei 8t. Clenen pature 26,20
Rambrouch BA 2822/4871 | Rambrouch BA 2822 4871| partie B |privé Bei 8t. Clenen vaine 37,00
Rambrotuich BA 2822/4972 | Rambrouch BA 2822 4972| partie B |privé Bei St. Clenen vaine 56,50
Rambrouch BA 2822/5 Rambrouch BA 2822 5 patieB |privé Bei 8t. Clenen bois 20,20
Rambrouch BA 2822/7 Rambrouch BA 2822 7! parieB |privé Bei 8t, Clenen pature 19,40
Rambrouch BA 2822/9 Rambrouch BA 2822 9 parieB Iprivé Bei St. Clenen pature 7,60
Rambrouch BA 2823/4622 | Rambrouch BA 2823 46221 partie B iprivé Bei St. Clenen bois 30,00
Rambrouch BA 2824 Rambrouch BA 2824 partie B privé Bei St. Clenen bois 31,80
Rambrouch BA 2825/8723 | Rambrouch BA 2825 8723 partie B |privé Bei St. Clenen bois 32,00
Rambrouch BA 2826/6724 | Rambrouch BA 2826 B8724| partie B |privé Bei St Clemen terre labourable 28,00
Rambrouch BA 2827 Rambrouch BA 2827 partie B |privé Bei St Clemen pature 22,50
Rambrouch BA 2828/3229 | Rambrouch BA 2828 3229 partie B |privé Bei St Clemen terre labourable 13.80
Rambrouch BA 2829 Rambrouch BA 2829 partie B |privé Bei St Clamen terre tabourable 25,50
Rambrouch BA 2831/3418 | Rambrouch BA 2831 3418 partie B privé Bei St Clemen terre labourable 18,00
Rambrouch BA 2831/3419 | Rambrouch BA 2831 3419 partie 8 |privé Bei St Clemen terre labourable 23,40
Rambrouch BA 2831/3420 | Rambrouch BA 2831 3420, partie B privé Bei St Clemen terre labourable 29,70
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Annexe 3

PARTIER Zone protégée "Vallée de la Haute Sare”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCCUPATION | “yqry | REMARQUE
DU soL 8
{en ares)
Rambrouch BA 2832 Rambrouch BA 2832 partie B |privé Bei 5t. Clenen pature 28,20
Rambrouch BA 2833 Rambrouch BA 2833 partie B |privé Bei §t. Clenen pature 30,80
Rambrouch BA 2834 Rambrouch BA 2834 partie B |privé Bei St, Clenen péture 17,00
Rambrouch BA 2835 Rambrouch BA 2835 partie B |privé Bei St. Clenen pature 16,00
Rambrouch BA 2836 _Rambrouch BA 2836 partie B |privé Bei St. Clenen pature 13,90
Rambrouch BA 2837 Rambrouch BA 2837 partie B Iprivé Bei St. Clenen pature 12,40
Rambrouch BA 2838/1847 | Rambrouch BA 2838 1847 partie B |privé Bei St. Clenen terre labourable 58,00
Rambrotich BA 2840/4621 | Rambrouch BA 2840 4821 partie B |privé Bei St. Clenen terre labourable 39,80
Rambl_'ouch BA 2843 Rambrouch BA 2843 partie B |privé Bei St. Clenen terre labourable 23,80
Rambrouch BA 2846/4816 | Rambrouch BA 2846 4816| partie B |privé Bei St. Clenen terre labourable 53,00
o - . chemin
Rambrouch BA 2848/1950 | Rambrouch BA 2848 1850, partie B |privé Bei St. Clenen d'exploitation 8,10
Rambrouch BA 2848/1851  Rambrouch BA 2848 1851 partie 8 privé Bei St, Clenen terre labourable 22,80
Rambrouch BA 2848/1952 | Rambrouch BA 2848 1952 partie B |privé Bei St. Clenen terre labourable 28,10
Rambrouch BA 2848/1954 | Rambrouch BA 2848 1954 partie B privé Bei St. Clenen terre labourable 97.90
Rambrouch BA 2848/4618 | Rambrouch BA 2848 4618  partie B privé Bei 81, Clenen terre labourable 32,60
Rambrouch BA 2848/4620 | Rambrouch BA 2848 4620] partie B privé Bei St. Clenen terre labourable 32,60
Rambrouch BA 2851/1955 | Rambrouch BA 2851 1855| partie B |privé Bei der Oehlermuehle bois 43,20
Rambrouch BA 2851/1856 | Rambrouch BA 2851 1956| partie B |privé Bei der Qehlermuehle terre labourable 46,10
Rambrouch BA 2852/1396 | Rambrouch BA 2852 1396 panieB iprivé Bei der Qehlermuehle bois 127,00
Rambrouch BA 2852/1857 | Rambrouch BA 2852 1957 parie B |privé Bei der Oehiermuehie terre labourable 73,80
Rambrouch BA 2852/6445 | Rambrouch BA 2852 5445 partie B |privé Bei der Oehlermueghie bois 110,00
Rambrouch BA 2858/5865 | Rambrouch BA 2858 5865| partie B |privé Bei der Oehlermuehle terre labourable 65.00
Rambrouch BA 2858/6866 | Rambrouch BA 2858 5866| partieB |privé Bei der Oehlermuehie terre labourabie 5,00
Rambrouch BA 2859 Rambrouch BA 2859 patie B |privé Bei der Oehlermuehle terre labourable 7,20
Rambrouch BA 28683/4973  Rambrouch BA 2863 4973| partie B |privé Bei der Oehlermuehle ferre labourable 36,10
Rambrouch BA 2863/6537 | Rambrouch BA 2863 8537| partie B |privé :Bei der Cehlermuehle bois 10,80
Rambrouch BA 2865 Rambrouch BA 2865 pattie B privé ‘Bei der Oehlermuehie boig 16,00]
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sore"

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSPS‘:)TI'_O” TOTAL REM’;RQUE
(en ares)

Rambrouch BA 2866/2450 | Rambrouch BA 2866 24501 partie B |privé ‘|Bei der Oghlermuehle bois 111,00
Rambrouch BA 2867/6538 | Rambrouch BA 2867 6538 partie B |privé Bei der Oehlermuehle terre labourable 10,20
Rambrouch BA 2870/4626 | Rambrouch BA 2870 4626| partie B |privé Bei der Oehlarmuehle bois 86,50
Rambrouch BA 2872/4627 | Rambrouch BA 2872 4627| partie B |privé Bei der Oehlermuehle pature 86,50
Rambrouch BA 2874/2 Rambrouch BA 2874 2| partie B |privé Bei der Oehlermushle pature 80,00
Rambrouch BA 2874/4628 | Rambrouch BA 2874 4628| partie B |privé Bei der Oehlermuehie pature 86,50
Rambrouch BA 2875 Rambrouch BA 2875 partie B iprivé Bei der Oehlermuehle bois 2300
Rambrouch BA 2876 Rambrouch BA 2876 partie B |privé Bei der Oehlermuehle bois 10,60
Rambrouch BA 2877 Rambrouch BA 2877 partie B privé Bei der Oehlermuehle pature 13,80
Rambrouch BA 2878 Rambrouch BA 2878 partie B |privé Bei der Oehlermuehle pature 12,10
Rambrouch BA 2879 Rambrouch BA 28789 partie B |privé Bei der Oehlermuehle pature 8,30 ]
Rambrouch BA 2880/1344 | Rambrouch BA 2880 1344, partie B |privé Hockschleid bois 77,40
Rambrouch BA 2880/553 | Rambrouch BA 2880 553 partie B |privé Hockschleid péture 36,40
Rambrouch BA 2880/554 | Rambrouch BA 2880 554| pattie B |privé Hockschleid bois 74 .40 B
Ramprouch BA 2955/3807 | Rambrouch BA 2955 partie B |privé In der Wohibich bois 43,30
Rambrouch BA 2956/5942 | Rambrouch BA 29856 5942] partie 8 privé In der Wohlbich bois 47,00
Rambrouch BA 2060/4631 | Rambrouch BA 2960 4831] partie B |privé in der Wohlbich bois 30,20
Rambrouch BA 2961/3 Rambrouch BA 2961 3| partieB |privé In der Wohlbich haie 20,40
Rambrouch BA 2962/3808 | Rambrouch BA 2962 3808 pertieB |prive in der Wohlbich bois 29,40
Rambrouch BA 2864/4315 | Rambrouch BA 2964 4315 partie B (privé {n der Wohlbich haie 40,00
Rambrouch BA 2064/5850 | Rambrouch BA 2964 5850 partie B |privé in der Wohlbich haie 40,80
Rambrouch BA 2964/5851 | Rambrouch BA 2964 5851 partie B |privé In der Wohlbich terre labourable 11,70
Rambrouch BA 2065 Rambrouch BA 2965 partig B |privé In der Wohlbich haie 42,10
Rambrouch BA 2966 Rambrouch BA 2966 partie B |privé In der Wohlbich bois 3,60
Rambrouch BA 2967 Rambrouch BA 2967 partie B iprivé In der Wohibich terre labourable 13,40
Rambrouch BA 2968 Rambrouch BA 2968 partie B |privé in der Wohibich terre labourable 12,40
Rambrouch BA 2969 Rambrouch BA 2969 partic B privé In der Wohlbich terre labourable 27,80
Rambrouch BA 2970/3850 | Rambrouch BA 2970 3850] partie B iprivé In der Wohlbich terre labourable 37,30
Rambrouch BA 2871/2808 | Rambrouch BA 2971, 2908 partie B |privé In der Wohlbich bois 24,60
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sdre”

. | SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE UEU-DIT ocgggﬁon TOTAL REMASRQUE
{en ares) §
Rambrouch BA 2872/4461 | Rambrouch BA 2972 partie B |privé In der Wohlbich terre labourable 28,50
Rambrouch BA 2683/2819 | Rambrouch BA 2983 partie B (privé In der Wohlbich terre labourable 19,10 en partie
Rambrouch BA 2083/2922 | Rambrouch BA 2983,  2022] partie B privé In der Wohibich terre labourable 52,00|en partie
Rambrouch BA 2685 Rambrouch BA 2985 partie B |privé in der Wohlbich pature 700 S
Rambrouch BA 2886 Rambrouch BA 2986 partie B !privé In der Wohibich péture 14,40 |
‘|Rambrouch BA 2888/5889 | Rambrouch BA 2988 5989 partie B privé ) In der Wohlbich pature 37.80
Rambrouch BA 2989/1977 | Rambrouch BA 2989 1977, partie B |privé Auf der Oehleroicht haie 18,80
Rambrouch BA 2989/3 Rambrouch BA 2989 3| partie B |privé _|Auf der Oehleroicht pature . 520
Rambrouch BA 2989/3633 | Rambrouch BA 2889 3633; partie B privé Auf der Qehleroicht pature 16.50
Rambrouch BA 2989/3843 | Rambrouch BA 2989 3943] partie B |privé Auf der Dehleroicht bois 80,10
Rambrouch BA 2989/4 Rambrouch BA 2989 4, partie B |privé Auf der Dehleroicht haie 8,40
Rambrouch BA 2889/5 Rambrouch BA 2088 5! partie B |privé Auf der Oehleroicht haie 12,80
Rambrouch BA 2680 Rambrouch BA 2890 partie B [prive Auf der Oshieroicht __|haie 48,90
Rambrouch BA 2991/4462 | Rambrouch BA 2991 4462 partie B |privé Auf der Oehleroicht haie 42,70
Rambrouch BA 2992/4463 | Rambrouch BA 2992 4463, partie B |privé Auf der Oehleroicht haie 42,60
Rambrouch BA 2986 Rambrouch BA 2998 partie B privé _|Auf der Oebleroicht haie 44,90 o
Rambrouch BA 2987/5300 | Rambrouch BA 2997 5300, partie B |privé Auf der Oehleroicht haie ‘ 58,40
Rambrouch BA 3001 Rambrouch BA 3001 partie B |prive ~|Auf der Oehleroicht haie 37,90
Rambrouch BA 3003 Rambrouch BA 3003 partie B |privé Auf der Oehleroicht haie 38,30
Rambrouch BA 3004 Rambrouch BA 3004 partie B [privé Auf der Oehleroight haie 19,80
Rambrouch BA 3005 Rambrouch BA 3005 partie 8 |privé Auf der Oehteroicht haie 21,50
Rambrouch BA 3008/2655 | Rambrouch BA 3008 2655 partie B |privé Auf der Oehleroicht haie 17,20
Rambrouch BA 3007 Rambrouch BA 3007 partie B |privé Auf der Oehleroicht haie 32,20 ]
Rambrouch BA 300872656 | Rambrouch BA 3008 2656 partie B |privé Auf der Oehlerpicht haie 15,70
Rambrouch BA 3011 Rambrouch BA 3011 partie B privé Auf der Oehleroicht haie 13,70 R
Rambrouch BA 3012 Rambrouch BA 3012 partie B |privé Auf der Oehleroicht haig 3,00
Rambrouch BA 3013 Rambrouch BA 3013 partie B |privé Muehlenberg haie 56,40 B
Rambrouch BA 3013/1878 | Rambrouch BA 3013 1978| partie B |privé Muehienberg terre labourable 28,30
Rambrouch BA 3013/3729 | Rambrouch BA 3013 3729| partieB |privé Muehlenberg terre labourable 15,10
Rambrouch BA 3013/3730 | Rambrouch BA 3013 3730 partie B |privé Muehlenberg terre labourable 9,60
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Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”

Annexe 3 PARTIE B

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSBF;%T:ON TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3016/1885 | Rambrouch BA 3018 1985| partie B |privé Muehlenberg pature 20,50
Rambrouch BA 3017/1986  Rambrouch BA 3017 1986] partie B |privé Muehienberg haie 15,10
Rambrouch BA 3018/2 Rambrouch BA 3018 2| partie B iprivé Auf der Mengsbuch pature 11,30
Rambrouch BA 3018/3 Rambrouch BA 3018 3| partie B |privé Auf der Mengsbuch pature 3,80
Rambrouch BA 3019/2658  Rambrouch BA 3019 2659 partie B |privé Auf der Mengsbuch boig 18,10
Rambrouch BA 3019/2660 | Rambrouch BA 3019 2660| partie B |privé Auf der Mengsbuch bois 24,70
Rambrouch BA 3019/56943 | Rambrouch BA 3018 5943| partie B |privé Auf der Mengsbuch bois 44 30
Rambrouch BA 3020/6115 | Rambrouch BA 3020 6115| partie B | privé Auf der Mengsbuch bois 25,00
Rambrouch BA 3020/6116 Rambrouch BA 3020 6116 partie B |privé Auf der Mengsbuch bois 25,00
Rambrouch BA 3020/6117  Rambrouch BA 3020 6117| partie B |privé Auf der Mengsbuch bois 27,00
Rambrouch BA 3021/6540 | Rambrouch BA 3021 6540| partie B |privé in der Mengsbuch bois 29,30
Rambrouch BA 3021/6541 | Rambrouch BA 3021 8541 partie B |privé In der Mengsbuch bois 13,10
Rambrouch BA 3023/4316 | Rambrouch BA 3023 4316| partie B |privé In der Mengsbuch bois 17,60
Rambrouch BA 3023/4317 | Rambrouch BA 3023 4317, partie B |privé in der Mengsbuch bois 16,20
Rambrouch BA 3024/1989 | Rambrouch BA 3024 1899 partie B |privé in der Mengsbuch hale 69,40
Rambrouch BA 3024/2000 | Rambrouch BA 3024 2000, partie B privé In der Mengsbuch haie 54,00
Rambrouch BA 3024/2001 | Rambrouch BA 3024 2001 partie B |privé In der Mengsbuch haie 45,80
Rambrouch BA 3029 Rambrouch BA 3029 partie B |privé in der Mengsbuch haie 19,80
Rambrouch BA 3030 Rambrouch BA 3030 partie B iprivé in der Mengsbuch haie 15,90
Rambrouch BA 3031 Rambrouch BA 3031 partic B privé In der Mengsbuch haie 6,20
Rambrouch BA 3032 Rambrouch BA 3032 partie B iprivé In der Mengsbuch haie 45 50
Rambrouch BA 3033/4633 | Rambrouch BA 3033 4633, partie B |privé In der Mengsbuch haie 36,10
Rambrouch BA 3035 Rambrauch BA 3038 partie B iprivé in der Mengsbuch haie 27,00
Rambrouch BA 3037 Rambrouch BA 3037 partie 8 |privé In der Mengsbuch haie 38,40
Rambrouch BA 3038 Rambrouch BA 3038 partie 8 privé In der Mengsbuch haie 31,70
Rambrouch BA 3040/3022 | Rambrouch BA 3040 3022 partie B |privé In der Mengsbuch haie 31,70
Rambrouch BA 3048/3235 | Rambrouch BA 3048 3235] partie B privé in der Mengsbuch haie 18,00
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de ta Haute Stre”

-PARTIE B
SURFACE
ATION
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCTALe ToraL | REMARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3048/3634 | Rambrouch BA 3048 3634| partie B |privé In der Mengsbuch haie 33,30
Rambrouch BA 3052/3078 | Rambrouch BA 3052 3079 partie B privé In der Mengsbuch haie 8,30
Rambrouch BA 3054/4634 | Rambrouch BA 3084 4634| partie B privé In der Mengsbuch haie 1?‘00;
Rambrouch BA 3056/3080 | Rambrouch BA 3056 3080| partie B privé In der Mengsbuch hate 12,10
Rambrouch BA 3057 Rambrouch BA 3057 partie B |privé In der Mengsbuch haie 6,40
Rambrouch BA 3058 Rambrouch BA 3068 partie B iprivé In der Mengsbuch haie 10,20
Rambrouch BA 3059 Rambrouch BA 3059 partie B |privé In der Mengsbuch haie 11,10
Rambrouch BA 3062/2002 | Rambrouch BA 3062 2002| partie B |privé In der Mengsbuch terre labourable. 28,30
Rambrouch BA 3082/2003 Rambrouch BA 3062 2003| partie B |privé In der Mengsbuch haie 16,50
Rambrouch BA 3063 Rambrouch BA 3063 partie B privé In der Mengsbuch haig 17,50
Rambrouch BA 3067 Rambrouch BA 3087 partie B privé In der Mengsbuch haie 13,70
Rambrouch BA 3068 Rambrouch BA 3068 partie B iprivé In der Mengsbuch haie 25,80
Rambrouch BA 3089 Rambrouch BA 3069 partie B |privé In der Mengsbuch haie 15,40
Rambrouch BA 3070/1280 | Rambrouch BA 3070 1290] partie B |privé In der Mengsbuch haie 18,50
Rambrouch BA 3071/3024 | Rambrouch BA 3071 3024| partie B |privé In der Mengsbuch haie 28,70
Rambrouch BA 3074/3731 | Rambrouch BA 3074 3731, partie B |privé In der Mengsbuch haie 24,70
Rambrouch BA 3077/5568 | Rambrouch BA 3077 5568| partie B |privé In der Mengsbuch haie 40,20
Rambrouch BA 3079 Rambrouch BA 3079 partie B |privé In der Mengsbuch haie 25,80
Rambrouch BA 3080 Rambrouch BA 3080 partie B |privé In der Mengsbuch haie 8,50
Rambrouch BA 3081/3081 Rambrouch BA 3081 3081 partie B |privé In der Mengsbuch haie 13,80
Rambrouch BA 3084/2004 | Rambrouch BA 3084 2004 partie B |privé In der Mengsbuch haie 6,90
Rambrouch BA 3085 Rambrouch BA 3085 partie B iprivé In der Mengsbuch haie 7.70
Rambrouch BA 3087/3810  Rambrouch BA 3087 381D partie B privé in der Mengsbuch haie 23,00
Rambrouch BA 3088/2005 | Rambrouch BA 3088 2005 partie B Iprivé In der Mengsbuch haie 55,30
Rambrouch BA 3089/2007 | Rambrouch BA 3088 2007! partieB | privé In der Mengsbuch bois 22,80
Rambrouch BA 3089/2008 | Rambrouch BA 3088 2008 partie B |privé In der Mengsbuch terre labourable 16,00
Rambrouch BA 3089/4 Rambrouch BA 3089 4] partie B |privé In der Mengshuch terre labourable 13,30
Rambrouch BA 3089/4185 | Rambrouch BA 3089 4185] partie B privé In der Mengsbuch terre labourable 38,30
0812005
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT e O | ToraL  |REMARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3089/4748 | Rambrouch BA 3089 4748| partie B |privé In der Mengsbuch pature 24,90
Rambrouch BA 3088/5 Rambrouch BA 3089 5| partieB rivé In der Mengsbuch terre labourable 15,10
Rambrouch BA 3090/2011 | Rambrouch BA 3090 2011| partie B |privé In der Mengsbuch terre labourable 22,00
Rambrouch BA 3091 Rambrouch BA 3091 partie B |privé In der Mengsbuch terre labourable 24,10
Rambrouch BA 3138/5990 | Rambrouch BA 3138 5990\ partie B |privé Auf Rommelerberg terre labourable 35,60
Rambrouch BA 3145/2936 | Rambrouch BA 3145 2936| partie B |privé Auf Rommelerberg haie 13,20
Rambrouch BA 3158/5683 | Rambrouch BA 3158 5683| partie B |privé Am Sirerweg haie 31,20
Rambrouch BA 3159/6575 | Rambrouch BA 3159 6575| partie B |privé Am Sirerweg haie 38,80
Rambrouch BA 3159/8 Rambrouch BA 3159 8| partie B |privé Am Sirerweg haie 14,50
Rambrouch BA 3160/4468 | Rambrouch BA 3160 4468| partie B |privé Am Sirerweg haie 47,40
Rambrouch BA 3160/4469 | Rambrouch BA 3160 4469| partieB |privé Am Sirerweg haie 47,50
Rambrouch BA 3161 Rambrouch BA 3161 partie B |privé Am Sirerweg haie 12,80
Rambrouch BA 3162 Rambrouch BA 3162 partie B |prive Am Sirerweg haie 9,10
Rambrouch BA 3163 Rambrouch BA 3163 partie B jprivé Am Sirerweg haie 11,10
Rambrouch BA 3164 Rambrouch BA 3164 partie B [privé Am Sirerweg haie 82,80
Rambrouch BA 3165/2 Rambrouch BA 3165 2| partie B |privé Auf Sohltgert haie 68,90
Rambrouch BA 3165/4682 | Rambrouch BA 3165 4682 partie B |privé Auf Sohltgert haie 43,90
Rambrouch BA 3165/4683 | Rambrouch BA 3165 4683| partie B |privé Auf Sohltgert haie 43,90
Rambrouch BA 3166/4082 | Rambrouch BA 3166 4082| partie B |privé Auf Sohltgert haie 62,70
Rambrouch BA 3168 Rambrouch BA 3168 partie B |privé Auf Sohitgert haie 26,90
Rambrouch BA 3169 .| Rambrouch BA 3169 partie B |privé Auf Sohltgert haie 44,70
Rambrouch BA 3170/10 Rambrouch BA 3170 10| partie B |privé Auf Sohligert haie 15,50
Rambrouch BA 3170/395 Rambrouch BA 3170 395 partie B |privé Auf Sohltgert haie 41,30
Rambrouch BA 3170/386 | Rambrouch BA 3170 396| partie B |privé Auf Sohltgert haie 41,20
Rambrouch BA 3170/4083 | Rambrouch BA 3170 4083| partie B |privé Auf Sohltgert haie 43,00
Rambrouch BA 3170/4640 | Rambrouch BA 3170 4640 partie B |privé Auf Sohltgert haie 40,20
Rambrouch BA 3170/4641 | Rambrouch BA 3170 4641| partie B |privé Auf Sohltgert haie 40,10
Rambrouch BA 3170/4820 | Rambrouch BA 3170 4820| partie B |privé Auf Sohltgert haie 22,30
Rambrouch BA 3170/5387 | Rambrouch BA 3170 5387| partie B |privé Auf Sohltgert haie 46,30
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Scre”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZAJL'ON TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3170/6082 | Rambrouch BA 3170 8082 partie B |privé Auf Sohitgert haie 29,25
Rambrouch BA 3170/6083 | Rambrouch BA 3170 6083 partie B Iprivé Auf Sohltgent haie 29,25
Rambrouch BA 3170/7 Rambrouch BA 3170 7! parie B |privé Auf Sohltgert haie 8,90
Rambrouch BA 3170/8 Rambrouch BA 3170 8| patieB |privé Auf Sohitgert haig 16,40
Rambrouch BA 3170/2 Rambrouch BA 3170 9| parieB |privé Auf Sohitgert haie 17,20
Rambrouch BA 3171/2024 | Rambrouch BA 3171 2024] partie B privé Auf Sohltgert haie 24,50
R;ambrcuch BA 317173242 | Rambrouch BA 3171 3242\ pertie B |privé Auf Sohltgert haie 28.60
Rambrouch BA 3171/4642 | Rambrouch . BA 3171 4642 partie B privé Auf Sohitgert haie 39,70
Rambrouch BA 3171/4643 | Rambrouch BA 3171 4643| partie B |privé Auf Sohitgert haie 38,60
Rambrouch BA 317174644 | Rambrouch BA 3171 4644 partie B |privé Auf Sohltgert haie 39,680
Rambrouch BA 3171/5661 | Rambrouch BA 3171 561, parie B |privé Auf Sehltgert haie 25,20
Rambrouch BA 31717562  Rambrouch BA 3171 562! perlie B iprivé Auf Sohltgert haie 24,40
Rambrouch BA 3172 Rambrouch BA 3172 partie B privé Auf Sohltgert bois 14,10
Rambrouch BA 317375571 | Rambrouch BA 3173 5571| partie B |privé Auf Sohltgert pature 57,10
Rambrouch BA 3174/5572 | Rambrouch BA 3174 55721 partie B |privé Auf Sohligert péture 6,70
Rambrouch BA 318172028 | Rambrouch BA 3181 2028| partie B |privé Auf Sobltgert pature 21,00
Rambrouch BA 3182/2028 | Rambrouch BA 3182 2029 partie B |privé Auf Schitgert pature 1,40
Rambrouch BA 3183 Rambrouch BA 3183 partie B iprivé Auf Sohitgent péture 0,45
Rambrouch BA 3184 Rambrouch BA 3184 partie B Iprivé Auf Sohltgert péature 12,30
Rambrouch BA 3185 Rambrouch BA 3185 partie B [privé Auf Sohitgert bois 18,50
Rambrouch BA 3186 Rambrouch BA 3186 partie B |privé Auf Sohltgert péture 0,32
Rambrouch BA 3188 Rambrouch BA 3189 partie B privé Auf der Mengsbuch haie 27,60
Rambrouch BA 3189/2 Rambrouch BA 3188 2 perieB |privé Auf der Mengsbuch haie 870
Rambrouch BA 3188/3 Rambrouch BA 3189 3| parieB iprivé Auf der Mengsbuch haie 10,50
Rambrouch BA 3188/ Rambrouch BA 31898 4| partie B lprivé Auf der Mengsbuch haie 12,50
Rambrouch BA 3189/5 Rambrouch BA 3188 51 partie B |privé Auf der Mengsbuch haie 11,80
Rambrouch BA 3189/6 Rambrouch BA 3189 6 partieB iprivé Auf der Mengsbuch haie 45,50
Rambrouch BA 3221/6543 | Rambrouch BA 3221 6543 partieB |privé In Breischbour haie 46,30
Rambrouch BA 3224 Rambrouch BA 3224 partie B |privé In Breischbour haie 30,9d
Rambrouch BA 3224/2 Rambrouch BA 3224 2| opartie B Iprivé In Breischbour pature 11,30
Rambrouch BA 3225 Rambrouch BA 3225 partie B |privé In Breischbour haie 13,60
Rambrouch BA 3226/5165 | Rambrouch BA 3226 5165| partie B {privé {n Breischbour ghaie 10,40
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Annexe 3 PARTIE B . Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE [
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ/:)TON TOTAL REMASRQUE

{en ares)
Rambrouch BA 3226/5166 | Rambrouch BA 3226 5166| parie B |privé In Breischbour haie 10,50
Rambrouch BA 3227 Rambrouch BA 3227 partie B |privé In Breischbour haie 23,40
Rambrouch BA 3228/5614 | Rambrouch BA 3228 5614| partie B |privé In Breischbour haie 60,90
Rambrouch BA 3230 Rambrouch BA 3230 partie B |privé In Breischbour haie 81,00
Rambrouch BA 3231 Rambrouch BA 3231 partie B |privé In Breischbour haie 29,70
Rambrouch BA 3232 Rambrouch BA 3232 partie B |privé In Breischbour haie 46,40
Rambrouch BA 3233 Rambrouch BA 3233 partie B iprivé In Breischbour pré 22,80
Rambrouch BA 3234 Rambrouch BA 3234 partie B |privé In Breischbour pré 92,30
Rambrouch BA 3236 Rambrouch BA 3236 partie B |privé In Breischbour haie 46,00
Rambrouch BA 3237/5302 | Rambrouch BA 3237 5302| partie B |privé In Breischbour haie 19,30
Rambrouch BA 3238 Rambrouch BA 3239 partie B |privé In Breischbour . haie 32,40
Rambrouch BA 3240 Rambrouch BA 3240 artie B |privé In Breischbour haie 8,00
Rambrouch BA 3241 Rambrouch BA 3241 partie B |privé In Breischbour haie 24,20
Rambrouch BA 3242/4382 | Rambrouch BA 3242 4382| partie B |privé In Breischbour haie 33,80
Rambrouch BA 3244 Rambrouch BA 3244 partie B |privé In Breischbour haie 10,30
Rambrouch BA 3245/5868 | Rambrouch BA 3245 5868| partie B |privé In Breischbour haie 45,00
Rambrouch BA 3246/586 | Rambrouch BA 3246 586| partie B |privé In Breischbour haie 12,60
Rambrouch BA 3246/6432 | Rambrouch BA 3246 6432 partie B |privé In Breischbour haie 21,00
Rambrouch BA 3246/6433 | Rambrouch BA 3246 6433| partie B |privé In Breischbour haie 21,00
Rambrouch BA 3246/6434 | Rambrouch BA 3246 6434| partie B |privé In Breischbour haie 42,20
Rambrouch BA 3247/590 | Rambrouch BA 3247 590 partie B jprivé In Breischbour bois 9,70
Rambrouch BA 3248/3423 | Rambrouch BA 3248 3423| partie B |privé In Breischbour bois 52,10
Rambrouch BA 32489 Rambrouch BA 3249 partie B |privé In Breischbour haie 43,60
Rambrouch BA 3250 Rambrouch BA 3250 partie B |privé iIn Breischbour bois 13,30
Rambrouch BA 3251 Rambrouch BA 3251 partie B |privé In Breischbour bois 12,60
Rambrouch BA 3253/5087 | Rambrouch BA 3253 5087| partieB |prive In Breischbour ) bois 63,20
Rambrouch BA 3254/5088 | Rambrouch BA 3254 5088| partie B |privé Auf Breischbour haie 31,40
Rambrouch BA 3266/3301 | Rambrouch BA 3266 3301| partie B |privé Wolsriech haie 27.60
Rambrouch BA 3266/3302 | Rambrouch BA 3266 3302] partie B brivé Wolsriech haie 26,20
Rambrouch BA 3266/3303 | Rambrouch BA 3266 3303| partie B |privé Wolsriech haie ' 26,20
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de la Haute Slre"

PARTIE B
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE = ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCCUPATION | "oy~ |REMARQUE
DU soL S
{en ares)
Rambrouch BA 3266/3304 | Rambrouch BA 3268 3304| partie B |privé Wolsriech haie 25,80
Rambrouch BA 3266/3306 | Rambrouch BA 3266 3308] partie B |privé Wolsriech bois 25,00
Rambrouch BA 3266/3307 | Rambrouch BA 3266 3307, partie B |privé Wolsriech bois 26,20
Rambrouch BA 3266/3308 | Rambrouch BA 3266 3308| partieB |privé Wolsgriech haie 26,70
Rambrouch BA 3266/3306 Rambrouch BA 3266 3309, partie B |privé Wolsriech haie 28,40
Rambrouch BA 3266/3310 | Rambrouch BA 3266 3310 partie B |privé Wolsriech haie 25,80
Rambrouch BA 3266/3311 . Rambrouch BA 3266 3311| partie B |privé Wolsriech haie 47,00
Rambrouch BA 3266/3312 | Rambrouch BA 3266 3312| partie B |privé Wolsriech haie 22,20
Rambrouch BA 3266/5713 | Rambrouch BA 3266 5713} partie B |privé Wolsriech bois 12,50
Rambrouch BA 3266/5714 | Rambrouch BA 3266 5714| partie B privé Wolsriech bois 12,50
Rambrouch BA 3270/2043 | Rambrouch BA 3270 2043| partie B privé Bei der Bauscheltermuehle haie 70,60
Rambrouch BA 3272/2663 | Rambrouch BA 3272 2663| partie B |privé Bei der Bauscheitermuehle | haie 27,70
Rambrouch BA 3273/2664 | Rambrouch BA 3273 2664| partie B |privé Bei der Bauscheltermuehie  hale 56,70
Rambrouch BA 3200/8380 | Rambrouch BA 3280 63680| partie B |privé Bei der Bauscheltermuehle terre labourable 88,40
Rambrouch BA 3290/6361 | Rambrouch BA 3280 6361 partie B |privé Bei der Bauscheltermuehle terre labourable 68,40
Rambrouch BA 3283 Rambrouch BA 3283 partie B |privé Bei der Bauscheltermughle terre labourable 33,20
Rambrouch BA 32858/2 Rambrouch BA 3285 2, parieB |privé Bei der Bauscheltermughle haie 11,80
Rambrouch BA 3313/5850 @ Rambrouch BA 3313 5950 partie B |privé Bei der Bauscheltermuehle pature 124,60
Rambrouch BA 3322 Rambrouch BA 3322 partie B |privé Bei der Bauscheltermuehle  |pature 24,80
Rambrouch BA 3323 Rambrouch BA 3323 partie B |privé Bei der Bauscheltermuehle |pature 15,80
Rambprouch BA 3325/6601 | Rambrouch BA 3325 5801 partie B |privé Bel der Bauscheltermuehle  |haie 57,60
Rambrouch BA 3326 Rambrouch BA 3326 partie B Iprivé Auf dem Geesenfuss pature 61,30
Rambrouch BA 3327/4388 | Rambrouch BA 3327 4388] partie B |privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 34,40
Rambrouch BA 3328/4389 | Rambrouch BA 3328 4388| vpartie 8 |privé Auf dem Geesenfuss pature 4,80
Rambrouch BA 3328/4188 | Rambrouch BA 3329 4188| partie B |privé Auf dem Geesenfuss bois 575
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Siire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggpsg_:on TOTAL RE"ASRQUE
{en ares) i
Rambrouch BA 3338/6127 | Rambrouch BA 3338 6127 partie B |privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 46,20
Rambrouch BA 3338/6128 | Rambrouch BA 3338 6128| partie B |prive Auf dem Geesenfuss terre Iabourable 38,00
Rambrouch BA 3343/4084 | Rambrouch BA 3343 4084, partie B |privé Auf dem Geesenfuss pature 28,10
Rambrouch BA 3344/6545 | Rambrouch BA 3344 6545| partie B |privé Auf dem Geesenfuss pature 0,41
Rambrouch BA 3347 Rambrouch BA 3347 partie B |privé Auf dem Geesenfuss pature 12,90
Rambrouch BA 3348 Rambrouch BA 3348 partie B Iprivé Auf dem Geesenfuss pature 0,90
Rambrouch BA 3349/4821 | Rambrouch BA 3348 4821| partie B |privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 39,00
Rambrouch BA 3350/4822 | Rambrouch BA - 3350 4822 partie B privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 39,10
Rambrouch BA 3352/4823 | Rambrouch BA 3352 4823 partie B |privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 38,00
Rambrouch BA 3353 Rambrouch BA 3353 partie B |privé Auf dem Geesenfuss péature 17,00
Rambrouch BA 3354 Rambrouch BA 3354 partie B Iprivé Auf dem Geesenfuss péture 1,14
Rambrouch BA 3355/5508 | Rambrouch BA 3355 5508, partie B |privé Auf dem Geesenfuss pature 1,80
Rambrouch BA 3355/5508 | Rambrouch BA 3355 5508| partie B |privé Auf dem Geesenfuss pature 1,80
Rambrouch BA 3356/4085 | Rambrouch BA 3356 4085 partie B | privé " Auf dem Geesenfuss terre labourable 2450
Rambrouch BA 3358/4683 | Rambrouch BA 3358 4983| partie B |privé Auf dem Geesenfuss bois 13,80
Rambrouch BA 3359 Rambrouch BA 3359 partie B Iprivé Auf dem Geesenfuss péture 14,00
Rambrouch BA 3360 Rambrouch BA 3360 partie B privé Auf dem Geesenfuss pature 21,00
Rambrouch BA 3361 Rambrouch BA 3361 partie B iprivé Auf dem Geesenfuss terre labourable 36,80
Rambrouch BA 3361/2 Rambrouch BA 3361 2i partieB  privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 5,60
Rambrouch BA 3362/2062 | Rambrouch BA 3362 2062| partie B jprivé Auf dem Geesenfuss bois 83,00
Rambrouch BA 3362/3 Rambrouch BA 3362 3| partie B iprivé Auf dem Geesenfuss bois 4,20
Rambrouch BA 3362/4 Rambrouch BA 3362 4] partie B |privé Auf dem Geesenfuss bois 3,32
Rambrouch BA 3384/4350 | Rambrouch BA 3384 4380] partie B |privé Auf dem Geesenfuss bois 34,80
Rambrouch BA 3364/4391 | Rambrouch BA 3364 4391 partie B privé Auf dem Geesenfuss bois 34,70
Rambrouch BA 3385 Rambrouch BA 3365 partie B | privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 36,30
Rambrouch BA 3388/3315 | Rambrouch BA 3368 3315 partie B privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 58,20
Rambrouch BA 3370 Rambrouch BA 3370 partie B [privé Auf dem Geesenfuss pature 15,80
Rambrouch BA 3371 Rambrouch BA 3371 partie B [privé Auf dem Geesenfuss pature 14,10
Rambrouch BA 3372/4392 | Rambrouch BA 3372 4382 partie B [privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 37.50;
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégeée "Vallée de la Haute Sire"

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZAOTL'ON TOTAL REMASRQUE
{en ares) -
Rambrouch BA 3372/4393 | Rambrouch BA 3372 4393| partie B |privé Auf dem Geesenfuss terre labourable 37,50
Rambrouch BA 3374 Rambrouch BA 3374 partie B |privé In der Geesbich bois 78,90
Rambrouch BA 3390/2948 | Rambrouch BA 3390 2949| partie B |privé Um Muehienweg bois 34,00
Rambrouch BA 3390/5508 | Rambrouch BA 3390 5509| partie B |privé Um Muehienweg bois 64 80
Rambrouch BA 3391/4753 | Rambrouch BA 3391 4753| partie B |privé Um Muehienweg bois 51.30
Rambrouch BA 3392 Rambrouch BA 3392 partie B |privé Um Muehienweg bois 66,80
Rambrouch BA 3393/2068 | Rambrouch BA 3393 2068! partie B |privé Um Muehienweg bois 14,90
Rambrouch BA 3395/4754 | Rambrouch BA 33985 4754 partie B |privé Alten Kessel haie 20,10
Rambrouch BA 3398/2678 | Rambrouch BA 3398 2678| partie B |privé Alten Kessel haie 17,30
Rambrouch BA 3399/2679 | Rambrouch BA 3399 2679| partie B |privé Alten Kessel . haie 13,90
Rambrouch BA 3400/2680 | Rambrouch BA 3400 2680| partie B |privé Alten Kessel bois 26,30
Rambrouch BA 3401/2681 | Rambrouch BA 3401 2681| partie B |privé Alten Kessel haie 10,20
Rambrouch BA 3402/2682 | Rambrouch BA 3402 2682| partie B |privé Alten Kessel haie 11,20
Rambrouch BA 3403/2683 | Rambrouch BA 3403 2683| partie B |privé Alten Kessel haie 12,80
Rambrouch BA 3407/6288 | Rambrouch BA 3407 6288| partie B |privé Alten Kessel bois 42,20
Rambrouch BA 3410/6289 | Rambrouch BA 3410 6289| partie B |privé Alten Kessel bois 104,40
Rambrouch BA 3411 Rambrouch BA 3411 partie B |privé Alten Kessel pature 25,70en partie
Rambrouch BA 3412 Rambrouch BA 3412 partie B |privé Alten Kessel péature 7,00
Rambrouch BA 3419/6290 | Rambrouch BA 3419 6290 partie B |privé Alten Kessel place 2,05
Rambrouch BA 3419/6291 | Rambrouch BA 3419 6291 partie B |privé Alten Kessel place 8,92
Rambrouch BA 3420/6292 | Rambrouch BA 3420 6292 partie B |privé Alten Kesse! terré labourable 94,43
Rambrouch BA 3421/6293 | Rambrouch BA 3421 6293| ‘partie B |privé Alten Kessel pature 2,45
Rambrouch BA 3422/6294 | Rambrouch BA 3422 6294| partie B |privé Alten Kessel haie 39,70
Rambrouch BA 3423 Rambrouch BA 3423 partie B |privé Alten Kessel pature 17,30
Rambrouch BA 3424 Rambrouch BA 3424 partie B [privé Alten Kessel terre labourable 26,50
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée “Vallée de la Haute Stre”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgg;agiou TotaL | REWARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3426/2081 | Rambrouch BA 3426 2091 partie B |privé Alten Kessel terre labourable 38,50
Rambrouch BA 3427 Rambrouch BA 3427 parttie B jprivé Alten Kessel pature 8,80
Rambrouch BA 3428 Rambrouch BA 3428 partie B |privé Alten Kessel péture 8,50
Rambrouch BA 3423 Rambrouch BA 3429 partie B lprivé Alten Kessel bois 6,30
Rambrouch BA 3430 Rambrouch 8A 3430 partie B |privé Alten Kessel pature 7,50
Rambrouch BA 3431 Rambrouch BA 3431 partie B iprivé Alten Kessel pature 9,90
Rambrouch BA 3432/2082 | Rambrouch BA 3432 2092 partie B |privé Alten Kessel bois 38,70
Rambrouch BA 3436/5089  Rambrouch BA 3436 5088 partie B |privé Alten Kessel bois 13,00
Rambrouch BA 3436/5080 | Rambrouch BA 3436 5080| partie B |privé Alten Kessel haie 35,90
Rambrouch BA 3437 Rambrouch BA 3437 partie B |privé Alten Kessel bois 77,40
Rambrouch BA 3438/368% Rambrouch BA 3438 3699| partie B |privé Alten Kessel haie 47 50
Rambrouch BA 3438/5951 | Rambrouch BA 3438 5951 partie B |privé Alten Kessel " haie 28,85
Rambrouch BA 3438/5952 | Rambrouch BA 3438 5952| partie B |privé Alten Kessel haie 30,65
Rambrouch BA 3439/3701 | Rambrouch BA 3439 3701 partie B |privé Alten Kessel haie 25,50
Rambrouch BA 3439/5953 | Rambrouch BA 3439 5953 partie B |privé Alten Kessel haie 14,80
Rambrouch BA 3439/5954 i Rambrouch BA 3438 5054 partie B privé Alten Kessel haie 18,60
Rambrouch BA 3440 Rambrouch BA 3440 partie B |privé Alten Kessel bois 15,80
Rambrouch BA 3441 Rambrouch BA 3441 partie B |privé Alten Kessel haie 33,10/en partie
Rambrouch BA 3442 Rambrouch BA 3442 partie B Iprivé Alten Kessel pature 25,80|en-partie
Rambrouch BA 3443 Rambrouch BA 3443 partie B iprivé Alten Kessel pature 18,10
Rambrouch BA 344472851  Rambrouch BA 3444 2951] partie B |privé Alten Kessel pature 5,50
Rambrouch BA 3444/2552 | Rambrouch BA 3444 2952| partie B |privé Alten Kessel bois 3,90
Rambrouch BA 3445/2853 | Rambrouch BA 3445 2053, partie B |privé Alten Kessel pature 12,30 en partie
Rambrouch BA 3445/2954 | Rambrouch BA 3445 2054| partie B |privé : Alten Kesse! bois 13.30/en partie
Rambrouch BA 3446 Rambrouch BA 3446 partie B |privé Alten Kessel péture 28,80ien partie
Rambrouch BA 3447 Rambrouch BA 3447 partie B iprivé Alten Kessel pature 8,20
Rambrouch BA 3448/4470 | Rambrouch BA 3448 4470 pahie B |privé Alten Kessel pature 4,50
Rambrouch BA 3448/4471 | Rambrouch BA 3448 4471 partie B |privé Alten Kessel bois 3,20
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Annexe 3

PARTIEB

Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”

SURFACE

CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggr;%?on TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3449/4472 | Rambrouch BA 3449 4472] partie B |privé Alten Kessel pature 37,60
Rambrouch BA 3449/4473 | Rambrouch BA 3448 4473 partie B |privé Alten Kessel bois 21,50
Rambrouch BA 3450 Rambrouch BA 3450 partie B |privé 7 Alten Kessel bois 17,30
Rambrouch BA 3451 Rambrouch BA 3451 partie B |privé Alten Kessel péture 16,80
Rambrouch BA 3452 Rambrouch BA 3452 partie B |privé Alten Kessel péture 7,70
Rambrouch BA 3453 Rambrouch BA 3453 partie B |privé Alten Kessel pature 1,09
Rambrouch BA 3455/3944 | Rambrouch BA 3455 3044 partie B |privé Alten Kessel pature 7,70
Rambrouch BA 3460/3945 | Rambrouch BA 3480 3945, partie B |privé Alten Kessel pature 51,20
Rambrouch BA 3489/2085 | Rambrouch BA 3489 2005 partie B |privé Muehlenberg terre labourable | 24,00
Rambrouch BA 3470/2086 | Rambrouch BA 3470 20968 partie B |privé Muehlenberg terre labourable 13,80
Rambrouch BA 3473/2097 | Rambrouch - BA 3473 2097 partie 8 | privé Muehienberg terre labourable 32,70
Rambrouch BA 3474/2098 | Rambrouch BA 3474 2098| partie B |privé Muehtenberg hate 17,30
Rambrouch BA 3477/2099 | Rambrouch BA 3477 2009, partie B |privé Musehlenberg haie 18,00
Rambrouch BA 3479 Rambrouch | BA 3479 partie B iprivé Muehlenberg haie 40,00
Rambrouch BA 3480 Rambrouch | BA 3480 partie B |privé Muehlenberg haie 4,50
Rambrouch BA 3481/2100 | Rambrouch BA 3481 2100] partie B |privé Muehienberg terre labourable 34,20
Rambrouch BA 3484/2101 | Rambrouch BA 3484 2101 partie B [privé Mushlenberg terre labourable 33,70
Rambrouch BA 3484/2102 | Rambrouch BA 3484 2102] partie B |privé Muehlenberg terre labourable 30,60
Rambrouch BA 3484/2103 | Rambrouch BA 3484 2103 partie B |privé Muehienberg terre labourable 29,80
Rambrouch BA 3484/2104 | Rambrouch BA 3484 2104| peartie B privé Muehienberg terre labourable 30,60
Rambrouch BA 3485/2105 Rambrouch BA 34885 2105| partie B |privé Muehlenberg bois 8,00
Rambrouch BA 3485/2108 | Rambrouch 8A 3485 2108] partieB | privé Muehlenberg bois 8.60
Rambrouch BA 3485/2107 | Rambrouch BA 3485 2107 partie B privé Muehlenberg bois 7.50
Rambrouch BA 3485/3245 | Rambrouch BA 3485 3245 partie B |privé Mughlenberg bois 6,80
Rambrouch BA 3486/2887 | Rambrouch BA 3488 2687 parie B |privé Muehlenberg terre labourable 22,40
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chgggio" TOTAL RE”’ZRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3486/6038 | Rambrouch BA 3488 8038 partie B |privé Mughlenberg terre labourable 11,35
Rambrouch BA 3486/6038 | Rambrouch BA 3486) 6039, parieB |privé Mughlenberg terre labourable 11,35
Rambrouch BA 3489/3026 | Rambrouch BA 3489 3026, partie B |privé Muehlenberg terre fabourable 41,80
Rambrouch BA 3490 Rambrouch BA 3480 partie B |privé Muehlenberg terre labourable 19,10
Rambrouch BA 3491/2411 | Rambrouch BA 3491 2111| partie B |privé Muehlenberg terre labourable 10,50
Rambrouch BA 348472 Rambrouch BA 3494 2| partie B |privé Muehlenberg haie 9,80
Rambrouch BA 3484/2112 | Rambrouch BA 3494 2112 partie B |privé Muehlenberg terre labourable 42,70
Rambrouch BA 3485/2113 | Rambrouch BA 3495 2113| partie B |privé Muehlenberg haie 2.09
Rambrouch BA 3496/2114 | Rambrouch BA 3496 2114, partie B |privé Muehlenberg terre labourable 18,20
Rambrouch BA 34989/2115 | Rambrouch BA 3499 2115 partie B |privé Muehlenberg terre labourable 8.00
Rambrouch BA 3482/2116 | Rambrouch BA 3499 2116 partie B |privé Muehlenberg vaine 5,80
Rambrouch BA 3500/2117 | Rambrouch BA 3500 21171 partie B |privé Muehlenberg haie 2,58
Rambrouch BA 3502/5576 | Rambrouch BA 3502 5576 partie B |privé Muehlenberg bois 37,50
Rambrouch BA 3503/5577 | Rambrouch BA 3503 5577 partie B |privé Muehlenberg bois 37,40
Rambrouch BA 3504 Rambrouch BA 3504 partie B privé Muehlenberg haie 7,40
Rambrouch BA 3504/2121  Rambrouch BA 3504 2121] partie B |privé Muehlenberg terre labourable 32,60
Rambrouch BA 3504/4755 | Rambrouch BA 3504 4755| partie B |privé Muehlenbery terre labourable 14,30
Rambrouch BA 3504/5303 | Rambrouch BA 3504 5303 partie B |privé Muehlenberg terre labourable 10,60
Rambrouch BA 3504/6 Rambrouch BA 3504 6] patieB |privé Muehlenberg terre labourable 7,80
Rambrouch BA 3504/7 Rambrouch BA 3504 7| partieB |privée Muehlenberg terre labourable 11,500
Rambrouch BA 3505/5084 | Rambrouch BA 3805 5094| partie B |privé Muehlenberg haie 10,10
Rambrouch BA 3505/5095 | Rambrouch BA 3505 5095, partie B |privé Muehlenberg pature 9,50
Rambrouch BA 3508/2123 | Rambrouch BA 3506 21230 partie B |privé Muehlenberg haie 071
Rambrouch BA 3507/2124 | Rambrouch BA 3507 2124| parie B privé Muehienberg haie 1,35
Rambrouch BA 3508/5086 | Rambrouch BA 3508 5096| partie B |privé Muehlenberg haie 9,10
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ%“LON ToraL  [REMARQUE
(en ares)
Rambrouch BA 3508/5097 | Rambrouch BA 3508 5097| partie B |privé Muehienberg pature 9,50
Rambrouch BA 3508/5088 | Rambrouch BA 3509 5098, partie B |privé Muehlenberg haie 26,40
Rambrouch BA 3508/5088 | Rambrouch BA 3508 5089 partie B iprivé Muehlenberg pature 19.00
Rambrouch BA 3510/2127 | Rambrouch BA 3510 2127 pertie B  privé Muehlenberg haie 9,10
Rambrouch BA 3510/3246 | Rambrouch BA 3510 3246 partie B lprivé Muehienberg pature 5,40
Rambrouch BA 3510/3247 | Rambrouch BA 3510 3247, partie B  [privé Muehlenberg pature 5,30
Rambrouch BA 3512/4847 Rambrouch BA 3512 4847 parttie B |privé Muehlenberg haie 29,80
Rambrouch BA 3513 Rambrouch BA 3513 partie B Jprive Muehlenberg haie 7,50
Rambrouch BA 3514 Rambrouch BA 3514 partie B |privé Muehlenberg haie 2,00
Rambrouch BA 3515 Rambrouch BA 3515 partie B |privé Muehlenberg haie 15,10
Rambrouch BA 3516 Rambrouch BA 3516 partie B |privé Muehienberg haie 17,00
Rambrouch BA 3517 Rambrouch BA 3517 partie B |privé Muehtenberg terre labourable 18,30
Rambrouch BA 3518/2128 | Rambrouch BA 3518 2128| partie B privé Muehlenberg bois 30,90
Rambrouch BA 3518/2128 ' Rambrouch BA 3518 2128 partie B |privé Muehienberg bois 28,30
Rambrouch BA 3518/2130 | Rambrouch BA 3518 2130 partie B |privé Muehienberg bois 31.80
Rambrouch BA 3520 Rambrouch BA 3520 partie B iprivé In Broschelt haie 19,90
Rambrouch BA 3520/12 Rambrouch BA 3520 12, partieB |privé In Broschelt haie 85,10
Rambrouch BA 3520/3640 | Rambrouch BA 3520 3640, pertie B privé In Broschelt haie 28,20
Rambrouch BA 3520/3814 | Rambrouch BA 3520 3814] partie B privé In Broschelt haie 16,20
Rambrouch BA 3520/3815 | Rambrouch BA 3520 3815] partie B |privé In Broschelt haie 32,50
Rambrouch BA 3520/4 Rambrouch BA 3520 4 partie B iprivé In Broschelt haie 16,10
Rambrouch BA 3520/5 Rambrouch BA 3520 5 partieB iprivé In Broschelt ‘ haie 12,50
Rambrouch BA 3520/6 Rambrouch BA 3520 6 partieB |privé in Broschelt haie 22,30
Rambrouch BA 3520/7 Rambrouch BA 3520 7\ parie B privé In Broschelt haie 16,80
Rambrouch BA 3520/8 Rambrouch BA 3520 8, partieB |privé In Broschelt haie 15,00
Rambrouch BA 3521 Rambrouch BA 3521 partie B |privé In Broschelf . haie 16,70
Rambrouch BA 35621/2 Rambrouch BA 3521 2| partieB |privé In Broschelt haie 16,20
Rambrouch BA 35622/5715 | Rambrouch BA 3522 5715 pertie B (privé In Broschelt haie 38,50
Rambrouch BA 352215716 Rambrouch BA 3522 5716 partie B |privé In Broscheit haie 36,50
|
Rambrouch BA 3523 | Rambrouch BA | 3523 | partie B |privé In Broschett [haie j 6,20]
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chgg’;‘lo'“ TOTAL REM‘;RQ“E
i (en ares)
Rambrouch BA 3523/2 Rambrouch BA 3523 2| partieB iprivé In Broschelt haie 16,90
Rambrouch BA 3523/4088 | Rambrouch BA 3523 4088 partie B privé In Broschelt haie 18,30
Rambrouch BA 3523/4181 | Rambrouch BA 3523 4181, partie B |privé In Broschelt haie 12,10
Rambrouch BA 3523/8 Rambrouch BA 3523 6| partieB privé In Broschelt haie 18,30
Rambrouch BA 3523/9 Rambrouch BA 3523 9| partieB |privé in Broschelt haie 19,60
Rambrouch BA 3524/6480 | Rambrouch BA 3824 8480 partieB |privé Muehlendelt place 6,90
Rambrouch BA 3525/8481 . Rambrouch BA 3525 6481 partie B |privé Mughiendelt bois 21,50
Rambrouch BA 3526/3316 | Rambrouch BA 3526 3316 partie B iprivé Muehlendelt terre labourable 36,70
Rambrouch BA 3526/3317 | Rambrouch BA 3528 3317| partieB privé Muehlendelt terre labourable 41,20
Rambrouch BA 3526/3318 | Rambrouch BA 3526 3318] partie B |privé Muehlendelt terre labourable 39,80
Rambrouch BA 3526/3319 | Rambrouch BA 3526 3319 partie B |privé Muehlendeit terre labourable 39,80
Rambrouch BA 3528 Rambrouch BA 3528 partie B |privé Muehlendelt terre labourable 15,60
Rambrouch BA 3529 Rambrouch BA 3529 partie B |privé Muehlendelt bois 22,80
Rambrouch BA 3530 Rambrouch BA 3530 partie B |privé Muehlendelt bois 17,60
Rambrouch BA 3531/2133 | Rambrouch BA 3531 2133 partie B |privé Muehlendelt bois 43,60
Rambrouch BA 3531/2134 | Rambrouch BA 3531 2134| partie B |privé Muehlendelt bois 43,50
Rambrouch BA 3534/2137 | Rambrouch BA 3534 2137| partie B |privé Om Wolsriech bois 26,50
Rambrouch BA 3535/2136 | Rambrouch BA 3535 2136| partie B priyé Om Wolsriech terre labourable 18,00
Rambrouch BA 3535/3248 | Rambrouch BA 3535 3248 portie B |privé Om Wolsrigch pature 7.00
Rambrouch BA 3535/6384 | Rambrouch BA 3535 6384 partieB |privé Om Wolsriech bois 38,30
Rambrouch BA 3535/6385 | Rambrouch BA 3535 6385 partie 8 |privé Om Wolsriech bois 40,80
Rambrouch BA 3536/2138 | Rambrouch BA 3536 2139 partie B iprivé Bei der Bondorfermuehie péature 30,40
Rambrouch BA 3538/6224 | Rambrouch BA 3538 6224 partie B pfivé Bondorfermuehle place 17,20
Rambrouch BA 3539 Rambrouch BA 3538 partie B |privé Bondorfermuehle place 6,40
Rambrouch BA 3540 Rambrouch BA 3540 partie B |privé Bei der Bondorfermuehle pré 31,70
Rambrouch BA 3541 Rambrouch BA 3541 partie B |privé Bei der Bondorfermuehle pré 14,90
Rambrouch BA 3544/4389 | Rambrouch BA 3544 4399 partie B privé Bei der Bondorfermuehle bois 30,10
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Annexe 3

"Vallée de la Haute S(re”

PARTIE B Zone protégée
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCTUPANON | roraL  REWARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3544/6362 | Rambrouch BA 3544 6362] parie B |privé Bei der Bondorfermuehla terre labourabile 45,25
. - . terre
Rambrouch BA 3545/6363 | Rambrouch BA 3545 6363 partie B |privé Bei der Bondorfermuehle 1abourabledbois 108,08
Rambrouch BA 3546 Rambrouch BA 3546 partie B |privé Bei der Bondorfermuehle bois 22,70
Rambrouch BA 3547 Rambrouch BA 3547 patie B |privé Bei der Bondorfermuehle bois 12,50
Rambrouch BA 3548/4400 | Rambrouch BA 3548 4400, partie 8  |privé Bei der Bondorfermuehle étang 1,80
Rambrouch BA 3575 Rambrouch BA 3575 partie B lprivé Vor an Langert haie 12,00
Rambrouch BA 3576 Rambrouch BA 3576 partie B |privé Vor an Langert haie 8,70
Rambrouch BA 3578/4756 | Rambrouch BA 3578 47560 pertie B |privé Vor an Langert haie 16,10
Rambrouch BA 3580 Rambrouch BA 3580 partie B iprivé Vor an Langert haie 12,80
Rambrouch BA 3808/5103 | Rambrouch BA 3608 5103| vpartie B privé Vor an Langert haie 126,30
|Rambrouch BA 3610 Rambrouch BA 3610 partie B |privé Vor an Langert haie 14,00
Rambrouch BA 3617/6274 | Rambrouch BA 3617 8274 partie B privé Unter Wankert lbois 28,10
Rambrouch BA 3617/6275 | Rambrouch BA 3617 6275 partie B privé Unter Wankert péture 2380
Rambrouch BA 3618/649C | Rambrouch BA 3618 B490 partie B privé Unter Wankert pature 283,70 en partie
Rambrouch BA 3619 Rambrouch BA 3619 par{ie B iprivé Unter Wankert terre labourable 52,10
Rambrouch BA 3624/6227 | Rambrouch BA 3624 6227| partie B |privé Unter Wankert pature 13,75
Rambrouch BA 3624/6482 | Rambrouch BA 3624 6482 partie B privé Unter Wankert pature 23,85
Rambrouch BA 3825/6228 | Rambrouch BA 3625 6228/ partie B |privé Unter Wankert bois 3,15
Rambrouch BA 3625/6229 | Rambrouch BA 3625 6229 partie B |privé Unter Wankert bois 38,15
Rambrouch BA 3626/6230 | Rambrouch BA 3626 6230 pertieB privé Unter Wankert bois 8,10
Rambrouch BA 3626/6232 | Rambrouch BA 3626 8232| partie B privé Unter Wankent bois 2,50
Rambrouch BA 3626/6233 | Rambrouch BA 3626 62331 partie B |privé Unter Wankert bois 4 45
Rambrouch BA 3631/3368 | Rambrouch BA 3631 3369 partie B |privé Unter Wankert bois 7.50
Rambrouch BA 3631/3371 | Rambrouch BA 3631 3371 partie B |privé Unter Wankert pature 4,80:’
Rambrouch BA 3631/3372 | Rambrouch BA 3631 33721 partie B |privé Unter Wankert pature 6,00
Rambrouch BA 3831/3373 ] Rambrouch BA 3631 33?31 partie B |privé Unter Wankert péture 7,40
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Annexe 3

PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE .
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCESZ?_ON ToTaL REMARQUE
{en ares}
Rambrouch BA 3631/4194 | Rambrouch BA 3631 4194 partie B |privé Unter Wankert péture 3,65
Rambrouch BA 3631/4195 | Rambrouch BA 3631 4195! partie B privé Unter Wankert pature 3,55
Rambrouch BA 3632/6234 | Rambrouch BA 3632 6234 partie B privé Unter Wankert bois 32,50
Rambrouch BA 3632/6235 | Rambrouch BA 3632 6235 partie B |privé Unter Wankert bois 2,55
Rambrouch BA 3634/4653 | Rambrouch BA 3634 4653 partie B |privé Unter Wankert vaine 4,80
Rambrouch BA 3634/4654 | Rambrouch BA 3634 4654\ partie B |privé Unter Wankert vaine 4,70
Rambrouch BA 3635/3251 | Rambrouch BA 3635 3251| partieB |privé Unter Wankert vaine 5,20
Rambrouch BA 3635/3252 | Rambrouch BA 3635 3252| partie B |privé Unter Wankert vaine 5,30
Rambrouch BA 3636/4411 | Rambrouch BA 3636 4411| partie B |privé Unter Wankert vaine 2.80
Rambrouch BA 3636/4412 | Rambrouch BA 3636 4412| partie B |privé Unter Wankert vaine 2.80
Rambrouch BA 3637/4531 | Rambrouch BA 3637, 4531 partie B |privé Unter Wankert broussailles 2,80
Rambrouch BA 3637/4532 | Rambrouch BA 3637 4532| partie B iprivé Unter Wankert broussailles 3,30
Rambrouch BA 3637/4533 | Rambrouch BA - 3837 4533| partie B |privé Unter Wankert pré 3,40
Rambrouch BA 3637/6086 | Rambrouch BA 3637 6086 partie B br‘ivé Unter Wankert vaing 4,28
Rambrouch BA 3837/86087 | Rambrouch BA 3837 6087 partie B |privé Unter Wankert vaine 5,25
Rambrouch BA 3638/2163 | Rambrouch BA 3638 2163, partie B |privé Unter Wankert pré 29,00
Rambrouch BA 3638/2184 | Rambrouch BA 3638 2164 partie B |privé Unter Wankert bois 17,50
Rambrouch BA 3640/2895 | Rambrouch BA 3640 2695| partie B |privé Unter Wankert pature 68,00
Rambrouch BA 3640/56304 | Rambrouch BA 3640 5304, partie B |privé Unter Wankert pature 68,00
Rambrouch BA 3641 Rambrouch BA 3641 partie B |privé Unter Wankert péture 24 80
Rambrouch BA 3642 Rambrouch BA 3642 partie B |privé Unter Wankert pature B,80
Rambrouch BA 3643 Rambrouch BA 3643 partie B [privé Unter Wankert pature 9,60
Rambrouch BA 3644 Rambrouch BA 3644 partie B |privé Unter Wankert péature 7,00
Rambrouch BA 3645/5108 | Rambrouch BA 3645 5108 partie B |privé Unter Wankert pature 10,50
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Annexe 3

“Vallée de la Haute Sire”

PARTIEB Zone protégée
SURFACE i
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chg';‘(‘:‘)” TOTAL REMASRQUE
{en ares}
Rambrouch BA 3645/6236 | Rambrouch BA 3645 6236 partie B privé Unter Wankert terre labourable 5,00
Rambrouch BA 3645/6237 | Rambrouch BA 3645 6237 partieB |privé Unter Wankert terre fabourable 33,65
Rambrouch BA 3645/6238 | Rambrouch BA 3645 6238, partie B |privé Unter Wankert pature 3,10
Rambrouch BA 3645/7 Rambrouch BA 3645 7| partieB |privé Linter Wankert terre labourabie 4,50
Rambrouch BA 3645/8 Rambrouch BA 3645 g artie B [privé Unter Wankert bois 24,80
Rambrouch BA 3647 Rambrouch BA 3647 partie B privé Unter Wankert haie 12,30
Rambrouch BA 3648/4655 | Rambrouch BA 3648 4655 pardie B |privé Unter Wankert pature 14,30
Rambrouch BA 3848/5717 | Rambrouch BA 3648 5717 partie B |privé Unter Wankert bois 25,70
Rambrouch BA 3648/5718 | Rambrouch BA 3648 5718 partie B |privé Unter Wankert bois 25,60
Rambrouch BA 3648/6239 | Rambrouch BA 3648 8238 parieB iprivé Unter Wankert pature 65,10
Rambrouch BA 3648/6240 | Rambrouch BA 3648 6240| partie B |privé Unter Wankert pature 209.60
Rambrouch BA 3650 Rambrouch BA 3650 partie B |privé Unter Wankert haie 13,40
Rambrouch BA 3853/8272 | Rambrouch BA 3653 6272 partie B  privé Unter Wankert pature 21,85
Rambrouch BA 3653/6273 | Rambrouch BA 3653 6273, partie B |privé Unter Wankert pature 9,25
Rambrouch BA 3654/3284 | Rambrouch BA 3654 3254, partie B privé Unter Wankert bois 11,80
Rambrouch BA 3654/3255 | Rambrouch BA 3654 3255] partie B |privé Unter Wankert bois 11,70
Rambrouch BA 3654/387 | Rambrouch BA 3654 397 artie B |privé Unter Wankert bois 2080
Rambrouch BA 3654/388 | Rambrouch BA 3654 398 partie B |privé Unter Wankert bois 18,40
Rambrouch BA 3654/399 | Rambrouch BA 3654 398! partie B |privé Unter Wankert bois 18,70
Rambrouch BA 3860/3575 | Rambrouch BA 3860 3576| partie B |privé In Puetz haie 25,40
Rambrouch BA 3660/3577 | Rambrouch BA 3860 3577| partie B |privé In Puetz haie 30,80
Rambrouch BA 3660/4757 | Rambrouch BA 3660 4787 partie B |privé in Puetz haie 270,40
Rambrouch BA 3865/1388 | Rambrouch BA 3665 1389| partie B privé in Puetz haie 25,60
Rambrouch BA 3665/2168 | Rambrouch BA 3685 2168 partie B |privé In Puetz haie 8,40
Rambrouch BA 3665/4 Rambrouch BA 3665 4! parieB |privé In Puetz haie 4,79
Rambrouch BA 3665/5616  Rambrouch BA 3665 5616 partie B8 privé In Puetz haie 9,10
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSBZ%TLION TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3665/5617 | Rambrouch BA 3665 5617, partie B |prive In Puetz haie 9,20
Rambrouch BA 3665/61 Rambrouch BA 3665 61| partie B |privé In Puetz bois 12,60
Rambrouch BA 3665/7 Rambrouch BA 3665 7| partie B |privé In Puetz haie 6,80
Rambrouch BA 3665/8 Rambrouch BA 3665 8| partie B |privé In Puetz haie 16,50
Rambrouch BA 3667/2 Rambrouch BA 3667 2| parie B lprivé In Puetz haie 4,00
Rambrouch BA 3667/6243 | Rambrouch BA 3667 6243| partie B |privé In Puetz haie 8,75
Rambrouch BA 3667/6244 | Rambrouch BA 3667 6244 partie B |privé In Puetz haie 7.20
Rambrouch BA 3667/6245 | Rambrouch BA 3667 6245 partie B |privé in Puetz haie 2,55
Rambrouch BA 3667/6246 | Rambrouch BA 3667 6246| partie B |privé In Puetz haie 1,90
Rambrouch BA 3667/6247 | Rambrouch BA 3667 6247| partie B |privé In Puetz haie 1,80
Rambrouch BA 3667/6248 | Rambrouch BA 3667 6248 partie B |privé In Puetz haie 33,25
Rambrouch BA 3667/6249 | Rambrouch BA 3667 6249| partie B |privé In Puetz haie 20,15
Rambrouch BA 3679/4474 | Rambrouch BA 3679 4474| partie B |privé Puetzerberg bois 10,30
Rambrouch BA 3679/4475 | Rambrouch BA 3679 4475| partie B |privé Puetzerberg bois 10,30
Rambrouch BA 3679/4476 | Rambrouch BA 3679 4476| partie B |privé Puetzerberg bois 10,30
Rambrouch BA 3679/4477 | Rambrouch BA 3679 4477| partie B |privé Puetzerberg bois 10,30
Rambrouch BA 3680/4197 | Rambrouch BA 3680 4197| partie B |privé Puetzerberg bois 47,00 |en partie
Rambrouch BA 3682/3732 | Rambrouch BA 3682 3732| partie B |privé Puetzerberg haie 19,60
Rambrouch BA 3683/3733 | Rambrouch BA 3683 3733| partie B |privé Puetzerberg haie 19,60
Rambrouch BA 3684/4415 | Rambrouch BA 3684 4415| partie B |privé Puetzerberg haie 38,00
Rambrouch BA 3687/2959 | Rambrouch BA 3687 2959| partie B |privé Puetzerberg haie 25,30
Rambrouch BA 3688/4478 | Rambrouch BA 3688 4478| partie B |privé Puetzerberg haie 38,20
Rambrouch BA 3688/4479 | Rambrouch BA 3688 4479| partie B |privé Puetzerberg haie 38,20
Rambrouch BA 3689/4829 | Rambrouch BA 3689 4829| partie B |privé Puetzerberg haie 65,30
Rambrouch BA 3691 Rambrouch BA 3691 partie B |privé Puetzerberg haie ! 11,50
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Annexe 3 PARTIER Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE Gls COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCURAION | rotaL | REMARQUE
(en ares i
Rambrouch BA 3682 Rambrouch BA 3692 partie B |privé Puetzerberg haie 4,20
Rambrouch BA 3695/4188 | Rambrouch BA 3895 4198] partie B |privé Puetzerberg haie 49,90
Rambrouch BA 3696 Rambrouch BA 3696 partie B 1privé __|Puetzerberg haie 16,10
Rambrouch BA 3697 Rambrouch BA 3697 partie B |privé Puetzerberg haie 7,60
Rambrouch BA 3698 Rambrouch BA 3698 partie B |privé Puetzerberg haie . 6,50
Rambrouch BA 3698/2 Rambrouch BA 36988 2] partieB |privé Puetzerberg haie 22,60
Rambroych BA 368813 Rambrouch BA 35698 3| partieB |privé : Puetzerberg haie 3,80
Rambrouch BA 3698/3088 | Rambrouch BA 3698 3088, partie B |prive Puetzerberg haie 9,90
Rambrouch BA 3698/6 Rambrouch BA 3698 6| partie B |privé Puetzerberg haie 17,30
Rambrouch BA 3699 Rambrouch BA 3699 partie B |privé Puetzerberg haie 11,30
Rambrouch BA 3700/3770  Rambrouch BA 3700 3770| partie B |privé Puetzerberg hate ’ 18,60
Rambrouch BA 3702 Rambrouch BA 3702 partie B |privé Puetzerberg haie 4,50
Rambrouch BA 3703 Rambrouch BA 3703 pertie B |privé Puetzerberg bois 29,60 o
Rambrouch BA 3704/3734 | Rambrouch BA 3704 3734] partie B |privé Puetzerberg haie 21.70
Rambrouch BA 3704/3735 | Rambrouch BA 3704 3735] partie B |privé Puetzerberg haie 21,80
Rambrouch BA 3706 Rambrouch BA 3706 partie B privé Puetzerberg haie 17,30
Rambrouch BA 3707/5646 | Rambrouch BA 3707 5646 partie B |privé Puetzerberg haie 42,50
Rambrouch BA 3707/5648 | Rambrouch BA 3707 5648 partie B |privé Puetzerberg haie 10,20
Rambrouch BA 3708 Rambrouch BA. 3708 partie B Iprivé Puetzerberg haie 1,20
Rambrouch BA 3710 Rambrouch BA 3710 partie B 'privé Puetzerberg haie 39,90
Rambrouch BA 3710/6582 | Rambrouch BA 3710 5582 partie B privé Puetzerberg haie 31.90
Rambrouch BA 3710/5593 | Rambrouch BA 3710 5593| pertieB |privé Puetzerberg haie 31,80
Rambrouch BA 3710/5647 | Rambrouch BA 3710 5647 partie B lprivé Puetzerberg haie 42,50
Rambrouch BA 3711 Rambrouch BA 3711 partie B ipriveé Puetzerberg haie 12,50
Rambrouch BA 3712 Rambrouch BA 3712 partie B iprivé Puetzerberg haie 21,50
Rambrouch BA 3713/2 Rambrouch BA 3713 2| parieB |privé Puetzerberg haie 19,60
Rambrouch BA 3713/6129 | Rambrouch BA 3713 6129| partie B |privé Puetzerberg haie 10,00
Rambrouch BA 3713/6130 | Rambrouch BA 3713 6130 partieB |privé Puetzerberg haie 8,10
Rambrouch BA 3714 Rambrouch BA 3714 partie B |privé Puetzerberg haie 24 60
Rambrouch BA 3716/5618 | Rambrouch BA 3718 5618] partie B |privé Puetzerberg haie 51,90
‘Rambrouch BA 3717 Rambrouch BA 3717 partie B |privé Puetzerberg haie 13,10
Rambrouch BA 3718 Rambrouch BA 3718 | partie B privé |Puetzerberg haie 7,50
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Annexe 3 PARTIER Zone protégée "Vallée de la Haute Stre"
SURFACE
CODE GIS COMMUNE SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCTURAON | rorar  |REMARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3720 Rambrouch BA 3720 partie B |orivé Puetzerberg haie 4,20
Rambrouch BA 3722 Rambrouch BA 3722 partie B |privé Puetzerberg pature 7.20
Rambrouch BA 3723 Rambrouch BA 3723 partie B lprivé Puetzerberg haie 6,80
Rambrouch BA 3724 Rambrouch BA 3724 partie B |privé Puetzerberg pature 8,90
Rambrouch BA 3725 Rambrouch BA 3725 partie B |privé Puetzerberg pature 8,00
Rambrouch BA 3726/3641 | Rambrouch BA 3726 3641 partie B |privé Puetzerberg pature 9,70
Rambrouch BA 3728 Rambrouch BA 3728 partie B |privé Puetzerberg pature 11,40
Rambrouch BA 3729/2186 | Rambrouch BA 3729 2186| partie B |privé Puetzerberg pature 8.60
Rambrouch BA 3729/2187 | Rambrouch BA 3729 2187 partie B |privé Puetzerberg pature 8,60
Rambrouch BA 3730 Rambrouch BA 3730 partie B |privé Puetzerberg pature 13,70
Rambrouch BA 3731 Rambrauch BA 3731 partie B |privé Puetzerberg péature 13,70
Rambrouch BA 3732/5883 | Rambrouch BA 3732 5093 partie B |privé Puetzerberg bois 83,10
Rambrouch BA 3734 Rambrouch BA 3734 partie B |privé Puetzerberg péature 8,70
Rambrouch BA 3735 Rambrouch BA 3735 partie B |privé Puetzerberg péture 8,20
Rambrouch BA 3736 Rambrouch BA 3738 partie B |privé Puetzerberg boig 11,40
Rambrouch BA 3737 Rambrouch BA 3737 partie B Iprivé Puetzerberg bois 27,50
Rambrouch BA 3738 Rambrouch BA 3738 partie B |privé Puetzerberg haie 41,90
Rambrouch BA 3739 Rambrouch BA 3739 partie B |privé Puetzerberg haie 3,80
Rambrouch BA 3741/3266 | Rambrouch BA 3741 3266| partie B |privé Puetzerberg haie 2470
Rambrouch BA 3741/3529 | Rambrouch BA 3741 3529 partie B |privé Puetzerberg haie 48,50
Rambrouch BA 3741/3530 | Rambrouch BA 3741 35301 partie B iprivé Puetzerberg haie 48,50
Rambrouch BA 3741/4091 | Rambrouch BA 3741 4081, partie B privé Puetzerbgrg haie 8.30
Rambrouch BA 3741/4082 | Rambrouch BA 3741 4092 partie B privé Puetzerberg haie 8,20
Rambrouch BA 3741/4661 | Rambrouch BA 3741 4881 partie B |privé Pugtzerberg haie 64,60
Rambrouch BA 3742 Rambrouch BA 3742 partie B privé Puetzerberg haie 31,90
Rambrouch BA 3743 Rambrouch BA 3743 partie B iprivé Puetzerberg haie 22,20
Rambrouch BA 3744 Rambrouch BA 3744 partie B |privé Puetzerberg haie 53,20
Rambrouch BA 3746 Rambrouch BA 3748 partie B |privé Auf Puetzriech haie 10,40
Rambrouch BA 3747 Rambrouch BA 3747 partie 8 |privé Auf Puetzriech haie 10,30
Rambrouch BA 3748/59884 | Rambrouch BA 3748 5904] partie B |privé “ Auf Puetzriech bois 17,20
Rambrouch BA 3751/4537 | Rambrouch BA 3751 4537 partie B |privé Auf Puetzriech terre labourable 23,00
Rambrouch BA 3752 Rambrouch BA 3752 partie B privé Auf Puetzriech haie 21,80
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Annexe 3 PARTIER Zone protégée "Valiée de la Haute Stre”

CODE GI8 COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE ZONE PROPRIETAIRE LIEU;DIT OCSSZ%TIEON Sl‘:giﬁse REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3754/1284 | Rambrouch BA 3754 1294 partie B [privé Auf Puetzriech haie 21,10
Rambrouch BA 3803/6300 | Rambrouch BA 3803 8300 partieB |privé Auf Esch haie 43,10
Rambrouch BA 3803/6301 | Rambrouch BA 3803 6301 partie 8 |privé Auf Esch haie 18,80
Rambrouch BA 3804/6302 | Rambrouch | BA 3804| 6302 partieB |privé Auf Esch f:;’fwab,emie 28,00
Rambrouch BA 3805/6303 | Rambrouch | BA 3805 6303 partie B |privé Auf Esch f:;fmable Ihaie 37,00
Rambrouch BA 3806/22017 | Rambrouch BA 3806 2201| partie B |privé Auf Esch terre labourable 35,40
Rambrouch BA 3808/4666 | Rambrouch BA 3806 4666, parie B |privé Auf Esch haie 8,50
Rambrouch BA 3807/6304 | Rambrouch BA 3807 6304, partieB 7 privé Auf Esch terre labourable 20,00
Rambrouch BA 3808/3080 | Rambrouch BA 3808 3090| parieB |privé Auf Esch haie 31,00
Rambrouch BA 3808/6305 | Rambrouch BA 3808 6305 partieB |privé Auf Esch haie 14,80
Rambrouch BA 38093160 | Rambrouch BA 3809 3180| partie B |privé Auf Esch bois 44 50
Rambrouch BA 3809/5453 | Rambrouch BA 3809 5453 partieB |privé Auf Esch terre labourable 15,70
Rambrouch BA 3809/5454 | Rambrouch BA 3809 5454| partie B |privé Auf Esch terre labourable | - 2450
Rambrouch BA 3808/5455 | Rambrouch BA 3809 5455 partie B |privé Auf Esch terre labourable 15,80
Rambrouch BA 3809/5456 | Rambrouch BA 3809 5456] partie B |privé Auf Esch terre labourable 13,40
Rambrouch BA 3809/5457 Rambrouch BA 3809 5457| partie B privé Auf Esch terre labourable 59,40
Rambrouch BA 3808/5458 | Rambrouch BA 3808 5459, partieB privé Auf Esch terre labourable 44,00
Rambrouch BA 3808/5841 | Rambrouch BA 3808 5841 partie B |privé Auf Esch haie 12,70
Rambrouch BA 3808/8842 | Rambrouch BA 3809 5842| partie B |privé Auf Esch haie 20.60
Rambrouch BA 3809/5886 | Rambrouch BA 3808 5996| partieB |privé Auf Esch bois 20,20
Rambrouch BA 3809/6306 | Rambrouch BA 3809 63068| partie B |privé Auf Esch terre labourable 37,60
Rambrouch BA 3808/6416 | Rambrouch BA 3809 6416 parieB |privé Auf Esch ferre labourable A 33.60
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Annexe 3 FPARTIERB Zone protégée "Vallée de la Haute Stre”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggzﬂgow TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3812/6308 | Rambrouch BA 3812 6308 partie B |privé Auf Esch terre labourable 51,80
Rambrouch BA 3817 Rambrouch BA 3817 partie B |privé Auf Esch haie 193,30
Rambrouch BA 3818/6307 | Rambrouch BA 3818 8307, partie B |privé Auf Esch terre labourable 40,65
Rambrouch BA 3818/6339 | Rambrouch BA 3818 6336 partie B |privé Auf Esch chemin 61,75
d'exploitation
Rambrouch BA 3819/5598¢ | Rambrouch BA 3819 5599 partie B privé Auf Esch terre labourable 23.80
Rambrouch BA 3820 Rambrouch BA 3820 partie B |privé ] Auf Esch haie 48,70
Rambrouch BA 3822/6417 | Rambrouch BA 3822 5417, pertie B |privé Auf Esch bois 11,45
Rambrouch BA 3822/6418 | Rambrouch BA 3822 6418| partie B | privé Auf Esch terre labourable 9.35
Rambrouch BA 3824/6468 | Rambrouch BA 3824 6469 ' partie B privé Auf Esch terre labourable 22,30
Rambrouch BA 3825 Rambrouch BA 3825 partie B Iprivé Auf Esch terre labourable 9,70
Rambrouch BA 3826 Rambrguch BA 3826 _partie B |privé Auf Esch pature 17,00
Rambrouch BA 3827/2206 | Rambrouch BA 3827 2206, partieB |privé Auf Esch terre labourable 41,30
Rambrouch BA 3828/14 Rambrouch BA 3828 14, partie B |privé Im Kollenbrenner bois 21,60
Rambrouch BA 3820/15 Rambrouch BA 3829 15 partie B  |privé Im Koilenbrenner bois 75,10
Rambrouch BA 3829/16 Rambrouch BA 3829 16, partie B |privé Im Koilenbrenner péture 14,10
Rambrouch BA 3828/17 Rambrouch BA 3828 17, partie B privé Im Koilenbrenner péture 580
Rambrouch BA 3829/18 Rambrouch BA 3829 18] pertieB |privé Im Koilenbrenner bois 6,40
Rambrouch BA 3828/19 Rambrouch BA 3829 19! perie B |privé Im Koilenbranner pature 510
Rambrouch BA 3829/21 Rambrouch BA 3829 21, partie B |privé Im Koilenbrenner bois 20,50
Rambrouch BA 3828/3092 | Rambrouch BA 38289 3092| partie B |privé Im Koilenbrenner pature - 30,80
Rambrouch BA 3829/3083 | Rambrouch BA 3828 3093| partie B |privé I Koilenbrenner pature 30,90
Rambrouch BA 3829/3430 | Rambrouch BA 3829 3430 partieB privé Im Koilenbrenner bois 37,40
Rambrouch BA 3829/4084 Rambrouch BA 3828 4004 partie B |privé Im Koilenbrenner bois 29,40
Rambrouch BA 3829/4085 Rambrouch BA 3829 4095| partie B |privé Im Koilenbrenner bois 258,40
Rambrouch BA 3825/4418 | Rambrouch BA 3829 4418 partie B |privé im Koilenbrenner péture 78,00
Rambrouch BA 3828/5111 | Rambrouch BA 3829 5111 partie B privé im Koilenbrenner pature 196,00 en partie
Rambrouch BA 3829/5112 | Rambrouch BA 3829 5112| partie B |privé Im Koilenbrenner boig 148,00
Rambrouch BA 3829/5486 | Rambrouch BA 3829 5496, partie B |privé Im Koilenbrenner pature 14,90
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Annexe 3

Zone protégée “Valiée de la Haute Sire"

PARTIE B
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ%TJON TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3829/6092 | Rambrouch BA 3828 8092, partie B [privé im Koilenbrenner haie 43,20
Rambrouch BA 3828/6093 | Rambrouch BA 3825 093] partie B privé Im Koilenbrenner haie 43,20
Rambrouch BA 3829/6450 | Rambrouch BA 3828 6450, partie B |privé Im Koilenbrenner bois 100.50
Rambrouch BA 3829/6470 | Rambrouch BA 3829 6470, partie B |privé im Koilenbrenner place 15,15
Rambrouch BA 38302211 | Rambrouch BA 3830 2211| partie B |privé Im Koilenbrenner bois 12,80
Rambrouch BA 3830/2212 | Rambrouch BA 3830 2212 partie B |privé Im Koilenbrenner bois 14,30
Rambrouch BA 3830/2213 | Rambrouch BA 3830 2213| partie B |privé Im Koilenbrenner bois 12,10
Rambrouch BA 3830/4202 | Rambrouch BA 3830 4202 partie B |privé im Koilenbrenner bois 8,20
Rambrouch BA 3830/4203 | Rambrouch BA 3830 4203| partie B |privé Im Koilenbrenner bois 8,10
Rambrouch BA 3830/4539 | Rambrouch BA 3830 4539 partieB privé Im Koilenbrenner bois 12,10
Rambrouch BA 3830/4540 | Rambrouch BA 3830 4540| partie B |privé Im Koilenbrenner boig 12,10
Rambrouch BA 3830/4668 | Rambrouch BA 3830 4668| partie B |privé im Koilenbrenner bois 29,90
Rambrouch BA 3832 Rambrouch BA 3832 partie B |privé Hellenberg bois 14,20
Rambrouch BA 3833/3432 | Rambrouch BA 3833 3432| partie B |privé Hellenberg haie 12,60
Rambrouch BA 3834 Rambrouch BA 3834 partie 8 |privé Hellenberg haie 3,60
Rambrouch BA 3835 Rambrauch BA 3835 partie B |privé Helienberg haie 6,80
Rambrouch BA 3837 Rambrouch BA 3837 partie B |privé Hellenberg bois 2,00
Rambrouch BA 3838 Rambrouch BA 3838 partie B |privé Hellenberg bois 3,80
Rambrouch BA 3839 Rambrouch BA 3839 partie B |privé Hellenberg pature 2,80
Rambrouch BA 3840 Rambrouch BA 3840 partie B iprivé Hellenberg haie 9,90
Rambrouch BA 3841/2216 Rambrouch BA 3841 2216 partie B privé Hellenberg haie 12,80
Rambrouch BA 3841/2217  Rambrouch BA 3841 2217| partie B |privé Hellenberg  haie 4,30
Rambrouch BA 3844/4830 | Rambrouch BA 3844 4830 partie B privé Hellenberg haie 8,80
Rambrouch BA 3845/2220 | Rambrouch BA 3845 2220 partie B |privé Hellenberg haie 14,20
Rambrouch BA 3845/2221 | Rambrouch BA 3845 2221 partie B |privé Hellenberg haie 11,20
Rambrouch BA 3848/2222 | Rambrouch BA 3848 2222| partie B privé Hellenberg haie 560
08/2005

Dossier de classement

77



Annexe 3

PARTIE R Zone protégée "Valide de la Haute Sare”
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE = ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT vl SroTaL REMARQUE
(en ares)
Rambrouch BA 3848/2223 | Rambrouch BA 3849 .2223 partie B |privé Hellenberg haie 4,90
Rambrouch BA 3852/3032 | Rambrouch BA 3852 3032| partie B |privé Hellenberg bois 19,40
Rambrouch BA 3854/3034 | Rambrouch BA 3854 3034| partie B |privé Hellenberg bois 5,30
Rambrouch BA 3854/3433 | Rambrouch BA 3854 3433| partie B |privé Hellenberg bois 24,80
Rambrouch BA 3855/4250 | Rambrouch BA 3855 4250 partie B |privé Hellenberg bois 5,00
Rambrouch BA 3855/4251 | Rambrouch BA 3855 4251 partie B |privé Hellenberg bois 6,20
Rambrouch BA 3856/4252 | Rambrouch BA 3856 4252| partie B |privé Hellenberg hois 13,00
Rambrouch BA 3856/4253 | Rambrouch BA 3858 4253 partie B |privé Hellenberg bois 11,80
Rambrouch BA 3857/4254 | Rambrouch BA 3857 4254 partie B |privé Hellenberg bois 11,00
Rambrouch BA 3858/4255 | Rambrouch BA 3858 4255 partie B |privé Hellenberg bois 6,80
Rambrouch BA 3858/2232 | Rambrouch BA 3859 2232 partie B |privé Hellenberg bois 4.40
Rambrouch BA 3860/2233 | Rambrouch BA 3860 2233 partie B |privé Hellenberg bois 7,40
Rambrouch BA 3861/2234 | Rambrouch BA 3861 2234 partie B |privé Hellenberg pature 7,00
Rambrouch BA 3882/2235 | Rambrouch BA 3862 2235, partie B iprivé Hellenberg bois 5,10
Rambrouch BA 3863/3946 | Rambrouch BA 3863 3048) partie B |privé Hellenberg bois 20,20
Rambrouch BA 3864/2237 | Rambrouch BA 3864 2237, partie B |privé Hellenberg pature 49,00
Rambrouch BA 3870/3547 | Rambrouch BA 3870 3847 partieB |privé Helienberg bois 20,30
Rambrouch BA 3871/3084 | Rambrouch BA 3871 3094 partie B |privé Hellenberg pature 6,00
Rambrouch BA 3871/3085 | Rambrouch BA 3871 3095, partie B |privé Hellenberg bois 6,00
Rambrouch BA 3874/2240 | Rambrouch BA 3874 2240 patie B |privé Hellenberg bois 8,80
Rambrouch BA 3875 Rambrouch BA 3875 partie B iprivé Hellenberg bois 5,60
Rambrouch BA 3876 Rambrouch BA 3876 parttie B [privé Hellenberg bois 3,60
Rambrouch BA 3877 Rambrouch BA 3877 partie B iprivé Hellenberg bois 5,50
Rambrouch BA 3878/2241 | Rambrouch BA 3878 2241 partieB privé Helienberg bois 8,20
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08/2005

PARTIE R Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCTUPRLON | totaL  REMARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 3880 Rambrouch BA 3880 partie B jprivé In Escherkoll haie 9,60
Rambrouch BA 3881/1002 | Rambrouch BA 3881 1002 partie B |privé In Escherkofl haie 19,30
Rambrouch BA 3883 Rambrouch BA 3883 partie B lprivé in Escherkoil haie 3,90
Rambrouch BA 3884 Rambrouch BA 3884 partie B |privé tn Escherkoll haie 13,40
IRambrouch BA 3885 Rambrouch BA 3885 partis B privé In Escherkoll haie 1,94
Rambrouch BA 3886/5578 | Rambrouch BA 3686 5578 partie B |privé in Escherkoll haie 8.60
Rambrouch BA 3887/2 Rambrouch BA 3887 2| partie B |privé In Escherkoll haie 4,20
Rambrouch BA 3888 Rambrouch BA 3888 partie B |privé in Escherkall hale 10,40
Rambrouch BA 3888/3684 | Rambrouch BA 3889 3684 partie B prive In Escherkoll haie 5,30
Rambrouch BA 3888/3685 | Rambrouch BA 3889 3685 partie B |privé In Escherkoll haie 5,40
Rambrouch BA 3888/3686 Rambrouch BA 3889 3686 partie B |privé In Escherkolt haie 5,50
Rambrouch BA 3880/3687 | Rambrouch BA 3890 3687 partie B [privé in Escherkoll haie 8,60
|Rambrouch BA 3891 Rambrouch BA 3891 partie B iprivé In Escherkoll bois 4,90
Rambrouch BA 3882/21 Rambrouch BA 3892 21 partie B |privé in Escherkoll bois 18,00
Rambrouch BA 3883/5310 | Rambrouch BA 3893 5310| partie B |privé in Escherkoll haie 15,20
Rambrouch BA 3895/5311 | Rambrouch BA 3895 5311) partie B |privé in Escherkoll haie 25,60
Rambrouch BA 3896 Rambrouch BA 3806 partie B lprivé In Escherkoll haie 15,40
Rambrouch BA 3886/3273 | Rambrouch BA 3088 3273| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch terre labourable 32,00!en partie
Rambrouch BA 3986/6162 | Rambrouch BA 3986 6162| parie B privé Zwischen Esch und Wenisch terre labourable 16,10]en partie
Rambrouch BA 3987/6351 i Rambrouch BA 3987 6351 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 8,60
Rambrouch BA 3888/6352 | Rambrouch BA 3988 6352] partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch | pature 7.60
Rambrouch BA 3987 Rambrouch ! BA 3087 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch | haie 17,00
Rambrouch BA 3898/6000 | Rambrouch BA 3998 6000, partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |terre labourabie 13,60
Rambrouch BA 4001 Rambrouch BA 4001 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch haie 21,60
Rambrouch BA 4002 Rambrouch BA 4002 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch haie 7.80
Rambrouch BA 4003 Rambrouch BA 4003 partic B |privé Zwischen Esch und Wenisch |haie 65,30
Rambrouch BA 4004/4102 | Rambrouch BA 4004 4102 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch [haie 81.00
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Annexe 3 - PART|EB Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggpsgr:ou SToTAL REWRQUE
(en ares)
Rambrouch BA 4004/4673 | Rambrouch BA 4004 4673| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |haie 55.80
Rambrouch BA 4004/4874 | Rambrouch BA 4004 4874| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch [haie 55,80
Rambrouch BA 4004/4675 | Rambrouch BA 4004 4675| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch jhaie 55,80
Rambrouch BA 4004/8001 | Rambrouch BA 4004 6001, partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch haie 57,60
Rambrouch BA 4005 Rambrouch BA 4005 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |haie 18,80
Rambrouch BA 4006/5113 | Rambrouch BA 4006 5113| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 32,80
Rambrouch BA 4008/5114 | Rambrouch BA 4009 5114, partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 40,70
Rambrouch BA 4011/6040 | Rambrouch BA 4011 6040| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 21,80
Rambrouch BA 4011/6041 | Rambrouch BA 4011 6041| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 21,80
Rambrouch BA 4012 Rambrouch BA 4012 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch thaie 9,40
Rambrouch BA 4012/2265 | Rambrouch BA 4012 2265 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch haie 12,30
Rambrouch BA 4012/2266 | Rambrouch BA 4012 2266 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch bois 18,20
Rambrouch BA 4012/2267 | Rambrouch BA 4012 2267| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 18,20
Rambrouch BA 4012/4 Rambrouch BA 4012 4! partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch ihaie 8,80 ]
Rambrouch BA 4012/4885 | Rambrouch BA 4012 4985 vpartie B |privé Zwischen £sch und Wenisch |haie 15,30
Rambrouch BA 4012/5 Rambrouch BA 4012 5| partie B |privé ‘ Zwischen Esch und Wenisch (haie 8,80
Rambrouch BA 401472768 | Rambrouch BA 4014 2766| partie B |privé Zwischen Esch und.Wenisch bois 16,00
Rambrouch BA 4014/2767  Rambrouch BA 4014 2767| partie B lprivé Zwischen Esch und Wenisch bois 18,10
Rambrouch BA 4014/2768 | Rambrouch BA 4014 2768 partie B privé Zwischen Esch und Wenisch [bois 13,30
Rambrouch BA 4014/2768 | Rambrouch BA 4014 2769] partie B privé Zwischen Esch und Wenisch pré 17,40
Rambrouch BA 4016/5115 | Rambrouch BA 4016 5115, partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch [bois 4510
Rambrouch BA 4016/5116 | Rambrouch BA - 4016 5116, partie B iprivé Zwischen Esch und Wenisch |bois 3,70
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de la Haute Shre"

PARTIE B
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT Rl e REWARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4018/2712 | Rambrouch BA 4018 2712 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch (haie 33,10
Rambrouch BA 4018/2713 | Rambrouch BA 4018 2713 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |haie 33,00
Rambrouch BA 4018 Rambrouch BA 4018 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 365,70
Rambrouch BA 4020/2269 | Rambrouch BA 4020 2269, partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 30,00
Rambrouch BA 4020/2271 | Rambrouch BA 4020 2271, partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 24,00
Rambrouch BA 4020/3773  Rambrouch BA 4620 3773, partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch bois 40,80
Rambrouch BA 4021 Rambrouch BA 4021 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch bois 0,82
Rambrouch BA 4028/2275 | Rambrouch BA 4028 2275| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |pature 7,20
Rambrouch BA 4020/2276 + Rambrouch BA 4029 2276 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch haie 17.30
Rambrouch BA 4030 Rambrouch BA 4030 partie B |privé 2wischen Esch und Wenisch haie 5,30
Rambrouch BA 4031 Rambrouch BA 4031 partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |bois 18,40
Rambrouch BA 4032 Rambrouch BA 4032 partie B [privé Zwischen Esch und Wenisch | pature 42,10
Rambrouch BA 4032/2277 | Rambrouch BA 4032 2277] partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |pature 30,00
Rambrouch BA 4033 Rambrouch BA 4033 partie B privé Zwischen Esch und Weni;ch pature 8,80
Rambrouch BA 4033/2278 | Rambrouch BA 4033 2278| partie B jprivé Zwigchen Esch und Wenisch |pature 13,60
Rambrouch BA 4033/2278 ¢ Rambrouch BA 4033 2279| partie B |privé Zwischen Esch und Wenisch |pré 6,60
Rambrouch BA 4034/10 Rambrouch BA 4034 10; partieB  lprivé Im Sies bois 29,60
Rambrouch BA 4034/4 Rambrouch BA 4034 4| partieB iprivé Im Sles pature 14,70
Rambrouch BA 4034/4104 | Rambrouch BA 4034 4104 partie B |privé Im Sies bois 28,50
Rambrouch BA 4034/4106 | Rambrouch BA 4034 4108| partie B |privé im Sies bois 23,30
Rambrouch BA 4034/5312 | Rambrouch BA 4034 5312 partie B |privé Im Sies bois 9.00
Rambrouch BA 4034/5313 | Rambrouch BA 4034 5313 partie B |privé Im Sies bois 10,00
Rambrouch BA 4034/5838 | Rambrouch BA 4034 5838| partie B |privé Im Sies bois 24,80
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sore”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chg"s‘g‘o” TOTAL RE”‘?QUE
(en ares)
Rambrouch BA 4034/5839 | Rambrouch BA 4034 5839 partie B |prive Im Sies bois 21,50
Rambrouch BA 4034/5840 | Rambrouch BA 4034 58401 partie B privé Im Sies bois 21,50
Rambrouch BA 4034/6 Rambrouch BA 4034 6| partie B |privé Im Sies bois 10,30
Rambrouch BA 4034/6002 | Rambrouch BA 4034 6002] partie B |privé im Sies bois 82,30
Rambrouch BA 4034/6018 | Rambrouch BA 4034 8018] partie B |privé Im Sies bois 5,10
Rambrouch BA 4034/801% | Rambrouch BA 4034 6018{ parte B |prive Im Sies bois 6,10
Rambrouch BA 4034/6163 | Rambrouch 8A 4034 6163 partie B privé Im Sies bois 10,25
Rambrouch BA 4034/6164 | Rambrouch BA 4034 6164| partie B |privé Im Sies bois 10,25
Rambrouch BA 4034/6547 | Rambrouch BA 4034 6547| partie B |privé im Sies bois 11,50
Rambrouch BA 4034/6548 | Rambrouch BA 4034 6548, partie B |privé Im Sies bois 10,80
Rambrouch BA 4034/8 Rambrouch BA 4034 8! partie B |privé Im Sies bois 23,80
Rambrouch BA 4038/6626 | Rambrouch BA 4038 6626| partie B |privé Wenischerkoll haie 17,55
Rambrouch BA 4038/6627 | Rambrouch BA 4038 8627 partie B |privé Wenischerkoll haie 1,45
Rambrouch BA 4040/5856 | Rambrouch BA 4040 5856| partie B |privé Wenischerkoll haie 8,50
Rambrouch BA 4041/4988 | Rambrouch BA 4041 4988| partie B |privé Wenischerkoll haie 17,40
Rambrouch BA 4041/5855 | Rambrouch 8A 4041 5855 partie B |privé Wenischerkol! haie 13,80
Rambrouch BA 4044/3274 | Rambrouch BA 4044 3274 partie B |[privé Wenischerkoll haie 41,80
Rambrouch BA 4045/5388 | Rambrouch BA 4045 5388, partie B |privé Wenischerkolf haig 56,20
Rambrouch BA 4046/2 Rambrouch BA 4046 2{ partie B |privé Wenischerkoll haie 56,20
Rambrouch BA 4047 Rambrouch BA 4047 partie B iprivé Wenischerkoll haie 5,80
Rambrouch BA 4048 Rambrouch BA 4049 partie B |privé Wenischerkoll terre labourable 18,00
Rambrouch BA 4065/2967 | Rambrouch BA 4085 2067| partie B |privé Wenischerberg péture 15,10
Rambrouch BA 4065/2968 | Rambrouch BA 4065 2068| partie B |privé Wenischerberg haie 36,90
Rambrouch BA 4067 Rambrouch BA 4067 partie B iprivé Wenischerberg haie 14,00
Rambrouch BA 4068 Rambrouch BA 4068 partie B |privé Wenischerberg haie 31,90
Rambrouch BA 4069 Rambrouch BA 4069 pattie B iprivé Wenischerberg haie 23,80
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de la Maute Sure”

PARTIEB
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chgig:o"’ TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4070/1402 | Rambrouch BA 4070 1402 partie B |privé Wenischerberg haie 21,90
Rambrouch BA 4073 Rambrouch BA 4073 partie 8 |privé Wenischerberg haie 20,60
Rambrouch BA 4076/4103 | Rambrouch BA 4076 41031 partie B privé Wenischerberg haie 12,10
Rambrouch BA 4077/3848 | Rambrouch BA 4077 3948 partie B |privé Wenischerberg haie 35,80
Rambrouch BA 4078/3849 | Rambrouch BA 4078 3949| partie B |privé Wenischerberg haie 18,10
Rambrouch BA 4079 Rambrouch BA 4079 partie B |privé Wenischerberg haie 34,20
Rambrouch BA 4080 Rambrouch BA 4080 partie B |privé Wenischerberg haie 38,40
Rambrouch BA 4081/2 Rambrouch BA 4081 2| partieB |prive Wenischerberg haig 23,80
Rambrouch BA 4081/3863 | Rambrouch BA 4081 3863| partie B |privé Wenischerberg haie 22,40
Rambrouch BA 4090/5315 | Rambrouch BA 4080 5315| partie B |privé Auf der Stackelt haie 19,80
Rambrouch BA 4094 Rambrouch BA 4004 partie B |privé Auf der Stackelt haie 1,96
Rambrouch BA 4118 Rambrouch BA 4118 partie B |privé Auf der Stackelt haie 3,00
Rambrouch BA 4123/5467 | Rambrouch BA 4123 8467 partieB privé Auf der Stackelt haie 18,80§
Rambrouch BA 4124 Rambrouch BA 4124 partie B |privé Auf der Stackelt haie 8,70
Rambrouch BA 4126 Rambrouch BA 4126 partie B |privé Auf der Stackelt bois 15,70 T
[Rambrouch BA 4130 Rambrouch BA 4130 partie B |privé In Friedeschdelichen haie 33,80
Rambrouch BA 4131 Rambrouch BA 4131 partie B |privé in Friedeschdeltchen haie 48,70
Rambrouch BA 4132 Rambrouch BA 4132 partie B |privé in Friedeschdelichen haie 17,60
Rambrouch BA 4133 Rambrouch BA 4133 partie B |privé in Friedeschdeltchen haie 14,90
Rambrouch BA 4134/2285 | Rambrouch BA 4134 2295| partie B |privé In Friedeschdeltchen péture 18,60
Rambrouch BA 4136/3474 | Rambrouch BA 4136 3474| partie B |prive in Friedeschdeltchen bois 22,19
Rambrouch BA 4138/4541 | Rambrouch BA 4138 4541 partie B |privé In Friedeschdeltchen pré 28,00
Rambrouch BA 4138/4542 | Rambrouch BA 4138 4542 partie B |privé In Friedeschdeltchen pré 32,80
Rambrouch BA 4142/2719 | Rambrouch BA 4142 2718 partie B privé In Friedeschdeltchen pré 6,80
Rambrouch BA 4142/5123 | Rambrouch BA 4142 5123| partie B |privé In Friedeschdelichen béture 6,80
Rambrouch BA 4142/5124 | Rambrouch BA 4142 5124 partie 8 |privé In Friedeschdeltchen pré 26,90
Rambrouch BA 4148 Rambrouch BA 4148 partie B iprivé In Friedeschdeltchen haie 55,00
Rambrouch BA 4154/3168 | Rambrouch BA 4154 3168] partieB Iprivé In Friedeschdeltchen terre labourable 15,40
Rambrouch BA 4154/3169 | Rambrouch | BA 4154 3168, partie B privé In Friedeschdeltchen iterre labourable 12,20
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée "Valide de la Haute Sire®
. . SURFACE )
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSPS’;T'LON TOTAL RE"“?QUE
{en ares} .
Rambrouch BA 4154/5578 | Rambrouch BA 4154 55798| partie B |privé In Friedeschdelichen terre labourable 96,20
Rambrouch BA 4155/3170 | Rambrouch BA 4155 3170| partie B |privé In Friedeschdelichen nré 15,70
Rambrouch BA 4155/3171 | Rambrouch BA 4155 3171| partie B |privé In Friedeschdeltchen terre labourable 18,30
Rambrouch BA 4156 Rambrouch BA 4156 partie B priveé In Friedeschdeltchen haie 22,40
Rambrouch BA 4158/5125 | Rambrouch BA 4158 5125 partie B |privé In Friedeschdeltchen terre labourable 48,00
Rambrouch BA 4158/5126 | Rambrouch BA 4158 5128, partie B |privé In Friedeschdelichen pré 62,80
Rambrouch BA 4165 Rambrouch BA 4165 partie B |privé In Friedeschdeltchen terre {abourable 4,40
Rambrouch BA 4166 Rambrouch BA 4166 partie B |privé In Friedeschdeltchen terre iabourable 5,10
Rambrouch BA 4167/2306 | Rambrouch BA 4167 2306 partie B |privé in Friedeschdeltchen pature 5,10
Rambrouch BA 4168/2307 | Rambrouch BA 4168 2307 partie 8 |privé In Friedeschdeltchen haie 1.80
Rambrouch BA 4170/6451 | Rambrouch BA 4170 8451 partie B |privé In Friedeschdeltchen bois 78,20
Rambrouch BA 4177/2314 | Rambrouch BA 4177 2314| partie B lprivé In Fassert haie 31,50
Rambrouch BA 4177/2315 | Rambrouch BA 4177|2315 bartie B privé In Fassert haie 890,30
Rambrouch BA 4178 Rambrouch BA 4178 partie B iprivé In Fasser haie 10,40
Rambrouch BA 4178/12 Rambrouch BA 4178 12| partie B lprivé In Fassert hazie 11,70
Rambrouch BA 4178/1296 | Rambrouch BA 4178 1206| partie B |privé In Fassert haie 9,30
Rambrouch BA 4178/12897 | Rambrouch BA 4178 1297, partie B privé In Fassert haie 11,30
Rambrouch BA 4178/13 Rambrouch BA 4178 13| pattie B |privé In Fassert haie 9,40
Rambrouch BA 4178/14 Rambrouch BA 4178 14| partie B privé In Fassert pature 15,60
Rambrouch BA 417872 Rambrouch BA 4178 2| pertieB |privé in Fagsert haie 11,10
Rambrouch BA 4178/21 Rambrouch BA 4178 21, partie B |privé In Fagsert haie 8,00
Rambrouch BA 4178/23 Rambrouch BA 4178 23 partie B |privé In Fassert haie 11,60
Rambrouch BA 4178/24 Rambrouch BA 4178 24| partie B iprivé In Fassert haie 12,00
Rambrouch BA 4178/25 Rambrouch BA 4178 25| partieB |privé In Fassert haie 13,10
Rambrouch BA 4178/28 Rambrouch BA 4178 28! parie B \privé In Fassert vaine 2.24
Rambrouch BA 4178/3 Rambrouch BA 4178 3| partie B |privé In Fassert haie 10,10
Rambrouch BA 4178/3096 | Rambrouch BA 4178 3086 partie B |privé In Fassert haie 23,60
Rambrouch BA 4178/32 Rambrouch BA 4178 32 parieB privé In Fassert haie 3,87
Rambrouch BA 4178/33 Rambrouch BA 4178 33 parieB |privé In Fassert haie 12,50
Rambrouch BA 4178/34 Rambrouch BA 4178 34 partie B |privé in Fassert haie 12,00
Rambrouch BA 4178/3647 | Rambraouch BA 4178 3647, partie B |privé In Fassert 'haie 18,00
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT 0033’;’2;:0“ toraL | REMARQUE
{en ares})
Rambrouch BA 4178/37 Rambrouch BA 4178 37 partie B |privé In Fassert haie 9,80
Rambrouch BA 4178/38 Rambrouch BA 4178 38| partie B |privé In Fassert haie 31,70
Rambrouch BA 4178/38 Rambrouch BA 4178 39, partie B |privé In Fassert haie 12,20
Rambrouch BA 4178/4 Rambrouch BA 4178 4; partie B iprivé In Fassert haie 13,00
Rambrouch BA 4178/40 Rambrouch BA 4178 40, partie B Iorivé in Fassert haie 6,40
Rambrouch BA 4178/41 Rambrouch BA 4178 41| partie B lprivé In Fassert haie 8,50
Rambrouch BA 4178/42 Rambrouch BA 4178 42| partie B |privé In Fassert haie 10,80
Rambrouch BA 4178/4205 | Rambrouch BA 4178 42051 parie B iprivé In Fassert haie 42,80
Rambrouch BA 4178/43 Rambrouch BA 4178 43! partie B |privé In Fassert haie 10,80
Rambrouch BA 4178/434 | Rambrouch BA 4178 434] partie B |privé In Fassert haie 22,90
Rambrouch BA 4178/435 | Rambrouch BA 4178 435 partie B |privé In Fassert haie 22,90
Rambrouch BA 4178/436 | Rambrouch BA 4178 436 partie B |privé In Fassert haie 22,90
Rambrouch BA 4178/437 | Rambrouch BA 4178 437, partie B |privé In Fassert haie 23,00
Rambrouch BA 4178/44 Rambrouch | BA 4178 44, partie B |privé In Fassert haie 12.00
Rambrouch BA 4178/4677 | Rambrouch BA 4178 4677, partie B |privé In Fassert haie 7.30
Rambrouch BA 4178/4666 | Rambrouch BA 4178 4696 partie B |privé in Fassert haie 10,90
Rambrouch BA 4178/5470 | Rambrouch BA 4178 5470] vpartie B8 |privé in Fassert haie 36,60
Rambrouch BA 4178/5580 | Rambrouch BA 4178 5580| partieB privé In Fassert haie 6.30
Rambrouch BA 4178/6165 | Rambrouch BA 4178 6165 partie B |privé in Fasgert haie 14,30
Rambrouch BA 4178/6166 | Rambrouch BA 4178 6166| partie B |privé in Fassert haie 15,00
Rambrouch BA 4178/6167 Rambrouch ‘ BA 4178 6167 partie B |privé in Fassert haie 15,00
Rambrouch BA 4178/6168 | Rambrouch BA 4178 6168] partie B |privé In Fassert haig 15,00
Rambrouch BA 4175/9 Rambrouch BA 4178 8| partie B |privé : In Fassert haie 14,70
Rambrouch BA 4179 Rambrouch BA 4179 partie B |privé In Fassert haie 8,70
Rambrouch BA 4180 Rambrouch BA 4180 partie B |privé In Fassert haie 6,60
Rambrouch BA 4181/3503 | Rambrouch BA 4181 3503] vpartie B |privé in Fassert haie 13,20
Rambrouch BA 4183/3504 | Rambrouch BA 4183 3504 partie B |privé In Fagsart haie 13,70
Rambrouch BA 4184 Rambrouch BA 4184 partie B |privé In Fassert haie 10,10
Rambrouch BA 4185 Rambrouch BA 4185 partie B |privé In Fassert haie 22,30
Rambrouch BA 4185/1220 | Rambrouch | © BA 4185 1220 vpartie B |privé Schwaerzerbach haie 8,70
Rambrouch BA 4185/4206 | Rambrouch BA 4185 4206, partie B |privé Schwaerzerbach pature 7.20
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Annexe 3 PARTIER Zone protégée "Vallée de la Haute Stre”
! SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chgzg’_o” TOTAL REMASRC’”E
{en ares) :
Rambrouch BA 4185/4207 | Rambrouch BA 4185 4207 partieB  privé Schwaerzerbach bois 3,80
Rambrouch BA 4188 Rambrouch BA 4188 panie B Iprivé Schwaerzerbach bois 12,80
Rambrouch BA 4182/2721 | Rambrouch BA 4192 2721] partie B |privé Schwaerzerbach haie 2,85
Rambrouch BA 4183 Rambrouch BA 4183 partie B Iprivé Schwaerzerbach haie 2,30
Rambrouch BA 4183/2722 | Rambrouch BA 4193 2722| partieB |privé Schwaerzerbach haie 4,30
Rambrouch BA 4193/2723 | Rambrouch BA 4193 27231 partie B |privé Schweerzerbach haie 3,40
Rambrouch BA 4193/3533 | Rambrouch BA 4193 3533| partie 8 |privé Schwaerzerbach haie 10,60
Rambrouch BA 4183/4420 | Rambrouch BA 4193 4420 partie B |privé Schwaerzerbach haie 14,70
Rambrouch BA 4193/6551 | Rambrouch BA 4193 partie B |privé Schwaerzerbach haie 26.40 en partie
Rambrouch BA 4193/8 Rambrouch BA 4193 8| partie B |privé Schwaerzerbach haie 4,20
Rambrouch BA 4193/9 Rambrouch BA 4193 9| partie B_ |privé Schwaerzerbach haig 1.95
Rambrouch BA 4199/2316 | Rambrouch BA 4199 2316| partie B |privé Schwaerzerbach haig 19,50
Rambrouch BA 41989/2319 | Rambrouch BA 4199 2319| partie B |privé Schwaerzerbach haie 7.10
Rambrouch BA 4199/3537 | Rambrouch BA 4198 3537 partieB |privé Schwaerzerbach pré 13,20
Rambrouch BA 4206/5582 | Rambrouch BA 4206 5582 vpartie B |privé Schwaerzerbach haie 67,50
Rambrauch BA 420715583 | Rambrouch BA 4207 5583| partie B |privé Schwaerzerbach terre labourable 53,40
Rambrouch BA 4232/5526 | Rambrouch BA 4232 5526, partie B |privé Im Rambroucherweg terre labourable 9,70
Rambrouch BA 4234/6007 | Rambrouch BA 4234) 6007, partie B privé im Rambroucherweg terre labourable 51,50
Rambrouch BA 4238/4872 | Rambrouch BA 4239 48721 partie B privé Im Berg terre labourable 151,80
Rambrouch BA 4240/5685 « Rambrouch | . BA 4240 5585] partie B |privé im Berg pature 21,50
Rambrouch BA 4242/5318 | Rambrouch BA 4242 5318 partie B |privé Im Berg lpéture 34,20
Rambrouch BA 4244/5319 . Rambrouch BA 4244 5319| partie8 |privé Im Berg pature 11,40
Rambrouch BA 4244/5320 | Rambrouch BA 4244 5320| partie B iprivé Im Berg bois 34,20
Rambrouch BA 4244/6552 | Rambrouch BA 4244 6552| partie B |privé Im Berg hois 22.80
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE | .
CODE GiS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgglztgzo»: T TOTAL REMASRQUE
{en ares) )
Rambrouch BA 4246/2974 | Rambrouch BA 4246 2974| pertie B {privé Im Berg pature 410
Rambrouch BA 4247 Rambrouch BA 4247 paitie B |privé Im Berg pature 17,70
Rambrouch BA 4248/3648 | Rambrouch BA 4248 3648| partie B |privé Im Berg pature 10,70
Rambrouch BA 4252/3681 | Rambrouch BA 4252 3681 partie B |privé ) Im Berg bois 32,80
Rambrouch BA 4252/3682  Rambrouch BA 4252 36Q2| partie B |privé Im Berg pature 13,20
Rambrouch BA 4256/4127 | Rambrouch BA 4256 4127| partie B | privé Im Berg pature 20,10
Rambrouch BA 4256/4990 | Rambrouch BA 4258 4980, partie B |privé Im Berg haie 21,10
Rambrouch BA 4256/4991 | Rambrouch BA 4256 4991| partie B privé Im Berg haig 11,80
Rambrouch BA 4256/5129  Rambrouch BA 4256 51281 partie B privé im Barg bois 25,70
Rambrouch BA 4256/5131 | Rambrouch BA 4256 5131| partie B |privé im Berg bois 25,00
Rambrouch BA 4256/5132 | Rambrouch BA 4258 5132, partie B Iprivé Im Berg bois 50,20
Rambrouch BA 4256/6020 | Rambrouch BA 4256 6020| partie B |privé Im Berg pature 28,80
Rambrouch BA 4256/6021 | Rambrouch BA 4256 6021| partie B |privé Im Berg pature 28.80
Rambrouch BA 4256/6084 | Rambrouch BA 4256 6094{ partie B |privé Im Berg pature 16,80
Rambrouch BA 4256/6085  Rambrouch BA 4256 6085 partieB |privé Im Berg pature 38,00
Rambrouch BA 4258 Rambrouch BA 4258 partie B iprivé Im Berg pature 21,30
Rambrouch BA 4259/5133 | Rambrouch BA 4259 5133| partieB |privé Auf dem Berg haie 13,80
Rambrouch BA 4259/6022 | Rambrouch BA 4259 6022 partie B |privé Auf dem Berg pature 14,30
Rambrouch BA 4281/5135  Rambrouch BA 4261 5135| partie B |privé Auf dem Berg haig £.40
Rambrouch BA 4261/5136 | Rambrouch BA 4261 5136 partie 8 |privé Auf dem Berg péature 23.10
Rambrouch BA 4263 Rambrouch BA 4263 partie 8  lprivé Auf dem Berg pature 33,50
Rambrouch BA 4267 Rambrouch BA 4267 partie B |privé Auf dem Berg haie 20,50
Rambrouch BA 4280/6701 = Rambrouch BA 4280 8701| partie B |privé Im Berg pature 168,50
Rambrouch BA 4281/5140 | Rambrouch BA 4281 5140| partie B |privé im Berg pature 20,20
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Annexe 3

PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Stre”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ‘:)TEON TotaL | REMARQUE
{en ares)

Rambrouch BA 4281/6404 | Rambrouch BA 4281 68404 partieB |privé Im Berg bois 103,50
Rambrouch BA 4281/6493 | Rambrouch BA 4281 6493 partie B |privé ) Im Berg pature 36,20
Rambrouch BA 4301/4485 | Rambrouch BA 4301 4485; partie B |privé Auf der Houscht haie 35,80
Rambrouch BA 4301/4486 | Rambrouch BA 4301 4486. partie B |privé Auf der Houscht bois/haie 52,60
Rambrouch BA 4301/4684  Rambrouch BA 4301 4684| partie B |privé Auf der Houscht haie 39.00
Rambrouch BA 4301/4685 | Rambrouch BA 4301 4685| partie B |privé Auf der Houscht haie 38,10
Rambrouch BA 4301/4686 | Rambrouch BA 4301 4686| partie B |privé Auf der Houscht haie 38,10
Rambrouch BA 4302 Rambrouch BA 4302 partie B [privé Auf der Houscht haie 780, ]
Rambrouch BA 4303 Rambrouch BA 4303 partie B iprivé Auf der Houscht haie 28,70
Rambrouch BA 4304 Rambrouch BA 4304 partie B |privé Auf der Houscht bois £8,70
Rambrouch BA 4305 Rambrouch BA 4305 partie B iprivé Auf der Houscht haie 13,10
Rambrouch BA 4305/2 Rambrouch BA 4305 2| partieB |privé Auf der Houschi haie 11,20
Rambrouch BA 4305/2357 | Rambrouch BA 4305 2357 partie B |privé Auf der Houscht haie 28,40
Rambrouch BA 4305/5 Rambrouch BA 4305 5| partie B |privé Auf der Houscht haie 20,30
Rambrouch BA 43056/5473 | Rambrouch BA 4305 5473 pertie B |privé Auf der Houscht haie 104,80
Rambrouch BA 4305/69 Rambrouch BA 4305 62 parieB |privé Auf der Houscht haie 20,20 ]
Rambrouch BA 4306/2361 | Rambrouch BA 4306 2361| partie B |privé Auf der Houscht pré 8,50
[Rambrouch BA 4307 Rambrouch BA 4307 partie B iprivé Auf der Houscht haie 4,95 -
Rambrouch BA 4308/4831 | Rambrouch BA 4308 4831 partie B iprivé Auf der Houscht haie 8,96
Rambrouch BA 4310/4761 | Rambrouch BA 4310 4761| partie B |privé Auf der Houscht bois 38,20
[Rambrouch BA 4312 Rambrouch BA 4312 partie B |privé Auf der Houscht bois 6,30
Rambrouch BA 4313 Rambrouch BA 4313 partie B |privé Auf der Houscht haie 7,70
Rambrouch BA 4314/1407 | Rambrouch BA 4314 1407| partie B |privé Auf der Houscht haig 32,10
Rambrouch BA 4316/5586 | Rambrouch BA 4316 5586 partie B |privé Auf der Houschi haie 34,80
Rambrouch BA 4317/4421 | Rambrouch BA 4317 4421 partie B |privé Auf der Houscht haie 55,50
Rambrouch BA 4317/4422 | Rambrouch BA 4317 4422| partie B |privé Auf der Houscht hate 55,50
Rambrouch BA 4318/5474 Rambrouch BA 4318 5474| parie B |privé Auf der Houscht haie 60,90
|Rambrouch BA 4320 Rambrouch BA 4320 partie B |privé Auf der Houscht [haie 25.10]
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Valiée de la Haute Sire”

SURFACE
CODE Gls COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCTURATION | “roraL  |REMARQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4321 Rambrouch BA 4321 partie B privé ) Auf der Houschit haie 40,10
Rambrouch BA 4322/2364 | Rambrouch BA 4322 2364 partie B privé Auf der Houscht haie 23.80
Rambrouch BA 4322/4982 | Rambrouch BA 4322 4992| partie B |privé Auf der Houscht haie 18,10
Rambrouch BA 4322/4593 | Rambrouch BA 4322 4983] partie B |privé Auf der Houscht haie 2,50
Rambrouch BA 4323/4894 | Rambrouch BA 4323 4904 partie B privé Auf der Houscht haie 3,80
Rambrouch BA 4324/4985  Rambrouch BA 4324 4995| partie B |privé Auf der Houscht ’ haie 20,20
Rambrouch BA 4325 Rambrouch BA | 4325 partie B |privé Auf der Houscht haie 13,70 B
Rambrouch BA 432674 Rambrouch BA 4326 - 4| parie B |privé Auf der Houschi haie 38,20
Rambrouch BA 4326/4875 | Rambrouch BA 4326 4875| partie B |privé Auf der Houscht bois 23,70
Rambrouch BA 4326/4876  Rambrouch BA 4326 4876| partie B |privé Auf der Houscht haie 27,90
Rambrouch BA 4326/5 Rambrouch BA 4326 5 parie B |privé Auf der Houschi haie 18,00
Rambrouch BA 4326/6 Rambrouch BA 4326 6] partie B |privé Auf der Houscht haie 9,80
Rambrouch BA 4328/5321 | Rambrouch BA 4328 5321 partie B |privé Houschterweg haie 65,70
Rambrouch BA 4329 Rambrouch BA 4328 partie B |privé Houschierweg haie 21,20
Rambrouch BA 4330 Rambrouch BA 4330 partie B Iprivé Houschterweg pré 10,00
Rambrouch BA 4331 Rambropuch BA 4331 partie B |privé Houschterweg haie 17,80
Rambrouch BA 4332/4873 | Rambrouch BA 4332 4873 partie B |privé Houschtarweg haie 51,20
Rambrouch BA 4334/4874 | Rambrouch BA 4334 4874 poartie B privé Houschterweg haie 106,80
Rambrouch RA 4335 Rambrouch BA 4335 partie B |privé In der Houscht bois 17,00
Rambrouch BA 4336 Rambrouch BA 4336 partie B iprivé in der Houscht haie 4,10
Rambrouch BA 4337/2367 | Rambrouch BA 4337 2367| pertie B privé . in der Houscht haig 12,10
Rambrouch BA 4340/4423 | Rambrouch BA 4340 44231 partie B |privé In der Houscht haie 40,60
[Rambrouch BA 4341 Rambrouch BA 4341 partie B privé In der Houscht haie 13,00
Rambrouch BA 4342/2369 | Rambrouch BA 4342 2368 partie B |privé In der Houscht pature 8,60
Rambrouch BA 4342/3543 | Rambrouch BA 4342 3543] partieB privé In der Houscht terre labourable 24,00
Rambrouch BA 4343 Rambrouch BA 4343 partie B |privé In der Houscht bois 10500 ]
Rambrouch BA 4343/1061 | Rambrouch BA 4343 1061 partie B privé in der Houscht haie . 19,10
Rambrouch BA 4343/13 Rambrouch BA 4343 13| partieB |privé In der Houscht haie 6,20
Rambrouch BA 4343/2 Rambrouch BA 4343 2| partieB iprivé In der Houscht bois 6,40
Rambrouch BA 4343/3 Rambrouch BA 4343 3 partie B |privé In der Houscht haie 6,90
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Annexe 3 : PARTIE B Zone protégée “Vallée de la Haute Sare®
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCEEPS%’:"N TOTAL REMASRQUE
. : {en ares)
Rambrouch BA 4343/3089 | Rambrouch BA 4343 3089 partieB |privé In der Houscht haie 8,00
Rambrouch BA 4343/ Rambrouch BA 4343 4| pertie B |privé in der Houscht haie 4,86
Rambrouch BA 4343/5 Rambrouch BA 4343 5| partieB |privé In der Houscht haie 2,07
Rambrouch BA 4343/8 Rambrouch BA 4343 6 partieB |privé in der Houscht haie 4,50
Rambrouch BA 4343/9 Rambrouch BA 4343 9) pertieB |privé In der Houscht haie 5,80
Rambrouch BA 4344/2370 | Rambrouch BA 4344 2370] partie B |privé in der Houscht haie 33,20
Rambrouch BA 4345 Rambrouch BA 4345 partie B |privé in der Houscht haie 5,80
Rambrouch BA 4346 Rambrouch BA 4348 partie B |privé in der Houscht haie 3,80
Rambrouch BA 4347 Rambrouch BA 4347 partie B privé In der Houscht haie 4,80
Rambrouch BA 4348/4687 | Rambrouch BA 4348 4687 partie B |privé In der Houscht haie 27,00
Rambrouch BA 4350 Rambrouch BA 4350 | partie B |privé In der Houscht haie 4 80
Rambrouch BA 4351 Rambrouch BA 4351 partie B |privé In der Houscht haig 48
Rambrouch BA 4352 Rambrouch BA 4352 partie B |privé In der Houscht haie 16,10
Rambrouch BA 4353 Rambrouch BA 4353 partie B iprivé In der Houscht haie 4,50
Rambrouch BA 4354 Rambrouch BA 4354 partie B |privé In der Houscht haie 0,50
Rambrouch BA 4355 Rambrouch BA 4355 partie B |privé In der Houscht haie 3,20
Rambrouch BA 4356 Rambrouch BA 4356 partie B |privé In der Houscht haie 4,00
Rambrouch BA 4357 Rambrouch BA 4357 partie B |privé in der Houscht haie 4,40
Rambrouch BA 4358 Rambrouch BA 4358 partie B |privé In der Houscht haie 8,00
Rambrouch BA 4359/2 Rambrouch BA 4359 2| parie B lprivé in der Houscht haie 75,80
Rambrouch BA 4358/4487 | Rambrouch BA 4359 4487, partieB privé In der Houscht haie 42,20
Rambrouch BA 4359/4488 | Rambrouch BA 4358 4488 partie B |privé In der Houscht haie 19,80
Rambrouch BA 4380 Rambrouch BA 4360 partie B |privé In der Houscht haie 22,40
Rambrouch BA 4360/2 Rambrouch BA 4360 2| pertie B |privé in der Houscht haie 12,20
Rambrouch BA 4361 Rambrouch BA 4361 partie B privé in der Houscht haie 3,60
Rambrouch BA 4363/5475 | Rambrouch BA 4363 5475, partie B privé In der Houscht haie 18,10
Rambrouch BA 4367/5322 | Rambrouch BA 4367 53221 pertie B |privé In der Houscht haie 4,30
Rambrouch BA 4389/5323 | Rambrouch BA 4369 5323| partie B |privé In der Houscht haie 60,90
Rambrouch BA 4371 Rambrouch BA 4371 partie B |privé In der Houscht haie 8,30
Rambrouch BA 4372 Rambrouch BA 4372 partie B lprivé In der Houscht bois 7,00
Rambrouch BA 4372/4 Rambrouch BA 4372 4, partie B |privé In der Houscht bois 15,00
Rambrouch BA 4372/4211  Rambrouch BA 4372 42111 partie B |privé In der Houscht haie 12,50
Rambrouch BA 4372/5 Rambrouch BA 4372 5 artie B |privé In der Houscht haie 26,20
Rambrouch BA 4372/9 Rambrouch BA 4372 9| partie B |privé in der Houscht haie 7.80
Rambrouch BA 4373/1152 | Rambrouch BA 4373 1162| partie B |privé In der Houscht haig 9,00
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Annexe 3 PARTIER : Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggpsgzon TOTAL REM’?QUE
{en ares)
Rambrouch BA 4373/3 Rambrouch BA 4373 3| partie B Iprivé In der Houscht haie 5,20
Rambrouch BA 4388/6588 | Rambrouch BA 4388 6589| partie B |privé in der Houscht haie 25,80
Rambrouch BA 4389/8591 | Rambrouch BA 4389 6591 partie B |privé in der Houscht haie 14,02
Rambrouch BA 4394 Rambrouch BA 4394 partie B Iprivé In der Houscht haie 8,10
Rambrouch BA 4396/6554 | Rambrpuch BA 4306 6554 parie B iprivé In der Houscht haie 8,70
Rambrouch BA 4397 Rambrouch BA 4397 partie B privé In der Houscht haie 25,20
Rambrouch BA 4399 Rambrouch BA 4389 partie B jprivé In der Houscht haie 6,40
Rambrouch BA 4400/4212 | Rambrouch BA 4400 4212| partie B |privé In der Houscht haie 32,60
Rambrouch BA 4400/6590 | Rambrouch BA 4400 6580 partie B iprivé In der Houscht haie 177,80
Rambrouch BA 4403/2373 | Rambrouch BA 4403 2373 partieB |privé In der Houscht haie 36,40
Rambrouch BA 4403/2374 | Rambrouch BA 4403 2374 partie B |privé In der Houscht haie 29.30
Rambrouch BA 4403/2375 | Rambrouch BA 4403 2375| partie B |privé in der Houscht haie 26,70
Rambrouch BA 4404/2376 | Rambrouch BA 4404 2378 partie B privé In der Houscht haie 13,70
Rambrouch BA 4405/1229 | Rambrouch BA 4405 1229 partie B |privé in der Mouscht bois 8.10
Rambrouch BA 4405/2377 | Rambrouch BA 4405 2377 partie B |privé In der Houscht haie 8,70
Rambrouch BA 4406/2 Rambrouch BA 4406 2| partie B |privé In der Houscht haie 19,00
Rambrouch BA 4406/2378 | Rambrouch BA 4406 2378] partie B |privé In der Houscht haie 30,20
Rambrouch BA 4406/3 Rambrouch BA 4406 3] partie B |privé In der Houscht haie 16,30
Rambrouch BA 4406/4 Rambrouch BA 4406 4| partieB |privé In der Houscht hate 11,60
Rambrouch BA 4408/6169 | Rambrpuch BA 4408 6160 partie B |privé In der Houscht haig 18,10
Rambrouch BA 4408/6170 | Rambrouch BA 4408 6170 partie B |privé in der Houscht haie 16,10
Rambrouch BA 4409/4326 | Rambrouch BA 4409 4326] partie B lprivé In der Houscht haie ’ 27,50
Rambrouch BA 4411/2728 | Rambrouch BA 4411 2728] pertie B iprivé In der Houscht hale 3,40
Rambrouch BA 4411/3850 | Rambrouch BA 4411 39501 partie B privé in der Houscht haig 6,80
Rambrouch BA 4412/2731 | Rambrouch BA 4412 2731 partie B privé in der Houscht haie 18,80
Rambrouch BA 4412/3851 | Rambrouch BA 4412 3951 npartie B lprivé In der Houscht haie 37.50
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Annexe 3 : PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"
SURFACE
CODE Gis COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ%TQON TOTAL REM‘;RQUE
(en ares)
&mbrouch BA 4413 Rambrouch BA 4413 partie B |privé In der Houscht haie 41,40
Rambrouch BA 4414 Rambrouch BA 4414 partie B |privé In der Houscht haie 7,70
Rambrouch BA 4415 Rambrouch BA 4415 partie B |privé In der Houscht haie 6,30
Rambrouch BA 4416 Rambrouch BA 4418 partie B |privé In der Houscht haie 19,50
Rambrouch BA 4416/2379 | Rambrouch BA 4416 2379| partie B |privé In der Houscht haie 5,50
Rambrouch BA 4416/3 Rambrouch BA 4416 3| partieB |privé In der Houscht haie 4,20
Rambrouch BA 4416/7 Rambrouch BA 4416 7| partieB |privé In der Houscht haie 14,70
Rambrouch BA 4417/4832 | Rambrouch BA 4417 4832| partie B |privé In der Houscht haie 44 .80
Rambrouch BA 4417/6555 | Rambrouch BA 4417 6555| partie B |privé In der Houscht haie 44,90
Rambrouch BA 4418/4833 | Rambrouch BA 4418 4833| partie B |privé In der Houscht haie 2,80
Rambrouch BA 4418/4834 | Rambrouch BA 4418 4834| partie B |privé In der Houscht haie 2,80
Rambrouch BA 4419 Rambrouch BA 4419 partie B [privé In der Houscht péture 4,60
Rambrouch BA 4420 Rambrouch BA 4420 partie B |privé In der Houscht haie 47,20
Rambrouch BA 4421 Rambrouch BA 4421 . partie B |privé In der Houscht haie 13,70
[Rambrouch BA 4422 Rambrouch BA 4422 partie B |privé In der Houscht pature 1,14
Rambrouch BA 4423 Rambrouch BA 4423 partie B |privé In der Houscht pature 1,80
Rambrouch BA 4424 Rambrouch BA 4424 partie B |privé In der Houscht haie 18,10
Rambrouch BA 4427/4543 | Rambrouch BA 4427 4543| partie B |privé In der Houscht pature 1,41
Rambrouch BA 4427/857 | Rambrouch BA 4427 857| partie B |privé In der Houscht pature 2,36
Rambrouch BA 4428/4544 | Rambrouch BA 4428 4544\ partie B |privé In der Houscht haie 27,40
Rambrouch BA 4428/858 | Rambrouch BA 4428 859| partieB |privé In der Houscht haie 20,40
Rambrouch BA 4429 Rambrouch BA 4429 partie B |privé In der Houscht haie 9,80
Rambrouch BA 4430 Rambrouch BA 4430 partie B |privé In der Houscht haie 17,80
Rambrouch BA 4431 Rambrouch BA 4431 partie B |privé In der Houscht pature 17,40
Rambrouch BA 4432 Rambrouch BA 4432 partie B |privé In der Houscht bois 5,80
Rambrouch BA 4434/4688 ;| Rambrouch BA 4434 4688 partie B |privé In der Houscht haie 28,00
Rambrouch BA 4436 Rambrouch BA 4436 partie B [privé In der Houscht haie 11,40
Rambrouch BA 4437 Rambrouch BA 4437 partie B |privé In der Houscht haie 44,70
Rambrouch BA 4438/2380 | Rambrouch BA 4438 2380| partie B |privé In der Houscht haie 32,20
Rambrouch BA 4438/2381 | Rambrouch BA 4438 2381| partie B |privé In der Houscht haie 28,40
Rambrouch BA 4438/2382 | Rambrouch BA 4438 2382| partie B |privé In der Houscht bois 36,70
Rambrouch BA 4438/2383 | Rambrouch BA 4438 2383| partie B |privé In der Houscht bois 34,50
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”

PARTIE B
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chngonON TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4439/2385 | Rambrouch BA 4439 2385 parlie B |privé In der Houscht ghaie 8,80
Rambrouch BA 4439/2386 | Rambrouch BA 4439 2386 partig B iprivé In der Houscht ‘}bois 2,50
Rambrouch BA 4439/2387 | Rambrouch BA 4439 2387 pertie B privé In der Houscht bois 0,585
Rambrouch BA 4438/3286 | Rambrouch BA 4439 3286 partie B |privé In der Houscht haie 8,00
Rambrouch BA 4442/1231 | Rambrouch BA 4442 1231 partie B |privé In der Houscht haie 13,20
Rambrouch BA 4442/1231 | Rambrouch BA 4442 1231| partie B [privé in der Houscht haie 13,20
Rambrouch BA 4443/1232 | Rambrouch BA 4443 1232| partie B privé In der Houscht haie 17,50
Rambrouch BA 4444 Rambrouch BA 4444 partie B |privé In der Houscht haie 24,50
Rambrouch BA 4448 Rambrouch BA 4446 partie B |privé in der Houscht haie 13,40
Rambrouch BA 4447 Rambrouch BA 4447 partie B Iprivé in der Houscht haie 11,60
Rambrouch BA 4448 Rambrouch BA 4448 partie B Iprivé in der Houscht haie 8,60
Rambrouch BA 4451 Rambrouch BA 4451 artie B |privé In der Houscht haie 18,60
Rambrouch BA 4452/5395 | Rambrouch BA 4452 5395| partie B Iprivé In der Houscht haie 34,10
Rambrouch BA 4453 Rambrouch BA 4453 pattie B |privé In der Houscht haie 55 80
Rambrouch BA 4454 Rambrouch BA 4454 partie B |privé In der Houscht haie 63,70
Rambrouch BA 4455/3287 | Rambrouch BA 4455 3287, panie B |privé In der Houscht bois 37.10
Rambrouch BA 4485/3288 | Rambrouch BA 4455 3288\ partie B iprivé In der Houscht bois 35,80
Rambrouch BA 4457 Rambrouch BA 4457 partie B prive In der Houscht bois 35,90
Rambrouch BA 4458/3650 | Rambrouch BA 4458 3650, partie B |privé in der Houscht bois 36,00
Rambrouch BA 4460/4111 \ Rambrouch BA 4460 4111, partie B |privé In der Houscht pature 12,30
Rambrouch BA 4460/4112 | Rambrouch BA 4460 4112 partie B privé In der Houscht pature 3.80
Rambrouch BA 4463/4113 | Rambrouch BA 4463 4113 partie B iprivé In der Houscht bois 11.20
! . - ) chemin
Rambrouch BA 4464 Rambrouch BA 4464 parie B |privé Im Sies . . 12,80
d'exploitation
Rambrouch BA 4485/6386 Rambrouch BA 4465 8388 partie B privé Im Sies pature 57,40
Rambrouch BA 4456/6387 | Rambrouch 8A 4466 6387 partie B |privé Im Sies bois 33.00
Rambrouch BA 4466/6388 | Rambrouch BA 4466 6388 partie B privé Im Sies bois 13,90
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT Rl SToTAL RENW RAUE
{en ares)
Rambrouch BA 4466/6389 | Rambrouch BA 4466 8388 partie B |[privé im Sies bois 15,00
Rambrouch BA 4466/6380 | Rambrouch BA 4466 8380 partie B lprivé Im Sies bois 69,00
Rambrouch BA 4486/6381 | Rambrouch BA 4466 6381, partie B privé Im Sies bois 4,24
Rambrouch BA 4486/6382 | Rambrouch BA 4466 6392 partie 8 |privé Im Sies pature 33,70
Rambrouch BA 4487/4896 | Rambrouch BA 4487 4996 partie B privé Im Sies bois 8,80
Rambrouch BA 4467/4997 | Rambrouch BA 4487 4997| partie B |privé Im Sies bois 4,50
Rambrouch BA 4468/1409 | Rambrouch BA 4468 1408 partie B |privé Im Sies bois 21,00
Rambrouch BA 4488/4588 | Rambrouch BA 4468 4998 partie B |privé Im Sies bois 16,50
Rambrouch BA 4468/4999 | Rambrouch BA 4488 4999 parie B |privé Im Sies bois 3,20
Rambrouch BA 4488/5000 | Rambrouch BA 4468 5000| partie B |privé Im Sies pature 23.10
Rambrouch BA 4488/5001 | Rambrouch BA 4468 5001 partie B |privé im Sies péture 12,10
Rambrouch BA 4469/5002 | Rambrouch BA 4469 5002 partie B iprivé Im Sies bois 7.00
Rambrouch BA 4469/5003 | Rambrouch BA 4468 5003 partie B |privé . im Sies ' bois 8,40
Rambrouch BA 4470/5004 | Rambrouch BA 4470 5004] partie B |privé Im Sies hois 7,00
Rambrouch BA 4470/5005 | Rambrouch BA 4470 5005 partie B |privé Im Sies bois 11,60
Rambrouch BA 4471/5006 | Rambrouch BA 4471 5008| partie B |privé Im Sies bois 3,30
Rambrouch BA 4471/5007 | Rambrouch BA 4471 5007| partie B |privé Im Sies bois 9,30
Rambrouch BA 4471/5008 | Rambrouch 8A 4471 5008] partieB |privé Im Sies bois 2,40
Rambrouch BA 4471/5009 | Rambrouch BA 4471 5009, partie B |privé im Sies bois 9,80
Rambrouch BA 4471/6005 | Rambrouch BA 4471 6005] partie B |privé Im Sies bois 18,00
Rambrouch BA 4471/6006 | Rambrouch BA 4471 6006| partie B privé Im Sies ‘ bois 2,40
Rambrouch BA 4472/5014 | Rambrouch BA 4472 5014| partie8 |privé Hinter der Houscht haie 25,60
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Annexe 3 PARTIE B Zane protégée "Vallée de la Haute Slre”
SURFACE .
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chg";“;_'m‘ TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4472/5014 | Rambrouch BA 4472 5014, partie B privé Hinter der Houscht haie 2580
Rambrouch BA 4472/5015 | Rambrouch BA 4472 5015| partie B |privé Hinter der Houscht haig 49,30
Rambrouch BA 4472/5016 | Rambrouch 8A 4472 §018| partie B |privé Hinter der Househt haie 22,70
Rambrouch BA 4472/5017 | Rambrouch BA 4472 5017 partie B |privé Hinter der Houscht haie 11,90
Rambrouch BA 4472/5018 | Rambrouch BA 4472 5018| partie B |privé Hinter der Houscht haie 11,80
Rambrouch BA 4473/5019 | Rambrouch BA 4473 5019| partie B | privé Hinter der Houscht haie 28,00
Rambrouch BA 4473/5020 Rambrouch BA 4473 5020 partie B |privé Hinter der Houscht haie 16,10
Rambrouch BA 4473/5021 | Rambrouch BA 4473 5021| partie B |privé Hinter der Houscht haie 24,40
Rambrouch BA 4473/5022 | Rambrouch BA 4473 5022| partieB |privé Hihter der Houscht haie 11,50
Rambrouch BA 4473/5022 | Rambrouch BA 4473 5022 partie B privé Hinter der Houscht haie 11,60
Rambrpuch BA 4473/5023 | Rambrouch BA 4473 5023 vpartie B privé Hinter der Houscht haie 6,40
Rambrouch BA 4473/5023 | Rambrouch BA 4473 5023 partie B privé Hinter der Houscht haie 6,40
Rambrouch BA 4473/5024 | Rambrouch BA 4473 5024 partie B |privé Hinter der Houscht haie 4,30
Rambrouch BA 4473/5024 | Rambrouch BA 4473 5024 partie B [privé Hinter der Houscht haie 4.30
Rambrouch BA 4473/5025 | Rambrouch BA 4473 5025 parie B |privé Hinter der Houscht haie 28,40
Rambrouch BA 4473/5026 | Rambrouch BA 4473 50261 parie B privé Hinter der Houscht haie 6,80
Rambrouch BA 4474 Rambrouch BA 4474 partie B privé Hinter der Houscht haie 79,50
Rambrouch BA 4475 Rambrouch BA 4475 partie B iprivé Hinter der Houscht haie 13,20
Rambrouch BA 4475/10 Rambrouch 8A 4475 10| partie B |privé Hinter der Houscht haie 11,00
Rambrouch BA 4475/2 Rambrouch BA 4475 2| partieB |privé Hinter der Houscht haie 493
Rambrouch BA 4475/3 Rambrouch BA 4475 3| partieB prive - Hinter der Houscht haie 9,40
Rambrouch BA 4475/3651 | Rambrouch BA 4475 3651] partie B |privé Hinter der Houscht haie 18,20
Rambrouch BA 4475/5587 Rambrouch BA 4475 5587 partie B |privé Hinter der Houscht haie 18,70
Rambrouch BA 4478/4877 | Rambrouch BA 4476 4877| partie B |privé Hintar der Houscht haie 23,30
Rambrouch BA 4476/4878 | Rambrouch BA 4476 4878 partie B iprivé Hinter der Houscht boig 7.70
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée "Vallée de la Haute Sore”
CODE GIS COMMUNE | SECTION N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSBZAO?ON S‘#giﬁEE REMASRQUE
. {en ares) ‘
Rambrouch BA 4476/4879 | Rambrouch BA 4476 4879| partie B |privé Hinter der Houscht bois 3,60
Rambrouch BA 4476/4880 | Rambrouch BA 4476 4880| partie B |privé Hinter der Houscht haie 27.40
Rambrouch BA 4476/5324 | Rambrouch BA 4476 5324 partie B |privé Hinter der Houscht haie 39,20
Rambrouch BA 4478/5027 | Rambrouch BA 4478 5027! partie B |privé Hinter der Houscht haig 34,20
Rambrouch BA 4478/5028 | Rambrouch BA 4478 5028| partie B |privé Hinter der Houscht haie 2320
Rambrouch BA 4478/5029 | Rambrouch BA 4478 5029| partie B |privé Hinter der Houscht haie 20,00
Rambrouch BA 4478/5030 | Rambrouch BA 4478 5030| partie B |privé Hinter der Houscht haie 11,90
Rambrouch BA 4478/5031 | Rambrouch BA 4478 5031 partieB privé Hinter der Houscht haie 18,00
Rambrouch BA 4478/5032 | Rambrouch BA - 4478 8032| partie B |privé Hinter der Houscht haie 13,80
Rambrouch BA 4478/5033 | Rambrouch BA 4478 5033| partie B |privé Hinter' der Houscht haie 18.30
Rambrouch BA 4478/5034 | Rambrouch BA ‘ 4478 5034| partie B |prive Hinter der Houscht haie 15,40
Rambrouch BA 4478/6132 | Rambrouch BA 4478 B8132| partie B |privé Hinter der Houscht haie 16,85
Rambrouch BA 4478/8133 | Rambrouch BA 4478 6133 partie B |privé Hinter der Houscht haie 12,80
Rambrouch BA 4478/6134 | Rambrouch BA - 4478 6134 partie B |privé Hinter der Houscht haie 27.25
Rambrouch BA 4478/6135 | Rambrouch BA 4478 6135, partie B |privé Hinter der Houscht haie 30,65
Rambrouch BA 4478/6136 | Rambrouch BA 4478 6138 partie B privé Hinter der Houscht haie 9,40
Rambrouch BA 4478/6137 | Rambrouch BA 4478 65137 partie B |privé ) Hinter der Houscht haie 7,05
Rambrouch BA 4478/6138 | Rambrouch BA 4478 6138 partie B iprivé Hinter der Houscht haie 33,00
Rambrouch BA 4479/5037 | Rambrouch BA 4479 5037 partie B |privé Hinter der Houscht haie 18,10
Rambrouch BA 4478/5037 | Rambrouch BA 4479 5037 partie B |privé Hinter der Houscht . haie 18,10
Rambrouch BA 4480/5038 | Rambrouch BA 4480 8038 partie B privé Hinter der Houscht haie 17,20
Rambrouch BA 4481 Rambrouch BA 4481 partie B |privé Hinter der Houscht hale 12,60
Rambrouch BA 4482 Rambrouch BA 4482 partie B privé Hinter der Houscht haie 12,60
Rambrouch BA 4483 Rambrouch BA 4483 partie B iprivé Hinter der Houscht haie 12,40
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sare”

SURFACE .
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSZ‘(‘)TL'ON TOTAL REM'ZRQUE
(en ares)
Rambrouch BA 4484 Rambrouch BA 4484 partie B |privé Hinter der Houscht haie 38,50
Rambrouch BA 4485 Rambrouch BA 4485 partie B |privé Hinter der Houscht haie 10,00
Rambrouch BA 4486/4835 | Rambrouch BA 4486 4835 partie B |privé Hinter der Houscht haie 47,60
Rambrouch BA 4488 Rambrouch BA 4488 partie B |privé Hinter der Houscht haie 16,70
Rambrouch BA 4489 Rambrouch BA 4489 partie B |privé - Hinter der Houscht haie 17,50
Rambrouch BA 4490 Rambrouch BA 4490 partie B |privé Hinter der Houscht haie 32,60
Rambrouch BA 4491 Rambrouch BA 4491 partie B |privé Hinter der Houscht haie 26,30
Rambrouch BA 4492 Rambrouch BA 4492 partie B |privé Hinter der Houscht haie 11,20
Rambrouch BA 4493 Rambrouch BA 4493 _partie B |privé Auf der Houscht haie 22,40
Rambrouch BA 4494 ‘| Rambrouch BA 4494 partie B |privé Auf der Houscht haie 43,10
Rambrouch BA 4495 Rambrouch BA 4495 partie B |privé Auf der Houscht haie 36,30
Rambrouch BA 4496 Rambrouch BA 4496 partie B |privé Auf der Houscht haie 19,00
Rambrouch BA 4497 Rambrouch BA 4497 partie B |privé Auf der Houscht haie 13,80
Rambrouch BA 4498 Rambrouch BA 4498! partie B |privé Auf der Houscht haie 33,90
Rambrouch BA 4499/2399 | Rambrouch BA 4499 2399| partie B |privé Auf der Houscht haie 15,50
Rambrouch BA 4499/2400 | Rambrouch BA 4499 2400| partie B |privé ‘ Auf der Houscht haie 15,50
Rambrouch BA 4500/5039 | Rambrouch BA 4500 5039| partie B |privé Auf der Houscht haie 11,60
Rambrouch BA 4500/5040 | Rambrouch BA 4500 5040| partie B |privé Auf der Houscht haie 5,80
Rambrouch BA 4502/5041 | Rambrouch BA 4502 5041| partie B |privé Auf der Houscht haie 19,70
Rambrouch BA 4502/5041 | Rambrouch BA 4502 5041| partie B |privé Auf der Houscht haie 19,70
Rambrouch BA 4504/4216 | Rambrouch BA 4504 4216 partie B |privé Auf der Houscht haie 25,00
Rambrouch BA 4505/4691 | Rambrouch BA 4505 4691 partie B |privé Auf der Houscht haie 11,10
Rambrouch BA 4507 Rambrouch BA 4507 partie B [privé Auf der Houscht haie 8,80
Rambrouch BA 4508 Rambrouch BA 4508 partie B |privé Auf der Houscht haie 9,20
Rambrouch BA 4509 Rambrouch BA 4509 partie B |privé Auf der Houscht haie 9,00
Rambrouch BA 4510 Rambrouch BA 4510 partie B |privé Auf der Houscht haie 9,00
[Rambrouch BA 4511 Rambrouch BA 4511 partie B |privé Meisloch haie 6,30
Rambrouch BA 4512/4428 | Rambrouch BA 4512 4428| partie B |privé Meisloch haie 32,00
Rambrouch BA 4513 Rambrouch BA 4513 partie B |privé Meisloch . pré 6,60
Rambrouch BA 4515/4489 | Rambrouch BA 4515 4489| partie B |privé Meisloch haie 30,70
Rambrouch BA 4517 Rambrouch BA 4517 partie B |privé Meisloch bois 9,80
Rambrouch BA 4517/2 Rambrouch BA 4517 2| partieB |privé Meisloch pature 7,30
Rambrouch BA 4518/3289 | Rambrouch BA 4518 3289 vpartie B |privé Meisloch haie 22,50
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Valige de la Haute Sore”
T
! SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chsz‘zzo” TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4519/2402 | Rambrouch BA 4519 2402 partie B |privé Meisloch haie 14,10
Rambrouch BA 452¢ Rambrouch BA 4520 partie B |privé Meisloch haie 28,40
Rambrouch BA 4521 Rambrouch BA 4521 partie B |privé Meisloch haie 53,70
Rambrouch BA 4522/5476 | Rambrouch BA 4522 5476 partie B |privé Meisloch haie 72,40
Rambrouch BA 4523 Rambrouch BA 4523 partie B |privé Meisloch haie 1180
Rambrouch BA 4525 Rambrouch BA 4525 partie B iprivé Meisloch haie ) 87,80
Rambrouch BA 4526 Rambrouch BA 4528 partie 8 iprivé Meisloch haie 26,60
Rambrouch BA 4529/4765  Rambrouch BA 4529 4765| partie B |privé Meisioch hale 22.00
Rambrouch BA 4530 Rambrouch BA 4530 partie B |privé Meisloch haig 5,80
Rambrouch BA 4531/5042 | Rambrouch BA 4531 5042| partie B |privé Meisloch haie 42,30
Rambréuch BA 4531/5042 | Rambrouch BA 4531 5042| partieB |privé Meisloch haie 42,30
Rambrouch BA 4532/5043 | Rambrouch BA 4532 5043| partie B |privé Meisioch haie 4,60
Rambrouch BA 4532/5044 | Rambrouch BA 4532 5044| partie B |privé Meisloch haie 9,50
Rambrouch BA 4533/5045 | Rambrouch BA 4533 5045 partieB |privé Meisloch haie 16,40
Rambrouch BA 4533/5046 | Rambrouch BA 4533 5046| partie B |privé Meisioch haie 21,10
Rambrouch BA 4535/5961 | Rambrouch BA 4535 5861 parie B |privé Meigloch haie 23,00
Rambrouch BA 4536/5048 | Rambrouch BA 4536 5048, partie B iprivé Meisioch haie 22,30
Rambrouch BA 45368/5048 | Rambrouch BA 4536 5048 partie B |privé Meisloch haie 22,30
Rambrouch BA 4537/3864 | Rambrouch BA 4537 3864 partie B |privé Meisloch haie 41,80
Rambrouch BA 4538/504¢ | Rambrouch BA 4538 5048 partie B |privé Meisloch haie 20,40
Rambrouch BA 4538/5048 | Rambrouch BA 4538 50491 partieB |privé Meisloch haie 20,40
Rambrouch BA 4538/5050 | Rambrouch BA 4538 5050 partie B |privé Meisloch haie 16,10
Rambrouch BA 4538/5051 | Rambrouch BA 4538 5051| partie B |privé Meisloch haie 12,40
Rambrouch BA 4538/5052 | Rambrouch BA 4538‘ 5052] partie B |privé Meisloch haie £.00
Rambrouch BA 4538/5053 | Rambrouch BA 4538 5063, partie B |privé Meisloch haie 11,10
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Annexe 3 PARTIE B . Zone protégée "Vallée de la Haute Sure"

SURFACE
CODE GIS COMMUNE : SECTION | N° PARCELLE ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgg;g:on TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4538/5054 | Rambrouch BA 4538 5054 partie B |privé Meisloch haie 15,00
Rambrouch BA 4538/5054 . Rambrouch BA 4538 5054 partie B |privé Meisloch haie 15,00
Rambrouch BA 4538/8 Rambrouch BA 4538 8| partieB |privé Meisloch haie 22,60
Rambrouch BA 4538/10 Rambrouch BA 4538 10| partie B [privé Auf Habeskoellchen haie 44,30
Rambrouch BA 4539/11 Rambrouch BA 4539 11| partie B |privé Auf Habeskoellchen haie 17,00
Rambrouch BA 4538/12 Rambrouch BA 4538 12| pertie B |privé Auf Habeskoelichen bois 8,10
Rambrouch BA 4539/13 Rambrouch BA 4538 13| parie B jprivé Auf Habeskoelichen haie 6,90
Rambrouch BA 4539/3441 | Rambrouch BA 4539 3441 partie B |privé Auf Habeskoellchen haie 32,20
Rambrouch BA 4539/6556 . Rambrouch BA 4539 6556, partie B |privé Auf Habeskoellchen terre labourable 108,00
Rambrouch BA 4639/8 Rambrouch BA 4538 8! partie B iprivé Auf Habeskoellchen haie 24,80
Rambrouch BA 4539/9 Rambrouch BA 4539 9| partie B |privé Auf Habeskoellchen haie 5,50
Rambrouch BA 4541 Rambrouch BA 4541 partie B |privé Auf Habeskoelichen haie 13,80
Rambrouch BA 4542 Rambrouch BA 4542 partie B privé Auf Habeskoelichen haie 36,60
Rambrouch BA 4543 Rambrouch BA 45843 partie B |privé Auf Habeskoelichen haig 450
Rambrouch BA 4544 Rambrouch BA 4544 partie B |privé Auf Habeskoelichen haie 17,40
Rambrouch BA 4545/4766 | Rambrouch BA 4545 4786| parie B |privé Auf Habeskoellchen haie 12,60
Rambrouch BA 4547 Rambrouch BA 4547 partie B |privé Auf Habeskoelichen haig 8,50
Rambrouch BA 4548/2405 | Rambrouch BA 4549 2405 partie B |privé Auf Habeskoellchen haie 13,10
Rambrouch BA 4850111 Rambrouch BA 4550 11| partie B |privé Habeskoellchen haig 7,80
Rambrouch BA 4550/2408 | Rambrouch BA 4550 2406 partie B |privé Habeskoellchen haie 9,60
Rambrouch BA 4550/3 Rambrouch BA 4550 3| partie B |privé Habeskoelichen haie 39,80
Rambrouch BA 4550/3443 | Rambrouch BA 4550 3443| partie B | privé Habeskoelichen haie 12,00
Rambrouch BA 4550/3544 | Rambrouch BA 4550 3544 partie B |privé Habeskoellchen hale 4,90
Rambrouch BA 4550/3827 | Rambrouch BA 4550 3827| partie B |privé Habeskoellchen haie 14,50
Rambrouch BA 4550/4 Rambrouch BA 4550 4, partie B |privé Habeskoellchen haie 79,00
Rambrouch BA 4550/4836 & Rambrouch BA 4550 4836 partie B |privé Habeskoelichen haie 32,60
Rambrouch BA 4550/5 Rambrouch BA 4550 5 partieB |privé Habeskoellchen haie 2810
Rambrouch BA 4550/5478 | Rambrouch BA 4550 5478| partieB |privé Habeskoelichen hale 30,30
Rambrouch BA 4550/6 Rambrouch BA 4550 8! partie B |privé Habeskoellchen haie 7,40
Rambrouch BA 4550/75 Rambrouch BA 4550 75| partie B |privé Habeskoelichen haie 12,40
Rambrouch BA 4550/76 Rambrouch BA 4550 76| partie B privé Habeskoellchen haie 24,50
Rambrouch BA 4551 Rambrouch BA 4551 0| pattie B |privé Habeskoellchen haie . 75,80
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggu;%'rzon TOTAL REMASRQUE
{en ares)
Rambrouch BA 4553/5147 | Rambrouch BA 4553 5147| partie B |privé Habeskoelichen bois 26,70
Rambrouch BA 4553/5148 | Rambrouch BA 4553 5148 partie B |privé Habeskoellchen haie 37.00
Rambrouch BA 4554/3036 | Rambrouch BA 4554 3036| partie 8 |privé Habeskoelichen pré 25,40
Rambrouch BA 4555 Rambrouch BA 4555 partie B |privé Habeskoslichan pre 25,00
Rambrouch BA 4556 Rambrouch BA 4558 partie B |privé Habeskoelichen bois 19,90
Rambrouch BA 4557 Rambrouch BA 4557 partie B [privé In der Klenk bois 35,80
Rambrouch BA 4558 Rambrouch BA 4558 partie B Iprivé In der Klenk bois 4,00
Rambrouch BA 4561/2411 | Rambrouch BA 4561 2411] parie B privé ]n der Klenk bois 70,00
Rambrouch BA 4563/4547 | Rambrouch BA 4563 4547 perieB privé In der Klenk bois 14,50
Rambrouch BA 4563/4548  Rambrouch BA 4563 45481 partie B privé In der Kienk bois 16,50
Rambrouch BA 4563/4548 | Rambrouch BA 4563 4549] partie B |privé In der Klenk haie 14,00
Rambrouch BA 4583/455(0 | Rambrouch BA 4563 4550| partie B |privé In der Klenk haie 15,50
Rambrouch BA 4563/866 | Rambrouch BA 4563 866, partie B privé In der Klenk haie 24,80
Rambrouch BA 4563/867 Rambrouch BA 4563 867| partieB privé In der Kienk haie 31,90
Rambrouch BA 4565 Rambrouch BA 4565 partie B rivé In der Klenk haie 11,70
Rambrouch BA 4566/547% | Rambrouch BA 4566 5479 partie B |privé In der Klenk haig 38,10
Rambrouch BA 4567/3291 | Rambrouch BA 4567 3291 partie B |privé In der Klenk haie 23,30
Rambrouch BA 4568 Rambrouch BA 4568 partie 8  Iprivé In der Klenk haie 10,10 A
Rambrouch BA 4570/1062 | Rambrouch BA 4570 1062| partie B privé In der Klenk haie 18,30
Rambrouch BA 4571 Rambrouch BA 4571 partie B |privé In der Klenk haie : 8,40
Rambrouch BA 4572 Rambrouch BA 4572 partie B |privé In der Kienk haie 7.80
Rambrouch BA 4573 Rambrouch BA 4573 partie B |privé In der Klenk haie 5,20
Rambrouch BA 4575/25 Rambrouch BA 4575 25 partie B iprivé In der Klenk haie 5,10
Rambrouch BA 4576 Rambrouch BA 4576 partie B |privé In der Kienk haie 4,20
Rambrouch BA 4578/2412 | Rambrouch BA 4578 2412 partie B |privé In der Klenk hate 23,50
Rambrouch BA 4579/4480 | Rambrouch BA 4578 4490 partie B privé in der Klenk haie 37,00
Rambrouch BA 4576/4481  Rambrouch BA 4579 4481 partie B |privé In der Kienk haie 37,10
Rambrouch BA 4580/2413 | Rambrouch BA 4580 24131 partie B privé In der Klenk haie 29,50
Rambrouch BA 4580/2414 | Rambrouch BA 4580 2414, partie B |privé In der Klenk bois 28,50
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Stre”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chggﬂo"‘ TotaL | REMARQUE
{en ares)

\Rambrouch BA 4581 Rambrouch BA 4581 partie 8 privé In der Klenk haie 44,40
Rambrouch BA 4583 Rambrouch BA 4583 partie B |privé In der Klenk haie 13,70
Rambrouch BA 4588 Rambrouch BA 4585 partie B |privé In der Kienk haie 7000
Rambrouch BA 4586 Rambrouch BA 4586 partie B |privé in der Klenk haig 20,80
Rambrouch BA 4588/5396 | Rambrouch BA 4588 5396, partie B privé in der Klenk haie 25,70
Rambrouch BA 4589 Rambrouch BA 4589 partie B prive in der Klenk haie 16,30
Rambrouch BA 4590 Rambrouch BA 4590 partie B |privé In der Kienk haie 15,80
Rambrouch BA 4582/5325 | Rambrouch BA 4592 5325 partie B |privé In der Kienk bois 12,70
Rambrouch BA 4583 Rambrouch BA 4593 partie B |privé |In der Kienk bois 10,20
Rambrouch BA 4584/4883 | Rambrouch BA 4594 4693 partie B privé Auf der Klenk haie 28,60
Rambrouch BA 4594/4694 . Rambrouch BA 4594 4694 partie B |privé Auf der Klenk haie 29,60
Rambrouch BA 4585/3102 | Rambrouch BA 4595 3102 pertie B privé Auf der Klenk bois | 24,00
Rambrouch BA 4585/5167 | Rambrouch BA 4595, 5167 partie B |privé Auf der Klenk bois 11,50
Rambrouch BA 4595/5168 | Rambrouch BA 4595 5168, partie B privé Auf der Klenk bois 11,50
Rambrouch BA 4596/1025 | Rambrouch BA 4556 1025] partie B |privé Auf der Klenk pature 27,90
Rambrouch BA 4597/2415 | Rambrouch BA 4597 2415 partie B |privé Auf der Klenk haie 12,30
Rambrouch BA 4588/6452 Rambrouch BA 4598 6452| partie B |privé Auf der Klenk haie 102,20
Rambrouch BA 4602/5623 Rambrouch BA 4602 5623| partie B |privé Auf der Klenk haie 60.88
Rambrouch BA 4603 Rambrouch BA 4603 partie B |prive Auf der Klenk haie 1,01
Rambrouch BA 4807/4143 | Rambrouch BA 4607 4143] partie B |privé V Auf der Klenk haie 39,80
Rambrouch BA 4607/4144 | Rambrouch BA 4607 4144, partie B |privé Auf der Klenk haie 38,80
Rambrouch BA 4611/4145 | Rambrouch BA 4611 4145| partie B |privé Auf der Klenk bois 33,40
Rambrouch BA 4670/2 Rambrouch BA 4670 2| parie B |privé Heiligengruendchen péture 10,10
Rambrouch BA 4671 Rambrouch BA 4671 partie B |privé Muehlenfels vaing 21880
Rambrouch BA 4672 Rambrouch BA 4872 partie B |privé Muehlenfels haie 138,50
Rambrouch BA 4675/5481 | Rambrouch BA 4675 5481, partie B |privé in der Oicht terre labourable 456,60/en partie
Rambrouch BA 4676 Rambrouch BA 4678 partie B |privé In der Oicht terre labourable 342,50
Rambrouch BA 4877 Rambrouch BA 4677 partie B |privé Auf der Oicht bois 189,50
Rambrouch BA 4678 Rambrouch BA 4678 partie B |privé Auf der Oicht __|bois 42,40
Rambrouch BA 4679 Rambrouch BA 4679 | partie B |prive |Auf der Oicht |haie 35,00
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée “Vallée de la Haute Stre”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggpsﬁon TOTAL REMASRQUE
(en ares)
Rambrouch BA 4680/5157 | Rambrouch BA 4680 5157 partie8 |privé Wohlbich haie 65,60
Rambrouch BA 4680/5158 | Rambrouch BA 4680 5158, partie B |privé {Wohlbich bois 49,00
Rambrouch BA 4882/5482 | Rambrouch BA 4682 5482 partie B |privé Wohlbich pré 84,70
Rambrouch BA 4683 Rambrouch 8A 4583 partie B |privé Wohlbich terre Iabourable 302,00
Rambrouch BA 4684 Rambrouch BA 4684 partie B |privé Wohlbigh bois 102,10
Rambrouch BA 4686/5483 | Rambrouch BA 4686 5483 partie B privé Wohlbich pature 34,50
Rambrouch BA 4689 Rambrouch BA | 4689 partie B |privé Oehler Lei haie 331,80
Rambrouch BA 4690 Rambrouch 8A 4690 partie B iprivé Oehler Lei vaine 51,20
Rambrouch BA 4681/5484 Rambrouch BA 4681 5484 partie B |privé In der Deischelt haie 571,80
Rambrouch BA 4687/6173 | Rambrouch BA 4697 8173| partie B |privé Fromicht pré 13.55
Rambrouch BA 4697/6174 | Rambrouch BA 4697 6174 partie B |privé Fromicht pré 13,55
[Rambrouch BA 4698 Rambrouch BA 4698 partie B |privé Mansgruendchen pré 28,50/en partie
Rambrouch BA 4700 Rambrouch BA 4700 partie B |privé Mansgruendchen bois 12,40
Rambrouch BA 4701/5485 | Rambrouch BA 4701 5485| partie B |privé Mansgruencdchen pré 23,10
[Rambrouch BA 4703 Rambrouch BA 4703 partie B8 prive Mansgruendchen pré 10,80 ]
Rambrouch BA 4705/6486 | Rambrouch BA 4705 5486| partie B |privé Mansgruendchen pré 24,60
Rambrouch BA 47068/6702 | Rambrouch BA 4708 6702] partie B [privé Mansgruendchen pré 28,58
Rambrouch BA 4706/6704 Rambrouch BA 4708 8704| partie B |prive Mansgruendchen bois 21,30
Rambrouch BA 4709/5487 Rambrouch BA 4709 5487 partie B |privé Auf der Fooscht bois 2251,90
Rambrpuch BA 4710 Rambrouch BA 4710 partie B |privé Auf der Fooscht haie 80,60
Rambrouch BA 4711 Rambrouch BA 4711 partie B |privé Auf der Fooscht bois 51,80
Rambrouch BA 4712 Rambrouch BA 4712 partie B |privé Auf der Fooscht bois 51,70
Rambrouch BA 4713 Rambrouch BA 4713 patie B |privé Auf der Fooscht bois 51,70
Rambrouch BA 4714 Rambrouch BA 4714 partie B |privé Auf Pretel terre labourable 660,00
Bimbrouch BA 4715 Rambrouch BA 4715 partie B |privé Auf Pretel haie 45,60
Rambrouch BA 4716 Rambrouch BA 4718 partie B iprivé Auf Pretel haie 297,40
Rambrouch BA 4717 Rambrouch BA A7T17 partie B |privé Auf Pretel terre labourable 224,00
Rambrouch BA 4721 Rambrouch BA 4721 partie B inrivé Reudel pré 148,80 |en partie
Rambrouch BA 4723 Rambrouch BA 4723 partie B |privé Auf Kalenbour terre labourable 708,701 .
o Total (ares) 61913,24
. ) chemin
Rambrouch BA 1480/6374 | Rambrouch BA 1490 86374 partie B ‘autres Kiein Lehngert d'exploitation 12,50
Rambrouch BA 1754 Rambrouch BA 1754 partie B |autres |Auf der Fooscht lbois ) 73,301
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Annexe 3

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"

PARTIE B
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggﬁ)\zm TOTAL REMASRQUE
(en ares)

Rambrouch BA 1948 Rambrouch BA 1949 partie B lautres Auf der Zehntergarbe terre labourable 27,50
Rambrouch BA 4416/6 Rambrouch BA 4416 6! partie B |autres In der Houscht haie 5,40
Rambrouch BA 4445 Rambrouch BA 4445 partie B |autres In der Houscht haie 13,70
Rambrouch BA 4472/5013 | Rambrouch BA 4472 5013 partie B |autres Hinter der Houscht hgig 9,50
Rambrouch BA 4472/5013 | Rambrouch BA 4472 5013| partie B |autres Hinter der Houscht haie 8,50
Rambrouch BA 4478/6131 | Rambrouch BA 4478 6131] partie B |autres Hinter der Houscht haig 23,40

Total (ares) 174,80

o o “Section BB MARTELINVILLE ™"~ T

Rambrouch BB 275971835 | Rambrouch BB 2759 1835 partie B privé Martelinville terre labourable 998,00
Rambrouch BB 2762/1936 | Rambrouch BB 2762 1036| parlie B iprivé Martelinville pré 99,00
Rambrouch BB 2763/1837 | Rambrouch BB 2783 1837, partie B lprivé Martefinville terre labourable | 1572,60
Rambrouch BB 2765/3415 | Rambrouch BB 2765 3415] partie B |privé Martelinville bois 156,00
Rambrouch BB 2767 Rambrouch BB 2767 partie B |prive Martelinville jardin 11,40
Rambrouch BB 2768/3227 | Rambrouch 8B 2768 3227 partie B |privé Martelinville place 18,20
Rambrouch BB 2770/3228 | Rambrouch BB 2770 partie B |privé Martelinville pré 355,10 en partie
Rambrouch BB 2782 Rambrouch BB 2782 partie 8 |privé Esperbuesch haie 144,30
Rambrouch BB 2783/1341 | Rambrouch BB 2783 1341 partie B |privé Esperbuesch bois 180,30
Rambprouch BB 2787/3416 | Rambrouch BB 2787 3418] partie B |privé Heckenriech haie 72,90
Rambrouch BB 2812/1946 | Rambrouch BB 2812 1946 partie B privé Bei 8. Clenen bois 148,40
Rambrouch BB 2812/3417 | Rambrouch BB 2812 3417 partie B privé Bei St. Clenen bois 73,90
Rambrouch BB 2814 Rambrouch BB 2814 partie B |privé Bei St Clenen bois 40,50
Rambrouch BB 2822/4971 | Rambrouch 8B 2822 4971| partie B |privé Bei 8t. Clenen bois 17,80
Rambrouch BB 2822/45872 | Rambrouch BB 2822 4972 partie B |privé Bei St. Clenen terre labourable 38,00
Rambrouch BB 2848/1848 | Rambrouch BB 2848 1948| partie B |privé Bei 5t. Clengn terre labourable 643 80
Ramprouch BB 2848/1853 | Rambrouch BB 2848 1953| partie B |privé Bei St. Clenen terre labourable 30,10
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Annexe 3 PARTIEB Zone protégée "Valliée de la Haute Sire"
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSSF’S%T:ON TOTAL REMASRQUE
(en ares)
Rambrouch BB 3188/2030 | Rambrouch BB 3188 2030] partie B |privé Auf Sohltgert pature 0,40
’gmbrouch BB 3188/3421 | Rambrouch BB 3188 3421| partie B |privé Auf Sohltgert pature 57,00
Rambrouch BB 3191/3422 | Rambrouch BB 3191 3422| partie 8 |privé Sohltgert haie 25,80
Rambrouch BB 3192/2033 | Rambrouch BB 3192 2033| partie B |privé Sohltgert . terre labourable 1636,00
Rambrouch BB 3199/4873 | Rambrouch BB 3199 4973| partie B |privé Sohltgert haie 31,60
Rambrouch BB 3198/4974 | Rambrouch BB 3199 4974| partie B |privé Sohltgert bois 65,60
Rambrouch BB 3199/4975 | Rambrouch BB 3199 4975| partie B |privé Sohltgert haie 21,80
Rambrouch BB 3217/2037 | Rambrouch BB 3217 2037| partie B |privé Schleif bois 212,00
Rambrouch BB 3221/2039 | Rambrouch BB 3221 2039| partie B |privé In Breischbour haie 110,00
Rambrouch BB 3223/2040 | Rambrouch BB 3223 2040{ partie B |privé In Breischbour pré 51,60
Rambrouch BB 3235 Rambrouch BB 3235 partie B |privé In Breischbour bois 57,60
Rambrouch BB 3464 Rambrouch BB 3464 partie B |privé Alten Kessel haie 27,60
Total (ares) 6 907,20

Rambrouch PC 1605 Rambrouch PC 1605 partie B |privé Praedelsberg broussailles 616,50|en partie
Rambrouch PC 1608 Rambrouch PC 1608 partie B |privé - In der grossen Schleid broussailles 30,90
Rambrouch PC 1609 Rambrouch PC 1609 partie B |privé In der grossen Schleid broussailles 23,70
Rambrouch PC 1610/1610 | Rambrouch PC 1610 1610| partie B |privé In der grossen Schleid haie 13,30
Rambrouch PC 1610/1611 | Rambrouch PC 1610 1611| partie B |privé In der grossen Schleid bois 28,80
Rambrouch PC 1611 Rambrouch PC 1611 partie B |privé In der grossen Schleid broussailles 8,40
Rambrouch PC 1612 Rambrouch PC 1612 partie B |privé In der grossen Schleid broussailles 11,40
Rambrouch PC 1613 Rambrouch PC 1613 partie B |privé In der grossen Schieid broussailles 11,40
Rambrouch PC 1614 Rambrouch PC 1614 partie B |privé In der grossen Schleid haie 30,60
Rambrouch PC 1615 Rambrouch PC 1615 partie B |privé In der grossen Schleid haie 48,70
Rambrouch PC 1616 Rambrouch PC 1616 partie B |privé Auf der Schleid haie 19,10
Rambrouch PC 1617 Rambrouch PC 1617 partie B |privé Auf der Schleid haie 17,30
Rambrouch PC 1618 Rambrouch PC 1618 partie B |privé In der kleinen Schleid haie 8,20
Rambrouch PC 1619 Rambrouch PC 1619 partie B |privé In der kleinen Schleid haie 15,20
Rambrouch PC 1620 Rambrouch PC 1620 | partie B |privé In der kleinen Schieid [haie 8,00
Rambrouch PC 1621 Rambrouch PC 1621 |_partie B [privé lIn der kleinen Schieid |haie 8,30
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Annexe 3 PARTIE R Zone protégée "Vallée de la Haute Stre"

SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT chgizﬁgl'ON TOTAL REMASRQUE
(en ares)
Rambrouch PC 1622 Rambrouch PC 1622 artie B [ privé In der kleinen Schleid haie 45,70
Rambrouch PC 1623 Rambrouch PC 1623 partie B |privé In der kleinen Schleid haie 174,30
Rambrouch PC 1625/1704 | Rambrouch PC 1625 1704, partie B8 |privé Auf Fooscht haie 25,40
Rambrouch PC 1625/1705 | Rambrouch PC 1625 1705| partie B |privé Auf Fooscht haie 35,50
Rambrouch PC 1626 Rambrouch PC 1626 partie B |privé Auf Fooschi hois 22,20
Rambrouch PC 1627 Rambrouch PC 1627 partie B |prive Auf Fooscht haie 40,50
Rambrouch PC 1628 Rambrouch PC 1628 partie B |privé Auf Fooscht haie 40,50
Rambrouch PC 1628 Rambrouch PC 1629 parie B |privé Auf Fooscht haie 58,00
Rambrouch PC 1630 Rambrouch PC 1630 partie B |privé Auf Fooscht haie 108,00
Rambrouch PC 1631 Rambrough PC 1631 partie B iprivé Haudestueck haie 13,80
Rambrouch PC 1632 Rambrouch PC 1632 partie B Iprivé Haudestueck haie 171,70
Rambrouch PC 1633 Rambrouch PC 1633 partie B |privé Haudestueck haie 12,60
Rambrouch PC 1634 Rambrouch PC 1634 partie B |privé Haudestueck ) bois 30,80
Rambrouch PC 1635 Rambrouch PC 1635 partie B |privé Haudestueck bois 11,80
Rambrouch PC 1638 Rambrouch PC 1638 artie B privé Haudestueck bois 980
Rambrouch PC 1637 Rambrouch PC 16837 partie B [privé Haudestueck bois 27,80
Rambrouch PC 1638 Rambrouch PC 1638 partie B Iprivé Closstueck haie 17,40
|Rambrouch PC 1639 Rambrouch PC 1639 partie B iprivé Closstueck haie 38,80
Rambrouch PC 1640 Rambrouch PC 1640 partie B |privé Closstueck haie 38,80
Rambrouch PC 1641 Rambrouch PC 1641 partie B |privé Auf Closbusch haie 140,20
Rambrouch PC 1642 Rambrouch PC 1642 partie B |[privé Auf Closbusch bois 48,60
Rambrouch PC 1643 Rambrouch PC 1643 partie B |privé Auf Closbusch pature 52,90
Rambrouch PC 1644 Rambrouich PC 1644 partie B |privé Auf Closbusch haie 4,90
Rambrouch PC 1645 Rambrouch PC 1645 partie B |privé Auf Closbusch haie 10,70
Rambrouch PC 1646 Rambrouch PC 1648 partie B privé Auf Closbusch haie 10,70
Rambrouch PC 1647 Rambrouch PC 1647 partie B |privé Auf Closbusch haie 60,20
Rambrouch PC 1848/1442  Rambrouch PC 1648 1442, partie B |privé Auf Closbusch haie 12,70
Rambrouch PC 1648/1443 | Rambrouch PC 1648 1443, partie B |privé Auf Closbusch haie 12,70
Rambrouch PC 1849/1858 | Rambrouch PC 1642 1859 pactie B [prive Auf Closbusch pature 48,20
Rambrouch PC 1649/1860 | Rambrouch PC 1648 1860, parie B |prive Auf Closbusch pature 49,20
Rambrouch PC 1649/1861 | Rambrouch PC 1649 1861| partie B |privé Auf Closbusch bois 49,20
Rambrouch PC 1850 Rambrouch PC 1650 partie B |privé Auf Closbusch haie 26,00
Rambrouch PC 1651 Rambrouch PC 1651 partie B privé AufClosbusch haie 3,7¢
Rambrouch PC 1652 Rambrouch PC 1652 partie B |privé Auf Closbusch haie 2,90
Rambrouch PC 1653 Rambrouch PC 1653 artie B [privé Auf Closbusch hale 3,50
Rambrouch PC 1654 Rambrouch PC 1654 partie B |privé Auf Closbusch terre labourable 9.70
Rambrouch PC 1655 Rambrouch PC 1655 partie B |privé Auf Closbusch pature 2,70
Rambrouch PC 1656 Rambrouch PC 1856 partie B iprivé Auf Closbusch pature 13,70
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sire"

SURFACE

CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT 00832%7:0” TotaL | REMARQUE
{en ares) )
Rambrouch PC 1657 Rambrouch PC 1657 partie B |privé Auf Closbusch pature 19,00
Rambrouch PC 1658 Rambrouch PC 1658 partie B |privé Auf Closbusch haie 23,50
Rambrouch PC 1858 Rambrouch PC 1659 partie B |privé In der Bourndelt terre labourable 33,60
Rambrouch PC 1660 Rambrouch PC 1660 partie B |privé In der Bourndelt terre labourable 58,00
Rambrouch PC 1661 Rambrouch PC 1661 partie B |privé In der Bourndelt terre labourable 2,10
| Rambrouch PC 1862 Rambrouch PC 1662 partie B |privé In der Bourndelt terre fabourable 8,10
Rambrouch PC 1663/1947 | Rambrouch PC 1663 1847| partie B |privé in der Bourndelt terre labourable 14,40
Rambrouch PC 1663/1948 | Rambrouch PC 1663 1948 . partie B |privé In der Bourndelt terre labourable 25,00
Rambrouch PC 1664 Rambrouch PC 1664 partie B iprivé In der Bournde#t terre labourable 41,20
Rambrouch PC 1685 Rambrouch PC 1665 partie B iprivé in der Bourndett terre labourable 6,40
Rambrouch PC 1686 Rambrouch PC 1666 partie 8 iprivé In der Bourndelt haie 4,00
Rambrouch PC 1667 Rambrouch PC 1667 partie B lprivé In der Bourndelt haie 11,00
Rambrouch PC 1668 Rambrouch PC 1668 partie B |privé In der Bourndelt haie 10,00
Rambrouch PC 1669 Rambrouch PC 1669 partie B |privé In der Bourndelt haie 4,50
Rambrouch PC 1670/1612 | Rambrouch PC 167¢ 1612 partie B privé In der Bourndelt bois 4,80
Rambrouch PC 1670/1613 | Rambrouch PC 1670 1613| partie B |privé In der Bourndelt bois 32,30
Rambrouch PC 1671 Rambrouch PC 1671 partie B |privé In der Bourndalt bois 83,80
Rambrouch PC 1672 Rambrouch PC 1672 partie B |privé In der Bourndelt bois 28,10
Rambrouch PC 1673 Rambrouch PC 1673 partie B |privé in der Bourndelt pature 4,00
Rambrouch PC 1674 Rambrouch PC 1674 partie B |privé In der Bourndelt bois 2,35
Rambrouch PC 1676 Rambrouch PC 1675 partie B Iprivé in der Bourndelt haie 23,10
Rambrouch PC 1678 Rambrouch PC 1676 partie B iprivé In der Bourndeit haie 51,20
Rambrouch PC 1677 Rambrouch PC 1677 partie B lprivé in der Bourndelt haig 5,80
Rambrouch PC 1678 Rambrouch PC 1678 partie B [privé In der Bourndelt bois 55,70
Rambrouch PC 1678/1614 | Rambrouch PC 1679 1614 partie B |privé in der Bourndelt bois 23,00
Rambrouch PC 1878/1615  Rambrouch PC 1679 1615| partie 8 |privé In der Bourndelt bois 87,80
Rambrouch PC 1680/183% | Rambrouch PC 1680 1839, partie B privé Auf dem Bourn pature 48,50
Rambrouch PC 1680/1840 Rambrouch PC 1680 1840| partie B |privé Auf dem Bourn péture 32,70
Rambrouch PC 1681 Rambrouch PC 1681 partie B lprivé Auf dem Bourn haie 98,20
Rambrouch PC 1682 Rambrouch PC 1682 partie B |privé Auf dem Bourn pature 27,30
Rambrouch PC 1683 Rambrouch PC 1683 partie B |privé Auf dem Bourn péture 13.60
Rambrouch PC 1684 Rambrouch PC 1684 partie B lprivé Auf dem Boum pature 13,70
Rambrouch PC 1685/1848 | Rambrouch PC 1685 18481 partie B |privé Auf dem Bourn pature 23,00
Rambrouch PC 1686 Rambrouch PC 1686 partie B privé Auf dem Boumn haie 16,70
Rambrouch PC 1687 Rambrouch PC 1687 partie B |privé Auf dem Bourn haie 2410
Rambrouch PC 1688 Rambrouch PC 1688 partie B nrivé Auf dem Bourn haie 9.80]
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sare”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSS’;‘;TCON TOTAL REMASRQUE
{en ares) :
Rambrouch PC 1688 Rambrouch PC 1689 partie B |privé Auf dem Bourn haie 6,30
[Rambrouch PC 1690 Rambrouch PC 1690 parie B |privé Auf dem Bourn haie 1,47
Rambrouch PC 1691 Rambrouch PC 1691 partie B |privé Auf dem Bourn haie 32,00
Rambrouch PC 1692 Rambrouch PC 1692 partie B |privé Auf dem Bourn pré 3,70
Rambrouch PC 1683 Rambrouch PC 1693 partie B privé Auf dem Bourn haie 140,60
Rambrouch PC 1694 Rambrouch PC 1694 partie B privé Auf dem Bourn haig 15,70
Rambrouch PC 1685 Rambrouch PC 1695 partie B |privé Auf dem Bourn haie 32,70
Rambrouch PC 1696 Rambrouch PC 1696 partie B |privé Auf dem Bourn haie 8,00 o
Rambrouch PC 1697 Rambrouch PC 1697 _partie B |privé Auf dem Bourn haie 40,00
Rambrouch PC 1688 Rambrouch PC 1888 partie B |privé Auf dem Bourn haie 12,80
Rambrouch PC 1680 Rambrouch PC 1689 partie B |privé Auf dem Bourn haie 7,30
Rambrouch PC 1700 Rambrouch PC 1700 partie B |privé Auf dem Bourn haie 3,50
Rambrouch PC 1701 Rambrouch PC 1701 partie B |privé Auf dem Bourn haie 6,20
Rambrouch PC 1702 Rambrouch PC 1702 partie B |privé Auf dem Bourn haie 19,30
Rambrouch PC 1703 Rambrouch PC 1703 partie B iprivé Auf dem Boumn haie 4,40
Rambrouch PC 1704 Rambrouch PC 1704 partie B |privé Auf dem Bourn pature 56,10
Rambrouch PC 1705 Rambrouch PC 1705 partie B |privé Auf dem Boumn pature 74,20
Rambrouch PC 1707 Rambrouch PC 1707 partie B |privé Auf dem Bourn pature 30,10
Rambrouch PC 1708 Rambrouch PC 1708 partie B |privé Auf dem Bourn haie 90,50
Rambrouch PC 1713 Rambrouch PC 1713 partie B |privé Im Bourberg péture 5,40
Rambrouch PC 1714 Rambrouch P 1714 partie B |privé Im Bourberg pature 5,60
Rambrouch PC 1715/1848 | Rambrouch PC 1715 1849 partie B |privé Im Bourberg pature 10,00
|Rambrouch PC 1716 Rambrouch PC 1716 partie B |privé Im Bourberg pature 3,00
Rambrouch PC 1717 Rambrouch PC 1717 artie B |privé Im Bourberg pature 3,10
Rambrouch PC 1718 Rambrouch PC 1718 partie B |privé Im Bourberg péture 2,80
Rambrouch PC 1719 Rambrouch PC 1719 __partie B__|privé im Bourberg pature 4,50
Rambrouch PC 1720 Rambrouch PC 1720 partie B |privé im Bourberg haie 19,80
Rambrouch PC 1721 Rambrouch PC 1721 artie B |privé Im Bourberg pature 13.00
Rambrouch PC 1722 Rambrouch PC 1722 partie B privé Im Bourberg pature 18,70
Rambrouch PC 1723 Rambrouch PC 1723 partie B |privé Im Bourberg pature 11,00
Rambrouch PC 1724 Rambrouch PC 1724 partie B |privé im Bourberg pature 12,10
Rambrouch PC 1725 Rambrouch PC 1725 partie B Iprivé im Bourberg pature 12,20
Rambrouch PC 1726 Rambrouch PC 17286 partie B iprivé Im Bourberg haie 59,60
Rambrouch PC 1727 Rambrouch PC 1727 partie B privé Im Bourberg pature 13,60
Rambrouch PC 1728 Rambrouch PC 1728 partie B |privé Im Bourberg pature 13,80
Rambrouch PC 1730/1807 | Rambrouch PC 1730 1807, partie B privé Im Bourberg bois 15,00
Rambrouch PC 1731 Rambrouch PC 1731 partie B |privé Im Bourberg bois 165,60
Rambrouch PC 1732 Rambrouch PC 1732 partie B |privé in der Sohl haie 22,10
Rambrouch PC 1733/2175 | Rambrouch PC 1733 2175 partie B |privé in der Sohl pature 27.50
Rambrouch PC 1734 Rambrouch PC 1734 partie B |privé In der Scht péature 92,80
Rambrouch PC 1735 Rambrouch PC 1735 partie B |privé In der Soht pature 21,30
Rambrouch PC 1736 Rambrouch | PC | 1736 |_partie B |privé In der Sohl pature 26,10
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Annexe 3

PARTIE B

Zone protégée "Vallée de la Haute Sare"

SURFACE

CODE GIS COMMUNE | SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCSE';%TJON TotaL |REMARQUE
{en ares)
Rambrouch PC 1737 Rambrouch PC 1737 partie B |privé In der Sohl bois 78,10
Rambrouch PC 1738 Rambrouch PC 1738 artie B |privé In der Sohl bois 26,20
Rambrouch PC 1739/2100 | Rambrouch PC 1739 2100| partie B |privé In der Sohl bois 35,40
Rambrouch PC 1740 Rambrouch PC 1740 partie B |privé In der Sohl bois 90,80
Rambrouch PC 1741/2093 | Rambrouch PC 1741 2093| partie B |privé In der Sohl, broussailles 6,50
Rambrouch PC 1741/2094 | Rambrouch PC 1741 2094| partie B |privé In der Sohl broussailles 1,60
Rambrouch PC 1741/2115 | Rambrouch PC 1741 2115 partie B |privé In der Sohl bois 7,80
Rambrouch PC 1741/2116 | Rambrouch PC 1741 2116| partie B |privé In der Sohl bois 7,50
Rambrouch PC 1741/2120 | Rambrouch PC 1741 2120| partie B |privé In der Soht place 12,95
Rambrouch PC 1741/2291 | Rambrouch PC 1741 2291 partie B |privé In der Sohl pature 7.05
Rambrouch PC 1741/2404 | Rambrouch PC 1741 2404| partie B |privé In der Soh! bois 35,60
Rambrouch PC 1741/2405 | Rambrouch PC 1741 2405| partie B |privé In der Sohl place 21,15
Rambrouch PC 1741/2444 | Rambrouch PC 1741 2444| partie B |privé In der Sohl place 9,57
Rambrouch PC 1742/2353 | Rambrouch PC 1742 2353 partie B |privé Auf Arkelsbour place 7,90
Rambrouch PC 1742/2354 | Rambrouch PC 1742 2354| partie B |privé Auf Arkelsbour place 7,20
Rambrouch PC 1742/2445 | Rambrouch PC 1742 2445, partie B |privé Auf Arkelsbour place 23,68
Rambrouch PC 1743 Rambrouch PC 1743 partie B |privé Auf Arkelsbour terre labourable 15,20
Rambrouch PC 1744 Rambrouch PC 1744 partie B |privé Auf Arkelsbour terre labourable 15,20
Rambrouch PC 1745/2176 | Rambrouch PC 1745 2176 partie B |privé Auf Arkelsbour terre labourable 127,60
Rambrouch PC 1765 Rambrouch PC 1765 partie B |privé Am Arkelsbour place occupée 23,90
Rambrouch PC 1783 Rambrouch PC 1783 partie B |privé Auf der Heid bois 18,10
Rambrouch PC 1784 Rambrouch PC 1784 partie B |privé Auf der Heid bois 9,30
Rambrouch PC 1785 Rambrouch PC 1785 partie B |privé Auf der Heid bois 7,00
Rambrouch PC 1786 Rambrouch PC 1786 partie B |privé Auf der Heid bois 7,70
Rambrouch PC 1787 Rambrouch PC 1787 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 9,30
Rambrouch PC 1788 Rambrouch PC 1788 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 7,00
Rambrouch PC 1789 Rambrouch PC 1789 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 34,10
Rambrouch PC 1790 Rambrpuch PC 1790 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 43,30
Rambrouch PC 1791 Rambrouch PC 1791 partie B |privé Auf der Heid terre labourabie 9,50
Rambrouch PC 1792 Rambrouch PC 1792 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 24,80
Rambrouch PC 1793 Rambrouch PC 1793 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 27,70
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Annexe 3 PARTIE B Zone protégse "Valiée de ia Haute Sdre”

SURFACE
CODE GIS COMMUNE SECTION | N° PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT OCTUPALON | totaL  |REMARQUE
(en ares}
Rambrouch PC 1784 Rambrouch PC 1794 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 7.80
Rambrouch PC 1795 Rambrouch PC 1795 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 236,60
Rambrouch PC 1796 Rambrouch PC 1796 _partie B |privé Auf der Heid terre labourable 76,00
Rambrouch PC 1797 Rambrouch PC 1797 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 38,00
Rambrpuch PC 1798 Rambrouch PC 1798 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 24,90
Rambrouch PC 1798 Rambrouch PC 1798 partie B |privé Auf der Heid terre labourable 34,90
Rambrouch PC 180171808 Rambrouch PC 1801 1008| partie B |privé Auf der Heid terre labourable 62.20
Rambrouch PC 1804/2128 Rambrouch PC 1804 2128] partie B |privé Auf dem Tirchen pature/chemin 77.40
Rambrouch PC 180472129 Rambrouch PC 1804 2128, partie B |privé Auf dem Tirchen haig 14,05
Rambrouch PC 180472130 ; Rambrouch e 1804 2130| partie B |privé Auf dem Tirchen haig 8,70
Rambrouch PC 1805/2131 | Rambrouch PC 1805 2131 parie B |privé Auf dem Tirchen haie 12,55
Rambrouch PC 1805/2132 | Rambrouch PC 1805 2132, pertie B |privé Auf dem Tirchen place B8.70
Rambrouch PC 1806/1458 | Rambrouch PC 1806 1459 partie B iprivé Auf dem Tirchen terre labourable 24,00
Rambrouch PC 1806/2133 | Rambrouch PC 1806 2133| parie B privé Auf dem Tirchen haie 8,30
Rambrouch PC 1806/2134 | Rambrouch PC 1806 2134| partie B |privé Auf dem Tirchen piace 7.45
Rambrouch PC 1808/2135 | Rambrouch PC 1806 2135| partie B |privé Auf dem Tirchen place 8.05
Rambrouch PC 1806/2136 | Rambrouch PC 1806 2136| partie B |privé Auf dem Tirchen place 7,65
Rambrouch PC 1806/2137 | Rambrouch PC 1806 2137 partie B |privé Auf dem Tirchen place 7,00
Rambrouch PC 1806/2138 | Rambrouch PC 18086 2138) partie B |privé Auf dem Tirchen place 11,10
Rambrouch PC 1806/2138 | Rambrouch PC 1806 2138 partie B |privé Auf dem Tirchen place 11,35
Rambrouch PC 1807 Rambrouch PC 1807 partie B |privé Auf der Delt terre labourable 40,20
Rambrouch PC 1808 Rambrouch PC 1808 partie B |privé Auf der Delt terre labourable 46,80
Rambrouch PC 1808 Rambrouch PC 1809 partie B |privé Auf der Delt terre labourable 7,10
Rambrouch PC 1810 Rambrouch PC 1810 partie 8 |privé Auf der Deit terre labourable 14,60
Rambrouch PC 18114 Rambrouch PC 1811 partie B |privé Auf der Delt terre labourable 12,00
Rambrouch PC 1812 Rambrouch PC 1812 partie B |privé Auf der Delt terre labourable 47,40
Rambrouch PC 1813 Rambrouch PC 1813 parlie B8 |privé Auf der Delt terre labourable 43,00
Rambrouch PC 1814 Rambrouch PC 1814 parie B |privé Auf der Delt terre labourable 42,00
Rambrouch PC 1815/2406 « Rambrouch PG 1815 2408 parie B privé Im richten Weg iterre labourable 42,25
Dossier de classement 08/2005 77




Annexe 3 PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Stre”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocgggﬁou TOTAL REM?QUE
{en ares)
Rambrouch PC 1815/2407 | Rambrouch PC 1815 2407 partie B |privé Im richten Weg terre labourable 5,35
Rambrouch PC 1816/2097 | Rambrouch PC 1816 2097! partieB |privé Im richten Weg terre labourable 12,10
Rambrouch PC 1816/2098 | Rambrouch PC 1816 2008| partie B |privé Im richten Weg place 4,30
Rambrouch PC 1816/2123 | Rambrouch PC 1816 2123! partie B |privé Im richten Weg place 2,80
Rambrouch PC 1816/2124 | Rambrouch PC 1816 2124| partie B |privé Im richten Weg place 8,75
Rambrouch PC 1816/2125 | Rambrouch PC 1818 2125 pertie B |privé Im richten Weg place 820
Rambrouch PC 1818/2126 | Rambrouch PC 1816 2126] partie B privé Im richten Weg place 8,10
Rambrouch PC 1816/2446 | Rambrouch PC 1816 2446 partie B |privé Im richten Weg terre labourable 27,80
Rambrouch PC 1817 Rambrouch PC 1817 partie B iprivé Im richten Weg bois 36,00 ]
Rambrouch PC 1818 Rambrouch PC 1818 partie B |privé im richten Weg bois 100,00
Rambrouch PC 1818 Rambrouch PC 1819 partie B |privé im richten Weg haie 17,80
Rambrouch PC 1820 Rambrouch PC 1820 partie B |privé Im richten Weg bois 17,80
Rambrouch PC 1821 Rambrouch PC 1821 partie B |privé . Im richten Weg haie 23,10
Rambrouch PC 1822 Rambrouch PC 1822 pattie B jprivé Im richten Weg haie 18,20
Rambrouch PC 1823 Rambrouch PC 1823 partie B Iprivé Im richten Weg haie 13,40
Rambrouch PC 1824 Rambrouch PC 1824 partie B |privé Im richten Weg haie 32,30
Rambrouch PC 1825 Rambrouch PC 1825 partie B |privé Im richten Weg terre labourable 18,50
Rambrouch PC 1828 Rambrouch PC 1826 partie B |privé Im richten Weg terre labourable 13,80
Rambrouch PC 1827 Rambrouch PC 1827 partie B |privé Im richten Weg terre labourable 12,90
Rambrouch PC 1828 Rambrouch PC 1828 partie B privé Im richten Weg bois 44,00
Rambrouch PC 1829/1618 | Rambrouch PC 18289 1618| partie B |privé Im richtigen Weg terre labourable 73.30
Rambrouch PC 1831 Rambrouch PC 1831 partie B |privé Im richten Weg bois 62,00
Rambrouch PC 1832 Rambrouch PC 1832 partie B |privé Im richten Weg bois 187.00
Rambrouch PC 1833 Rambrouch PC 1833 partie B |privé Auf dem Berg terre labourable 25,80
Rambrouch PC 1835/2056 | Rambrouch PC 1835 2056, partie B |privé Beim weissen Waak terre fabourable 182,30
Rambrouch PC 1835/2057 | Rambrouch PC 1838 2057, partie B |privé Beim weissen Waak bois 72,80
Rambrouch PC 1836 Rambrouch PC 1836 partie B privé Beim weissen Waak bois 57,50
Rambrouch PC 1837/2042 | Rambrouch PC 1837 2042| partie B privé Beim weissen Waak haie 100,00
Rambrouch PC 1838 Rambrouch PC 1838 partie B |privé Beim weissen Waak bois 58,40
Rambrouch PC 1848 Rambrouch PC 1849 partie B privé Beim weissen Waak terre labourable 27,70
Rambrouch PC 1915 Rambroyich PC 1915 partie B |privé Auf der Paschelt bois 46,20
Rambrouch PC 1818/1523 | Rambrouch PC 1916 1523 partie B privé Auf der Pascheit terre labourable 96,20
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Annexe 3

PARTIE B Zone protégée "Vallée de la Haute Sire”
SURFACE
CODE GIS COMMUNE | SECTION | N°PARCELLE | ZONE PROPRIETAIRE LIEU-DIT ocggs;pggotq TOTAL REMASRQUE

{en ares)
Rambrouch PC 1817 Rambrpuch PC 1017 partie B [privé Auf der Paschelt terre labourabie 7,20
Rambrouch PC 1918 Rambrouch PC 1618 partie B |privé Auf der Paschelt terre labourable 8,80
Rambrouch PC 1919/1524 Rambrouch PC 1919 1524 panie B privé Auf der Paschelt bois 4,40
Rambrouch PC 1919/1525 | Rambrouch PC 1919 1525 partie B |privé Auf der Paschelt bois 90,00
Rambrouch PC 192071528 Rambrouch PC 1820 1526 partie B |privé Auf der Paschelt bois 8,00
Rambrouch PC 1920/1527 | Rambrouch PC 1920 1527| partie B privé Auf der Paschelt bois 53,00
Rambrouch PC 1921 Rambrouch PC 1821 partie B iprivé Auf der Paschelt bois 43,60
Rambrouch PC 1922 Rambrouch PC 1822 partie B privé Auf der Paschelt bois 32,10
Total (ares) 7 805,27

Rambrouch PD 457/85 Rambrouch PD 457 85| partie B lprivé Hinter dem Tirchen broussailles 147,40|en partie
Rambrouch PD 551/442 Rambrouch PD 551 442 partie B iprivé in der Paschelt hois 62,80
Rambrouch PD 554/622 Rambrouch PD 554 622 partieB |privé In der Paschelt bois 191,20
Rambrouch PD 556/132 Rambrouch PD 556 132| partie B |privé In der Pascheit terre Iabourable 42,30

Total {ares) 443,70
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Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire - Bruch/Pont Misére »

Le bas-marais a Comarum
et Menyanthes du Bruch,
au creux de la zone, est
I’un des plus rares au
Luxembourg.

Une aulnaie riveraine
marécageuse signale la
Stre.

La reine des prés gagne
les anciennes prairies de
fauche des zones
alluviales qui bordent la
Stre.

Le bras mort de
Bigonville présente une
mosaique de prairies de
fauche, de prairies
paturées et de
filipendulaies.

Le bas-marais est situé
dans le coude du méandre
et il est signalé par des
poches de saules.

ECAU/Dossier de classement Rapport final (projet définitif)




Zone protégée « Vallée de la Haute-Siire — Bruch/Pont Misére »

Certains fonds de vallons
des ruissecaux tributaires
de la Sdire sont encore
utilisés comme prairies.
Les versants sont
recouverts de formations
feuillues souvent
dominées par le chéne.

Les banquettes alluviales
les plus larges sont
utilisées comme
paturages.

ECAU/Dossier de classement

Rapport final {projet définitif)

La Stire présente un cours
encore trés naturel,
localement bien
accompagné de végétation
riveraine favorable a de
nombreuses especes de la
faune locale (loutre,
avifaune).




Zone protégée « Valiée de la Haute-Siire — Bruch/Pont Misére »

‘Le versant du Houfels, de

méme que celui du Ale
Kessel, sont recouverts de
taillis de chéne.

Les pointements rocheux
les plus exposés abritent
diverses especes des
pelouses silicicoles.

Les taillis de chéne sont
encore bien représentés
dans la zone protégée
(30% des foréts). Ils sont
favorables a de
nombreuses especes
d’oiseaux, dont la
gélinotte des bois

ECAU/Dossier de classement

Rapport final (projet définitif)

Le cours de la Stire, en
amont du Pont Misére se
présente comme un plan
d’eau, bordé d’une
végétation diversifiée et
abondante. Ce milieu est
particulierement favorable
a I’avifaune.




Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire — Bruch/Pont Misére »

Le bas-marais est en forte
régression car il est
envahi par la
filipendulaie, qui a déja
fait disparaitre la
tourbiére haute a
Sphagnetum medio-
rubelli.

Le bras mort de
Bigonville n’est pas sous
Pinfluence des crues de la
Sire eutrophisée.

Mais, la fragilité des
milieux les plus rares, de
type magnocarigaie et
bas-marais incite a une
gestion prudente.

ECAU/Dossier de classement

Rapport final (projet définitif)

La flore spécifique
d’acido-thermophiles des
pointements rocheux du
Houfels est menacée
d’étouffement. Le
vieillissement du taillis de
chéne entraine le
dépérissement de
certaines cépées.




Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire ~ Bruch/Pont Misére »

L’abandon de Pactivité -
agricole dans les vallons
provoque une réduction
crotssante des milieux
ouverts.

Les berges de la Stre sont
localement dégradées par
un acces incontrdlé du
bétail 4 la riviére.
L.’absence de végétation
provoque une
déstabilisation des berges
et est défavorable a la
faune (manque d’abris
pour la loutre et
I’avifaune).

L’enrésinement des fonds
de vallons est I’une des
conséquences de
I’abandon de
I’exploitation agricole.
Des milieux de haute
valeur écologique ont
ainsi été remplacés par
des biotopes artificialisés.

ECAU/Dossier de classernent Rapport final (projet définitif)




Zone protégée « Vallée de la Haute-Sire - Bruch/Pont Misére »

~ Les coupes rases sont

inappropriées dans une
zone protégée : elles
provoquent des trouées
dans la couverture
forestiére, préjudiciables a
la faune et a 1a flore, et
accélerent I’érosion des
sols.

La qualité des eaux de
certains milieux, comme
e Bruch, reste soumise a
Pefficacité des modes de
collecte et de traitement
des eaux usées
d’habitations non
raccordées.

ECAU/Dossier de classement

Rapport final (projet définitif)

La partie ¢élargie de la
Sure, en amont du Pont
Misére, est un secteur tres
prisée des pécheurs.
1’amarrage des barques et
le dérangement des berges
sont des causes de
perturbation de
I’avifaune, notamment
pour les especes nidifiant
au sol.
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Adresse postale:
Chambre d’Agriculture
B.P.81 1-8001 Strassen
Siege:

261, route d’Arlon
L-8011 Strassen

Chambre d’Agriculture

Chambre Professionnelle
des Agriculteurs, Viticulteurs
et Horticulteurs Luxembourgeois

Tél.: 31 38 76-1

Fax: 313875

E-mail: info@lwk.lu
www.produitduterroir.lu

www lwk.lu Strassen, le 5 novembre 2013

a Monsieur le . Ministre délégué au
Développement durable et aux
infrastructures

N/Réf: TK/TK/10-23

Avis

sur le projet de réglement grand-ducal déclarant zone protégée d’intérét national sous
forme de réserve naturelle, la zone humide « Vallée de la Haute-S{ire — Bruch/Pont
misére » sise sur le territoire des communes de Boulaide et de Rambrouch

Monsieur le Ministre,

Par lettre du 29 aolt 2013, vous avez bien voulu saisir la Chambre d'Agriculture pour avis sur le
projet de réglement grand-ducal sous rubrique. Aprés avoir analysé le projet en assemblée pléniére,
et suite a de nombreuses discussions avec les auteurs du projet sous avis, la Chambre d’Agriculture a
décidé de formuler l'avis qui suit.

Rappeions d’abord que lactuel projet de reéglement a été maodifié suite aux remarques
communiquées fin 2009 par les communes ainsi que les agriculteurs concernés. Déja a ce moment la
Chambre d’Agriculture avait joué un réle de médiateur et proposé des solutions envisageables. Les
éléments les plus critiqués a 'époque étaient :

- le manque de distinction entre Ia zone A et la zone B au niveau des servitudes envisagées

- Vinterdiction de la chasse




- le manque de prise en considération des mesures déja mises en ceuvre {85-90% des surfaces
agricoles sont couvertes par des contrats « biodiversité » resp. des programmes agri-
environnementaux en zone A, 45% en zone B‘)

Par éilleufs, le bureau d’é'tudchhargé des études agricoles (et donc aussi de la priSe de contact avec

les agriculteurs concernés par la future réserve naturelle) avait insisté en décembre 2009 - en
réaction a la version initiale du réglement grand-ducal sous avis - sur le fait qu’il fallait adapter le
processus de la désignation de ladite réserve naturelle en développant notamment Faspect de la
coopération avec les exploitants agricoles.

La nouvelle démarche mise en ceuvre depuis lors par Administration de ia Nature et des Foréts au
niveau de la désignation de nouvelles réserves naturelles est beaucoup plus cohérente
gu’auparavant. Cette démarche est caractérisée notamment par :

1. limplication proactive du secteur agricole ({conceriation étroite avec la Chambre
d’Agriculture) pendant la phase d’élaboration du dossier de classement {et non plus
seulement fout a la fin du processus)

2. une analyse différenciée des différentes réserves naturelies {ainsi qu’une différenciation plus
nette entre zones noyau A et zones tampon B} basée davantage sur les objectifs de
protection et les contraintes propres a chaque réserve naturelle

3. la délimitation d'une zone A sur base des bictopes existants (avec des contraintes plus ou
moins séveres) et d’une zone B comme zone a potentiel d’extensification, 3 Pintérieur de
laquelle une priorité est accordée a une démarche proactive visant a encourager les
exploitants agricoles a mettre en ceuvre des mesures sur base volontaire {p.ex. contrats
« biodiversité »)

A coté de ces points trés importants, une réunion d’information des agriculteurs pour leur expliquer
le réglement, les objectifs ainsi que les collaborations potentielles envisagées est toutefois
primordiale et devra étre réalisée lors de la mise en route de la procédure officielle de classement de
la réserve naturelle.

Rappelons aussi qu’une premiére version de 1a réserve naturelle avait été présentée aux communes,
propriétaires et exploitants agricoles et forestiers en 2009.

La réserve naturelle prévue comprend une surface totale de 1.477,38 ha dont 220,82 ha en zone A et
1.256,56 ha en zone B. La zone B comprend 281 ha de terres agricoles, dont 102 ha de terres arables,
1,5 ha de vergers, 1,88 ha de prairies humides et 172,59 ha de prairies mésophiles. '

Selon le dossier de classement (ECAU, 2005), 1a future zone protégée comprend sept habitats de
grande valeur écologique situés a l'intérieur de la ZSC LUG001007 dont deux habitats prioritaires
selon I'annexe | de la directive européenne 92/43/CEE. il s’agit dans les 2 cas de milieux forestiers: a)
foréts alluviales résiduelles de I'Alnion glutinoso-incanae {31E0) et b) foréts de ravins du Tifio-Acérion

! £tude du bureau Jens Thés, Biro fiir landwirtschaftliche Fachplanungen, Saarbriicken (décembre 2009)




{9180)}. Au niveau floristique, il s'agit de protéger la fougére Trichomanes speciosum. Le dossier de
classernent cite également comme objectifs a) ia préservation des zones humides, b} la qualité des
cours d'eau et ¢) la préservation du paysage.

ija‘ns la future réservé nat‘urelle dite « Va)lée de lo Houte-Siire — 8?uch/.bant Misere », une zone de
protection spéciale Oiseaux/Natura 2000 (ZPS LUO002004) couvre 58 % de la surface, une zone
spéciale de conservation Habitats/Natura 2000 {ZSC LU0001007) occupe 19% de la surface, une zone
RAMSAR (3LU002) couvre 100% de la surface. 20% de la surface de la future réserve naturelle
coincide avec le territoire du Parc Natural de la Haute-SGre. Une zone de protection des eaux, qui
devrait étre désignée d’ici 2015, englobera probablement 100% de la réserve naturelle projetée.

On peut dés lors se demander si la désignation de la zone projetée en tant que zone « Natura 2000 »,
zone donc tant protégée par la législation communautaire que nationale, n'est pas suffisante en soi,
vu gu'elle vise déja la protection de I'environnement ainsi qu’un maintien des habitats et espéces
dans un bon état ?

Dans le méme ordre d’idées, est-ce que la désignation de la future zone de protection des eaux du
Lac de la Haute-S0re {avec la panoplie de contraintes émanant de la réglementation y afférente), ne
serait-elle pas suffisante en soi pour garantir une protection adéquate des cours d’eau et des zones
humides ?

" Commentaire des articles

> Art. 3:
Dans la partie A sont interdits :

+ lenlévement, Yendommagement et la destruction de plantes sauvages, a 'exception de la
tutte mécanique contre les espéces visées par les exigences de la conditionnalité sur les
surfaces agricoles ;

-» Dans un souci de cohérence par rapport aux autres projets portant désignation de réserves
naturelles, qui se trouvent en cours de procédure, nous proposons d’étendre 'exception prévue
a la lutte thermique.

* 'emploi de pesticides et de fertilisants ainsi que le chaulage

-> Uinterdiction de 'emploi de pesticides peut se justifier pour les parcelles proches de la Sire,
vu la valeur intrinséque de la réserve naturelle et des écosystemes trés fragiles. L'interdiction de
la fertilisation, telle que formulée, est pourtant trop sévére a notre avis. En interdisant tant le
chaulage que la fertilisation organique, 'exploitation des terrains selon les principes de
Vagriculture biologigue ne serait plus possible. Dés lors, nous aurions préférés de n’interdire a
Pintérieur de la zone A que la fertilisation minérale {a 'exception du chaulage).

+ ia mise en place d’installations de transport et de communication, de conduites d’énergie,

de liquide ou de gaz, de canalisations ou d’équipements assimilées, ... »




- Dans la mesure oU ceci n"'empéche pas la mise en place de conduites d’eau pour alimenter
des abreuvoirs, cette disposition n"appelle a priori pas d’observations particuliéres de la part de
-notre chambre professionnelle. En effet, la mise en place d’abreuvoirs s’'avére étre une mesure
compatible avec les objectifs en matiere de protection de la nature en général resp. de 'eau en
particulier. Dans un souci de sécurité juridique, nous proposons dés lors de reformuler ladite
disposition comme suit : « La mise en place d’instoliations de transport et de communication, de
conduites d’énergie, de liquide ou de goaz, de canalisations ou d'équipements assimilées, o
l'exception des conduites d'eau pour alimenter les abreuvoirs, ... »

> Art. 4:

Dans la partie B sont interdits :

* Lla mise en place a des fins privées d’installations de transport et de communication, de
. conduites d'énergie, de liquide ou de gaz, de canalisations ou d’équipements assimilées,
e ®

-> A Vinstar de ce qui précéde, nous proposons de reformuler cette disposition comme suit :
« La mise en ploce 4 des fins privées d’installations de transport et de communication, de
conduites d’énergie, de liguide ou de gaz, de conalisations ou d'équipements assimilées, @
l'exception des conduites d’eau pour alimenter les abreuvoirs, ... »

+ Vappéatage du gibier;

> Vu Venvergure totale de la réserve naturelle et vu I'étendue de la zone B, nous jugeons
inopportun d’interdire 'appétage en zone B {I'interdiction concernant la zone A devrait suffire).
La présence de gibier dans la zone B ne constitue pas de risques imminents poui les objectifs
principaux de la réserve naturelle {protection des zones humides, des foréts alluviales, des cours
d’eau, ..). Pourtant, considérant que la zone B est entierement entourée de terres agricoles,

‘ appatage ne pourrait plus se pratiqguer que sur ces terrains-la. A notre avis ceci risque de
favoriser a long terme les dégats causés par le gibier au niveau des cultures agricoles, ce qui ne
peut trouver l'accord de notre chambre professionnelle. Nous proposons par conséguent de
supprimer I'interdiction de I'appatage en zone B.

» Art.5:
* Dans la partie B, 'emploi de pesticides et d’engrais chimigques est autorisé. Les modalités,
telles que les quantités et les produits sont déterminées dans le cadre d’un plan de gestion
élaboré en collaboration avec les acteurs concernés.

-» Larticle 5 propose de fixer certaines modalités dans le cadre d’un plan de gestion. Ceci est
une bonne chose en soi. U'article 5 reste toutefois trop flou en ce qui concerne Ia collaboration
avec ces « acteurs concernés ». Nous proposons dés lors d’étre un peu plus précis a ce sujet:
« Dans la partie B, 'emploi de pesticides et d’engrais chimiques est autorisé. Les modalités, telles
que les quantités et les produits sont déterminées dans le cadre d’un plon de gestion élaboré en
étroite collaboration avec les acteurs de agriculture, de la conservation de la nature, de la
protection de I’ eau ginsi qu’avec les agriculteurs concernés.




La Chambre d'Agriculture peut approuver le projet sous examen sous condition que les auteurs du
projet sous avis tiennent compte des remarques et propositions d’amélioration resp. de
simplification énoncées ci-avant. D'autre part, nous sommes d’avis que les auteurs du projet

devraient assurer :

» une présentation du projet {objectifs de protection, contraintes, surfaces
concernées, ...} aux agriculteurs

> une présentation des différents programmes d’aides existants permettant
aux agriculteurs de participer 3 la sauvegarde de la biodiversité

» une meilleure concertation entre administrations en ce qui concerne les
différentes zones a statuts juridigues différents

> une concertation trés étroite avec le secteur agricole et notamment les
exploitants agricoles lors de I'élaboration du plan de gestion prévu i
Varticle 5

Veuillez croire, Monsieur le Ministre, a 'expression de notre plus haute considération.

Qﬁfk{(a{x’\ -

~~~~~~ .‘._‘.W.&..-pcP GANTENBEIN Marco GAASCH

<

e

Secrétaire général Président




Compte-rendu de la réunion du Conseil Supérieur pour la
protection de la nature du 5 avril 2006

Présents: M. F.-C. Miiller (président), MM. G. Biver, G. Colling, C. Schroeder, L.
Wietor, (membres), M. Raymond Aendekerk, M. Robert du Fays, M. Frank
Wolff (experts invités).

Excusés: Mme L. Mathieu, M.-P. Kremer, MM, P. Felten, J.-C. Kirpach, R. Schauls, L.
Schiey, G. Weiss, C. Origer

2. Avant-projet de réglement grand-ducal déclarant zone protégée d’intérét national
et réserve naturelle la zone « Vallée de la Haute-Sfire — Brouch/Pont Misére »

Le Conseil supérieur prend note de la présentation du dossier par Monsieur Robert du
Fays de I’ Administration des eaux et foréts.

Il s’agit d’un site d’une importance écologique, paysagére et culturelle cruciale,
bénéficiant d’un statut de protection multiple en tant que zone spéciale de conservation,
zone de protection spéciale et site Ramsar. La gestion appropriée des fonds de vallée est
assurée gréce 2 des contrats biodiversité couvrant la majorité des sites importants. La
collaboration avec les exploitants des terrains est constructive. Le Conseil reconnait le
potentiel du paturage extensif en tant que moyen de gestion approprié des terrains visés,

S’en suit un court débat sur les modalités de renouvellement des contrats biodiversité, Le
représentant du Musée national d’histoire naturelle revendique que le réglement grand-
ducal du 22 mars 2002 devrait prévoir des incitations au renouvellement, notamment sous
forme d’une augmentation des primes dans le cas ol une amélioration de la biodiversité
ou des effectifs des populations visées est constatée a la fin du contrat. Un tel systeme,
qui sous-entend un monitoring rigoureux des surfaces concernés, permettrait d’une part
d’apprécier 1'efficacité des mesures, de sensibiliser les exploitants quand a leur
contribution aux objectifs de conservation et d’apaiser une certaine crainte liée 2 la
création de biotopes en relation avec I’application de 'article 17 de la loi du 19 janvier
2004. Les représentants de I’ Administration des services de techniques de 1’agriculture et
de la Chambre d’agriculture ont souligné qu’en principe les contrats biodiversité
devraient &tre renouvelds, compte tenu de I'importance écologique des terrains visés,
rappelant toutefois que la surface agricole exploitée doit pouvoir étre ajustée en fonction
de la demande du marché. Le représentant du Musée national d’histoire naturelle rappelle
les statistiques alarmantes concernant la disparition historique de certains habitats.
L’ objectif de 6.000 ha de terrains sous contrat biodiversité d’ici 2010 devrait permettre de
garantir une gestion appropriée des terrains restants les plus importants.

Le Conseil émet un avis favorable sur le projet de classement soumis.




FICHE FINANCIERE

Intitulé du projet: Avant-projet de réglement grand-ducal déclarant zone protégée la zone humide
"Vallée de Ja Haute-Siire — Bruch/Pont Misére'" englobant des fonds sis sur le territoire des communes
de Boulaide et de Rambronch.

Ministere initiateur: Ministére de ' Environnement

Suivi du projet par: Monsieur Christian TélL: 478-6819
LAHURE

1) projet des sentiers didactiques (90.324 EUR) qui se composent des éléments suivants:
- abris didactiques pouvant servir d’abri 2 bétail,
- tours d’observation,

- sentiers sur pilotis,

2) projets d’agriculture extensive (30.000 EUR),

3) projet de restauration de biotopes (40.000 EUR),
4) élaboration d’une brochure (32.778 EUR),

5) suivi scientifique (15.000 EUR).






